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Ivan Rvanjelista. 

§. 1. Ivanovo životopisje. 

v 

Ivan rodjen uBetsaidi, gradu uGalilei, od otcaZebedea, i matere Saloine, 
zabavljaše-se još od ditinstva, skupa s otcem Zebedeom, i bratom Jakovom, 
ribanjem. Zazvan od Isusa da-ga slidi ostavi Ivan i otca i brodicu i prilučl- 
se skupa s bratom Isusu (Mat. IV. 21, 22), od kojega-je bio obljubjen vla¬ 
stitim načinom, i zato ne samo stavljen u broj od svojih pridragih učenikah, 
koji bihu on, Petar, i Jakov (Mat. XVII. 1; XXVI. 37; Mark. V. 37), dali 
jošće primjen prid svoje noge na najposlidnjoj večeri (Ivan isti u XIII. 23, 25), 
i od Isusa visećega o križu odlučen da pomnji o Marii njegovoj materi (XIX. 
26); i zato Ivan pun lipe harnosti imenuje sam sebe: učenik , kojega Ijubjase 
Isus . Pokazao-se-je pak i Ivan osobitim načinom Ijubezniv prama Isusu, jer- 
ga-je on sćm virno slidio sve do križa, i ostao pokraj njega dokle-je izdahnuo. 
Buduć Isus uzašao na nebo ostade Ivan za tkoje vrime u Jerusolimu, i nezna- 
mo kada, ali svakako prie porušenja Jerusolima, otidč on u Efes, gdi-je imao 
vrhno nastojanje i o ostalih Crkvah u manjoj Asii. Poveden Ivan u vrime Ce- 
sara Domiciana u Rim čiča pripovidanja vire u Lsusa Krsta bi bačen u kotao 
s vTilim uljem (ovako povidajuTertulian, Jeronim, Augustin, i Viktor iz Kapue), 
iz kojega buduć izašao po božjoj milosti čitiv, bi prognan na otok Patmos 
(sada nazvan Palmosa), gdi-je po božjem hoćenju složio knjigu Očitovanja, 
kako čine jedni, niki-bo drže da-ju-je složio u Efesu. Buduć Cesar Nerva 
dopustio Ivanu, da-se povrati u Efes, vladao-je on opeta onom Crkvom, i osta¬ 
li mi Crkvami u manjoj Asii tja do svoje smrti, tojest do god. 97. svojega 
življenja, god. 68. posli Gosp. smrti, a god. 26. posli porušenja Jerusolima, 
kada-je zaspao u Gospodinu. 

§. 2. Misto, gdi-je, i vrime, kad-je Ivan spisao svoje 

Evanjelje. 

Povidaju općeno svi s. Otci, i tumačitelji, da-je Ivan zadnjih godištah 
prvoga stolitja posli por. Gosp. bio uzmoljen od ostalih Biskupah iz manje 
Asie, i drugih državah, da spise Isukrstovo Evanjelje, i da dokaže Mešiinu bo¬ 
žanstvenu narav, i da-je Ivan, pristavši njihovim molbam, to baš i učinio oli na 
otoku Patraosu, kako čine jedni, oli u Efesu, kako čine drugi sa većim razlo¬ 
gom. 0 godištu pak kojega-je Ivan pisao svoje Evanjelje, drži veći dio sgo- 
dopisalacah (držeći-se mnenja, da-je Ivan pisao svoje Evanjelje u Efesu), 
da-ga-je pisao god. 1. vladanja Cesara Trajana, god. 65. posli Gosp. uzašastja 
na nebo, a god. 95. svojega življenja. 

§. 3. U koj-je jezik Ivan spisao svoje Evanjelje? 

Nahodeć-se Ivan u grčkoj zemlji, i medju grčkim narodom, spisao-je 
on svoje Evanjelje u grčki jezik. Ali buduć on bio rodom Judej, i običajan 
od maloga ditinstva govoriti materinski jezik, tojest siro-kaldejski, prihodi 
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zato često u njegovom Evanjelju besi dah, koje-su prikladne više načinu 
judejskoga nego grčkoga govorenja, i zato-je mnogo lasnie razumiti Ivana 
onomu, koj zna i siro-kaldejski jezik. 

§. 4. Svrha, za koju-je Ivan spisao svoje Evanjelje. 

Rekavši isti Ivan u XX. 31: ovo-je pak (u ovom Evanjelju) spisano , 
za da virujete da-je Isus Krst sin bozji 9 i za da virujući dostignete život 
u njegovo ime , drže jednoumno svi sveti Otci, da-je Ivan pisao ovo Evanjelje 
za dokazati, da-je Isus pravi i istiniti Bog, koj-je došao na svit da odkupi i 
spasi narod čovičanski. Za ovi uzrok još u staro vrime Ivanovo-je Evanjelje 
bilo nazvano Evanjelje duhovno , Evayy€Aiov Trveufiarezov, a Ivan bogoslovac 9 
©soAofoc, i to za različiti-ga od ostalih triuh, koji-se biahu bavili više nego on 
opisivanjem stvarih čovičanskih u Isusu. Evo kako medju ostalimi razloži o njem 
Augustin: „u četirima Evanjeljima, oli, da bolje rečemo, u četirima knjigama 
„jednoga samo Evanjelja, s. Ivan Apostol, pristojno prilikovan čiča svoje du- 
„hovne razumnosti orlu, uzdiže svoje pripovidanje mnogo više nego dru- 
„ga tri, i ovim uzdignutjem hot\ takodjer dignuti uzgor i naše srdce. 
„Drugi-bo tri Evanjeliste putuju s Gospodinom, kako sa čovikom po zemlji, 
„i prinose o njegovom božanstvu malo stvarih, kad Ivan nebuduč-mu po 
„volji putovati po zemlji zagrmi odmah u početku svojega govorenja, uzdig- 
„nu-se ne samo svrhu zemlje i svrhu svakoga prostora u ajeru, i na nebu, 
„dali jošče svrhu svega skupa Anjelah, i svih redovah nevidivih Vlastih, i 
„doprl do onoga, po kojem bi sve učinjeno rekavši: u počelu biaše Slovo.... 
„Iz njegovih-je (Isusovih) ustiuh izteklo ovo, što on (Ivan) biaše sasnuo; 
„nije-bo bez uzroka povidjeno u Evanjelju, da-je on na večeri sidio u Go¬ 
spodinovu krilu. Iz ovoga krila dakle biaše on skrovito sasnuo; ali-je ono, 
„što-je skrovito sasnuo, očito izlio." 

Ali buduč odmah u I. stolitju pos. por. Gosp. nastalo mnogo krivih, i 
laživih mnenjah o stvarih Krstova zakona, i o članih Vire, a navlastito o bo¬ 
žanstvenoj naravi u Isusu, i buduč-se javio najskoli Cerinto, i Ebion učeči 
da u Isusu nije bila nego samo čovičanska narav, i zato da on nije bio Bog, 
dali da-je bio samo čovik, virovatno-je, da-je Ivan pisao svoje Evanjelje i za 
opriti-se ovim krivovircem, i dokazati lažnost njihovoga nauka, jer njegovo 
Evanjelje služi da pobie njihovo krivovirstvo. 

Nije pak nevirovatno ni ono mnenje, koje drži da-je Ivan spisao svoje 
Evanjelje i za uvistiti i uviriti Judeje, da-je onaj Isus, kojega oni pridadoše 
na smrt, pravi Mešia, njihov odkupitelj, jer ovo Evanjelje služi da-im otvori 
oči njihove pameti da najposli zapoznadu ovu istinu, da-je Isus sin Mariin 
oni Mešia, koj-je bio obeđan još davnih vrimenah, da-je on odkupio vas svit, 
i da on udiljuje spasenje, i slavu vičnu ne samo Judejom, dali još i svim pu¬ 
kom i narodom, ištom ako oni viruju u njega, i ako živu po naredbah njegova 
zakona. 
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Svet« Krstovo 

Evanjelje po Ivanu. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

(Opisuje Ivan u ovom poglavju, kako-se-je sin Slovo od vika rodio 
od otca Boga, njegovo memogućstvo , njegovo sveznanje 1 — 13, i njego¬ 
vo uputjenje 14. Ivan Krstitelj svidoči, da-je ovo Slovo Mesia, odku- 
pitelj svita 1S — 36. Andria učenik Ivana Krstitelja slidi Isusa, i vodi 
k njemu Simuna 37 — 42; slidi zadime Isusa i Filip, koj vodi k nje¬ 
mu Natanaela 43 — SI. 

Redak 1. U počelu biase Slovo; i Slovo biaše kod Boga; i Slovo biaše Bog. 

1. Htedi Ivan priniti Isusovo životopisje povida najprie, kako-je običaj 
svakomu pisaocu, od koga se-je, kako-se-je i kada-se-je radio ovi sin božji, 
o kojem-je namislio pisati, za da to-lasnie možemo razumiti sve ostale do- 
godjaje njegovoga življenja na ovom svitu. Kako-je pak Isus i Bog i čovik, 
tako povida on njegov porod najprie s obzirom na narav božanstvenu, a za- 
time s obzirom na narav čovičansku, i zato govori odmah, u počelu biase .. 
gdi uzamši rič u počelu u onom razumku, u kojem-ju-je uzeo i Mojses u 
svojoj I. kn. I. 1, tojest, onda kad još nebiaše nikakva vrimena, nikakva bi- 
tja, nikakve stvari izvan Boga, slidi, da ovo Slovo, o kojem govori Ivan, 
biase od vika, jer isto biase jurve onda, kad nebiase ništa stvorena, i tako- 
se rič u počelu sklada plemenito s besidom, koja prihodi u knjigi Crkovnja- 
ka XXIV. 14: od počela , i prie vikovah. U ovom razumku rič u počelu 
uzeše Ilario , Augustin , i Beda. Uzamsi pak rič u počelu za istu vikovičnost, 
koja neima početka, kako-ju uzeše Grgur nazianzenski, Ambrosio , Basilio, 
Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio , tada takodjer slidi, da ovo Slovo neima 
početka u vrimenu, dali da-je bilo svedjer, i od vika. — Slovo , tojest sin 
božji; ovako svi Otci, i tumačitelji. Zašto pak Ivan nazivlje sina božjega 
Slovom , mnogi prinose mnogo razlogah; govore-bo jedni, da-ga-je nazvao 
Slovom jer on izhodi od Otca, kakono razum i poznanje izhodi iz pameti; 
ovako Grgur nazianzenski, Basilio , Ambrosio , Zlatoustnik , Teofilakto , i 
Eutimio. Govore drugi, da Ivan, rekavši Slovo , hott redi: rič božje pameti, 
jer kakono čovik, misleč, i razumivši jednu stvar, stvara najprie u svojoj pa¬ 
meti onu stvar, koju misli, i koju razumi, i izgovara-ju po niki način u svojoj 
pameti, tako da Otac Bog poznajuđ, i razumivši samoga sebe stvara oliti radja 
u svojoj pameti Sina, koj-se zato zove Slovo pameti božje. Nadostavljaju 
jošde s. Otci i ovo, da kako čovik onu stvar, koju poznaje, i vidi u svojoj 
pameti, izgovara poslie ričju, i očituje-ju ostalim, tako-je i Bog Otac ovo Slo¬ 
vo svoje pameti očitovao Ijudem najprie polak Prorokah, a najposli polak 
istoga svojega Sina, poslavši-ga na svit, da uzme put čovičansku; i zato Pa- 
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Evanjelje po Ivanu. Poglavje 1. 


2. Ovo-je od počela bilo kod bez njega nebi učinjeno ništa od 

Boga. onoga, što bi učinjeno. 

3. Sve je po njem učinjeno, i 

vao u kn. k Judejom 1. 1. piše: buduć Bog prte mnogo vrst no , i na mnoge 
načine govorio našim Otcem po Prorocih 9 u ovo zadnje vrime govorio-je 
nam po sinu; ovako Atanasio , Eusebio, Ilario, Augustin , Fuljencio, Cirilo , 
Rufino, i hidoro . Govore treći, da-je Ivan nazvao sina božjega Slovom , oliti 
ričju, jer-je po njem Bog zapovidio da-se stvori sve; ovako Augustin, i 
Isidoro . Govore četvrti, da-ga-jelvan tako nazvao, jer sin božji očituje nam ho- 
tinje svojega Otca onim načinom, kojim čovik besidom očituje ostalim ljudem 
svoje hotinje, i zato da Slovo može biti nazvano: zastavitelj, i učitelj božan- 
stene riči, oliti zakona; ovako Orijene, Element alezandrinski, Epifanio , i 
mnogi drugi. Skupivši sada sve prie rečeno pod jedan očigled, vidi-se bi¬ 
stro, da Ivan besidom: u počelu biase Slovo , hotl poviditi, da drugo sobstvo 
prisvetoga Trojstva, oliti Sin Bog nije imao početka, budud on dao početak 
svim stvorom, dali da-je on bio svedjer, i od vika. — Biase kod Boga; re¬ 
kavši Ivan, da-se ovomu Slovu nemože zabiližiti vrime njegovoga početka, 
budud ono od vika, povida sada gdi ono biase, tojestukojem mistu, i zato slidi 
govoriti: Slovo biase kod Boga , oliti, s Bogom, oliti u krilu Boga, r. 18., i 
tako on oznanjuje, da ovo Slovo porodjeno od vika bi od vika sjedinjeno s 
Otcem, i da bi od vika razlučeno od Otca, oliti drugimi ričmi, da-je Slovo 
od vika, i iste naravi s Otcem, od kojega-je od vika bilo porodjeno, i da ono od 
vika ima svoje vlastito sobstvo razlučeno od Otca, koj-ga-je rodio; u kratko: 
povida različno sobstvo Boga Otca od sobstva Boga Sina, i u jednom i u drugom 
jednuistu narav. — Biase Bog; povida sadalvan ovom besidom,što-je bilo ono 
Slovo, tojest kakva-je bila njegova narav, i zato govori: ovo-je Slovo bilo 
Bog 9 dajuč po niki način razlog prie rečenih istinah, tojest: ovo Slovo, ko- 
je-je od vika rodjeno od Otca Boga, i koje-je bilo od vika kod Otca Boga, 
ima istu narav, i isto bitje kako i Otac, i zato-je ono Bog u svem jednak 
Otcu. Povida dakle Ivan u ovom redku tri poglavito člana naše s. Vire: prvo, 
da-je Slovo , sin božji od vika; drugo, da-je on rodjen od Otca Boga od vi¬ 
ka, i da on ima s njime jednu istu narav; treće, da-je njegovo sobstvo razlu¬ 
čeno od Otca; u kratko, povida Ivan vičnost, porodjenje, božanstvo, i sob¬ 
stvo ovoga Slova. Ako )<oyog, Verbum , prinismo Slovo , a nč rte, koja-se štie 
u nikih knjigah slavjanskoga jezika, oznanjujemo štioca, da u tom slidimo 
izgled drugih za sami uzrok, jer-nam-se čini, da-je Slovo, koje-je sridnjega 
plemstva, mnogo prikladnije naravi toliko božanstvenoj (Bog), koliko čovi- 
canskoj (čovik), nego rte, koja-je ženskoga plemstva; i to toliko veće, što i 
mnoga italianska prinesenja nehtiše služiti-se ricju la parola, dali uzdržaše 
rič latinsku, U Verbo , za ovi isti uzrok. 

2. Da to-više upeli, da-je Isukrst kako Bog od vika, i da on ima istu 
vičnost, i istu narav, koju ima i Otac Bog, ali da-je sobstvo različito od otčeva 
sobstva, ponavlja Ivan opeta iste riči, koje-je povidio u red. 1.; cilevita-bo-je 
besiua ova: ovo Slovo od počela biase od Boga . 

3. Premda-je stvorenje svita dilo svega s. Trojstva, prisudjeno-je ni- 
štanemanje oyo dilo vičnoj mudrosti božjoj u kn. Zaričj. V1U, 22—31; i u 
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4. U njem biale život; i život 
biaše svitlost Ijudih, 


5. I ova svitlost sviti u tmi- 
nah, ali-ju tmine neprimiše. 


knj. Crkovnjaka XXIV. 5 —11; a Slovu u Spivan. XXXIII. 6; u knj. Mudr. 
IX. 1; i u knj. ka Kolos. 1. 16, ovi nazovi nezlamenuju drugo nego božjega 
sina, i zato Pavao u kn. k Jud. I. 2, govori prosto, da-je Bog po sinu stvorio 
sve. Rekavši dakle Ivan, da sve stvari, koje-su i na nebu, i na zemlji bihu 
stvorene po sinu, povida što-je ovo Slovo učinilo u početku svita, i tako po 
razložitom izvodu dokažuje, da-je Slovo , buduć stvorilo sve, neotvoreno, oliti 
da-je isto od vika, i da-je ono u isto vrime Bog. 

4. Povidivši, da-je Slovo stvorilo sve, a po razlogu i čovika, prihodi ma¬ 
lo po malo povidati, što-je ovi Bog Sin učinio za čovika, ter prinosi iz dale¬ 
ka one uzroke, koje-ga pritegnuše, da-se on uputi, i da spasi narod čovičan- 
ski. Govori dakle najprie, da u ovom Slovu biaše život , tojest da u ovom 
Slovu , kako u vrutku, biaše svrhunaravni život naroda ljudskoga, i zato-je 
na svoje vrime ovo Slovo uzelo put čovičansku, da podade svim ovi život. 
Mnogo-je mistab u ovom Evanjelju, u kojih-je Isus nazvan život , nas život , 
život vični; vidi ID. 16; IV. 14; V. 24—26,40; X. 10; XIV. 6; XVII. 2. Potvr- 
djuje ovu istinu, ali još lipše, i još bistrio isti Ivan, tumačeč sebe istoga u I. 
svojoj knjigi I. 2, gdi govori: očitovao-se-je život , i mi vidismo, i svidoči- 
mot i navištamo-vam život vični, koj biaše kod otca , i koj-se-je ukazao 
nam; i opeta u pog. V. 11, 12: dao nam-je Bog život vični; ovi-je život u 
sinu; oni, koj ima sina , ima i život; oni, koj neima sina , neima ni života . 
Zato i Pavao u kn. ka Kološ. III. 4. govori: kad-se bude pvikazao Isus nas 
život. — Svitlost Ijudih; tojest ovo-je Slovo podalo Ijudem život, prosvit- 
ljujud pamet Ijudem svitlostju svrhunaravnom, i svojom milostju, načinom 
i nnutrnjim, i izvanskim, zakonom danim po Mojsesu, vižbanjem, i pripovida- 
njem podanim od Prorokah i najposli istim svojim naukom, i dobrim izgledom, 
lad-je, uzamši piit čovičansku, pribivalo na svitu, s odlukom i sa željom, da 
ljudi dojdu u poznanje stvarih duhovnih, i nebeskih, i tako da na svoje 
vrime zapoznadu ovo Slovo u puti čovičanskoj za svoga odkupitelja, i spa¬ 
sitelja. Govori zato Element aležandrinski : Slovo, koje-je bilo kod Boga, 
ukazalo-se-je kako učitelj; Slovo po kojem sve bi učinjeno, i koje-je u 
isto vrime podalo život kakono rukotvorac, vižba-nas kako učitelj , za 
da dobro živemo , i za da-nam onoposlie, kako Bog dade da svedjerži- 
vemo ; čovik-bo samo u pravom, i istinitom nauku nahodi život, a u pra¬ 
vom životu nahodi svoje blaženstvo. 

5. Nazvavši Ivan sina božjega svitlost , nazivlje ljude tmine, i govo¬ 
ri: sin božji u svako vrime prosvitljuje ljudske pameti i unutrnjim nadah- 
nutjem, i polak svojih Prorokah, za da dojdu u poznanje pravoga zakona, 
i zagrle-ga, i obsluže-ga, i shrane-se; došao-je najposli on isti na svit da 
podade čoviku svoj spasonosni nauk, i da-ga privede k vičnoj slavi, ali 
ljudi, zaslipjeni od putenih požudah, i zaneseni od svitovnih nasladah ne- 
htiše primiti ovu svitlost. Premda ovdi Ivan govori u opčeno o opakih Ijudih 
svakoga naroda, i svakoga vika, govori navlastito i osobito o Judejib, koji ne- 
htiše zapoznati Isusa za svoga Mešiu, ni okoristiti-se njegovim naukom. 

Slog. X. 1 
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6. Bio-je poslan od Boga 
niki čovik, kojemu biaše ime Ivan. 

7. Ovi biaše došao da kako 
svidok svidoči o svitlosti, za da svi 
viruju po njem. 

8« Ovaj nebiaše svitlost, dali 
on imaše svidočiti o svitlosti. 


9. Ovo biaše istinita svitlost 9 
koja prosvitljuje svakoga čovika, 
koj dohodi na ovi svit. 

10. On-je (Slovo) bio na svitu, i 
svit-je bio po njem učinjen, i svit- 
ga nije poznao. 


6. S onoga vižbanja, i objavljenja, koje-je Slovo učinilo Ijudern od 
počela svita do svojega uputjenja, prihodi Ivan na oni vlastiti nauk, koj-je 
Isus, Slovo , podao pokle-je uzeo put čovičansku, i zato počimlje svoje povi- 
danje od Isusova glasnika, Ivana Krstitelja. Zove pak ovoga glasnika poslana 
od Boga , jer-je čudnovato bilo njegovo začetje i porodjenje, zamirito njego¬ 
vo pokorno i sveto življenje, božanstveno njegovo pripovidanje. Prinosi 
Evanjelista ovu okolovinu da-je bio poslan od Boga 9 za učinit viditi, da-je 
svidočanstvo takovoga čovika svidočanstvo od velike tegoće, i svidočanstvo, 
kojemu imamo u sve i po sve virovati. Ova okolovina imaše svezati um, i 
pamet svim Ijudern, ali uajjače Judejom, koji poznavahu, i držahu Ivana za 
čovika sveta, poznajući oni vele dobro i kako-se on biaše rodio, i kako živ¬ 
ljaše, i što učaše. 

7. BI Ivan odredjen od Boga za Mešiina glasnika, i pridtecitelja, koj 
imaše navistiti svemu puku, da-je Isus sin božji, da oni imadu primiti njegov 
nauk, zagrliti njegov zakon, i dobiti vično spasenje. — Po njem 9 Si aOrou, 
možemo razumiti toliko Ivana, koliko svitlost, buduč f&g svitlost istoga 
plemstva, kojega-je i dvSpomog, oliti ’Ic odvvrjg; i zato niki tumačitelji, uzamši 
Si avrov za svitlost, govore: za da svi polakove svitlosti , tojest polak Krsta 
zagrle pravu viru; a niki uzamši Si auroo za Ivana govore: za da svi polak 
Ivanova pripovidanja zapoznadu Isusa za Mešiu, i viruju u njega, i spase-se. 

8. Premda, govori, Ivan biaše čovik svet, i kripostan nebiaše on sa- 
svimtime ona vična svitlost, o kojoj on imaše priniti svidočanstvo, i zato 
izpovida da-mu-jeon najmanji sluga, nedostojan ni nositi za njim njegovu obu¬ 
ću. „Zove-ga, govori Orijene, isti Isus (V. 35), gorući i sjajni svićnjak, ali 
„on niti goraše svojim ognjem, niti svitljaše svojom sjajnostju. On biaše 
„zvizda danica, ali neimaše svoje vlastite svitlosti; on goraše, i u njem sjaše 
„milost onoga, čigov on biaše glasnik. Nebiaše on svitlost, dali dionik svi- 
„tlosti; on neimaše one svitlosti, koja u sebi, i po sebi sjaje. “ 

9. Istinita svitlost ; tojest vrutak svitlosti, koja nezaimje svoju svi¬ 
tlost od drugoga, dali-ju ima u sebi, i udiljuje-ju svim ostalim. Kakono sun¬ 
ce podaje svoju svitlost misecu, i drugim sjajnim bistvom na nebu, tako i 
Krst podiljuje svoju svitlost Prorokom, Apostolom, učenikom, i ostalim pra- 
vovirnim. — Svakoga čovika; ova svitlost prosvitljuje ne samo Judeje, oli 
samo tkoj puk, oli tkoj narod, dali sve ljude ovoga svita, hteći svih privedsti 
na pdt istine, i shraniti-ih. 

10. Niki tumače ovi redak s obzirom na božanstvenu narav u Krstu, 
i zato govore: ovo-je 5/000 još od početka svita bilo medju Ijudmi sa svojim 
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11. On-je došao u svoju vla¬ 
stitost, ali-ga njegovi neprimiše. 

12. Onim pak, koji-ga primiše, 
dao-je moć, da nastanu sinovi 


božji, onim, tojest, koji viruju u 
njegovo ime; 

13. Koji-se nerodiše po krvi, 
ni po putenom hotinju, ni po eo- 


mogućstvom, i sa svojom kripostju, ali-ga sasviratime ljudi nezapoznaše kako 
Boga, niti-mu prikazale dužbeno štovje. Ali-je mnogo razložitie razumiti 
ovo, i tumačiti o Krstu, kako odkupitelju, i reći: ovo-je Slovo,uzamši put čo- 
vićansku pribivalo za mnogo vrimena na ovom svitu, koj-je on učinio, i medju 
Ijudmi, koje-je on stvorio, i on-je očitovao, da-jeMešia i priplemenitim naukom, 
koj-je udilio, i zamiritimi ćudesf, koja-je dilovao, i sasvimtime-ga ljudi neza¬ 
poznaše za božjega sina; i zato Gaudencio u Razgov. XI. govori: „svit, za- 
„slipjen od diavaoske bimbenosti, nije zapoznao svoga pravoga Gospodina, 
„koj biaše došao na svit; biaše-bo Krst na svitu, kako svidoći Evanjelista, i 
„svlt-je bio po njem učinjen, i svit-ga nije poznao. u 

11. Buduć po Slovu učinjen i svit, i sve što-je na njem, možemo pod 
imenom vlastitost razumiti svit u općeno, a pod imenom njegovi takodjer u 
općeno sve ljude; ovako Element alezandrinski , i Ireneo . Ali kako-su isra- 
elski puk i Palestina zvani ćestokrat u s. pismu bastinstvo božje* vlastitost 
božja* puk bozji 9 tako možemo po sve prikladno pod ovimi ričmi razumiti 
judejski puk, koj nehtl zapoznati Isusa za svoga Mešiu, dali-ga-je paće usmr¬ 
tio; ovako Augustin* Cirilo* Zlatoustnik* Teofilakto , Eutimio , Beda* i 
mnogi drugi. Razumivši pak pod rićmi vlastitost* i njegovi , oli vis svit, oli 
same Judeje, imamo svedjer držati, da samo veći dio judejskoga naroda, i 
naroda ljudskoga, a ne svi, nehtiše zapoznati Isusa za svoga odkupitelja. 

12. Dićjahu-se Judeji, da su oni, buduć izašli od Abrahama, sinovi bož¬ 
ji, i da-je samo njim bilo obećano bastinstvo Mešiina kraljestva; za taj uzrok 
grijahu oni sve ostale puke, i narode kako odmetnute od Boga. Ivan, hteći 
opriti-se ovomu krivomu mnenju, i pokazati koliku korist prinosi pravovirnim 
vira u Isusa, govori, da ne samo svaki Judej, dali jošće i svaki ćovik kojega- 
mudrago jezika, i naroda, koj viruje u Isusa, kako Mešiu, sina božjega, do¬ 
stiže milost posinovljenja, nastaje sin božji, i po razlogu i baštinik Mešiina 
kraljestva. Ovo-se posinovljenje pak izvršuje podpuno, i cilovito onda, kad- 
je s pravom virom sdružena prava ljubav, oliti dobra dfla, koja daju život 
viri, buduć ova bez dobrih dilah mrtva; ovako Zlatoustnik , Augustin* Beda* 
i Justino . 

13. Ovo posinovljenje, slidi govoriti, nedaje Bog Ijudem s obzirom na 
pleme, oli na narod, jer buduć ovo posinovljenje po sve duhovno učinjeno po 
Duhu svetom, neima on nikakva razloga od tilesnoga porodjenja, dali ima 
samo obzira na viru i na dobra dila; i zato sgadjajuć-se ovo posinovljenje 
polak priporodjenja u svetom krstjenju, i polak žive, i dilujuće K vire, neima 
ono svoj uzrok ni u Abrahamovu plemenu, ni u judejskom narodu, dali samo 
u jedinoj volji Boga, koj svoje pravovirne zove, odabire, opraveđnuje, i po- 
diljuje-im svoje blaženstvo (Pavao k Rimujanom VIII. 30), koje milosti ne- 
može zadostojati ni krv, ni put, dali one vise o samoj dobroti, i milosrdju 
božjem. 

1 ° 
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vičjem hotinju, đali-se rodiše po 
Bogu. 

14. I Slovo-se-je učinilo put, 
i pribivalo-je 8 uami (i mi vidismo 


njegovu slavu, slavu kako jedino- 
rodjenoga od otca) puno milosti i 
istine. 


14. Rekavši gori, da-je Slovo od vtka, da-je isto Bog, da po njem b\ 
učinjeno sve 9 da on daje život vični svakomu čoviku, i da-mu on prosvitljuje 
pamet, za da dostigne podobnost dobiti ovi život, povida sada, kako-se-je ovo 
Slovo začelo u utrobi Divice Marie, uzelo put čovićansku, i rodilo-se u vri* 
menu od žene, pokle-se od vika biaše rodilo od Boga, jer da-se sin božji ne- 
bude učinio čovik ne-bi čovičji sin bio nastao sin božji, kako razloži Zlato - 
mtnik . Rekavši dakle, učinilo-se-je put , holi redi, uzelo-je narav čovičan- 
sku, uzelo-je tojest čovičansko tilo, i čovićansku dušu, i nastalo-je u jednom 
istom sobstvu Bog, i čovik, i to ne obrativši-se božanstvo u čovičanstvo, dali 
božanstvo uzamši čovičanstvo, sjedinivši-se božanstvo i čovičanstvo, ali po taj 
način, da narav čovičanska sostoi u naravi božanstvenoj, i toliko jedna koliko 
druga uzdržaje cilovitu svoju jestvenost, i svoje vlastitosti. Zašto pak Ivan 
nereče: učinilo-se-je čovik, dali reče: učinilo-se-je put? tumačitelji pri* 
nose tri uzroka: prvo, za da bistrie, i lasnie poznamo razliku dviuh na- 
ravih u Krstu, budud da ričmi put 9 i krv s. pismo razlikuje čovika od 
Boga; vidi Mat. XVI. 17; drugo, da bude proslavjena dobrota božja, ko- 
ja-se-je dostojala uzeti gorji dio naravi čovičanske; trede, za dokaz da-je 
Slovo uzelo oni dio čovika, koj-je bio ištetjen, i izopačen po Adamovu 
grihu, htedi-ga on izliČiti. — Pribivalo-je ; bilo-je s nami ovdi na svitu za 
ne kratko vrime, s nami-je opdilo, besidilo, jilo, i pilo, kako jedan od 
nds, bilo-je naš Gospodin i naš pridragi učitelj. — Vidismo ; rekavši Ivan, 
da svi u opdeno vidiše uputjeno Slovo kako čovika, povida sada kako-gaEvan- 
jelista skupa s Jakovom, i Petrom vidiše kako Boga, imajud on obzira na 
Isusovo priobrazenje učinjeno na gori Taboru (Mat. XVII. 1.; Mark. IX. 2, 
Luk. IX. 28), i zato govori: vidismo-ga ondi obastrta nebeskom slavom, 
koja-se nepristoi nego jedinomu sinu Otca Boga. Vidi II. knj. Ivan. I. 
17, 18. Možemo sasvimtime ovo razumiti i s obzirom na nauk, i na ču¬ 
desa, koja-je učinio Isus, jer njegov božanstveni nauk, kojega nije nigda 
prie nitko podao, njegovo svemogudstvo, kojim-je učinio prizamiritih čude- 
sah, njegovo sveznanje, kojim-je poznao, i vidio najskrovitije ljudskoga srdca, 
njegovo slavno uskrsnutje, njegovo čudnovato uzašastje na nebo svakomu-su 
poznana, niti-ih može tko zanikati, i sve ovo pripovida, da-je on jedini sin 
božji, kojemu-je Otac Bog udilio sve svoje veličanstvo, svu svoju slavu; ova¬ 
ko Zlatoustnik, i Eutimio. — Puno mlosti; ovo-je Slovo bilo puno milosti i 
istine, tojest istinite milosti na više načinah: prvo, bilo-je puno milosti, jer-se- 
je Isus u svih svojih dilih, i besiđah podnio s takovom uljudnostju, i sladostju, 
da-se njegovi slišaoci čudjahu; Luk. IV. 22; drugo, bilo-je puno istine, jer- 
je Isus odkrio svelažive nauke, i pobio sva kriva mnenja; trede, bilo-je puno 
milosti, jer-se-je Isus sve vrime svojega života pokazao vag di, i sa svimi 
dobročinac, i blagodaran; Sgodop. apost. X. 38; četvrto, bilo-je puno istine, 
jer-je sve ono, što-se u starom zakonu prikaži vaše kako osini, bilo jestve- 
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15. Ivan-je podao svidočanstvo 
o njem, vapeć, i govoreć: ovo- 
je oni, o kojem-vam govorah: 
oni, koj-će doći posli mene, veći- 
je od mene; jer-je on bio prie 
mene. 


16. I od njegove punosti mi svi 
primismo, milost iza milosti. 

17. Jer-je zakon bio dan po 
Mojsesu, a milost i istina bi uči¬ 
njena po Isukrstu. 


no, i istinito izpunjeno u Isusu; peto, bilo-je puno istinske milosti, jer-je 
Isus sin božji, ganut od neizmirnoga svojega milosrdja, sašao s neba na zemlju, 
uzeo put čovičansku, podnio muku, i smrt da izbavi ćovika iz one nevolje, 
u koju biaše upao po grihu, i da-ga učini dionikom slave nebeske. 

15. Prinosi ovdi svidočanstvo, koje-je dao Ivan Krstitelj o Isusu, hteći 
još bolje potvrditi gori rečenu istinu, i razloži ovako: ja vam rekob, da-je 
Slovo bilo od v!ka Bog, a da-se-je u vrimenu učinilo čovik, ovu-vam-je istu 
stvar navistio očito, i bistro Ivan Krstitelj, čovik od vašega naroda, čovik 
svet, i kripostan, čovik, kojega vi častite i častiste toliko, da ciniste da-je on 
Mešia; on-bo otišavši u pustinju, kako-mu bi od Boga naredjeno, i po Išaiji 
navišteno (Išaij. XL. 3; Mat. IH. 3; Mar. I. 3; Luk. III. 4), počeo-je pripo- 
vidati Isusa za Mešiu prie nego-ga biaše krstio, rekavši: oni, koj ima dod 
pripovidati posli mene veći-je od mene, on-bo-je vični Bog, a ja-sam umrli 
čovik, on-je svemogući Gospodin, a ja najnevridniji sluga, on-je stvoritelj, a 
ja-sam stvor; on-bo-je bio prie mene, i njemu-se pristoi svako poklonstvo, i 
svako štovje, što-se meni, njegovomu glasniku nepristoi poništo. Da-je pak 
ovo Slovo uzelo put čovičansku, nije triba dokazati, buduć to svakomu pozna- 
no; ovako Augustin, Zlatoustnik , Teofilakto , i Eutimio . 

16. Drže mnogi tumačitelji, da je ovi redak i dva slideća izrekao 
Krstitelj; ali-je virovatnije mnenje Zlatoustnika , drila , Eutimia, i ostalih, 
koji govore, da-je sve ovo rekao Evanjelista Ivan hteći potvrditi ono, što biaše 
prinio kako rečeno od Ivana Krstitelja, tojest: svi mi, ne samo Apostoli, i uče¬ 
nici, dali jošće i svi pravovirni primismo od Isusa one milosti, kojimi-smo 
nadareni, buduć Isus, kako govori Pavao u kn. ka Kolos. I. 18, glava crkve - 
noga tila 9 početak , i prvorodjenik od mrtvih , za da on ima prvanstvo 
medju snimi , jer-je bilo ugodno , da u njem pribiva svaka punost 9 i da-se 
po njem svaki s njime pomiri; a u II. 9: u njem pribiva sobstveno svaka 
punost božanstva . 

17. Prinosi ovdi Ivan uzrok, čića kojega primismo svakojaku milost po 
Isusu, govori-bo; biaše i prie Isusa zakon sastavljen od Mojsesa, ali oni 
zakon neudiljivaše milost, za moći-ga virno obsluživati, niti Mojses zakonoša 
imaše oblast odpuštati grihe onim, koji-bi-ga privridili. Mogahu, istina-je, i 
u starom zakonu ljudi strahobožni shraniti-se, ali nč u kripost zakona, dali u 
kripost došastoga Mešie, u kojega imahu ufati, i virovati. Imaše oni zakon 
odliš zapovidih viro- i ćudo-rednih mnoga zlamenja i prikaziteljna kako- 
einstva, ali sve ovo neslužaše za drugo nego za bilig došastnoga Mešie, i 
za otajstva njegovoga zakona; kad Isus Bog i čovik, zastavivši svoj zakon, daje 
milost svakomu, da-ga može i obslužiti; on-je zastavio sva ona Svetotajstva, 
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18. Boga nije nigda nitko vi¬ 
dio; jedinorodjeni sin, koj-je u 
krilu otca, on-nam-je to objavio. 

19. Ovo-je svidočanstvo, koje- 
je podao Ivan, kad poslaše k njemu 
Judeji iz Jerusolima Svećenike, i 
Levite, da-ga upitaju: tko-si ti? 


20. On-bo-je izpovidio, i nije 
zanikao; i izpovidio-je: ja nišan 
Krst. 

21. A oni-ga upitaše: što-si 
dakle? Jesi—li ti Elia? A on-im 
odgovori: nisam. Jesi-li Prorok? 
Odgovori: nisam. 


koja služe, i za uzdržati ovu milost, i za moći-ju opeta dostignuti, ako-bi-ju 
tko po grihu izgubio; on-je odredio svoje namistnike da vladaju njegovom 
Crkvom, i da odpuštaju grihe onim, koji-bi njegov zakon privridili, i tako-je 
ir.punio u sve, i po sve ono što-je narodu ljudskomu bilo obećano, ukaiavši-se 
po taj način ne samo milostiv i blagodaran, dali jošće i istinit u svojih besidah. 

18. Pokazuje ovime Evanjelista da ako on poznaje vičnost ovoga 
Slova , njegovu narav, i njegove osobitosti, poznaje-ih ne po svojoj vridnosti, 
dali samo po božjem objavljenju, buduć-mu isti Bog sin, koj-je iste naravi s 
otcem, koj-je sjedinjen s otcem, i koj ima istu mudrost, koju ima i otac, 
objavio one istine. Sklada-se ovo odveć lipo s ričmi istoga Isusa, koj kod 
Mat. XI. 27 govori: nemože nitko poznati sina nego otac, niti tko može 
poznati otca nego sin, i oni, kojemu sin bude htio objaviti. 

19. Buduć došlo ono vrime, kojega-se, po svidočanstvu Prorokah, imaše 
objaviti Mešia; čuvši, i vidivši Judeji u Ivanu Krstitelju zamiritu svetinju, i 
kripost, staviše-se u sumnju, ne-bi-li on počem bio oni obećani Mešia, i zato 
želeći oni izvaditi-se iz ove sumnje poslaše k njemu vićnike velikoga Sabora, 
da izvide, i izpitaju o ovoj stvari. Vidi Luke III. 15, 16. Dopusti tako božje 
providjenje, da isti vićnici Sabora pojdu k Ivanu, i da čuju iz istih njegovih 
ustiuh, da-je Isus oni Mešia, čigovo došastje biahu navistili Proroci, i da tako 
neimaju ogovora od svoje nevire. Ova svidočba, o kojoj povida ovdi Ivan nije 
ona ista, koju prinose Mat. III. 1—3; Mark. I. 3—8; Luka I. 2—6, jer ona 
tri govore o svidočbi podanoj prie nego Ivan biaše krstio Isusa, a ovi 
Evanjelista govori o onoj svidočbi, koju-je podao Krstitelj posli nego-je 
krstio Isusa. 

20. Odgovorio-je Ivan više putah da on nije Mešia, jer-ga više putah, i 
na mnogo načinah biahu i upitali. 

21. Buduć Ivan na svako njihovo pitanje odgovorio: ja nisam Mešia, 
dojde-im u pamet, da ne-bi brž bio Elia, o kojem znahu da-je bio uzet na 
nebo, i držahu, da ima pridteći Mešiino došastje, i zato-ga sada pitaju: jesi-li ti 
oni Elia, o kojem-je prorokovao Malakia IV. 5; a on odgovori: nisam, 
kako-je bilo i istina; nazvavši-ga-bo Isus (Mat. XI. 14; XVII. 12) Eliom, 
nazvao-ga-je tako s obzirom na njegov Duh, i na njegovo dilo, a nč na 
njegovo sobstvo, o kojem ovdi govore vićnici. — Prorok; biaše navistio 
Mojses u V. kn. XVIII. 15, da-će Bog poslati israelskomu puku Proroka od 
njihovoga naroda, i od njihove bratje, kako biaše i Mojses, i zato da-ga imaju 
slušati. Drže zato niki, da rekavši vićnici: jesi-li ti Prorok? htiše reći: oni 
Prorok, kojega-nam-je obećao Mojses, i zato da Ivan, znajuć o kojem oni 
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22. Rekoše-mu: tko-si dakle, 
da odgovorimo onim, koji-su-nas 

v 

poslali? Sto govoriš o sebi istom? 

23. Ja-sam, odgovori, glas, koj, 
kako govori Išaija Prorok, vapi u 
pustinji: pripravite pdt Gospodnji. 

24. A oni, koji biahu poslani, 
biahu od naslidbe Farisejah. 

25. 1 zato-ga upitaše, rekavši: 
zašto dakle krstiš, kad nisi ni 
Krst, ni Elia, ni Prorok ? 


govore, rečć: nisam, što, može biti, ne-bi bio odgovorio, đa-ga budu upitali 
u općeno o Proroku , buduć on to bio, kako-ga-je nazvao ne samo njegov 
otac pun Duha svetoga (Luk. I. 76), dali još i isti Isus (Mat. XI. 9). 

22. Kad pripovidaš, kad krstiš, kad navištaš, da-se približuje kraljestvo 
nebesko, a nisi ni Mešia, ni Elia, ni Prorok, reci-nam što-si, dokaži-nam od 
koga-ri primio oblast činiti to što činiš, povidi-nam tko-te-je poslao, da 
možemo dati odgovora Saboru, koj-nas-je poslao, da izvidimo ovu stvar. 

23. Mogaše Ivan reći štogod bolje o sebi istom, ali čiča poniženstva 
nehti odgovoriti, nego samo da-je on Mešiin glasnik, kako-ga biaše navistio 
Išaija XL. 3. Odgovorivši-im pak: ja-sam oni glasnik, o kojem govori Išaija, 
isto-je koliko da bude rekao: povidite Saboru, da-sam ja i oni Elia, o kojem 
govori Malak., IV. 5, 6, i oni Anjeo, o kojem govori isti Prorok u III. 1., buduć 
da i Išaija, i Malakia na rečenih mistih govore o jednoj istoj osobi. Vidi Mar. 
I. 2-4. 

24. Povida judejska Pridaja, da neima biti dopušteno krstiti nitkomu 
izvan Mešie. Kako pak ovu Pridaju obsluživahu potanko Fariseji, od kojih 
veći dio biahu uda u velikom Saboru, prinosi Ivan ovu okolovinu, da oni 
biahu Fariseji, hteći oznaniti štioca o njihovoj lukavštini. 

25. Buduć da-se nepristoi krstiti nego samomu Mešii, zašto ti, nebuduć 
Mešia, opravljaš to dilo ? 

26. Ja krstim vodom, ali ovo moje krstjenje nesluži nego da pripravi 
vaš duh, da dostojnim načinom primite krstjenje po Duhu svetom, kojega- 
će-vam podati Mešia, koj-je jurve došao na svit, i koj s vami pribiva, prem- 
da-ga vi nepoznajete za Mešiu. Vidi Mat. III. 11; Luk III. 16. 

27. Ja-sam počeo pripovidati prie nego on, on-je sasvimtime mnogo 
veći od mene; ja-sam pače toliko malahan prama njemu, da nisam dostojan 
ni biti-mu najzadnji službenik. 

28. Mnogi grčki izpisi imaju Bi^avća, a mnogi također Br)3afiotpa 9 
kako-ga ima i ovo, koje imamo prid sobom, i zato niki štiu prvo ime, kako-se 
nahodi u latinskom, a niki drugo, kako-je u grčkom, i kakono medju ostalimi 
drže Orijene , Zlatoustnik , Teofilakto , Eutimio , Epifanio , i Jeronim , koj 


26. Odgovori-im Ivan: ja krstim 
vodom; ali-je medju vami oni, 
kojega vi neznate. 

27. Ovo-je oni, koj-će doći 
posli mene, ali-je bio prie mene, i 
kojemu ja nisam dostojan ni odri^ 
šiti uzice od podplatnicah. 

28. Ovo-se-je sgodilo u Beta- 
nii s onu stranu Jordana, gdi 
Ivan krstjaše. 
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29. I vidi Ivan sutradan Isusa 
dohodećega k sebi, i rečč: evo 
janjac božji; evo oni, koj odnosi 
grihe svita! 

30. Ovo-je oni, o kojera-vam 
rekoh: za mnom-će doći jedan 


drugi, koj-je veći od mene, jer-je 
on bio prie mene. 

31. Ja-ga nepoznavah; ali-ja 
dojdoh krstiti vodom, za da on 
bude zapoznan u Israelu. 

32. Ivan podadč i ovo svido- 


govori v da-je ovi grad, različit od Beianie , bio uzidan s onu stranu Jordani 
blizu Sitopolisa. Oni pak, koji štiu Betania , govore, da-jc ovi grad različa 
od varoša Beianie , gdi stanovaše Lazar sa sestrama Martom, i Mariom, it 
da-je bio uzidan s onu stranu Jordana ondi, gdi-se Jordan izliva iz gene- 
saretskoga mora, i tako ne mnogo daleko od grada Tiberiasa. Uzamši ova dva 
mnenja ponapose, nemože biti istinito nego jedno, i zato najrazložitie-je 
sdružiti-ih, i virovati, da-je Betania , i Betabara jedno isto misto, različito 
od varoša Betanie f Lazarova pribivališta, da ovo misto starijih vrimenah bi 
nazvano Betania , a poslidnjih Betabara , i tako da nisu ni prvi, ni drugi po 
sve vanka pAta istine. 

29. Biaše rekao Ivan, govoreć o Isusu: on-će vas krstiti ognjem Duha 
svetoga (Mat. III. 11), i onim-će krstjenjem udiliti-vam proštenje grihah. 
Vidivši on sada, da-se Isus približuje, evo, zavapl, evo oni Mešia, o kojem- 
vam govorih: ovo-je oni janjac, o kojem govori Išaija, da-će biti poveden 
na smrt neotvorivši usta za svoju obranu, LIH. 7; ovo-je oni janjac, o 
kojem govori Jeremija, da-će biti kako umiljeno janje, koje-se nosi na 
posvetilište XI. 19; evo dakle oni janjac, koj-će biti mučen i usmrtjen za 
odkupjenje naroda čovičanskoga, i čigova-će krv oprati grihe svega svita. Rečš 
dakle ovo Ivan s obzirom oli na ono janje, koje-je odredio Mojses, da pri¬ 
kazuju na posvetilište jutrom, i večerom, II. Mojs. XXIX. 39; IV. Mojs. 
XXVIII. 1, 3, oli na ono, koje-se imaše zaklati za vazmeni blagdan, i koje biaše 
zlamen došastoga odkupitelja, oli i na jedno, i na drugo. Hotl sasvimtime u 
isto doba nazovom janjac , očitovati, i proslaviti umiljenstvo i poniznost, 
koju-je Isus pokazao u svih svojih besidah, i dilih. 

30. Vidi gori r. 15. 

31. Nebuduć Ivan prie poznavao Isusa, necinite, govori on, da-vam ja 
ovoga čovika navištam za Mešiu, pritegnut oli od priateljstva, oli od tkojega 
drugoga ugovora, jer-ga ja prie nisam poznavao; i zato ako-ga proglašujem 
za sina božjega, proglašujem-ga, jer-mi bi tako objavljeno, i odredjeno. Ima 
sasvimtime nikih, koji govore, da Ivan, rekavši i ja-ga nepoznavah , hotl reći 
s obzirom na božanstvo, tojest, ako-ga ja poznavah kako čovika, nepozna- 
vah-ga kako Boga; ovu-mi-je stvar objavio vični otac. Ali-se ovo mnenje 
protivi i onomu, što povida Luka I. 44, da-ga tojest Ivan, čim on biaše još u 
utrobi svoje matere, zapoznš za svoga Boga, i izpovidl-ga uzigravši u mate¬ 
rinoj utrobi, i onomu, što povida Mat. III. 14, da-se tojest Ivan opiraše krstiti 
Isusa, buduć on u njem zapoznao Mešiu, božjega sina. 

32—34. Poznavaše Ivan unutrnjim načinom, da-je Isus Mešia; bi 
sasvimtime ovo njegovo poznanje još jače utvrdjeno zlamenjem izvanskim, po 
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Čanstvo, rekavši: ja-sam vidio Du¬ 
ha, koj shodjaše u prilici golubice, 
i koj-je stao svrhu njega. 

33. I ja-ga (Isusa) nepozna- 
vah; ali-mi-je oni, koj-me-je 
poslao, da krstim vodom, rekao: 
svrhu koga budeš vidio da-je sa* 
šao, i da-se-je zadržao Duh, ovo-je 
oni, koj krsti u Duhu svetom. 

34. I ja vidih to, i podadoh 
svidočanstvo, da je on sin božji. 

35. Drugi dan opeta, buduć 
Ivan 8 dvama učenicima, 

36. I buduć vidio, da prohodi 
Isus, rečč: evo janjac božji. 


37. Što čuvši ona dva učenika 
otidoše za Isusom. 

38. I obazrivši-se Isus, i vidivši 
da ga oni si ide, rečč-im: što išće- 
te? a oni-mu odgovoriše: Rabi! 
(što iztumačeno hoće reći: učite¬ 
lju!), gdi pribivaš? 

39. A on-im odgovori: dojdite, 
i vidite. Otidoše dakle, i vidiše, 
gdi on pribiva, i ostale s njime 
on dan; biaše-bo okolo deseto doba. 

40. A biaše Andria brat Simu- 
na Petra jedan od onih dvajuh, 
koji biahu čuli Ivanove riči, i sli— 
dili Isusa. 


kojem ostade on po sve uviren o onom, što on u svojem srdcu ćutjaše. Kako-je 
Dub sveti sašao svrhu Isusa u prilici golubice u vrime, kad-ga Ivan 
krstjaše, kako-je nebeski Otac u onoj prigodi proglasio Isusa za svoga jedi- 
norodjenoga, i priljubjenoga sina, vidi Mat. III. 16; Mar. I. 10; Luke III. 
21, 22. Povida ovdi Ivan ove okolovine za dat poznati, da onu svidočbu, 
koju on prinosi o Isukrstu prinosi ne po svojem osobitom hoćenju, dali po 
naredbi Boga, koj-mu vidivim zlamenjem biaše objavio, da-je Isus sin Boga 
živoga. 

35. Drugi dan, tojest tkoje vrime zatime. 

37. Otidoše za Isusom da-ga vide s bliza, da beside s njime, i da-ga 
zapoznadu. Vidi-se od ovud, da Ivan biaše jurve povidio svojim učenikom 
kolika-je kripost, i dostojanstvo Isusa, kad oni ištom nego čuše: evo janjac 
božji, potrčale za njime. Jedan-je od ovih učenikah bio Andria, kako 
povida r. 40. 0 drugom neznamo tko-je bio; niki drže da-je bio Bartolomeo. 
Epifanio govori, da-je bio Jakov Zebedeov sin, a Teofilakto, Eutimio, i 
Zlatoustnik govore, da-je bio isti Ivan Evanjelista. 

38. Hofi Isus ovim pitanjem pritegnuti-ih malo po malo k sebi i 
sastaviti s njimi razgovor; ovako Cirilo, i Zlatoustnik — Gdi pribivaš; 
želeći oni besiditi s njime u slobodi i na samu, i na dugo pitaju, gdi-je 
njegov stan s odlukom otići k njemu na kuću, i oudi-se s njime razgovoriti. 

39. Zadržahu-se oni sve do sutrašnjega dneva, i zato Augustin, 
razmišljajuć, kojega-će priplemenita, i spasonosna nauka biti dao Isus ovima 
dvama učenicima, vapi: ah, koliko-je blažen oni dan, i blažena ona noć, 
koju oni provedoše s njime! tko-je, koj-bi-nam povidio što oni čuše od 
Gospodina? 0 desetom dobu vidi Mat. XX. 3. 

40 —42. Ovo, što-se-je »godilo u Judei, gdi Andria, i Petar otidoše za 
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41 • Najdč ovi najprie Šimuna 
svoga brata, i rečć-mu: najđosmo 
Mešiu, što zlamenuje Krst. 

42. I privedč-ga on k Isusu; i 
pogledavši-ga Isus reče: ti-si Si- 
mun Ivanov sin; ti-ćeš biti zvan 
Cefas (što zlamenuje Petar). 

43. Sutradan hotl Isus otići u 
Galileu, i najdć ondi Filipa, i re- 
čč-mu: slidi-me. 


44. Ovi Filip biaše iz Betsaide, 
grada Andrie, i Pelra. 

45. Filip najdć takodjer Nata- 
naela, i reeć-mu: najđosmo onoga 
Isusa Josipova sina iz Nazareta, o 
kojem-je pisao Mojses u zakonu, 
i Proroci. 

46. Odgovori-muNatanael: mo- 
že-li što dobra izaći iz Nazareta? 
Odgovorl-mu Filip: dojdi, i vidi. 


Isusom, i opeta-se povratiše na ribanje, imamo razlučiti od onoga zvanja, kojime- 
ih Isus zazvš na apostolstvo uGalilei (Mat.IV.15, i slid; Luk. V.l, i slid), posli 
ćesa-se nevratiše više na ribanje, dali ostaše s Isusom. Rekavši Isus: tisi 
Simun Ivanov sin , daje-mu poznati, da-je on sveznajuć, i po razlogu Bog. 
Rekavši-mu: ti-ćeš biti zvan Cefas , oliti Petar, oznanjuje-ga koje-će-mu ime 
nadostaviti, za opomenuti-ga, koj-će dio imati Petar u zastavljenju, i razpru- 
živanju, i u vladanju njegove Crkve; i zato govori Cirilo: prie nego-ga-je o 
icem upitao zove po imenu i njega, i njegovoga otca , i tako daje poznati 
svojemu učeniku, da-je on oni, koj poznaje sve prie nego-se sgodi . 
Kad-je Isus ovo ime, Petar, nadostavio Simunu, i što isto zlamenuje, vidi 
Mat. XVI. 18. 

43. Najdk- ga, ne po srići, dali hotimice, otišavši onamo, gdi biaše 
Filip, s odlukom zazvati-ga na apostolstvo. 

44. Buduć bili iz istoga grada i Petar, i Andria, i Filip, stvar-je viro- 
vatna, da-će biti oli sva tri ćuli od Ivana Krstitelja tko-je, i kakav-je ovi 
Mešia, oli barem, da-će bit Andria povidio Petru ono, što on biaše ćuo go¬ 
voriti od Krstitelja, i zato da oni, potaknuti i jedne strane od želje da vide 
Isusa, a ganuti s druge strane od božje milosti, slidiše Isusa ištom nego čuše 
besidu: slidi-me . Na kojem mistu u Galilei biaše ovi grad Betsaida, vidi Mat. 
XI, 21; Mar. VI. 32; Luk. X. 13. 

45. Čine jedni, da-je ovi Natanael Apostol Bartolomeo; drugi, da-je 
Simun Kananej. Tkomu imamo virovati? Tko bi bi ovi Natanael, vidi-se, da-je 
on bio naučen u zakonu, govoreć-bo s njime Filip, ovako on razloži: ti znaš, 
da Mojses, i Proroci navistiše da-će doći Mešia; znaj dakle da-je on došao, 
da-ga mi najđosmo, i da-je to Isus sin onoga Josipa, koj pribiva u Nazaretu. 

46. Držahu mistjani Judee one iz Galilee u maloj časti, jer njihova 
država bi napučena krivobožcf, Ijudmi nečistimi. Pod nazovom Galileanah 
biahu činjeni i Nazaretjani, ali ove častjahu još manje za ovo, što-je njihov 
grad bio zadnjega vrimena sagradjen, i zato njegovo ime neprihodi nigdi u 
starom zakonu. Imajuć Natanael ovu stvar u pameti, i nemoguć-se spomenuti, 
da-je igdi u pismu navišteno, da-će-se Mešia roditi u Nazaretu, je-ll mo¬ 
guće, govori, da može što dobra izaći iz onoga nečastjenoga mista? Kako 
može biti, da-je Isus Mešia, kad-je njegova otačbina Nazaret? Nehtl ovdi 
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47. Vidivši Isus da-se Nata- 
oael k njemu približuje: evo, re- 
čč, pravi Israelac, u kojem nije 
himbe. 

48. Rečč-mu tada Natanael: 
odkud-me poznaješ? A Isus-mu 
odgovori: ja-tevidih pod smokve- 
nicom još prie nego-te-je zazvao 
Filip. 

49. Odgovorl-mu Natanael, i 


rečč: učitelju! ti-si sin božji, ti-si 
israelski kralj. 

50. Odgovorl-mu Isus, i rečč: 
ti viruješ, jer—ti rekoh, da-sam-te 
vidio pod smokvenicom, ali—ćeš 
viditi stvarih većih od ovih. 

51. I nadostavl: u istinu-vam 
govorim, da-ćete viditi nebo otvo¬ 
reno, i Anjele božje uzhodeće, i 
sahodeće svrhu sina čovičanskoga. 


Natanael spomennti-se, da, ako-se-je Isus i odgoio u Nazaretu, i zato-je bio 
držan za Nazaretjanina, rodio-se-je on u Betlehemu, i zato da-je njegova 
otačbina Betlehem. — Dojdi i vidi; dojdi-ga tojest viditi, i slušati, i onda- 
ćeš-se uviriti, da-su u njem sve one kriposti, koje-se pristoje Mešii. 

47. Nije himbe; tojest, ovo-je ćovik, koj uzdržaje onu prostitost dudi, 
koju imaše Jakov Patriarka; ovo-je eovik, kojemu-je na ustima ono što-mu-je 
i na srdcu. Očitovš ovime Isus, da on vidi, i poznaje i najskrovitije u ljudskoj 
pameti, i srdcu, tojest, da-je on Bog. 

48. Biaše duo Natanael što o njem rede Isus, i zato zadudjen, govori: 
kako-me poznaješ? Kako ti znaš koje-sam ja dudi? I zato Isus za uciniti-mu 
još bolje poznati svoje božanstvo prinosi-mu druge dvi okolovine; prvo, da 
on zna, da-ga-je Filip zazvao, i da zna takodjer i sve, što-mu-je on rekao, i 
tako dokazuje, da on sve zna, i duje; drugo, da-ga-je vidio još onda kad-je 
bio pod smokvenicom u hladu, i da zna, što-je ondi činio, i tako dokažuje, 
da-je on svagdi, i da sve vidi; ovo-se nemogaŠe pristojati nego samomu 
Bogu. 

49. Zlatoustnik, Teofilakto, i Eutimio govore, da Natanael ovimi ridmi: 
ti-si sin božji neizpovidl Isusa za naravnoga božjega sina, dali samo za posi- 
novljena; Augustin s druge strane sa drilom brane, da-je on zapoznao i 
izpovidio u njem pravoga, i naravskoga božjega sina, koj sve vidi, i sve po¬ 
znaje. Je—Ii virovatnije ovo, oli ono mnenje, nerazsudjujemo; ovo samo opo- 
minjeno, da-je Natanael u prvom razgovoru s Isusom zapoznao, i izpovidio 
onu istinu, koju nije izpovidio nijedan drugi Apostol, i koju-je izpovidio sam 
Petar ali nakon mnogo vrimena, i pokle biaše na dugo općio s Isusom, i pokle 
biaše vidio tolikih njegovih dudesah. 

KO. Sdruživši-ae ti samnom viditi-ćeš moja čudesa, cuti-ćeš moj nauk, 
poznati-ćeš otajstva mojega života, moje muke, smrti, i uskrsnutja, i tada- 
ćeš-se još bolje uviriti, da-sam ja sin božji, i kralj ne samo judejski, dali kralj 
nvih kraljah. Gospodar svega svita. 

Kl. Ima ovdi Isus obzira na one listve, koje-je vidio Jakov u snu (I. kn. 
Mojs. XXVIII. 12), i kojimi-mu bi prikazano, da-će Bog upravljati njegovim 
putovanjem, i zato da on spusti nanj sve svoje brinutje. Rekavši dakle: 
viditi-ćete nebo otvoreno, i ost., hoti reći: o ovom dovidanskom sinu, koje- 
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Poglavje drago. 

Isus obraća vodu u vino i — 12; grede zatime u Kafarnaum, a iz Kafar- 
nauma u Jerusolim, gdi izgoni trgovce iz Hrama 13 —17; upitan od Ju - 
dejah, odkud on ima taku oblast , odgovara , da-ju on ima kako Bog , i doka¬ 
zuje svoje božanstvo , pozvavši-se na svoje slavno uskrmutje 18—22; buduć 
on učinio mnoga čudesa u Jerusolimu, mnogi povirovase u njega , ali-se on 
nehti virovati njim 23—28. 

Redak 1. Nakon tri dneva bi 2. Bi na ovi pir zazvan i Isus 
učinjen pir u Kani galilejskoj; i sa svojimi učenici, 
biase ondi Isusova Mati. 


ga-si ti Natanaele, zapoznao za sina božjega, imati-če osobitu, i vlastitu 
pomnju vični otac sa svimi svojimi dvorani, i znto-mu neče moč nauditi ni¬ 
jedna vlast, nijedna sila, dokle ne dojde vri me zabiliženo od Boga. 

1. Povidivši Ivan, kako Isus bi proglašen od Krstitelja za Mešiu, i kako 
Isus poče skupljati učenike, povida sada kako-je on čudesi dokazao svoje 
božanstvo, i zato prinosi najprie obračenje vode u vino, povidajuč sve okolo- 
vine i mista, i vrimena, i Ijtidih nazočnih, za da nebi u nitkom nastala naj¬ 
manja sumnja o ovom čudu. Besidu nakon tri dneva možemo razumiti i na¬ 
kon tri dneva pokle Isus biase govorio s Natanaelom, i nakon tri dneva pokle 
Isus otidč iz Betabare, i nakon tri dneva pokle-se on povrati iz pustinje. Dyi 
Kane biahu u Galilei, jedna u Ašerovu kotaru, koja-se zvaše Kana galilej¬ 
ska , a druga u Efraimovu kotaru blizu Sidona, koja-se zvaše Kana sidonska , 
i zato nadostavlja Evanjelista galilejska za razlikovati-ju od sidonske. Prigoda, 
da-se ondi nahodjaše i Maria služi za oznaniti, da i ona, premda stanovaše 
u Nazaretu, bi zazvana na pir. Tko-je bio mladoženja na ovom piru, ne- 
znamo. 

2. Zazvaše Isusa čiča njegove Matere, koju takodjer biahu zazvali, a 
učenike čiča Isusa njihovoga učitelja. Lako-je da ovi učenici bihu Petar, 
Andria, Filip, i Natanael, i tako-se uzmnožš broj svidokah onoga čuda, koj e 
učini Isus. 8 obzirom na uzrok, radi kojega Isus otidč na oni pir, razli- 
čita-su mnenja s. Otacah; govore-bo jedni, da-je to učinio čiča poniznosti, 
hteči dat poznati, da kako-se on neotimljaše blagovati s Farisejf i s očitnicl 
ljudmi bogatimi, tako-se dostojaše blagovati i s Ijudmi ubogimi, kako biase 
ovaobitil, koja činjaše pir. Govore drugi, da-je to učinio, da dokaže da biase sa- 
šao s neba za sdružiti, kako u ženidbi, svoju narav božanstvenu s naravju covi- 
čanskom. Treči govore, da-je to učinio, da sa svojim pribitjem potvrdi sjedi¬ 
njenje mužke osobe sa ženskom, što bi od početka odredjeno za razplodjenje 
naroda ljudskoga, i tako da posveti ženidbu; ovo-je mnenje, koje brani Atigu~ 
stin , Eutimio , Cirilo, Teofilakto , i Beda f najvirovatnije. Imamo ništaneroanje 
virovati, da on otidč na oni pir, da u onoj prigodi učini ono čudo, koje-je 
učinio, i tako da utvrdi u viri svoje učenike, i uzbudi na viru ostale, koji-g a 
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3. 1 buduć-im ponestalo vina, 
reci Isusu njegova Mati: neimaju 
vise vina. 

4. A Isus-joj odgovori: ko¬ 


jega posla imam ja s tobom, 
ženo ? moje doba nije jošće 
došlo. 


jošće nebiabu poznali za Mešiu. Iz ovoga dila, da-se-je Isus dostojao otići na 
pir 9 možemo lako zaglaviti, da-se pirovanja, gostbe, i veselo življenje nepro- 
tive Isukrstovu zakonu; ali imamo takndjer promisliti, da-su samo dopuštene 
one gostbe, ona pirovanja, i ona vesela provodjenja vrimena, u kojih-se obslu- 
žuje dužbena trizmenost, i razboritost, ona, u kojih-su družina puna straha 
božjega, srama ljudskoga, i dobre duševnosti], i svete opaznosti, ona, na 
koja-bi mogao biti zazvan i Isus, da bude sada na zemlji, kako biaše onda, oli 
barem ona, o kojih-bi-se moglo reći, da-se ondi nahodi Isusova milost. Jesu-li 
takove naše gostbe? Nebi-li bilo potribito, da-se na naših gostbab obrati vino 
u vodu, za da .gosti neprojdu priko medjašah trizmenosti? 

3. Znaše Divica Maria, koja-je kripost, i koje-je mogućstvo u njezinom 
sinu, još od prvoga hipa, u kojem-ga-je začela (Luk. I. 32), i u ovom-je 
znanju ona to-više bila utvrdjena i ričmi v pastirah, koji dojdoše viditi ditića 
(Luk. II. 19), i proslavjenjem staroga Simeona (Luk. II. 30—33), i razlo- 
ženjem, koje-je učinio Isus, kad-mu biaše samo dvanaest godištah, s nauči- 
telji u Hramu (Luk. II. 41—51), i vlastitim objavljenjem, koje-će-joj biti 
učinio Bog; i zato ona nć da oznani Isusa o stvari, koju on neznaše, dali samo 
da-ga moli, da-bi u ovoj prigodi pritekao svojim mogućstvom ovoj obitili, 
koja u najlipše doba biaše ostala bez vina, što-joj imaše služiti za veliku sra¬ 
motu, govor\-mu: neimaju više vina. Vidi-se od ovud, da Maria, pokazavši-se 
toliko nastojna za stvari, i za čast one obitili, bi svojta oli s mladoženjom, oli 
8 nevisticom; i da ova obitil, buduć ostala bez vina biaše uboga, oli barem da 
nebiaše uzmožna da kupi, koliko tribovaše za oni pir. 

4. Govori ovdi Isus s Mariom kako Bog, i zato-ju nazivlje ženo, a ne. 
Majko , jer-mu to kako Bogu ona nebiaše; i zato hteći-ju on oznaniti, da ra- 
deć-se o čudu, koje biaše dilo njegovoga božanstva, neimaše-se ona uto 
ulagati, ni o tom-se brinuti, bofl po niki način reći: ti-si-mi Mati kako čoviku; 
čudo, koje-je potribito za načas stvoriti vina, dilo-je mojega božanstva, i zato 
ja imam činiti nč ono, što-me ti moliš, dali ono, što-mi-je odredio moj otac, 
i ispunjavati njegovu volju u onom, što on hoće, kako on hoće, i kad on hoće; 
ovako Augustin s većim dflorn sv. Otacah, i tumačiteljah .—Moje doba; tojest 
vrime, kojega-bib po naredbi nebeskoga Otca učinio ovo čudo, i tako dokazao 
svoje božanstvo nije jošće došlo. Drže Augustm, Zlatomtnik , Teofilakto, i 
Eutimio, da Isus hotl čekati, da gosti popiu i ono malo vina što-im jošće 
ostajaše, za da ne-bi tko pohudobštio ono čudo, i rekao, da službenici smišaše 
vodu s viuom, i da učiniše vodnicu, i tako da-se svi gosti dosite, da domaćin 
neima više ni kaplje vina, ter time da zapoznadu čudo, koje on imaše učiniti. 
Cim-je Isus govorio s Materom, a Maria sa službenici, i čim oni napuniše 
kamenice vodom, biaše došlo ono vrime, i ono doba, kojega Isus po naredbi 
božjoj imaše učiniti ovo čudo, i tako on učini sada, što nehtiaše učiniti 
malo prie. 
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5. Rečč tada njegova Mati onim, 
koji služahu okolo trpeze: učinite 
sve, što-vam bude rekao. 

6. A biaše ondi šest kamenicah 
postavljenih za pranje Judejah , 
svaka od kojih držaše dvi, do tri 
mire. 

7. I rečč-im Isus: napunite ka¬ 
menice vodom. I oni-ih napuniše 
sve do vrha. 

8. Rečč-im tada Isus: sada za- 


crpite, i ponesite glavaru trpeze; 
i oni poniše. 

9. Ali ištom nego glavar trpeze 
okusi vodu obraćenu u vino, a ne- 
znaše odkud to biaše (ali znahu 
službenici, koji biahu zacrpili vo¬ 
du), zazva mladoženju, 

10. I rečč-mu: svaki čovik 
stavlja na trpezu odmah izprvice 
dobra vina; onda pak pokle-su 
gosti opojeni stavlja onoga, koje- 


5. Vidi-se od ovud, da Maria biaše razumila što Isus htiaše reći, i zato 
ona neizgubl ufanje, da-bi Isus pomogao onu obitil, ali na svoje vrime, i zato 
zazvavši službenike reče-im, da učine sve što-im on zapovidi. 

6. 0 ovih kamenicah, i o ovom pranju vidi Marka VII. 2, 4. — Mira , 
grč. Herpes po mnenju tumačiteljah držaše isto koliko i Bat; vidi Luke 
XVI. 5, 6—; i tako davši svakoj kamenici dvi mire, sve kolikojstvo vina biaše 
okolo devet mletačkih barilah; davši pak svakoj kamenici tri mire, tada isto 
uzhodi na trinaest mletačkih barilah i pol, što svakako mogaše služiti svim 
gostom za svu osmicu danah, koju imahu provedsti u pirovanju. 

7. Ove kamenice biahu oli napo), oli po sve prazne, i zato-im zapovida 
da-ih napune do krune, za da oni isti budu svidoci da oni uliše vodu, i da ona 
voda čim-ju zacrpiše bi obrađena u vino. 

8. Ištom nego službenici napuniše kamenice, što-je Isus oli vidio, oli- 
mu to sluge povidiše, zapovidl-im da odmah zacrpe, i da ponesu glavaru 
trpeze, jer njegova dužnost biaše okusiti vino prie nego-bi bilo dano gostom 
da piu, i tako hotl da oni poznadu, da, buduć-se ona voda obratila u vino u 
jedno trenutje oka, nemogaše-se to biti sgodilo po nijedan drugi način, nego 
po zamiritom čudu. Od ostaloga, rič apy m trpixhvog^ architriclinus, što prinismo 
glavar trpeze, znači po našu staroga svata, kojega Ivan zove arkitriklinos 
za ovo, što on sidjaše u sridi onoga opočinjka, koj biaše na vrh trpeze, 
xXevv}-bo znači opočinjak. Ovomu dakle nazovu dp%tTptxhvog neodgovara iz- 
vrstno ni nimacki Speisemeister, ni francuzki Maitre d'hćtel, ni slavjan- 
ski kum. 

9. Govori da biahu zacrpili vode, jer ona ončas bi obrađena u vino, 
a s druge strane službenici neznahu jošđe da-je vino u kamenicah, u koje 
biahu ulili vodu. Mogaše viditi i glavar trpeze, da službenici nose, i livaju 
vodu u kamenice, ali neznavši on, da-im to biaše zapovidio Isus, imaše činiti, 
da to čine za da gosti mogu na obilato prati ruke, i zato govori Evanjelista, 
da on neznaše odkud biaše došlo ono vino, jer nebiaše ni čuo, da-je Isus 
zapovidio službenikom, da zacrpe, i da ponesu glavaru trpeze. 

10. Kori glavar trpeze po niki način mladoženju, što on na svojem piru 
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je gore: a ti-si shranio bolje vino 
za do sada. 

11. Ovo bi prvo čudo, koje-je 
učinio Isus u Kani galilejskoj, i 
očitovao-je svoju slavu, i virovahu 
nnj njegovi učenici. 

12. Posli toga otidoše u Kafar- 
naum on, i njegova Mati, i njego¬ 
va bratja, i njegovi učenici; ali- 
se oni nezadržahu ondi nego malo 
danah. 


13. I približujuč-se judejski 
Vazam otidč Isus u Jerusolim; 

14.1 najdč u Hramu one, koji 
prodavahu volove, i ovce, i golu¬ 
bice, i pineznike sideće za svojimi 
stolicami. 

15. I buduč on učinio bič od 
konopčićah izagna iz Hrama svih 
s ovcami, i s volmi, prosi po tlehu 
piueze pineznikah, i njihove stolice 
obori. 


nije obslužio oni običaj, koj slidjahu svi ostali usvojih gostbah; ali ovi ukor 
služi za dokaz da ono vino, koje-je bilo učinjeno od vode, biaše vino pleme¬ 
nito, i mnogo bolje od onoga, koje biahu pili iz početka, i koje-je po običaju 
mnogo dobro. Besidu orav fxsŠv'rSa<ji, što drugi, a navlastito latin. prin. 
prinose: et cum inebriati fuerint, pokle-su piani, prinismo: pokle-su opojeni 
jer nije stvar prikladna, da-se biahu opiti u družbi Isusa, i Marie, i zato sva 
ostala prinesenja, koja vidismo i u italianski, i u nimački, i francuzki jezik, 
imaju, pokle-su opojeni , pokle-su dosta pili. 

11. Ovim-je čudom dokazao Isus svoje božanstvo, i svoju oblovitu oblast 
svrhu svakoga stvora. — Virovahu; tojest utvrdiše-se još jače u viri, da-je 
Isus Mešia. 

12. Njegova bratja , tojest njegovi svojaci; vidi Mat. XIII. 55. 

13. Ovo-je prvi Vazam, koj-je učinio Isus u Jerusolimu pokle-je bio 
krstjen. 

14. Ono izagnanje trgovacah iz Hrama, koje prinosi Mat. XXI. 12; 
Mar. XI. 15; i Luka XIX. 46, nije ovo, o kojem povida Ivan; ovo-bo-je uči¬ 
nio Isus odmah u početku svojega pripovidanja, a ono malo danah prie svoje 
smrti. Stahu ovi trgovci u Hramu sa svojom živinom, hteči onim, koji priho- 
djahu iz dalekih mistah, prodati žertvah za posvetilište; i zato Svećenici, koji 
nahodjahu svoje koristi u posvetilištih, dopuštahu dobrovoljno ovu trgovinu u 
Hramu, premda vidjahu, i znahu, da-se pod pokrivkom prodaje biase upretala 
kamata. Stahu takodjer u Hramu i pineznici, za prominiti kojmudrago pinez 
u dvodrakme, koju imaše dati svaki mužkič Svećenikom kako pridavak za 
s. Hram; ovi takodjer iziskivahu ne mal dobitak na svoj pinez, ali i to trpjahu 
Svećenici, jer-se radiaše o njihovoj koristi. Kako pak siromasi nemogahu 
dati ni tele, ni janje za posvetilište, tako-im bi po zakonu dopušteno da pri¬ 
kažu žertvu od golubicah, oli od grlicah, i evo uzroka, zašto i trgovci ovoga 
letućega stahu u Hramu. Vidi Mat. XXI. 12. 

15. Videć Isus, da onom kamatom, ionom prodajom biaše pogrdjeno 
misto odredjeno za bogoštovje, zgrabi nikoliko komadah konopa, koji biahu 
ondi po tlehu, gdi stahu svezani telići, i janjci, i skupivši-ih ujedno izagna 
sve ove pogrditelje kuće božje skupa s njihovom živinom. 
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16. Onim pak, koji prodavahu 
golubice reci: odnesite ovo od 
ovle, i nemojte činiti kuću mojega 
otca trgovište. 

17. Tada-se spomenuše nje¬ 
govi učenici, da-je u pismu re¬ 
čeno : jer-me-je skončala revnost 
za tvoju kuču. 


18. UpitaŠe-ga dakle Judeji: 
kojim čudom dokažuješ, da imaš 
oblast činiti ovih stvarih ? 

19. A Isus-im odgovori: raz- 
rušite ovi Hram, a ja-ču-ga u tri 
dneva opeta uzdignuti. 

20. Rekoše-mu Judeji: četrde¬ 
set i šest godiŠtah bio-je gradjen 


16. Prodavahu golubice; negovori Evanjelista, da-je i ove izagnao 
premda Matij, i Marko govore u općeno i o ovih, dali govori da-im reče, da 
izajdu iz onoga mista, jer, može biti, da Isus radeć-se o trgovcih, koji to pro¬ 
davahu za uboge nehti s njimi pokazati svoju oštrinu, a s druge strane ne- 
mogaše izagnati-ih onim načinom, kojim-je izagnao trgovce volovah i ovacah 
jer bi-se bile razletile i golubice, i grlice, a nebi-ih njihov gospodar mogao 
opeta uhvatiti. Vidi Mat. XXI. 13. 

17. Nerazumjahu onda učenici, što zlamenuju riči Spivanja, ali-ih ra- 
zumiše onda kad-im Isus, uskrsnuvši od mrtvih, prosvith pamet, za da razume 
pismo. 

18. Jeronim, razložeć u tumačenju Ev. po Mat. XXI. 12, o ovom dilu, 
„govori: „medju svimi zlamenjf, koja-je učinio Isus, meni-se čini najčudnije 
„ovo, da-je jedan sam čovik, onda potlačen od svakoga, i pogrdjen tako, 
„da-ga poslie propeše na križ, u prigodi, u kojoj biahu nanj razgnjivjeni, i 
„naljutjeni knjižnici, i Fariseji, videči, da-im on prisica pđt kojim biahu nami¬ 
rili to-veće obogatiti-se, da-je jedan sam čovik, rekoh, mogao jednim samim 
„bičem u ruci, izagnati toliko množtvo Ijudih, oboriti-im stolice, skršiti-im 
„sidališta, i učiniti sve ono, što ne-bi bila mogla učiniti družba vojnikah*, i 
zato nije stvar zamirita, da Svećenici, i poglavice puka, koji-se ondi naho- 
djahu, ostaše izvan sebe, misleći, tko-je ovaj čovik toliko moguć, i toliko 
slobodan? Kako pak naredbe velikoga Sabora nemogaše nitko posići, ni uni¬ 
štiti izvan ako-bi imao oblast podanu s neba, tako-mu govore: kad hoćeš 
razrušiti ono, što-jć veliki Sabor odredio, za da svaki može prikazati Bogu 
posvetilište, triba-je zaglaviti, da-si ti za to od Boga uoblastjen; ako-si ti 
takov, dokaži-nam tu oblast tkojim čudom učinjenim ovđi prid našima očima. 

19. Tojest, evo, kako-vam dokažujem, da-sam ja uoblastjen ovo činiti, 
razrušiti tojest ono, što vaši nesvistni poglavice, i Svećenici zastaviše, oli 
barem dopustiše; vi-ćete-me usmrtiti, a ja-ću nakon tri dneva po svojoj kri- 
posti uskrsnuti, i tako-ćete poznati onda, što neznate sada, da-sam tojest ja 
Bog, i da po razlogu imam oblast činiti ono, što činim. 

20. Salomon-je u gradjenju božjega Hrama uložio sedam godištah. Bu- 
duć ovi Hram razrušio Nabukodonosor, uzidao-ga-je opeta Zorobabel u 
vrime dvanaest godištah. Hteći Irud Veliki učiniti-se dobar prid pukom, ko¬ 
jega biaše na mnogo načinah razljutio, odluči ponapravitii Hram sagradjen od 
Zorobabela, koj biaše manji od onoga, koj biaše sagradio Salomon, i zato-ga 
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ovi Hram, a ti-čeŠ-ga u tri dnera j dana mnogi povirovaše u njegovo 


opeta uzdignuti? 

21. Ali on govoraše o Hramu 
svojega tila. 

22. 1 zato pokle on uskrsnd od 
mrtvih spomenuše-se njegovi uče¬ 
nici, da on ovo biaše rekao, i viro- 
vahu i pismu, i Isusovim besidam. 

23. I čim-se-je on zadržavao 
u Jerusolimu u vrime onoga blag- 


ime, vidivši čudesa, koja on či- 
njase. 

24. Ali-se Isus nevirovaŠe njim; 
on-ih-bo poznavale svih; 

25. Niti-mu biaše triba, da-mu 
tko podade svidočanstvo o dru¬ 
gom, on-bo znaše po sebi sve, 
što-je u čoviku. 


dio po dio uzidš svega iznovice. Ovo-je dilo započeo Irud šestnaesto 
godište prie porod. Isusova, i tako budud onda, kad ovo govorahu Judeji, 
bilo Isusu trideset godištah, izhodi baš broj od četrdeset i šest, kako rekoše 
Judeji. 

21. Vidi-se iz odgovora, koj dadoše Judeji, da oni nebiahu razumili 
Isusove riči; oznanjuje to ništanemanje Evanjelista, za učinit viditi, da-ga 
prid Kaifasom (Mat. XXVI. 61) biahu krivo osvadili. 

22. Nebiahu dakle ni učenici razumili što Isus hot\ redi besidom: Hram 
ovi, dali to razumiše istom pokle-je on uskrsnuo, i pokle-im-je otvorio pamet; 
onda-bo razumiše ne samo ovu istinu, dali jošde i sva ostala mista u s. pismu, 
koja govore o Mešii. 

23. Koja-je čudesa učinio Isus u ovoj osmini danah, koje-je on proveo 
u Jerusolimu, neznamo, jer-ih Iran neporida; biti-de ona sasrimtime bila i 
mnoga, i zamirita, kad-se puk toliko okoran, i tvrdoglav prignu virovati-mu, 
i zapoznati-ga za Mešiu. 

24. Nehtiaše on virovati ni njihovim besidam, ni njihovim dilom, ni 
primiti-ih u svoju družbu, da-ga slide, jer on znaše, da s jedne strane Fari- 
seji, i knjižnici tražahu usmrtiti-ga, a da-bi-se s druge strane puk, nestavan 
u svojoj odluki, lako poveo za voljom Farisejah, da-bi odstupio od vire, koju 
biaše začeo, i uzprosio njegovu smrt, kako-je i učinio. 


Slog X. 
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Poglavje treće. 

Isus uci, da-je s. krstjenje potribito za dostignuti kraljestvo nebesko 
1 — 13; navišta , da-će sin čovičanski biii propet na križ za spasenje na¬ 
roda ljudskoga 14—28. Učenici Ivana Krstitelja mrmnjaju proti krstje - 
nju 9 kojim krstjase Isus , a Krstitelj pnbia njihovu nerazlozitost 26—36 . 


Redak 1. Biase niki od na- 
slidbe Farisejah, imenom Nikodem, 
judejski poglavica. 

2. Ovi dojdč obnoć k Isusu, i 
rečč-mu: učitelju! znamo da-si ti 
poslan od Boga da učiš; nemože- 


bo nitko činiti čudesah, koja činiš 
ti, ako nije Bog s njime. 

3. Odgovorl-mu Isus, i rečč: u 
istinu-ti govorim, da kojgod-se ne- 
bude priporodio neće moć viditi 
kraljestvo božje. 


1. Nebiahu svi Fariseji opake ćudi, dali pačem niki medju njimi biahu 
strahobožni, i bogomili; vidi Marka XII. 32, 33; i zato opomena, da Nikodem 
biase od naslidbe Farisejah, nije ovdi učinjena njemu za ukor, dali za dokaz 
da nauk Isusa, a navlastito njegova čudesa biahu omekšala srdce istih Fari¬ 
sejah. — Poglavica ; biase tojest oli pridsidnik skupštine, oli vićnik velikoga 
Sabora, oli i jedno, i drugo, jer štiemo u pogl. VIII. 48, 60, i u XIX. 39, 
da-je on bio jedan od poglavarah puka, da-je bio mnogo bogat, i da-je bio 
držan od puka u mnogoj časti. 

2. Buduć ostali Fariseji glavni Isusovi nepriatelji, kako-je svakomu 
poznano, hotl Nikodem izpuniti svoju želju, i govoriti na dugo s Isusom a 
neučiniti na žao svojim družbenikom, koji ne-bi bili dobrovoljno vidili, da on 
besidi, i razloži s Isusom o stvarih zakona, i zato otidč on k Isusu obnoć za 
nebiti vidjen.Nikodem-je bio jedan od onih, koji, vidivši da Isus čini čudesah, 
povirovaše u njega, gori I. 23. Ulizavši dakle on k Isusu nazivlje-ga odmah 
onim imenom, koje držaše, da-mu-se pristoi, tojest, učiteljem poslanim od 
Boga, čigovomu-se nauku imaše svaki prilučiti, zaglavivši to iz njegovih ču- 
desab, u kojih biase vidio oblast, i kripost svrhunaravnu, koju nemože imati 
nego Bog, oli oni, kojemu-bi-ju htio Bog udititi. Zapoznaje dakle, i izpovida 
Nikodem, da-je Isus učitelj poslani od Boga, ali-ga jošće nezapoznaje za istoga 
Boga, što-bi bio lako poznao, da nebude bio zaslipjen od judejske slabosti, 
'kako govori Zlatoustnik, i Teofilakto . Rekavši pak: mi znamo , premda go¬ 
voraše on sam, čine niki, da-je to rekao s obzirom na sve one, koji biahu 
virovali u Isusa (gori I. 23), a niki da-je to rekao s obzirom na vićnike velikoga 
Sabora, čigovo udo biase i on. 

3. Vidi-se od ovud, da Nikodem, pozdravivši Isusa, povidl-mu uzrok 
svojega pohodjenja, odkri-mu, tojest, želju nastati njegov učenik, a po razlogu 
i dionik Mešiina kraljestva, buduć i on izašao od Abrahama, kojemu bi sve 
ovo obećano — Viditi kraljestvo božje; ne čini da-je za nastati moj učenik, i 
dionik kraljestva nebeskoga, dosta biti od Abrahamova simena, dali-je triba 
biti rodjen od Boga, triba-je priporoditi-se u dubu polak svetoga krstjenja. 
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4. Rečč-mu Nikodem; kako-se 
može čoyik roditi pokle-je star? 
Jeda-li može opeta ulizti u utrobu 
svoje matere, i opeta-se roditi ? 

5. Odgovori-mu Isus; u isti— 
nu-ti govorim, da kojgod-se ne- 
bude priporodio vodom, i Duhom 
svetim, neće ulizti u kralj estvo 
božje. 


6. Ono, što-je rodjeno od puti, 
pdt-je, a ono, što-je rodjeno od 
duha, duh-je. 

7. Nemoj-se čuditi, sto-ti re¬ 
koh: triba-je, da-se priporodite. 

8. Vitar puse gdi hoče, i ti-ga 
čuješ, da žuči, ali neznaš ni odkud 
ide, ni kamo grede; tako-se sgadja 
svakomu, koj-je rodjen po Duhu. 


4. Uze Nikodem Isusove riči u slovnom razumku, i zato-mu-se učini 
nemoguće, da-se može sgoditi sto biaše rekao Isus. 

5. Drže jednoumno svi s. Otci, a uči i s. Crkva u Saboru triden. u Razl. 
VII. Nared. II., da ovdi Isus govori o s. krstjenju, kojime-se čovik priporadja, 
i nastaje baštinik slave nebeske, buduć da on ovim dilom nastaje novi stvor, 
i ostaje očistjen ne samo od iztočnoga griha, dali jošde i od svakoga tvore- 
noga griha, dostiže opeta onu pravednost, koju-je imao Adam prie nego-je 
sagrisio, i tako nastaje sin božji, i dostojan one slave, koja bi od početka svita 
odlučena za čovika; i zato Pavao pišuć Titu zove ovo krstjenje pranje pri - 
porodjenja , i ponovljenja u svetom Duhu III. 5. 

6. PiU-je; tojest, oni, koj-se radja po piti, radja-se s onimi prignutjf, 
s onimi pohlepami, s onimi betezi, koje ima put, od koje-se-je rodio. Po isti 
način oni, koj-se radja po duhu priporadja-se s onimi kripostmi, i izvrst- 
nostmi, s onom svetinjom, koju ima Duh, od kojega-se-je priporodio; i tako 
Isus ovim redkom i tumači,i potvrdjnje prie rečeno; tumači, jer rekavši: oni, 
koj-se nebude priporodio, nehtl govoriti o priporodjenju tilesnom, kako ci- 
njase Nikodem, dali o priporodjenju duhovnom; potvrdjuje, jer dokažuje, da 
puteno porodjenje, bas i od istoga otca Abrahama, neprinosi po sebi nikakve 
koristi, niti po sebi udiljuje dostojnosti za steći vično spasenje. 

7. 8. Buduć Isus rekao Nikodemn, da-je triba priporoditi-se za dostig¬ 
nuti kraljestvo božje, buduć-mu zatime iztumačio da-se ovo priporodjenje 
sgadja u s. krstjenju polak Duha svetoga, i zato da kako-se od phti radja pu¬ 
teni Čovik, tako-se od Duha radja čovik duhovni, i videć sasvimtime, da-je 
Nikodem josće u svojoj misli zablenut, jer nemogase doseći, kako-se mogaše 
sgoditi ono priporodjenje u Duhu, prinosi-mu priliku o vitru, i govori: ne- 
moj-se čuditi, Nikodeme, što ti nemožeš doseći, kako-se sgadja duhovno pri¬ 
porodjenje, mnogo-bo-je stvarih na ovom svitu, koje neznaš kako-se sgadjaju, 
ali-se sasvimtime nečudiš, i viruješ-ih. Ti vidiš n. pr. da vitar puše, ti čuješ 
da on zvižda, i da on zavia, ti vidiš, da on giblje najtvrdja stabla, i da-te 
tiska, i svasvimtime neznaš, ni kako-se-je oni vitar stvorio, ni gdi-je počeo 
puhati, ni dokle-će dopriti njegova sila; po isti način i Duh sveti ganjiva duh 
u eovi kn, uziže-ga, čisti-ga, premda čovik nepoznaje po sebi kojim-se nači¬ 
nom to sgadja. Ovako Zlatoustnik, Cirilo , Teofilakto , Eutimio , i svi tumači- 
telji ovih zadnjih vrimenah, držeći, da rič nviOfia hoće reći vitar isto kako i 
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9. Odgovorl-mu Nikodem, i 
rečč: kako-se to može sgoditi? 

10. A Isus-mu odgovori, i 


rečč: ti-si učitelj u Israelu, a ove 
stvari neznaš? 

11. U istinu-ti govorim, da mi 


rič ctv$fxog. Govore s druge strane Augustin, Ambrosio, Grgur, i Orijene da 
ričftvcvjjia zlamenuje dilo Duha svetoga, i zato, da Isus hod redi: Duh sveti 
nadahnuje koga hode, i kako hode; čovik čuje njegov glas po usta Prorokah, 
Apostolah, i pripovidalacah, ali sasvimtime nezna kako-se u njem njegovo pri- 
porodjenje sgadja. Castivomnenje, budud branjeno od rečenih Otacah; nam-se 
sasvimtime čini, da svaki razlog iziskuje, da-je bolje držati-se prvoga 
mnenja u razumku vitra; htedi-bo Isus prilikom stvari vidive, i koja tiče naša 
putena dutjenja iztumačiti Nikodemu stvar nevidivu, i koja nepada pod naše 
izvansko dutjenje, nije virovatno, da-je htio prikladiti Duha s duhom, i redi: 
kako Duh .... tako i Duh; dali da-je htio prilikom vitra staviti-mu prid oči 
pameti kripost Duha, i redi: kako vitar ... tako i Duh, budud da i i rvcu- 
jma nn ruah zlamenuje toliko vitar* koliko duha. Vidi r. 12. Slobodno-je 
sasvimtime svakomu sliditi ono mnenje, koje-mu-se čini razložitije. 

9. Nemože-se još Nikodem uvistiti, kako-se ovo priporodjenje duha 
može sgoditi, i zato nebudud on zadovoljen ni prilikom vitra, pita još bistrije 
iztumačenje. 

10. Prihodi često u s. pismu govor o priporodjenju, o obradenju čovika 
staroga u novi, o prominjenju srdca putenoga u duhovno, i ovim prilična ;štie-se 
roedju ostalimi kod Ezekiela XXXVI. 26, i 26: ja-ću izliti svrhu vas vodu 
cistu, i ostati-iete oiistjeni od svih svojih oskvamostih .... * dati-ću-vam 
srdce novo, i postaviti-ću u vas duh novi. Naslonjeni Judeji na rič očisti- 
ti-se, koja prihodi navlastito u I. kn. Mojs. XXXV. 2, i razumivši besidu: 
oprati haljine svoje, koja prihodi navlastito u II. kn. Mojs. XIX. 10, 14, o 
pranju svega tila, zastaviše krstjenje, i odrediše u svojoj Pridaji, da svaki 
mužkid ištom nego-mu zareste rana od obrizovanja, ima biti prid dvama svi- 
docima krstjen, tojest stopjen svim tilom u vodu, za da-se ovim dilom opere 
od neznaboštva, i da-se rodi iz vode, kako iz druge utrobe svoje matere, 
pravi Abrahamov sin, dostojan biti dionik svih onih dobarah, koja-je Bog 
obedao Abrahamu, i njegovomu simenu. Ovi mužkid ovako priporodjen nastajaše 
čovik po sve nov, i s ovim krstjenjem opiraše sa sebe napokon sve svojstvo, 
i rodstvo, koje imaše prie krstjenja. Ovo krstjenje diljahu toliko vede i žen¬ 
skim glavam, koje nemogahu biti obrizovane. Vided dakle Isus, da-se Niko¬ 
dem nemogaše uvistiti, kako-se ovo duhovno priporodjenje 1 mogaše sgoditi 
s. krstjenjem, toliko-si, govori-mu, bez svisti, i bez razuma, da nemožeš do¬ 
seći, i razumiti ono isto, sto ti kako tumačitelj pisma, imaš povidati puku u 
skupštini! toliko-si tupe pameti, da nemožeš doseći, kako-se s. krstjenjem 
može ponoviti duh u čoviku, pokle učiš po svojoj Pridaji, da-se to sgadja 
svaki ptit, kad stapjate čovika u vodu, gdi Duh sveti nepristupa poništo! 

11. Budud-me, ti, Nikodeme, nazvao učiteljem poslanim od Boga, i 
zato dostojnim, da-mi svaki viruje; povidajud ja one istine, koje poznajem, i 
one stvari, koje ja isti vidih, nije-li stvar neprikladna, da neviruješ ono, što-ti 
povidam? Jeda-li istina mojega nauka visi o kratkosti tvoje pameti, i razuma? 
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povidamo ono što znamo, i svido- 
čimo ono što vidismo, a yi sasvimti- 
me nevirujete našemu svidočanstvu. 

12. Ako-mi nevirujete kad-vam 
besidim o stvarih zemaljskih, ka- 
ko-čete-mi virovati ako-vam bu¬ 
dem besidio o stvarih nebeskih? 

13. Na nebo neuzhodi nitko, 
izvan onoga, koj-je sašao s neba, 


tojest sin čovičanski, koj-je na 
nebu. 

14. 1 kako-je Mojses uzdigao 
zmaja u pustinji, tako-je triba, da 
bude uzdignut i sin čovičanski; 

15. Za da svaki, koj u njega 
viruje, ne pogine, dali da ima ži¬ 
vot vični. 

16. Jer-je Bog toliko obljubio 


12. Stvari zemaljske zove Isus priliku yitra, koju-je prinio za dokaz 
duhovnoga porodjenja i načina putenoga porodjenja, o čem-je učinio pomenu 
za priniti razliku priporodjenja duhovnoga; stvari nebeske s druge strane 
zove ona sveta otajstva, koja-se neizvršuju na zemlji, dali u naravi božjoj, u 
njoj istoj razmišljanoj, i zato govori: ako nemožeš razumiti one stvari, ko- 
je-se sgadjaju na zemlji, i koje-vam tumačim prilikami, kako-čete mod ražu- 
miti ona svetotajstva, koja-se izvršuju na nebu, i o kojih-du-vam govoriti 
bez prilike? 

13. Otajstva nebeska nemože nitko poznati, nego oni, koj-je u družbi 
s Bogom; u družbi s Bogom nije nitko izvan njegovoga sina, nebuduć nitko ni 
od Prorokah ni od učiteljah uzašao na nebo; otajstva božja dakle nemože 
znati nitko, nego sin božji. Budud pak ovi sin božji. Slovo , Mudrost božja , 
došao s neba, i uzeo put čovičansku za mod opditi s Ijudmi, i privedsti-ih na 
pdt istine, i spasenja, ima-mu svaki virovati. Nemoj-se dakle, Nikodeme, ču¬ 
diti, da ja, budud Bog, besidim o otajstvih nebeskih, dali viruj mojim besidam, 
neiziskujud njihova razloga. 

14. 15. Povidivši Isus Nikodemu, da-je on čovik i Bog, povida-mu 
sada vrst smrti, kojom ima umriti da odkupi narod ljudski, i zato kako-je 
triba da svaki, koj želi spasiti-se, viruje u njega ne samo kako u Boga, dali 
jošde i kako u odkupitelja svita, tako s njime razloži ovako: ti znaš Niko¬ 
deme, da Mojses htedi izličiti sve one, koji biahu ujideni od zmajah u pu¬ 
stinji, uzdignu, po naredbi božjoj, na jednu sohu zmaja slivenoga od mida, i 
zapoviđl, da svaki ujideni od otrovnih, i živih zmajah pogleda u onoga mi- 
denoga zmaja, i tako da ostane izličen; IV. kn. Mojs. XXI. Po isti način, stidi 
govoriti, biti-če i sin čovičanski uzdignut na sohu, tojest, propet na križ, za 
izličiti sve one, koji bihu po Adamovu grihu ujideni od paklenoga zmsga, i 
zato svaki, koj bude u ovoga propetoga sina božjega pogledao, i virovao, i s 
virom sdružio goruču ljubav, i dobra dila, bez kojih njegova vira bila-bi mr¬ 
tva, ostati-če oslobodjen od smrti vične, i steči-če vični život. 

16. Tojest, znaj suviše, da-je ovi sin božji došao na svit ganut od 
neizrecivoga svojega milosrdja, i pritegnut od uedospivene ljubavi prama 
čoviku; hteči-bo Bog odkupiti i spasiti narod čovičanski nije on za tu svrhu 
odlučio tkojega Anjela, oli blaženoga duha, dali istoga svoga jedinoga, na- 
ravskoga, poljubjenoga sina, i ovoga-je poslao na svit, tojest n b k njegovim 
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svit, da-je dao svoga jedinorodje- 
noga sina, za da svaki, koj virtge u 
njega, ne pogine, dali da ima ži¬ 
vot vični. 

17. Nije-bo Bog poslao svo¬ 
jega sina na svit, za da on osudi 
svit, dali za da-se svit po njem 
shrani. 

18. Oni, koj viruje u njega nije 


osudjen; osudjen-je pak oni, koj 
neviruje u njega, jer neviruje u 
jedinorodjenoga sina božjega. 

19. Uzrok, pak ove osude 
stoi u ovom, što-je došla svitlost 
na svit, a što ljudi obljubiše 
više tmine nego svitlost, jer nji¬ 
hova dila biahu opaka. 


priateljem, koji-bi-ga Ijubeznivo primili, i počastili, dali k njegovim protiv¬ 
nikom, koji-bi-ga nemilo izmučili, i propeli; poslao-ga-je ne s odlukom da ondi 
raskošno provodi svoje vrime, dali da podnese najoštriju muku, i najnemili- 
ju smrt, i tako da svojom krvju opere sve grihe svega svita, da izbavi vas 
narod čovičanski iz svih pedipsah, a navlastito od smrti vične, koju po grihu 
biahu zadostojali, i da-ib učini dostojne steci onu nebesku slavu, koja bi od 
početka odredjena za čovika. 

17. Svrha uputjenja sina božjega, i njegovoga došastja na svit nije ova, 
da on pedipsa ljude za sve one uvride, koje oni zadadoše Bogu, dali bi ova 
da-ih odkupi od sužanjstva griha, i diavla; i zato'nemoguč čovik zadovoljiti 
pravdi božjoj, hotl Bog da-se isti njegov sin uputi, i učini jamac za grihe 
naroda ljudskoga, da za njega podnese muku, i prolie svoju krv, i tako da 
pomiri, i spriatelji čovika s Bogom. Ako-se dakle tko od Ijudih ne spasi, to 
nije hotinje božje, dali-se to ima zapisati samoj opakočudnosti grišnika, koj 
nede da-se okoristi onom likariom, koju-mu-je Bog pripravio, i nudi-ga da¬ 
ju uzme. Rekavši pak: za da-se svit , i ost., pobia on mnenje Judejah, i po 
razlogu i Nikodema, koji cinjahu, da-če Mešia odkupiti samo judejski narod, 
a da-de sve ostale narode njihovoj oblasti podložiti; i tako-im pokažuje, da 
vično spasenje nevisi o razlici naroda, dali o razlici vire, i dilovanjah. 

18. Plod-je smrti sina božjega odkupjenje naroda ljudskoga od smrti 
vične. Za ubignuti ovu smrt, i primiti život vični triba-je virovati a Isusa, 
sina božjega, odkupitelja i spasitelja svita, i obsluživati njegov zakon. Svaki 
dakle, koj viruje u njega, i obslužuje njegov zakon, ostaje izbavljen od vične 
smrti, a svaki, koj nede da viruje, ostaje u istoj smrti, jer nede da-se okoristi 
jedinim posridkom, koj-je za to izbavljenje zabiližen, i tako-je on sam kri¬ 
vac i uzročnik svojega izgubljenja. 

19. Došao-je Krst na svit, i na način najsjajnijega svidnjaka prosinuo- 
je i svojim naukom, i svetim izgledom kripostnoga življenja, i prizamiritimi ču- 
desf; ali ljudi nehtiše okoristiti-se ovom svitlostju, nehtiše dodi k njoj, jer 
nehtiše, da budu vidjene, i poznane njihove gnusobe, i njihove putenosti, u 
kojih od davna ležahu ukopani. Izvršuje-se ovo u svakom zločincu; ali može¬ 
mo to osobitim načinom prilučiti knjižnikom, i Farisejom, koji pozlobiše 
Isusa, i namisliše usmrtiti-ga, jer on odkrivaše njihovu zlodu, i njihove 
opačine. 
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20. Svabi-bo, koj zlo diluje 
mrzi m* svitlo8t, i neće da dojde 
k svitlosti, za da nebadn skorena 
njegova dila. 

21. A oni, koj diluje po raz¬ 
loga istine, dohodi k svitlosti, za 
da-se očito vide njegova dila, 
jer-su po Bogu učinjena. 

22. Otidč zatim Isus sa svoji¬ 
nu učenici u zemlju Judee, i 
ondi-se s njimi (s Judeji) zadrža¬ 
vaše i krstjase. 

23. Krstjase takodjer i Ivan u 
Enonu blizu Šalima, jer ondi bia¬ 


še dosta vode, i prihodjase puk, i 
primase krstjenje. 

24. Nije-bo Ivan bio jošće 
stavljen u zatvor. 

25. I nastadč inad medju Iva¬ 
novim! učenici, i medju Judeji svr¬ 
hu čistjenja. 

26. I dojdose k Ivanu, i rebo- 
se-mu: evo, učitelju, onsg, boj 
biaše s tobom s onu stranu Jor¬ 
dana, i o kojem-si ti prinio svido- 
čanstvo, krsti, i svi prihode k 
njemu. 


20. Ovim općenim zaričjem potvrdjuje Isus što biaše rekao u pridnjem 
redku, i dokazuje da jedini uzrok judejskoga nevirstva, i otvrdnutja u zloći 
mnogih Krstjauah stoi u ovom, što-su zaljubjeni u putene požude, i u ostale 
bezrednosti, koje Isukrstov zakon zabranjuje, a koje oni neće da odbace. 

21. Oni koj žive po naredbah božjega zakona, oni koj diluje ono, što- 
je pravedno, i istinito neima obzira doći k svitlosti, on nepreda, da-se očitu¬ 
ju i izaznadu njegova dila, jer-ga njegova dušernost neosvadja o ničem, i on 
žive u svetom pokoju, jer-su njegove misli, i njegova dila prikladna božjim 
zapovidim. 

22. Otiđi, tojest, iz grada po selih, i varoših Judee; ali na kojem mi- 
stu sustade neznamo. Virovatno-je da-će biti otišao k Jordanu za da njegovi 
učenici mogu lasnie krstiti puk, koj prihodjaše k njemu; jer da nekrstjaše 
baš on, dali da krstjahu njegovi učenici, govori bistro Ivan doli u IV. 2. 

23. Enon -je grad pokraj Jordana odalečen od Sitopolisa okolo sedam 
miijah. Uzrok čića kojega govori, da biaše dosta vode, ovi-je, što-se krstje¬ 
nje nečinjaše polivanjem vode po glavi, dali stopjenjem svega tila u vodu, 
i zato biaše potribito, da-je voda duboka barem boliko-je čovik visok. 

24. Opominje ovo, da ne-bi u tkom nastala sumnja, kako može Ivan 
kratiti, kad-ga-je Irud učinio staviti u zatvor, buduć da ovi Evanjelista povida 
oni inad, o kojem ostali neimaju ni slova. 

23. Tojest Judeji krstjeni od Isusovih učenikah počeše govoriti, da-je 
Isus bolji od Ivana, da-je njegovo krstjenje prudnije nego Ivanovo krstjenje, 
i zato da mnogi puk vrvi za Isusom, a malo tko za Ivanom; i na ove beside 
odgovoriše Ivanovi učenici sve ono, što-im ljubav prama njihovomu učitelju 
mogaše đoniti na pamet, i na jezik. 

26. Znaj, tojest, da oni Isus, kojega-si ti toliko uzveličao, krsti u Judei, 
kako ti krstiš ovdi, i da k njemu prihodi velika množ puka, a k tebi malo 
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Evanjelje po Ivanu. Poglavje Dl. 


27. Odgovorl-im Ivan: nemo- 
že nitko prisuditi sebi nego ono, 
Što-mu-je dano s neba. 

28. Vi isti možete-mi biti svi- 
doci, da-sam rekao: ja nisam Krst, 
dali-sam samo poslan da budem 
njegov glasnik. 

29. Oni-je zaručnik, koj ima 


zaručnicu; priatelj pak zaručnikov, 
koj stoi kod njega, i sluša gego¬ 
ve beside, ćuti radost veliku ču- 
juć govoriti zaručnika. Ova-se-je 
radost izpunila u meni. 

30. Triba-je da on napriduje 
a ja da odstupim. 


tko; evo, kojom harnostju odgovara Isus tvojoj dobroti! Vidi-se od ovud, da 
Ivanovi učenici držahu svoga učitelja u mnogoj časti, da željahu da Ivan ne 
spade s onoga dobra imena, koje biase stekao, i da-se u njih biaše užegla 
iskra naticanja, i nenavidosti. 

27. Nemojte tu stvar gledati ni krivim okom, ni tužnim srdcem, jer 
kako ja nebuduć nego njegov glasnik nemogu činiti nego dužnost glasnika, 
tako i on, buduć Mešia, sin božji čini dilo Mešie, dilo sina božjega. Ako dakle 
krsti i on, krsti, jer ima oblast krstiti; ako njegovo krstjenjc priteže mnoš¬ 
tvo svita, to-je dilo njegovoga božanstva, koje vi neimate nenaviditi, nego 
zamirati. 

28. Vi-se možete iako spomenuti, da-vam rekoh, da-je on mnogo veći 
od mene, da-ja nisam dostojan biti-mu ni najzadnji službenik, da-je on spa¬ 
sitelj svita, da-je on janjac božji. Okolovina dakle, da njegovo krstjenje pri¬ 
teže mnogi puk imala-bi služiti da potakne i vas, da-se prilučite k njemu, i 
da nastanete njegovi učenici. 

29. Običavahu Judeji u vrime pira odabrati dva mladića, jednoga da 
služi zaručniku, a drugoga da služi zaručnici. Ovi-se zvahu zaručnikovi pria- 
telji. S obzirom na ovi običaj, ja-sam, govori Ivan, Isusov priatelj, a on-je 
zaručnik, i zato-je stvar po sve naravna, da-se puk (zaručnica ovoga zaruč¬ 
nika) priluči k njemu, a ne k meni. Moja-je dužnost, kako zaručnikova pria- 
telja, navistiti zaručnici, da-je njezin zaručnik došao, da-se ona sp v ravi pri- 
miti-ga ljubeznivo, i pridati-mu-ju u krilo; ovo dilo ja izpunih. Čuvši pak 
sada, da puk vrvi za Isusom, da prima dragovoljno njegovo krstjenje, da slu¬ 
ša ljubeznivo njegov nauk ćutim radost priveliku, kako-ju ćuti i zaručnikov 
priatelj, kad pridavši-mu on u ruke zaručnicu vidi da-se oni ljubeznivo raz¬ 
govaraju, i draguju, jer tako poznajem, da judejska skupština prima Isusa za 
Mešiu, što biaše poglavita moja želja. 

30. Ja, slidi govoriti Ivan, prikazujem stari zakon, a Isus novi; došavši 
dakle novi zakon, triba-je da-se novi razpruži, i razširi, a da stari pristane. 
Ja-sam glasnik novoga kralja Mešie; došavši ovi Mešia, triba-je da on ulize 
u podpuno vladanje svojega kraljestva, a da ja umuknem, i odstupim. Ja-sam 
danica, koja pridtiče sunce; što-se više sunce uzdiže, i približuje k vidome- 
dji, to-veće danica gubi od svoje svitlosti, ovu svitlost pačem gubi ona po 
sve ištom nego-se-je sunce u iztoku ukazalo, i zato što više Isus u svojem 
poslu napriduje to-više vilja da ja odstupim, i dadem misto onomu, koj ima 
sve izvršiti. 
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Evanjelje po Ivanu. Poglavje 111. 


31. Oni, koj-je ozgora do¬ 
šao, svrhu svih-je. Oni koj-je od 
zemlje, zemaljski-je, i on go¬ 
vori 8tvarih zemaljskih; ali oni, 
koj-je ozgora došao, svrhu svih-je. 

32. 1 on svidoči ono, što-je 
vidio i čuo, ali njegovomu svido- 
e«iistvu neće nitko da viruje. 


33. Ali oni, koj viruje njego¬ 
vomu 8vidočanstvu, stavlja pečat, 
da-je Bog istinit. 

34. Oni-bo, kojega-je poslao 
Bog, povida riči božje; njemu-bo 
nije Bog dao Duha po miri. 

35. Otac ljubi sina, i dao-mu- 
je sve u ruke. 


31. Buduć Isus došao s neba ou-je veći od svih pravednih, i svetih 
kojegamudrago vrimena; imajuć on narav božanstvenu njegov-je nauk u isto 
vrime božanstven, kad mi svi ostali buduć naravi zemaljske nemožemo sami 
po sebi govoriti nego stvarih zemaljskih, našoj naravi prikladnih; i ako tko 
podaje nauka o*stvarih božanstvenih nepodaje-ga po svojoj naravi, dali samo 
po božjoj milosti. Povida Ivan ovime onu razliku, koja prohodi medju njim, 
i medju Mešiom, medju svojim ništom, i medju Isusovim veličanstvom. 

32. Ovi Mešia Bog povida ono, što-je čuo i vidio, oiiti ono, što-on ču¬ 
je i vidi; običajno-je da-se svakomu svidoku viruje kad on povida ono, što- 
je on isti svojima očima Vidio, i svojima ušima čuo; zloća-je ljudska sasvim- 
time toliko uzresla da-mu neviruje veći dio puka. 

33. U staro vrime neobičavahu ljudi podpisivati pisma, ( u kojih-se 
sadržavaše oli tkoj uvit, oli tkoj ugovor, oli tkoja naredba, dali ovakovo pi¬ 
smo potvrdjivahu svojim pečatom, koj imahu oli obišen o vratu, oli na pr¬ 
stenu, koj nosahu na ruci. Besida dakle: stavlja pečat, hoće reći: svidoči, iz- 
povida, i potvrdjuje, i tako-je cio razumak ovoga redka ovi: tkogod viruje 
Krstovoj svidočbi, svidoči, i izpovida, da-je Bog istinit, i da-ga on za istiuitoga 
drži, buduć da u Krstu govori Bog; po isti način tkogod neviruje besidam 
Krsta drži Boga za lažca, buduć da u Krstu govori Bog. S obzirom na ovu 
istinu isti Ivan u svojoj I. knj. V. 10. govori: oni koj neviruje sinu čini laž- 
cem Boga, jer neviruje svidočbi, koju-je dao Bog o svojem sinu. 

34. Prinosi razlog, zašto oni, koj viruje Krstu, drži Boga za istinita, a 
oni, koj-mu neviruje, drži Boga za lažea. Nije, govori Krst, kako-su svi 
ostali Proroci, i nadahnuti ljudi; oni-bo niti-su što navistili, niti-su što pri- 
poviđali po svojoj osobitoj vridnosti, dali sve, što rekoše, i navistiše, rekoše 
i navistiše po milosti, i daru božjem, i zato niki od njih navistiše veće, niki 
manje, niki ovu, niki ona stvar, niki pripovidahu jednu istinu, niki drugu, 
svaki tojest po miri milosti, koja-mu-je bila dana, i koja-im nebl dana u je¬ 
dnoj istoj miri. Ali sve što-je Isukrst rekao, sve što-je on navistio, rekao-je, i 
navistio-je po svojem znanju, po svojoj kriposti, po onoj istoj, koju ima i Otac 
Bog, s kojim on ima jeduu istu narav, i zato nebuduć njemu dao Otac Bog 
svoga Duha po miri, kako-ga-je dao ostalim, dali imajuć-ga on po sebi u svoj 
podpunosti, sve ono, što on navišta, objavljuje, i pripovida, navišta, objavljuje 
i pripovida kako Bog, i zato-mu svaki ima virovati kako Bogu. 

35. Prinosi uzrok, zašto Krst neima Duha božjega po miri, dali-ga ima 
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Kvanjelje po Ivanu. Poglavje III. IV. 


36. Oni, boj viruje u sina, ima 
život vični; a oni koj nevinije si¬ 


nu, neće viditi života, dali-će sržba 
božja saći svrhu njega. 


Poglavje četvrto. 

Isusse razgovara sa Šamariankom; uči-ju način, kojim ima biti čas- 
tjen Bog , i očituje-joj-se da-je on Mešia 1 — 30; govori učenikom , da-je 
njegova najsladja jistbina izpunjivati volju svojega Otca 3i — 34. Pri¬ 
likom o zetvi 9 i zeteocih nutkuje svoje učenike , da-se s veseljem ulože 
pripovidati Evanjelje 33—38. Samariani viruju u Isusa 39—42; Isus 
u Galilei ozdravljuje sina nikoga dvoranina 43 — 34. 


Redak 1. Buduć dočuo Isus, 
da-je došlo Farisejom do ušiuh, 
da-se k njemu okuplja veći broj 
učenikah nego k Ivanu, i da Isus 
krsti vise osobah nego Ivan; 


2. (Premda Isus nekrstjaše, 
dali krstjahu njegovi učenici), 

3. Ostavi on Judeu, i otidć 
opeta u Galileu. 


u svoj punosti. Krst-je, govori, jedinorodjeni, naravni, poljubjeni sin Otca 
Boga. Imajuć dakle on s Otcem Bogom istu narav, i iste isvrstnosti, ima i 
onoga istoga duha, kojega ima i otac. Odliš toga, slidi govoriti, buduć Krst 
jedini sin Otca Boga sve ono, što ima otac dao-je sinu, i zato-mu-je dao svu 
vlast i oblast da učini, da navisti, da objavi sve, što hoće, kako hoće, i ko¬ 
mu hoće. 

36. Buduć dakle sin odkupitelj, i spasitelj svita, svaki koj viruje u 
njega, i žive po naredbah njegovoga zakona, steći-će vično spasenje, koje 
neće steći oni, koji u njega neviruju, dali-će biti za u vfke osudjeni na težke 
muke paklenoga ognja. 

1—3. Ivan sin Zakarie Svećenika, biaše rodom iz Judee; trpjahu zato 
vićnici velikoga Sabora bez ikakve mučnosti, da on i pripovida, i krsti, i kupi 
učenikah, i prima od puka kojumudrago počast. Sve ovo pak nemogahu pod¬ 
nositi u Isusu, koj-je bio Galileanin (Luka XXIII. 6, 7), i koj pripovidajuć 
odkrivaše opačine i Farisejah, i knjižnikah, i Svećenikah (vićnikah veliko¬ 
ga Sabora), i koraše-ih očito čića njihovih bezrednostih. Poznavajuć Isus nji¬ 
hovu ćud, i znajuć takodjer, da ova okolovina, da k njemu prihodi veće 
puka nego k Ivanu, nemogaše nego to-veće razžeći njihov gnjiv proti Isusu, 
i zato znajuć da-bi-ga oni lako osvadili oli prid Irudom, koj baš onoga vrirae- 
na biaše učinio staviti Ivana u zatvor, oli prid Pilatom rimskim državnikom, 
prikaza?ši-mu, da-je on bunitelj puka, ukIon\-se on iz Judee, i otiđi u Ga¬ 
lileu, gdi zlobna srditost Farisejah, velikoga Sabora vićnikah ne-bi doprla, 
jer-se na ovu državu njihova oblast nerazpružaše, i tako ubignu on sve ne- 
sgode, koje-ga mogahu dopadsti prie nego biaše došlo njegovo vrime. 
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Kvanjelje po Ivanu. Poglarje IV. 


4. Ali imaše proći priko Sa- 
mane. 

5. Dojdć dakle k onomu gradu 


Samarie, koj-se zoye Sikar, kod 
polja, koje dadć Jako? svojemu 
sinu Josipu. 


4. Ali imaše proći priko Samarie; za neućiniti dug pđt, buduć Ša- 
maria baš medju Juđeom, i Galileom. 

8. Da lasnie, i cilovitie razumimo sve okolovine ovoga razgovora me¬ 
dju Isusom, i Samariankom, triba-je pridstaviti kratko povidanje o Sama- 
riaoih, i to samo s obzirom na oue stvari, koje-su i ovdi kod Ivana, i dru¬ 
gdje od 8. pisalacah pomenute. Buduć Salmanasar, i Asarhadon poveli u su¬ 
šanj stvo aširiansko oni puk, koj stanovaše u israelskoj kraljevini, posla se nikeiz 
Kute, izAve, izHema, i izSefarvaima u babilonskoj državi, da napuće va mista 
(II. Kralj v XVlI. 24). Ovi odabraše za prvostolni grad Samariu, i zato bihu 
nazvani Samariani; oni-se iz početka klanjahu onim krivim bogovom, koje 
biahu častili i na svojoj otaćbini; ali buduć-se oni polak žeuidbah smišali s 
Israelcf, koji, premda u malom broju, biahu ostali u svojoj državi, počeše 
štovati i Jehovu pod prilikom slivenoga junca, neodvrgavši štovje svojih bo- 
govab. U ovom stanju postaše oni dokle-se Judeji povratiše iz sužunjstva 
babilonskoga; buduć-bo Judeji primili od Čira dopuštenje da sagrade opeta 
s. Hram, zaželiše i Samariani imati dfla u ovoj gradnji, i zato poslaše ozna- 
niti Judeje, da buduć i oni štovaoci Jehove, žele pomoći-im graditi s. 
Hram za njegovo štovje odredjeni. Znajući Judeji da-su Samariani lažni 
kiaojaoci Jehove, i da oni nežele dati-im pomoći da sagrade Hram, nego 
samo za steći i oni milost prid Čirom, nehtiše-ih primiti u družbu (Ezdre 
IV. 1—3.), što razljuti tako kruto Samariane, da oni uložiše svaki posridak, 
za smesti-im gradnju Hrama. Čim življaše Ciro, i njegov sin Kambise, 
nemogoše Samariani opraviti velikih stvarih; ali buduć uzeo uzdu kraljevanja 
Lažo-Smerdes, Samariani-ga navedoše, da zabrani Judejom graditi Hram, što 
razljuti mnogo i Judeje proti Samarianom (Ezdre IV. 4—24). -Nebuduć bio 
Lažo-Smerdes zakoniti kralj, posieš Dario zabranu od njega učinjenu, i tako 
Judeji napridovahu u gradnji Hrama, što uzrokovi još veći jid Samarianom, 
koji zato nepropustiše nijedne prigode za smesti Judeje u njihovom poslu. 
Neopraviše oni sasvimdme što željahu, i zato-je šestoga godišta Daria na 3 
miseca Adara (našega Ožujka) s. Hram bio po sve dovršen. Buduć-se vra¬ 
tio iz sužanjstva Nehemia, i zapovidio Judejom, da svaki od njih, koj ima 
ženu Nejudejku, odašalje-ju od sebe, i da vinca drugu od naroda, i zakona 
judejskoga, svi oni, koji-se biahu vinćali sa Samariankami a odaslaše-ih od se¬ 
be, što razljuti još više Samariane proti Judejom. Nehteći u^ovoj prigodi Ma- 
naše sin Jojade Poglavice Svećenikah odaslati svoju ženu Samarianku, kćer 
Sanabalata poglavara Samarianah, projdš on k Samarianom, što ožalostl mno¬ 
go Judeje (Nehemie XIII. 28). Sanabalat i da ugodi svojemu zetu, i da uz¬ 
nemiri još veće Judeje, izmoll od Oba (zvanoga od Grkah Nezakoniti Dario 
DarnuNothus ), dopuštenje da sagradi drugi Hram na gori Garizimu, i da posta¬ 
vi unj Manaše svoga zeta za Poglavicu Svećenikah. Koliko ova stvar ožalo- 
sfi, i razljuti Judeje može svaki po sebi suditi. Odbacile sasvirntime Sama¬ 
riani u ovoj prigodi štovje krivih bogavah, i »poznaše samoga JehoviL za 
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Evanjelje po Ivanu. Poglavje IV. 


6. A biaše ondi Jakovljev bunar. 
Isus dakle trudan žica putovanja 
sidč pokraj bunara; a biaše okolo 
šesto doba. 

7. I buduć došla nika žena iz 


Šamarie, da zacrpi vode, rečć-joj 
Isus: daj-mi piti. 

8. Njegovi-bo učenici biahu 
otišli u grad da kupe jistbine. 


2 

li 

r 
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svoga Boga. Neumiriše-se sa svim ovim ova dva naroda* dali živiše svedjer u 
nepomirivom nepriateljstvu, koje bi poticano i sjedne i 8 druge strane na svaki 
način, a navlastito primanjem i branjenjem svih onih zločinacah, v koji bižahu 
s jedne strane k drugoj, što-se sgadjaše i kod Judejah, i kod Samarianab, 
kako povida Josip Flavio u XL knj. Starosg. jud. VIII. Žalost najveća 
popadč Samariane god. 129. prie por. Gospodinova, kad tojest Ivan Irkano 
učini razrušiti šamarianski Hram (Josip Flav. Starosg. jud. kn. XIII. pog. IX); 
ovo-bo uzrokova, da Samariani začeše, i odlučiše osvetiti-se proti Judejom 
na kojmudrago način, v i zato 17. god. prie por. Gosp. u prihodjenju blagdana 
vazmenoga dojdoše Samariani u Jerusolim, i otišavši obnoć u Hram, koj u 
onoj prigodi biaše otvoren, prosuše po njem simo, i tamo mrtvih kostih» i 
oskvarnuše s. Hram. Za sve ove, i za mnoge ovim prilične uzroke zloba, him- 
ba, i protivnost jednih proti drugim nastade tolika, i pruži ona žile toliko 
duboke, da nehtiše jedni s drugimi poništo općiti, nehtiše jedni od drugih 
primiti najmanjega blagodrstva; Judeji pak u osobito nehtiše ni stupiti na 
njihovu zemlju, i zato kad imahu ići oli iz Galilee u Judeu, oli iz Judee u 
Galileu neprohodjabu priko Samarie, kud biaše najkratji, i upravni pdt, dali 
prihodjahu s onu stranu Jordana i putovahu po galaadskom kotaru dokle do- 
hodjahu prama mistu u koje biahu odlučili ići, i ondi opeta prihodjahu s ovu 
stranu Jordana. Nazvaše oni odliš toga Sikem, grad u Šamurii, Šikar, tojest 
pian , za poruganje. Sikar- je dakle oni grad, koj-se prie zvaše Šikem, i koj- 
je bio sagradjen kod gore Garizima, na kojoj u staro vrime biaše uzidan nji¬ 
hov Hrani. — Polja; kod onoga mista Patriarka Jakov biaše kupio komad 
zemlje u Sikema Hemorova sina (I. kn. Mojs. XXXIII. 19), koje-je polje na 
času smrti ostavio Josipu odliš onoga dila, koj-mu-se pristojaše kako i ostaloj 
bratji; vidi I. Mojs. XLVIII. 22. 

6. Ovi bunar bi narečen Jakovljev oli za ovo, što-ga-je on izdubao, oli 
za ovo, što-se-je on njime služio za potribe svoje obitili kad on ondi stano¬ 
vaše. — Ciča putovanja; buduć Isus učinio vas onaj puj pišice imaše on 
kako čovik biti trudan, i zato-mu bi triba opočinuti. — Šesto doba; tojest 
vrime podneva, u koje biaše običaj obidovati; i zato čim on biaše ostao opo¬ 
činuti kod bunara učenici biahu otišli u grad da kupe jistbine potribite za 
obid. 

7. Iz Samarie; nč iz prvostolnoga grada, koj biaše podaleko od bu¬ 
nara, dali iz Šikara, koj biaše u šamarianskom kotaru. — Daj-mi piti; 
znaše Isus, da-mu ona žena ne-bi dala piti; moli-ju sasvimtime, da-ga napoi 
hteći doći s njom u razgovor, i poviditi-joj one istine, koje on biaše odlučio 
objaviti-joj. 

8. Otišli u grad; prinosi Evanjelista ovu okolovinu za dva uzroka: 
prvo, za učinit viditi, da Isus buduć ožednio, i neimajuć sobom učenikab. 
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Evanjelje po Irana. Poglarje IV. 


y 

9. Odgovori-mu žena Sama- 
rianka: kako ti, buduć Judej, pi¬ 
taš piti n mene, koja-sam žena 

y 

Samarianka? Judeji-bo neopće sa 
Šamariani. 

10. Odgovorl-joj Isus, i režč: 
da-biš znala dar božji, i tko-je 
oni, koj-ti govori: dtij-mi piti, ti- 
biš doisto nzprosila od njega, i on- 
bi-ti dao rode žire. 


11. Recč-mu žena: neimaš, 
Gospodine, ni cime zacrpsti, a bu- 
nar-je dubok; odkud dakle imaš 
vode Žive? 

12. Jeda-li-si ti veći od našega 
otca Jakova, koj-nam-je ostavio 
ovi bunar, iz kojega-je pio i on, i 
njegovi sinovi, i njegova živo- 
tina? 


koji-bi-mu bili cacrpili vode, bi on po niki način usilovan redi ovoj ženi: 
daj-mi piti; drugo, da oznani, da premda nehtiahu ni Judeji od Šamarianah, 
ni Samariani od Judejah uzeti ni najmanje stvari za ljubav, oli za priateljstvo, 
sa neimati medju sobom nikakva opdenja u dobrostivosti, kupovahu ništane- 
manje jedni od drugih za gotov pinez ono, što-im mogaše tribovati. 

9. Kako-ti, tojest, daje srdce pitati u mene Samarianke napitak vode 
budud ti Judej? Tako-li obslužuješ ono, što-je-vaš puk odredio, da-se s nami 
Samariani ima dilovati? 

10. Da-biš, tojest, znala, u kojoj-si prilipoj prigodi, da-biš znala s kime 
besiđiš, da-biš znala, da-je u tvojoj družbi oni isti Mešia sin božji, kojega 
čekate, ah, koliko-biš dobrovoljno, koliko-biš veselo, koliko-biš pomnjivo 
dala-mu napitak vode mrtve, koja gasi tilesnu žedju, i koja kripi samo tilo, 
a u isto-bis vrime uzprosila od njega, i on-bi-ti stanovito dao vode žive, vru¬ 
tak tojest njegove milosti, oni vrutak, koj pere, koj čisti, koj gasi sve nečiste 
požude, i sva putena poželenja; oni vrutak, koj kripi, i tovi dušu, davši- 
joj sve one pomodi, koje-su-joj potribite; oni vrutak, koj sveti čorika, 
udiljujudi-mu sve one kriposti Duha svetoga, koje-ga čine dostojna vičnoga 
života. 

11. Zapoznadč ova žena u Isusu čovika častiva, jer-ga nazivlje, Gospo¬ 
dine! nerazumi ona sasrimtime njegove beside za ono, što one slamenovahu, 
jer pod imenom voda iiva razumi ona onu vodu, koja izvire iz pod zemlje; i 
zato, kako onaj bunar biaše dubok, i nebiaše mogude otidi-mu u dno za za- 
erpsti rode baš ondi gdi ona izriraše, tako-mu govori: kako-je mogude, da- 
biš-mi ti dao vode žire, kad sadi u dno nemožeš, a neimaš ni kablice, 
koju-biš spusto do u dno, da zacrpiš? 

12. Biaše-joj bus rekao: da-biš znala tko-je oni, koj » tobom beoidi; 
i zato počč ona u sebi misliti, tko on mogaše biti; i nastarši u njoj želja dodi 
ovoj stvari do kraja izpitiva-ga iz daleka, prikazavši-mu dostojanstvo Jakova 
Patriarke, koj biaše izdubao oni bunar, i koj-je bio mnogo priat Bogu, i zato 
govori: ako ti možeš iznadi vodu bolju od ove, koju-je iznašao naš otac Ja¬ 
kov, koj-je bio toliko mogud prid Bogom, triba-je zaglaviti, da-si ti mogudiji, 
i kripostniji od njega; reci-mi, je-li tako? Nazivlje ovdi Samarianka Jakova 
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13. Odgovori-joj Isus, i reći: 
svaki, boj pie od ove vode, žedja 
opeta; ali oni, boj 1 pie od vode, 
koju-ću-mu dati ja, neće ožedniti 
u vike; 

14. Jer-će-se voda, koju-ću- 
mu dati ja, stvoriti u njem vru¬ 


tak vode, koja uzhodi u život 

• 

vični. 

15. Recd-mu žena: daj i meni, 
Gospodine, od oto vode, da ne 
žedjam, i ne dohodim amo da za- 
crpim. 

10. Reed-joj Isus: pojdi, zovni 


svojim otcem budud da, pokle Sanabalat biaše sagradio na gori Garizimu hram 
za Samariane, biahu oni odbacili štovje krivih bogovah, i počeli klanjati-se 
samomu Jehovi, i tako, barem u svojoj misli, biahu nastali Jakovljevi sinovi. 

13. Budud žena pohvalila vodu ovoga bunara, prinosi-joj Isus razliku, 
koja prohodi medju ovom vodom, i medju onom, o kojoj govoraše on, i tako 
daje-joj poznati, da-je on mnogo mogudiji, i kripostniji od Jakova. Razumivši 
dakle on pod imenom voda živa vodu duhovnu, milost božju, kripost Duha 
svetoga govori: voda-de ovoga bunara, biti plemenita, kako ti povidaš; 
ali-mi nemožeš zanikati, da ova voda negasi nego žedju tilesnu, i to za 
kratko vrime, budud da ona opeta iz dovika izhodi nadvor, i on opeta žedja, 
i triba-je da on opeta pie; kad-je voda, koju ja dajem takove naravi, da ona 
gasi žedju za u vfke, jer ona po sebi stoi svedjer u doviku, niti ona iz njega 
nikada neizhodi izvan ako-ju on gl ibom odtisne; i tako pribivajud milost Duha 
svetoga svedjer u doviku, ona cisti, ona poi, ona kripi tako njegovu dušu, da 
ona, u sve i po sve zadovoljna, nežudi ništa više, neželi ništa više, nežedja 
ništa više. 

14. Prinosi razlog, zašto oni koj pie vodu duhovnu nežedja više; ova- 
bo-se voda, govori, stvara u njem vrutak, koj-se nigda neprisušuje, dali 
svedjer novimi kripostmi natapa njegovu dušu; oni koj ima u sebi vrutak, 
nekuia žedju nikada , govori Zlatoustnik. Stoi u naravi svake vode, da-se 
ona uzdigne toliko visoko ondi gdl iztice koliko-je visoko vrilo iz kojega iz¬ 
vire; i zato, ova voda duhovna, slidi govoriti, ne samo natapa dušu dovika 
cim-je on na ovom svitu, dali ona uzhodi s njim u život vidni; imajud-bo ova 
voda duhovna svoje vrilo na nebu kod Boga, ona-se uzdiže do neba, i do 
Boga, gdi-se uživa život vidni. Razumak-je dakle red. 13. i 14. u kratko ovi: 
oni, koj-je jedan ptit primio dar svetotvorne milosti Duha svetoga, više-ju 
negubi, dali ona pribiva u njem sve vrime njegovoga života, a u vrime nje¬ 
gove tilesne smrti vodi-ga u život vidni. Da pak covik ovu milost može po 
grihu od sebe odbiti, i tako-ju izgubiti, stvar-je svakomu poznana; pri- 
hodi-bo ovdi govor o onom što milost božja diluje po sebi u doviku, kad-joj 
nesla vi nikakve zaprike. 

15. Nerazumi jošde ova žena što hode redi voda živa ; poznavši sasvim- 
time Isusa za covika kripostna moli-ga da-bi-joj dao ove vode, premda jedino 
za tilesnu korist. 

16. Htedi Isus zadovoljiti ovoj ženi, premda ni na oni način, na koj 
mišljaše ona, i dati-joj odmah one vode, koja pere grihe, hoti on, da ona naj- 
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svoga muža, i povrati-se opeta 
amo. 

17. Odgovori-mu žena: ja nei¬ 
mara muža. Reeč-joj Isus: pravo- 
si odgovorila, da neimaš rauža; 

18. Imala-si-bo pet muževah; 
onaj pak, kojega sada imaš, nije 
tvoj muž; ovo-si pravo rekla. 

19. Recć-mu žena: ja vidim. 

Gospodine, da-si ti Prorok. 

prie zapoznade, i izpovidi svoj grib, i zato-joj redi: pojdi, zovni muza, zna- 
juć on vele dobro, što-bi-mu ona odgovorila. 

17, 18. Jesu-li ova peterica bili njezini muževi zakonitim načinom, i 
umrli jedan za drugim, kako niki sude, oli je-li-ih žena od sebe prognala, što 
zakon nedopuštaše ženam, kako misle drugi, neimamo temelja, za to razsuditi. 
Ovo samo imamo virovati, da ovi šesti čovik, s kojim ona življaše, nije bio 
njezin zakoniti muž, dali-je bio oli muž tkoje druge žene, i tako življaše ona 
s njime u priljubodinstvu, o!i-je bio čovik slobodan, ali s njom nevinčan, i 
tako življaše ona s njime u bludnom grihu. 

19. Videč ona, da Isus znade vas njezin i prošasti, i sadašnji život, za¬ 
glavi sa svim razlogom, da on imaše biti čovik od Boga poslan, kojemu Bog 
biaŠe očitovao stvari otajne; i tako rekavši-mu: ti-si Prorok potvrdi ona sve 
što on biaše rekao, i premda mučeč izpovicft-se grišnicom \ jednom istom izpo- 
vidju, govori Ruperto, izpovidi i o sebi što biaše ona , i o njem, što mogaše 
doseći da-je on . 

20. Poznavši-ga ona, i izpovidivši-ga za Proroka zaželi, da-bi on raz- . 
sudio oni ustarani inad, koj biaše medju Judeji, i Šamariani s obzirom na 
misto klanjanja. Rekavši pak naši otci , hotl razumiti prve zastavitelje njihove 
viroslidbe, koji odrediše da-se na gori Garizimu sagradi Hram za prikazivati 
dužbeno štovje Jehovi. Buduč dakle ona zaželila poznati, tkoje-je od mnenjah 
istinito, za njemu-se prilučiti, vidi-se da biaše počela u njoj žedja za onom 
živom vodom, o kojoj govoraše Isus. 

21. Nehfl on odmah izprvice dati privo ni jednoj, ni drugoj strani, 
dali povida, da, buduč došlo vrime, da počme novi, a da pristane stari zakon, 
imaše pristati ono bogoštovje, koje-je bilo došle odredjeno putenomu čoviku, 
i za koje bi zabiliženo osobito misto, a imaše početi drugo bogoštovje pri¬ 
kladno duhovnomu čoviku, koje on imaše činiti nč na ovom, oli na oaom 
mistu, dali po svem svitu, nč ovi, oli oni narod, dali svi narodi, i puci; i tako 
oznanjuje-ju iz daleka, da s obzirom na sadašnje vrime nebiahu pogodili ni 
Judeji ni Šamariani zabiliživši misto za bogoštovje. 

22. Prošavši sa sadašnjega vrimena na prošasto vrime, pokažuje-joj 
bus da-je mnenje Judejah razložitije od mnenja Šamarianah; vi-bo, govori, 
Šamariani neimate nijednoga temelja za virovati, da-je Bog odredio goru Gari- 


20. Nasi-se otci klanjahu Bo¬ 
gu na ovoj gori, a vi govorite, 
da-je u Jerusolimu misto, gdi-mu- 
se ima klanjati. 

21. Odgovorl-joj Isus: viruj- 
mi, ženo, da-je došlo vrime, koje- 
ga-se nećete klanjati Otcu ni na 
ovoj gori, ni u Jerusolimu. 

22. Vi-se klanjate onomu, ko¬ 
jega nepoznajete, a mi-se klanja- 
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mu onomu kojega poznajemo, jer 
spasenje dohodi od Judejah. 

23. Ali-će doći vrime, pačem- 
je baš i došlo, kojega-će-se pravi 
klanjaoci 1 klanjati Otcu u duhu m 
istini; takove-bo klanjaoce išće 
Otac. 


24. Bog-je duh, i zato oni, 
koji-mu-se klanjaju, imqju-mu-8e 
klanjati u duhu i u istini. 

25. Rečč-mu žena: znam da 
ima doći Mešia fkoj-se zove Krst); 
kad on dakle dojde poviditiće- 
nam sve. 


zim za misto bogoštovja, jer vi odliš Mojsesove knjige nezapoznajete druga 
pisma za pismo božje, koja bistre, i tumače Mojsesov zakon, i zato vaše bo- 
goštovje visi o vašoj samovolji, i nije naslonjeno na božje naredbe, i zato-je 
bilo za dugo vrime sdruženo s krivobožtvom nevirnikah. Mi Judeji s druge 
strane imamo Proroke, koji-nam otvaraju pravi razumak Mojsesova zakona i 
uistinjuju-nas, da-je Jerusolim misto, koje Bog biaše odlučio za prikaživanje 
posvetilištah, i da-je zakonito ono bogoštovje, koje-mi pokažujemo Jehovi; 
od naše strane dakle stoi pravica, od naše strane ima-se ufati pravo spa¬ 
senje, od naše strane ima izađi Mešia, odkupitelj^svita, i tako za mnogo uzro- 
kah Judeji imaju izvrstnije poznanje Boga nego Samariani. 

23. Premd v a-su Judeji, s obzirom na prošastno vrime, bili bolji štovaoci 
Boga nego-su Samariani, znaj, da to sada više neprudi, jer imajuć pristati 
stari, a početi novi zakon, pristati-će sva ona kakočinstva, i sva ona izvanska 
prikaživanja, koja bihu po Mojsesu odredjena, a početi-će otajstva po Krstu 
sastavljena, početi-đe zakon milosti, zakon istinitoga duha, zakon, u kojem-će 
za bogoštovje, i prikaživanje janjca neoskvarnjenoga biti odlučen vas svit, a 
ne jedno osobito misto, kako-je bfo došle kod vas Garizim, a kod Judejah 
Jerusolim, zakon, u kojem-če temelj prave pobožnosti, i istinite bogoljubno- 
sti biti u duhu, i u ljudskom 9rdcu, u živoj viri, u stavnom ufanju, u gorućoj 
ljubavi, u pravednosti, i u svetinji, a nč u zlamenitih posvetilištih nč u is¬ 
praznoj pobožnosti, nč u tasćem obsluživanju Mojsesovih naredbah, kojime 
nebiaše sdruženo bogoljubstvo srdca. Negovori dakle ovimi ričmi, da u no¬ 
vom zakonu ima pristati izvansko bogoštovje, kako-se nikim biaše klapilo, 
dali samo da pravo bogoštovje ima imati svoj vrutak, i svoj početak u duhu, 
i od onle razpružiti-se kako grane stabla u izvanska dila, bez kojih unutrnje 
bogoštovje nemože stajati, i zato vidimo i u novom zakonu i Crkvah, i svet- 
kovinab, i Misnikah, i znamo, da-je odredjen način, kojim ima biti činjeno 
bogoštovje. 

24. Buduć Bog bitje bez tilesne prilike, tojest buduć on priprosti Duh, 
štovje izvansko bez unutrnjega bogoljubstva nemože-mu biti ugodno, jer nije 
njegovomu bistvu prikladno, i zato svaki istiniti bogoštovalac ima držati da-je 
Bog svagdi, i častiti-ga svagdi uzdignuvši svoju pamet k nebu, i prikazavši- 
mu ono štovje, i ono poklonstvo, koje-je njegovomu veličanstvu pristojno, i 
koje izlazi iz ćutjenja čistoga srdca. Nemoj-se dakle, ženo, starati, gdi-se 
imaš klanjati, da)i-se staraj kako-se imaš klanjati svojemu Bogu. 

25. Ja nemogu, govori žena, doseći što ti povidaš; znam s druge strane 
da ima koliko prie doći Mešia, učitelj naroda ljudskoga; ufam-se dakle, da-će 
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vidricu, i otidč u grad, i rečč onim 
ljudem: 

29. Dojdite viditi čovika, boj- 
mi-je rebao sve, što-sam ibada 
učinila: jeda-li-je on Krst? 

30. Izajdoše dakle iz grada, i 
dojdoše b njemu. 

31. Moljahu-ga medju to nje- 


on. kad dojde, razdrišiti svaki uzao, i razbistriti svaku mračnost, koja sada 
muči ljudski razum, i koja uzrokuje, da jedni drže jednu stvar, a drugi drugu. 
Virujući Šamariani Mojsesovim knjigam mogahu oni i samo iz njih poznati, 
da imaše doći Mešia,- I. Kn. Mojs. XIIX. 10; V. Mojs. XVIII. 15. 

26. To-sam ja; tojest, kad čekaš Mešiu da budeš od njega naučena i 
uvižbana s odlukom virovati njegovomu nauku, viruj meni, i mojemu nauku, 
ja-bo-sam oni Mešia, kojega-je obećao Mojses. Drže općeno s. Otci. da-se-je 
Isus objavio odmah odprtimi ričmi ovoj ženi, što nije učinio nikada s Judeji, 
i to da nadari njezinu priprostost, i fihoćudnost. 

27. Pridaja judejska zabranjuje, i to oštro svim učiteljem, da neimadu 
besiditi sa ženskom osobom, ni blagovati u družbi sebičnoga puka; Talmud 
pog. Berahot . Videć sada učenici da Isus njihov učitelj pristupa ovu naredbu 
začudiše-se; nehtiše sasvimtime upitati-ga za tkoj uzrok ovo čini, poznajući, 
da uzrok onoga razgovora nemogaše biti nego duhovna korist. 

29. Biaše došla ova žena na bunar da zacrpi vode. Budtić sada osta¬ 
vila i vodu i vidricu kod bunara, da otide naprišno u grad, i da navisti gra- 
djanom što biaše čula, i vidila, poznaje-se, da njezina Yira u Isusa bi velika; i 
zato govori Augustin: čuvši besidu: ta-sam ja, koj s tobom govorim , i pri¬ 
mivši u srdce Krsta Gospodina, što imaše ona drugo učiniti nego ostaviti 
vidrieu , i potrkati da-ga navisti; a Zlatoustnik govori: čuvši ona Isusa 
ostadh toliko užgana, da ostavi vidricu , i vodu čiča koje biaše ondi otišla, 
i potrčh u grad, da privede vas puk ka Krstu . Biaše došla da zacrpi vode, 
ali budni našla pravi vrutak ostavi bunar, i ganuta od višnje milosti na - 
višta Krsta kakono Apostol. Nehfl ona sasvimtime odmah reći svojim mistja- 
nom: vidila-sam Mešiu, i govorila-sam s njime, što-joj, može biti, ne-bi bili 
virovali, dali samo povidl: našla-sam nikoga čovika, koj doistoima biti štogod 
više nego-su ostali ljudi; on mi-je znao kazati sve moje najtajnije stvari i sa¬ 
dašnjega, i prošastoga života; i zato-se ineni čini, da-će on biti oni Mešia, 
kojega čekamo; dojdite ništanemanje vi isti k njemu, on-bo-je ostao još kod 
bunara, i vidite, je-sam-li pogodila, oli ni. Ovim načinom govorenja užeži ova 
žena u svojih roistjanih želju da vide onoga čovika, i tako-ih ona privedi k 
Isusu,što,može bili, nebi bila opravila, da bude upravno rekla: došao-je Mešia, 
i euo-ga kod bunara. 

31. Biahu učenici jurve seli i počeli blagovati jistbinu, koju biahu đo¬ 
nili iz grada; i videći da Isus neblaguje, počeše-ga nuditi, znajući da imaše 
biti i on, kako biahu i oni, i žedan, i gladan. 

Slog. X. 3 


20. Rečč-joj Isus: to-sam ja, 
koj 8 tobom govorim. 

27. DojdoŠe u oni čas njegovi 
učenici, i čudjahu-se, da on besidi 
sa ženom: neupitk-ga sasvimtime 
nitko: što-ju pitaš? oli: zašto be- 
sidiš 8 njom? 

28. I ostavi žena ondi svoju 
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govi učenici, rekavši-mu: jidi, 
učitelju. 

32. A on-im odgovori: imam 
ja jistbinu da blagujem, koju vi 
nezaate. 

33. Počeše tada učenici medju 
sobom govoriti: jeda-li-mu-je tko 
donio da blaguje? 

34. Rečč-im Isus: moja-je 
jistbina, da učinim volju onoga, 
koj-me-je poslao, i da dovršim 
njegov posao. 


35. Negovorite-li vi, da još 
imaju proći četiri miseca, i da-će 
zatime prispiti žetva? A ja- 
vam govorim: uzdignite svoje 
oči, i pogledajte, da-su polja 
jurve zabilila, i da-su zrila za 
žetvu. 

36. Prima-bo plaću i oni, koj 
ženje, i skuplja plod u život 
vični, za da-se skupa veseli i oni, 
koj sie, i oni, koj ženje. 


32. Vi-se brinete za jistbinu tilesnu kad ja imam druge jistbine mnogo 
plemenitije, koja-se po svakom razlogu ima pridstaviti jistbini tilesuoj; imam 
tojest obratiti, i privedsti na pdt istine sve ove gradjane, koji-su u pAtu da 
dojdu k meni, što vi neznate, prie nego pokripim svoje tilo. 

33. NedositiŠe-se učenici, da Isus govori o jistbini duhovnoj, tojest o 
obraćenju Samarianah, i zato, videći oni da on neblaguje, dojdč-im u pamet, 
da-će-mu tkogod, čim oni biahu u gradu, biti donio, da blaguje. 

34. Buduć-me moj otac poslao na svit, da shranim narod čovičanski, 
moja-je najugodnija zabava, i najsladja jistbina izpuniti njegovu volju, i zato 
privedsti i Samariane na pAt istine, i otvoriti-im vrata spasenja meni-je 
mnogo ugodnije, nego-je gladnu najsladja jistbina. 

35. Razgovor medju Isusom, i Samariankom sgodio-se-je miseca Sic— 
nja, od kojega do Travna, kojega u iztočnih stranah počimlje žetva, imahu 
proći četiri miseca. Hteći dakle Isus prikladiti žertvu žita sa žetvom dušah, 
kakono malo prie biaše prikladio jistbinu tilesnu s duhovnom, i tako užeći u 
svojih učenicih želju da ulože ruke u ovu žetvu duhovnu, vi znate, govori, da 
do žetve žita, i pšenice imaju proći još četiri miseca; a ja-vam povidam, 
da-je usiv jurve zažutio, i jla-se može počet žeti. Pogledajte na polje, i vidite, 
da pristupa k nam množ Samarianah, čigovo-je srdce pripravno primiti spa¬ 
sonosni nauk, i zagrliti viru u Krsta. Evo-vam dakle polja gdi možete sakupiti 
veliko množtvo osobah, i privedsti-ih u Crkvu pravovirnih, koja-je moja žitnica, 

36. Ne činite, da-će vaši trudi ostati bez nadarja, jer kako oni, koji 
živiše prie vas, i posiaše dobro sime u srdce ovoga naroda svojim pripovida- 
njem primiše za plaću život vični, tako-ćete-ga primiti i vi za svoje trude, 
ženjuć tojest ono, što oni posiaše, i tako-ćete imati skupa s njiini veselje, i 
radost nedospivenu u slavi nebeskoj. Ono, što posiaše Proroci , govori Zla- 
toustnik, nisu oni poželi , dali Apostoli; neostase oni sasvimtime ni be% 
veselja, ni bez ploda , dali-se raduju skupa 8 čami / a Augustin, trudiše i 
ovi , i oni premda ni u isto vrime; uzćutise sasvimtime jednako veselje , i 
primiše jednaku plaću, život vični . 


Digitized by t^.ooQle 



Evanjelje po Ivanu. Poglavje IV. 


43 


37. U ovom-bo-se sgadja isti¬ 
nito ono, što-se općeno govori, 
da jedan sie, a drugi ženje. 

38. Ja-vas poslah žeti ono, o 
čem vi netrudiste; trudiše zar 
drugi, a vi ulizoste u njihove 
trude. 

39. I mnogi od Šamarianah 
onoga grada povirovaše unj čiča 
besidah one žene, koja svidočaše, 


da-joj on biaše rekao sve, što 
ona biaše učinila. 

40. Buduč dakle oni došli k 
Isusu moliše-ga, da-bi-se ondi 
zadržavao; i zadrža-se on s njimi 
dva dneva. 

41. I mnogo-ih veće virovi 
u njega čića njegovih besidah. 

42. I govorahu ženi: mi viru¬ 
jemo, ali nč čića tvojih besidah, 


37. Sgadja-se tojest i u žetvi duhovnoj ono što-se sgadja u žetvi žita, 
jer toliko u ovoj, koliko u onoj neženje oni isti, koj-je posiao, dali tkoj drugi. 
Hazlika pak medju žetvom žita, i medju žetvom dušah sfoi u ovom, da u 
žetvi žita skuplja plod, i ima korist samo oni, koj ženje, kad u žetvi duhovnoj 
ima svoju korist, i skuplja plod i oni, koj ženje, i oni, koj-je posiao; i zato 
primiše prikladni plod i siači Mojses, Proroci, Ivan Krstitelj, i svi ostali pri- 
povidaoci, kako-ćete-ga primiti i vi žeteoci, premda-je vaša radost obilatija, 
buduć da-je svedj bolje onomu, koj ženje, nego onomu, koj sie. 

38. Mojses, Proroci, i svi ostali, koji trudiše u božjem vinogradu prie 
vas, razkrčiše ledinu, i umekotiše zemlju, za da nastane podobna podati obilna 
ploda, pripraviše, tojest srdce svojih slišalacah, za da prime sime riči božje, 
i da prinesu plod spasenja; ali oni neživiše do vrimena žetve, koja-je sada pri- 
spila, i zato-ste odredjeni vi da poženjete njihove trude: evo kako jedan 
sie, a drugi ženje. 

39. Povirovaše besidam žene; i otidoše k Isusu, od kojega buduć čuli 
božanstveni nauk, povirovaše da-je on Mešia. 

40. Zapoznavši oni Isusa za Mešiu zaželiše, da-bi s njimi pribivao, 
jer-se držahu mnogo srićni, i počastjeni imati Mešiu u svojem kotaru, i moć 
slušati njegov spasonosni nauk. Videć Isus njihovo srdce pristadć njihovoj 
želji, ali samo za dva dneva, da ne v razljuti Judeje, koji kad-bi izaznali, da- 
se-je Isus na dugo zadržavao sa Samarianf njihovimi protivnici, bili-bi-se 
užgali od jida proti njemu. 

41. Njegov nauk, a navlastito njegova milost učini, da oni, koji biahu 
virovali ričim žene, viruju sada još jače čuvši Isusov nauk, a da takodjer vi- 
ruju i oni, koji nebiahu čuli ženino povidanje, dali samo Isusov nauk. Evo 
kako Samariani povirovaše i samo čuvši njegov nauk, i pokazaše da-su oni 
mnogo bolje dudi od Judejah, koji nehtiše virovati ni čiča nauka, koj čuše, ni 
čića čudesah, koja vidiše. 

42. Cusmo; tojest virujemo nč toliko čića tvojih, koliko čića njegovih 
besidah, i virujemo ne samo da-je on Mešia, odkupitelj naroda judejskoga, 
dali da-je odkupitelj, i spasitelj svih narodab svega svita. Razumiše oni ovu 
istinu iz Isusova nauka, premda-ju mogahu sa svim razlogom izvedsti i iz 
Jakovljeva proročanstva; I. Mojs. XLIX. 10. 
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dali jer mi isti čusmo, i pozna- 46. Otidč dakle opeta u Kanu 
jemo, da-je on u istinu spasitelj galilejsku, gdi biaše obratio yodu 
svita. u vino. A biaše ondi niki đvoranin, 

43. Buduć minula ona dva koj imaše sina nemoćna u Kafar- 
dneva, ođdill-se on od onle, i naumu. 

pojdč u Galileu, 47. Ovi, buduć ćuo, da-se 

44. Jer, kako isti Isus rečč, Isus biaše povratio iz Judee u Ga¬ 

ni je Prorok ćastjen u svojoj otac- lileu, otiđi k njemu, i uzmoll-ga 
bini. da-bi sašao da-mu ozdravi sina, 

45. Došavši dakle on u Galileu koj biaše jurve na umoru, 
primiše-ga Galileani, buduć jurve 48. Reči-mu dakle Isus: vi, 
vidili, što on biaše učinio u Jeru- ako nevidite zlamenjah, i čudesah, 
solimu u vrime blagdana, na koj nevirujete. 

biahu otišli i oni. 

43. V Galileu; gdi biaše odlučio otiđi, i kamo-se biaše uputio još gori 
u r. 3. 

44. Neotidč tojest on ni u Betlehem, gdi-se biaše rodio, ni u Nazaret, 
gdi-se biaše odgoio, jer znaše da-ga ne-bi ni ovdi, ni ondi častno primili, dali 
otiđi u Galileu, gdi-ga primile s onom častju, koja-mu-se pristojale; Vidi 
Mat. XIII. 57; Luke IV. 24. 

45. Primiše-ga ne samo ljubeznivo kako znanca, buduč on s njimi dugo 
vrime pribivao u Kafarnaumu, dali-ga primiše i častno kako Krsta, čovika 
kripostna, i moguća, ganuti ne samo od onih čudesah, koja biahu vidili u Ga- 
lilei, dali jošće i od onih, koja biahu vidili a Jerusolimu u vriine osmine blag¬ 
dana vazmenoga. Vidi gori II. 23. 

46. Ovi-je đvoranin bio oli na službi Iruda Agripe, oli poslanik rim¬ 
skoga Cesara, i zato-je nazvan fiaaduoe kraljevski. Ovi đvoranin, što ou 
bi bi, stanovaše u Kafarnaumu, i poznavaše odveć dobro Isusa, i njegovu kri- 
post. Videć da-mu sin biaše na pogibili smrti, a da-ga nemogahu u ničem 
pomoći likari, i čuvši, da-se-je Isus povratio iz Judee, ali da biaše šuštao u 
Kani, otiđi k njemu za uzmoliti-ga, da-bi došao u Kafarnaum, i da-bi-mu 
ozdravio sina, kako povida red. slideći. 

47. Buduć ovi otac učinio ni mal pdt za doći k Isusu, vidi-se da biaše 
začeo viru, i ufanje u ovoga čudotvorca; ali uzmolivši-ga, da-bi sašao u Ka¬ 
farnaum da-mu ondi ozdravi sina, vidi-se, da njegova vira nebiaše izvrstna, 
inačie bio-bl rekao, kako i Stotnik: nije triba. Gospodine, da-se trudiš svojim 
životom, buduć dosta, da zapovidiš nemoći da ona odstupi, i moj-će sin 
ozdraviti; Mat. VIII. 5. i slid.; Luka VII. 2, i slid. 

48. Kori ovimi ričmi malu viru u dvoraninu, koj, kako rekosmo, cinjaše 
da-je potribito, da Isus sajde u Kafarnaum, i da vidi nemoćnika, i dotakne-ga 
za izličiti-ga. 
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49. Odgovori-mu dvoranin: 
deh, sajđi, Gospodine, prie nego 
umre moj sin! 

50. Odgovori-mu Isus: pojdi, 
sin tvoj žive. I virovi on besidam, 
koje-mu reci Isus, i otidč. 

51. I čim-se on vratjaše kući 
izajdoše prama njemu njegovi 
službenici, i povidise-mu, da-mu 
njegov sin biaše ozdravio. 

52. Upiti-ib on dakle o 


dobu, kojega-je počeo ćutiti-se 
bolje; a oni-mu odgovorise: jučer 
okolo sedmoga doba pustila-ga-je 
ognjica. 

53. Zapoznš tada otac, da ovo 
biase ono doba, kad-mu rečč 
Isus: sin tvoj žive. I virovi i on, 
i sva njegova obitil. 

54. Ovo-je drugo čudo, ko- 
je-je učinio Isus pokle-tte-je po¬ 
vratio iz Judee u Galileu. 


49. Priuzet od velike tuge za sinom nestavl on nijednu pomnju na Isu* 
sove riči, i zato govori: oh, Gospodine, nije vrime da razložimo, moj-je 
sin, za kojega-te molim, ostao na umoru; sajdi dakle, molim-te, odmah bez 
ikakva kasnenja, inačie on-če izdahnuti prie nego ti dojdes k njemu. Poka¬ 
zuje on ovimi ričmi još bolje neizvrstnost svoje vire, jer da-ga on bude za- 
poznao za božjega sina, bio-bi začeo ufanje, da-će on moć i uskrisiti njego¬ 
voga sina i mrtva. 

50. Pojdi sam kući, nije triba, da ja dojdem s tobom, buduć-ti ja i 
stojeć ovdi izličio sina. Besida: pojdi, sin tvoj žive, podadč sinu zdravlje, i 
u isto vrime ukripl u otcu onu viru, koja prie biase u njem slaba, i zato go¬ 
vori Cirilo: jednom istom ricju spasitelj izlici dvoicu, jer navedh duh u 
dvoraninu da viruje , i mladića izbavi od tilesne nemoći . Nehtl pak Isus 
pristati volji dvoranina, i otići 8 njime, jer nehtl potvrditi njegovo krivo- 
mnenje, da-je potribito, da-on vidi nemoćnika za ozdraviti-ga, i tako nepri- 
stavši on njegovoj želji uzmnoža njegovu viru. 

51. Znahu sloge, da njihov gospodar biase otišao, da privede Isusa k 
sinu, i zato vidivši oni da-je sin po sve u jedan hip ozdravio izajdoše prama 
njemu i da-mu naviste ovi dobar glas, i da-ga oznane da nebiaše triba, da-se 
Isus za to trudi. 

52. 53. Drži Cirilo, da Bog dopusti, da sluge izajdu prama dvoraninu 
i da-ih on upita o načinu, kojim-je, i o vrimenu, kojega-je ozdravio ditić, za 
da-se dvoranin uviri, da Isusova besida: sin tvoj žive , bi ona, koja podadč 
zdravlje njegovomu sinu. Biaše on ostavio sina na umoru; videć-ga sada po 
sve zdrava, kako da nebude nikad bolovao, izn ajuć, da-mu ovo zdravlje biaše, 
ndilio Isus ričmi: sin^tvoj žive , zapoznš on da-je u Isusu kripost božja, i 
da-je on pravi Mešia. Čuvši u isto vrime njegovi kućami što biaše njihov go¬ 
spodar rekao busu, i što-mu Isus biaše odgovorio i videći oni da-je njihov* 
mladi gospodar podpuno zdrav, buduć bio malo prie na umoru, nekasniše ni 
oni virovati u Isusa. 

54. Drugo čudo, koje-je učinio u Kani galilejskoj, gdi-je prvo čudo bilo 
obraćenje vode u vino. 
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Poglavje peto. 

Isus ozdravljtije u ovčjoj lokvi nikoga nemoćnika, koj biase proveo u nemoći 
trideset i osam godistah 1 — 15; Isus ukoren od Judejah, da on vridja dan 
subotni, odgovara-im, da on sto čini, čini po svojoj božanstvenoj oblasti, i 
skupa s otcem 16 — 19; da on uskrisuje mrtve, kako i otac 20 — 25; 
da-je on odredjen za sudca svih 26 — 30; i da-je on sin božji, sto doka¬ 
zuje mnogimi svidočanstvi 31 — 47. 


Redak 1. Posli ovoga biase 
judejski blagdan, i uzajdč Isus u 
Jerusolim. 

2. A u Jerusolimu-je ovčja 
lokva, koja-se judejski zove Bet- 
zaida, i koja ima pet dvoranab. 


3. U ovih ležaše veliko množ- 
tvo Ijudih nemoćnih, slipih, hro¬ 
mih, i usahlih, koji čekahu ganutje 
vode. 

4. Anjeo-bo gospodnji shodja- 
še na svoje vrime u lokvu, i mu- 


1. Tkoj-je bio ovi blagdan neznamo; drže sasvimtime jedni da-je bio 
blagdan Vazmeni, drugi, da-je bio oni Peldesetice, a tredi da-je bio onaj Ki- 
tjokrovja, ali to govore svi bez zadostna temelja. Povida Ivan ovu okolovinu 
da oznani štioca, za koj uzrok otidč Isus u Jerusolim. 

2. Budud da-se u mnogih grčkih knjigah nahodi: 'Esrt Si cv roig Ic- 
poaolOpotg npo(i<xTixY) xoAu|UL/3^^pa, tojest, a u Jerusolimu-je ovčje kupa¬ 
lište, i takodjer u mnogih drugih: v E<m oi ev rotg Upodo^Opoig ini rp npo- 
/3anxp (nuXrj) xoAuix{3yiSp<x, tojest, a u Jerusolimu-je kod ovčjih vratah 
kupalište, drže malo da ne svi tumačitelji, da, budud Jerusolim imao vrata 
sa strane juga, nazvana vrata stada, oliti vrata ovacah (Nehem. III. 31; XII. 
38), jer kroz njih prohodjaše u grad ona životina, koja imaše služiti za po- 
svetilišta, ovo kupalište b\ nazvano ovčje za ovo, što-je bilo blizu ovčjih vra¬ 
tah. Ovo kupalište imaše u sridi duboku lokvu, i na okolo pet priošitjenih 
ložnicah sa krovom da zaštiti nemočnike i od dažda, i od sunca, i ovi krov 
biaše naslonjen na stupove, za da nemoćnici mogu viditi, kad-hi Anjeo uzmutio 
vodu, i da mogu sadi u lokvu. 

3. Sto znači usahli, vidi Mat. XII. 10, s obzirom na IV. 24. — Ganutje 
vode; kako voda ovoga kupališta neimaše svedjer zdravonosne kriposti, dali 
samo onda, kad-ju Anjeo božji biaše uzmutio, tako oni nemodnici stahu sve¬ 
djer u onih ložnicah čekajudi, da-bi Anjeo uzmutio vodu, koj za ovo dilo nei¬ 
maše stavna ni dneva, ni hipa. 

4. Tko-je bio ovi Anjeo; shodjaše-li on vidivim, oli nevidivim načinom 
u kupalište; po koj način mutjaše on onu vodu, nije za iziskivati, jer-se 
neima stanovita temelja za mod štogod razložito zaglaviti. Ovo samo imamo 
virovati, da voda onoga kupališta neimaše po sebi, ni u sebi onu ličnu kri- 
post, o kojoj govori Evanjelista, dali da-joj ovu kripost davaše Bog onda. 
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tjaše vodu. I kojgod prvi shodjaše 
o lokvu za ganutjem vode ostajaše 
zdrav, od kojemudrago nemoći 
biaše obnevoljen. 

5. A biaše ondi niki, koj biaše 
proveo trideset i osam godištah u 
svojoj nemoći. 

6. Ovoga buduć vidio Isus da 
leži, i buduć poznao, da-je on 


nemoćan od mnogo vrimena, rečć- 
mu: želiš-li biti ozdravljen? 

7. Odgovorl-mu nemoćnik: 
neimam, Gospodine, nitkoga, koj- 
bi-me, kad-je smutjena voda, snio 
u lokvu; onda-bo kad-bih htio 
saći ja, sahodi drugi prie mene. 

8. Reće-mu tada Isus: ustani, 
uzmi svoju postelju, i hodi. 


kad-ju polak svojega Anjela biaše uzmutio. — Ostajaše zdrav; kripost ove 
vode nemogaše pruditi svaki put nego jednomu samomu, onomu tojest, koj-bi 
prvi sašao u lokvu, od kud-se još bolje poznaje, da Bog davaše ovoj vodi 
iićnu kripost, i da Bog davaše svoju milost onomu, kojemu on htiaše, i kojemu 
on, kako-je razložito virovati, davaše osobitu milost, da sajde prvi u lokvu, 
i zato-je rić Betzaida pisana b e th hesda , tojest kuća milosti, misto 

dobrostivosti . — Obnevoljen; ovom-je okolovinom dokazano još veće, da 
ličnu kripost davaše Bog onoj vodi, jer-se nenahodi ni vode, ni druge tkoje 
likarie, koja istim načinom lici svakojaku nemoć, odnosi svakovrstni beteg, 
ozdravljnje od svake, i kojemudrugo bolesti; i zato s. Otci prikladaju ovo 
kupalište svetomu krstjenju, koje pere svakovrstni grih. 

6 . Ivan negovori, koja bi nemoć ovoga ćovika; drže sasvimtime mnogi 
tnmaćitelji da-je bila notpockvoig ziloslabjenje (vidi Mat. IV. 24), i zato da 
nemoguć on micati svojimi udi nemogaše sšm po sebi saći u lokvu, dali da 
biaše triba da-ga tkogod snese. 

6. Pita-ga ovo Isus ni da znade njegovu želju, što-mu netribovaše, 
znati, dali da dojde s njime u razgovor, i da-ga navede, da, zapoznavši sada 
veličinu svoje nemoći, zapoznade do mala i veličinu božje kriposli, koja- 
mu-je samom rićju udilila zdravlje. 

7. Ne čini, moj Gospodine, govori, da-sam ja nepomnjiv za svoje 
zdravlje; nevisi ovo dilo o mojoj volji, buduć-ja, kako vidiš, u stanju, da-se 
nemogu ni maknuti, dali to visi o tužnoj sgodi, što ja neimam, koj-bi-me snio u 
lokvu, kad-se smuti voda, jer ako ja i kušam s velikim trudom odvući-se do 
krune lokve, i spustiti-se u vodu, sve-mi-je nekoristno, jer drugi sahodi prie 
mene, a ja ostajem uhiljen. 

8. Ustani , za da svaki vidi, da-su-ti-se ujaćile noge; uzmi svoju 
postelju na pleća , za da svaki vidi, da-su-ti-se ukripile ruke; hodi, za da 
svaki vidi, ds-si ti, noseć na sebi brime bez ikakva truda, stekao podpuno 
zdravlje, i prvašnju jakost; ovako Zlatoustnik , TeofUakto , Cirilo, i Eutimio. 
Neiziskuje Isus u ovoj prigodi ima-li žiloslabjenik viru, kako-ju-je iziskivao 
u ostalih, koje-je htio ozdraviti, jer ovaj nebiaše prie ni vidio Isusa, ni ćuo 
njegovoga pripovidanja, ni vidio njegovih ćudesah. Sama zamiritost ćuda, u 
kojem Isus jednom samom rićju ozdravi onoga u svojoj ustaranoj nemoći, 
biaše zadostna za oznaniti-ga, da-je u Isusu kripost svrhunaravna. 
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9. I ovi čovik ustadč odmah 
ončas zdrav, uzč svoju postelju, 
i počč hoditi. A oni dan biaše 
Subota. 

10. Rekoše dakle Judeji ono¬ 
mu, koj-je bio izličen: Subota-je 
danas; nije-ti dopušteno nositi 
svoju postelju. 

11. Kojim on odgovori: oni, 
koj-me-je ozdravio zapovidio-mi- 
je: uzmi svoju postelju, i otiđi. 


12. A oni-ga upitaše: tko-je 
taj čovik, koj-ti-je rekao: uzmi 
svoju postelju, i otiđi ? 

13. Ali onaj, koj-je bio ozdrav- 
ljen, neznaše tko-je on; Isus-bo- 
se biaše oddilio od množtva, ko- 
je-se ondi biaše nakupilo. 

14. Najdč-ga posli toga Isus u 
Hramu, i rečč-mu: eto-si jurve 
ozdravljen; nemoj više grišiti, 
da-ti-se što grdje ne dogodi. 


9. Počb hoditi; dokazi dilom, da biaše po sve ozdravio. — Subota; 
prinosi Ivan ovu okolovinu, da opomene, za koj uzrok navališe Judeji na ovoga 
ozdravljenoga za ovo, što-je uzeo svoju postelju na pleća. 

10. U Subotu bi zabranjeno činiti rabcteznih dilah; II. Mojs. XX. 8, a 
navlastito nositi brimena kroz jerusolimska vrata; Jerem. XVIII. 21, i tako za 
dva uzroka Judeji kore ovoga čovika, što nosi na sebi postelju. Tkoji pak 
bihu ovi Judeji oli oni, koji-se najdoše u kupalištu, oli oni, koji susritiše 
ovoga čovika nosećega na sebi postelju, neznamo; virovatnie-je, da bihu ovi, 
jer-im-je ozdravljeni odgovorio: zapovidio mi-je ovu stvar onaj, koj-me-je 
ozdravio, što prvim ne-bi bio rekao, dali-bi najviše bio rekao: vi-ste isti 
čuli, da mi-je ovu stvar zapovidio onaj, koj-me-je ozdravio. Uzrok, čiča 
kojega Isus nehtl imati obzira na dan subotni, bio-je ovi, jer s jedne strane, 
hoti on dokazati, da-se njegovo dilo neprotivi poništo obsluživanju dneva 
Subote, a s druge strane, buduć on gospodar i Subote, hotl zapoviditi 
onomu čoviku, da uzme na pleća svoju postelju, i da-ju ponese kući. Vidi 
Mat. XII. 8. 

11. Buduć-me, hotl reći, onaj čovik ozdravio samom ričju, nije-Ii u 
njem kripost božja? Buduć u njem kripost božja neima-li on holje razumiti 
zakon, nego oli vi, oli ja ? Imajuć on kripost tako veliku, danu od Boga, jeda-li- 
je zapovidio da učinim što proti zakonu? Neimah-li-ga ja dakle poslušati? 

12. Nepitaju oni: tko-te-je ozdravio? jer ovo neslužaše njihovoj opakoj 
odluki, dali pitaju: tko-ti-je zapovidio, da pristupiš zakon, i pogrdiš dan 
subotni? Tko-je taj neznabožac, koj-se-je usudio odrediti-ti oto dilo? 

13. Ležeć on od mnogo vrimena u kupalištu nebiaše imao prigode 
viditi Isusa, i zato-ga nepoznavaše ni po imenu, i tako-im on odgovori: ja 
neznam kako-se on zove, a ovdi-ga sada nije, da-vam-ga ukažem prstom, 
jer-je on otišao od ovle. — Oddilio; prinosi uzrok, zašto ozdravljeni nemo- 
gaše ni ukazati Isusa. Uklonl-se Isus, za nebiti pohvaljen od onih, koji biahu 
vidili ono čudo; ovako Zlatoustnik , Teofilakto , i Eutimio, oli, kako govori 
Cirilo f da ne dade uzroka, da nastane inad medju množtvom, i da-se to-veće 
ne užeže sržba Isusovih protivnikah. 

14. U izličenju ovoga žiloslabjenika imaše Isus dvi svrhe: prvu, da 
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15. Otiđi tada onaj Čovik, i 
navistl Judejom, da Isus biaše oni, 
koj-ga biaše učinio zdrava. 

16. Zato Judeji progonjahu 
busa, sto biaše ovu stvar učinio u 
dan subotni. 

17. A Isus-im odgovori: moj 


otac nije došle pristao dilovati, 
dilujem takodjer i ja. 

18. Čiča ovih besidah iskahu 
Judeji to-veće usmrtiti-ga, jer on 
ne samo vridjaše Subotu, dali 
odliš toga govoraše, da-je Bog 
njegov otac, čineć-se jednak Bo- 


očituje svojo božanstvenu kripost, i tako da privede sve pridočnc, da-ga za- 
poznadu za Mešiu; drugu, da istomu ozdravljenomu u tilu prinese i korist 
duhovnu. Otiđi zato on u Hram gdi biaše otišao onaj čovik, da zahvali Bogu 
na milosti sebi podanoj, dadč-rou poznati, da-ga on biaše od njegove nemoči 
izličio, i opomenu-ga, da-je njegova nemoč bila pedipsa za njegove grihe, i 
zato da pazi, da ne-bi opeta upao u prvašnje grihe, za neupadsti opeta u 
prvašnju nevolju; ovako Zlatoustnik , Cirilo , Ambrosio, i Augustin. 

15. Buduč-im malo prie odgovorio, da on nepoznavaše svoga likara 
otiđi sada, i proglasi svim, da-je Isus bio oni milostivi, i zamiriti čudotvorac, 
koj-mu biaše udilio zdravlje, neodgovorivši-im na učinjeno pitanje: tko-ti-je 
zapovidio da uzmeš svoju postelju?, jer on znaše, da oni željahu ovo znati, 
hteči osnovati-mu tkoju zasidu. 

16. Iskahu pogubiti-ga za zlobu, i nenavidost, ali nemogući uložiti ruke 
u njega ako-ga prie nebiahu okrivili o tkojem zlotvorju, i okoristiše-se zato 
ovom prigodom za osvaditi-ga kako pristupitelja dneva Subote, i pogrditelja 
Mojsesova zakona; evo zašto mnoga grčka pisma imaju nadostavljeno: xai 
i&rovv adrdv aff9xrctvac, ou raOra Inoiv. iv aa(2(}dT<p, tojest, iskahu usmr- 
titi-ga, jer ovo biaše učinio u Snbotu. 

17. Nebiahu Jndeji očito ukorili Isusa, što-je on pristupio dan subotni; 
ali videć bus što-se u njihovom srdcu kuha, odgovara-im kako da budu 
izrekli ono, što imahu u misli, rekavši: vi govorite, da-se neima u dan subotni 
činiti rabotežnih dilah, jer-je Bog odredio ovi dan za opočivanje, i opočinuo-je 
i on isti u ovi dan, i to-je istina. Ali imate u istu doba znati, da premda-je 
Bog stvorivši svit opočinuo sedmi dan, tojest oije više stvorio nikakvo novo 
bitje, nije on pristao dilovati, dali-je slidio dilovati, i diluje jošće i sada 
uzdržajuć svit, i vladajuć njime, nepristajuć u ovom dilovanju ni u dan su¬ 
botni; on-bo i pomaga, i množi, i kripi, i goi stvari, koje-je u početku stvorio, 
neuztežuč svoju svemoguću milost ni u dan subotni. Po isti način i ja, nje¬ 
gova Mudrost, njegovo Slovo, njegov naravski sin dilujem takodjer bez 
pristanka u svojem poslu i u dan subotni. Kako dakle moj otac dilujuć u dan 
subotni nevridja zakon, jer-je on gospodar i dneva Subote, tako i ja dilujuć 
u Subotu nevridjam svetkovinu ovoga dneva, buduć i ja gospodar dneva 
Subote. Nebuduć dakle podložan ni ja, kako ni moj otac zapovidi obsluživanja 
Subote, mogu ličiti koga hoću i u dan subotni, neimajuć obzira ni na zakon, 
ni na ris, koji-ga tumačite. 

18. Uz eše Judeji Isusove riči u pravom njihovom razumku, i zato 
počeše buniti-se govoreći: što-je ovo? Ovqj-je tlaČitelj dneva Subote, i 


Digitized by t^.ooQle 



50 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje V. 


gu. Odgovori-im dakle Isus 9 i 
reci: 

19. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da sin nemože po sebi uči¬ 
niti ništo, izvan ono, sto vidi, da 
čini otac; ono-bo, što čini on, 
čini takodjer i sin. 

20. Otac-bo ljubi sina, i kaze¬ 


inu sve što čini on isti; i ukazati- 
će-mu dila još veća od ovih, za 
da-se vi čudite. 

21. Jer kako otac uskrišuje 
mrtve, i podaje-im život, tako i 
sin podaje život onim, kojim on 
hoće. 


grditelj Mojsesova zakona uzašao na toliko smionstvo, da Boga zove svojim 
otcem, i hvali-se da-je pristojno i njemu činiti sve ono, sto čini Bog! Nije-li 
ovo psost toliko grdna, da-se-ju ima pedipsati smrtju, neišćući u psovaocu 
druge krivine? Mat XXVI. 64—66. 

19. Potvrdjuje ovimi ričmi ono, što reče u r. 17., i govori: u meni-je 
ista odluka, i isto dilo, koje-je i u otcu; sin-bo čini ono, što vidi u svojoj 
božanstvenoj naravi, koju-je primio od otca; otac takodjer čini ono, što vidi 
u svojoj božanstvenoj naravi; imajući dakle i otac i sin jeduu istu narav, i 
dilujuć obadva ono, što oni u svojoj naravi vide, diluju i jedan, i drugi jednu 
istu stvar, jedno isto dilo. Diluju obadva po isti način , govori Cirilo, jer 
obadva imaju narav po sve jednaku. Govoreć Ivan ovdi samo o božanstvenoj 
naravi u Isusu neimamo, i nemožemo ovo prilučiti njegovoj naravi ćovi- 
čanskoj; ona-bo dila, koja čini Isus kako čovik, nisu dila otčeva, buduć-se 
uputio sin, a ne otac, i zato dila uputjenoga sina nemožemo zvati dila otčeva 
nego za koliko-su ona učinjena od uputjenoga sina, koj hoće da izpuni volju 
svojega otca. Isus-bo premda imaše svoju osobitu volju dilovaše sasvimtime 
svedjer po volji svojega nebeskoga otca. 

20. Nemojte-se, govori, čuditi, da-sam ja ovoga žiloslabjenika izličio 
u dan subotni, učinivši-bo ovu stvar, nisam učinio nego ono, što čini otac, i 
što otac hoće da činim i ja. Ja-sam njegov poljubjeni, i naravski sin, i 
premda ja uzeh put čovičansku, dilujem po naravi božanstvenoj, i zato ono, 
što dilujem, dilujem jer vidim u svojoj božanstvenoj naravi, da otac hoće, da 
ja ovako dilujem.< Ovi moj otac ljubi mene mnogo, on hoće da ja budem 
od ljudih zapoznan, i počastjen, i zato sve ono, što-je on odredio učiniti da 
pokažem svoje veličanstvo, i da spasim narod ljudski, hoće da učinim ja na 
svoje vrime, i zato premda ovih danah vidiste zamiritih čudesah po meni 
učinjenih, viditi-ćete s vrimenom još većih, i tako-ćete zamiriti još jače 
moje veličanstvo, i začuditi-ćete-se još više, kad budete vidili da ja uskri- 
šujem mrtve i u tilu, i u duhu, kako-ih uskrišuje i moj otac. 

21. Kako otac ima oblast povratiti na život kojega on hoće, i zato-je 
on svojom vlastitom oblastju uskrišio mnoge mrtve i po ruke Elie, i po ruke 
Elišea, tako i ja, njegov sin, imam vlastitu oblast uskrišiti mrtve, i zato ću-ih 
povratiti i ja na život i po sebi istom i po ruke svojih učenikah. Imajuć da¬ 
kle ja oblast jednaku s otcem, kako imam i narav, mogu ja činiti u dan su¬ 
botni što hoću, kako čini i on, mogu dakle zapoviditi čoviku, kojemu udilih 
zdravlje, da uzme svoju postelju na pleća, i da otide kući. Ali možemo sve 
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22. Otac-bo nesudi nitkoga, 
dali-je svaku sudbu dao sinu. 

23. Za da svi časte sina kako 
časte i otca. Oni, koj nečasti sina 
nečasti ni otca, koj-ga-je poslao. 

24. U istinu, u istinju-vam go¬ 
vorim, da tkogod sluša moje riči 
i viruje u onoga, koj-me-je po¬ 


slao ima život vični, i nije podlo¬ 
žan osudi, dali prihodi sa smrti 
na život. 

25. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da-če doci vrime, pačem- 
je jurve i došlo, kojega-će mrtvi 
čuti glas božjega sina, i oni, koji- 
ga budu čuli, živiti-će. 


ovo razumiti i o uskrišenju duhovnom, tojest o svem dilu odkupjenju, kojim-je 
Krst izbavio čovika iz tminah neumitnosti, iz uzah griha, i od vične smrti; 
jer, kako-je čovik složen od tila, i od duše, tako njegovo uskrišenje imamo 
razpružiti i na tilo, i na dušu za da-se može reci da-je on po sve, i u sve 
odkupjen, Dokažuje dakle Isus ovimi besidami podpunu jednakost svoje kri- 
posti, i oblasti s otcem, i zato govori Zlatoustnik: ova besida, kako otac , 
povida nerazlučnost, a ova, kojim on hoće , jednakost mogučstva; Teofi- 
lakto govori takodjer: besida, kojim hode , zlamenuje jednakost njegove 
oblasti s otcem. 

22. Ovi-če sin jednake naravi, i oblasti s otcem uskrisiti na općenom 
sudu sve mrtve, razsuditi-de zatim© sva njihova dila, i zato-đe sve one, koji 
budu postavili zapriku svojemu duhovnomu uskrsnutju na život vični, do- 
padsti vična sraart, i vična pedipsa. Budud dakle samomu Bogu pristojno 
suditi svit, i budud od vika odredjeno, da sin bude sudac onoga naroda,, ko¬ 
jega ima odkupiti, vidi-se bilodano, da-je ovi sin Bog. 

23. Davši otac ovomu sinu istu narav, istu kripost, istu oblast, koju 
ima i on, budud otac odredio da sin bude učitelj, odkupitelj i sudac naroda 
ljudskoga, hot\ da ljudi poznadu koliko-ga on ljubi, i koliko-im-je triba ovo¬ 
ga njegovoga sina, u čigove-je ruke on postavio njihovo spasenje, i zato hott 
da-ga časte, da«ga ljube, da-mu-se klanjaju isto kako i otcu; i zato oni, koj- 
bi zanikao sinu ono isto štovje, koje-se pristoi otcu, uvridio-bi težko otca, i 
bio—bi dostojan najoštrije pedipse, jer se on protivi volji, i hotinju otca, koj- 
je poslao na svit svoga sina kakono svojega mistodržca. 

24. Oni, koj bude obsluživao moje zapovidi, koje-su u isto vrime i 
zapovidi mojega otca, nede biti osudjen, dali-de prođi sa smrti tilesne na 
duhovni život, sa smrti griha na život milosti, i blaženstva. Možemo sasvim- 
time ovo razumiti i o tilesnoj smrti, tojest: oni koj bude virovao u-me, i u mo¬ 
jega otca, koj bude obsluživao zapovidi moje, i zapovidi mojega otca nede 
na sudnjem dnevu čuti ovu strašnu osudu: odstupite od mene prokleti , dali- 
de njegova tilesna smrt biti kakono sladak san, s kojega-će prođi na uživanje 
slave nebeske. Nevirnici-đe pak prođi sa smrti tilesne na strašni sud, i ondi- 
de čuti svoju osudu na smrt vikovičnu, na onu smrt, kojč-se vede, oli gore 
nemože namisliti, jer ona smrt nemože ni umriti, ni usmrtiti, govori 
Augustin . 

25. Virujte stanovito, da-de odsle svi oni, koji-se po neumitnosti, i po 
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26. Jer kako otac ima život 
sam u sebi, tako-je dao i sinu da 
ima život s&m u sebi. 

27. I dao-mu-je oblast činiti 
sudbu, buduć da-je on sin čovi- 
čanski. 

28. Nemojte-se za to čuditi; 
doći-če-bo vrime, kojega-če čuti 
glas sina božjega svi oni, koji-su 
u grobovih; 


29. I izaći-će (iz grobnicah) 
oni, koji dilovahu dobra da uskr¬ 
snu na život, a oni, koji dilovahu 
zla da uskrsnu na osudjenje. 

30. Ja po sebi nemogu učiniti 
nisto; ja sudim onako kako čm'em, 
i moja-je sudba pravedna, jer ja 
neiščem svoje hotinje, dali hoti- 
nje onoga, koj-me-je poslao. 


grihu nahode u duhovnoj smrti, čuti glas božjega sina, čuti-de pripovidanje 
Evanjelja, koje-de-ih prizvati sa smrti na život, i tako-de svi oni, koji-se 
budu ovomu glasu ozvali, i budu po naredbah Evanjelja dilovali, štedi ži¬ 
vot duhovni, i usaditi-de u svoje srdce koren blažene neumrlosti za nastati 
dionici slavnoga uskrsnutja. Tumače sasvimtime Zlatomtnik i Eutimio ovo o 
dlesnom uskrsnutju, i govore, da Isus hotl redi: približuje-se vrime, kojega-de 
čovičanski sin povratiti na život i Jairovu kder (Luk. VUI. 41); i sina udo¬ 
vice iz Naima (Luk. VII. li); i Lazara (Ivan XI. 43); i tolike druge, koji 
de izađi živi iz grobnicah onda, kad bude oskrsnuo on isti (Mat XXVII. 52). 

26. Prinosi uzrok prie rečenih stvarih, tojest: kako otac ima vikovični 
život, i zato-je on izvor, i početak svakojakoga, i svakovrstnoga života, tako 
i sin, imajud istu narav s otcem, ima u sebi vikovični život, i on-je takodjer 
izvor i početak svakovrstnoga, i svakojakoga života, i zato on može dati život 
i tilesni, i duhovni onomu kojemu hode, kako hode, i kada hode on. Otac-je 
život , govori Augustin; sin-je takodjer život . Otac ima život u sebi , ali 
nh od sina; sin ima život u sebi ali od otca. Svaki čovik dakle ili živio u 
piti, ili živio u duhu ima svoj život od Boga. 

27. Kako-je sin primio od otca život, i oblast dati-ga drugim, tako-je 
primio od njega i oblast učiniti opdeni sud, koj-de sliditi puteno uskrsnutje. 
Ovu oblast ima sin po svojoj naravi božanstvenoj; hofl sasvimtime dati-mu 
otac osobitim načinom ovu oblast kako uptitjenomu sinu, i onomu, koj-je uzeo 
na-se sve dilo odkupjenja naroda ljudskoga, kojega-je dila najzadnja zavrha 
stid, u kojem-če biti razlučen pravedni, i blagoslovjeni od nepravednoga, i 
prokletoga, i sdružiti-de-se pravedni s Krstom kako-se sdružuje tilo sa svo¬ 
jom glavom, i tako-de-se učiniti jedna sama blažena skupština, kojom-đe 
Krst vladati po svu vikovičnost. 

28. 29. Nemojte-se čuditi, što-vam rekoh, da-de sin čovičanski ljude 
mrtve u duhu po grihu priniti na život duhovni, i mrtve u tilu opeta povra¬ 
titi na život tilesni; dodi-de-bo vrime najzadnjega stida, u kojem-de uskrsuuti 
i skupiti-se prid ovoga sina čovičanskoga vis narod ljudski, i ondi-de dobri 
primiti nadarje u slavi nebeskoj, a zli pedipsu u paklenih mukah,; i tako-de 
uskrsnuti dobri na život vični u slavi, a opaki na neumrli život u mukah. 

30. Svitovni sudci varaju-se često u svojih sudbah, jer oli nepoznaju 
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31. Ako ja prinosim svidočbu o 
sebi moja svidoćba nije rirovatna; 

32. Drugi-je, koj svidoci o meni, 
i ja znam, da-je svidoćba, koju 
on ćini o meni, istinita. 

33. Vi poslaste k Ivanu, i on- 
je dao svidočanstvo o istini. 


34. Ja-se nepozivljem na ljud¬ 
sko svidočanstvo, dali govorim 
ovo samo, za da-se vi sbranite. 

35. On-je bio goreći, i sjajući 
svićnjak; i vi htiste za jedno doba 
obradovati-se u njegovoj svitlosti. 


kakra-je u sebi ona stvar, o kojoj sude, oli, podmitjeni od bogataeah, neće, 
da-ju poznadu, i zato njihova sudba često-je nepravedna. Ovo-se nemože 
nikako sgoditi u mojoj sudbi: prvo, jer ja, buduć od vika odredjeni sudac naroda 
ljudskoga sudim skupa s otcem, sudim po onoj miri, po kojoj sudi i otac, su¬ 
dim po naravi božanstvenoj, koja-je ista u meni, i u mojem otcu, sudim dakle 
polak otca, koj-mi-je dao ovu narav, i tako skladjajuć-se moja sudba sa sudbom 
mojega otca, nemože moja sudba biti varava; drugo, jer ja sudim po onom 
poznanju koje imam u svojoj naravi božanstvenoj; ovo poznanje vidi svaku 
stvar kakova-je ona u sebi, i nije moguće da-se ono u ćem privari; moja sudba 
dakle ima biti u sve i po sve istinita, i pravedna; ovako Augustin, Zlatoust- 
nik. Orilo, Teofilakto, Eutimio, i mnogi drugi. 

31, 32. Poznavale Isus, da Judeji, buduć ćuli da-se on nazivlje sinom 
božjim, i da ima istu narav, isto znanje, i isto hotinje, koje ima i Otac Bog, 
biahu pripravni reći-mu: kako? ti-se činiš sinom božjim, ti-se nazivlje!Bogom, 
sudcem živih, i mrtvih, ali sve ovo nedokažuješ svidoci, dali povidaš ti sdm o sebi 
istom; mi-ti dakle nemožemo rirovati, ni držati troje govorenje za istinito; i 
zato-im on odgovara na njihove misli, i razloži ovako: vi držite, da moja svi- 
dočba, kojom dokažujem svoje božanstvo nije zadostna, buduć da svidočim ovu 
istinu ja sdm, i svidočim-ju o sebi istom; ali ero-me pripravna dokazati- vam 
ovu stvar i svidočanstvom Ivana Krstitelja, i svidočanstrom mojega nebesko¬ 
ga otca, i svidočanstvom s. pisma, i svidočanstvom, koje-mi podaju ista moja 
dila, koja svidočanstva poznajem ja po svojoj božanstvenoj mudrosti, da-su 
istinita, i zato-ću-ih priniti nč čiča sebe, dali čiča ris, za da vi virujete. 

33. Vaš-je veliki Sabor poslao svoje vićnike k Ivanu, da-ga upitaju, 
je-li on Krst, i on-je odgovorio istinu, da on to nije, da-sam ja Mešia, a on 
da-je samo moj glasnik. Buduć Iran čorik kripostan, svet, i držan od svega 
judejskoga naroda u velikoj časti imate rirorati-mu, i to još veće, jer-me 
je on proglasio za sina božjega još prie nego-me biaše vidio. 

34. Premda-je Ivan toliko svet, i kripostan, ja-se sasvimtime nepoziv¬ 
ljem ni na njegovu, ni na ičigovu ljudsku svidočbu, dali-ram samo poridam 
ovo, za da vi virujući ovomu Proroku, kako-je vaša dužnost, zapoznate svo¬ 
jega odkupitelja, zagrlite njegov zakon, i dostignete vično spasenje. 

35. Ori Iran biaše i u sebi istom, i u vašima očima kakono sjajan svić¬ 
njak, koj imaše odagnati i od vaše pameti, i od vašega srdca sve one tmine, 
koje-ras zaslipjuju, da ne vidite pravu i istinitu svitlost, da ne zapoznate 
svojega Močio, i da-se neshranite. Vi ridiste stanovito u njem i dubinu znanja,! 
svetinju duba, i priproatost ćudi; vi vidiste u njem goruću želju da-ras prive- 
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1)6. Ali ja imam svidočbu veću 
od Ivanove; dila-bo koja-mi-je 
odredio otac, da opravim, i koja 
činim, podaju svidočbu, da-me-je 
otac poslao. 

V 

37. Čini takodjer svidočbu o 
meni i isti otac 9 koj-me-je poslao. 
Vi njegova glasa nečuste nigda, i 
nevidiste nigda njegovu osobu; 


38. I neimate njegovu rič u 
vami pribivajuću, i zato neviru- 
jete onomu, kojega-je on po¬ 
slao. 

39. Vi izvidjate pismo, jer či¬ 
nite imati u njem život vični; i 
ovo-je baš ono, koje daje svidoč¬ 
bu o meni. 


de na pdt istine, vi zamiraste u njem žarkost pripovidanja, kojim razbistri- 
vaše vašu pamet, i yi-mu virovaste, vi-ga slušaste dobrovoljno iz početka, 
ali-se nakon kratka vrimena proministe, vaša-se-je vira ostudenila, vaša-se- 
je ljubav prama njemu obratila u zlobu istom nego-je on počeo proglasivati 
mene za Mešiu, i vi najposli rekoste, da-je on posvojen od diavla (Luk.VII.33). 

36. Premda-je Ivanova syidočba od velike tegode, ja-se sasvimtime ne- 
pozivljem na nju za dokazati-vam svoje božanstvo. Dokazi-su mojega božan¬ 
stva mnogo bolji mnoga dila, koja ja svojom kripostju dilujem, i koja doka¬ 
zuju, da-sam ja iste naravi s otcem, da-sam ja sjedinjen s otcem, i da-sam 
Mešia spasitelj svita. 

37. Ali ne samo moja čudesa, koja činim svojom oblastju, dali jošde i 
isti moj otac svidoči, da-sam ja njegov sin, i da-me-je on poslao; on-bo-me- 
je proglasio za svoga jedinoga, i poljubjenoga sina i onda kad bih od Ivana 
krstjen u Jordanu, i onda kad-se na gori Taboru priobrazih. Vi stanovito 
glas mojega otca nečuste ni u prvoj, ni u drugoj prigodi, niti vidiste njegovo 
lice; ali budud on prošastnih vrimenah govorio po usta svojih Prorokah, i 
navistio-vam moje došastje, imali-biste virovati-mu, i zapoznati-me za nje¬ 
govoga sina,nebuduć mogude, da-se ljudi nadahnuti od Boga,kako-je bioMoj- 
ses, i Proroci, oli privare oli da uvedu drugoga u privaru. Ovi moj otac go- 
vori-vam sada po moja usta, i oznanjuje-vas, da-sam ja njegov sin, i vi-biste 
imali virovati-mi, budud-Yam ja dokazao svojimi čudesf, da-sam ja naravi 
božanstvene. 

* 38. Ovi glas, i ove beside mojega otca, koje-vam toliko bistro govore 

po usta Mojsesa, i Prorokah, da-sam ja Mešia sin božji, vi nedete da razmi¬ 
slite, vi nedete da ih razumite, i zato vi nevirujete u-me, kako u sinu bož¬ 
jega, što-biste istinito virovali, kad-biste htili štiti proročanstva, i razumiti- 
ih onako, kako-se ima razumiti-ih. 

39. Vi držite, slidi Isus, da-se u s. pismu nahodi što-vas može prived- 
sti na život vični, i to pr&vo mislite, jer-je u istinu tako u s. pismu v navišteno; 
ondi-je objavljeno, i proglašeno, da-sam ja Mešia sin božji. Stijte dakle 
pomnjivo ova pisma, promišljajte-ih.sa skupljenom pametju, i tumačite-ih s ra¬ 
zložitim umom, i naci-dete u njih najlipša svidočanstva, da-sam ja Mešia 
odkupitelj svita, da-sam ja oni, koj podaje život vični, i da izvan mene neima, 
po kom-se čovik može spasiti. 
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40. I nećete da priđete k me- tko drugi dojde na svoje ime, vi¬ 
ni za imati život. ćete-ga priati. 

41. Ja ueišćem slavu od Ijudih. 44. Kako-je moguće, da vi 

42. Ali znam, da vi neimate virujete, kad vi primate slavu je- 

u sebi ljubavi božje. dan od drugoga, a neisćete onu 

43. Ja-sam došao u ime svo- slavu, koja od samoga Boga iz- 
jega otca, a vi-me nepriaste; ako hodi? 

40. Sa svim da toliko glasovita svidoćanstva, i ista vaša Pridaja doka¬ 
zuju moje božanstvo, i da-sam ja Mešia vaš spasitelj, vi-mi jošće nevirujete; 
i zato vaše nevirstvo, koje izlazi samo iz vaše zloćudnosti, neće imati nikakva 
ogovora. 

41. Nemojte činiti, da ja išćem privedsti-vas na pAt istine oli za svoju 
korist, oli za svoje veličanstvo, oli da budem proslavjen od Ijudih; mene nepri- 
teže nijedna od ovih stvarib, dali-me priteže ljubav prama vam, i želja da- 
vas izbavim iz duhovne smrti, i privedem na vični život; ovako Zlatoustnik, 
Cirilo, i Teofilakfo. 

42. Nemojte-mi reći, da vi nemožete zapoznati-me za Mešiu, jer-vas 
želja za slavu božju od toga odbia, držeći vi, da-bi slava božja izgubila od 
svoje sjajnosti, kad-bi-se imao javiti drugi Bog, i kad-biste-ga vi za takovoga 
zapoznali; znam-bo ja, što-je u vašem srdcu, znam ja sve misli vaše pameti, 
i zato vidim da-je sama vaša zloća, i nenavidost ona, koja-vas odbia, da ne 
zagrlite istinu toliko očitu. Kad-biste vi imali ljubavi prama Bogu, zapozna- 
li-biste-me za njegovoga sina, buduć-me on za takovoga i navistio po usta 
svojih Prorokah, i proglasio dva puta on isti s neba, odredivši-vam, da-se 
meni prilućite, i da zagrlite moj zakon. 

43. Hoćete-li viditi, da vi neimate ljubavi prama Bogu? Slušajte; ja 
dojdoh k vam poslan od mojega otca; ja-vam ovu istinu navistih odmah; ja- 
vam suviše dokazah svojimi čudesf, da ja imam narav božanstvenu, i da-sam 
sin božji; o ovoj istini učinio-je svidoćbu moj otac, Ivan Krstitelj, i ista moja 
dila, vi-me sasvimtime ne samo nezapoznaste za svojega spasitelja, dali-me 
paćem pogrdiste, odvrgoste, i tražite-me usmrtiti. Doći-će posli moje smrti 
lažo-mešie, koji-vam neće dokazati, da-su oni poslani od Boga, koji-vam neće 
dokazati, da-su oni naravi božanstvene, koji neće učiniti nijedno ćudo prikla¬ 
dno dostojanstvu Mešie, a vi-ćete-ih sasvimtime zapoznati, i primiti za Me¬ 
šiu, nepromislivŠi, da vi, zapoznavši hince za Boga, činite priveliku uvridu 
nebeskomu otcu. Gdi-je dakle to vaše nastojanje za slavu božju? U čem stoi 
ta vaša ljubav prama njemu? Drže jednoumno s. Otci, da-je ovo rekao 
Isus s obzirom na lažo-mešie, koji-se više putah javiše i u Asii, i u Europi, 
i koje nesvistni Judeji častno primiše. Gdi-se-je, i kako-se-je ovo sgodilo, vidi 
Mat. XXIV. 8, 24. 

44. Vi knjižnici, Fariseji, i Svećenici, koji hlepite za tašćom slavom, 
koji želite biti od svih, i svagdi častjeni, vi, koji ulagate svu pomnju da budete 
uzvišeni, koji-se držite za mudre, i naučene toliko, da nezapoznajete nitkoga 
umitoijega od sebe, kako-je moguće, da virujete meni, i mojemu nauku, kad- 
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45. Nemojte činiti, da-ču-vas 
ja osvaditi prid otcem; drugi-je, 
koj vas osvadja, i ovo-je Mojses, 
u kojega vi ufate. 

46. Jer kad-biste virovali Moj- 


sesu, virovali-biste takodjer i me¬ 
ni ; on-je-bo o meni pisao. 

47. Ako dakle nevirujete nje¬ 
govomu pismu, kako-ćete virovati 
mojim ričim? 


se ja protivim vašim bezrednostim, kad korim vaše zloće, kad odkrivam vaše 
licumirstvo, kad živem, i učim živiti u umiljenosti, u poniženstvu, i u odre- 
čenju sebe istoga, kako-je moguće, rekoh, da-se vi prilučite meni i mojemu 
nauku, da nastanete moji učenici, kad zastavisfe naredbu, da svaki, koj-bi-me 
zapoznao za Mešiu, bude izopćen, i prognan iz skupštine, i kad častite, i 
obslužujete naredbe svoje Pridaje veće nego zapovidi božje? Buduć vi zane¬ 
seni za slavom, i bogastvom ovoga svita, kako-je moguće, da-se tako lako 
odcipite od njega, od njegovih dobarah,i od njegovih ugodnostih, a da zagrlite 
poniženstvo, da razdilite svoje imanje ubogim, da-se podložite Krstu, da 
prigrlite, i oblužujete njegov zakon, sto-bi-vam služilo za slavu i na ovom, i 
na onom svitu? 

45. Ja nisam došao da osvadim itkoga, dali da spasim svih, i zato 
nemojte činiti, da-ću-vas ja od vašega nevirstva osvaditi prid otcem. Nemojte 
pak ni činiti da-će vaše nevirstvo ostati bez pedipse, jer ako-vas neću osva¬ 
diti ja, osvaditi-će-vas Mojses, o kojem-se dičite, da-ste njegovi učenici; 
osvaditi-će-vas tojest njegove knjige, i njegov zakon, u kripost kojega vi 
ufate nastati blaženi; osvaditi-će-vas, jer nehtiste virovati proročanstvom, 
koje-se u njem o meni nahode, i koja vi štiete a nećete da-ih razumite. 

46. Navistio-je Mojses na mnogo mistah i pod mnogimi zlamenjf moje 
došastje, a navlastito u I. kn. XL1X. 10, gdi-je zabiliženo vrime ovoga mojega 
došastja, i u IV. kn. XVIII. 15, gdi govori, da-će Mešia biti od judejskoga 
naroda, da-će on doći u bitju od Proroka, i da-će zastaviti novi zakon za spa¬ 
senje naroda ljudskoga; da vi dakle budete virovali ovim Mojsesovim besi- 
daro, nebiste-li virovali i meni, u kojem vidite, da-se nahode svi oni bilizi, 
koje-vam-je dao Mojses, za da-me zapoznate? 

47. Ako nevirujete Mojsesu, kojega držite u tolikoj časti, da-sam ja 
oni Mešia, kojega-je Bog obećao Adamu, Abrahamu, i ostalim Patriarkam, 
kako-ćete virovati meni, kojega ne samo nečastite, dali još i grdite, i išćete 
usmrtiti ? Ako nevirujete Mojsesovu pismu, koje, kako znate, bi upisano po 
naredbi božjoj, kako-ćete virovati mojemu nauku, kad nećete da zapoznate 
da-sam ja poslan od svojega otca? Ako nevirujete Mojsesu, koj-je glasoviti 
zakonoša, i učitelj od toliko vtkovah, kako-ćete virovati meni, koj-se javih 
za učitelja ištom ovih danab? 


Digitized by t^.ooQle 



Evanjelje po Iranu. Poglavje VI. 


87 


Poglavje šesto. 

Isus sa pet kruhah, i dvi ribe siti pet tisućah Ijudih 1 — 13; uklanjaše 
od onih, koji-ga htiahu učiniti kraljem i dohodi po vodi k Apostolom, koji 
biahu na srid jezera, tisi silu vitra, * mora, i vodi brodicu ka kraju 
14 — 21. Dohodi k njemu ono mnoztvo, koje-je bilo nasitjeno uzmnozenim 
kruhom, a on razlozi s njimi o jistbini duhovnoj , a navlastito o svojem 
Mu, i svojoj krvi , koja-bi-im dao pod obličjem kruha , i vina 22 — 29; sto 
nemoguć mnogi od njegovih učenikah razumiti otidose od njega 60 — 67, 
ostavsi s njime njegovi Apostoli 68 — 72. 


Redak 1. Otidč zatitne Isus pri- 
bo galilejskoga tojest tiberiaškoga 
mora; 

2. I biaše otišlo za njime veliko 
mnoztvo puka, koje biaše vidilo 
čudesa, koja on činjaše svrhu ne- 
močnikah. 


3. I uzajdč on na goru, i ondi 
sidč sa svojimi učenici. 

4. A biaše blizu Vazam, judej¬ 
ski blagdan. 

5. I buduć Isus uzdigao oči i 
vidio da mnoztvo veliko grede k 
njemu, rečč Filipu: odkud-ćemo 


1. Ovo-je more zvano galilejsko, jer biaše u Galilei; zvano-je ta- 
kodjer i tiberiasko, jer na njegovom kraju bi uzidan grad Tiberias; vidi 
Mat. IV. 18. 

2. Biaše Isus otišao po moru na onu stranu jezera, a množtvo biaše 
otišlo za njime po kopnu; vidi Mat. XIV. 13. 

3. Ova gora bi u pustinji Betsaidi s onu stranu jezera; ondi Isus sidč 
nb toliko da počine koliko da podade nauka svojim učenikom. 

4. Buduč ovo treči Vazam, koj-je prišao pokle-je Isus bio od Ivana 
krstjen, i pokle-je počeo pripovidati, vidi-se, da Ivan Evanjelista propusti 
poviditi mnoge stvari, koje prinose ostali Evanjeliste, a navlastito, odabranje 
dvanaest Apostolah; Mat. X. 1—; Mark. III. 13—; Luka VI. 12—; izličenje 
Stotnikova službenika u Kafarnaurou; Mat. VIII.; uskrišenje sina udovice u 
Naimu, Luka VII.; došastje Ivanovih učenikah k Isusu; Mat. XI. usikovanje 
Krstitelja; Mat. 3flV.; Mark. VI.; podušenje uvora prasacah; Mat. VIII.; 
Mark. V.; Luk. VIII.; uskrišenje Jairove kčeri; Mat. IX.; Mark. V.; Luk. VIII.; 
ozdravljenje dvajuh slipacah, i jednoga nimca; Mat. IX.; oslobodjenje kčeri 
Kananejke; Mat. XV.; Mark. VII.; nasitjenje 4000 Ijudih; Mat. XV.; Maria 
VIII., i mnogo drugih stvarih, koje-je Isus učinio u godište danah. U istom 
ovom povidjenju o uzmnoženom kruhu propušta Ivan mnoge okolovine, koje 
povidaju Mat. XIV. 13—; Mark. VI. 32—; i Luka IX. 10, jer on samo o 
tom govori da prinese prigodu, u kojoj Isus dadč priplemenitoga nauka o 
s. Pričestjenju. 

5. Rečč ovo Isus pokle biaše sašao s gore, i pokle-mu rekoše učenici, 

Slog X. 4 
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kupiti kruha, za dat ovim da bla- 
guju? 

6. A ovo reče za iskušati-ga, 
znase-bo on sto imaše učiniti. 

7. Odgovori-mu Filip: dvista 
denarah kruha nije dosta za da 
svaki i malo što uzme. 

8. Rečč-mu jedan od njegovih 

v 

učenikah, tojest Andria, brat Si- 
muna Petra: 

9. Ovdi-je niki momčić, koj 
ima pet ječmenih kruhah, i dvi 
ribe; ali što-je to za tolike? 

10. Ali-im reččlsus: učinite lju¬ 
de sedsti. A biase polje prikriveno 


travom; i sidč njih okolo pet tisu- 
čah Ijudih. 

11. Uzamši dakle Isus kruh, i 
hvale uzdavši razdili onim, koji 
biahu seli; učini tako i od ribah, 
davsi-im koliko htiahu. 

12. I pokle-se oni nasitiše rečč 
on svojim učenikom: skupite ulom¬ 
ke, koji izostaše, da ne poginu. 

13. I oni-ih skupiše, i napuniše 
dvanaest krošnicah ulomakah od 
pet ječmenih kruhah, koji iz- 
ostaše onim, koji biahu blago¬ 
vali. 


da pusti, neka množtvo otide po selih, i varoših za da najdu gdi-bi prinodili, 
i što-bi večerali; vidi Mat. XIV. 15—17. Sašavši dakle Isus s gore, i izli- 
čivši sve nemodnike, koji-se u onom mistu nahodjahu počč-im pripovidati. 
Videdi učenici da-se počimaše snodivati, a da Isus nebiaše jošče svršio svoje 
govorenje, pusti-ih, rekoše-mu, da odajdu, i da kupe što-de večerati; a Isuš¬ 
im odgovori: dajte-im vi da blaguju; Luka IX. 12, 13; a oni-mu rekoše: to 
nije mogude: prvo, jer neimamo kod sebe koliko-je triba za toliko množtvo; 
drugo, da-bismo i litili kupiti jistbine, neimamo toliko pinezab, koliko-je triba 
za tolik svit. Obrati-se tada Isus k Filipu, koj oli biase vridniji od ostalih da 
pribavi stvarih potribitih za poputbinu, oli-mu b\ baš i pouzdan ovi posao, 
btedi viditi što-bi on rekao. 

6. Hoti tojest ovim pitanjem iskušati viru Filipa, i viditi dokle dopire 
njegovo pouzdanje u Isusovu kripost. 

7. Dvista denarah čini okolo petdeset naših florentinah. Nemogud dakle 
dopadsti svakoga čovfka nego 8 / s mid. križ., govori dobro Filip, da kupivši i 
dvista denarah kruha nemogaše svakoga dopadsti nego odved mal dio. 

8. 9. Ječmeni kruh biase hrana siromaške čeljadi; Ezek. IV. 12; 
zato ili-je ovi momčid bio od Isusove naslidbe, ili-ga-je on stidio kako trgo¬ 
vac, vidi-se svedjer, da-se Isus sa svojimi učenici gostjaše odved brižno. 

10. Biase primalitje, i zato polje bi odiveno travom. Ovih 5000 biase 
jednoga, i drugoga spola. 

11. Dade-im tojest on po ruke učenikah, i zato mnoge grčke knjige 
imaju iiiti wxs rcig jma^rac?, cl di jma^raž rolg avax£tjm£vois, tojest dade 
on učenikom, a učenici (dadoše) sidedim. Kako-se-jc ovi kruh uzmnožio i u 
Isusovima rukama, i u rukama učenikah, vidi Mat. XIV. 19. 

12. 13. Vidi Mat. XIV. 20, 21. 
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14. Oni ljudi dakle buduć vi- 
dili čudo, koje biaše učinio Isus, 
rekoše: ovo-je u istinu oni Pro¬ 
rok, koj ima doci na svit. 

15. A Isus videč, da imabu doći 
da-gauzmu, i da-ga učine kraljem, 
pobižč opeta na goru on sam. 

16. I buduć-se snoćalo sajdoše 
njegovi učenici k moru. 

17.1 ukrcavši-se otidoše priko 
put Kafarnauma; i biase mrak, a 
Isus nebiaše došao k njim. 


18. I kako puhaše žestok vi- 
tar, tako-se more penjaše vi¬ 
soko. 

19. I buduć oni vozeći učinili 
okolo dvadeset i pet, oli trideset 
stadiah, ugledaše Isusa, da grede 
po moru, i da-se približuje k njim, 
i oni-se pristrašiše. 

20. Ali-im on rečč: ja-sam; 
ne strašite-se. 

21. I buduć oni htili uzeti-ga 
u brodicu, najdč-se brodica od- 


14. Oni Prorok, kojega-je obećao Mojses u V. kn. XVIII. 15, i koj 
ne samo u sebi, dali i u njihovoj misli imaše biti veći od Mojsesa, i po sva¬ 
kom razlogu Mešia. 

15. Čekahu Judeji u Mešii kralja svitovna, i moguća samodržca, 
koj-bi svojemu vladičestvu podložio vas svit. Videći sada oni u Isusu zami- 
ritu, i čudnovatu kripost, odlučiše proglasiti-ga za Mešiu, i za svoga kralja, 
ufajući-se da-bi on ne samo pridobio, i podjarmio sve puke, i narode, dali 
da-bi-im u isto vrime udilio sve ono, što-im mogaše tribovati da ugodno živu. 
Znajuć Isus, da ova misao Judejah nebiaše prikladna ni vrimenu, koje još 
nebiaše došlo, i zato-bi uzrokovala bunu u onih, koji držahu za rimsko vla¬ 
danje, ni svrhi njegovoga uputjenja, nebuduć on došao na svit, da bude kralj 
svitovni, dali duhovni, ne da bude kralj samim Judejom, dali svim narodom, 
kralj, koj imaše podložiti svojoj oblasti sve puke križem, a nč oružjem i ratom, 
i zato-se on za sve ove uzroke ukloni od njih, i uzajde opeta na goru, da pro¬ 
vede noć na molitvi; vidi Mat. XIV. 22, 23. 

16. Biahu učenici čekali Isusa sve do mraka, da vide bi-li-se on vratio, 
i došao skupa s njimi uKafarnaum, i nevideći-ga doći, otidoše sami bez njega, 
kako-im biaše i naredio; vidi Mat. XIV. 32; Marka VI. 45. 

17. Biaše-im Isus naredio, da otidu čekati-ga u Betsaidu s onu stranu 
jezera, Mark. VI. 45; ali oni nemogući uhvatiti Betsaidu, jer-im vitar biaše 
protivan, potegnuše put Kafarnauma, što povida ovdi Ivan, ali neuhvatiše ni 
Kafarnaura, dali jedva Genesar, gdi-se i iskrcaše; Mat. XIV. 34; Mark. 
VI. 53. — Biaše mrak; povida ovo Ivan ne samo da oznani, da po mraku ne¬ 
biaše tako lako putovati, dali jošće da prinese uzrok, za koj oni odmah ne- 
biahu poznali Isusa, r. 19., koj-se nebiaše s njimi ukrcao. 

18 — 20. Biahu tojest došli na srid jezera kad ugledaše da nika 
osoba ide po vodi, i upravno prama njim, i nemoguć-ju poznati, jer ne¬ 
biaše jošće zabilila zora, ciniše, da-je zablaza, i zato-se pristrašiše; vidi Mat. 
XIV. 26, 27; Mark. VI. 48-50. 

21. Ulizč Isus k učenikom u brodicu pokle biaše dopustio Petru, da 
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mah na onom kraju,1 put kojega 
biahu potegli. 

22. A sutradan množtvo, koje 
biaše ostalo s onu stranu mora, 
biaše vidilo, da ondi pri kraju 
nebiaše bila nego samo jedna bro¬ 
dica, i da Isus nebiaše u nju uli- 
zao s učenici, dali da oni sami 
biahu otišli, 

23. Dojdč medju to drugih 
brodicah iz Tiberiasa na or.o mi- 
sto, gdi biahu blagovali kruha, 
pokle Isus biaše uzdao hvale. 


24. Videč dakle množtvo, da 
nebiaše više ondi ni Isusa, ni nje¬ 
govih učenikah, ukrcaše-se u bro¬ 
dice, i dojdoše iskati Isusa u Ka- 
farnaum. 

25. 1 buduči-ga našli s one 
strane mora, rekoše-mu: učitelju! 
kada-si ovamo došao? 

26. A Isus-im odgovori, i rečč: 
u istinu, u istinu-vam govorim, 
da-me vi iščete nč čiča čudesah, 
koja vidiste, dali jer blagovaste 
kruha, i nasitiste-se. 


dojde k njemu i on hoded po vodi; i ulizavši učini-se najlipša tišina, a bro- 
dica-se najdč u jedan čas na kraju genesareškoga kotara; Mat. XIV. 28—34; 
Mark. VI. 51—63. Učini dakle Isus u ovoj prigodi četiri čuda : prvo, hodeč 
po vodi; drugo, davši i Petru istu vridnost; trede, utišivši uzbunjeno more; 
a četvrto, dovevši brodicu u jedan čas na kraj, od kojega biaše odalečena 
najmanje pet miljah pdta, i tako dokazi i ovime svoje božanstvo. Vidi Mat. 
XIV. 32. 

22—24. Pokle Isus biaše nasitio ono množtvo kruhom i ribom, biaše-ih 
on odaslao od sebe; Mark. VI. 45, 46, i zato provedoše oni onu nod u selih 
i u varoših, koji biahu blizu onoga mista. Sakupivši-se opeta sutradan ono 
isto množtvo na onom mistu, gdi biahu bili dan prie, i izaznavši oni, da ondi 
nebiaše više ni Isusa ni njegovih učenikah, dali da oni biahu otišli prtko u onoj 
brodici, koja-se sama ondi nahodjaše, a da-se nebiaše s njimi ukrcao Isus, 
začudiše-se, misledi, da-de biti otišao okolo po kopnu pišice, i zato, želedi 
oni koliko prie nadi-se opeta u njegovoj družbi, ukrcaše-se u brodice, koje 
po sridi biahu došle onu nod iz Tiberiasa, i otidoše u Kafarnaum, ufajudi-se 
nadi-ga ondi, gdi biaše običajan pribivati. 

25. S one strane mora , tojost nč na iztočnoj strani odkle-se biahu 
oddilili, dali na strani zapadnoj, gdi biahu došli, rič-bo s one imamo ovdi 
uzeti s obzirom na misto, odkud-se oddiliše, a nč na misto, gdi biaše pisa- 
lac, inačie bio-bi rekao, s ove 9 koja, tojest, gleda našu državu. — Kada-si 
došao? držedi oni, da-je Isus otišao pišice, ufahu-se dodi u Kafarnaum prie 
njega; ali budud-ga oni našli ondi, i izaznali, da biaše došao u prvu zoru za- 
čudiše-se kako tako brzo biaše učinio oni pdt. 

26. Vi-me išdete, govori, ne za ovo, jer vidivši čudnovato uzmnoženje 
kruha, nastade u vami želja biti od mene pitani jistbinom duhovnom, i tako 
dostignuti život vični, dali za ovo, jer budud-vas ja jedan put nasitio jistbi¬ 
nom tilesnom, ufate-se, da-du-vas i opeta po isti način nasititi, i dati-vam sva 
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27. Pomnjite dobaviti nč one 
jistbine, koja gine, dali one, koja 
obstaje do vičnoga života, koj- 
će-vatn dati sin čovičanski; ovo- 
ga-bo-je Bog otac zapečatio. 

28. A oni-mu rekoše: što dakle 
imamo činiti da dilujemo dilo božje? 


29. Odgovori-im Isus, i rečč: 
dilo ugodno Bogu ovo-je, da viru- 
jete u onoga, kojega-je on poslao. 

30. A oni-mu rekoše: koje 
čudo činiš da vidimo, i da-ti viru- 
jemo? koja-su tvoja dila? 

31. Naši otci blagovaše Manu 


ona dobra svitovna, koja-su vašemu tilesnomu življenju potribita. Čiča koristi 
tilesne vi-me isčete , a ni čiča koristi duhovne , govori Augustin. 

27. Prihodis tilesnoga kruha na kruh duhovni, i govori: nastojte dobaviti 
sebi jistbine tilesne, koja, premda gine, i nekripi život nego za kratko vrime, 
potribita-je za uzdržavanje života; ali nastojte mnogo više dobaviti sebi jistbine 
duhovne, nastojte okoristiti-se mojim naukom, i svim onim dobrom duhovnim, 
koje ja obilato udiljujem, jer ovo služi za piču duše za sve vrime, i vodi naj- 
posli u vični život. — Zapečatio; da u stara vrimena ljudi nepotvrdjivahu 
u vite, ugovore, naredbe, i ostala pisma podpisom, dali pečatom, rekosmo gori 
Dl. 33. Rekavši dakle Isus, da-je ovoga čovičanskoga sina zapečatio Bog 
otac, hotl redi, da-je ovaj čovičanski sin, koj daje kruh duhovni, sin božji, 
da-je njega poslao Bog na svit da odkupi narod ljudski, da-ga-je on progla¬ 
sio za svoga naravskoga sina, i spasitelja ljudih i po usta Prorokah, i glasom 
8 neba, i tolikimi čudesf, koja-je on dilovao, i tako da-je Bog otac potvrdio 
kako pečatom, da-je ono Mešia, poslani od Boga za spasenje naroda čovi¬ 
čanskoga; ovako Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio . 

28. Nastavši u njih želja štedi život vični, nastadč u isto vrime i želja 
primiti od njega ovi spasonosni kruh, i zato-ga mole, da-bi-im povidio što 
imaju činiti da ugode Bogu, i da prime oni kruh, koj negine nigda, dali tovi 
dušu, i vodi-ju na život vični; ovako Augustin . 

29. Onomu, koj želi dostignuti ovo spasonosno jitje, triba-je da viruje 
u Krsta, kojega-je poslao Bog, s naredbom, da ljudi unj viruju. Po viri-bo u 
Krsta čovik dohodi u poznanje njegova nauka, i dostiže i njegovu milost, i 
njega istoga, u kojem-je život vični. Jest i drugih dilah, koja, ako-su izvrstno 
učinjena, ugodna-su Bogu; ali Isus povida da-je navlastito potribita vira, jer 
bez vire nije mogude ugoditi Bogu, govori Pavao k Jud. XI. 6; vira-bo-je 
temelj svih ostalih dobrih dilah; vira uzbudjuje, i kripi sve ostale kriposti; 
vira-je oni pomnjivi voditelj, koj prati čovika na svako dobro dilo, a dobra-su 
dila ona, koja uzdržavaju viru; jer, kako-je vira mrtva bez dobrih dilah, tako- 
su i dila mrtva bez vire, govori Teofilakto . Ova vira dakle, koja-je potribita 
za spasiti-se, stoi u ovom, da čovik ima stavno virovati, da-je Krst poslan 
od Boga, za da bude posridnik medju Bogom i čovikom, da-je Bog odlučio 
njega, da bude odkupitelj, i spasitelj svita, da-je Bog odredio njemu, da za¬ 
stavi novi zakon, i zato da ljudi imaju zapoznati Krsta, kako svoga Boga, za¬ 
grliti njegov nauk, i obsluživati sve naredbe njegovoga zakona, ako žele 
spasiti-se. 

30. 31. Videči Judeji, da Isus biaše sve ovo rekao, za da-ga oni za- 
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u pustinji, o kojoj govori pismo: 
dadč-im on blagovati kruha s neba. 

32. Odgovori-irn Isus : u istinu, 
u istinu-vam govorim, da-vam kruh 
s neba nije dao Mojses, dali da- 
vam pravi kruh s neba daje moj 
otac. 

33. Kruh-bo-je božji oni, koj-je 


sašao s neba, i koj daje život 
svitu. 

34. Rekoše-mu tada: daj-nam. 
Gospodine, ovoga kruha za svedjer. 

35. Odgovori-im Isus: ja-sam 
kruh života; oni, koj dohodi k 
meni, neće ogladniti, a oni, koj 
viruje u-me, neće ožedniti. 


poznadu za Mešiu, istina-je, odgovoriše-mu, da-si ti učinio ćudo veliko 
uzmnoživši kruh, i nasitivši-nas; ali ovo nije dosta, da-se mi uvirimo, da-si ti 
bas oni Mešia, kojega otac ima poslati na svit. Mojses, glasoviti Prorok, i 
mudri zakonoša starih vrimenah ućinio-je ćudo veće od tvojega; ućinivši-nam 
sadi kruh s neba, kako svidoći pismo, a ti-nam nisi dao nego kruha ovoga 
svita, umišena od ječma; Mojses-je dao našim otcem u pustinji oni kruh za 
čilih četrdeset godistah, a ti samo za jedan obrok; Mojses-je sitio svaki dan 
okolo deset sto tisućah ljudih, a ti samo pet tisućah; Mojses sasvimtime 
nije-se nikada usudio reći, da-je on Mesia, sin božji, kako govoriš ti o sebi; 
ako-si dakle baš to, što govoriš, dokaži-nam tkojim čudom većim od onoga, 
koje-je učinio Mojses, i tada-ćemo-ti virovati. 

32. Mana, koju-je dao Mojses vašim otcem u pustinji nebiaše kruh s 
neba dali kruh, koj iz ajera padaše na zemlju, kruh naravni, podoban samo 
da hrani tilo, i to samo za jedan dan; kad-je kruh, koj-vam daje moj otac 
sašao baš iz njegovoga krila na zemlju, on-je svrhunaravni kruh, on-je kruh 
odredjen za piću duhovnu, on-je kruh, koj pita, i shranjuje dušu u život vični. 
Ja-sam ovi kruh toliko kripostni, i toliko spasonosni; ja-sam dakle mnogo 
veći od Mojsesa; ovako Zlatoustnik , Cirtlo , Teofilakto . i Eutimio . Da-je 
ovdi Isus pod imenom kruha razumio svoje prisveto tilo, koje-je ostavio ljudem 
za hranu duhovnu pod obličjem kruha, drže općeno, i jednoumno svi s. Otci. 

33. Za uvistiti-ih, što hoće reći kruh s neba , pravi nebeski kruh, go¬ 
vori: pravi-je božji kruh Krst sin božji, on-bo-je došao s neba, on-je sašao 
iz otćeva krila na zemlju, on daje život svim, koji-su mrtvi ćića neumitnosti, 
i griha, i zato oni, koj od onoga kruha blaguje prima i život i vikovićno bla¬ 
ženstvo. 

34. Ono što Isus biaše rekao o duhovnom životu razumiše Judeji o ti- 
lesnom, i zato, kad-je tako, govore, da taj kruh podaje, i uzdržaje život za 
svedj, daj-nam toga kruha, za da-ga-se nasitimo za svedj, i da nigda više ne 
ogladnimo. Ovako biaše rekla i žena Samarianka o vodi, koju biaše uzpro- 
sila za nigda više neožedniti. 

35. Videć Isus, da-ga jošće nebiahu razumili Judeji povida-im izgo¬ 
vorne i bez ikakve prilike tko-je oni kruh. Mana, slidi govoriti, koju-je dao 
Mojses vašim Otcem biaše jistbina, koja služaše samo za žitak tilesni, ali duši 
neprudjaše ništa; a ja-sam oni kruh, koj-sam sašao s neba za spasenje na¬ 
roda ljudskoga; ja imam život u sebi, kako-ga ima i moj otac, a, ja dajem život 
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36. Ali-vam ja rekoh, da-me 
ti i vidiste, i da-mi sasvimtime 
nevirujete. 

37. Sve ono, što-mi-je dao 


moj otac, doći-će k meni; i onoga, 
koj dojde k meni* ja neću izagnati 
nadvor. 

38. Ja-sam-bo sašao s neba 


komu hodu, kako-ga daje i moj otac komu hoće on; ja-sam oni kruh nebeski, 
koj oživljujem, koj kripim, i uzdržajem svaki duh, koj k meni prihodi; ja po 
ovom kruhu darujem svakomu neumrlost, i vično blaženstvo. Oni dakle, koj 
bude blagovao ovi kruh, oli bude pio ovo pitje, koje ja podajem neće u vike 
ni ogladniti, ni ožedniti. Triba-je ovdi dakle opomenuti tri stvari: prvo, da 
ovdi govori Isus o svakoj jistbini duhovnoj, ali navlastito o jitju njegovoga 
tila pod obličjem kruha, i o pitju njegove krvi pod obličjem vina; drugo, da 
besida: oni, koj dohodi k meni , hoće reći: oni , koj viruje u-me; treće, da 
rić, neće ogladniti , imamo razumiti o duhovnom jitju, a rić neće ožedniti o 
duhovnom pitju; i zato Augustin, tumaćeć ove rici, govori: oni, koj dohodi k 
meni, hoće reći isto sto i oni koj viruje u-me; besidom takodjer: neće 
ogladniti hoće reći: neće nigda ni ožedniti, jer toliko jednim, koliko dru¬ 
gim razumiva-se vična sitost , gdi-se nećuti nikakve potribe. 

36. Ovo što želite imati, i što od mene uzprosiste (r. 34.), imate vi 
jurve s vami, imate u svojoj družbi, ali nećete sasvimtime da-se okoristite; 
sgadja-se opeta sada, što-se-je sgodilo malo prie; vi vidiste tojest. da-ja 
ućinih ćudo prizamirito uzmnoživši kruh; ovo ćudo imaše, i mogaše otvoriti- 
vam oci, da-me zapoznate za svojega spasitelja, a vi sasvimtime htiste, da¬ 
vana dokažem svoje božanstvo tkojim većim čudom, za da-mi možete virovati; 
evo kolika-je vaša slipoća, i otvrdnost vašega srdca. 

37. Prinosi ovdi Isus uzrok ćića kojega Judeji nehtiahu virovati-mu; 
govori-bo: vi nevirujete u-me, i nećete da-se okoristite duhovnim kruhom, 
koj ja dajem, jer niste od onih, koje-mi-je podao moj otac. Moj otac zove 
svih k sebi, daje svim zadostnu milost, i tako poteže svih da-se po meni 
shrane; ali mnogi ljudi, a navlastito vi nećete da-se ozovete njegovomu zvanju, 
nećete da odgovorite njegovoj milosti, nećete da-se učinite dostojni drugih 
railostih, koje on udiljuje onim, koji-se dobro služe prvom milostju. Buduć 
dakle moj otac odlučio shraniti vas svit, i udiliti po meni vično spasenje svim 
ljudem svakoga naroda, jezika, puka, spola, i stanja, svi oni, koje on bude 
odabrao, i pridao meni, virovati-će u-me, a ja-ću-ih uvedsti u svoje kralje- 
stvo, ja-ću-ih svih učiniti dionike svoje slave neodbivši nitkoga, nezapustivši 
nitkoga. Ako dakle vi budete virovali u-me, to-je dar mojega otca, ako nebu- 
dete virovali, to-je pedipsa za vašu zloćudnu otvrdnost; ovako Zlatoustnik , 
Cirilo, Teofilakio , i Eutimio . 

38. Moje-je hotinje kako Boga ono isto, koje-je i mojega otca. Imam 
ja svoje osobito hotinje, kako ćovik, ali-ga podlagam u sve, i po sve svojemu 
božanstvenomu hotinju. Buduć-se dakle ja uputio za spasiti sve ljude, i uči¬ 
niti—ih baštinike kraljestva nebeskoga, ja-ću sve one, koje-mi-je podao moj 
Otac spasiti, i tako-ću izpuniti njegovo božanstveno hotinje, kojemu-je moje 
ćovićansko hotinje podložno: ovako Augustin , Cirilo, Zlatoustnik, Teofi¬ 
lakto, Eutimio, i Grgur naziazenski. 
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da izpunim nč svoje hotinje, dali 
hotinje onoga, koj-me-je poslao. 

39. Hotinje pak mojega otca, 
koj-me-je poslao, ovo-je, da od 
svega onoga, što-mi-je pridao, ne 
izgubim ništo, dali-ga uskrisim u 
najposlidnji dan. 

40. I hotinje-je mojega otca, 
koj-me-je poslao ovo, da svaki, 
koj poznaje sina, i viruje u njega, 
ima život vični; i ja-ću-ga u naj¬ 
poslidnji dan uskrisiti. 


Ivanu. Poglavje VI. 

41. Ali Judeji mrmnjahu proti 
njemu za ovo, što biaše rekao: 
ja-sain živi kruh, koj-je sašao s 
neba; 

42. 1 govorahu: nije-li on 
Isus Josipov sin ? Nepoznajemo- 
li-mu mi i otca, i mater? Kako 
dakle može reći: ja-sam sašao s 
neba? 

43. Odgovori-im Isus, i rečč: 
nemojte mrmnjati medju sobom; 

44. Nemože nitko doći k meni. 


39 v 40. Hotinje-je mojega otca, da-se ne izgubi nijedan od onih, ko- 
je-mi-je on podao, dali da svaki, koj, vidivši moja čudesa, oli čuvši moje 
pripovidanje, oli čuvši navištenje mojega Evanjelja, bude zapoznao u meni 
svoga spasitelja, i u-me prikladnim načinom virovao, dostigne život vični ne 
samo za dušu, dali jošče i za tilo, i zato-ču ja na najposlidnjem sudu, pri- 
zvavši opeta na život sve ljude, uvedsti svoje pravovirne u slavu nebesku i s 
dušom, i s tilom, za da-se sbrani vas čovik, čiča kojega uzeh put čovičansku. 

41. 42. Dokle-im Isus govoraše, da-je on krub, i to kruh duhovni, ne- 
ćutjahu oni nikakve mučnosti za virovati-mu, dali pače biahu zaželili imati 
onoga čudnovatoga kruha, koj siti za sve vrime ljudskoga života; čujući pak 
sada, da-se on nazivlje kruhom živim, kruhom, koj uskrišuje mrtve, kruhom, 
koj-je sašao s neba na zemlju, kako, govore, inože to biti istina, kad mi 
znamo i gdi-se-je, i od koga-se-je on rodio? Kako on može biti rodjen na 
nebu, kad-se-je rodio na zemlji baš u ovoj našoj državi? Kako on može biti 
sin božji, kad-je sin Josipov? Evo kako oni, koji-se zabavljaju stvarmi svi- 
tovnimi, i koji-su zaneseni za dobrom ovoga svita nemogu-se uzdignuti na 
stvari svrhunaravne, ni uzleti ti na stvari nebeske, dali svedjer stoje pri- 
lipjeni mišlju gdi-im-je prilipjeno i srdce. 

43. 44. Mogaše Isus, kako govori Zlatoustnik, ukoriti Judeje za ovo 
njihovo mrmnjanje, i reči-im: vi nerazumite moje beside, jer-ste puteni, tu- 
poglavi, i tvrda srdca; ali to nehfi, dali-im tiho i Ijubeznivo povida, koj-je 
uzrok njihovoga nevirstva,i zato, nemojte-se čuditi, govori, i nemojte mrmnjati 
medju sobom, što-vam rekoh: ja-sam živi kruh, koj sajdoh % neba; dali 
plačite svoju duhovnu nesriću, koja stoi baš u ovom, da-mi vi nevirujete. 
Znajte-bo, da u-me neviruju nego oni, koje moj otac svojom milostju poteže; 
vi nevirujete; dakle-vas on nepoteže. Suviše: moj otac poteže one, koji-se 
neopiru njegovoj milosti, dali slide dobrovoljno njegovo zvanje; vi-se opirete 
njegovoj milosti, i nećete da odgovorite njegovomu zvanju; vas dakle on ne¬ 
poteže. Oni, koje nepoteže moj otac, nisu u broju od odabranih, niti oni u-me 
viruju, niti-će oni steći vično spasenje; ali oni, koje poteže moj otac, viruju 
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ako- ga ne potegne otac, koj- 
me-je poslao; i ja-ću takovoga 
uskrisiti u najposlidnji dan. 

45. Pisano-je u Prorocih „bi- 
ti-če svi naučivi od Boga." Svaki 
dakle, koj bude čuo od otca, i 
bude-se naučio, doći-če k meni. 

46. Nč, da-je tko vidio otca 
izvan onoga, koj-je od Boga; on- 
bo-je vidio otca. 


47. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da svaki, koj viruje u-me, 
ima život vični. 

48. Ja-sam kruh života. 

49. Vaši otci blagovaše Manu 
u pustinji, i umriše. 

50. Ovo-je oni kruh, koj-je s 
neba sašao, za da svaki, koj od 
njega blaguje, ne umre. 


u-me, i ovi-de-se spasiti, ove-ću ja u najposlidnji dan uskrisiti, i uvedsti i s 
dušom, i s tilom u slavu nebesku, za da uzdute i u tilu, i u duši plod mojega 
odkupjenja. Da ovo potezanje od strane božje nediže čoviku njegovo slo¬ 
bodno hotinje, član-je naše s. vire. 

45. Potvrdjuje na dulje, da nemože nitko virovati u Isusa, ako nije po¬ 
tegnut od Boga; navišteno-je, govori, u pismu, da-de doci vrime, kojega-de 
Bog vlastitim načinom vižbati ljude, prosvitlivši njihovu pamet, i ganuvši nji¬ 
hovo srdce. Ovo-je vrime jurve došlo, jer Bog ne samo polak svidočanstvah, 
koja-su u s. pismu, i polak čudesah, koja ja činim, dali jošde i polak nauka, 
kojega-vam dajem ja po njegovoj naredbi, ozuanjuje-vas, i uči-vas, da-samja 
Mešia, i zato da-se prilučite mojemu nauku, i da u-me virujete. Misto-je 
pak a. pisma, na koje-se pozivlje Isus u Išaiji LIV. 13, što vidi. 

46. Nemojte, govori, činiti, da-se, rekavši ja: oni koj bude čuo od 
otca 9 može čuti otčev glas, oli viditi njegovu osobu; jer budud on pri¬ 
prost duh nemože-se nikako ni viditi-ga, ni čuti-ga. Sam sin, koj-je iste na¬ 
ravi s otcem, koj ima istu mudrost, i znanje, i mogudstvo, koje ima i otac, 
vidio-je otca, i diluje sve što diluje i otac. Ako dakle želite čuti otca slušajte 
sina, koj-je njegovo Slovo , i njegova kripost „Sto zlamenuje, pita Augustin , 
„kad govori: ja vidih otca, a vi nevidiste otca, i sasvimtirne nedobodite k 
„meni, ako niste potegnuti od otca ? y Sto drugo hode redi biti potegnut od 
„otca, nego-Ii naučiti-se od otca? Sto-je naučiti-se od otca, nego čuti od 
„otca? Sto-je čuti od otca, nego čuti otčevo Slovo, tojest mene? Cuvši-me 
„dakle redi: svaki koj-je čuo, i naučio-se od otca, nemojte reći u sami sebi: 
„mi otca nevidismo nigda; kako dakle mogosmo naučiti-se od otca? jer 
„evo-vas učim ja; čujte od mene istoga*. 

47. Ponavlja ono što biaše rekao u r. 40., tojest, oni koj viruje u-me, 
qjega poteže otac, on čuje glas otca, on blaguje kruh duhovni, ovoga-ću ja 
shraniti, i u najposlidnji dan uskrisiti, i uvedsti u nebesku slavu. 

48. Tojest ja-sam oni kruh, koj daje život duhovni; i zato oni, koj bude 
blagovao ovi kruh steći-će vični život, i vično spasenje. 

49. 50. Mana, koju blagovaše vaši otci u pustinji, biaše jistbina, koja 
nemogaše osloboditi-ih od tilesne smrti, a još manje od smrti vične, kad ja. 
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51. Ja-sam živi kruh, koj-sam 
sašao s neba. 

52. Oni, koj bude blagovao od 
ovoga kruha, živiti-će u vike; 
kruh-je pak, koj-ću ja dati, moja 
put za život svita. 


53. I inadjahu-se Judeji medju 
sobom govoreći: kako-nam on 
može dati svoju p{it da blagu¬ 
jemo? 

54. A on-im rečč: u isti¬ 
nu, u istinu-vam govorim, da. 


živi kruh, koj sajdob s neba na zemlju, podajem život ne samo tilu, što-je 
stvar mala, dali jošće i duši, što-je stvar velika, buduć, da-ćuja sve one, koji 
budu dostojno blagovali ovi kruh uskrišiti na sudnji dan, i privedsti i s dušom 
i s tilom u misto vičnoga života. Pokle biaše besidio Isus u općeno o svakoj 
jistbini duhovnoj, govori ovdi osobito o blagovanju onoga kruha, koj-je on 
dao na zadnjoj večeri, na kojoj, hteći on ostaviti svojim pravovirnim prizami- 
rit bilig i zaklad one neizrecive ljubavi, koju-je pokazao prama Ijudem sve 
vrime svojega tilesnoga življenja na ovom svitu, zastavio-je svetotajstvo od 
otara, davši isto svoje tilo u jistbinu pod obličjem kruha, i istu svoju krv u 
pitje pod obličjem vina, za da svaki može blagovati na njegovoj trpezi, i pri¬ 
miti vičui život ne samo za dušu, dali jošće i za tilo posli uskrsnulja. Ovako 
svi s. Otci, i Sabor tridentinski u Rnzlož. XIII. pogl. I. Razlož. XXI. pogl. I. 

51, 52. Povida ovdi Isus što-se ima razumiti pod ričju kruh, i u čem 
stoi blagovanje ovoga kruha, i zato govori: živi kruh, kruh koj-je sašao s 
neba, kruh, koj-ću ja dati vam, to-je ista moja put, koju-ću-vam ja dati da 
blagujete kako kruh, jer-ću-vam-ju dati pod obličjem kruha; dati-ću-vam 
takodjer i istu svoju krv, ali pod obličjem vina, za da-ju piete kako-se pie i 
vino. Ova moja put, i ova moja krv nije različita od ovoga mojega tila, koje-će 
Judeji propeti na križ ni od ove moje krvi, koju-ću ja u svojoj muki i smrti 
proliti, i zato-je plod blagovanja moje puti, i pienja moje krvi život vični, 
koj-ću ja udiliti svakomu, koj-me bude pristojnim načinom blagovao. 

53. Rič put , krv , blagovati , i piti razumiše Judeji odveć slovno, i na 
debelo, i počamši misliti, da-bi-im Isus dao svoje meso da-ga jidu onako 
kako-se jide drugo meso, i svoju krv da-ju piu onako kako-se pie druga krv, 
kako-se to može sgoditi, rekoše, da-se on izriže na komadiće, i da-se dade 
nam u jistbinu? Kako on može ostaviti svoju krv, i davati-nam-ju da piemo, i 
sasvimtlme živiti? Hoće-li-se on sdm zaklati, oli-će-se pustiti zaklati od dru¬ 
goga, za pripraviti-nam ovu jistbinu? 

54. Namisto odgovoriti-im upravno, i dignuti-im iz glave onu mućnost, 
koju oni nahodjahu u Isusovih ričih, ponavlja opeta, i potvrdjuje istu stvar, 
oznanivši-ih, da kako prilipo nadarje čeka one, koji budu blagovali njegovu 
put, i pili njegovu krv, tako čeka strašna pedipsa one, koji-se nebudu ovom 
jistbinom, i ovim pitjem koristili, i tako povida ne samo da-je moguće ono što 
biaše rekao, dali da-je jošće i potribito za duhovni život, buduć da, kako-se 
život tilesni, koj prima čovik u rodjenju, uzdržaje, i žive jistbinom tiles- 
nom, i bez ove nemože živiti, tako-se i duša uzdržaje u onom životu, koj-je 
primila u priporodjenju na s. krstjenju, jistbinom duhovnom tila, i krvi Isusove, 
i bez ove nemože živiti. Razmišijajuć s. Mati Crkva, koliko-je potribita ova 
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ako nebudete blagovali pftt bož- govu krv, nećete imati života u 
jega sina, i nebudete pili nje- sebi. 

duhovna pića odredila-je svim odreslim, da barem jedan put na godište pri¬ 
stupe k svetoj trpezi, i prime ovu spasonosnu jistbinu, za da tako uzdrže 
svoje duše u milosti božjoj; i zato govori Basilio: oni, koj-se-je svetim krst - 
jenjem rodio imaše i primanjem božanstvenoga svetotajstva hraniti; a 
Dionisio kartusianski: kako-se tilo nemoze uzdržati bez jistbine tilesne, 
ni obstati u naravskom životu, tako-se nemoze ni duša uzdržati u životu 
milosti duhovne bez ove zivotvorne jistbine . Lirano takodjer: kako-je u ti - 
lesnom životu potribita jistbina za uzdržati život , tako-je i u duhovnom 
životu potribito s 9 Pricestjenje, jer ovo uzdrzaje život duhovni; jer ka¬ 
ko-se covik u krstjenju duhovno poradja , tako-se Pričestjenjem duhovno 
hrani . Iz ovoga redka, i iz slidećih rr. 55. i 57. iztiću slideće istine, koje 
brane svi s. Otci, koje potvrdiše s. Sabori, a navlastito tridentinski, i o kojih-je 
s. Mati Crkva odredila, da-se ima držati-ih kako elan s. Vire: prvo, sveto-je 
Pricestjenje zapovidjeno svakomu odreslomu ćoviku kako odveć potribito za 
vično spasenje; drugo, ova zapovid neobvežuje nerazumnu dićicu, i zato-je 
s. Mati Crkva u tridentinskom Saboru sakupljena odredila, da-se s. Pričest- 
jenje neima davati dići, nego onda kad mogu doseći svetinju ovoga Svetotaj¬ 
stva, i s prikladnim-ga poklonstvom primiti, Razlož. XXI. Uprav. IV., i tako-je 
zabranila, da-se s. Pricestjenje neima davati maloj dičici, kako-se činjaše prie 
za šest sto godištah; treće, sveto Pricestjenje ima čovik primiti kad-je u 
milosti božjoj, inačie ako-bi-ga primio u poznanom smrtnom grihu učinio-bi 
svetogrdje, koje služi za vično osudjenje, i zato Pavao, pišuć ka Korintianom 
u I. kn. XI. 29, govori: oni, koj blaguje i pie nedostojno, blaguje i pie 
svoje osudjenje; a trident. Sabor u Razlož. XIII. Upr. XI. odredjuje, da svaki, 
koj-se ćuti u smrtnom grihu, očisti svoju dušu izpovidju, i da zatime pristupi 
k s. trpezi; četvrto, za Pričestjenje svitovnjakom nije potribito pitje krvi, 
dali-je dosta blagovanje Isukrstova tila, jer buduć pod obličjem kruha vis, 
ciloviti, i živi Isukrst, nahodi-se ondi sdružena i njegova krv, kako-se nahodi 
i pod obličjem vina sdružena i njegova put, jer-je takodjer i pod obličjem 
vina vis, i ciloviti, i živi Isukrst; ovako Sabor. trid. Razlož. XIII. pogl. III. 
U ovom redku dakle, kako i u rr. 55. 57. slovo t nesvežuje, dali razlučuje, 
razumak, i zato imamo razumiti: oni, koj bude blagovao moju put, oli bude 
pio moju krv, i ost. Potvrdjuje ovu istinu i Pavao u I. knjigi ka Korint., gdi u 
pog. XI. 27. razlučuje tilo od krvi, i govori: tkogod bude blagovao ovi kruh, 
oli bude pio Gospodinovu času . ., i isti Isus u r. 52., gdi imenuje sami kruh 
i govori: oni koj bude blagovao ovi kruh ziviti-ie u vike; peto; dužnost-je 
Misnikah u Svetotajstvu od otara posvetiti i kruh i vino, i uzeti i tilo, i krv 
Gospodinovu, jer buduć oni odredjeni da ponavljaju na otaru bez prolivanja 
krvi ono posvetilište, koje-je učinio Isus na križu, prolivši svoju krv, imadu 
obratiti i kruh u tilo Isusovo, i vino u njegovu krv, i zatime uzeti i jedno, i 
drugo za da bude svršeno ne samo Svetotajstvo, dali jošće i posvetilište, u 
kojem-je razlučenjem krvi od tila zlamenovano prolivanjc krvi, koju-je izlio 
Isus viseć o križu. I tako-je svitovnjakom dosta prićestiti-se Gospodinovim 
tilom, jer oni imaju uzeti ovo sveto tilo za piću duhovnu; a Misnici imaju pri- 
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55. Oni, koj blaguje moju put, 
i pie moju krv, ima život vični; a 
ja-ću-ga uskrisiti u najposlidnji 
dan. 

56. Jer-je moja put u istinu 


jistbina, a moja-je krv u istinu 
pitje. 

57. Oni koj klaguje moju pit, 
i pie moju krv, pribiva u meni, a 
ja u njem. 


čestiti-se na otaru, čineći sveto posvetilište, i tilom, i krvju Gospodinovom, 
jer ondi prikazuju nekrvavo ono posvetilište, koje-je prikazao Isus krvavo 
na križu. 

55. Zastavi Isus Svetotajstvo od otara ne samo za da-se u njegovoj 
Crkvi blagoštuje njegova uspomena, dali jošće za da isto služi pravovirnikom 
i za duhovnu jistbiiiu, kojom-bi-se hranili, i živili u Krstu, i za likariu proti 
otrovi svakdanjih grihah, i za štit proti grihu smrtnomu, i za zaklad vične 
slave, i vičnoga blaženstva; ovako trid. Sabor. Razlož. XIII. pog. II. Govori 
zato Isus: oni, koj bude sa čistom dušom blagovao moje tilo, oli pio moju krv, 
primiti-će sve one plodove, koje-ću ja u zastavljenju ovoga Svetotajstva od¬ 
rediti, i tako-će on uzdržati svoju dušu u duhovnom životu na ovom svitu, i 
steći-će život vični u slavi nebeskoj. Za ovi uzrok ničenski Sabor zove sveto 
Pričestjenje: otajstvo uskrsnutja ; s. Injacio: likaria neumrlasti , a Cirilo: jist¬ 
bina, koja hrani za neumrlost, i za život vični . Da-se ovi život vični ima 
razpružiti i na tilo posli uskrsnutja, rekosmo više putah. 

56. Potvrdjuje ovimi ričmi dvi stvari: prvo, da-je njegova put prava 
jistbina, a njegova krv da-je pravo pitje, buduć davana prva pod obličjem 
vina, koje čovik ima uzeti u usta, i pustiti u prsi, kako i drugu jistbinu, i 
drugo pitje; drugo, da-je njegova put prava jistbina, a njegova krv pra¬ 
vo pitje s obzirom na njihovu kripost, jer, kako-se sve ono što čovik pri¬ 
ma po usta, i služi-mu po svojoj naravi za hranu, i uzdržaje njegov tilesni 
život, zove jistbina, i pitje tilesno, tako-se i sve ono, što hrani čovičji duh, 
i uzdržaje njegovu dušu u životu, zove jistbina duhovna. — Moja put , za- 
glavjuje, i moja krv , hrani, i uzdržaje dušu u životu; dakle-je moja put, i 
moja krv prava duhovna jistbina, i pravo duhovno pitje. 

57. Ovo-se sjedinjenje duše s Bogom sgadja po dva načina: prvo, kad- 
se-je čovik pričestio pribiva Isus u njem svojim božanstvom, svojim čovičan- 
stvom, svojom dušom, i svojim tilom, i tako nastaje po niki način smišano 
Isusovo sobstvo sa sobstvom čovika, i zato Zlatoustnik s obzirom na ovo 
smišanje govori: recb on, u meni pribiva, za dokazati da-se-je s njime 
smisao ; a Eutimio: u meni pribiva, to jest, sjedinjuje-se samnom primje - 
njem moje puti , i moje krvi, i tako on nastaje samnom jedno tilo; Ci¬ 
rilo takodjer: kako kad tko razkrabjen vosak smisa s drugim razkrabje- 
nim voskom nastaje jedan sami vosak , tako kad tko prima tilo , i krv 
Gospodinovu sadržaje-se s njime po taj način, da-se nahodi Krst u 
njem , a on u Krstu . Sgadja-se ovo sjedinjenje i na način po sve duhovni, 
jer kad-se-je čovik pričestio pribiva Krst svojim božanstvom, i čovičanstvom 
u njegovoj duši dokle-se razstavi obličje kruha; pokle-se-je ovo obličje razstavilo, 
tada odstupa od čovika Isusovo čovičanstvo, ali ostaje u njem svedjer njego¬ 
vo božanstvo, koje svojom svetom milostju tovi, i kripi dušu, i tako pribiva u 
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58. Kako-je poslao mene otac, 
koj žive, i ja živem po otcu, tako- 
će i oni, koj blaguje mene živiti 
po meni. 

59. Ovo-je kruh, koj-je s ne¬ 


ba sašao. Nije tako o Mani, koju 
blagovaše vaši otci, i umriše; oni 
koj blaguje ovi kruh živiti-ce u 
vike. 


ćoviku ne samo kako Bog pod obličjem kruha, dali jošće i kako pića sa svojom 
kripostju. Hraneć dakle, kripeć, i uzdržajuć Isusovo tilo dušu ćovika, koj- 
se prićestjuje, Isus pribiva u ćoviku, a ćovik u Isusu. 

68. Kako sin uzamši put ćovićansku ima oni vični, i božanstveni ži¬ 
vot, koj ima i otac; kako sve ono-što-se pristoi otcu pristoi-se i sinu jer on 
ima onu istu narav božanstvenu, koju ima i otac; kako narav ćovićanska n 
sinu sostoi u naravi božanstvenoj tako i ćovik, primivši u svoje prsi Isusovo 
tilo, prima svega Krsta, prima sve njegovo božanstvo, i ćovićanstvo, koje 
sdruživši-se s dušom ovoga ćovika, njegova duša sostoi, i žive u božanstvenoj 
Isukrstovoj milosti. Koliku čistoću duše, koju pripravu srdca i pameti, koje 
bogoljubstvo, i poniženstvo triba da ima ćovik kad pristupa k svetomu Pri- 
ćestjenju, razmišljajuć, da-se on ovim dilom ima sjediniti s božanstvom, i s 
prislavnim Isukrstovim ćovićanstvom! I zato Pavao vapi: neka prvo izkusa 
sam-sebe Sovik , i tada neka blaguje od ovoga kruha , i pie od ove Ša¬ 
še; I. ka Korint. XI. 28; a Augustin: neka promini življenje oni , koj pri¬ 
ma u prsi život; jer ako ne promini način življenja primiti-će život na 
svoje osudjenje, i tako namisto primiti život , prima smrt. 

69. Zaglavjuje ovdi Isus svoje govorenje, ter s obzirom na ono, što- 
mu rekoše Judeji u r. 31., prinosi razliku, koja prohodi medju Manom, koju 
blagovaše Judeji n pustinji, i medju anjeoskim kruhom, koj daje on isti, i za¬ 
to govori: ja-sam kruh živi, ja-sam kruh spasonosni, ja-sam kruh, koj saj- 
doh s neba na zemlju za odkupjenje naroda ljudskoga; ja dajem svoj život na 
muke, i na smrt za spasenje svita; ja-ću dati odliš toga svoje tilo u jitje, i 
svoju krv u pitje da služi za piću duhovnu, i zato svaki, koj bude htio viro- 
vati u-me, zagrliti moj zakon, i blagovati na mojoj trpezi, uzdržati-će svoju 
dušu u životu, i dostignuti-će najposli život vični i za nju i za tilo, koje-će 
takodjer posli uskrsnutja biti dionik slave, kako-je bilo i dionik vire, i dobrih 
dilah. Kako-će umriti , vapi Ambrosio, oni, koj ima za jistbinu isti život? 
Pristupajte dakle k njemu , t sitite-se , jer-je on kruh; pristupajte k 
njemu, i pojte-se, jer-je on vrutak; pristupajte k njemu , i prosvitljuj- 
te-se, jer-je on svitlost; pristupajte k njemu , da stecete slobodu , jer 
gdi-je Gospodinov duh ondi-je i sloboda ; pristupajte k njemu , da dosti- 
gnete odrisenje, jer-je on oni, koj odpusta grihe. Nije tako, slidi govoriti 
Isus, o Mani, koju blagovaše vaši otci, jer ona niti-je sašla s neba iz otćeva 
krila, niti podaje neumrlost duši, oli tilu, i zato svi, koji-ju blagovaše, umriše. 
Prinosi dakle Isus dvi razlike medju Manom, i medju nebeskim kruhom: prvo, 
s obzirom na narav jistbine, i zato govori, da Mana nebiaše nebeski kruh, 
kako-je oni kruh, koj on daje; drugo, s obzirom na kripost, i govori, da Ma¬ 
na nemogaše dati neumrlost blagujućim, kako-ju daje ovi kruh. 
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60. Ovo rečč u skupštini uče¬ 
ći u Kafarnaumu. 

61. Ali budući-ga čuli njegovi 
učenici rekoše mnogi od njih: 
mučno-je ovo govorenje; tko-ga 
može slušati ? 

62. A znajuć Isus sam po 
sebi, da učenici čiča toga mr- 


mnjahu, rečč-im: ter-vas ovo 
smutjuje? 

v 

63. Sto-će biti onda, kad bu¬ 
dete vidili sina čovičanskoga uzaći 
onamo, gdi-je bio prie? 

64. Duh-je oni, koj daje život; 
put neprudi ništa. Riči-su, koje- 
vam rekoh, duh, i život. 


60. Nauk je o Svetotajstvu od otara s jedne strane mnogo potribit, a s 
druge-je strane mnogo mučno doseći njegovu visinu, i zato Isus podadč ovi 
nauk ne u skrovitu, ni samim učenikom, dali očito, prid svim pukom, u po- 
glavitoj skupštini u napučenom gradu za da-ga svi čuju, i okoriste-se; i zato 
hotl više putah ponoviti iste beside, za da to-bolje razume istinu toliko 
koristnu. 

61. Mnogi od onih, koji biahu od Isusove naslidbe, nemogahu inačie 
razumiti riči Isusa, nego da-bi on dao svoje meso i svoju krv da blaguju i 
piu onako, kako-se jide ostalo meso, i pie drugo pitje, i zato nemogahu uvriti 
u svoju pamet, da-se to mogaše sgoditi. 

62. 63. Drže niki tumačitelji, da-se ove riči ima ovako razumiti: 
ako-mi nevirujete sada, čim-sam još s vami, čim-me vidite, čim besidim s 
vami, virovati-čete-mi još manje onda, kad uzajdem na nebo, i oddilim-se od 
vis svojim tilom. Drugi pak govore, da Isus hofi reći: vi-mi nevirujete sada, 
ali-ćete-mi virovati onda, kad budem slavodobitno uskrsnuo, i čudnovato 
uzašao na nebo; onda-ćete najposli zapoznati, da buduć ja po svojoj kriposti 
uskrsnuo od mrtvih, i po svojoj kriposti uzašao na nebo, s kojega sajdoh, 
mogu dati svoje prislavno tilo u jistbinu, i svoju krv u pitje pod obličjem 
kruha i vina, i da moje tilo, i moja krv ima kripost uzdržati u duhovnom 
životu one, koji budu blagovali moje tilo, i koji budu pili moju krv. 

64. Vi razumite, govori, moje rijči načinom po sve putenim, jer činite, 
da ja imam izrizati ovo svoje meso, i dati-vam-ga da blagujete, i zato-vam- 
se čini mučno, da-se može sgoditi, što-vam obećajem. Ovi način mišljenja 
neprinosi-vam nikakve koristi, da pače-vam uzrokuje veliku Štetu duhovnu, 
jer-vas odbia od onoga spasonosnoga blagovanja, o kojem-vam govorim. Ove 
mučnosli nebiste ćutili da budete razumili moje rici načinom duhovnim, da 
budete tojest razumili, da-ću-vam ja dati svoje tilo, i svoju krv načinom sve- 
totajstvenim, da-ću-vam dati pravo i istinito svoje tilo, pravu i istinitu svoju 
krv, ali pod obličjem kruha, i vina, jer ovim ostajstvenim načinom prima-se 
sve moje sobstvo, moje božanstvo sdruženo sa Čovičanstvom, ali skriveno 
pod obličjem kruha, i vina. Ovi-je način primjenja mojega tila, i moje krvi 
spasonosan, jer podaje život i duši, i tilu; ovako razumijte, i ovako dilujte, i 
imati-ćete život vični. Da pak piit zlamenuje ovdi puteni način , a duh i 
život način duhovni, svidoče Zlatoustnik , Teofilakto , Eutimio , i mnogi vri- 
dni tumačitelji. U ovom razumku uze ove riči i Augustin, koj zato u tuma- 
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65. Ima sasvimtime oikih me- 
dju varai, koji neviruju. Znase-bo 
Isus od početka i koji biahu oni, 
koji ne-bi virovali, i tko biaše 
oni, koj-bi-ga izdao. 

66. I zato on rečć; rekoh, 
da nitko nemože doći k meni ako- 
mu nije dano od mojega otca. 


67. Od onoga vrimena odstu- 
piše od njega mnogi učenici, i 
neostaše vise u njegovoj družbi. 

68. Upita dakle Isus onih dva¬ 
naest: hoćete-li otići i vi? 

69. Odgovorl-mu Simun Pe¬ 
tar: Gospodine, ka komu-ćeino 
otići? ti imaš riči vičnoga života. 


čenju Spivanja XCIX. govori, da Isus hoti reći: vi nećete blagovati ovo ti - 
to, koje sada vidite, ni piti ovu krv, koju-će-mi iztočiti moji krvnici; 
ja-ću-bo zastaviti , i ostaviti-vam jedno Svetotajstvo , koje, razumivši-ga 
duhovnim načinom, podati-će-vam duhovni život . I premda-se ima sto - 
vati-ga vidivim načinom imaše sasvimtime nevidivim načinom razumi - 
ti-ga- A u tumačenju ovoga mista: sto hoće reći, duh, i život? hoće reći, 
da-ih imamo duhovnim načinom razumiti. 

65. Zašto ovi nevirovaše podaje razlog u slidećem redku. — Zna- 
se . . . ; povida Ivan ovu okolovinu, da Isus, tojest, poznavaše i one, koji-bi- 
se odcipili od njega, i Judu, koj-bi-ga izdao, još prie nego biaše ovoga pri¬ 
mio u broj od svojih Apostolah, a one ju broj od svojih učenikah, jer i ovo 
služi za dokaz njegovoga božanstva. 

66. Uzrok, za koj niki neviruju n-me stoi u ovom, što nebuduć oni’ 
htili odgovoriti zadostnoj milosti,* koju-im podadč moj otac, uČiniše-se nedo¬ 
stojni, da-im on dade drugih milostih potribitih za pritegnuti-ih, da viruju 
sinu. Nedohodeći pak k meni, tojest nevirujući-mi nego oni, koje poteže 
moj otac, i nebuduć oni od njega potegnuti, neviruju-mi. Rekavši on ovo uče¬ 
nikom hoti potaknuti-ih, da-se prignu na božje zvanje, i da ponizno uzprose 
od njega onu svrhunaravnu milost, koju ou daje onomu, kojemu on hoće, i 
zato govori Augustin: nitko nedohodi k sinu, nego oni , kojega poteze otac . 
Tkojega pak poteze , a tkojega nepoteze; ali zašto ovoga poteze, a onoga 
nepoteze nemoj razsudjivati ako želiš neupadsti u privaru .... Ako po- 
čem nisi od otca potegnut, moli-ga, da-te potegne . A Zlatoustnik: kad 
čuješ, da-je to dano od otca, nemoj činiti, da-je dano za osobni dar , 
dali viruj, da takovu milost prima oni, koj-se-je pokazao dostojan da - 
ga primi . 

67. Nehtiše više držati-ga ni za Mešiu, ni za učitelja, i tako-se odci- 
piše i od njegova nauka i od vire u njega. 

68. Jeste-li i vi, pita, njihove misli? Jeste-li i vi od onih, koji nemo¬ 
guć razumiti moje beside odstupaju od mene, i biže? Jeste-li i vi namislili 
prilučiti-se drugomu učitelju ? Sve ovo reče Isus, nč jer sumnjaše o njihovoj 
stavnosti u viri, dali jer hoti pokazati-im, da njemu nebiaše od njih triba, da 
stase u njihovoj volji ostati, oli neostati s njime, da ostavši s njime imahu 
držati tu stvar za svoju vlastitu korist; i hoti u isto vrime užgati ovim upi¬ 
tom njihovu viru, i razažgati njihovu ljubav. 

69. 70. Mi, odgovara Petar, nepozaajemo vridnijega* ni kripostnijega 
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70. I mi virorasmo, i pozna- 72. Htiase on reći o Judi Iska- 
smo, da-si ti Krst sin Boga živoga, riotu Šimunoru sinu; ovi-bo, koj 

71. Odgovori-im Isus: nisam- biaše jedan od dvanaest, imaše 
li ja odabrao dvanaest vas? ali-je izdati-ga. 

sasvimtime jedan od všs diavao. 

Poglavje sedmo. 

Isus uzhodi u Judeu i grede, premda skrovito, za blagdan Kitjokrovja u 
Jerusolim i — 10; Judeji-se čude ciča Isusova nauka , a on-im odgovara , 
da-je on svoj nauk primio od otca 9 i da on kripostju od njega podanom 
Sini takodjer i čudesa 11 — 29; vićnici velikoga Sabora šalju uhvatiti 
Isusa , ali ustavnici zacudjeni cida njegovoga nauka neusudjuju-se uložiti 
ruke u njega 30 — 49; Fariseji govore zlo proti Isusu , kojega brani 
Nikodem, koj-je za to ukoren od Farisejah 30 — 33. 

Redak 1. Posli toga otidč Isus bo otići u Judeu, jer Judeji iskahu 
zadržavati-se u Galilei; nehtiaše- usmrtiti-ga. 

od tebe; u tebi vidimo, i poznajemo mudroga učitelja, ljubeznivoga otca, mi¬ 
lostivoga odkupitelja, svemogućega Boga; vidimo, i poznajemo, da tvoj nauk 
vodi k vičnomu spasenju, da-si ti pravi Mešia, koj-si došao da spasiš narod 
čovičanski; ka komu-ćeš dakle da otiđemo? Mi-smo odlučili za svedjer ostati 
s tobom sdruženi; ako nas pak ti od sebe odbiaš, reci-nam barem, ka komu 
možemo otići da neostanemo kakono ovce bez pastira. 

71. Ti odgovaraš u ime svih dvanaest, govori Isus, i izpovidaš na ime 
svih, da virujete, da-sam ja Mešia sin božji, i da-me držite za svojega pri- 
Ijubjenoga učitelja; ali znaj, da-se varaš u svojoj misli, jer neviniju svi kako 
viruješ ti, niti-me svi ljube, kako-me ljubiš ti, jedan-bo-je medju vami, koj 
ne samo neviruje u-me, dali-je jošće i odlučio učiniti dilo po sve diavaosko, 
pridati-me tojest u ruke krvnikom, za da-me usmrte smrtju najnemilijom, i 
najsramotnijom. 

72. Nadostavlja ovo Evanjelista, za pokazati, da Isus poznavaže svo¬ 
jega izdaicu, da-ga on sasvimtime držaše u svojoj družbi, jer hott, da ostali 
Apostoli, i učenici poznadu, da on grede na smrt nć po sili, dali po svojoj 
volji, hteći izpuniti hotinje svojega otca, koj-ga biaše poslao na svit za da 
odkupi, i spasi narod čovičanski. 

1. Posli toga , tojest, nč odmah posli gori rečenih stvarih, dali nikoliko 
vrimena poslie; jer uiki drže, da-je medju onim, što b\ povidjeuo u pog. VI., 
i medju ovim dogodjajem prošlo barem šest misecih. — Usmrtiti-ga; 
pripovidanje, i čudesa Isusa imahu-mu služiti ne samo da dokaže svoje 
božanstvo, dali jošće da pritegne k sebi i privede na pdt istine, i spasenja 
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2. A biase blizu blagdan ju¬ 
dejski, tojest Kitjokrovje. 

3. Rekoše-mu dakle njegova 
bratja: oddili-se od ovle, i otiđi u 
Juđeu, za da tvoji učenici vide 
tvoja dila, koja činiš. 


4. Nečini-bo svoja dila u skro¬ 
vitu oni, koj želi biti očito poznan. 
Kad ti činiš takovih stvarih, oči- 
tuj-se svitu. 

5. Nevirovahu-bo unj ni nje¬ 
gova bratja. 


svoje slišaoce. Znajuć dakle Isus, da on ovu svrhu ne-bi dostignuo pripo- 
vidajuć, i čineć čudesah u Judei, gdi poglavice puka, Fariseji, i knjižnici 
biahu razljutjeni na njega, i biahu namislili pogubiti-ga, nehti otići u onu 
državu, dali-se-je zadržavao u Galilei, gdi veći dio puka virovaše njegovomu 
nauku. 

2. Prinosi Ivan ovu okolovinu da biase blizu blagdan Kitjokrovja, 
hteći poviditi u kojoj prigodi Isusovi rodjaci moliše spasitelja, da-bi s njimi 
uzašao u Jerusolim i on. 

3. Bratja; tojest njegovi rodjaci, i svojaci; vidi Mat. XII. 46; XIII. SS; 
i zato govori Augustin, da-je običajno u s. pismu zvati imenom bratja 
sve rodjake i bližne svojake. — Vide .. . činiš; željahu ovi Isusovi rodjaci 
da Isus bude zapoznan, i proslavjen od svita za Mešiu. Znadući dakle oni da-se 
približuje blagdan Kitjokrovja, o kojem biase dužan svaki mužkić otići u 
Jerusolim, i prikazati-se Jehovi; II. Mojs. XXIII. 16, što-se gubiš, govore, u 
ovom mistu malo napučenom, i medju neumitnom čeljadi? Evo-se približuje 
blagdan, o kojem namislismo otići u Jerusolim; dojdi s nami i ti u grad, gdi 
možeš pokazati svoju kripost, u grad, gdi-će-se prosuti najčastnije oglasje 
tvojih čudesah, u grad, gdi-ćeš naći množ onih učenikah, koji, čuvši prvi 
put tvoje pripovidanje, biahu virovali u tebe, i koje-je triba da utvrdiš 
svedj to-veće u viri. Galilea-je misto odveć tisno za tvoje veličanstvo; 
imajuć pak svaki čovik, koj želi biti proglašen za čovika kripostna, i mo¬ 
guća, izaći iz malih roistab, i otići u gradove, u koje prihodi mnogo svita, 
imaš i ti izaći iz ovih brižnih selah, i doći u Jerusolim, gdi-je veliki Sabor, 
gdi-je toliko knjižnikah, i mudaracab, i gdi, navlastito u prigodi blagdana, 
prihodi množtvo svita, koje-će, vidivši tvoja dila, proglasiti-ih po svih 
mistih, u koja-će-se povratiti. Ako-si ti dakle baš oni Mešia, kojim-se 
nazivlješ, dojdi s nami u Jerusolim, i ondi-se očituj prid svimi. Drže niki 
naučitelji, da-se rodjaci Isusa ovimi ričmi nepokažuju željni njegove, dali 
svoje slave, držeći-se mnogo srićni, što-su Mešiini rodjaci. 

4. Svaki, koj želi biti proglašen, i proslavjen nečini svoja dila u skro¬ 
vitu, dali-ih čini ondi gdi-ga mogu viditi svi; ti želiš biti proglašen, i pro¬ 
slavjen ; dakle neimaš činiti svoja dila ovdi u Galilei, gdi-su ona skrivena 
svitu, dali-ih imaš činiti u Jerusolimu, gdi-ih mogu poznati svi, koji onamo 
prihode. 

5. Nevirovahu , tojest onako kako imahu virovati. Virovahu, da-je on 
čudotvorac, ali nevirovahu, da-je on Mešia poslani od Boga. Prinosi Ivan ovu 
okolovinu, da oznani za koj uzrok htiahu Isusovi rodjaci, da on otide u 
Jerusolim, i da pokaže ondi svoje mogućstvo, jer bi-se bili i oni tako uvirili, 
je-li baš on oni Mešia, kojim-se nazivlje oli nč. 

Slog X. 5 
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6. Rečč-im dakle Isus: moje 
vrime nije jošće došlo; za vas-je 
pak prigodno svako vrime. 

7. Svit nemože mrziti na vas, 
ali na-me mrzi, jer ja svidočim 
proti njemu, da-su njegova dila 
opaka. 


8. Uzajdite vi na ovi blagdan, 
ja neću jošće uzaći, jer-se moje 
vrime nije jošće izvršilo. 

9. Ovo rekavši ostadć on u 
Galilei. 

10. Ali pokle uzajdoše njegova 
bratja uzajdč tada i on na blag- 


6. Vi želite, da-ja uzajdem s vami u Jerusolim, da budem proslavjen 
kako Mešia; ali znajte da vrime mojega proslavjenja nije jošće došlo; ona-bo 
slava, kojom imam biti proslavjen, bifi-će-mi dana posli moje muke, smrti, 
i uskrsnutja. Nebuduć dakle jošće došlo vrime da trpim, umrem, i uskrsnem, 
nije došlo ni vrime, da budem proslavjen; ovako Augustin , Beda, Zlatomtnik , 
Teofilakto , i Eutimio. Drugi pak govore, da Isus odgovara slovno na molbu 
rodjakah, i da govori: vi želite, da ja uzajdem s vami sada u Jerusolim, ali 
znajte, da baš ovoga vrimena kad-su svi pđti puni svita, i kad-su po svih 
klancih postavljene zamćice za uhvatiti-me, nije prikladno da uzajdem u grad, 
ako neću baš hotimice upadsti u ruke svojim nepriateljem, kojih-se imam 
čuvati do onoga vrimena, koje-je moj otac zabiližio, da umrem za spasenje 
naroda ljudskoga. Otiđite dakle vi bez mene, a ja-ću uzaći onda, kad-se bude 
sva čeljad sakupila u grad, i kad puti budu očistjeni. Ovo-se mnenje sklada 
sa slidećim. — Za vas . .. vrime; vi, koji mislite kako i ostali Judeji, vi, 
kojim nije nitko ništa osnovao, možete otići u svako vrime u grad, jer vćs ne 
ćeka nitko ni da-vas uhvati, ni da-vas usmrti, i tako možete otići i sada, i 
kasnie, kadgod-vam-je ugodno, bez ikakva predanja. 

7. Podaje uzrok, zašto neimaše on, a mogahu oni uzaći, i govori: 
vi nemožete imati ni atora, ni straha od itkoga, jer, buduć da vi mislite kako 
i svi ostali ljudi nije uzroka da-vas puk ponenavidi, oli pozlobi, svoja-bo uda 
nezlobi nitko. Ali nije tako o meni, ja-bo nemislim, ja nedilujem kako 
ostali, ja paćem korim, i odkrivam opačine svita, i zato-me oni progone, 
zato na-me mrze, i zato žele usmrtiti-me. 

8. U mnogih grčkih knjigah štie-se: ly6) o*Jx dva/3atvco, tojest: a ja 
neuzhodim 9 oliti: ja neću uzaći; u drugih mnogih takodjer štie-se: £yci> 
od7Uj} đvafi aćvw, tojest, ja jošće neuzhodim , oliti, ja jošće neću uzaći. U 
prvom načinu pisanja razumak-je ovoga redka ovi: uzajdite vi slobodno, i bez 
obzira na-me, otiđite u družbi s ostalom čeljadju, kako-ste običajni, ja neću s 
vami, jer-sam-ja odlučio doći s malim brojem mojih učenikah, a ne u velikoj 
družbi svita. U drugom pak načinu pisanja ovi redak ima ovaj razumak: 
uzajdite vi sada, jer-se vi neimate bojati ničesa; pojdite na vrime, za naći 
gdi-ćete prispavati, ja s vami neću, jer-sam ja odlučio uzaći nč odmah prvi 
dan blagdana, dali treći, oli četvrti dan priko osmine. Ili dakle štili: eyco oux 
ava{3atvoj, ili s yo) ovttco ava/3aivoj, svedjer-je razumak ovoga redka ovaj, da 
Isus nehtl otići s rodjaci, očito, i prvi dan blagdana, dali da-je otišao s uče¬ 
nici i to kriomice, i tkoj dan priko osmine. 

10. Otidoše Isusovi rodjaci odmah, za prispiti na prvi dan blagdana. 
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dan, ali nč očito, dali kako krio¬ 
mice. 

11. A Judeji-ga iskahu u dan 
blagdana, i govorahu: gdi-je onaj ? 

12. I nastadč medju pukom ve¬ 
liko šaptanje čiča njega; jedni-bo 
govorahu, da-je on dobar, a drugi, 
da to nije, nego da buni puk. 


13. Nitko pak negovoraše o 
njem oblovito čiča straha izprid 
Judejah. 

14. Ibuduć prošla pola blagda¬ 
na uzajdč Isus u Hram, i učaše. 

15. I čudjahu-se Judeji, i go¬ 
vorahu: kako ovaj zna pismo ne 
buduč bio na nauku! 


Isus ostade još za tkoje vrime u Galilei, a poslie otidć i on, ali bez množtva 
puka, koje biaše običajno slžditi-ga, i otide ne upravnim putem, dali, pro¬ 
šavši Jordan, projde priko Galaada, dokle dojdč prama Jerusolimu, i ondi 
projde opeta priko, i dojde u Judeu, i sve to nesustavši nigdi, nepripo- 
vidavši nigdi, neučinivši nijedno ni najmanje čudo, za nedat poznati svitu tko-je 
on; i tako-se može redi, da-je otišao muče u Jerusolim. 

11. Znajuđi Judeji, da Isus biaše običajan dođi o blagdanih u 
Jerusolim, i videći sada da-ga nije, počeše izpitivati, je-li-ga tko vidio, želedi 
u onoj prigodi izvršiti svoj hudobni namišalj. Ali čuvši od svih, da-ga nebiaše 
nitko ni vidio, ni čuo umiriše-se za oni ptit, odmaknuvši izpuniti u drugoj 
prigodi što biahu osnovali. 

12. Oni, koji biahu vidili njegova čudesa, i slušali njegov nauk držahu- 
ga za Proroka, i za čovika svete čudi; ovi biahu najveće Galileani, i Judeji 
iz mistah odalečenih od Jerusolima. Oni pak, koji-ga oli nebiahu ni vidili da 
čini čudesah, ni čuli da pripovida, oli-ga biahu čuli, ali-im Fariseji i knjižnici 
biahu napunili glavu, da-je on hinac, i da vara puk, držahu-ga za bunitelja; 
ovi biahu največe iz grada, i iz bližnih mistah, i svi od viroslidbe Farisejah, 
i vičnikah velikoga Sabora. 

13. Neusudjivaše-se nitko očito govoriti dobra o njem, za nenavuči 
na-se srditost Farisejah i ostalih poglavarah, koji biahu razljutjeni na Isusa, i 
koji-bi-se bili osvetili proti svakomu, koj-bi oli pohvalio, oli htio braniti 
Isusa, proti kojemu i oni, i svi od njihove viroslidbe rigahu bez svakoga 
obzira svako ozloglašenje. Riči dakle: veliko šaptanje imamo razumiti samo 
o onih dobrih, koji virovahu u Isusa, a nč o njegovih protivnicih, koji na vas 
glas govorahu proti njemu. 

14. Ovi blagdan biaše svetkovan s osminom. Pustivši Isus, da-se Fari¬ 
seji, i knjižnici, koji prvi dan iskahu uhvatiti-ga, štogod umire, uzajdč onu 
Hram četvrti dan, i poče slobodno učiti. 

15. Glasovite biahu učionice Hillelova i Samaieva, glasoviti biahu i 
njihovi učitelji, glasoviti takodjer njihovi učenici. Znajući dakle Judeji, gdi-se 
Isus biaše rodio, i kako-je bio odgojen, i zato da on nebiaše nigda bio na 
nauku, a čujući sada, da on pripovida, i da svoj nauk potvrdjuje razlozi 
izvadjenimi iz s. pisma, kako to može biti, govore, da-je on toliko naučen, i 
umilan, kad nije nikada bio ni u općenoj učionici, ni kod tkojega osobita 
učitelja? Kako Isus podavaše nauka navlastito u Hramu, vidi Mat. VII. 29. 
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16. Odgovori Isus, i rečč: 
moj nauk nije moj, dali-je onoga, 
koj-me-je poslao. 

17+ Oni, koj bude htio izpuniti 
njegovu volju, poznati-ce, je—li ovi 
nauk od Boga, oli govorim-li ja 
sam po sebi. 

18. Oni, koj po sebi govori, 
išće svoju slavu; ali oni, koj išće 


slavu onoga, koj-ga-je poslao, 
istinit-je, i nije u njem himbe. 

19. Nije-li-vam Mojses dao 
zakon? Sasvimtime nitko od vas 
neobslužuje zakon. 

20. Zašto«me išćete usmrtiti? 
Odgovori-mu množtvo, i reci: ti 
imaš diavla; tko-te išće usmrtiti? 


16. Videć Isus, da-se Judeji čude odkud-mu toliko znanje, govori- 
im: ja svoj nauk primih od svojega otca, on-je moj učitelj, on-me-je poslao 
na ovi svit, on-mi-je dao svoju božanstvenu narav, i tako imajuć ja skupa s 
njime istu narav imam skupa s njime i isto znanje; i zato što-vam povidam 
ja, povida-vam i on, povidam-vam tako ono, što-mi je on odredio, i tako moj 
nauk nije moj ako-me gledate kako čovika, a moj nauk nije samo moj, dali-je 
i moj i mojega otca ako-me gledate kako Boga. 

17. Razumak-je ovoga redka ovi: kako čovik nemoćan u tilu 
nemože suditi o slasti jistbine, koja-mu-se dok-je nemoćan čini oli gorka, oli 
bljutava, tako oni, koj-je nemoćan u duhu nemože suditi o jistbini duhovnoj, 
kakov-je nauk, koj ja podajem; želite-li dakle poznati odkud-je moj nauk? 
odbacite betege svoje pameti, i svojega srdca, odbacite onu nenavidost, koju- 
ste začeli proti meni, svrgnite onu mrzoću, koju ćutite proti meni, jer-vam 
sve ovo zastupa, da ne vidite pravu istinu, da ne poznate mene za Mešiu 
poslanoga od Boga; začmite pravu ljubav prama mojemu otcu, i za nesumljiv 
bilig ove ljubavi obslužujte njegove zapovidi. Kad budete obljubili mojega 
otca, i obsluživali njegove naredbe, tada-ćete obljubiti i mene njegovoga 
sina. Kad-me budete obljubili tada-ćete virovati u-me, i tada-ćete odmah 
poznati i da-sam ja njegov pravi, i naravski sin, koj-sam sašao s neba, i da-je 
božanstven ovi nauk, koj ja podajem, i o kojem-mi-je odredio moj otac, da- 
vam-ga podadem. 

18*Hoćete-li još bolje poznati, da-je moj nauk božanstven, promislite, 
da oni, koj uči svoj vlastiti nauk, koj pripovida iz svoje glave, išće svoju 
slavu; ali ja neišćem svoju slavu, dali išćem slavu svojega otca, koj-me-je 
poslao; dakle ja neučim svoj osobiti nauk, niti pripovidam iz svoje glave. 
Oni, koj neišće svoju slavu, dali išće slavu nebeskoga otca, dostojan-je da-se 
njegovomu nauku viruje, jer on nemože imati uzroka da tkoga uvede u pri- 
varu; ali ja neišćem svoju slavu, nego slavu svojega otca, jer ja želim, da svi 
priđu k njemu, da-ga svi ljube, i časte s pravom, i živom virom; ja-sam 
dakle istinit, dakle-se meni ima virovati nebuduć u meni nikakve himbe. 
Vi-se dakle imate prilučiti mojemu nauku, ako želite dostignuti vično spasenje. 

19, 20. Jedni svežuju ove riči s prie rečenim, i govore, da Isus hot\ 
reći: ja vam dokazah, da-je moj nauk nauk mojega otca, da ja išćem ne svoju, 
dali njegovu slavu, da moj nauk nemože razsuditi onaj, kojemu-je srdce i pa- 
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21. Odgovori-im Isus, i reče: 
jedno samo dilo učinih, i vi-se svi 
čudite. 

22. Vi pak, buduć-varo odre¬ 


dio Mojses obrizovanje, i to nč 
jer-je od Mojsesa, dali jer bi uze¬ 
to od otacah, obrižujete čovika u 
dan subotni. 


met puna svitovnih, i putenih požudah, i zato da oni, koj želi poznati, od- 
kud-je i kakav-je moj nauk, ima biti izvrstan obslužitelj zapovidih mojega 
otca; vi neobslužujete oni zakon, koj sadržaje zapovidi mojega otca, jer-je 
ondi zapovidjeno: ljubi svoga Boga svrhu svake stvari, a svoga iskrnjega 
kako sebe istoga, i: nemoj usmrtiti nitkoga; a vi evo ne samo-me neljubite, 
dali josce mrzite na-me, i, što-je gore, išćete usmrtiti-me; vi dakle nemo- 
žete razsuditi moj nauk. Drugi govore, da Isus rečč ove riči s obzirom na 
ono dilo, koje biaše učinio u Subotu, izličivsi žiloslabjenoga, i zato da ovako 
razloži: vi-me osvadjate kako privriditelja Mojsesova zakona, jer izličih ne¬ 
moćnoga u dan subotni; vi-me sudite za to krivca smrti, i išćete pogubiti-me. 
Ali kako možete reći, da-vam stoi na srdcu obsluživanje zakona, kad-ga vi 
malo da ne svake Subote privridjujete obrizovanjem? Ako nije grih obrizovati 
ditića u dan subotni, gdi-se ima uložiti toliko vrimena, kako može biti grih 
reći nemoćniku: uzmi svoju postelju, i otiđi? Ako-je dopušteno ličiti ranu 
obrizovanomu ditetu, kako nemože bili dopušteno izličiti čovika, koj-je u svo¬ 
joj tužnoj nemoći proveo trideseti osam godištah? Kako možete suditi, da 
ja grdim zakon davši zdravlje i život čoviku, što zakon nezabranjuje, a misliti, 
da-ga vi obslužujete išćući-me usmrtiti, što-je u zakonu oštro zabranjeno 
ričmi: neubij? — Imaš diavla? neznaše puk što biahu vićnici osnovali proti 
Isusu, i zato čuvši, da-ih Isus kori, što išću usmrtiti-ga, kad oni o tom i ne- 
mišljahu, dali pačem zamirahu njegov nauk, i njegovu mudrost, ti-si, govore, 
izvan sebe, ti neznaš što govoriš; tko-ti-je stavio u glavu, da mi išćemo tvoju 
smrt ? Drže ništanemanje niki, da pod ričju mnoztvo imamo razumiti Fari- 
seje, knjižnike, i poglavice puka, i zato da, ukoreni od Isusa čića svoje hu- 
dobne odluke, htiše oni pokriti svoje nebožtvo, odgovorivši-mu: što-ti-je 
došlo na pamet? Je-li diavao u tebi, koj-ti-je dao razumiti što-se-nam nije 
nigda ni snilo? 

21. Ja po vašoj misli privridih zakon samo jedan ptit, izličivši ričju 
čovika žiloslabjenoga, i vi-se zato smutiste, ozloglasiste-me, i sudite-me krivca 
smrti; vi s druge strane privridjujete Subotu mnogo često, obrižujući ditiće, 
i ličeći njihove rane, i nesmutjujete-se ni malo za ovo grišenje, i nedržite-se 
za krivce ni najmanje pedipse. Gdi-ste-se naučili taj način sudjenja? Je-li 
razum, i razbor, koj-vas potiče, oli zloba i nenavidost ? 

22. Zapovidio-vam-je Bog po Mojsesu, da obslužujete Subotu; zapo- 
vidio-vam-je takodjer i da obrižete ditića osmi dan pokle-se-je rodio, jer 
ovako b\ još Abrahamu zapovidjeno. Vi u kripost ovoga zakona ono dite, 
koje-se-je rodilo u Subotu, obrižujete u došastnu Subotu, nepazeći na zapo- 
vid: posveti dan subotni, i dobro činite, jer kada prihode dvi zapovidi, 
koje-se medju sobom satiru, svaki razlog išće, da-se obsluži onu, koja-je 
osobita i vlastita, neimajuć obzira na općenu. 


Digitized by t^.ooQle 



78 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje VII 


23. Ako-je dakle čovik obrizo- 
van u dan subotni, a time nije 
privridjen Mojsesov zakon, zašto- 
se razljutiste proti meni, što u 
dan subotni učinih svega čovika 
zdrava ? 

24. Ne sudite po izvanskom 
obličju, dali činite pravednu sudbu. J 


25. Rekoše medju to niki od 
Jerusolimjanah: nije-li ovo oni, 
kojega iskahu usmrtiti? 

26. I evo on očito razloži, i 
oni-mu negovore ništa. Jeda-li 
poglavari doisto poznaše, da-je 
on baš Krst? 

27. Ali, odkud-je ovi došao. 


23. Ako-se dakle, slidi razložiti, obrizovanjem ditića, gdi-se ulaga 
dugo vrime, i gdi-se neradi nego odrizati oni komadić kožice, koja služi 
Judejom za sramotu, i izlieiti malu ranicu, neprivridjuje Mojsesov zakon, niti- 
vas tko za to dilo okrivljuje, oli sudi krivce smrti, kako može biti stvar protivna 
zakonu izlieiti ričju svega čovika, kojemu biahu oslabili i umrli gušteri, i žile 
po svem životu, i za koje dilo nebi uložen nego samo jedan hip? Zašto imam 
ja biti krivac smrti jer odrizah jednu pritežku nemoć u čoviku i povratih-mu 
cilovito zdravlje i u tilu, i u duši, a vi, koji ulagate toliko vrime za odrizati 
stvar, koja u sebi nije ništo, dali samo zlamenuje stvar od velike tegoće, 
imate biti bezgrišni? ovako Augustin , Zlatoustnik , Beda , i drugi. 

24. Nemojte-se u svojih sudbah pustit zanašati od zlobe, i od nenavi- 
dosti, koje zaslipjuju čovika; pazite samo na dila, kakva-su ona u sebi, i 
s kakvom-su odlukom učinjena; u prilučenju pak ovih dilah zakonu nepazite 
na slovo, dali na duh zakona., i tada-ćete učiniti sudbu pravednu. Da budete 
razsudili moje dilo, kojim ozdravih onoga žiloslabjenoga, onako, kako-se ima, 
bili-biste našli, da zapovid: posveti dan subotni , ima dati misto zapovidi: 
pomozi nevoljnoga u njegovoj bolesti; jer-se zapovid svetoštovja ima uklo¬ 
niti zapovidi ljubavi; bili-biste poznali, da ja ovim dilom nepristupih Mojse- 
sovu zapovid, dali pačem da obslužih zapovid božju, da učinih dilo dostojno 
svake pohvale, a nč pedipse, da uzveličah slavu svojega otca, koj-me-je po¬ 
slao na svit, buduć ja čudesf dokazao, da-sam Mešia poslani od njega. 

23, 26. Medju množtvom puka, koje biaše došlo sa svih stranab, biaše 
mnogo Jerusolimjanah. Ovi biahu izaznali, da vićnici velikoga Sabora biahu 
odlučili usmrtiti Isusa kako laživoga Proroka i hinca, i da nečekahu nego 
prvu prigodu, za uhvatiti-ga, i pogubiti. Videći-ga oni sada da on slobodno, 
i smirno pripovida, a da-mu-se nitko neopire, da-ga nitko nesmeta, i da nitko 
neće da uloži ruke u njega, namisliše, da-će on doisto biti pravi Prorok, i 
Mešia, i da-će-ga biti za takovoga zapoznali i vićnici velikoga Sabora, i zato 
prominili svoju misao. 

27. Govori bistro s. pismo na veće mistah, da-će-se Krst roditi u Bet¬ 
lehemu, i da-će on izaći od kolina Davidova. Poznavahu ovu istinu svi, koji 
oli štiahu, oli slušahu štiti pismo. Judeji sasvimtime, naslonjeni ne samo na 
pismo, dali još i na Pridaju svojih starijih, držahu za član vire, da-će-se Isus 
roditi u Betlehemu, i od Davidova kolina, ali da-će-se on odmah posli svoga 
porodjenja sakriti, i pokle bude živio mnogo vrimena skriven, da-će-se najposli 
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znamo; onda pak, kad dojde Krst 
neće nitko znati, odkud-je on 
došao. 

28« Vapiaše dakle Isus u Hra¬ 
mu, i ućaše govoreć: vi poznajete 
i tko-sam ja, i odkud-sam došao; 
ja pak nisam po sebi došao, ali- 
je oni, koj-me-je poslao, i kojega 
vi nepoznajete, istinit. 

29. Ja-ga poznajem, jer-sam 


od njega došao, i on-me-je po¬ 
slao. 

30. Iskahu zato uhvatiti-ga, 
ali nitko neuložl ruke u njega, jer 
još nebiaše došlo njegovo doba. 

31. Ali mnogi od puka povi- 
rovaše u njega, i govorahu: jeda- 
li-će Krst, kad dojde, činiti čude- 
sah većih od ovih, koja čini on? 


pokazati a da nitko neće moć znati odkud-je, i kada-je došao. Evo zašto Je- 
rusolimjani oporekoše svoju besidu, i rekoše, da nemože biti, da-je Isus 
Mešia, buduć da oni znahu odkud-je Isus došao, što-se o Mešii nemo- 
gaše znati. 

28. Znajuć Isus što Jerusolimjani podmuče govorahu uzdignu on jače 
svoj glas, i rečč: vi znate mene kako čovika, vi znate gdi-sam-se, i od koga- 
sam-se rodio, i sasvimtime vi-me nepoznajete kako-je triba, jer vi nepozna- 
jete ni moje božanstvo, ni moga otea; ovako Augustin, Beda , Buperto , i 
drugi. Zlatou8tnik s druge strane, Teofilakto , i Eutimio tumače inačie, to- 
jest: ako-je istina, da-me vi poznajete, imali-biste-me zapoznati za Mešiu 
sina božjega, buduć-vam to navistio Ivan Krstitelj, i dosvidočila moja čudesa, 
koja vidiste, i dokazao moj nauk, koj čuste; imali-biste-se uviriti, da ja po 
sebi negovorim ništa, da ja sam po sebi nisam došao k vam, dali da-me-je 
poslao k vara oni, koj-je ista istina, i koj niti-se može privariti, ni u privaru 
uvedsti. 

29. Vi ovoga moga otca nepoznajete, jer-vam nije dano da-ga vidite, 
ali-ga poznajem izvrstnim načinom ja, koj-sam-se od njega rodio, koj primih 
od njega narav božanstvenu, Lkoj-sam od njega poslan na svit, da uzmem 
narav čovičansku, i da odkupim svit; ovako Augustin, Teofilakto , Eutimio , 
i Beda. 

30. Isusove beside razljutiše to-više Fariseje, i vićnike, koji-se ondi 
nahodjahu, i koji biahu u tora da ulože ruke u njega, ali-se neusudiše to uči¬ 
niti, jer-ih božja mudrost, koja-je zabiližila vrime, kad Krst inaše trpiti, i 
umriti, biaše ustavila, i po niki način sv3zala-im ruke; ovako svi s. Otci, i 
na učitelj i. 

31. Za najlipši, i najbistriji dokaz božanstva*u Isusu služe njegova ču¬ 
desa, jer ovih nemože nitko činiti, ako nije s njime Bog; i zato isti Judeji 
držahu za stanovitu istinu, đa-će Mešia, kad dojde, biti glasoviti čudotvorac. 
Buduć dakle vidili a navlastito oni, koji biahu došli iz Galilee, mnoga čudesa, 
koja biaše učinio Isus i u Galilei, i u Hramu, i prie i sada, premda-ih nepri- 
nosi Ivan, što više čekamo, rekoše? Nije-li ovo Mešia? Nečini-li on takovih 
čudesah, da-se nemožemo o njih čudeć načuditi? Jeda-li-se može naći tkoj 


Digitized by t^.ooQle 



80 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje VII. 


32.1 dočuše Fariseji, da množ- 
tvo podmuče govoraše ovo o njem; 
poslaše zato glavni Svećenici i 
Fariseji ustavnike, da-ga uhvate. 

33. A Isus-im rečč: ja-sam još 
za malo vrimena 8 vami; i gre- 
dem k onomu, koj-me-je poslao. 

34. Vi-ćete-me iskati, ali-me 


nećete naći, jer ondi, gdi ja ba¬ 
dem, vi nećete moć doći. 

35. Rekoše tada Judeji me<$u 
sohom: kamo-će dakle otići, da- 
ga nećemo naći? Jeda-li-će otići 
po raztrku narodah, i učiti krivo- 
božce ? 

36. Što zlamenuju ove beside. 


drugi, koj-će učiniti većih, i zamiritijih ćudesah? Ovo-je Mešia, ovomu vrruj- 
mo, ovoga slidimo. 

32. Doćuše vićnici, da ovako puk razloži, i da-je počeo držati Isusa 
za pravoga Mešiu, i zato-se uzbojaše, da ne-bi vas puk malo po malo otišao 
k njemu, a oni ostali bez ikakva zapleća, i zato namislivši pridteći ovi rasap, 
poslaše ustavnike, da po kojmudrago način, i u kojemmudrago mistu uhvate 
Isusa, i da-ga kako bunitelja puka svežu, i dovedu u sudište velikoga 
Sabora. 

33. Znajuć Isus i namišalj vićnikab, i svrhu za koju biahu došli 
ustavnici, zašto-se, rečč-im, toliko muče vaši gospodari? Zašto-se toliko 
trudite vi, izpuuitelji njihove volje? Ustrpite-se još malo i vi, i oni, bu<hić-bo 
odredjeno vrime, kojega ja imam umriti, nemožete ništa- prie toga učimti-mi. 
Buduć pak ovo vrime blizu, umirite-se, pustite da učim još ovo kratko vrime, 
i kad dojde moje doba ja-ću-vam-se sam pridati u ruke, i tada-ćete-me moć 
lako usmrtiti. Znajte pak, da i usmrtivši-me nećete-mi dignuti život, jer-ću 
ja nakon tri dneva uskrsnuti, i uzaći zatime na nebo k otcu, koj-me-je poslao 
na svit. 

34. Pokle budem uzašao na nebo vi-ćete opeta iskati da-me po tkoj 
način usmrtite, ali-vam to neće biti dopušteno; iskati-ćete tojest pomrsiti, 
izkoreniti, i uništiti i moje ime, i moj zakon; vi-ćete progoniti, i smicati i 
moje Apostole, i moje učenike, i sve pripovidaoce Evanjelja, ali-vam neće to 
ništa pruditi, jer ako vi pogubite jedne, ja-ću uzbuditi druge, i tako u mo¬ 
joj Crkvi neće nikada ponestati ni vire, ni zakona, ni pripovidaoca, i tako 
vaša sila, vaša lukavština, i vaša zloća neće nauditi mojoj Crkvi, ni mtjemu 
imenu, a još manje mojemu bistvu, koje-će siditi o desnu otca na nebu, gdi vi 
nećete doći ni s tilom, ni s dušom; ovako Zlatoustnik , Eutimio , i Teofilckto . 
Čine sasvimtime drugi, da besidu: vi-<fete-me iskati , imamo uzeti u dobrom 
razumku, tojest: doći-će vrime, da-će-se oboriti na vas sve nevolje ovcga 
svita, za ovo, što vi usmrtiste sina božjega. Nahodeći-se dakle vi u onih ne- 
voljah spomenuti-ćete-se mene, i onda-ćete zaželiti, da-bi-vam došao Mešh 
da-vas oslobodi, ali vaša želja neće biti zadovoljena, jer izvan mene neima 
drugoga pravoga Mešie, a ja-ću-se, uzašavši na nebo, razlučiti od vds i s ti¬ 
lom, i s ljubavju, i s utočištem, koje nećete imati ni od mene, ni od mo¬ 
jega otca. 

35. 36. Judeji, koji pribivahu oli u Ejiptu, oli u grčkih državah, gdi-se 
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koje-je rekao: vi-ćete-me iskati, 
ali-me nećete naći, i: gdi ja bu¬ 
dem vi nećete moć doći ? 

37. A najzadnji dan, koj-je 
dan veliki svetkovine stase Isus 
(u Hramu ), i vapiaše govoreći: 


ako tko žedja, neka priđe k meni, 
i neka pie. 

38. Onomu, koj viruje u-me 
proteći-će, kako govori pismo, iz 
njegove utrobe rike vode žive. 


biahu raztrkali posli sužanjstva babilonskoga, biahu zvani grčadia , i kako 
sve narode barem s ovu stranu Eufrate Judeji zvahu općenim imenom Grke, 
tako besida: po raztrku narodah, zlamenuje isto što i beside: po raztrku 
Grkah, i zato-je u matičnom pismu rečeno prosto: slg ty)v itagnopdv rcov 
'EA^vcnv, i: fi$d<7xecv rovg *EXAv?vas, tojest, po raztrku Grkah , i učiti 
Grke . Kako pak oholi Judeji biahu stavili sebi u glavu, da-je samo njihov na¬ 
rod svet, a da-su svi ostali narodi odmetnuti od Boga, i zato da samo k njim 
ima doći Mešia, tako, čuvši, da-je Isus rekao: nećete-me naći, i, nećete moć 
doći, jeda-li-će, govore, otić pripovidati našim, koji-su u tudjih stranah ? 
Jeda-li-će otić pripovidati krivobožcem, za da-ga oni zapoznadu za Mešiu ? 
Koja-je to strana svita, u koju-će otići on, a u koju-ga nećemo moć sliditi? 

37. Blagdan Kitjokrovja biaše svetkovan, kako rekosmo, s osminom. 
Osmi dan, odliš običajnoga prikaživanja svežganjab, i posvetilištah, činjahu 
Judeji veliku gostbu od pridavakah druge desetine, i provodjahu-ga u veli¬ 
kom veselju, i zato-je bio nazvan veliki dan . Ovo sve činjahu po na¬ 
redbi zakona; V. Mojs. XVI. 14, 16. Naslonjeni pak Judeji na riči Išaije 
XII. 3, zastaviše kako naredbu svoje Pridaje, da u prihodjenju ovoga blag¬ 
dana jedan od Svećenikah uzme zlatan sud, otide vanka grada na podanak 
gore Siona, i da ondi iz vrutka nazvana Siloah napuni ovi sud vodom, da-ga 
unese u grad kroz vrata nazvana vrata vode, da-ga donese u Hram, da onu 
vodu smiša s vinom, koje biaše u drugom sudu, i da izlie u srebrni žlib, 
koj biaše s podevne strane otara, i da medju to Levite udaraju u gusle, i 
da pivsgu vesela Spivanja; Talmud kn. II. usičak. Suka. Zlamenujuć, po njiho¬ 
vom mnenju, ovo izlitje vode smišane s vinom u srebrni žlib izlitje Duha 
svetoga, uzč Isus prigodu od ovoga svetkovnoga običaja za govoriti-im o onoj 
spasonosnoj vodi, koju davaŠe piti on, i zazivlje svib, da pristupe k njemu, 
i da-se nasite onim pitjem, koje vodi k vičnomu spasenju. 

38. Svaki, koj želi doći u poznanje istine, i dostignuti vično spasenje, 
neka viruje n-me, neka zapoznade u meni svoga spasitelja, neka-se priluči 
mojemu nauku, neka obslužuje moje naredbe, neka-se okoristi svimi onimi 
duhovnimi darovi, koje ja udiljujem, i tako-će-se stvoriti u njegovoj duši 
obilato vrilo božjih milostib, koje-će nepristojno natapati i kripiti njegovu 
dušu, i ćutjenja njegovoga tila, kakono rika žive vode natapa nepristajno 
livade, koje pokraj nje leže. Piti dakle u red. 37. hoće reći virovati , utroba 
zlamenuje unutmje čovika, a voda živa znači milosti Duha svetoga . Kako- 
su pak često u s. pismu darovi, i milosti Duha svetoga prilikovani živoj vodi, 
a udiljenje ovih darovah rikam, i svedjer tekućim potokom, tako Isus s obzi¬ 
rom na ove prilike, prinesene navlastito od Prorokah, nadostavlja: kako go- 
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39. (A ovo govoraše o Duhu, 
kojega imahu primiti oni, koji-bi 
virovali u njega; nebiaše-bo još- 
će podan Duh (sveti) y jer Isus ne- 
biaše bio jošće proslavjen.) 

40. I mnogi od množtva, koji 
biahu čuli ovo govorenje rekoše: 
ovaj-je doisto Prorok. 

41. A drugi nadostaviše: ovč¬ 


je Krst. Drugi pak odgovoriše: 
jeda-Ii Krst ima doci iz Galilee? 

42. Negovori-li pismo, da-če 
Krst doci od Davidova simena, i 
iz varoša Betlehema, odkud biaše 
i David? 

43. I nastadč čiča njega ne¬ 
sklad u množtvu. 

44« Niki pak od njih htiahu 


vori pismo; vidi Išaije XLIV. 3; LVffl. 11; Ezekiela XXXVI. 28; XXXIX. 29; 
Joela II. 28. 

39. Budud da Duh s. biaše još davno došao svrhu Apostolah na dan 
Petdesetice, kad Ivan ovo pisaše, tumači on, zašto Isus rečč: proteći-će f i 
opominje, da imajud Isus obzira na sašastje Duha svetoga u dan Petdesetice, 
koje-se imaše sgoditi posli njegove smrti, njegovoga uskrsnutja, i uzašastja na 
nebo, biaše-se služio vrimenom došastuim,za da-se tako izpuni njegovo obedanje 
osobitim, i vlastitim načinom oni dan, kojega Apostoli biahu sakupljeni ujedno, 
i kojega primiše obilnost Duha svetoga, od čigove-se-je kriposti stvorio u njih 
vrutak tako izobilan, da-se njegovi plodovi izliše kakono rike po svih naro- 
dih, i pucib, kojim oni pripovidahu. 

40. Prorok , tojest, ne kojmudrago Prorok, dali oni, kojega-nara-je 
obečao Mojses u V. kn. XVIII. 18 

41. Krst, tojest, ne samo Prorok, dali i Mešia, sin božji; oni baš, 
kojega-nam navistiše Proroci, i kojega čekamo s tolikom željom. — Iz Ga - 
lilee ; premda-je Isus bio začet, i odgojen u Nazaretu, i premda-je on po- 
kle je odrestao, pribivao u Kafarnaumu, mistu u Galilei, rodio-se-je ništa- 
nemanje u Betlehemu, varošu u Judei. Sve ovo znahu Judeji, kako znahu 
i da Proroci govoreči o mistu Mešiina rodjenja, navistiše da-de-se Krst ro¬ 
diti u Betlehemu Judee, i od roditeljah, koji izajdoše od kolina Davidova. 
Zašto-ga dakle zovu Galileaninom, a ne Judejom? Nije-li nerazborito nji¬ 
hovo zaglavjenje? 

42. Evo kako pozivljudi-se na pismo očituju oni isti svoju opa- 
kočudnost. Mikea-bo Prorok, medju ostalimi stvarmi, navistl oblovito, da 
de-se Mešia roditi u Betlehemu, Davidovoj otačbini; Isus se-je rodio u Bet¬ 
lehemu; dakle on može biti Mešia. 

43. Nesklad; tojest jedni-ga hvaljahu kako kripostna i slavjahu ka¬ 
ko Proroka, drugi-ga proglašivahu za Mešiu, a tredi-ga osvadjahu kako 
hinca, i laživa učitelja; i kako-se u svakom inadu lako užiže svaka ina- 
deda-se strana, tako-se i u ovom uzegoše i oni, koji biahu za Isusa, i oni, 
koji-mu biahu protivni. 

44. Ustavnici videdi, da-se čida Isusa činjaše smutnja u puku, i buna 
u Hramu, htiše naripiti na njega, svezati-ga i povedsti k sabornikom, kako- 
im bi naredjeno; ali s jedne strane izvrstnost nauka, koj biahu čuli i veličan- 
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uhvatiti-ga; ali nitko neuložl uqj 
ruke. 

45. Vratiše-se dakle ustavnici 
k glavnim Svećenikom, i Farise- 
jom, koji-ih upitaše: zašto-ga ne 
dovedoste? 

40. A ustavnici-im odgovoriše: 
nije nikada nijedan čovik besidio, 
kako besidi onaj čovik. 


47. Rekoše-im tada Fari- 
seji: jeda-li ostaste primamnjeni 
i vi? 

48. Jeda-li-je tko od pogla- 
vicah, oli od Farisejah virovao u 
njega ? 

49. Ali-je ova čeljad, koja ne- 
poznaje zakona, prokleta. 


stvo, koje sjaše u Isusovu licu, a s druge strane božje providjenje, koje nehfl, 
da Krst trpi prie zabiliženoga vrimena, ustavl-ih, i učim da oni odmah pro- 
mine misao, koju biahu začeli. 

48. Gdi-je onaj hinac, pitaju, ka kojemu-vas poslasmo da-ga uhvatite? 
Zašto-ga nezgrabiste? Zašto-ga nedovedoste? Jeli-vam on po nesrići pobi- 
gao? Oli-se-je puk podigao da-ga obrani? 

46. Ništo od svega toga, dali tibost njegovoga nauka, ugodnost nje¬ 
govoga razloženja, sladost njegovih besidah, bistrina, i dubina njegove mu¬ 
drosti stvari-su tako velike, da-su one svezale ruke ne samo nam, dali-bi-ih 
svezale i vam istim, da-ga možete čuti, i viditi, kad uči. Mi dakle videći u 
njem ne samo umitna, i kripostna čovika, dali štogod više nego čovika, 
jer niti—je ikada tko govorio, niti-de ikada govoriti kako on govori, vratismo- 
se neučinivši ni najmanji mah proti njemu. 

47, 48. Namisto upitati-ih, kako govori Zlatoustnik: kakav-je taj 
nauk koj čuste? U čem stoi ota priduboka mudrost? Sto-vas-je najvede 
ganulo, da zapoznate u njem čovika svarhunaravna ? i tako namisto ui- 
stiniti-se i oni, da-je Isus pravi Mešia, oni sve to propustiše, i samo pri¬ 
nose svojim slugam prid oči njihovu nesvistoost, i govore: dokle sebični, i 
neumitni puk vrvi za njim, nije stvar zamirita, jer-je one šuplje glave Iako 
uvedsti u privaru, i učiniti-im viditi crno za bilo; ali da-se pustiste privariti 
vi, koji-ste svedjer s nami, koji-ste čuli toliko putah, da rekosmo, da-je on 
hinac, i varaoc puka, stvar-je doisto ružna i sramotna. Imaste promisliti barem 
ovo, da-smo mi, koji-smo naučeni u zakonu, podobni razsuditi prave Pro¬ 
roke od laživih prorokah, i da sasvimtime svedjer i u svakom mistu reko¬ 
smo, da on nije istiniti Prorok, a još manje da-je Mešia, dali da-je čarov- 
nik, koj lažmi, i himbom priteže k sebi puk, i tako imaste vladati-se barem 
po našem izgledu. Jeste-li kada čuli oli vidili, da-je tko od nas ikada i nami- 
8lio, da on može biti pravi Prorok? Podbadaju vićnici ovim ustavnike, ali 
niti-im prite, niti-ih kruto karaju, za da-se oni ne-bi od njih po sve odcipili, 
prilučili-se Isusu. 

49. U V. Mojs. XXVII. 26, rečeno-je: proklet oni, koj nepotvrdjuje, i 
stavno neobslužuje beside ovoga zakoua. Hteći vićnici još veće ustrašiti 
svoje službenike, i odbiti-ih od Isusa, čine-im viditi, da-će božje proklestvo 
saći svrhu njih, jer da-je Bog po Mojsesu odredio, da-će biti proklet svaki. 
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50. Rečč-im tada oni Niko- 
dem, koj biaše došao obnoć k 
Isusu, i koj biase jedan od njib : 

51. Jeda-li naš zakon osudju- 
je tkoga, ako prie nije slušao, i 
izvidio što-je on učinio? 


52. Odgovoriše-mu, i rekoše: 
jeda-li-si i ti Galileanin? Izvidi 
pismo, i viditi-ćeš, da nije nikada 
izašao Prorok iz Galilee. 

53. I povratiše-se svaki k svo- 
joj kuci. 


koj-bi-se odcipio od Mojsesova zakona, i zato da-de biti prokleti i oni, ako- 
se budu odcipili od zakona, a slidili Isusa, i njegov zakon. Koliko-bi bili bo¬ 
lje učinili, govori Cirilo , da budu iz Mojsesovih ričih ovako zaglavili: proklet 
oni, koj neće da zapoznade Mešiu, kojega zakon obečaje; mi nečemo da-ga 
zapoznamo; dakle-smo prokleti; i zato nadostavlja: čim-se (vičnici) diče, da - 
su mudri , činese nespametni , jer čim-se hvale , da poznaju zakon 9 osva - 
djaju sami sebe , da-su neumitni , i nevirnici. 

80, 81. Biase Nikodem u razgovoru s Isusom ostao uviren, da-je on 
pravi Mešia; željaše zato osloboditi-ga od zasidab vićnikah, svojih družbeni- 
kah. Ali kako on nemogaše to izvršiti ukazavši-se njegov branitelj, svituje- 
ib, da-bi prvo izvidili tko-je Isus, tkoja-je njegova kripost, i mogućstvo, ka- 
kav-je nauk, koj on podaje, i koja-je svrha njegovoga pripovidanja, ufajuč-se 
da-bi posli toga izvidjenja došli u poznanje, da-je Isus pravi Mešia, i zato 
da-bi odstupili od namišalja, koj biahu začeli; govori zato: obićaj-je ovoga 
našega glasovitoga Sabora izviditi prvo dila svakoga okrivljenika; izvidimo 
dakle dila i ovoga Isusa, kojega držite za zlotvorca, i tada ako on bude zloči¬ 
nac, osuditi-demo-ga; ako bude bezgrišan, pustiti-demo-ga slobodna; ako 
pak bude Mešia, kako puk misli, tada-demo-ga zapoznati i mi za takovoga. 

82. Galileanin; tojest, ti svojimi besidami pokazuješ, da-si glava Lez 
moždanah, oli da-si dudi malo dobre; jer i samo namisliti, da Prorok, oli, 
što-je više, Mešia, oli, što-je još više, šio božji, jednak u sve i po sve Bogu, 
može biti jedan hinac, jedan darovnik, jedan od izmeta galilejskoga puka, 
nemože zaglaviti, nego drugi Galileanin, bunitelj, kako-je i on; vidi Luke 
XXffl. 8, s obzirom na Mat. XXII. 18—17. — Iz Galilee; kako-je, slide, 
mogude, da-je on oli Prorok, oli Mešia, kad-je rodom Galileanin? Gdi-ti-je 
pamet, da on može bili Prorok, kad iz Galilee nije nikada nijedan izašao? 
Kud-ti-je pamet, da misliš, da on može biti Mešia, kad-se on nije rodio u Ju- 
dei, odkud govori pismo, da-de dodiMešia, dali-se-je rodio u Galilei, odkud on 
neima dodi? Ako si vridan vicnik našega Sabora štij pismo, i tada sudi. Ko- 
lika-je slipoda ovih nesridnih Ijudih! Kolika nerazložitost u njihovom razlo- 
ženju! Koliko lažih u njihovom govorenju! Nije-li Nahum Prorok iz Galilee? 
Nije-li Galileanin i Prorok Jona? Nije-li Galileanka i Debora Proročnica? 
Nije-li Galileanka i Proročnica Ana? Nisu-li Galileani svi oni Proroci, koje- 
je Abdia, nadstojnik kude kralja Akaba, sakrio u spile za izmaknuti-ih Jeza- 
belinoj nemilosti? Ali da-se i nebude baš nikada prie rodio nijedan Prorok u 
Galilei jeda-li razložito slidi, da-se nemože roditi ni unaprida? Ali kad bi baš 
i to moglo biti istina, nije-li-se Isus rodio u Betlehemu Judee? Nije-li Bet¬ 
lehem baš ono misto, o kojem govori Mikea Prorok, da-de-se ondi roditi Mešia? 

83. Nehtiše ob ovoj stvari oni dan više razložiti, i razstaviše vide. 


Digitized by t^.ooQLe 



Eranjelje po Iranu. Poglavje VIII. 


SS 


Poglavje osmo. 

Isus oslobadja ženu uhvatjenu u priljubodinstm i—ii ; povida, da-je on 
svitlost svita 12—20; da-će-ga Judeji iskati, ali da-ga neće moć naći, i 
da-će oni u svojem grihu umriti 21—24, i tako da neće biti dionici kra- 
Ijestva nebeskoga 28 — 47 . Judeji-ga psuju, a on-im dokazuje, da-on ča¬ 
sti svoga nebeskoga otca 49 — 88; oni isću kamenovati-ga , ali-im-se on 
izmiče 86 — 89. 


Redak 1. A Isus otidč na goru 
maslinsku; 

2. I jutrom rano dojdč opeta 
u Hram, gdi buduć-se k njemu 
sakupio vas puk, sidč on učiti-ih. 

3. I privedoše k njemu knjiž¬ 
nici, i Fari seji ženu zaskočenu u 
priljubodinstvu, i postaviše-ju na 
sridu, 

4. I rekoše-mu: učitelju! ova- 


je žena bila zaskočena u priljubo¬ 
dinstvu ; 

5. Mojses-nam-je u zakonu za- 
povidio, da ovakovu imamo kame¬ 
novati; a sto ti govoriš? 

6. Ovo pak oni rekoše za iz- 
kušati-ga, i imati o čem osvadi- 
ti-ga; a Isus prignuvši-se pisaše 
prstom po tlehu. 


1. Biaše-se u večer osinoga dneva blagdana razišlo množtvo puka, 
koje biaše došlo u grad, otišavši svaki k svojoj kući; a Isus pojdč u vrtao 
Getsemani na goru maslinsku, i to nč toliko da-se ukloni od farisejskih zasi- 
dah, koliko da provede noć na molitvi, kako biaše običajan činiti. 

2—3. Učiniše ovo Judeji da uhvate Isusa u besidi, da-ga osvade, i 
osude, kako povida redak slideći. Za da-se dakle Isus ne-bi dositio njihovoj 
himbi, pristupiše k njemu ponižno kako za izpitati svita o stvari od velike tego- 
će, i zato-ga nazvaše častivim imenom od učitelja. Rekavši pak oni, da zakon 
zapovida, da priljubodivnici imadu biti kamenovani, nisu po-sve istiniti; zakon- 
je-bo odredio samo, da-se ima priljubovnika, i priljubovnicu usmrtiti, nere- 
kavši tkojom vrstju smrti; III. Mojs.XX. 10; V. Mojs. XXII. 22. Ali buduć da-je 
zakon na ovom zadnjem mistu r. 23. odredio, da-se ima kamenovati divojku 
zaručenu, ako-bi ona povoljno s drugim mužkićem sagrišila, razpružiše ovu 
vrst smrti i na žene vinčane, i zato govore: zapovidjeno-je u zakonu, da-se- 
jj kamenuje, kad nije rečeno nego samo, da-se-ju usmrti. 

6. Drže Augustin, Ambrosio, Eutimio, Beda, i Ruperto, da zasida 
staše u ovom: ako-bi on rekao, da-se ima kamenovati-ju bili-bi-ga osva- 
dili, da-je tvrda srdca, i nemio, i tako-bi uzbunili puk proti njemu, čineći- 
im viditi, da imajuć Hešia biti miloćudan, i shraniti život svakomu, Isus 
nemogaše biti Hešia, kad-se on pokažuje toliko nemio, i oštar; da odliš toga 
njegova sudba nebiaše naslonjena nego na njegovu samovoljnost, buduć on u 
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7. I sliđeći oni izpitivati-ga 
dignA-se on i rečč im: oni od všs, 
koj-je bez griha, neka prvi baci 
na nju kamen. 

8. I opeta prignuvši-se pisaše 
po tlehu. 

9. A oni čuvši to izajdoše je¬ 


dan za drugim počamši od starijih; 
i tako ostadč Isus sšm, i žena, 
koja staše na sridi. 

10. I dignuvši-se Isus rečč- 
joj: gdi-su, ženo, oni, koji-te osva- 
djahu? nije-li-te nitko osudio? 


drugih prigodah prostio drugim ženam istoga dila, i pustio, da stoje s njime, 
i da-mu služe. Ako-bi pak rekao, da-se neima kamenovati-ju, bili-bi-ga osva- 
dili kako protivna Mojsesovu zakonu. Drugi pak govore, da zasida staše 
u ovom: ako-bi Isus rekao da-se neima kamenovati-ju, bili-bi-ga osvadili pro¬ 
tivna Mojsesovu zakonu; ako-bi pak rekao, da-ju kamenuju, bili-bi-ga osva¬ 
dili kako protivna rimskomu vladanju, koje biaše dignuto Judejom oblast života, 
i smrti.— Pišaše; što Isus pisaše po tlehu neznamo, svaki-bo tumačitelj pri¬ 
nosi svoje osobito mnenje, različito od ostalih, i to bez zadostna temelja. U 
ovom-su pak svi jednoumni, da Isus ovim dilom hotl pokazati Judejom, da on 
malo haje za njihove beside. 

7. Mojses u V. Knj. XIII. 9; XVII. 7, zapovida, da, kad tko ima biti 
kamenovan, prvi kamen hite nanj oni, koji dosvidočiše učinjeno zlotvorje, i 
da za njimi ostali od puka kamenuju zločinca. Budud dakle Judeji rekli 
Isusu, da je Mojses odredio, da-se onu ženu ima kamenovati, kad-je tako, 
odgovara, obslužite i onu naredbu, koja zapovida, da svidoei hite prvi ka¬ 
men; ali spomenite-se. da, za da tko može tkoga osvaditi i pedipsati, neima on 
biti u istom oli u grdjem grihu, inačie osvaditelj drugoga nastaje osvaditelj 
sebe istoga: izkušajte dakle sami sebe; izvidite, jeste-li vi ikada oli isto, oli 
gore zlo učinili, i tada ako-se nahodite bezgrišni, i pravedni, učinite ono što- 
vam zakon zapovida, ali ako-ste u grihu pazite, da bacivši kamen na ovu že¬ 
nu, ne osudite sami sebe dostojne kamenovanja. Nereče ovime Isus ništo ni 
proti rimskomu vladanju, ni proti Mojsesovu zakonu, ni proti naredbam mi- 
lošde, ni proti pravici, jer nije on rekao, da-je žena, od njih osvadjena, ne- 
dostojoa pedipse, niti da-se ima zato usmrtiti-ju. 

8. Prignu-se opeta i da-im učini poznati, da on nestavljaše ikakve 
pomnjivosti na njihove beside, i da-im dade vrimena, da malo po malo izajdu, 
i otidu od onle. 

9. Ćuteći-se oni ognuseni mnogimi nečistoćami, i čujudi onu osvadu, 
koju-im činjaše njihova dušogrižnja, zastidiše-se; i bojedi-se, da ne-bi Isus 
ondi prid svim pukom očitovao njihove opačine, odlibiše-se malo po malo svi 
slidedi izgled staracah, koji budud živili vede vrimena biahu i učinili vede 
grihah. — Ostadk-sdm , tojest s Apostoli, koji biahu s njime, i s pukom, koj- 
se biaše nakupio, da vidi što-bi-se najposli onoj ženi sgodilo. Biahu dakle 
odašli samo osvaditelji one žene, koja jošde staše na sridi, mistu odlučenu 
za one, koji biahu o tkojem grihu, oli zlotvorju, odkrivljeni. 

10. Znaše Isus, da njezini osvaditelji biahu otišli, ali-ju pita: gdi-su? 
i: je-li-te tko od njih osudio? za učiniti-joj poznati, da ako oni otidoše, neosu- 
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11. A ona odgovori: nije ni¬ 
tko , Gospodine. Reće-joj tada 
kos: nećn-te ni ja osuditi: pojdi, 
ali nemoj više grišiti. 

12. I počć-im opeta Isus besi- 
diti i recć: ja-sam svitlost svita; 
oni, koj bude slidio mene, neće 
hoditi u tminah, dali-će imati svit¬ 
lost života. 

13. Odgovoriše-tnu na to Fa- 


riseji: ti sam prinosiš svidocanstvo 
o sebi; tvoje svidocanstvo nije vi- 
rovatno. 

14. Odgovori-im Isus: prem¬ 
da ja prinosim svidocanstvo o sebi 
istom, virovatno-je moje svidoćan- 
stvo; ja-bo znam odkud-sam do¬ 
šao, i kamo gredem; a vi neznate 
ni odkud-sam došao, ni kamo 
gredem. 


divši-ju, otidoše, jer bihu podbodeni od njegovih besidah, i za da ona pozna- 
juć u njem mudrost božanstvenu, kojom on poznaje i najskrovitija ljudskoga 
srdca, uzmoli-ga da-joj prosti njezine grihe. 

11. Mogaše ona uzbojati-se, da-bi-ju brz Isus, koj biaše bez griha, osu¬ 
dio; ali kako on nebiaše došao da osudi, dali da shrani svit, neiskaše smrt 
grišnika, dali da-se on pokori, i da žive, tako nehtl ni on osuditi-ju; i zato 
pun roilošće, i dobrostivosti govori-joj: mogao-bih ja osuditi-te, ali neću, jer 
to nije moj posao, niti-sam-ja zato došao na svit; ja-ti kako Bog prašćam 
tvoj grih, ali spomeni-se da ne-biš više unaprida sagrišila, inače ja-ću-ti 
tada osuditi i dušu i tilo na muke vikovićne. Buduć Isus, razloži Beda, 
milosrdan , i milostiv on odpusta grihe prosastne; ali buduć pravedan, i 
ljubitelj pravice zabranjuje , daše neima unaprida grisiti. Evo kako-je 
Isus shranio i ženu grišnicu, i pravednost zakona, i pristojanstvo rimskoga 
vladanja, i nije dao prigode Judejom, da-ga mogu u ćem osvaditi. 

12. Vidi-se da pokle biahu odašli oni Fariseji, koji biahu došli da 
osvade ženu priljubovnicu, dojdoše drugi u Hram, gdi biaše Isus, i zato 
govori Ivan, da-im on upravi opeta svoje govorenje, i da-mu oni odgo- 
voriše; r. slid. Rekavši Isus: jasam svitlost svita , hotl reći: ja-sam oni 
učitelj, koj dajem nauka ne samo Judejom, dali i svim narodom svita; ja-sam 
oni, koj prosvitljujem pamet svakomu ćoviku, i podajem-mu sve one milosti, 
koje-su-mu potribite da steče vično spasenje (I. 4, 9). Oni dakle koj bude 
slidio moj nauk, koj bude virovao u-me, i živio po naredbah mojega za¬ 
kona neće ostati u tminah neznanja, griha, i ostalih nevoljah duhovnih, dali- 
će, vodjen od vire i od zakona, kako od sjajoa svićnjaka, ulizti u vični ži¬ 
vot. Rici dakle sliditi , hoće reći, virovati, i dilovati po naredbah zakona; 
hoditi , hoće reći, živiti; tmine zlamenuju svakojaku duhovnu nevolju; a 
svitlost znaci svakovrstno blago, i čestitost duhovnu. 

13. Ti-se mnogo hvališ, ti visoko o sebi sudiš, nedokažujuć polak svi- 
dokah. da-je istina što govoriš; ti-bo svoje beside nepotvrdjuješ nego svo¬ 
jom rićju, što-je proti svakomu razlogu. Vidi gori V. 31. 

14. Vi nevidite u meni nego ćovika; radeći-se dakle o ćoviku vi 
dobro razložite, da njegovo svidocanstvo nije virovatno nego onda, kad-je 
od drugih dvajub, oli triuh potvrdjeno; ali buduć u meni i narav božan- 


Digitized by t^oogle 



88 


Evanjelje po Iranu. Poglavje VIII. 


15. Vi sudite po piti; a ja 
nesudim nitkoga. 

16. Ako pak ja sudim moja-je 
sudba istinita, jer ja nisam sam, 
dali-sam ja, i otac, koj-me-je 
poslao. 

17. A u vašem-je zakonu pi¬ 


sano, da-je svidočba dvajuh Ijudih 
istinita. 

18. Ja-sam, koj dajem svi- 
dočbu o sebi istom; daje tako- 
djer svidočba o meni i otac, koj- 
me-je poslao. 


stvena, vaše razloženje neprudi ništa; jer kad tkoju istinu povida Bog, koj- 
se nemože ni privariti, ni drugoga u privaru uvedsti, nije triba, da njegove 
riči budu potvrdjene od svidokah ovoga svita, i zato premda ja sćm svi- 
dočim o sebi, virovatno-je moje svidočanstvo, buduć ja sin božji, koji-sam 
sašao iz otčeva krila na svit za spasenje naroda ljudskoga, i koj-ću-se, po- 
kle budem opravio svoj posao, povratiti opeta u njegovo krilo. Ja ovo pozna¬ 
jem, i zato neprinosim svidočanstvo od strane drugih, da potvrdim svoje 
beside; vi pak iščete ovih svidočanstvah za moći-mi virovati, jer vi niti znate 
kako-sam ja došao od otca, ni kako-ću-se opeta k otcu povratiti, vi neznate, 
u jednu rič, da-je u meni narav božanstvena; ovako Zlatoustnik , Augustin , 
Teofilakto, Eutimio, i Beda. A zašto-im, nije odmah rekao: ja-sam sin božji, 
ja-sam Bog; Bogu nije triba svidočbah, i zato-ih ja neprinosim? Odgovaraju 
isti s. Otci, da to nije rekao Isus: prvo, za poniženstvo; drugo, za neužgati 
još veče srditost Judejah, koji-bi-se bili razljutili kako zmije, da-im bude 
rekao: ja-sam Bog. 

1B. Vi sudite po sve krivo o meni, i to za dva uzroka: prvo, jer vi 
sudite nč po zdravu razumu, dali onako, kako-vam prikazuje vaša himbeua 
put, vaša zloča, vaša nenavidost, i zato nevidite u meni nego čovika hinca, 
bunitelja puka, grditelja Mojsesova zakona, i krivca smrti; drugo, vi nesu- 
dite nego po onom, što vidite s dvora, neizvidivši kakve-su moje unutr- 
nje kriposti; vi nesudite nego po onom što-vam upada u oči, neizvidivši ono, 
što-je pod izvanskom osobom skriveno, i zato vi nevidite u meni nego čovika 
brižna, uboga, rodjena, i odgojena u siromaštvu, i zato naraisto zapoznati u 
meni svemogućega, i sveznajućega Boga, vi nevidite nego čovika, i to čovika 
od nijedne čine; ovako Augustin, Teofilakto, Eutimio, i drugi. — Ja nesudim; 
tojest ja neprinosim svidočja načinom, kojim-ih prinosite vi; ja negledam na 
izvansku osobu, dali na unutrnje kriposti; ja nesudim potaknut od tilesnih 
ganutjah, dali po razlogu naravskoga kakojstva, i zato ja videć u sebi ne samo 
čovika, dali i Boga, koj-je ista istina, neprinosim drugih svidočanstvah za 
potvrdjenje svojih besidah, kako činite vi. 

16. Virovatno-je moje svidočanstvo ne samo jer-je učinjeno od Boga, 
koj vidi, i poznaje sve najizvrstnijim načinom, dali jošće i za ovo, što u svojem 
svidočanstvu ni-sam ja sdm, dali-smo dvoica, tojest ja, i moj otac. Svidočeć 
dakle i moj otac istu stvar, koju svidočim i ja, moje-je svidočanstvo dostojno, 
da-mu-se viruje. 

17, 18. Biahu-se Judeji malo prie pozvali na zakon, za učinit viditi 
Isusu, da njegova svidočba nije virovatna. Isus zato, bteći-ih posići istim 
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19. A oni-mu rekoše: a gdi-je 
tvoj otac? Odgovori-im Isus: kad 
nepoznajete mene nepoznajete ni 
moga otca; kad-biste poznali mene 
poznali-biste doisto i moga otca. 

20. Ove-je beside rekao Isus u 
bi »goli ran ištu učeć u Hramu; i 


nitkoga nije uhvatio, jer nebiaše 
još došlo njegovo doba. 

21. Reče-im Isus opeta drugi 
put: ja idem, i vi-cete-me iskati, i 
umriti-ćete u svojem grihu. Onamo 
kamo ja idem vi nemožete doći. 


njihovim oružjem razloži ovako: vaš zakon, na koj-se naslanjate, u V. Mojs. 
xvn. 6 , i XIX. 15 govori, da-se ima držati za nesumljivu istinu sve ono, što 
budu dva svidoka dokazali, oli potvrdili; ovu istinu, koju povidam ja, potvr- 
djuju dva svidoka; dakle-je ona u sve, i po sve istinita. Da-ju pak potvr- 
djuju dva svidoka, evo kako dokažujem: u mojem-je sobstvu sdruženo božan¬ 
stvo sa ćovićanstvom; ovo moje božanstvo svidoći, da-je istina što-vam 
povidam; svidoći istu stvar i sobstvo mojega otca, koj premda ima samnom 
istu narav, ima sobstvo od mojega razlućeno; evo dakle dva svidoka, koji 
doistinjuju moje govorenje. Ako-se pak ima virovati što svidoće dva ćovika, 
koji-su podložni privari, koliko veće ima-se virovati onomu što svidoće dva 
sobstva, koja-su Bog, nepodložan nikakvoj privari. 

19. Razumiše Fariseji, da Isus govoraše o nebeskom otcu; ali kako-ga 
Isus nebiaše izgovorno imenovao Bogom, tako-ga oni pitaju: tko-je taj tvoj 
otac? mi-ga ncpoznajemo ; reci-nam, kakose on zove 9 za da-bi-ga on 
imenovao, a oni da-bi imali prigodu osvaditi-ga kako bogogrditelja.'— Kad - 
biste . . . ; dokle-ste otvrdnuti u svojoj samovoljnosti, dokle držite zatisnute 
uši, za nećuti istinu, dokle nećete, da otvorite oći svoje pameti, i da zapoz- 
nate u meni Mešiu, sina božjega, nije moguće, da možete poznati mojega otca. 
Ako dakle želite poznati mojega otca zapoznajte prie mene; zapoznavši-bo 
mene za božjega sina, triba-je da zaglavite, da-je moj otac oni Bog, koj-je 
na nebu, i tako poznavši mene poznati-ćete, da-je Bog moj otac. Mogaše i 
ovdi Isus oblovito reći-im, da-je Bog njegov otac, ali nehfl, jer za one, koji 
nisu priuzeti od putenih prignutjah, biaše zadostno, za dati-im razumiti, da 
on Boga zvaše svojim otcem; za one pak, koji-su priuzeti od putenosti bi- 
lo-bi služilo, da to-veće razžeže njihovu himbu, i nenavidost proti sebi. 

20. Gdi biaše ovo blagohranište, vidi Mark. XII. 41. U ovo-se misto 
sakupljahu knjižnici, i Fariseji, da razlože medju sobom svrhu zakona, i zato 
nahodeći-se ondi Isus mogahu lako zgrabiti-ga, i povedsti, ali neućiniše to, 
jer-im moć božja držaše jošće svezane ruke. 

21. Premda Judeji neuložiše ruke u Isusa, imahu ništanemanje želju 
uložiti-ih, i zato Isus s obzirom na ovu njhovu želju ponavlja-im one iste 
beside, koje-im reće gori u VII. 33, 34, da-će tojest on umriti, i pokle bude 
uskrsnuo od mrtvih, da-će uzaći na nebo, i zato ili-ga budu iskali za progo- 
niti-ga, ili-ga budu žudili, da-ih pomože, da-će biti zaludna svaka stvar, jer 
niti-će-mu oni moć više nauditi, niti-će-ih on htiti u njihovoj nevolji po¬ 
moći, i tako-će oni biti za u vtke jadni i u duši, i u tilu. 

Slog X. d 
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22. Rekoše dakle Judeji: jeda- 
li-će on sam sebi zadati smrt, kad 
govori: onamo, kamo ja idem vi 
nemožete doći? 

23. A on-im rečč: vi-ste oz- 
dola, a ja-sam ozgora; vi-ste od 
ovoga svita, a ja nisam od ovoga 
svita; 

24. I zato-vam rekoh, da-ćete 
umriti u svojem grihu; ako-bo ne- 
budete virovali, da-sam ja ono, 


što jesam, vi-ćete umriti u svojem 
grihu. 

25. A oni-mu rekoše: a tko-si 
ti? Odgovori-im Isus: ja-sam po¬ 
četak, koj i govorim vam. 

26. Mnogo stvarih imam reći, 
i suditi o vami; ali-je oni, koj- 
me-je poslao, istinit; ja pak go¬ 
vorim svitu ono, što-sam čuo od 
i njega. 


22. Držahu Judeji, da-je težka pedipsa odredjena na onom svitu za 
samuboice; i zato namisliše, da-bi Isus usmrtio sam sebe, i tako otišao u ono 
misto, gdi nebi mogli doći oni. Ali nemogahu-li i Judeji usmrtiti sami sebe i 
tako imati zadovoljnost otići onamo, gdi-bi otišao Isus? 

23. Vi-ste naravi zemaljske; vi imate i misli, i ćud zemaljsku, a ja- 
sam i naravi, i misli božanstvene; vi-se za taj uzrok nemožete ni s pametju 
uzdignuti k stvarim božanstvenim, o kojih ja govorim, i zato govoreć ja o 
svojem uzašastju na nebo, vi činite, da govorim o vrsti svoje smrti tilesne; vi 
nemožete ni s dušom doći na nebo, gdi-ću otići ja, jer-vas zemaljske požude, 
i tilesne pohlepe pritežu k sebi. 

24. Ako budete postali u svojoj otvrdnosti, i nebudete-me zapoznali za 
Mešiu božjega sina dopadsti-će-vas sve nevolje i na ovom, i na onom svitu. 
Izpunilo-se-je ovo u porušenju Jerusolima s obzirom na tilo, a izpuniti-će-se 
na onom svitu s obzirom na dušu. 

25. Čuvši Judeji toliko putah da-su ukoreni od Isusa, što-mu neviruju, i 
da-im priti, da-će zato nevoljno poginuti, a tko-si ti, pitaju, da-ti imamo vi- 
rovati? Za koga-te imamo zapoznati, da ubignemo ote pedipse, koje-nam pri- 
tiš? — Početak . ...; tojest, ja-sam oni, koj dadoh početak svim stvarim, 
ja-sam oni, koj stvorih sve, ja-sam Slovo, principium , qui et loguor vodiš; 
matično-bo pismo ima: rfiv dp%Y)v o, u xat u/juv, tojest: ja-sam ono, 
sto-vam rekoh iz početka; biaše-bo Isus mnogo putah i rekao i dokazao, da-je 
on svitlost, da-je on život, da-je on istina, da-je on Mešia, da-je on odkupi- 
telj i spasitelj svita, da-je on sin božji; nehtl-im on dakle ponoviti iste rici, 
dali-ih šalje ua ono što-im biaše rekao prie, što-biahu čuli, i česa-se mogahu 
spomenuti. 

26. Imao-bih ukoriti-vas, govori, od mnogih, i težkih vaših opačinah, 
imao-bih osvaditi-vas od vašega nevirstva, od vaše oholosti, od vaše samovolj- 
nosti, od vaše himbe, od vaše neliarnosti, i od svih onih zloćah, koje-vas 
ustavljaju, da-me nezapoznate, i koje-će-vas oboriti a pritežku nevolju i tila, 
i duše; ali o svem tom neću-vam reći ništa, dali-ću-vas samo opomenuti još 
jedan put, da-sam ja poslan od moga nebeskoga otca, da-je moj otac istinit. 
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27. I nerazumiše, da on Boga 
zvaše svojim otcem. 

28. Rečč-im dakle Isus: kad 
budete uzdignuli sina čovičanskoga 
tada-ćete poznati, da-sam ja oni, 
i da po sebi nečinim ništa, dali da 
govorim, kako-me-je naučio moj 
otac. 

29.1 oni, koj-me-je poslao, sa- 
mnom-je, i nije-me ostavio sama, 


i zato ja svedjer činim ono, što-je 
njemu ugodno. 

30. Na ovo njegovo govorenje 
povirovaše mnogi u njega. 

31. Reče dakle Isus onim Ju¬ 
dejom , koji biahu virovali u 
njega: ako budete ostali u mojem 
nauku, nastati-čete u istinu moji 
učenici. 

32. I tada-čete poznati istinu, 


ad ja negovorim, i nedilujem nego ono, što-mi-je moj otac naredio, i zato 
da-su i moje beside, i moja dila istinita, i virodostojna. 

27. Tolika bi slipoća njihove pameti, i otvrdnost njihovoga srdea, de-se 
oemogahu uvistiti, da Isus imenujuč otca imaše odluku imenovati nebeskoga 
otca. 

28. Pokle-me budete propeli na križ tada-đete poznati i virovati ono, 
što sada nećete ni da poznate, ni da virujete; poznati-ćete tojest tada, da- 
sam ja Mešia, da-sam ja sin božji, da ja imam narav jednaku s otcem, i zato 
da sve, što učim, i dilujem, učim i dilujem skupa s otcem. Bihu ove riči 
Isusa izpunjene i u vrime njegove smrti, i posli njegovoga uskrsnutja, jer 
istom nego-je on izdahnuo zapoznao-ga-je, i prošla vio-ga-je za sina božjega 
iStotnik; Mark. XV. 39; Luk. XXIII. 47, i mnogi, koji-se ondi nahodjahu, i 
koji-se vrališe u grad, udarajući-se u prsi; Luk. XXIII. 48; i mnogo tisućah 
Ijudih, koji, čuvši pripovidanje Apostolah, obratiše-se; Sgodop. apost. II. 41; 
ovako Augmtin , Zlatoustnik , Cirilo , Eutimio , Teofilakto , Beda , i mnogi 
drugi. 

29. Premda-je, govori, poslao mene moj otac nije-se on sasvirntime od 
mene odalečio, dali-je svedjer šaranom sjedinjen ne samo kako Bog s Bogom 
u naravi božanstvenoj, koja-je u njem, i u meni jedna ista, dali jošće i kako 
Bog sa čovikom, upravljajuć on sva moja dila i sve moje beside, i tako dilujuć 
ja što on diluje, i što on hoće, dilujem svedjer ono, što-je njemu ugodno. 

30. Premda nevirovahu u Isusa knjižnici, i Fariseji, virovao-je sebični 
puk, ganut ne samo od pripovidanja, koje Isus biaše prie učinio, dali jošće i 
od tihoće, od poniženstva, i od mirnosti duha, s kojom govoraše o zlobi svo¬ 
jih protivnikah, a nerazljutivši-se, o ružnoj i bolestivoj svojoj smrti, koju 
imaše podniti, a nesmutivši-se, o prislavnom svojem uskrsnutju, i uzašastju na 
nebo, a neuznivši-se, jer iz ovih dogodjajah imahu svakako zaglaviti, da on 
nije samo čovik, dali da-je u njem svrhunaravna kripost. 

31. Da tko nastane moj pravi učenik nije dosta da poeme virovati, da¬ 
li-je triba da obstane u viri, i to u viri živoj tja do svrhe, i tako da nastane 
dionik nebeske slave. 

32. Tojest, ako budete virovali mojemu nauku, i obsluživali moje na¬ 
redbe, doći-ćete sve to-veće u poznanje, da-sam ja vaš odkupitelj, i spasitelj, 

6 ♦ 
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a istina-će-vas postaviti u slo¬ 
bodu. 

33. Odgovoriše-mu: mi-smo 
izašli od Abrahamova simena, i 
nismo nikada nitkomu služili; kako 
dakle govoriš: steći-ćete slobodu ? 

34. Odgovori-im Isus: u istinu. 


u istinu-vam govorim, da svaki, 
koj čini grih, sužanj-je griha. 

35. Sužanj pak nepribiva sve- 
djer u kući, ali sin pribiva u vike. 

36. Ako-vas dakle bude sin 
postavio u slobodu, biti-ćete slo¬ 
bodni doisto. 


i tako-ćete biti po meni oslobodjeni od sužanjstva diavla, i griha, i steći-ćete 
onu svetu slobodu duha, koje došle neimaste. 

33. Medju mnogimi od onih, koji virovahu u Isusa, biaše i nikih, koji ne- 
virovahu; ovi, razumivŠi o slobodi tilesnoj što Isus biše rekao o slobodi du¬ 
hovnoj, kako, zavapiše, možeš reći, da-ćemo steći slobodu, kad-ju mi nikada 
neizgubismo? Nismo-li mi zakonitim načinom izašli od Abrahama? Buduć-mi 
sinovi tolikoga otca jeda-li-se može reći, da-smo sinovi roditeljah zasužnje- 
nih? Bihu zar naši otci podložni Ejiptjanom, i Babilonianom, jer-ih prido- 
biše a ratu, ali-im neslužiše kako prodani kmeti; podložni-smo i mi rim¬ 
skomu Vladanju, ali nismo zato sužnji, dali-smo slobodni imajući svoj zakon, 
svoje Svećenike, svoja sudišta, napokon i svojega kralja. Sto dakle govoriš o 
slobodi? 

34. Vi-se, govori, hvalite, da niste ičigovi sužnji, i to može biti istina 
8 obzirom na sužanjstvo tila; ali s obzirom na sužanjstvo duše ja-vas mogu 
uviriti, da-ste u najsramotnijem sužanjstvu, imajući za svoga gospodara diavla, 
i grih. Svaki-bo čovik, koj hotimice čini grih nastaje njegov sužanj, jer-se 
hotimice podlaga njegovomu gospodstvu. Ovo-je sužanjstvo pak mnogo 
ružnije, i sramotnije od sužanjstva tilesnoga ne samo ako-se promisli tko-je 
diavao, i grih, kojim-se grišuik podlaga, dali jošće ako-se promisli, da-se 
tilesni sužanj može izmaknuti svojemu gospodaru barem pobignuvši od njega, 
što sužanj duhovni nemože učiniti, jer on svoga gospodara vodi svedjer so¬ 
bom, i drži-ga svedjer u svojoj družbi; ovako Augustin . 

38. Velika razlika prohodi medju sužnjem, i medju sinom. Sužanj nei- 
ma ni razloga, ni privi da pribiva svedjer u obitili svojega gospodara, jer on 
nije udo njegove obitili, i zato može on biti prognat, prodan, i darovan dru¬ 
gomu gospodaru, kad sin ima razloga i privi da pribiva svedjer u kući svojega 
otca, i da primi sve njegovo imanje u baštinstvo. Sgadja-se po isti način i s 
obzirom na sužanjstvo, i slobodu duhovnu; oni, koj-se-je učinio sužanj griha 
neima nikakva razloga pribivati u nebeskom kraljestvu, i zato-će biti oli prie, 
oli poslie prognan u muke vikovične, kad-će oni, koji-su nastali sinovi božji, 
pribivati s otcem u vike, i uživati-će slavu nebesku. Prilučivši sada sve ovo 
vam, Judeji, znajte, da buduć vi sužnji griha, odpali-ste od onoga uvita, koj-je 
učinio Bog s vašim otcem Abrahamom, izgubiste pristojanstvo božjih sinovah, 
i zato ako budete obstali u svojem nevirstvu, i nebudete stekli onu slobodu, 
koju-je pripravan dati-vam Mešia, sin božji, nećete imati dtla u božjem kra¬ 
ljestvu. 
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37. Ja znam 9 da-ste vi Abraha- 
movi; ali sasvimtime iščete-me 
usmrtiti, jer moje riči nemogu 
da-se prime u vami. 

38. Ja govorim ono, što vidih 
kod svoga otca; vi pak činite ono 9 
što vidiste kod svoga otca. 

39. A oni-mu odgovoriše, i 


rekoše: naš-je otac Abraham; a 
Isus-im rečč: ako-ste Abrahamovi 
sinovi činite i Abrahamovih dilah. 

40. Eto vi iščete usmrtiti me¬ 
ne, koj-vam povidih onu istinu, 
koju-sam čuo od Boga; ovu stvar 
nije učinio Abraham. 


36. Pribivati svedjer u kudi svojega otca imaju razloga i privi njegovi 
sinovi. Ovu prdv, i ovi razlog, slidi govoriti Isus, imam ja njegov naravni sin, 
i svi oni, koje on bude primio. Ovo posinovljenje nemože uđiliti nitko drugi 
izvan mene njegovoga naravnoga sina, jer-je meni samomu dao ovu oblast 
moj otac. Za mod pak dostignuti ovu milost posinovljenja, iziskuje-se, da svaki 
viruje u-me njegovoga naravnoga, i jedinoga sina, da-se priluči mojemu za¬ 
konu, i da obslužuje moje naredbe; kad on to učini ja-du-ga osloboditi od 
sužanjstva griha, i diavla, i dati-du-mu oblast da nastane sin božji (I. 13), i 
baštinik slave otca nebeskoga. Ovako Angustin, Zlatomtnik, Cirilo , Beda, 
i drugi. 

37. Vi govorite, da-ste Abrahamovi sinovi, i to-je istina, ali-ste to samo 
po puti, jer to niste po duhu,neimajudi vi ni njegove vire, ni njegovoga posluha. 
Evo-bo ja dajem vam spasonosna nauka, a vi ne samo nemarite za moje go¬ 
vorenje, dali-ga još i grdite, i odbacujete od sebe, i, što-je još ružnie, išdete 
usmrtiti-me, premda i ja izajdoh od Abrahamova simena. Evo, kako-se za 
svoju priveliku sramotu, i štetu duhovnu činite sužnji griha, i odmedete od 
sebe ono posinovljenje, koje-bih-vam ja htio dati. 

38. Prinosi uzrok, zašto-se njegove riči nemogu primiti u njihovo 
srdce. Moj-je nauk, govori, nauk božanstveni, nauk, koj ja primih od otca 
skupa s božanstvenom naravju, nauk, koj ima za svrhu vaše spasenje. Ali ovi 
moj nauk vi nedete da primite, vi-ga odbacujete, vi-ga grdite, jer vi slidite 
stope, i nutkovanja svojega otca diavla, koj-vas takodjer svituje, da-me usmr¬ 
tite, i tako da ostanete za u vike njegovi sužnji. 

39. Nebiaše Isus rekao oblovito, da-je diavao njihov otac; dositi- 
še-se oni sasvimtime, da Isus htiaše redi tkojega drugoga, i to onoga opake 
dudi, i zato ponavljaju hvaliti-se, da-su oni izašli od Abrahama, i da Abra- 
hama časte za svoga otca. — Činite dilah ...; ako-je tako, dokažite dilf, 
da-ste pravi Abrahamovi naslidnici; dokažite onom virom, onim posluhom, 
onom pravednostju, koju-je imao Abraham, da vi slidite njegovu dud. 

40. Hodete-li viditi, da niste Abrahamovi sinovi? Evo-vam dokaza: 
svaki sin nastoi sliditi izgled svojega otca, i činiti ono, što vidi, da čini nje¬ 
gov otac; vi neslidite izgled Abrahama, niti činite ono, što činjaše on, jer 
neimate ni vire, ni posluha, ni pravednosti, koju-je imao on, a s druge 
strane vi mene progonite, vi na-me mrzite, vi išdete usmrtiti-me, kad Abra¬ 
ham nije nikada nitkoga ne samo usmrtio, dali ni uvridio. Vi dakle niste 
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41. Vi činite dila svojega otca. 
A oni-mu rekoše: mi-se nismo 
rodili po priljubodinstvu; mi ima¬ 
mo samo jednoga otca, Boga. 

42. Ali-im Isus rečč: kad-bi 
Bog bio vaš otac vi-biste-me doi- 
sto ljubili; ja-sam-bo od Boga 


izašao i došao; ja nisam po sa¬ 
mom sebi došao, dali-me-je on 
poslao. 


43. Zašto vi nerazumite moje 
govorenje? Jer nemožete podno¬ 
siti moje beside. 


Abrahamovi sinovi. Da bude Abraham sada u životu, što-bi on o vami rekao ? 
Bi-li-vas on zapoznao za svoje sinove? Bi-li on samo i namislio da-se može 
učiniti ono, što vi dilom opravljate? 

41. Kad-vi tako dilujete vi slidite doisto stope tkojoga drugoga otca, 
ali Ahrahama ne po nijedan način. — Imamo .... Boga; dositiše-se, da 
Isus govoraše o duhovnom otcu, i zato htedi oni opravdati-se govore: mi 
nismo štovaoci krivih bogovah, kako nebihu ni naši otci, mi nismo ni od onih, 
koji od krivobožtva pridoše k pravomu zakonu, mi-se klanjamo onomu isto¬ 
mu Bogu, kojemu-se klanjaše naš otac Abraham, mi držimo, i izpovidamo, 
da-je ovi naš Bog stvoritelj, i shranitelj svih stvarih, i zato kako svedjer 
imasmo Abrahama za otca po puti, tako svedjer imasmo Boga za otca po 
duhu. Budud Mojses uveo medju Israelce bogovladanje, bio-je Jehova za- 
poznan i kako njihov vični, i jedini Bog, i kako njihov zakoniti kralj, i svi- 
tovni vladalac, i zato svako privridjenje zakona, koj u isto vrime sadržavaše 
naredbe i zapovidi i prama Bogu, i prama kralju, biaše pedipsavano i kako 
uvrida kraljevoga veličanstva. Kako pak u iztocnih stranah, barem onoga 
vrimena, svaki kralj biaše držan kako muž, a kraljevina, oli država, tojest 
puk, kojim on vladaše, b\ činjena kako njegova žena, tako svako nevirstvo 
puka prama svojemu kralju zove s. pismo priljubodinstvo , isto kako i kad 
žena čini krivinu svojemu mužu Besida dakle: mi nismo rodjeni po prilju¬ 
bodinstvu hode redi: mi nepoznajemo, mi neštujemo drugoga Boga izvan 
Jebove, Boga našega otca Abrahama. 

42. Niste, slidi govoriti, ni sinovi božji; svaki-bo sin ljubi sve ono, 
što-je otcevo, i sve ono što-mu-se pristoi, i obslužuje sve ono, što-mu-je u 
ime njegova otca zapovidjeno; kad-biste vi bili sinovi božji ljubili-biste mene, 
koj-sam njegov sin, i sin jedini, i sin pridragi, Ijubili-biste-me, jer me-je on 
k vam za vaše spasenje poslao, ljubili-biste-me, i obsluživali-biste sve što- 
vam pripovidam, jer-vam-je on isti naredio, da-me slušate; kad dakle vi 
namisto ljubiti-me kako sina vašega otca, kako svojega brata, kako svojega 
odkupitelja, mrzite na-me, progonite-me, i išdete usmrtiti-me, može-li-se redi, 
da-ste sinovi božji? Ne doisto. Evo dakle kako niste ni pravi Abrahamovi si¬ 
novi, niti držite Boga za svojega duhovnoga otca. 

43. Budud ja sin božji, govorim s vami svojim materinskim jezikom, 
govorim o stvarih božanstvenih, govorim o stvarih, koje služe za vaše spa¬ 
senje. Da vi budete sinovi božji razumili-biste ovo moje govorenje, jer sinovi 
razume jezik, i beside svojega otca. Kad-ga dakle vi nerazumite, bilig-je, da 
niste sinovi božji. Sto pak vi nerazumite moje govorenje, nije beteg ni u 
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44. Vi imate diavla za otca; 
vi želite zadovoljiti željam svojega 
otca; ovaj-je bio uboica još s po¬ 
četka; on nije obstao u istini, jer 
istine u njem nije. Kad on govori 

mojem govorenju, ni u podobnosti vaše pameti, dali u zloćudnosti vašega 
srdca; .vi-bo, napustivši uzdu svojim putenim požudam, okameniste svoje 
srdce, i zaslipiste svoju pamet po taj način, da vi nemožete uzdignuti svoj 
duh k stvarim božanstvenim, da nemožete naći nikakve duhovne naslade u 
mojem nauku, i zato-ga odbiate od sebe, i nemožete ni podnositi u miru, da- 
vam besidim. Posli svega toga jeste-li vi sinovi božji? 

44. Čineći vi takovih dilah, koja-su ugodna diavlu, i na koja-vas dia- 
nao svituje, i čineći vi otih dilah, nč po sili, dali hotimice, ne po neumitnosti, 
dali po himbi, i po namišljenoj opačini, nije-li stvar očita, da-ste vi sinovi, i 
naslidnici diavla? — Uboica; dokazuje on dio po dio, da-su oni naslidnici diavla 
paklenoga, i zato najprie govori: ovi-je diavao bio nepriatelj naroda ljudskoga 
još od početka svita, on-je oborio u nevolju Evu, i Adama, on-je, buduć-ih 
naveo da sagriše, zadao smrt njihovoj duši, i učinio-je da nastane takodjer i 
njihovo tilo podložno smrti (I. Mojs. III. 2, i slid.; kn. Mudrosti II. 24), vi 
išćete na svaki način usmrtiti mene; dakle-ste i vi uboice, kako-je bio i on; 
vi dakle nalikujete odveć lipo njegova dila; vi dakle činite ono, što-je njemu 

ugodno. — Jer istine . nije; ovi diavao nije htio zapoznati Boga za svoga 

stvoritelja, ni sebe za stvor; on-se-je uzdigao toliko visoko u svojoj oholosti, 
da-je nazvao i sebe, i svoje družbenike jednake Bogu; odpao-je on za taj 
uzrok, i učinio-je takodjer da odpadu i svi njegovi drugovi od one pravednosti, i 
od one svetinje, u kojoj bihu stvoreni, i upadoše svi u vičnu nevolju; kn. 
Jude Apost. 6. Zamaml odliš toga on, i laživim obećanjem navedč Adama i 
Evu, da-se pokažu neposlušni, i nepodložni svojemu stvoritelju, i tako-je 
učinio da npadu i oni, i vas narod čovičanski u duhovnu nevolju. Vi po isti 
način nećete da zapoznate istinu, vi nećete da zapoznate mene za Mešiu, sina 
božjega, vi nećete, da-se podložite mojemu zakonu, vi odbacujete, i grdite 
moj nauk, vi išćete pogubiti-me, i vi ne samo činite sve ovo svojimi osobami, 
dali jošće svitujete, nutkujete, vodite, vučete, i silujete i druge, da-se odcipe 
od mene, da-me drže za hinca, da-me usmrte kako bunitelja puka; i tako 
vučete ne samo na-se, dali još i na sve one, koji pristaju vašim željam, vični 
rasap, i vičnu nesriću. — Laz; ovi-je diavao vaš otac uveo laž na svit, on- 
ju-je prvi rekao, i zato-je on nazivan: otac laži. On buduć lažac slidi piignutje 
svoje izopačene ćudi, i želi uvedsti u privaru sve ljude. Niste-li i vi takovi? 
Ncišćete-li i vi svojimi lažmi uvedsti u privaru sve one, koje vidite oli da 
slušaju moj nauk, oli da-su pripravni slušati-ga? Neslidite-li i u ovom potak¬ 
nule svojega otea diavla, koj-se služi vami kako najprikladnijim orudjem za 
dostignuti svrhu svoje hudobštine, odbiti tojest od kraljestva svitlosti narod 
ljudski, i privući-ga u kraljestvo tminah? 

48. Diavlu, koj-je nečist duh, koj-je lažac, koj neuči nego lažih za 
osudjenje naroda ljudskoga, virujete i lako i dobrovoljno; meni pak, koj-sam 


laz tada govori po sebi istom, 
jer-je on lažac, i otac laži. 

45. A meni, koj-vam povidam 
istinu, nevirujete. 
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46. Tko-će-me od vas osvaditi 
od griha? Ako-vam rekoh istinu, 
zašto-mi nevirujete? 

47. Oni, koj-je od Boga sluša 
rici božje; vi-ih zato neslušate, 
jer niste od Boga. 

48. Odgovoriše-mu Judeji i 
rekoše: neimamo-li mi razloga za 


reći, da-si Samarianin, i da imaš 
diavla? 

49. Odgovori-im Isus: ja ne- 
imam diavla, dali častim svojega 
otca, a vi-me pogrdiste. 

50. Ja neišćem svoju slavu; jest, 
koj-ju išće, i koj sudi. 


sin božji, koj-sam ista istina, koj neučim nego istinu za spasenje naroda 
čovičanskoga, nevirujete poništo. Sudite vi o sami sebi, što-ste, i čigovi- 
ste sinovi. 

46. Kako-se neima virovati onomu učitelju, koj uči laž, oli koj dilom 
niče ono, što uči besidom, tako-se ima virovati onomu učitelju, koj nije ni¬ 
kada rekao ni najmanje laži, niti-je ikada zanikao dilom ono, što-je ričju 
navistio. Da-je diavao lažac, i da on uči laž, dakazao-sam-vam; da-sam ja 
istinit, i da nisam nikada ni rekao laži, ni dilom zanikao ono, što navistih, ja 
neprinosim drugih svidokah nego vas istih. Ako-ste-me kada našli u laži, oli 
u tkojem grihu, recite oblovito, i očito ovdi prid svimi; ako-me pak nemožete 
u ničem istinito osvaditi, zašto-mi nevirujete? Nevirujući dakle vi istini, dali 
laži, čigovi-ste sinovi, božji, oli diavaoski? 

47. Ponavlja ono razloženje, koje-je učinio u r. 42. 43., tojest: svaki 
sin božji sluša, i obslužuje ono, što-mu Bog njegov otac navišta: vi niti slu¬ 
šate, niti obslužujete ono, što-vam Bog po meni Bogu navišta; vi dakle niste 
sinovi božji: nebuduč pak vi sinovi Boga, koj uči, i svituje istinu, jeda-li ne- 
slidi, da-ste sinovi diavla, koj uči, i svituje laž? 

48. Buduč-im Isus dokazao po sve bistro, da-su oni naslidnici, i sinovi 
diavla, ostaše oni kruto uvridjeni, i zato neznajuć što odgovoriti na njegovo 
razloženje počeše psovati-ga, i grditi, nazvavši-ga najprvo Samarianom, to¬ 
jest glavnim nepriateljem judejskoga naroda, vidi gori IV. 5; drugo, rekavši- 
mu, da on ima biti posvojen od diavla, da ima biti vanka svisti, kad išće do¬ 
kazati, da-su sinovi diavla Judeji, puk odabrani, puk osobitim načinom po- 
Ijubjeni od Boga, puk, iz medju kojega imaše roditi-se Mešia. 

49. Na prvu psovku neodgovori Isus, jer biaše svakomu poznano, da-je 
on rodom oli Judej, oli Galileanin, i zato da nemogaše biti Samarianin, a 
s druge strane ova psovka nebiaše drugo nego uvrida njegovomu čovičanstvu, 
za koju nchti hajati. Na drugu pak psovku odgovori, jer ova vridjaše njegovo 
božanstvo, i zato sa svom tihoćom, i krotčinom reče: ja negovorim, ja ne- 
razložim po potaknutju diavla, nečistoga duha, dali po ganutju Duha svetoga, 
koj diluje u meni, da izpunim naredhe svojega otca, i da-mu cilovitim obluži- 
vanjem njegovih zapovidih pokažem dužbenu čast; vi-ste pak toliko opaki, da 
čim ja išćem izpuniti svoju dužnost, psujete-me kako mahnita, i vragometna. 

50. Buduć da ja neišćem ni u ričih, ni u dilih svoju slavu, dali slavu 
voga otca, ja neišćem takodjer ni osveti ti-se za psovanje, kojime-me grdite. 
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51. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da ako tko bude obsluži- 
vao moje govorenje neće viditi 
smrti u vike. 

52. RekoŠe-mu tada Judeji: 
sada bas poznajemo, da imaš di- 
avla; umrii-su-bo i Abraham, i 
Proroci, a ti govoriš: ako tko bu¬ 
de obsluživao moje govorenje, 
neće okusiti smrti u vike. 


53. Jeda-Ii-si ti veći od naše¬ 
ga otca Abrahama, koj-je umro, 
i od Prorokah, koji takodjer umri- 
še? Sto držiš, da-si ti? 

54. Odgovori-im Isus: ako ja 
slavim sam sebe, moja-je slava od 
ništa; ali-je moj otac, koj-me pro- 
slavjuje, oni, o kojem vi govorite, 
da-je vaš Bog. 

55. Ali-ga vi nepoznajete; ja- 


Nemojte pak činiti, da-ce ovo vaše nebožtvo ostati nepedipsano, jer-će-se 
moj otac uložiti za ovi posao, on-de sastaviti sud medju vami i medju mnom, 
i on-će pedipsati vaše hezzakonje. 

51. Znajte sasvimtime da ako-je tko od vas pripravan zagrliti moj 
nauk, i obsluživati-ga, ubignuti-će sve one pedipse, koje-ga čekaju za psov¬ 
ke meni učinjene, i odliš toga dostignuti-de on život vični i za dušu, i za 
tilo, koje -će-se posli uskrsnutja sdružiti npeta s dušom da uživa slavu 
nebesku. 

52. Razumivši Judeji Isusove rici o tilesnoj smrti, kako, zavapiše, nisi 
vanka svisti, kad to govoriš? Kako možeš obećati, da neće nigda umriti oni, 
koj bude obsluživao tvoje naredbe, pokle umriše i Abraham, i Proroci, koji 
doisto virovahu u Boga, i obslužiše njegov zakon načinom po sve izvrstnim? 
Jeda-li-si ti veći od Boga, kad obećaješ obslužiteljem tvojega zakona ono, 
što neobećaje Bog obslužiteljem njegovoga zakona? Nevidi-li-se po sve bi- 
lodano, da ti neznaš što govoriš, i da-si vanka svisti? 

53. Imahu oni reći, jeda-li-si ti veći od Boga? ali nehtiše ovo izustiti, 
za neizreći najgrdju psost, i zato-ga pitaju: jeda-li misliš, da-si veći od 
Abrabama, koj-je otac svih pravovirnih? Jeda-li činiš, da-si veći od Proro¬ 
kah, koji biahu ljudi kripostni, i od Boga poslani, i nadahnuti? Pripovidali-su 
i oni, ali nisu nigda rekli, da-će slišaoci, i obslužitelji njihovoga pripovidanja 
steći neumrlost. Kad ti otu stvar obećaješ imaš imati moć i oblast veću 
nego-ju imahu oni. Ako-ju imaš, reei-nam odkud-ju, i kako-ju imaš da-se 
možemo vladati. 

54. Ja bih-vam, govori, mogao reći, da-sam veći i od Abrahama, i od 
svih Prorokah, jer-sam ja sin božji, ali neću, jer-se radi o meni istom, gdi-bi 
vaša zloća zaglavila, da ja išćem proslaviti sam sebe. Znajte sasvimtime, da 
ako ja mučim nemući moj otac, dali svidoći svim, da-sam ja njegov sin. 
Ovomu pak svidoku imate virovati, jer-je baš on onaj, o kojem vi govorite, 
da-ga poznajete, o kojem vi govorite, da-ga držite za istinita, jer-ga zovete, 
da-je vaš Bog. 

55. Vi-ga zovete, da-je on vaš Bog, ali-ga nepoznajete za svojega 
Boga,* a još manje za svojega otca. Kad-biste-ga zapoznavali za Boga, i za 
otca, obsluživali-biste njegove zapovidi, kako-ih obslužujem i ja; i zato ja 
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ga pak poznajem, i ako-bih rekao, 
da-ga nepoznajem, bio-bih lažac, 
kako-ste i vi. Ja-ga dakle pozna¬ 
jem, i ja njegovo govorenje ob- 
služujem. 

56. Abraham-je vas otac želio 


viditi moj dan; on-ga-je vidio, i 
obveselio-se-je. 

57. Rekoše-mu tada Judeji: 
nije-ti jošće ni petdeset godištah, 
a vidio-si Abrabama? 

58. Odgovorl-im Isus: u isti- 


mogu redi sa svim razlogom, da-gaja poznajem, što nemožete redi vi. Ako-bi- 
ste dakle rekli, da-ga poznajete, rekli-biste najveću laž, kako-bih-ju rekao i 
ja, ako-bih rekao, da-ga nepoznajem. 

56. Dok Abraham bi.'se u životu, i na ovom svitu, žudjaše on gorud- 
no viditi izpunjeno ono proročanstvo, i ono obedanjo, koje-mu b\ učinjeno, 
da-de, tojest, od njegovoga sirnena dođi odkupitelj svita; on željaše viditi 
rneneMešiu uputjenoga sina božjega, on željaše \iditi svršeno dilo odkupjenja; 
i premda-mu neb\ dano viditi-me tilesnima očima, jer-je on otišao s ovoga 
svita prie nego ja dojdoh, bi-mu sasvimtime objavljeno ondi, gdi-se on na- 
liodi u družbi svih onih svetih duhovah, koji ostaviše ovi svit, da-sam-se ja 
jarve uputio, da-sam došao na svit, da imam do mala umriti za odkupjenje 
naroda ljudskoga, da-d i-ih ja dod pohoditi u onom mistu, gdi čekaju svoje 
odkupjenje, i da-du-ih obveseliti navistju, da-c'e oni nakon malo danah užadi 
samnom na nebo, i nastati dionici slave mojega otca. Sve ovo bi Abrahamu, 
i onim svetim dušam objavljeno, i zato one ostaše mnogo obradovane. Vidi— 
se, da Isus ovimi besidami hod dokazati dvi stvari: prvo, da-je on vedi od 
Abrabama, što-se Judejom činjaše po sve mučno (r. 53.); drugo, da Judeji 
nisu sinovi Abrahama nego izrod, kad-se-je Abraham obveselio tako mnogo 
samo kad-je dočuo, da-je došao Mešia na svit, a da oni i videdi-ga, i ču- 
judi-ga, i opdedi s njime, ne samo-se neobveseliše. dali-ga pozlobiše, i na- 
misliše usmrtiti. 

57. Misledi Judeji, da Isus hot\ redi, da-ga-je Abraham na ovom svitu 
tilesnima očima vidio, i zato da-se-je on obveselio, učinl-im-se to stvar ne¬ 
podobna, i u sve i po sve nevirovatna. Kako pak Isusu biaše onda trideset i 
dva, oli i tri godišta, i da za mod biti bio na svitu onda, kad življaše Abra¬ 
ham, tribovaše, da-mu bude bilo barem dvi tisude godištah, kako-je to mo- 
gude, rekoše, da-si ti vidio Abrahama, a Abraham tebe, kad projdoše dvi 
lisuče godištah, da-je on umro, a tebi-ih nije još ni petdeset? 

58. Sto Isus biaše rekao o svojem božanstvu, to razumiše Judeji o 
njegovom čovičanstvu; i zato-im-se učini nepodobno, i nevirovatno, što biaše 
rekao. Nadostavivši sada drugu istinu, tojest, da-je on stariji od Abrahama 
s obzirom na svoje božanstvo, premda-je mladji od njega s obzirom na svoje 
čovičanstvo, nerazridiše-se tmine njihove pameti, jer oni nemogahu jošde 
dosedi, da odkupitelj svita imaše biti Bog, i čovik: Bog, jer nemogaše nitko 
drugi utažiti sržbu božju, i zadovoljiti njegovoj pravdi; čovik, jer Bog ne- 
može ni trpiti. ni umriti, i zato ako Isusu kako čoviku nebiaše još ni petdeset 
godištah, biaše on kako Bog od vika; i zato budod u Isusu sdrtižena narav 
božanstvena sa čovičanskom, Abraham-ga biaše vidio i kako Boga očima 
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na-vam govorim, da-sam ja još hititi na njega;. ali on kriomice 
od prie nego biaše Abraham. izajdč iz Hrama. 

59. Zgrabise tada kamenah za 


Poglavje deveto. 

Isug otdravljujeu dan subotni slipoga rodjena 1—38. Isus povida slisa- 
ocem, kako, buduć on dosado na svit, oni , koji-su slipi , stiču vid , a oni, koji 
vide, nastaju slipi 39 — 41 . 


Redak 1. I prohodeć Isus ugle¬ 
di čovika, koj-se biaše rodio slip. 
2. I upitaše-ga njegovi učenici: 


učitelju! je-li-se ovi rodio slip 
čiča svojih grihah, oli čiča grihah 
svojih roditeljah? 


vire, i kako čoviba polak objavljenja, i tako biaše u duhu vidio Isukrstovo 
sobstvo. 

59. Mojses u III. kn. XXIV. 15,16 odredi, da ima biti kamenovan svaki, 
boj-bi izgovorio tkoju psost proti Bogu. Razumivši dakle Judeji, da-se Isus 
nazivlje starijim od Abrahama, zaglaviše, da-se on time hot\ nazvati Bogom, 
i da-je to privelika psost proti Bogu, koj nemogaše biti nego jedan. Hteči 
zato oni odmah ondi učiniti što zakon odredjuje, zgrabise kamenah, za kame- 
novati-ga, i usmrtiti; ali kako nebiaše jošćc došlo vrime, da Krst trpi, i 
umre, tako-im-se Isus izmaknu, i izajde nadvor iz Hrama. 

1. Buduč Isus ostavio Fariseje mnogo zamišljene čiča zadnjega razgo¬ 
vora, hotl-im ostaviti i na vratima Hrama bilig svoje svemoguće kriposti, za 
to-više uviriti-ili, da-je njegov nauk istinit, i njegova narav božastvena. 
Sidjaše na čelnima vratima sgrade s. Hrama niki prosjak, koj-se biaše rodio 
slip. Došavši Isus k ovima vratima pogleda ovoga slipca okom milostivim, što 
dade učenikom uzroka, da-mu učine onaj upit, koj prinosi redak slideći. 
Prinosi pak Ivan ovu okolovinu, da-se oni prosjak biaše rodio slip, za ozna- 
niti, da-mu oni beteg nemogaše nitko dignuti izvan kripost božja. 

2. Zašto ovo upitaše učenici? Mnogi mnoga govore. Drže jedni, da, 
buduć učenici čuli, da gori u V. 14 biaše rekao Isus žiloslabjenomu: eto-si 
jurve ozdravljen, nemoj više grišiti da-ti-se što grdje ne dogodi, zaglaviše. 
da pedipse tilesne šalje Bog za grihe, i da nemoguć oni razumiti kako ovi 
slipac mogaše biti pedipsan prie nego biaše sagrišio, htiše npitati Isusa, za 
znati je-li on za svoje grihe oli za grihe raditeljah pedipsan. Govore drugi, 
da učenici, naslonjeni na riči II. Mojs. XX. 5, kojimi govori Bog, da-će on 
pedipsati opačine otčeve u sinovih tja do trećega, i četvrtoga kolina, htiše 
znati, je-li-se baš ovo u ovom slipcu sgodilo, oli je-li on za svoje osobite 
grihe bio pedipsan, mnijući i oni, kako i vas ostali puk, da Bog nešalje pe¬ 
dipse tilesne nego za grihe oli učinjene, oli one, koji bi bili učinjeni. Premda 
nerazložiše učenici bez temelja, nije slipoća onoga prosjaka bila pedipsa za 
grihe, dali prigoda da bude proslavjena kripost bo^ja, kako slidi. 
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3. Odgovori-im Isus: nije to ni 
ćića njegovih grihah, ni cica gri- 
hah njegovih roditeljah, dali za 
da-se očituju dila božja u njem. 

4. Triba-je, da ja činim dila 
onoga, koj-me-je poslao, dokle-je 


dan; dohodi noć, kad nemože 
nitko dilovati. 

5. Dokle-sam na ovom svitu 
svitlost-sam svita. 

0. Sto buduč rekao pijunu 
on na tleh 9 i pljuvotinom uči- 


3. Hoti tojest redi: sagrišio-je i on, i njegovi roditelji, ali u ovoj sli— 
pođi nije on pedipsan ni za svoje, ni za otčeve grihe; istina-bo-je da Bog šalje 
pedipse Ijudem za grihe, ali nč svedjer, jer-ih šalje kadgod i da kuša kripost, 
i ustrpjenje čovika, kakono-je učinio s Johom, a kodgod da ima prigode 
pokazati Ijudem svoju dobrotu, i svoje mogućstvo, kako i u ovom prosjaku, o 
kojem-je dopustio Bog, da-se on rodi slip, odlučivši otvoriti-mu oči, i tako 
dati uzroka Ijudem da zapoznadu, i proslave njegovo mogučstvo, i njegovu 
milost. Buduč pak propustio Bog, da-se ovi čovik rodi slip, nemože-se zagla¬ 
viti, da-je Bog dopustio zlo za ovoga čovika; jer-je on ovime primio priveliko 
dobro, buduč progledao i očima tilesnima, i očima duhovnima, i zapoznao 
Isusa za Mešiu sina božjega, što neučiniše ostali, koji imahu tilesne oči zdrave, 
dali, videči očima tila, ostaše slipi u duhu; ovako Zlatoustnik. 

4. Dan zlamenuje ovdi ono vrime, koje imaše Isus jošče živiti a noć 
po razlogu ono vrime, koje imaše doci posli njegove smrti. Rekavši dakle: 
triba-je , da-ja činim dila , i ost., hoti reci: posao, za koj-me-je poslao moj 
otac na ovi svit, stoi u ovom, da ličim one nemoči, koje nemogu izličiti likari 
ovoga svita, da privodim ljude na poznanje istine, i na pčt spasenja, da odku- 
pim vas narod čovičanski od sužanjstva griha, i diavla, u jednu rič, da nčinim 
odkupjenje svita. Sva ova dila imam činiti dokle-sam u ovom umrlom životu, 
jer kad umrem, biti-če svršeno dilo odkupjenja, i zato neču više dilovati ovih 
dilah svojim bistvom, dali svojom milostju sideč na desnu otca. Sgoditi-če-se 
dakle i meni što-se sgadja svakomu nadničaru; jer kako nadničar neposluje 
nego čim-je dan, jer prid noč svršuje on svoje dilo, tako i ja neču dilovati 
odkupjenje svita nego do smrti, jer-ču ovom svršiti dilo, na koje-me-je 
poslao moj otac. 

8. Dokle-sam u životu imam udiljivati svakomu milostih i duhovnih, 
i tilesnih, imam svakoga pritezati da viruje u-me, imam svakomu davati onoga 
nauka, koj vodi, kakono sjajan svičnjak, k vičnomu spasenju, jer kad umrem, 
kad-se ugasi oni svičnjak neču ja više ovo činiti u svojoj osobi, ali-ču to 
činiti polak svojih Apostolah, i učenikah. Buduč dakle ja svitlost svita, koja 
prosvitljujesvakoga čovika odlučio-sam prosvitliti i ovoga prosjaka i tone samo 
u tilu otvorivši-mu oči, za da progleda, dali i u duhu ganuvši-ga da-me 
zapuznade, i da-me izpovidi za Mešiu sina božjega, i tako da dostigne vično 
spasenje. 

6. Muče-se tumačitelji hteči iznači uzroka, čiča kojega-je Isus učinio 
glib, i pomazao ovomu slipcu oči, za da progleda, kađ-bi ovom likariom bio pa- 
čemoslipio da bude imao oči zdrave, jer neče oni da promisle, da-se svakoj stvari, 
koja-se sgadja na ovom svilu, neima iziskivati uzroka, inače triba-bi mučiti- 
se kruto, za iznači uzroka, za koj Rlišeo, hteči osladiti vodu, koja biaše gor- 
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ni glib, i postavi na oči onomu 
slipcn, 

7. I rečč-mu: pojdi u kupalište 
Šiloe (što iztumačeno zlamenuje 
poslan), i operi-se. Otidč dakle 
on, i opra-se, i povrati-se videć. 

8. Govorahu zato njegovi su- 
sidi, i oni, koji-ga biahu prie vidili, 
da biaše slip, i da prosjaćaše: 
nije—li oto oni, koj sidjaše, i pro¬ 
sjaćaše? Jedni gorarahu: ovo-je 
oni; 


9. A drugi govorahu: nije ovo 
oni, dali-je drugi, koj-mu-je sli¬ 
čan; on pak govoraše: ja-sam oni. 

10. A oni-mu rekoše: kako- 
su-ti-se otvorile oči? 

11. A on odgovori: onaj čovik, 
koj-se zove Isus, učinio-je glib, 
postavio-mi-je na oči, i rekao- 
mi-je: pojdi u kupalište Siloe, i 
operi-se. Ja pojdoh, oprah-se, i 
evo vidim. 


ka, usu u nju soli, što-ju imaše učiniti još gorčiju; II. Kralj. II. 20—22. 
Možemo dakle najviše redi, da-je ovo učinio Isus, za v da svi oni, koji imahu 
susrititi onoga slipca hodedega iz Hrama k vrutku Siloe, vide, da on ima 
oci namazane glibom, da-mu-je ovi glib stavio Isus na oci s naredbom da 
otide k vrutku Siloe, i da-se opere i tako da progleda, ter tako da oni budu 
svidoci ovoga čuda, i v da-ga proglase. 

7. Gdi biaše Siloe, i koju kripost imaše njegova voda kad-ju smutji- 
vaše Anjeo božji rekosmo gori V. 2—7. Nije sasviintime bila ni voda Siloe, 
ni glib učinjen s pljuvakom, koj-je otvorio oci slipcu, dali-je bila sama Isusova 
kripost, i zato i glib postavljen na oci, i naredba: pojdi, i operi-se, neslužaše 
nego za iskušati slipcevu viru, i učiniti, da ono čudo ostane mnogim poznano, i 
bude od mnogih dosvidoceno, i od mnogih proglašeno, i zato govori Zlato- 
ustnik: zasto-ga-je poslao k Siloe ? Za-da-ga svi vide otiđi s glibom na 
očima . Drže sasvimtime s. Otci, da oprati-se u vodi Siloe biaše zlamen s. 
krstjenja. 

8, 9. Mnogi biahu vidili ovoga slipca da sidjaše na vratima Hrama, i da 
ondi prosjaćaše, mnogi-ga biahu vidili otiđi s glibom na očima k vrutku 
Šiloe; videdi-ga sada, da zdravima očima grede sam, i veseo po ulicah Je- 
rusolima zablenuše-se neznajuđi kako-se to biaše sgodilo, da buduć on malo 
prie bio slip, sada vidi po sve dobro, i zato niki govorahu, da-je on, a niki 
da nije on, nego samo da-mu-je sobrazan; a on, čuvši to, potvrdjivaše mnenje 
prvih, oznanjujuđ svih, da-je on oni, koj-se-je rodio slip, i koj sidjaše kako 
prosjak na vratima Hrama. 

10. Znajući oni, da-se on biaše rodio slip, i da nebiaše likarie, koja-bi 
dignula takov beteg, i videdi-ga sada po sve zdrava, uzbudi-se u njih želja 
da izaznadu, po koj način biaše on progledao, i zato ovo pitanje: kako-sipro¬ 
gledao, nije učinjeno sa zlom odlukom, kako-su ostala pitanja, koja sli^de, a 
služi medju to za otvoriti pftt k onomu sudnomu protresanju, koje učiniše 
vičnici za mod osvaditi Isusa. 

11. Biaše slipac odutio, da-mu Isus biaše stavio gliba na oči, i biaše 
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12. Rekoše-mu tada oni: a 
gdi-je taj čovik? A on odgovori: 
neznam. 

13. 1 povedoše onoga, koj prie 
biaše slip, k Parisejom. 

14. Biaše-bo dan subotni kad 
Isus učini glib, i otvori-mu oči. 

15. Upitaše-ga dakle opeta 
Fariseji, po koj način biaše pro¬ 
gledao. A on-im rečč: stavio-mi- 


je gliba na oči, i ja-se oprah, i 
progledah. 

16. Rekoše tada niki od Fari- 
sejah: ovi čovik nije od Boga, 
kad neobslužuje Subotu. Drugi 
pak govorahu: ali kako može čo¬ 
vik grišnik činiti takovih čudesah? 
1 nastade nesklad medju njimi. 

1 7. Upitaše dakle opeta slipca: 
što govoriš ti o onom, koj-ti-je 


takodjer čuo, da mu-je rekao: pojdi, i operi-se; ali kako on nebiaše vidio 
Isusa, dali biaše najviše izpitao, tko-je oni, koj-mu-je namazao oči, i poslao- 
ga u kupalište, tako odgovara on odmah upravno što-mu Isus biaše učinio, 
ali tko-je on, povida samo ono, što-je čuo govoriti, da-se zove Isus. 

12. Pokle Isus biaše zapovidio slipcu: pojdi, i operi-se, oddil\-se on 
od onoga mista, za ubignuti ono proslavjenje, koje-bi-mu bio dao i ozdravljeni 
slipac, i mnogi drugi. Hteči pak Judeji uhvatiti Isusa, i povedsti-ga k Saboru, 
kako privriditelja dneva Subote, žeJjahu znati gdi-bi-ga mogli nadi; ali-im 
slipac, i neznajud njihovo opako namišljenje, rečč pravu istinu, da neznaše, 
gdi-je njegovo prihivalište. 

13, 14. Ovi Fariseji biahu vicnici velikoga Sabora, i zato oni povedoše 
k sabornikom onoga ozdravljenoga slipca, za da oni dojdu u poznanje, kako-je 
Isus privridio dan subotni. 

16. Budud oni došli u poznanje načina, kojim Isus biaše ozdravio onoga 
slipca, nemogoše ništo nadi u njegovom dilu protivno zakonu; ali znavši da on 
to dilo biaše učinio u Subotu, kako, zavapiše, taj čovik može biti poslan od 
Boga, što on o sebi povida, kad grdi zapovid božju? Jeda-li Bog može ljubiti 
čovika, koj vridja njegove naredbe, i udiliti-mu svoju milost? Grišnik. . . . 
čudesah; neb\ opceuo mnenje vidnikah, da-je Isus lažac, i darovnik, i zato 
niki, koji nebiahu priuzeti od himbe opriše-se govorenju prvih, prinivši-im 
razlog, da, budud Isus učinio dilo, koje biaše svrhu svake kriposti ljudske, 
isto dilo nemogaše biti učinjeno nego kripostju svrhunaravskom, i kripostju 
božjom; da Isus, budud u ovom dilu imao kripost božju imaše biti čovik Bogu 
priat, čovik svet, i pravedne dudi; da, ako-je on svet, pravedan, i drag Bogu, 
nemogaše biti grišnik; da, nebudud on grišnik, nebiaše, otvorivši oči rodje- 
nomu slipu, privridio Subotu, i zato, da-je njihovo razloženje, kojim htiahu 
pokazati, da-je Isus zlotvorac, nerazložito, i bez svakoga temelja. Kako pak 
toliko jedna strana, koliko druga branjaše svoje razloge, tako nastade nesklad 
medju njimi, i odlučiše izviditi bolje ovu stvar, za mod najposli štogod jedno- 
umno zaglaviti. 

17. Neprinosi Ivan ostala pitanja, o kojih-je virovatno, da-ih oni učiniše 
onomu izličenomu, dali samo ovo, je-li, tojest Isus po njegovom mnenju, do¬ 
bar, oli opak, istinit oli lažac, jer-se oni samo ob ovom medju sobom pričahu. 
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otvorio oci? A on odgovori: on-je 
Prorok. 

18. Nehtiše sasvimtime virovati 
Judeji, da-je on bio slip, i da 
biaše progledao, i zato zovnuše 
roditelje onoga, koj biaše pro¬ 
gledao, 

19. I upitaše-ih rekavši: je-li 
ovo oni vaš sin, o kojem govorite, 
da-se-je rodio slip? Kako dakle 
sada vidi? 

20. Odgovoriše-im njegovi ro¬ 
ditelji, i rekoše: mi znamo, da-je 
ovo naš sin, i da-se^je rodio slip; 

21. Ali kako on sada vidi, to 
neznamo; neznamo takodjer ni 


tko-je oni, koj-mu-je otvorio oci. 
Upitajte njega; on-je jurve u go- 
dištih, neka on isti o sebi povidi. 

22. Odgovoriše-im njegovi ro¬ 
ditelji ovako, jer-se bojahu Jude- 
jah; biahu-bo Judeji odlučili, da 
bude izagnan iz opčine svaki, koj- 
bi-ga (Isusa) izpovidio za Krsta. 

23. Zato rekoše njegovi ro¬ 
ditelji: on-je u godištih; upitajte 
njega. 

24. Zovnuše dakle opeta onoga 
čovika, koj biaše bio slip, i rekoše- 
mu: daj slavu Bogu; mi znamo, 
da-je ovaj čovik grišnik. 


i jer ovim pitanjem ufahu nadi kraja stvari toliko zamršenoj. — Prorok; 
tojest, ja činim, da-je on svet, da-je on Bogu priat, i da-je on istinit, kad- 
ga-je Bog kripostju svrhunaravnom, i milostju tako privelikom nadario. 

18. Odgovor slipca smetč-ih još više nego biahu smeteni prie; i zato 
neostajud-im drugo, nego posumnjiti, je-li-se baš sgodilo ono, što oni slipac 
o sebi povida, oli ako-se-je i sgodilo, je-li-se sgodilo sa svimi onimi oko- 
lovinami, kako on biaše povidio, i zato učiniše doći njegove roditelje za 
izkušati-ih i tako može biti odkriti štogod, da oli zanieu učinjeno čudo, oli-ga 
pohudobšte. 

19. Učiniše-im sva ova pitanja, da vide, je-li-se počem njihov sin rodio 
zdrav, i on-se ugovorio s Isusom, da reče, da-se-je rodio slip, za privariti 
ljude, davši-im viditi, da-je on glasovit čudotvorac. 

21. Odgovoriše-im, da-je onaj njihov sin, i da-se on biaše rodio slip, 
jer to nemogahu zanikati. Svrhu načina pak, kako-je on progledao i tko- 
mu-je otvorio oči nehtiše odgovoriti, premda to znahu, jer-ih biaše obujao 
strah, da-ih vidnici, ako povide istinu, pozlobe; i zato govore: o tom nemo- 
žemo-vam redi ništo, jer mi nebismo ondi, kad-je Isus ovomu našemu sinu 
otvorio oči; najbolje-je, da upitate njega, koj, budud jurve u godištih, u kojih 
može dosvidočiti tkoju stvar u stidu, može-vam sve potanko poviditi. 

22. Izagnan iz općine; ovo biaše tezka pedipsa za Judeje, jer svaki 
izopden pokle biaše najstrašnijimi ukletvami izproklinjan, imaše-se razlu¬ 
čiti i od puka, i od žene, i od sinovah, i od roditeljah, i nepristupiti k njim 
nego na dalečinu od četiri lakta; i zato-se bojahu svi ove pedipse. 

24. Nebudud oni ništo izaznali od roditeljah, htiše još jcdau put 
zovnuti ozdravljenoga slipca, i navedsti-ga po tkoj način oli da-se poreče. 
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25. A on-im odgovori: je-li 
on grisnik, ja toga neznam; ono 
samo što znam ovo-je, da ja biah 
slip, i da sada vidim. 

26. Rekoše-mu tada oni: a 
što—ti—je učinio? Kako-ti-je otvo- 

• v« n 

no oci t 

27. Odgovorl-im: rekao-sam 
jurve, i čuli-ste; zašto hoćete to 


ćuti opeta? Jeda-li želite i vi na¬ 
stati njegovi učenici? 

28. A oni-ga prokleše, i re¬ 
koše-mu: budi ti njegov učenik; 
a mi-smo učenici Mojsesovi. 

29. Mi znamo, da-je Bog go¬ 
vorio Mojsesu; o ovom pak ne- 
znamo, ni odkud-je došao. 


oli-ga uhvatiti kakogod u besidi, i tako izvaditi puku iz glave, da-je Isus 
istinit čudotvorac. Za navedsti dakle lasnie ovoga mladića na ono što oni 
željahu, počeše-mu govoriti: stvar-je očita, i svemu svitu poznana, da-je Isus 
hinac, i lažac; stvar-je očita, i utemeljena na razloge, da on nemogaše 
otvoriti oči rodjenomu slipu, i zato nije razborita čovika, koj viruje ono, što 
ti o sebi, i o njem povidaš; promisli, da-$i ovdi prid nami, koji znamo, kako 
prohodi stvar, i koji možemo lako uhvatiti-te u laži, i pedipsati; promisli, 
da-si ovdi' kako prid pristoljem Boga, koj sve vidi, i poznaje još i najskro- 
vitije u čoviku, izpovidi dakle istinu, proslavi božje sveznanje povidivši stvar 
kako-je, i rekavsi-nam potanko sve što znaš. 

25. Sve ovo zamamnjivo govorenje neganu ni malo onoga mladića, da¬ 
še odaleči od istine, i zato, je-li on grisnik, rečč, oli nč, kako vi govorite, 
ja-se neću o tom inaditi s vami; ono što-se meni čini ovo-je, da-je on Pro¬ 
rok, da-je on svet, da on ima kripost svrhu naravi. Držite-ga dakle vi za 
ono, što hoćete, a ja, promišljajuć da-se rodih slip, da provedoh toliko go- 
dištah u ovoj nevolji, i da-mi-je on bez ikakve likarie otvorio oči, i učinio da 
progledam, nemogu po svojoj duševnosti pristat slaviti njegovu kripost, i 
njegovu dobrotu. 

26. Videći oni da on neće da pristane njihovim željam išću uhvatiti- 
ga u besidi, i zato-ga pitaju opeta da vide, bili-ga uhvatili ulazi, odbacili nje¬ 
govu svidočbu, i navistili puku, da-je nazvani slipac najsramotnji lažac, a 
njegovo izličenje da-je stvar od njega izumišljena. 

27. Sto-me, govori, više mučite? Jesam-li-vam jedan put povidio? 
Sto-je triba, da-vam to opeta povidim? Je-li po srići nastala i u vami želja 
da nastanete njegovi učenici, kako želim nastati i ja? 

28 . Prokleše, tojest pogrdiše-ga, počeše-mu-se rugati, počeše-ga pso¬ 
vati za ovo, što htiaše odcipiti-se od Mojsesova zakona, a prilučiti-se nauku 
opaka, i varava čovika. 

29. Mi nepoznajemo drugoga zakonošu izvan Mojsesa; mi-smo dosta 
uvireni, da-je on bio poslan od Boga, i da-je on oni zakon, koj-nam-je dao 
primio od istoga Boga, s kojim-je besidio u pustinji više putah; nije dakle 
ni razložito, ni prikladno da odstupimo od Mojsesa, i od njegovoga zakona, 
a da-se po slipačku prilučimo čoviku, o kojem neznamo kako on dokažuje, da-je 
Prorok, da-je učitelj, i zastavitelj zakona boljega od Mojsesova, i da-je za tu 
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30. Odgovori-im onaj čovik, i 
reče: ovo-je bas čudnovato, da vi 
neznate odkud-je on, a da-je me¬ 
ni otvorio oči. 

31. Mi pak znamo, da Bog 
grišnike neuslišaje, dali da ušli— 
šaje onoga, koj časti Boga, i koj 
izpunjuje njegovu volju. 


32. Nije-se od vika čulo, da-je 
tko otvorio oči rodjenomu slipu. 

33. Da ovi čovik ne bude od 
Boga, ne-bi bio mogao opraviti 
ništo. 

34. Odgovoriše-mu, i rekoše: 
ti-si-se rodio vas u grisih, a učiš 
nas? I izagnaše-ga nadvor. 


svrhu poslan od Boga. Evo kako zloća zaslipjuje čovika! Judeji viruju, da-je 
Mojses bio poslan od Boga, jer-je on čudesi dokazao ovu istinu, a neće da 
to viruju o Isusu, koj-je ćudesf mnogo većimi, i mnogo zamiritijimi dokazao, 
da-je on poslan od Boga, i da-je od Boga izašao. Ako-je Mojsesu govorio 
Bog iz kupine, nije-li govorio s Isusom i kod Jordana, i na gori Taboru, i u 
Jerusolimu? 

30. Kako-je, hoti reći, moguć e, da vi, ljudi umifni, naučeni u zakonu, 
puni znanja, i opaznosti, odredjeni kako vićnici velikoga Sabora da sudite 
stvari od najveće tegoće, a navlastito, tko-je pravi, i istiniti, a tko-je laživi, 
i varavi Prorok, kako-je rekoh moguće, da iz ovoga čuda toliko zamirita, 
nemožele zaglaviti, da-je Isus veće nego čovik, da-je njegov nauk istinit, 
da-je on poslan, i uohlastjen od Boga? Buduć on otvorio oči meni, koj-sam- 
se rodio slip, što nemogaše učinili nijedan likar ovoga svita, neslidi-li, da-je 
u njem kripost božanstvena? 

31. Vi govorite, da-je onaj čovik hinac, i čarovnik; ali kako to može 
biti? Može-li Bog dati svoju kripost čoviku, koj išće uvedsti u pri varu lju¬ 
de, i odcipiti-ih od božjega zakona? Može-li ^Bog uoblastiti čovika, da on 
razruši što-je Bog zastavio? Nevidite-li, da buduć Bog dao Isusu moć, i kri¬ 
post da čini čudesa tako velika, ima on biti istiniti učitelj, istiniti Prorok, 
i istiniti Mešia? 

32. Biahu kripostni i Mojses, i ostali Proroci; ali je-li-se ikada čulo 
da-je tko od njih učinio da rodjeni slip progleda? Je-li-se igdi takova ču¬ 
da sgdilo od kad-je svita na svitu? Ako dakle toliko častite Mojsesa, i Pro¬ 
roke, koji-su manje kripostni od Isusa, zašto nečastite i njega, koj-je veće 
kripostan? Ako virujete njihovomu nauku, zašto nevirujete i njegovomu 
nauku ? 

33. Zaglavjuje svoje razloženje, i govori: buduć Isus velik čudotvorac; 
buduć da čudesa služe za doistiniti, da-je čudotvorac uohlastjen od Boga, slidi 
po razložitom izvodu, da-je Isus poslan, i uohlastjen od Boga; buduć on poslan, 
i uohlastjen od Boga, njegov nauk ima biti istinit; buduć istinit njegov nauk, 
istina-je takodjer, da-je on sve ono, što on o sebi povida. 

34. Buduć-ih ovaj mladić sagnao na uzko, i nemogući-inu oni odoliti po- 
eeše-ga psovati, noseći-mu pod oči, da ista njegova slipoća nebiaše drugo 
nego pedipsa za njegove grihe, i zato da, buduć on betežan i u tilu, i u duhu, 
neimaše-se usuditi da-ih uči, dali imaše ponapraviti svoju izopačenu narav. 

Slog X. 7 


Digitized by t^.ooQle 



106 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje IX. 


35. Buduć Isus dočuo, da-ga 
biahu izagnali nadvor, i buduć-ga 
našao, rečč-mu: viruješ-li u bož¬ 
jega sina ? 

36. Odgovori-mu, i rečč: a 
tko-je, Gospodine, da virujem u 
njega? 

37. Reče-mu Isus: ti-si-ga vi¬ 
dio, i to-je oni, koj govori s 
tobom. 

38. Tada-on rečč: virujem, 
Gospodine; i prostrivši-se poklo- 
ni-mu-8e. 


39. A Isus rečč: ja-sam došao 
na ovi svit da učinim sudbu, za da 
oni, koji nevide progledaju, a oni 
koji vide, da oslipe. 

40. I čuvši to niki od Farise- 
jah, koji biahu s njime, rekoše- 
mu: jeda-li-smo slipi i mi? 

41. Odgovori-im Isus: da bu¬ 
dete slipi nebiste imali griha, ali 
govoreći vi: mi vidimo, vaš grih 
ostaje (u vamij. 


35. B\ ovaj mladić izopćen jer branjaše Isusovu čast, i dobro ime, 
Isus zato da-mu naplati po tkoj način njegovu štetu, odluči očitovati-mu-se 
za Mesiu, što hteći učiniti malo po malo, pita-ga najprie, je-li pripravan vi- 
rovati Mešii, kojega neimenuje. 

36. Poznavaše on Isusa za čovika sveta, i kripostna, i biaše-ga jurve 
i proglasio za Proroka, ali ništa više; čuvši dakle imenovati božjega sina, 
pita sa svim razlogom, tko-je taj sin božji, kojemu htiaše virovati. 

37. Ti-si uzćutio njegovu kripost u svojima očima, a sada vidiš nje¬ 
govu osobu, i čuješ njegove beside. 

38. Poklonom, koj-se pristoi samomu Bogu, zapoznš-ga on i izpoviđl- 
ga za sina božjega. 

39. Uputjenje, govori i došastje sina božjega na ovi svit bi prigoda, 
da oni, koji-su slipi u duhu, ali koji zapoznaju, i izpovide svoju slipoću, i žele 
biti prosvitljeni, progledaju, zapoznadu Mesiu, pravu, i istinitu svitlost svita, 
i da steku najposli svitlost vične slave; a oni, koji-se drže da-su naučeni, 
mudri, i prosvitljeni u duhu, ostati-će u svojoj slipoći, jer neće htiti zapo- 
znati Mesiu, ni slušati njegov nauk, ni obslužiti njegove naredbe, i tako-će 
najposli upadsti u vikovične tmine. 

40. Dositiše-se o kojoj slipoći govoraše Isus; ali kako on biaše rekao 
u općeno: oni koji nevide, neimenovavši nitkoga, upitaše-ga za znati, je-li 
baš imao misao besiditi i o njih. 

41. Slipi-ste, govori, i vi; ali vaša slipoća nije uzrokovana od neumi- 
nja, dali od zloće; i zato kako nebiste bili krivci svojoj slipoći onda kad ne¬ 
biste mogli doći u poznanje istine, tako-ste krivci, i krivci povoljni kad ne¬ 
ćete da-ju zapoznate; vi-bo, držeći-se za ljude umitne, i naučene progonite, 
i odbiate od sebe onoga, koj-je došao da-vas prosvitli, vi nećete da zapo- 
znadete itkoga mudrijega, oli naučenijega od sebe, vi išćete svaki način za 
ostati otvrdnuti u svojoj slipoći duhovnoj, i zato stojeći vi hotimice u svojem 
grihu pritežete na-se najoštriju pedipsu. 


Digitized by t^.ooQle 


Evanjelje po Iranu. Poglarje X. 


107 


Poglavje deseto. 

Isus priklada sam sebe vratima ovčarnice 1 — iO , i dobru pastiru 
11 — 30. Isus-se nazivlje jednak oteti , a Judejom, koji-ga zato isču ka¬ 
menovali, dokazuje, da nebiaše on time rekao nikakve psosti 31—38; 
iiču oni sasvimtime uhvatiti-ga, a on odstupa od grada, i grede s 
onu stranu Jordana 39—42. 

Redak 1. U istinu-vam govo- kroz vrata, dali ulazi unutra s dru- 
riin: oni, koj ne-ulazi u ovčarnicu ge strane, lupež-je, i razbojnik. 


1. Vez ovoga poglavja s onim, što-je bilo u pridnjem poglavju i uči¬ 
njeno, i rečeno, stoi u ovom. Judeji biahu izagnali iz svoje opčine onoga 
izličenoga slipca jer on biase virovao u Isusa, i proslavio-ga za Proroka i za- 
mirita čudotvorca, pokazavsi-se oni ovim dilom neuljudni, i nemili pastiri, 
jer namisto držati svoje ovce skupa sdružene, i sjedinjene, i tako lasnie bra- 
niti-ih, oni-ib razpršavahu, i davjahu. Kako pak oni biahu učinili ovo dilo, 
za dat razumiti ljudem, da-je Isus lažac, hinac, i varaoc, i zato da-se gubi 
svaki, koj-se njemu, i njegovomu nauku prilučuje, tako, uzamsi prigodu od 
izagnanja onoga mladiča iz svoje opčine, koja u starom uvitu zlamenovaše 
skupštinu, a u novom zakonu znači Crkvu, povida, i uči prilikom ovčarnice, 
i pastira, da-se samo po njem, koj-je vrata ovčarnice, i dobar pastir, može 
dostignuti vično spasenje, i zato da on nije ni krivi Prorok, ni laživi učitelj, 
ni himbeni Mešia, dali da-je pravi sin božji, koj biase uzeo put čovičansku 
da odkupi, i spasi narod čovičanski; a po razlogu, da-su svi oni, koji nediluju 
s njime, dali-mu-se protive, lupeži, koji kradu ljudem dobra duhovna, za- 
tvaraju-im vrata spasenja, i vode-ih k vičnomu izgubjenju. U ovima dvima pri¬ 
likama dakle; ovčamica zlamenuje Isukrstovu Crkvu; gospodar-je ovčarni¬ 
ce Otac Bog; vrata-su ovčarnice Isukrst, po kojem narod čovičanski ulazi 
u Crkvu, i prihodi zatime k Otcu Bogu; vratar-je ovčarnice Duh sveti, koj 
pripravlja pamet, i srdee pravovirnih, za da ulizu kroz vrata u ovčarnicu, i 
da-se shrane; pastir- je Isukrst, i svi vridni, i virni pastiri dusah; lupezi-su 
i razbojnici laživi i himbeni učitelji, i svi nepomnjivi, i nevirni pastiri du¬ 
sah; ovce-su svi, koji-su u Isukrstovoj Crkvi toliko dobri, koliko zli. Ostala 
služe za izciliti priliku. Rekavši dakle Isus, oni, koj neulazi kroz vrata u ov- 
čamicu i ost., hot\ reči: svaki koj-se stavlja oli da vlada, oli da uči ostale, a 
nije ni poslan, ni ganut od Boga, dali-se on s£m na to dilo nameče, oli-se 
himbenim licumirstvom priporučuje, oli mitom, i darovi navodi druge, da-ga 
hvale, i da-ga priporuče, lupež-je, jer krade ono, sto-se pristoi drugomu, a 
ne njemu; on-je razbojnik, jer niti vlada, niti uči da shrani duše sebi pouz¬ 
dane, dali da-ih sadre, da-se obogati, da-ih duhovno pogubi. Ubada ovimi 
ričmi Isus, i ubada u živo sve opake pastire, upravitelje, učitelje, i sve one, 
koji-se po kojmudrago način stavljaju za glavare oli skupu Ijudih, oli tkojoj 
obitili, ali kori on osobitim načinom Fariseje, koji htiahu biti vladaoci, upra- 
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2. Oni pak, koj ulazi krozjsvoje ovce po imenu, i on-ih vodi 


vrata, pastir-je ovacah. 

3. Ovomu vratar otvara, i nje¬ 
gov glas slušaju ovce; on zove 


nadvor. 

4. I pokle-je izveo svoje ovce 
nadvor, grede on prid njimi, a 


vitelji, i učitelji puka, i to ne za da puk viruje u Isusa svoga odkupitelja, i da 
obslužuje njegov zakon, dali za da-ga drži za hinca, i laživa učitelja, i 
zato opisuje prie bilige himbena a zatime prava pastira, za pokazati prvo 
što-su, i kakovi-su Fariseji, a zatime što-je, i kakav-je on isti. 

2. Ovčarnice u iztočnih stranah nisu drugo nego obgrade učinjene oli 
od kolacah, oli od plota. Lupež koj dohodi da ukrade, neulazi kroz vrata, dali 
priskače priko plota; ali pastir, koj dohodi oli da izbroi svoje ovce, oli da izvi- 
di, je-li tkoja nemoćna, oli da-ih izvede na pasu ulazi kroz vrata. Po isti 
način, govori Isus, onaj-je samo pravi pastir, kojemu-je gospodar po¬ 
uzdao ovce, tojest, kojega-je Bog Otac poslao, oli kojega-je Bog Sin, jedini, 
i općeni pastir primio u svoje družtvo, a ostali-su svi, koji nisu ni od Boga 
Otca poslani, ni od Boga Sina zazvani, lupeži, kradilci, i duhovni uboice. 

3. Tko-je vratar ovčarnice negovori Isus. Ali buduć on još gori u 
pogl. VI. 37, 44 rekao, da nitko nemože doći k njemu, ako nije od njegovo¬ 
ga otca potegnut, i buduć da-se doli u r. 7. nazivlje vrata ovčarnice , vidi— 
se očito, da za vratara imamo razumiti Duha svetoga, kako drže Augustin , 
Zlatoustnik , Teofilakto , Ruperto , i mnogi drugi. Kako dakle, slidi govoriti, 
vratar, i čuvaoc stada otvara vrata pravomu pastiru, kojega-je odabrao gospo¬ 
dar, tako i Duh sveti, koj-je milost Otca Boga, otvara pamet, i srdce pravim 
pastirom dušah, on-ih resi svojimi darovi, on-im udiljuje svoje milosti na¬ 
vlastito u vrimc njihovoga posvećenja, i tako-ih čini izvrstne da opravljaju 
vridno, i virno svoj posao. — Njegov glas ; kakono ovce ne samo po običa¬ 
ju, dali jošće i pritegnute od harnosti slušaju glas svojega pastira, i slide-ga 
i kad-ih zove, i kad-ih zavraća, tako i pravovirni slušaju glas svojega pastira, 
kad znadu, da-im-je bio zakonito odredjen, slide njegove naredbe prilučuju- 
se njegovomu nagovoru, i čine sve ono, što-im pastir kako spasonosno pri- 
povida. Nestoi-li dakle kadgod u pastiru, da-ga ovce neslušaju? Zove .. .po 
imenu; običaj-je ne samo u n.iših stranah, dali jošće i u iztočnih mistih, da 
pastir stavlja osobita imena navlastito onim ovcam, koje-se-mu dražje, i zove- 
ih n. pr. bilka, čarka, mrka , bera, i tako nap. Hteći dakle pastir obaći svoje 
ovce da izvidi je-su-li betežne, oli hteći-ih za tkoj drugi uzrok zazvati k sebi, 
zove svaku njezinim imenom, a one pristupaju k njemu. Po isti način dobri, 
i pravi pastir dušah ima znati kakvo-je duhovno stanje svake duše njemu 
pouzdane, i prizvati tiho, i miloćudno k sebi sve one, kojim-je triba duhovne 
likarie, i narediti svakoj što ona ima učiniti za steći duhovno zdravlje.— Vodi 
nadvor; dragosrdčan pastir grede jutrom rano k ovčarnici, otvara vrata i 
vodi ovce onamo, gdi-je najbolje i najugodnije paše; po isti način i pastir 
dušah ima sebi pouzdanim dušam davati često duhovne piće, i onoga nauka, 
koj-im-je potribit za vično spasenje. 

4. Pastir grede prid ovcami i da-im kaže ptit, koj vodi k dobroj paši, 
i da vidi je-li gdi oli tkoja jama, u koju-bi mogle upadsti, oli tkoja zvir, od 
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ovce-ga slide, jer poznaju njegov 
glas. 

5. Ali tudjina neće one da sli¬ 
de, dali biže od njega, jer glas 
tudjinov nepoznaju. 

6. Ovu-im priliku prinl Isus, 


ali oni nerazumiše što-im on go¬ 
voraše. 

7. I zato-im rečč Isus: uistinu, 
u istinu-vam govorim, da-sam ja 
vrata k ovcam. 

8. Svi, kojigod dojdoše, lu- 


koje-bi mogle biti proždrte, za moći-ih tako od svake pogibili učuvati. Ima 
takodjer i pastir dušah ne samo nagovarati svoje podložnike da živu nači¬ 
nom po sve krstjanskim, dali-ih ima i svojim dobrim izgledom pritezati da 
tako živu, ima izvidjati nahodi-li-se, i gdi duhovne pogibili, i tražiti po svaki 
način oli da odaleči pogibil od njih, oli da njih odaleči od pogibili, i tako 
da-se sbrane. — Ovce-ga slide; poznajući one u svojem pastiru pravoga 
svojega čuvaoca, slušaju one njegov glas, i slide-ga dobrovoljno. Provovirni 
po isti način kad vide, i poznaju da-je njihov pastir dobar, i Ijubezniv ču- 
vaoc, da on neišće svoju, dali išće njihovu korist, da-im on vlada samo za 
privedsti-ih k vičnomu spasenju slušaju dobrovoljno njegov nauk, i čine bez 
ikakva otezanja sve ono, što-im on naredjuje. 

5. Ovce, čuvši glas tudjina neće da-mu-se poufaju, i zato izprva stoje 
zablenute, i neće da ga slide, a zatime, dositivši-se još bolje, da-je on tudjin, 
biže od njega. Ima dakle pastir dušah pomnjiti, da-ga njegovi podložnici za- 
poznadu ne za tudjina, dali za pravoga pastira, inačie neće oni ni slušati 
njegov nauk, ni obsluživati njegove naredbe, dali-će-ga najposli odbignuti, 
a može biti, još i prognati-ga. 

6. Nerazumiše , jer biaše otvrdnuto njihovo srdce, i zaslipjena njihova 
pamet; jer da nebudu bili od zlobe, i od zloće zaneseni, i zauzeti, bili-bi 
lako razumili, što prinesena prilika zlamenuje. 

7. U ovčarnicu neima nitko ulizti nego kroz vrata. Neima, po isti na¬ 
čin, nitko ulizti ni u Crkvu vojujuću, ni u Crkvu kraljujuću nego Isukrst. 
Isukrst-je dakle pdt, po kojom-se prihodi u kraljestvo božje. Ptit-je pak, koj 
kaže Isukrst, živa vira u sve ono, što ući s. Mati Crkva, daKrstjanin ima viro- 
vati i podpuno obsluživati sve naredbe Krstova zakona. Ovim pdtem triba-je 
da putuje i veliki i mali, i kralj i podložnik, i gospodar i sluga, i bogatac i 
siromah. Ovi ptit triba-je da kaže svaki pastir svojemu stadu, ako želi biti 
pravi, i virni Isukrstov mistodržac. 

8. Buduć gori u r. 1. rekao Isus, da-su oni koji neulaze u ovčarnicu 
kroz vrata, lupeži, i razbojnici, a u r. 7., da-je on vrata ovčarnice, stvar-je 
po sebi bistra, da, rekavši on ovdi: svi kojigod dojdoše , hoti reći, svi, koji 
ulizoše nč kroz vrata, dali s druge strane u ovčarnicu, )upeži-su, i razbojni¬ 
ci. Svi proroci dakle, svi učitelji, i svi pripovidaoci, koji nedojdoše poslani 
od Boga, i u ime Isukrstovo, dali-se uvukoše sami po sebi, podžeženi oli od 
slavoželje, oli od lakomosti, oli od druge zle odluke, lupeži-su i razbojnici. 
Lupeži-su dakle i razbojnici svi krivi proroci; lupeži-su i razbojnici Juda 
Galileanin, i Teoda; lupeži-su i razbojnici i Fariseji, i Saduceji, i knjižnici, jer 
svi ovi niti bihu poslani od Boga, niti dojdoše pripovidati u ime Krsta Isusa, 
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peži-sir, i razbojnici, i ovce-ih ne- 
slušahu. 

9. Ja-sam vrata; oni koj bude 
ulizao po meni biti—će spasen; 
on-će ulaziti, i izlaziti, i naći-će 
paše. 

10. Lupež nedohodi nego da 


ukrade, i da zakolje, i da po¬ 
gubi. Ja dojdoh za da prime život, 
i prime-ga u obilnosti. 

11. Ja-sam pastir dobri; dobri 
pastir daje svoju dušu za svoje 
ovce. 


dali dadoše onoga nauka, koj oli oni isti izumisliše, oli primise u baštinstvo 
od svojih starijih. Pravi Proroci dakle nisu ni lupeži, ni razbojnici, jer oni, 
premda dojdoše prie Isusa, dojdoše sasvimtime poslani od Boga, dojdoše na- 
vistiti došastje Isusa Krsta, i tako nisu razluceni od ujega, dali-su sjedinjeni 
s njime, i njihova pripoviđanja biahu skladna Isusovu pripoviđanju. „Nedoj- 
„doše, govori Augustin , Proroci bez Krsta, dojdoše-ho oni s ricju božjom; 
„imajuć Krst doći na svit poslao-ih-je kako svoje glasnike, i on vladaše srdcem 
„onih, koje biaše poslao* 4 ; sa s.Aug ustinom drže Zlatoustnik , Jeronim , Cirilo , 
Teofilakto , Eutimio , Beda % i mnogi drugi. Svi krivi učitelji dakle, svi nevir- 
ni pastiri lupeži-su, jer kradu Bogu, i Krstu, koj-je pravi pastir, one ovce, 
koje-je on svojom neprocinjenom krvju zakupio; oni-su razbojnici, jer dave, 
i gule one ovce, koje-bi imali toviti, i čuvati, i tako-ih vodek vičnomu izgub- 
jenju. — Neslusahu; dositivši-se pravovirni, da oni laživi, i himbeni učitelji 
nepokažuju onih biligah, kojih pokažuju učitelji poslani od Boga, i uobla- 
stjeni od Isukrsta, nehtiše prilučiti-se njihovomu nauku, ni sliditi njihove 
naredbe. 

9. Ponavlja istu stvar, da-ju to-bolje iztumaći, i zato govori odprto: oni, 
koj bude ulizao po meni, tojest, koj bude virovao u-ine, koj bude zagrlio moj 
nauk, koj bude obsluživao moj zakon, steći-će vično spasenje. Kako ovca ču¬ 
vana od svojega pastira uhodi u ovćarnicu, i izlazi iz nje bez ikakva straha, 
kako ona bez ikakve pogibili grede na pašu, i sa paše-se vraća u ovćarnicu, 
jer-je pratjena od svojega pastira, tako i pravovirnik može slobodno i bez 
ikakva obzira, i straha živiti u svakom mistu, naći svagdi svoju duhovnu pašu, 
nasititi-se, i utoviti-se, jer-je on pratjen, čuvan, i sjedinjen s Krstom; ovako 
Zlatoustnik, Cirilo , Teofilakto , i Eutimio. 

10. Lupež, koj ulazi u ovćarnicu priko plota neulazi nego za svoju ko¬ 
rist, nedohodi nego da ukrade, da zadavi, i da smakne ovce; kad ja, slidi 
govoriti Isus, dojdoh samo za korist svojih ovacah, dojdoh da-im ukazem pftt 
istine, dojdoh da-ih privedem na put spasenja, dojdoh da-ih izbavim od vične 
smrti, dojdoh da-im dadem vični život, i to ne samo ćuvajuć-ih, i prateć-ih, 
dali jošće davši istoga sehe na smrt, za da oni živu, i da uživaju sve moje 
milosti na ovom, i svakojako blaženstvo na onom svitu i to u najvećoj obil¬ 
nosti. 

11. Dobri pastir; Proroci, a navlastito Išaija XL. 11., i Ezek. XXXIV. 
23; XXXVII. 24, navistiše da-će doći Mešia, i da-će on biti dobar pastir. Isus 
zato govori; ja-sam oni pastir, kojega navistiše Proroci, i ja-sam ne samo 
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12. A najmenik, koj nije pa¬ 
stir, i kojega nisu ovce, kad 
vidi da-se pri bi i zuje vuk, ostavlja 


ovce, i biži; a vuk grabi, i razpr- 
šaje ovce. 

13. Najmenik dakle biži, jer-je 


pastir, dali-sam jošće i pastir Ijubeznivi, pastir milostivi, pastir pomnjivi, pastir 
blagodarni, pastir, kojemu-je pouzdano stado svih Ijudih, i koje ja imam pasti, i 
čuvati, i shraniti. — Daje svoju dušu; dokazuje, da-je on dobri pastir. Svaki 
pastir, govori, ako-je baš pravi pastir, trpi sve za učuvati svoje ovce, podnosi 
i zimu i vrućinu, i dažd, i krupu, i svaku mećavu, za neostaviti ovce sdme i 
nepustiti, da dojde vuk, i da-ih proždre. Ako-ih pak oli vuk, oli tkoja druga 
zvir naskoći, on-ih brani, i stavlja na pogibli isti svoj život, za shraniti-ih. 
Ja, govori Isus, podnih toliko truda, ja uložih toliku pomnju da ućuvam svoje 
ovce, ja-sam evo pripravan pridati-se srditosti svojih nepriateljah, ja-sam evo 
pripravan proliti svoju krv, i prigoriti svoj život, za osloboditi svoje ovce od 
usilnosti, i nemilosti paklenoga vuka, ja-sam dakle dobri pastir. Ovim razlo- 
ženjem stavlja Isus medju dobre pastire i tolike Proroke, i Apostole, koji izgu- 
biše svoj život za duhovno dobro svojih ovacah; nemožemo-ih sasvimtim ni 
jednakovati, ni sličiti Isusu, koj-je prigorio svoj život oa način po sve inačiji; 
oni-bo izgubiše svoj život oli da brane svoje ovčice, oli da uzdržavaju viru 
u Isukrsta, kad-je Isus dao svoj život za odkupiti narod čovičanski od su- 
žanjstva griha i diavla, i pod ovim pogledom Isus-je sdm oni pravi pastir, koj 
daje, i shranjuje život svojim ovcam. 

12, 13. Pokle-je Isus dokazao da-je on dobr pastiri, a ne ni lupež, 
ni razbojnik, kakono-su svi ostali, koji neulaze u ovčarnicu kroz vruta, do¬ 
kazuje sada, da on nije ni najmenik, kakono-su mnogi drugi pastiri dušah. 
Najmenik-je, govori, oni, koj pase ovce oli za plaću, oli za dio sira, i vune, i 
zato-se brine, i nastoi samo o svojoj koristi, koju vadi iz ovacah, a ne o 
zdravlju, i shranjenju ovacah, koje nisu njegove. S obzirom dakle na takove 
najmenike slidi govoriti Isus: ja-sam pravi pastir, a nč najmenik, jer najme¬ 
nik nije gospodar ovacah, niti-su ovce njegovo vlastito blago, kad-sam ja 
gospodar svih mojih ovacah, i one-su moje vlastvo, koje-ću ja zakupiti pro- 
litjem svoje krvi; najmeniku-se nemari za shranjenje ovacah, i zato on videć 
vuka ne samo-ga netira, dali, želeć samo shraniti sebe, biži, i ostavlja ovce 
u najvećoj pogibili, kad ja ne samo čuvam, i branim svoje ovce, dali jošće 
pridajem svoj život za njih. Buduć, da pod imenom vuka imamo razumiti 
svakojaku pogibil, stvar-je bistra da pastir dušah ima čuvati sebi pouzdane 
daše od svake pogibili duhovne, ima odalečivati od njih ono što-je škodno, i 
sve što-se protivi njihovomu spasenju. Ali koliko-ih-je, koji-se podnose kako 
pastiri? Nisu-li mnogi i mnogi najmeniei? „Nije pastir, nego-je najmenik, 
„govori Grgur , oni, koj pase Gospodinove ovce, nč čića ljubavi dali čića vri- 
„menite plaće. Najmenik-je oni, koj drži misto pastira, a neišće duhovne 
„koristi dušah; najmenik-je oni, koj hlepi za tilesnimi ugodnostmi, koj želi 
„biti častjen, i uzvišen, koj-se tovi svitovnim dobitkom, koj-se veseli, da-mu 
„ljudi pokažuju svoje poklonstvo.. .. Najmenik biži, kad vidi nepravednost, 
„i muči. Najmenik vidi vuka, da grabi ovce, kad pastir dušah vidi, da ovoga 
„voće bludnost, onoga užiže lakomost, ovoga uzdiže oholost, onoga razdiljuje 
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on najmenik, i nije-mu stalo za 
ovce. 

14. Ja-sam dobri pastir; i ja 
poznajem svoje ovce, i moje ovce 
poznaju mene. 


15. Kako poznaje mene otac, 
tako i ja poznajem otca; i ja da¬ 
jem svoju dušu za svoje ovce. 

16. Ja imam i drugih ovacah, 
koje nisu od ovoga stada; i tri— 


„srditost, ovoga podbada nenavidost, onoga obara himba i privara. Onda 
„dakle vuk razpršaje stado kad diavao svojim napastovanjem davi pravovirni 
„puk, proti svim ovim najmenika nepotiče ni pomnja, ni nastojanje, ni ljubav 
„za ovce, jer čim išđe samo izvanske koristi nebrine-se on po ništo niti haje 
„za unutrnje dobro svojega stada. 1 sami uzrok (slidi govoriti isti Grgur) da 
„najmenik biži stoi u ovom, jer-je on najmenik; što-je koliko redi, da stati s 
„ovcami u pogibili nemože oni, koj cim pase ovce neljubi ovce, dali išde ze¬ 
maljski dobitak. Čim-bo on želi, i išđe počasti, i proslavjenje, cim on žudi 
„raskošje tilesno preda on otiđi proti pogibili, jer-se straši, da nebi izgubio 
„ono, što ljubi". Premda Isus svojimi besidami hoti u opdeno ukoriti sve ne- 
virne pastire dušah, hoti sasvimtime osobito podbosti Fariseje onoga vrimena, 
koji htiahu vladati pukom, i učiti-ga ne da dojdu u poznanje stvarih za¬ 
kona, ne za odbiti-ih od zloćudnosti, ne za privedsti-ih na pdt spasenja, 
dali samo da-se učine viditi da-su oni poglavari puka, i da-se u svakoj pri¬ 
godi okoriste njihovim imanjem. 

14. Ponavlja ono što reče gori u r. 2. 3. 4., tojest, da kako pravi 
pastir poznaje stanje svojih ovacah, i nastoi da svaka stvar bude u redu, tako 
i Isus poznaje stanje duhovno svih, i udiljuje svim one milosti, koje-su-im po- 
tribite. Kako s druge strane ovce poznaju glas svojega pastira, i slide-ga 
svagdi kud-ih on vodi, tako i pravovirni očima vire, ufanja, i ljubavi poznaju 
Isusa za svoga pastira, i spasitelja, viruju u njega, ufaju primiti od njega sva¬ 
kojako dobro, i Ijube-ga gorudim srdcem. 

15. Tojest, kako-sam ja sdružen sa svojim nebeskim otcem, kako ja 
izvrstno poznajem njega, a on poznaje mene; kako on dragosrdčno ljubi mene 
a ja njega, tako-sam i ja sdružen sa svojimi ovcami, tako-ih i ja poznajem, 
tako-ih i ja ljubim. Za doistiniti pak, da-ih ja dragosrdčno ljubim, evo-vam 
nesumljiva dokaza, evo-me-bo pripravna dati isti svoj život za spasenje svojih 
ovacah, i dati-du-ga nakon kratka vrimena. U ovom prikladanju neimamo 
uzeti razumak ričib, nego koliko iziskuje svrha govorenja; i zato htedi Isus 
samo redi, da on poznaje odved dobro svoje ovce, i da-ih on srdčeno ljubi, 
neimamo zaglaviti da-ih on poznaje i ljubi poznanjem, i Ijubavju nestvorenom, 
kako poznaje i ljubi otac sina, i sin otca, dali da-ih poznaje i ljubi poznanjem, 
i Ijubavju stvorenom i dospivenom, kako-je i on poznan i ljubjen od svojih 
ovacah. 

16. Ppvida, koja-je svrha njegovoga upiitjenja; kako, tojest, biaše on 
došao na svit da trpi i umre ne za same Judeje, dali za vas narod čovičanski. 
I zato govori; moje-se nastojanje, moja-se pomnja kako pastira razpruža ne 
samo na ovce israelske kude, koje sada pasem, dali jošđe i na ovce svih na- 
rodah, koji-su na okrugu svita. Ove nisu sada u mojem stadu, ali-su nišfane- 
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ba-je da i ove sakupim, i one-če 
slušati moj glas; i nastati-če jedno 
samo stado, i jedan sami pastir. 

17. Mene zato ljubi otac, jer 
ja dajem svoju dušu za opeta-ju 
uzeti. 

18. Meni-ju nitko neuzimlje, 
dali-ju ja sam po sebi dajem; jer 
ja imam oblast dati-ju, i imam 


oblast opeta-ju uzeti. Ovo-je za- 
povid, koju primih od svoga otca. 

19. I nastadč opeta nesklad 
medju Judeji cica ovoga govo¬ 
renja. 

20. Mnogi-bo od njih govo- 
rahu : on ima diavla ; i: izašao-je 
on vanka svisti, zašto-ga slušate? 

21. Drugi pak govarahu nisu 


, manje moje ovce, jer-de-ih s vrimenom privedsti k meni Apostoli, i njihovi 
naslidnici, i ja-du-ih pasti isto kako i ove, koje sada pasem, ja-du voditi i 
njih na dobru pašu, ja-du-se podnositi i s njirai kako dobar pastir, i zato-de 
one zapoznati mene za svoga pastira, i sliditi-de moj glas isto kako i ovce 
israelske kude. Pristati-de ta.la svaka razlika medju Judeji, i ostalimi narodi, 
stvoriti-de-se tada jedna sama Crkva, vladana od jednoga samoga vidivoga 
Glavara, i biti-de jedan sam njezin nevidivi pastir. 

17, 18. Ja-du umriti, govori, za odkupjenje naroda ljudskoga, ja-du 
dati svoj život za svoje ovce, ali znajte da-ja nedu umriti ni za u vike- ni po 
sili, dali po svojoj volji. Ja nedu umriti za u vike jer-du nakon tri dneva 
uskrsnuti, i zatime-ću užadi na nebo da ublagostim one, za kojih-du prigoriti 
svoj život, i zato kako ja dajem svoj život za odkupiti narod čovičanski tako- 
ću-ga opeta uzeti, za ublagostiti-ih. Umriti-du ali ne po sili, jer nestoi u iči- 
govoj modi, oli oblasti dignuti-mi moj život. Ja gredem na smrt po svojoj 
slobodnoj volji, kojom hodu izpuniti volju svojega otca. Moj-je otac još od 
vika odlučio odkupjenje naroda čovičanskoga po meni. Ja od vika poznajem 
sve njegovo hotinje i od vika hodu izpuniti-ga. Ako dakle ja na zabiliženo 
vrime dojdoh na svit, i podlagam-se smrti, nije da-me tko na to siluje, dali 
samo jer ja hodu ugoditi svojemu otcu, s kojim skupa hodu odkupjenje svita, 
i tako-je sama ljubav prama narodu ljudskomu, i posluh prama mojemu otcu 
ono, što-me dobrovoljna vodi na smrt. Hoded dakle ja na smrt za prilučiti-se 
volji mojega otca, i za odkupiti narod covicanski, kako-je moj otac odlučio, 
ja gredem na smrt po svojoj oblasti, po svojoj-cu oblasti takodjer i uskrsnuti, 
jer-je i to moj otac odlučio; i tako čined ja u sve, i po sve hotinje svojega 
otca, moj-me ota; ljubi Ijubavju nedospivenom. 

19—21. Čuvši Judeji, da Isus Boga zove svojim otcem, a sebe njego¬ 
vim sinom, i da govori, da-de on umriti po svojoj volji kada, i kako on bude 
htio, ovi-je, govore poludio, i izašao vanka svisti; što više stoimo ovdi slušati 
čovika mahnila? Drugi pak, poznajudi Isusa za onoga zamiritoga čudotvorca, 
koj biaše otvorio oči rodjenomu slipu, kako-je mogude, odgovoriše, da čo- 
vik, od diavla posvojen, daje takova nauka ? Nije-li ovo oni, koj-je otvorio oči 
slipcu? Nije-li pačem on u onom dilu pokazao da ima oblast, i kripost božan¬ 
stvenu; jer otvoriti oči onomu, koj-9e-je rodio slip, nije dilo diavla, dali Boga? 
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ovo beside čovika posvojena od 
diavla; može-li diavao otvoriti oči 
slipcem ? 

22. A biaše u Jerusolimu blag¬ 
dan posvećenja Hrama, i biaše 
zimi. 

23. A Isus hodjaše po pri- 
dvorju Hrama, koje-se zove Salo- 
monovo. 

24. Okolišiše-ga zato Judeji i 


rekoše-mu: dokle misliš drzati- 
nas u sumnji? Ako-si ti Krst, 
reci-nam očito. 

25. Odgovorl-im Isus: ja-sam- 
vam rekao, ali vi nevirujete; dila, 
koja činim u ime svojega otca, 
prinose svidočanstvo o meni. 

26. Vi, tojest, nevirujete, jer 
niste od mojih ovacah. 


22. Troje posvećenje s. Hrama nahoditno u s.pismu: prvo. Hrama sagra- 
djenoga od Salomona, I. Kralj. Vili. 63 f i slid.; drugo. Hrama pripouzidanoga 
od Zorobabela, knj. K/dre VI. 16. i slid.; treće, istoga Hrama kad, tojest, 
Antioko biaše oskvarnuo sveti Hram, a Juda-ga Makabej očistio, i odredio, 
da bude ponovljeno njegovo posvećenje, i da bude isto svetkovano ne samo 
onoga godišta, dali i svih došastoih godištah, čilih osam danah, počamši na 
25 iniseca Kasleua (našega Prosinca) i svršivši na 3 miseca Tebela (našega 
Sićnja), 1. kn. Makab. IV. 52—59. Nudostavivši dakle Ivan \ i biaše zimi , 
stvar-je bistra, da on govori o trećem posvećenju, jer druga dva upadahu u 
jesen, i u primajitje, kada nije studeno. 

23. Ovo Salomouovo pridvorje nebiaše drugo nego dio pridvorja na- 
rodah, koje bi sve na okolo pokriveno, jer njegov krov bi od strane izvanske 
naslonjen na zid, a od strane unutrnje na visoke stupove, za da puk u vrime 
zlegodine može biti pod krovom. Ona strana ovoga pridvorja narodah, koja 
biaše s iztoka, ostade u porušenju Salomouova Hrama čitava, i zato u zidanju 
ovoga Hrama po Zorobabelu bi ona nazvana pridvorje Salomonovo. Buduć 
dakle ovo pridvorje pokriveno biaše isto mnogo prikladno za puk i zimi i liti, 
i zato ondi Isus često pripovidaše, ondi trgovci prodavahu junce, i golubice, 
ondi pineznici prominjivahu dvodrakme, i ostala ovim prilična. 

24. Biaše-im više putah, i na mnogo načinah rekao Isus, da-je on 
Krst; ali kako oni željahu osvaditi-ga, i usmrtiti, tako išću da on opeta izpo- 
vidi ovu stvar golimi ričmi bez ikakve prilike, i bez ikakva zamotaja. Za 
da-se pak Isus ne-bi njihovoj lukavštini dositio, čine-se oni viditi željni znati, 
i biti uvireni, je-li on baš njihov Mešia, oli nć, i zato-ga mole, da-ih ne-bi na 
dulje držao u sumnji, dali da-im upravno, i oblovito reče što-je on. 

25. Rekao-sain-vam, govori, više putah, da-sam ja Krst, da-sam ja 
Mešia, da-sam ja sin božji; ove-sam svoje beside potvrdio i svidoćanstvom 
Ivana Krstitelja, i svidoćanstvom svojega nebeskoga otca, i innogimi čudesf, 
koja prid vami učinih, i koja nesumljivo dokazuju, da ja imam narav božan¬ 
stvenu, onu istu, tojest, koju ima i moj otac, koj-me-je poslao, da ova čudesa 
dilujem. Vi sasvimtime nevirovaste prie, a nevirujete ni sada; zašto da-vam 
opeta rečem, kad-se činite i gluhi, i slipi? 

26. VaŠa-vas zloćudnost potiče, da ne priđete k meni, da-me ne za- 
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27. Moje ovce slušaju moj 
glas; ja poznajem njih, a one slide 
mene. 

28. I ja-im dajem život vični; 
one neće poginuti u vike, niti- 
će-ih tko ugrabiti iz moje ruke. 

29. Moj otae, koj-ih-je dao 
meni, veći-je od svih, i nemože-ih 
nitko ugrabiti mojemu otcu iz 
ruke. 


30. Ja, i otac jedno-smo. 

31. Zgrabiše tada Judeji ka¬ 
menje za baciti na njega. 

32. Ali-im Isus odgovori: ja- 
vam učinih viditi mnoga dobra 
dila kripostju svojega otca, za 
koje od ovih dilah iščete kameno¬ 
va ti-me? 

33. Mi-te nekamenujemo, od- 
govoriše-mu, za nijedno dobro 


poznate za svojega pastira, za svojega Mešiu; i zato nebuduć vi od onih 
ovacah, koje-mi-je dao moj otac, od kojih-ću ja sastaviti svoje stado, i svoju 
Crkvu, nepoznajete moj glas, i tako-me i neslidite. 

27. Ovce, koje-su od mojega stada, slušaju moj glas, i slide-ga, slu¬ 
šaju, tojest, dobrovoljno moj nauk, i obslužuju-ga; vi nećete ni da slušate 
moj glas, ni da slidite moj nauk; vi dakle niste od mojih ovacah. 

28—30. Ja-sam odlučio dati ovim svojim ovcam život vični, život tojest 
milosti na ovom, a život slave na drugom svitu. Ove-se moje ovce neće, za 
koliko stoi u meni, nikadaiizgubiti, neće nikada poginuti, dali-će-se sve spasiti; 
i zato ako tkoja pogine, poginuti-će jer oli nije htiia ostati u mojem stadu, oli 
nije htiia okoristiti-se onom duhovnom pašom, na koju-ju vodjah. Ove moje 
ovce dakle neće naskočiti nijedna nevolja, od knje-ih ja ne-bih mogao izba¬ 
viti, nijedna pogibil, od koje-ih ja ne-bih mogao osloboditi ištom da stoje u 
mojem stadu, i slušaju moj glas, jer nije moći, nije vlasti, nije sile, koja može 
odoliti mojoj kriposti, kojom-ću-ih ja čuvati, štititi, i braniti. Ove moje ovce 
pak čuvam, štitim, i branim ne samo ja, dali jošće i moj otac, koj buduć jačji 
kripostniji, i mogućiji od svega što-se može osmisliti, nije koj-im može nau¬ 
diti. Buduć dakle čuvar, branitelj, i shranitelj mojih ovacah i ja i moj otac, 
imajući mi oba istu narav, isto hotinje, isto mogućstvo, nije moguće da-se 
tkoja od mojih ovacah izgubi, ako-se ona neizgubi hotimice sama po sebi, 
odcipivši-se od mene, i nehteći slušati moj glas. 

31. Razumiše, da-se Isus biaše nazvao Bogom, jednakim otcu, i zato 
htiše odmah ondi, bez ikakva stidnoga protresanja, kamenovati-ga kako bogo- 
grditelja. 

32. Buduć ja, kako svaki od vas zna, pokazao prama vam svoju goruću 
ljubav i izlicio nemoćnike, kojim-se nemogaše naći likarie, i oslobadjajuć vra- 
goraučene, i nasitjujuć gladne, i uskrišujuć mrtve, i otvarajuć slipcem oči, i 
čineć mnogo drugih čudesah za yašu korist, recite-mi barem, za koje-se od 
ovih dobročinstvah učinih toliko krivac, da-me išćete kamenovati ? Je-Ii to 
harnost i spoznanost za tolike blagođarnosti, i dobrostivosti, koje-vam uči¬ 
nih, oli zloba, i nenavidost, koja-vas potiče, da-me usmrtite? 

33. Poznajemo, govore, i izpovidamo, da-si-nam učinio mnoga dobra, 


Digitized by t^.ooQle 



116 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje X. 


dilo, dali cica psosti, jer-se ti, 
buduć čovik, činiš Bogom. 

34. Odgovori-im Isus: nije-Ii 
pisano u vašem zakonu: ja rekoh 
da-ste vi bogovi? 

35. Ako-je (pismo) nazvalo 
bogovi one, kojim-je Bog upravio 
svoje govorenje, i pismo-se ne- 
može razrušiti, 

36. Kako možete reći ob onom, 


kojega-je posvetio otac, i poslao 
na svit, da bogogrdi, buduć on 
rekao: ja-sam sin božji? 

37. Ako nečinim dilah svojega 
otca, nemojte-mi virovati. 

38. Ali ako-ih činim, tada ako 
nećete virovati meni, virujte dilom, 
za da dojdete u poznanje, i viru- 
jete, da-je otac u meni, a da-sam 
ja u otcu. 


i mi nismo ni toliko neuljudni, ni toliko nesvistni, da-te za to hoćemo kame¬ 
novati. Nije s druge strane ni naša zloća, kako ti činiš, ona, koja-nas siluje 
da zgrabimo kamenah i da-te usmrtimo, dali-je to čast, i poštenje prama 
našemu Bogu, kojega ti grdiš, zovući sebe jednakim njemu, za koju stvar 
zapovida-nam naš zakon, da-te kamenujemo. 

34—36. Zakon hoće reći ovdi ne samo Mojsesove knjige, dali i knjige 
Prorokah, i knjigu Spivanjah, jer sve ove služe za uvižbati puk, i dati-mu na- 
redbah, kako on ima živiti. U Spivanju pak LXXX1, gdi-je upravljen govor 
sudcem, i vladaocem israelskoga puka, r. 6., govori: ja rekoh: svi-ste vi 
bogovi; vi-ste svi sinovi Privisokoga . Hteći dakle Isus dokazati Judejom, da 
on rekavši: ja-sam sin božji , nebiaše rekao nikakva bogogrdja, za koje imaše 
biti kamenovan razloži ovako s manjega na veće: ako-je u vašem zakonu, ko- 
jemu-se ima virovati, i koj nemože potvrditi nikakvu psost, ni nikakvo bogo- 
grdje, pisano, da bihu nazvani bogovi upravitelji puka, i sudci, koji biahu 
ljudi, a ništa više, samo za ovo što vladahu pukom i sudjahu kako poslenici 
božji, i nije nitkomu došlo u misao, da reče, da-je ovo psost, oli bogogrdje, 
kako možete vi reći da-je psost i bogogrdje, što rekoh, da-sam sin božji ja, 
koj-sam ne samo sudac, i Prorok, dali isti Bog, koj imam istu narav božan¬ 
stvenu, koju ima i moj otac, koj-sam od mojega otca posvećen, tojest, odlu¬ 
čen, odredjen, i poslan na svit da odkupim, i spasim ljudski narod? Ako vas 
čini bogove rie božja , kako nije Bog ova ista božja rič? govori Augustin. 
Isus-je dakle ovim razloženjem ne samo uništio zaglavjenje učinjeno od Ju- 
dejah, da on biaše izrekao psost, dali-je jošće potvrdio prie rečenu istinu, 
da-je, tojest, on pravi, i naravski sin božji. 

37, 38. Izvidite moja dila, i sudite po njih, je-sam-li rekao istinu, oli 
ne. Ako, tojest, u mojih dilih nabodite božanstvene kriposti, tada izpovidite 
i vi, da rekoh istinu, nazvavši-se božjim sinom, jer čigova-su dila jednaka, 
jednaka-je i narav; moja-su dila jednaka dilom mojega otca, dakle-je i moja 
narav jednaka naravi mojega otca; ali-je narav mojega otca božanstvena; 
dakle-je božanstvena i moja narav; buduć pak božanstvena narav nerazlučna, 
i nerazdiljiva, moja narav, i narav mojega otca jedna-je ista, i tako-smo ja i 
on po sve jednaki; buduć dakle ja po sve jednak svojemu otcu, kako možete 
reći, da izrekoh psost rekavši da-sam njegov sin? 


Digitized by t^.ooQle 


Eranjelje po Ivanu. Poglavje X. XI. 


117 


39. hitahu oni sasvimtime uhva- 
ti-ga; ali-ae on izmaknft iz njiho¬ 
vih rukuh. 

40. I otidč on opeta s onu 
stranu Jordana na misto, gdi prie 
krotjaše Ivan; i ostade ondi. 


41. I mnogi otidoše k njemu, i 
rekoše: nije zar Ivan učinio ni¬ 
jedno čudo, 

42. Ali-je sve, što-je Ivan o 
njem rekao, istina. I povirovale 
mnogi u njega. 


Poglavje jedanaesto. 

Isus uskriiuje Lazara 1 — 44; buduć čiča ovoga čuda mnogi virovali u 
Isusa, vićnici velikoga Sabora skupa sa pridsidnikom odredjuju usmr - 
titi-ga 45 — 52; ali Isus izhodi i grede u Efrem 53 — 57. 

Redak 1. A biaše nemoćan niki tanii, odkle biahu i on, i njegove 
čovik imenom Lazar u varošu Be- sestre Maria, i Marta. 


39. Nebuduć mogli kamenovati-ga, jer-im biaše dokazao, da on ne- 
biaše rekao nikakve psosti, htiahu barem uhvatiti-ga i povedsti k velikomu 
Saboru, ufajući-se, da-bi oni, mudri vićnici, iznašli štogod proti njemu. Ali 
Isus učini, da otide u vitar i ovaj njihov namišalj izmaknuvši-se iz medju 
njih načinom njegovoj kriposti prikladnim. 

40. Virovatno-je, da on otidč u Betabaru, gdi Ivan biaše prinio svi- 
dočanstvo o Isusu, za da-bi-se puk, koj imaše sliditi-ga, spomenuo one 
svidočbe, i utvrdio-se u viri, da-je Isus pravi Mešia. 

41. 42. Buduć otišli mnogi dobroćudni za Isusom, i našli-ga u Beta- 
bari spomenuše-se Ivana, i njegovih ričih, i učiniše ovo razloženju, koje ne- 
mogahu učiniti Fariseji sa svom svojom mudrostju; tojest: istina-je, da 
Ivan nije učinio nikakvo čudo, za dokaz, da-je on poslan od Boga; ima sa- 
sTimtime biti on velik Prorok od Boga odredjen, jer-je to dokazao svojim 
proročanstvom, buduć-se sgodilo sve ono, što-je on povidio i navistio o Isusu. 
Buduć dakle Ivan Prorok poslani od Boga, nemože biti nego istina ono, što- 
nam-je on navistio; navistio-nam-je medju ostalimi stvarmi, da-je Isus Mešia, 
sin božji ; v dakle-je istina da-je to Isus, kako-je i on sam o sebi rekao. 

1. Čim-se Judeji mučahu u svojoj pameti, kako-bi-se oprli častnomu 
oglasju, koje-se svaki dan svedj to-više razpružaše o Isusu, a navlastito za 
ovo što biaše otvorio oči slipcu, koj-se takov biaše rodio, puknu glas o dru¬ 
gom čudu, koje-je mnogo veće i od prie rečenoga, i od svih ostalih, koja 
Isus biaše učinio do onda, o uskrišenju, tojest, Lazara jurve smrdećega u 
grobu. Ovo čudo, o kojem nepovidaju ništo ostali Evanjeliste, prinosi i opisuje 
Ivan potanko, i sa svimi okolovinami, jerodkada-ga-je Isus učinio pak do onoga 
vrimena, kojega-ga Ivan opisivaše, biaše prošlo mnogo godištah, i biahu-ga, 
može biti, mnogi, i mnogi zaboravili. Gdi biaše Betania, vidi Mat. XXI. 17. 
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2. (A Maria, čigov brat biaše 
nemoćan, bi ona, koja pomaza 
Gospodina pomastju, i otri nje¬ 
gove noge vlasmi.) 

3. Poslase dakle njegove sestre 
reći-mu: Gospodine! nemoćan-je 
oni, kojega ti ljubiš. 

4. Sto čuvši Isus odgovor\-im: 
ova nemoć nije smrtna, đali-je 
odredjena za slavu božju, za 
da po njoj bude proslavjen sin 
božji. 


5. A Isus ljubjaše Martu, i nje¬ 
zinu sestru Mariu, i Lazara. 

6. I ako dakle on doču, da ovi 
biaše nemoćan, ostadć na istom 
mistu dva dneva. 

7. Rećć zatim svojim učenikom: 
hajdemo opeta u Judeu. 

8. A oni-mu odgovoriše: uči¬ 
telju! malo prie htiahu Judeji ka- 
menovati-te, a ti-se opeta hoćeš 
vratiti onamo? 


2. A Maria; spominje Ivan ovu okolo vinu, za prizvati štiocem na pa¬ 
met ono miloćudno, i blagodarno, i ćastno dilo, koje-je učinila sestra ovoga 
Lazara prama Isusu; vidi Mat. XXVI. 7; i doli XII. 3. 

3. Da ove setre željahu gorućim srdcern, da-bi-im njihov brat poživio, 
da ćutjahu priveliku tugu videći-ga na umoru, da imahu veliku viru, i ufanje 
u Isusa i kako Proroka, i kako priatelja, stvar-je po sebi bistra. A zašto-ga 
dakle neuzmoliše, da-bi-se potrudio dodi do njih i ozdraviti-im brata, i to od¬ 
mah prie nego izdahne, kako-je rekao i dvoranin s obzirom na svoga sina, 
gori IV. 49, oli da, za netruditi-se životom, zapovidi nemoći, da ona odstupi 
od njega, kako-mu biaše rekao Stotnik s obzirom na svoga slugu. Mat. 
VIII. 8; Luk. VII. 7? jer, odgovara Augustin, biaše dosta navistiti Isusu: 
tvoj-je priatelj nemoćan, znavši one vele dobro, da Isus ne-bi zapustio ono¬ 
ga, kojega ljubjaše. 

4. Na kratku navist dade i kratak odgovor: neće on od ove nemoći 
umriti, ni svršiti svoj život, dali sin ćovićanski hode imati prigodu uskrišiti-ga, 
i tako učiniti ćudo, koje-de služiti za to-veće proslaviti Mešiu, i pritegnuti 
k njemu mnoge pravo vime. Vidi r. 45. 

5. Služi ova okolovina za mod lasnie razumiti, zašto Marta, i Maria 
toliko priateljski, i poufano govore s Isusom. 

6. Htiaše ljubav, koju Isus nosaše Lazaru, i njegovima sestrama, da on 
otide odmah, i ozdravi-ga, oli barem da, ostavši on ondi, zapovidi bolesti, da 
odstupi od njega; ali kako biaše on odlučio uskrišiti-ga, i tako dokazati svije 
božanstvo, ostade ondi dva dneva za da Lazar umre, za da-ga ukopaju, za 
da-ise usmrdi, i tako da vide svi, da-se nebiaše u njem zabila duša, dali da 
on biaše doisto umro, i da-ga-je Isus doislo uskrišio. 

7. Zatim , tojest, treći dan pokle-mu bi rečeno, da-je Lazar na umoru, 
oznani on učenike, da htiaše otići opeta u Judeu, nerekavši-im ništo ni o smrti 
Lazara, ni o odluki uskrišiti-ga od mrtvih. 

8. Hoćeš-li, govore, otići vuku u čeljusti? Nevidiš-li, da tako stavljaš 
na pogibil i svoj, i naš život? 
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9. Odgovorl-im Isus: nije—li 
dvanaest dobah u dnevu? Oni, koj 
putuje obdan, nepotiplje-se, jer vidi 
svitlost ovoga svita; 

10. Ali-8e potipljeoui, koj pu¬ 
tuje obnoć, jer neima svitlosti. 

v 

11. Sto buduć on rekao, na- 
dostavi: Lazar naš priatelj spava; 
ali ja idem zbuditi-ga od sna. 

12. Odgovoriše-mu na to nje¬ 


govi učenici: Gospodine, kad spa¬ 
va, biti-ce zdrav. 

13. Biaše Isus rekao o njego¬ 
voj smrti; ali oni ciniše, da on 
govori o tilesnom spavanju. 

14. Rečč-im dakle tada Isus 
očito: Lazar-je umro; 

15. I ugodno-mi-je čiča vas 
da nisam bio ondi, za da virujete. 
Hajdemo dakle k njemu. 


9, 10. Da dan zlamenuje vrime, koje još imaše prođi do Isusove smrti, 
rekosmo gori u IX. 4. Služeć-se dakle Isus prilikom putnika, govori: kako 
svaki putnik ima dan za putovati, tako i ja imam vrime zabiliženo za dilovati 
čudesa. Putnik, koj putuje obdan nije podložan onim pogibilim, kojim-bi bio 
podložan putujuć obnoć, jer obdan vidi i nepriatelja, koj-bi-ga mogao nasko- 
čiti, i jamu, u koju-bi mogao upadsti, i kamen, priko kojega-bi mogao posr- 
uuti, koje sve stvari obnoć nevidi. Ja po isti način, dilujuć još oyo kratko 
vrime, koje-sam u umrlom životu, vidim sve ono, što-mi mogu sakriti, vidim 
sve ono, u čem imaju odluku nauditi-mi, i zato mogu lako uništiti sve, što 
oni mogu proti meni nainisliti, a što neću litit učiniti onda, kad dojde noć, 
tojest kad dojde vrime zabiliženo od mojega otea, da trpim, i umrem. Neho- 
deć dakle ja u tminah neznanja nije uzroka da-se vi strašite ni čića mene, 
ni čića sebe. 

11. Ričju xcxoip}ra* spava, hot'i reći: umro-je, jer-je kod iztokostra- 
nacah običaj smrt zvati spavanje; i zato iz ovoga grčkoga korena xotpav na¬ 
stade rič MipriTiopta, lat. caemeteria, naški pokopali&e, gdi spavaju mrtvi. Da 
Lazar s druge strane nebude bio umro, ne-bi-se bio Isus potrudio da učini 
ptit toliko dug za otić samo zbuditi od sna svojega priatelja. A zašto nije 
rekao: umro-je, i idem-ga uskrišiti? Jer hoti dat poznati svojim učenikom, 
da-je njemu toliko lako uskrišiti mrtva, koliko zbuditi spavajućega. 

12. Sto Isus biaše rekao o mrtvačkom spavanju Apostoli biahu razumili 
o spavanju naravnom, i zato hteći-ga oni navedsti, da nebi otišao u Judeu, 
kad-je tako, govore, uije triba, da-se opeta onamo povratimo, jer ako Lazar 
i boluje, kad-je on počeo spavati, bilig-je, da-je pribolio, i da-će do mala 
steći podpuno zdravlje. 

13. Mogahu, i imahu oni razumiti, da Isus htiaše reći, da-je Lazar 
umro; ali strah, koj-ih biaše obujao i čića njih, i čića njega, učini, da ne- 
razume što irnahu razumiti. 

14. 15. Drago-mi-je, govori, čića vds, jer da budem bio ondi bilo-bi-me 
priateljstvo stegnulo, da-ga nepustim umriti, barem za nerazžaliti kruto 
njegove sestre, dali da-mu odmah udilim zdravlje, i tako ne-bih bio učinio 
nego ono Čudo, koje vi tolikokrat vidiste, i koje ne-bi bilo služilo za veći 
dokaz mojega božanstva, kad uskrišivši mrtvaca jurve ukopanoga, i smrdećega 
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16. Reeć tada Toma, koj-je 
bio nazvan Didimo, soućenikom: 
hajdemo i mi, da umremo s njime. 

17* Došavši dakle Isus najdč- 
ga jurve od četiri dneva u grobu. 

18. (A biaše Betania blizu Je- 
rusolima, odalečena okolo petnaest 
stadiah). 


19. 1 mnogi Judeji biahu došli 
k Marti, i k Mari i za tišiti-ih cica 
njihovoga brata. 

20. Marta dakle ištom nego 
doeij, da-je došao Isus otidć su- 
srititi-ga, a Maria ostadč sideć u 
kući. 


ćudo-je za vas po sve novo, a za ostale ljude po sve zamirito, i zato-će isto 
služiti za uviriti Judeje, i za to-veće utvrditi u viri vis, da-sam ja Mešia, 
sin božji. Evo svrhe, za koju gredem u Betaniu; hajdemo dakle, i nemojte-se 
strašiti ničesa. 

16. Toliko jud. (teom) koliko grć. didt^og hoće reći dvojnik. 
Ovi-se Apostol biaše u više prigodah pokazao da mučno viruje, i zato i 
ovdi, premda-im biaše Isus rekao da-se neimaju strašiti nićesa, nemogaše 
uviriti-se, da-bi Judeji Isusa, kojega toliko nenavidjahu, pustili u miru, i zato 
nemogaše odaći od njega strah, i predanje izprid judejskih zasidah, koje- 
mu-se svedjer vrtjahu prid očima. Videć dakle on da Isus biaše stavno od¬ 
lučio vratiti-se opeta u Judeu, i tako hotimice staviti svoj život na pogibli 
smrti, obratl-se k svojim drugovom i rećč: naš učitelj, kako vidite, hoće po 
svaki način otići opeta u Judeu, gdi znamo svi što-ga čeka, nije sasvimtime 
prikladno, da-ga pustimo otići sama, hajdemo s njime i mi, i, ako bude po- 
triba, poginimo s njime; poštenije-je, da-mu-se pakažemo ljubeznivi i virni 
umrivši s njime, nego da shranimo svoj život zapustivši njega. 

17. Došavši tojest u Betaniu najde, da biahu prošli četiri dneva od 
kad Lazar bi ukopan, jer-je on priminuo oni isti dan, kojega biahu došli ozna- 
niti Isusa, da-je Lazar nemoćan; dva-se-je dneva zatime zadržao Isus u Beta- 
bari, to-su tri, i tako kad on dojde u Betaniu tečaše dan[ četvrti pokle-je 
Lazar izdahnuo, i bio ukopan, jer Judeji posli babilonskoga sužanjstva običa¬ 
vahu ukopati mrtvaca oni isti dan, kojega biaše priminuo. 

18. Petnaest stadiah , čini okolo naše dvi milje puta. 

19. Dojdoše, tojest, ne samo od bližnih varošah, i selah, dali jošće i iz 
Jerusolima da tiše ove žalostne sestre, i zato pominje u r. 18., da Betania ne- 
biaše daleko od Jerusolima. 

20. Marta, buduć starija, upravljaše kućom, i zato nemogaše siditi na 
jednom mistu, i činiti družbu onim, koji dohodjahu na žalovanje. Buduć dakle 
ona zabavljena o kućnih poslih ostavi sestru Mariu, da sidi u osobitoj ložnici, 
da prima priatelje, koji dohodjahu, i da-im čini družbu. Buduć-se Isus pri¬ 
bližio k Betanii, potrČaše znanci Marte, i Marie, za poviditi-im tu stvar, i do¬ 
šavši na vrata od kuće rekoše to Marti, koju najdoŠe najprvu, neotišavši 
oznaniti Mariu, koja biaše u ložnici. Čuvši to Marta, ostavi ona sve posle, i po¬ 
trči prama Isusu, neoznanivši ni sestru, ni priatelje, i tako Maria ostade 
s njimi u kući sama. 
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21. Reče dakle Marta Isusu: 
ah 9 Gospodine! da budeš bio ovdi, 
moj brat nebi bio umro; 

22« Ali znam i sada, da štogod 
ti budeš uzprosio od Boga, Bog- 
će-ti dati. 

23. Odgovori-joj Isus: tvoj-će 
brat uskrsnu ti. 

24. Odgovori-mu Marta: znam, 


da-će uskrsnuti u uskrsnutju u 
najpokonji dan. 

25. Rečč-joj Isus: ja-sam uskrs¬ 
nu tje, i život; oni, koj viruje u-me, 
ako baš bude i umro, živiti-će; 

26. A oni, koj žive, i viruje 
u-me, neće umriti u vike. Viruješ- 
li ovo? 


21, 22. Poznavaše, i drzaše Marta Isusa za čovika sveta, kripostna. 
Proroka, ali nć za božjega sina, i zato ona virovaše da-bi-joj on bio izličio 
brata da-se ondi bude našao, ali da-joj-ga mogaše izličiti stojeć u Betabari, 
oli da-ga sada jurve mrtva može uskrisiti neznaše, i zato puna tuge i boli 
zavapl: ah. Gospodine! što-će reći, da buduć-te ja poslala oznaniti, da moj brat, 
a tvoj priatelj leži težko nemoćan, nisi odmah došao? Ja znam da ti našavši-se 
ovdi ne-biš bio pustio da on umre, dali-biš-ga bio ozdravio, kako-si ozdravio 
tolike druge, i tako-bismo-se veselile videći-nam živa, i zdrava onoga, kojega 
sada plačemo mrtva, i ukopana. Nisam sasvimtime ja izgubila sve svoje ufanje; 
ja znam, da-si ti priat prid Bogom, da Bog uslišaje tvoje molitve, i zato da, 
ako-ga ti uzmoliš za tkoju milost on-ti-ju neće zanikati. Priporučujem-ti-se 
dakle; učini sve ono, što znaš, i možeš. 

23. Premda Marta nebiaše rekla, da-bi-joj Isus uskrišio brata, slidjaše 
to iz njezinih ričih, jer neostajaše nego samo ovo dilo, za moći-ih utišiti, i 
obveseliti; ali kako nedržaše ona, da on ovo čudo može učiniti svojom kri- 
postju, dali kripostju izprosenom od Boga, tako-joj on odgovara, da-će nje¬ 
zin brat uskrsnuti, nerekavši-joj ni kada ni kako, za užgati to-veće njezinu 
viru, i njezino Ufanje. 

24. Tojest, znam i ja, da-će on uskrsnuti onda, kad uskrsne vas narod 
čovičanski; ali-te ja za to nemolim; ja želim, da sada uzmoliš Boga, i da 
izprosiš od njega milost, da-ga prizoveš na život. 

25. 26. Ti želiš, govori, da ja uzmolim Boga, da mi dade moć uskri- 
šiti-ti tvoga brata, a ja-ti govorim, da ja imam otu moć po svojoj naravi. Ja- 
sam-bo oni, koj imam prizvati na život vas narod čovičanski na zadnjem sudu; 
zašto dakle nemogu prizvati na život tvoga brata i sada? Ja imam neumrlu 
narav, ja-sam gospodar i smrti i života; ti dakle vidiš dobro, da u mojoj oso¬ 
bitoj moći stoi uskrišiti tvoga brata. Ja-sam pak oni, koj podajem i život 
duhovni; i zato svaki koj viruje u-me, koj drži mene za božjega sina, koj 
obslužuje moj zakon, ako bude i umro u tilu oživiti-će opeta na općenom 
sidu, i onda-će steći neumrlost i duše i tila, jer-će on i s dušom, i s tilom 
ulizti u vični život; ako takodjer bude tko po grihu mrtav prid Bogom u duhu, 
ju-ću-ga prizvati opeta na duhovni život svojom milostju, i udiliti-ću-mu ta¬ 
kodjer vični život na drugom svitu, ako ištom bude u-me virovao, i moje na¬ 
redbe obsluživao. Svaki čovik takodjer, koj-me zapoznaje za božjega sina, i 

Slog X. 8 
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27. Odgovorl-mu ona: doisto, 
Gospodine, ja virujem, da-si ti 
Krst, sin Boga živoga, koj-si došao 
na ovi svit. 

28. I buduć ona ovo rekla oti- 
d£, i zazva podmuče sestru Mariu, 
i reče-joj: ovdi-je učitelj, i ?o- 
ve-te. 

29. ~A ona istom nego to zaci 
ustadč udilj, i otidč k njemu. 


30. Nebiaše-bo Isus jošće do¬ 
šao u varoš, dali staše još na onom 
mistu, gdi biaše otišla Marta da-ga 
susriti. 

31. Judeji dakle, koji biahu 
s njome u kući, i tišahu-ju, vidivši 
da Maria naprišno ustadč, i izajde, 
slidiše-ju rekavši: ona grede ka 
grobu, da ondi plače. 


viruje u-me, i obslužuje moje zapovidi, neće nikada umriti ni u tilu, ni u duši; 
nč u tilu, jer ona smrt, koju podnosi, nije nego za opeta uskrsnuti na život, i 
to na život vični; nč u duši, jer čim-je on u viri, u ufanju, i u ljubavi, živ-je 
na ovom svitu; na onom pak nije ni moguće, da može umriti, jer-je u slavi 
nebeskoj svedjerni život. Evo, kako Isus sa smrti tilesne prihodi na smrt du¬ 
hovnu, i s tilesnoga života na život vični, i daje poznati Marti, da ako ona 
bude imala viru u Isusa, dostignuti-će život tilesni za brata, a život vični 
za sebe istu; ovako Augustin , Zlatoustnik , Cirilo , Ciprian , Teofilakto , 
Eutimio , i mnogi drugi. — Virujes-li ovo? buduć Isus odlučio prizvati na 
život Lazara, i nemoguć on iziskivati vire u njega jurve mrtva, iziskuje-ju 
u Marte njegove sestre, hteći-ju nadariti, uskrišivši-joj njezinoga brata, 
kako-je nadario i viru nosačah ozdravivši žiloslabjenoga; Mat. IX. 2, i slid.; 
i viru otca oslobodivši vragomučenoga sina; Mark. IX. 16, i slid., i tako 
uzbudi, i razpall u Marti onu viru, koja došle biaše neizvrstna. 

27. Ovime izpovidl ona ne samo, da-je Isus Krst, spasitelj svita, dali 
jošće da-je život, i uskrsnutje, kako on isti biaše rekao u r. 28. 

28. Drže s. Otci, da Isus biaše rekao Marti, da dozovne svoju sestru, 
i zato da ona reče: zove-te učitelj . Zazv& pak Marta Mariu podmuče za da-se 
nebi dositili Judeji, koji nemogahu dobrovoljno viditi Isusa. 

29. Tolika bi želja u Marii viditi Isusa, i moliti-ga za svoga brata, da 
nezapitavši dopuštenje od ondi sakupljenih, skočl-se i izajde naprišno, za 
otići k Isusu; i zato govori Zlatoustnik 9 „nemogaše-ju uzdržati ni stidlji- 
„vost, ni tuga, ni obzir na one, koji biahu s njome. Biaše ona ljubavi mnogo 
„gorućije nego-joj sestra, jer niti-se ona zastidl čića množtva puka, niti-se 
„uzboja čića zlobe, koju Judeji nosahu proti Isusu, dali s mišlju, da ima kod 
„sebe učitelja, potlačl sve svitovne obzire. 44 

30. Buduć Isus došao da uskrisi Lazara nehtl on ulizti u varoš, dali 
ostade na putu, gdi-ga biaše susritila Marta, hteći odonle otići ka grobu, koj 
nebiaše od onoga mista mnogo odalečen. 

31. Tugovanje za mrtvimi produljivahu Judeji najmanje na osam da- 
nah, koje vrime plakahu ne samo u kući, dali jošće i svrhu groba, ka kojemu 
hodjahu navlastito ženske glave svaki dan priko one osmine; ovako Niebuhr 
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32. Maria dakle buduć došla 
gdi biaše Isus, i buduć-ga vidila, 
padč prid njegove noge* i rečč- 
mu: ah. Gospodine! da ti budeš 
bio ovdi moj brat ne-bi bio umro. 

33. Isus videć da ona plače, i 
da plaču takodjer i Judeji, koji 
biahu došli s njom, zgrozi-se on u 
duhu, i smutl-se, 


34.1 rečč: gdi-ste-ga ukopali? 
Odgovoriše-mu: dojdi, i vidi. 

35. I proplaka Isus. 

36. Rekoše dakle Judeji: evo, 
koliko-ga ljubjaše! 

37. A niki od njih rekoše: ne- 
mogaše-li on, koj-je otvorio oči 
rodjenomu slipu, učiniti, da ovi 
ne umre? 


u Opisan. PAt. Dio. I. list. 186; Chardin u Opis. PAt. Slog. IV. list. 108. 
Videdi dakle Judeji, koji biahu došli na žalovanje. da-se Maria dignft, i izajde 
iz ložuice, pomisliše, da ona grede ka grobu da plače ondi, i zato-ju slidiše, i 
za činiti-joj družbu, i za opeta-ju dopratiti kudi. Evo kako Judeji i nehtedi bihu 
svidoci onoga prizamiritoga čuda. 

32. Došavši Maria gdi biaše Isus, zavapi: ah. Gospodine! koja-je 
nesriča i nevolja naškodila nas žalostne nebudud ti bio ovdi! Ah, da ti budeš 
bio ovdi ne-bi bio umro Lazar naš brat, a tvoj pridragi priatelj! i nemogud 
ona više izustiti riči pade-mu prid noge sva oblivena groznimi, i gorkimi 
suzami; a Judeji medju to, koji-ju biahu slidili, sdružiše njezin plač s toliko 
tužnimi uzdisaji, da-se zgrozi i Isus, što slidi. 

33. Isus Ijubed s jedne strane Lazara mnogo; čujud s druge strane 
da-ga najprie biaše oplakala sestra Marta, a posli nje još više sestra Maria, 
i da njezin plač sdružuju svi oni. koji biahu došli na žalovanje, napusti i on 
uzdu svojemu čovičanstvu, ganu-se na smiljenje i prama Lazaru, i prama 
njegovima sestrama, i pokaza izvanskim načinom ono, što dutjaše u srdcu. 

34. Znaše Isus, gdi biaše ukopan Lazar, ali-ih hotl upitati: prvo, za 
da vide, da on kako čovik nezna, gdi-je njegov grob, i tako da ne-bi rekli, da 
u onom čudu, koje imaše učiniti, biaše tkoje privare; drugo, za tako privedsti 
ka grobu i Martu, i Mariu, i sve one Judeje, koji biahu s njima, i da budu 
svidoci oiroga zamiritoga čuda. 

35. Došavši svi skupa ka grobu, i vidivši grob, u kojem ležaše mrtav 
Lazar smutiše-se još više, i ponoviše svoje žalostno jaukanje i Marta, i Maria, 
i svi ostali; što čuvši, i vidivši Isus, i nemogud uzdržati suze proplakk i 
on, za ostaviti izgled Ijudem kako, i zašto imadu plakati i oni. „Krst-se-je 
„prilučio svakomu, govori Ambrosio, s prosjaci-se-je učinio prosjak, s bogat- 
„cI bogat, s plačudimi-je plakao, s gladujudiini-je gladovao, a s obilujudimi-je 
„obilovao. On-je s ubogom u tamnici, on s Mariom plače, on-se s Apostoli 
„gosti, on sa Samariankom žedja“; a 8. Augustin: „zašto-je proplakao Isus 
„nego da nauči čovika da plače? Zašto-se-je zgrozio, i smutio u duhu nego 
„da čovik, koj-je sagrišio proti zakonu, osvadi svoje zlotvorje, zgrozi-se 
„čida svoga griha, i učini da nastane u njem kripost pokore namisto obi- 
„čajnosti grišenja*. 

36. 37. Plač Isusov dade uzroka dobrodudnim da zaglave, kolika bi ona 

8 * 
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38. A Isus zgrozivši-se opeta 
u sebi pristupi ka grobu, koj biaše 
kako špila, ka kojoj bi prislouut 
kamen; 

39. I rečč: odvalite kamen. 
Odgovori-mu Marta, sestra onoga, 
koj biaše umro: biti-ce-se, Gospo¬ 
dine, jurve usmrdio, danas-bo-je 
četvrti dan, da-je ukopan. 

40. Odgovori-joj Isus: nisam- 


li-ti rekao, da ako budeš virovala, 
viditi-ćeš slavu božju? 

41. Buduć dakle oni odvalil 
kamen, Isus uzdignu uzgor oči, i 
rečž: zahvaljujem-ti, otče, što-si- 
me uslišao. 

42. Ja poznavah, da-me ti sve- 
djer uslišaješ, ali ovo rekoh čiča 
puka, koj-mi stoi na okolo, za da 
viruju, da-si-me ti poslao. 


ljubav, koju on nosaše prama Lazaru, a zloćudnim dade prigodu, da oni i ondi 
pokažu svoju opačinu, i pomrmnjaju proti njemu; jer ako-ga-je toliko ljubio, 
rekoše, zašto-ga nije ozdravio? Ako-je mogao ozdraviti-ga, a nije htio, tada- 
mu nije bio pravi priatelj. Ako-mu-je pak bio pravi priatelj a nije-ga mogao 
izličiti, zašto-ga proglašuju, i uznose do neba, jer-je on otvorio oci nikomu 
koj-se-je rodio slip? Oli-je dakle laž, da-je on otvorio oči slipcu, oli-je laž 
da on Ijubjaše s pravim srdcem Lazara, kad-ga nije ozdravio. Zašto-ga dakle 
sada plače pokle-se-je on usmrdio? 

38, 39. Nebiaše nitko od njih ni začeo u pameti, da-je Isus došao da 
uskriši Lazara, i zato svršivši oni svoj plač i cvil htiahu oddiliti-se, i otići 
kući, kad-im Isus zapovidl, da otvore grob, odvalivši kamen, kojim biaše 
zatvoren. Mišljahu oni, da Isus htiaše samo viditi svoga priatelja mrtva, i oti- 
doše da izpune njegovu volju; Marta imaše viru, i ufanje u Isusa, kako 
rekosmo; ali cineć ona da biaše jurve kasno za ukrišiti-ga, biti-će-se, reče-mu, 
jurve usmrdio; što-ćeš dakle da-mu zaludu stresemo kosti? Evo, kako-se 
to-veće dokažuje, da-je Lazar doisto umro, jer-je bilig svrhu svih biligah 
da-je tko umro, ovaj, kad-se-je on jurve usmrdio. Da grobovi u iztočnih stra- 
nah nisu jame nizdol izkopane, dali da-su spile izdubene oli uzidane strani- 
mice, i da-ih zatvarahu navalivši velik kamen na vrata, koja biahu na čelu 
groba, rekosmo drugdje. 

40. Pokaži Marta malu viru u Isusa; Isus-ju zato kori, i čini-joj viditi, 
da-je ona odveć brzo zaboravila što-joj on malo prie biaše rekao u r. 25, 26; 
i zato-ju opeta prizivlje na ono obećanje, za užeći u njoj to-više viru, i 
ufanje. — Besida: viditi-ćeš slavu božju , hoće reći, čudo, koje-ću ja sad 
učiniti, dati-će očito viditi, da-je u meni narav božanstvena, i da-sam ja sin 
božji, i tako svi oni, koji budu proglasili i proslavili ovo dilo, proglasiti-će 
slavu božju. Pripravlja u isto vrime ovimi ričmi srdce okolostojećih Judejah, 
da vide, i da poznadu, da-je u njem kripost božanstvena, i da-je on sin božji. 

41, 42. Mnoga-je druga čudesa učinio Isus, neuzmolivši on svoga 
nebeskoga otca (Mat. Vili. 3; IX. 6; Mark. V. 41; IX. 24; Luk. VII. 14); 
zašto-ga dakle moli ovdi? Odgovaramo, da-ga on nije uzmolio, dali samo da- 
mu-je zahvalio za ovo, što-ga biaše uslišao ako-ga i nebiaše uzmolio, i tako 
daje poznati, da njemu nije triba uzprositi pomoć od Boga, kako biaše triba 
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43. Ovo rekavši za vapi glasom 

jakim: Lazare! izajdi nadvor. 

% 

44. I izajdč odmah oni, koj bia¬ 
še umro, s nogama, i rukama sve¬ 


zanima mrtvačkim povojem, i s 
glavom obmotanom ručinikom. Re- 
če-im dakle Isus: odvežite-ga, i 
pustite-ga, da grede. 


drugim svetim Ijudem, i Prorokom, dali da on čini čudesa po svojoj vlastitoj 
kriposti, i da otac, koj ima s njime istu narav, i isto hotinje biaše i ovdi, i u 
svakoj drugoj prigodi pristao njegovoj odluki. A zašto-mu ovdi zahvaljuje ne- 
buduć-mu, za koliko-se štie, nigda prie zahvalio? Uzrok ovoga zahvaljenja 
prinosi isti Isus, i govori, da-je ovo učinio čiča puka, koj-se biaše nakupio, 
za đa, tojest, on poznade, da Isus ima otca na nebu, da ovi otac nije drugo 
nego Bog, da-je on njegov sin, da-je ori od otca uoblastjen učiniti sve, da 
sve što on čini, čini kripostju božanstvenom, a nč kripostju diavaoskom, oti 
oblastjn Beelzebubovom, da-je on, u jednu rič, pravi Mešia, sin božji, koj-je 
došao na svit za odkupiti narod čovičanski. Ova istina bi privelika drača u 
očima Judejah, i nemogahu-ju podnositi, ali-ju Isus u svakoj prigodi ponavlja, 
buduđ ona potribita kako jedini posridak za spasiti-se. 

43. Izajdi nadvor , tojest ja-ti zapovidam, da oživeš, da uskrsneš, i 
da izajdeš iz groba; zapovidam-ti to ja, koj-sam uskrsnutje, i život, zapovi- 
dam-ti ja, koj-sam gospodar smrti, i života, zapovidam-ti to ja svojom 
oblastju,, svojom kripostju, svojim mogučstvom. A zašto-je zavapio jakim 
glasom? Odgovaraju jedni, da-je to učinio Isus, za učinit viditi, da Lazarova 
duša biaše daleko od njegovoga tila, i zato da tribovaše uzdignuti glas, za 
moči-ju dozvati; drugi govore, da-je to učinio za zlamenovati onu strašnu 
trublju, koja-će na zadnjem sudu zazvati svih, da uskrsnu; ovako Zlato - 
ustnik , Cirilot Teofilakto , i Eutimio. Prikladno-je sasvimtime virovati, da-je 
Isus u ovom dilu htio sliditi opčeni običaj, i zato kako svaki čovik, kad ima 
besiditi s gluhimi viče jako za da-ga gluhi čuje, tako Isus hteči, da-ga čuje 
Lazar, koj bivši mrtav, biaše po sve gluh, uzdignu glas, i zapovidi-mu što 
imaše učiniti. 

44. Neobičavaše-se onda stavljati mrtvace u škrinju, dali svezati- 
im ruke jednom, a noge drugom polom ručinika, i zaviti-im svu glavu 
u cio ručinik, i zamotati sve tilo u platno; vidi Mat. XXVI. 12. Isus dakle 
jednim čudom učini dva, jer na samu zapovid: izajdi nadvor učini, da-se 
povrati duša u Lazarovo tilo, i da Lazar premda imaše i ruke i noge, i 
oči svezane izajde iz groba, dojde prid Isusa, i pokloni-mu-se. Vidivši 
toliko čudo ostaše svi prisnetjeni, jer nemogaše nitko ni namisliti, da-bi 
Isus prizvao na život mrtvaca jurve smrdečega. Za da pak u onih opakih 
Ijudih, ne-bi nastala sumnja, je-li baš ono Lazar, oli tkoja zablaza, hotl, 
da-ga odmotaju oni isti, koji-ga biahu zamotali, da-ga odviju oni isti, koji- 
ga biahu poviti, i tako-se tičuči-ga uvire, da-je ono oni isti Lazar, kojega 
biahu vidili izdahnuti, čigovo tilo biahu pripravili na pokopanje, kojega biahu 
ukopali, i očutili, da smrdi, i da-ga-je Isus samom ričju uskrišio od mrtvih, 
i tako da zapoznadu i veličinu čuda, i kripost božanstvenu u onom, koj- 
ga-je učinio; i zato govori Ambrosio: „on-je zapovidio da-ga odviju, za da 
„barem viruju očima koji nehtiahu virovati pametju. Oni-bo, odvalivši kamen. 
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45. Mnogi zato od Judejah, 
koji biahu došli k Marii, i Marti, 
i biahu vidili, šfco-je učinio Isus, 
virovahu u njega, 

46. Niki pak od njih otidoše k 
Farisejom, i povidiše-im, što biaše 
učinio Isus. 

47. Sakupiše-se zato glavni 

„vidivši mrtvaca, ćulivši smrad, odvivši povoje nemogahu zanikati da biaše 
„bio mrtav oni, kojega vidjaliu uskrišena". Drže pak skladno svi grčki Otci, da 
Apostoli prid očima svih Judejah odvezaše Lazaru ruke i noge, buduć da ovo 
odvezauje biaše zlamen one oblasti, koju Isus imaše dati svojim Apostolom 
rekavši: onomu, kojemu budete odpustili grihe, biti-će odpušteni, a onomu 
kojemu-ih budete uzdržali biti-će uzdržaui: Ivan XX. 23; Mat. XVIII. 18. — 
Sveti Otci pak grčki, i latinski drže jeduoumno, da tilesna Lazarova smrt 
zlamenuje duhovnu smrt grišnika, a da uskrišenje Lazara znači uskrišenje 
grišnika na milost božju, i zato da svaki grišuik, koj-je po griliu umro nastoi 
da polak svete izpovidi opeta uskrsne. Evo kako na ime svih razloži Grgur, 
tumačeć ovi redak, „izajdi nadvor, svaki-bo grišnik, čim drži svoje grihe u 
„duši, ukopan-je, i skriven u svojih skrovnicah; izhodi pak nadvor oni, 
„koj biaše mrtav, kad grišnik po svojoj volji izpovida svoje opačine. Besi- 
„dami dakle rečenimi Lazaru: izajdi nadvor rečeno-je oblovito svakomu 
„mrtvomu po grihu: zašto držiš skrivene svoje zloće u svojoj duši? Izajdi 
„nadvor polak izpovidi ti, koj-si inučeć skriven, i ukopan u sebi istom. 
„Neka izajde dakle nadvor mrtvac, tojest neka izpovidi svoj grih. Izhodeće- 
„ga pak nadvor neka odvežu učenici, tojest neka crkovni pastiri odnesu od 
„njega onu pedipsu, koje-se on biaše učinio krivuik, buduć da-se nije sra- 
„movao izpoviditi ono što-je učinio". 

45. Poznaše oni da ovo dilo nemogaše učiniti nego sami Bog, i zato 
poznaše i izpovidiše Isusa za pravoga Mešiu, sina božjega. 

46. Ostaše uiki od njih s Mariom, s Martom, i s Lazarom za radovati-se 
onima, kojima-sebiahužalovali; a niki priuzeti od veličine čuda otidoše uprav u 
Jerusolim, i povidiše vićuikom, i Farisejom što-se biaše sgodilo, ufajući-se, 
da-bi posli toga zapoznali i oni, da-je Isus Mešia, i tako da-bi prominili 
svoju misao. Drže pak niki, da oni ovo učiniše sa zlom odlukom, da potaknu 
tojest Fariseje još veće proti Isusu, kojega htiabu smaknuti. 

47. 48. Čuvši ovo povidanje imahu vićnici otvoriti svoju pamet, 
zapoznati u Isusu narav božanstvenu, i ovoga Mešiu, kojega čekahu, i koj po 
njihovom muenju imaše osloboditi-ih ne samo od podložanstva rimskomu vla¬ 
danju, dali jošće i od svakoga inoga vladičestva, podjarmiti sve narode svita, 
i podložiti-ih njihovoj oblasti, i gospodstvu, i zato razmišljajući, da bi on, 
koj mogaše odagnati od Ijudih bolesti, izagnati diavle, i uskrišiti mrtve, 
skršio svaku silu, i pridobio svaku moć još i istih Rimnjanah, imahu bez ikakva 
obzira, i straha izaći prama njemu, pokazati-mu dužbenu počast, braniti-ga 


Svećenici, i Fariseji u viče, i re¬ 
koše: što činimo? onaj čovik čini 
mnogo čudesah. 

48. Ako-ga pustimo činiti ova¬ 
ko svi-će virovati u njega, i tada- 
će doći Rimnjani i osvojiti-će naše 
misto, i naš narod. 
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49. A niki od njih, imenom 
Kaifas, buduć onoga godišta sve¬ 
ćenički Poglavica, rečč-im: vi ne- 
znate ništa. . 


50. Vi nerazmišljate, da-je tri- 
ba, da jedan čovik umre za puk, 
za da vas narod ne pogine? 

51. Ali on ovo nerečč sam po 


od svakoga nepriateljskoga naskočenja, i gledati u njem svoga, ako i samo 
tilesnoga, odkupitelja. Ali njihova himba, i zloćudnost učini, da oni vide u 
Isusu svoga nepriatelja, protivnika njihove dike, škodna njihovoj oblasti, 
uzrok njihovoga razsutja, i zato da odluče usmrtiti-ga po kojmudrago način. 
Sakupivši-se dakle oni u Sabor, jeste-li čuli, rekoše, kako on napriduje u 
svojih čudesih? Halo danah prie otvorio-je oči rodjenu slipu, i time-je za- 
mamio mnogo svita, uskrišio-je sada Lazara smrdećega u grobu, i otime-je 
povukao za sobom još veći broj našega nesvistnoga puka. Ako još i malo 
pustimo, da on na ovi način diluje otići-će za njime vas puk, on-će-se nazvati, 
i oni-će-ga zapoznati za svoga kralja; doći-će-to na uši Rimnjanom, a oni, 
koji nemogu podnositi, da tko drugi izvan njih gospoduje, zgrabiti-će oružje 
proti našemu narodu, kako odmetniku, i tako-će razrušiti i naše gradove, i 
naš Hram, i skončati-će nemilo svih nds. Sto dakle kasnimo? Zašto-se ovo¬ 
mu čarovniku neopremo čim-smo još na vrime? Jesmo-li odabrani za bra¬ 
niti i shraniti i svoj zakon, i svoj narod, oli za pustiti da oni bude potlačen, a 
ovi da bude udavjen? 

49. Tko-je bio Kaifas, vidi Mat. XXVI. 3. 

50. Medju vićnicf biaše svaki rekao svoje mnenje, i dao svaki svoj 
svit, kako bi-se moglo obustaviti puk, da ne vrvi za Isusom, dali da-ga drži 
kako hinca, i nepriatelja judejskoga puka. Kaifas, koj biaše pridsidnik veli¬ 
koga Sabora, nehti pristati mnenju ostalih vićnikah, jer-ga nenahodjaše pri¬ 
kladna, i zato on onom oblastju, koju-mu davaše njegovo dostojanstvo, vi nezna- 
te, reče-im, što govorite; vi ne**azmišljate, da-je triba zlo izguliti sa žilami, 
za da opeta ne žene; nevidite-li, da korist našega naroda, našega zakona, i 
naše otačbine iziskuje da ovaj bude usmrtjen, i usmrtjen odmah, za da-se ne 
obori na nds, i na našu državu ona nevolja, koja-nam visi nad glavom ? Nije- 
li bolje, da pogine jedan sdm, a da-se shrani vas puk, nego da pogine vas 
puk, za da ostane u životu jedan sdm? 

51. Vidi-se bilodano, da-je u besidi: triba-je 9 da umre jedan čovik 
za puk , a da vas narod ne pogine , sadržano proročanstvo, da Isus imaše 
umriti za odkupiti narod čovičanski. Kako pak Kaifas nemišljaše o onom od- 
kupjenju, koje biaše odlučio Bog učiniti po Isusu, tako govori Ivan, da Kaifas 
izrekavši ovu besidu, biaše nedositivši-se izrekao proročanstvo o odkupjenju 
svita, buduć-se Bog služio njegovim jezikom, za da on prorokuje, kako Krst 
imaše umriti za spasenje naroda ljudskoga. Kako-se-je pak Bog u više pri- 
godah dostojao objaviti judejskomu puku po usta vrhnih Svećenikah ono, 
što-mu biaše potribito znati, i kako Judeji držahu za očitovanje volje božje 
sve što-im takov Poglavica, u takovih prigodah navištivaše, tako Ivan, za uči¬ 
nit viditi, da Bog nije objavio ovu stvar Kaifasu kako čoviku, dali da-je ga- 
nuo njegov jezik, kako svećeničkoga Poglavice, nadostavlja, da biaše on pro¬ 
rokovao u hitjn vrhovuoga Svećenika. 
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sebi, dali buduć svećenički Pogla¬ 
vica onoga godišta, prorokova, 
da Isus ima umriti za narod; 

52. I ne samo za narod, dali 
da-se sakupe ujedno sinovi bož¬ 
ji , koji biahu razprsani. 

53. I zato od onoga dneva 
odlučise usmrtiti-ga. 

54. Isus dakle nehti očito op¬ 
ćiti 8 Judeji, dali otidč u kotar, 
koj-je kod pustinje, u grad, koj- 
se zove Efrem, i ondi pribiva sa 
svojimi učenici. 


55. A biase blizu judejski Va- 
zam; i mnogi od onoga mista 
uzajdoše u Jerusolim prie Vazma, 
za očistiti-se. 

56. Iskahu dakle ( Judeji ) Isu¬ 
sa, i nahodeći-se oni u Hramu 
govorahu medju sobom: što-vam- 
se čini, da on nije došao na 
blagdan? 

57. Glavni pak Svećenici, i Fa- 
riseji biahu dali naredbu, da, ako- 
bi tko izaznao gdi-se on nahodi, 
oznani-ih, da-ga mogu uhvatiti. 


52. Kaifas mišljaše samo o shraujeuju judejskoga naroda, ali Bog ovimi 
ričmi hoti redi o spasenju svega naroda čovičanskoga, jer Isus biase došao na 
svit da odkupi svih, da učini jedno stado podložno jednomu pastiru, i zato da 
skupi sve one, koji-bi u kojemmudrago mistu, i od kojegamudrago naroda, i 
puka virorali u njega, i uvedsti-ih najprie u svoju Crkvu, a zatime u vičnu 
slavu. Vidi gori X. 16. 

53. Pristaše svi vićnici Kajfasovim ričim, i jednoumno odrediše, da 
Isus bude pogubjen, i zato da nemisle više nego o načinu, kojim-bi-ga 
usmrtili. 

54. Znaše Isus što vićnici velikoga Sabora biahu namislili, i odlučili 
učiniti, i zato, nebuduć još došlo njegovo vrime uklonl-se on, i otidč poda¬ 
leko od grada, za čekati ondi vrime njegovoj smrti zabiliženo. Efrem-je, po 
innenju Jeronima, i Josipa Flavia, grad Jerusolimu na siver, i odalečen od 
njega dvadeset naših miljah; drugi-ga stavljaju mnogo bliže. 

55. Nebiaše po zakonu (II. Mojs. XIX. 10.) dopušteno oskvarnjenim 
blagovati vazmenoga janjca. Svi dakle oni, koji-se ćutjahu, da-su oskvar- 
njeni bodjahu u Jerusolim tkoj dan prie blagdana vazmenoga da-se ondi 
molbami, i posvetilišti očiste, i priprave za blagovanje janjca. 

56. Ufahu-se Judeji da-bi Isus, kako biaše običajan, došao i on prie 
blagdana, da uči one, koji-bi prid Vazam došli u grad, i zato ištom nego 
počć prihoditi puk počeše i puk, i vićnici izpitivati je-li počem došao; puk, 
jer željaše čuti njegovo pripovidanje, i poznati u osobi onoga, o kojem-se 
biaše prosulo oglasje čića uskrišenja Lazara, a vićnici, jer željahu uhvatiti- 
ga, i usmrtiti. 
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Poglavje dvanaesto. 

Buduć Marta pomazala Isusu noge, Juda-ju za to kori , a Isus-ju o- 
govara i — 8. Vutnici velikoga Sabora odlučuju usmrtiti i Lazara 9 — 11 . 
Isus ulazi slavodično u Jerusolim 12 — 19. Niki od nar odah žele viditi 
Isusa , t govoriti s njime, a on-im povida koj plod imaše priniti njego¬ 
va smrt 20 — 36. Isus čini mnoga čudesa, i dokazuje, da-je i on, i nje¬ 
gov nauk od Boga, i zato da-će biti od Boga pedipsan svaki , koj-mu- 
se nebude prilucio 37—60. 


Redak 1. Isus dakle šesti dan 
prid Vazmom otiđč u Betaniu, 
gdi-biaše bio umro Lazar, a Isus- 
ga biaše uskrisio. 

2. I ondi-mu ueiniše večeru, 
na kojoj Marta služaše zatrpezenim, 
medju kojimi biaše i Lazar. 

3. A Maria uzamši litru dra- 


gocine pomasti klasnoga narda 
pomaza noge Isusu, i otri-ih svo- 
jimi vlasmi, i tako-se kuća napuni 
mirisnim vonjem. 

4. Rečč zato jedan od njego¬ 
vih učenikah, Juda Iškariot, koj- 
ga htiaše izdati: 

5. Zašto-se nije ovu pomast 


1. Kako-se približivaše vrime, kojega Isus imaše trpiti, i umriti, tako- 
se i on bofl približiti k Jerusolimu, gdi-se imaše izvršiti njegova muka, i 
smrt. Dojdč dakle on u Betaniu, gdi malo prie biaše uskrišio Lazara, i ondi 
se hoti pripraviti na smrt, koju do mala imaše podniti. 

2. Ovu večeru, kako povidaju Mat. XXVI. 6; i Mark. XIV. 3., učini 
Simun, nazvan gubavac, i, da učini veću počast Isusu, zazvi na istu večeru i 
Lazara Isusovoga priatelja, za da-mu čini družbu, i Martu, za da ona, kako 
vridna kućnica, naredi, i pripravi sve, što mogaše služiti, da ova večera bude 
pristojna Isusu, prama kojemu Simun, buduć od njega primio zdravlje, ćutja- 
še veliku harnost. 

3. Poštovati goste oli prokadivši-ih, oli poškropivši-ih ugodnovonja- 
jućom vodom, oli pomažavši-ih dragocinom pomastju, oli barem uljem bi u 
iztočnih stranah općen običaj. Maria dakle hteći pokazati svoju čast prama 
Isusu, o kojem znaše, da-je on zatrpezen u Simunovoj kući, uzč čilu litru 
klasnoga narda (Mark. XIV. 3.), i otrivši prie Isusu noge svojimi vlasmi, po- 
mazk-mu-ih onom pomastju toliko obilato, da-se sva kuća napuni ugodnim 
vonjem. Buduć ova žena ona ista, o kojoj povida Mat. XXVI. 7; i Mark. XIV. 
3, i Ivan XI. 2, tojest Maria sestra Lazara, i Marte, i buduć da Mat. XXVI. 
7, govori, da Maria pomazk Isusu glavu. Marko XIV. 3, da pomaza glavu, 
a Ivan da pomaz& noge, imamo razumiti, da-je ona pomazala i glavu, i no¬ 
ge, tojest najprie glavu, koju pomaživahu svi, a zatim i noge, koje nepomaži- 
vahu nego najsrdčeniji priatelji. 

4—6. Povida Ivan ovu okolovinu, bteći pokazati, kako lakomost prive- 
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prodalo za tristo denarah, i dalo 
ubogim? 

6. A on ovo reče, nč jer on 
hajaše za uboge, dali jer, bu- 
duč lupež, i držeć on tobolac, 
kradjaše ono što-se stavljaše 
unutra. 

7. Odgovori dakle Isus: pusti- 
ju, za da ona to učini za dan mo¬ 
jega pokopanja. 

8. Ubogih-bo-čete imati sve- 


djer kod vas; ali mene nećete 
svedjer imati. 

9. Buduć dakle mnogi od Ju- 
dejah došli u poznanje, da-se Isus 
nahodi ondi, otidoše k njemu, i to 
ne samo čiča njega, dali još i da 
vide Lazara, kojega on biaše us- 
krišio od mrtvih. 

10. Odrediše dakle glavni Sve¬ 
ćenici usmrtiti takodjer i Lazara: 


dč malu po malo Judu da izdade svoga učitelja. Vidi Mat. XXVI. 8, 9, 14; 
Mark. XIV. 4, 5. 

7, 8. Ja-sam, govori, blizu smrti; ova žena neče-mi moć pomazati mo¬ 
je tilo pukle ja umrem; pusti-ju dakle, da učini sada što-bi učinila onda, i 
tako neka pripravi moje tilo na pokopanje. Vidi Mat. XXVI. 11, 12; Mark. 
XIV. 7, 8. 

9. Buduć-se prosuo glas, da-je Isus došao u Betaniu mnogi-se iz Je- 
rusolima, i iz Judee nemogoše uzdržati, da ne pojdu viditi i Isusa toliko 
glasovitoga čudotvorca, i Lazara čudnovato prizvauoga na život, i zato oti¬ 
doše na družbe sa svih stranah, mnogi ganuti od bogoljubstva prama Isusu, a 
mnogi od želje da vide Lazara, da-ga pitaju, kakvo-je stanje na drugom svitu, 
gdi-je onih četiriuh danah bila njegova duša, je-li oua bila pedipsana ikojom 
mukom, uli nadarena tkojim uživanjem; ovako Cirilo , i Teofilakto. 

10. Betania, kako rekosmo, biaše blizu Jerusolima. Buduć dakle do¬ 
čuli vićnici, da Isus biaše došao u Betaniu, i da biaše otišlo k njemu veliko 
množtvo puka ne samo iz mistah blizu Betanie, dali jošće i iz istoga grada 
ostavivši, i zapustivši dilo čistjenja, kojim-se imahu pripraviti za svetkovinu 
Vazma, začeše u svojoj nesvistnoj, i opakoj pameti, da, ako-je potribito usmr¬ 
titi Isusa, za da judejski narod nepodnese tkoju nevolju od strane Rimujanah, 
potribito-je takodjer usmrtiti i Lazara, jer dokle Lazar žive, govorahu, on-je 
svedjer glasni svidok, i pripovidalac Isusovih čudesah. Dosta-je viditi-ga, 
za reći: ovo-je oni, koj biaše umro, i biaše-se u grobu usmrdio, a Isus-ga je 
ništanemauje uskrisio od mrtvih; i tako, ako baš bude on i mučao, biti-će on 
svedjer nesumljivi, i glasoviti dokaz Isusova svemogućstva, što-će lako na- 
vedsti naš lako virujući puk, da-ga zapoznade za Mešiu, i da-se uzbuni, i na¬ 
vuče i proti sebi, i proti svim nam srditost, i nemilost Rimnjanah. Pogubimo 
dakle i Lazara, i Isusa, za da ne ostane ni uspomene onoga dila, koje-je to¬ 
liko zamirito, i proglašeno. Oh nesvitnoga namisalja , vapi Augustin, oh sli - 
pe nemilosti! Isus, koj-je uskrisio Lazara mrtva, neće-li-ga moć uskrisiti 
iubjena? Jeda-li-ćete , zadavši smrt Lazaru, dignuti mogućstvo i oblast 
Isusu ? 
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11. Jer mnogi čiča njega od¬ 
stupahu od Judejah, i virovahu u 
Isusa. 

12. A sutradan buduc dočulo 
množtvo, koje biaše došlo na 
blagdan, da eto Isus grede u Je- 
rusolim, 

13. Uzeše kitah pomakite, i 
Lzajdoše prama njemu vapeći: Ho- 
šana! blagoslovjen koj ide u Go¬ 
spodinovo ime, israelski kralj! 

14. I najdč Isus magarčića, 
i side na njega, kakono-je pi¬ 
sano : 

15. Nemoj-se strašiti sionska 


kćeri; eto tvoj kralj grede sidec 
na puliću magarice. 

16. Ovo učenici nerazumiše iz 
početka, dali onda kad bi proslav- 
jen Isus, spomenuvši-se, da ovo 
biaše pisano o njem, i da ovo oni i 
učiniše. 

17. Ono množtvo pak, koje 
biaše s njime, kad-je zazvao La¬ 
zara iz groba, i uskrišio-ga od 
mrtvih, biaše podalo o tom svi- 
dočanstvo; 

18. I zato otidošc mnogi pra¬ 
ma njemu, jer biahu dočuli, da 
Isus biaše učinio ovo čudo. 


11. Budud množtvo puka otišlo u Betaniu, gdi biaše Isus, i Lazar, i 
budud oni doznali sve okolovine onoga prizamiritoga čuda, zapoznaše oni u 
Isusu kripost božanstvenu, i zato-se odcipiše od judejske Pridaje, a prilučiše- 
se Isusovu nauku. Ova stvar potaknu odved jako sržbu, i himbu Farisejah. 

12, 13. Vidi Mat. XXI. 8, 9; Mark. XI. 9, 10. 

14,15. UIX. 9 Zakarie Proroka pisano-je: veseli-se mnogo sionska kćeri , 
uzklikuj jerusolimska kćeri : eto-fe tvoj kralj doći k tebi pravedan , i shra- 
nitelj; on-je ubog, i jaše na magarcu , puliću magarice . Ivan ovdi neuze 
nego sami razumak ovih ričib, i zato govori, da budud Isus učinio svoje sla- 
vodično ulaženje u Jerusolim ne s velikim brojem dvoranah, vojnikah, i služ- 
benikab, dali u družbi svojih učenikah, i sebičnoga puka; nč s velikim mno¬ 
štvom konjah, kočiah, dali samo sa dva magarčida, s pulidem tojest, na ko¬ 
jem sidjaše, i s magaricom, koja hodjaše za pulicem; ne s bučenjem gusalah, 
i sviralah, dali samim nazovom: zdravlje našemu kralju! pokazš, da-je on oni 
krotki, umiljeni, i ljubeznivi duhovni kralj, koj-je bio od Prorokah navišten, 
a ne oni strašni, i silni bojnomodnik, ni oni vrloviti vojvoda, kojega čekahu 
Judeji. Vidi Mat. XXI. 5. 

16. Nerazumiše , tojest, ni puk, ni isti učenici, da-se ovim dilom iz- 
punjivaše Zakariino proročanstvo; poznaše samo onda, kad Isus uzajde na 
nebo, i posla-im Duha svetoga, koj-im otvori pamet, i razum, da M proroko¬ 
vano da-de-se ovo sgoditi Isusu, i da-se biaše baš i sgodilo. 

17, 18. Podaje uzrok, čida kojega mnogi iz grada biahu otišli susrititi 
Isusa, kad dočuše, da-se on približuje ka gradu, jer-im, tojest, biaše jošce živ 
u pameti opis čuda učinjenoga u uskrišenju Lazara, o kojem biahu-im povidili 
sre okolovine oni, koji-se biahu ondi našli, kad biahu otišli da tiše Martu, i 
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19. Fariseji medju to govora- 
hu medju sobom: vidite, da neo- 
pravljamo ništa? Evo vas svit 
vrvi za njime. 

20« A biaše medju onimi, koji 
biahu uzašli u Jerusolim da-se po¬ 
klone u dan blagdana, nikoliko 
nevirnikah. 

21. Ovi dakle pristupiše k Fi¬ 


lipu, koj biaše iz Betsaide u Gali- 
lei, i uzmoliše-ga rekavši: gospo¬ 
dine, mi želimo viditi Isusa. 

22. Otidč Filip, i rečč to An- 
drii; Andria pak i Filip rekoše to 
Isusu. 

23. A lsus-im odgovori i rečž: 
došlo-je doba, da bude proslavjen 
sin covicanski. 


Mariu; i tako povida on po koj-se način, i za koj-se uzrok Isus najdč sdružen 
s velikim množtvom puka kad on ulize slovodično u Jerusolim. 

19. Vićnici velikoga Sabora biahu i vidili, i čuli sve što-se biaše sgo- 
dilo. Biahu vidili, da-se-je grad napunio pukom, koj slidjaše Isusa; biahu 
čuli da i starci i mladež, i mužki, i ženske vape: shrani-nam, Bože, našega 
kralja! i zato počeše jedan drugoga koriti, što nebiahu još izvršili ono, što 
biahu namislili, i odredili. Evo, govorahu, što prude pritnje, evo koju korist 
prinosi odmicanje! Da-ga budemo odmah onda, kad biaše u našima rakama 
usmrtili, ovoga-se ne-bi bilo sgodilo. Uložiti ruke u njega sada u ovoj prigodi, 
u kojoj-je grad pun ne samo Galileanah, dali još i naših, koji-bi prigorili 
svoj život za njega, nije stvar pametna. Mi dakle sada imamo mirovati, a on-će- 
ih svedj to-veće k sebi primamiti, i tako-će proći svi na njegovu stranu, a 
mi-ćemo ostati po sve sami. 

20. Nevirnikah , tojest inovirnikah, EXAyjv£s; ovo biahu oli Grci, koji 
pridoše na judejski zakon, i pustiše-se obrizovati, oli Judeji, koji pribiva¬ 
hu u mistih napučenih od narodah, i koji-su općeno zvani Grci, oli-su od 
onih narodah, koji premda-se klanjahu krivim bogovom, prih odjahu kad i kad 
k svetomu Hramu, i činjahu ondi prikazati posvetilištah Jehovi. Za ove-je bilo 
odredjeno prvo udvorje s. Hrama, koje za-taj uzrok bi nazvano Vdvorje JVa- 
rodah. Vidi gori VII. 35, 36. 

21. Prihodeć dakle u Jerusolim, i u Hram svaki od narodah, koj-bi 
htio, i zato buduć došli mnogi od njih i sada u prigodi vazmenoga blagdana, 
biti-će doisto čuli i oni govoriti o čudesih učinjenih od Isusa, a navlastito ka- 
ko-je on otvorio oči rodjenu slipomu, i uskrišio Lazara, i zato nastade u njih 
želja viditi, i poznati čovika toliko kripostna, i moguća. Ali kako-se nehtiše 
usuditi da pristupe oni sami po sebi k Isusu, tako našavši Filipa, kojega po-, 
znavahu za Isusova učenika moliše-ga, dabi-ih uveo k svojemu učitelju. 

22. Buduć Isus odredio Apostolom, da-se neimadu zadržavati s ino- 
vircf (Mat. X. 5), učin\-se Filipu stvar neprikladna pustiti k Isusu takove 
ljude, i zato hoti prie svitovati-se s Andriom bi-li-ih uveli k svojemu učitelju, 
oli nč, ali zaglaviše najposli oboica da-je bolje upitati prie Isusa, bi-li-ih on 
htio primiti. 

23. Odgovori on učenikom, ali tako da mogahu čuti i oni inovirci, da 
biaše jurve došlo vrime, kojega imaše pristati podana naredba, i zato, da mo- 
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24. U istinu, u istinu-varn go¬ 
vorim, da ako zrno pšenice pav- 
ši u zemlju ne umre, 

25. Ostaje neplodno; ali ako 
umre prinosi mnog plod; oni, koj 
ljubi svoju dušu, izgubiti-će-ju; a 
oni, koj zlobi svoju dušu na ovom 
svitu, shraniti-će-ju za život vični. 

26. Ako tko želi služiti-mj 


neka-me slidi, i gdi budem ja, 
ondi-će biti i moj službenik. Oni, 
koj bude poslužio meni, biti-će 
počastjen od mojega otca. 

27. Moja-je duša sada smu- 
tjena; a što-cu reći? otće! oslo- 
bodi-me od ovoga doba; ali-sam 
ja zato i došao u ovo doba. 


gahu slobodno općiti s inoviref ne samo on, dali jošće i oni, buduć došlo vri- 
me, kojega on imaše umriti za odkupjenje svega naroda ljudskoga, uskrsnuti 
treći dan, uzaći zatime na nebo, a posli toga biti navišten svim narodom, i 
od svih narodah zapoznan za Mešiu; i zato da u Krstovu zakonu ima biti uviž- 
ban toliko Judej, koliko Grk, i kojmudrago drugi ćovik bez ikakve razlike, 
i biti uveden svaki u jednu pravu Crkvu, a najposli u život vični. Evo u ćem 
stoi proslavjenje ćovićanskoga sina. 

24, 25. Kako govori, zrno pšenice, koje-se sie u zemlju, ima prie pro- 
gnjiti za moć pustiti žile, izvrći klicu, uzresti, i učiniti plod, tako i ja, koj- 
sam kako zrno pšenice s neba poslan na zemlju, imam najprie umriti, zatime 
uskrsnuti, uzaći na nebo, poslati Duha svetoga, i po svojih Apostolih sakupiti 
sve narode u moju Crkvu, a zatime u moju slavu, i tako dovršiti u sve i po 
sve plod moje smrti, tojest odkupjenje naroda ljudskoga. Viseć dakle ovi 
plod o mojoj smrti, ima-se ova sgoditi, inaćie ostao-bi vas svit u sužanjstvu 
griha, i diavla. Svaki dakle, slidi govoriti, koj želi biti dionik ovoga spase¬ 
nja, koje-je plod moje smrti, ima usmrtiti svoje tilesne požude, ima udaviti 
svoje putene pohlepe, ima odbaciti sve ono, što ugadja puti, a protivi-se du¬ 
hu, jer-će moja smrt zadobiti život vični za svih, ali s ovim uvi tom, da, kako- 
ću umriti ja u tilu, tako svaki pravovirni ima umriti u svojih grihotnib prignu- 
tjih, oli, da bolje rečem, ima usmrtiti u sebi svoje grišno prignutje. Vidi Mat. 
X. 39; Mark. VIII. 25; Luk. IX. 24. 

26. Svaki koj želi biti moj Apostol, moj učenik, moj sliditelj ima sli- 
diti moj izgled, ima činiti ono, što činim-ja, ima uzeti i on na svoja pleća 
križ, kako-ću-ga uzeti i ja, ima usmrtiti svoju putenost, kako-ću i ja pridati 
na smrt svoje tilo, i tako-će on nastati dionik one slave, u koju-ću ulizti ja 
posli svoje smrti, i svojim čovičanstvom, jer kako-je meni moj otac pripravio 
ovu slavu kako odkupitelju svita, tako-ću-ju i ja udiliti svim onim, koji-me 
budu virno slidili, i budu-mi poslužili. 

27. Za da Isusovi učenici ne-bi pomislili, govori Zlatoustnik , da Isusu, 
koj nebiaše poništo zaljubjen u život ovoga svita, i koj-se nestrašjaše smrti, 
koju imaše podniti, biaše 'ako nagovarati svoje učenike, da otidu i oni nepri- 
padno i na muke, i na istu smrt, oznanjuje-ih, da ćuti i on, kako i svaki 
drugi čovik, svu onu strahotu, koju uzrokuje bližna smrt, ali da-joj-se 
sasvim time on neizmiče, dali da grede jakodušno susrititi-ju, hteći izpuniti 
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28. Otče! proslavi svoje ime. 
Dojdč tada glas s neba: i prošla- 
vio-sam, i proslaviti-ču opeta. 

29. A množtvo, koje-se ondi 
nahodjaše, i biaše to čulo, rečč: 


zagrmilo-je; a drugi govorahu: 
Anjeo-je govorio s njime. 

30. Odgovori Isus, i reče: ovi 
glas nije došao čiča mene, dali 
čiča vas. 


volju svojega otca, govori dakle: ja znam, da imam nakon tri dneva umriti 
na križu; misleč ja o onoj bolestnivoj, i sramotnoj smrti popada-me oni isti 
strah, koj popada svakoga čovika, kad-je u tom da izdahne; nahodcč-se ja u 
ovom strahu htilo-bi moje čovičanstvo izmaknuti-se ovoj strašnoj boli, ali 
moje božanstvo, koje zna da-sam došao na svit, i da-sam-se uputio za da 
odkupim narod čovičanski, uzteže ovu želju mojemu čovičanstvu, i priteže-ga 
da-se dobrovoljno podloži popiti ovu čašu premda mnogo gorku; i zato-ja na- 
misto uzinoliti moga otca, da-me oslobodi od ove nevolje uzmoliti-ču-ga, da 
bude izpunjeno ono, što-je on odredio, ja-bo-satn baš za to i došao na svit, 
za da -se po mojoj smrti dovrši odkupjenje svita, i zato evo gredem slobodno, 
i nebojazno u Jerusolim, gdi znam sve, što-me čeka. Po isti način, liotl reči, 
svaki od vas, našavši-se u tkojoj nevolji baš i iste smrti čiča vire, i Krstova 
zakona, ima uzpregnuli puteno hotinje, koje-bi želilo ubignuti ove neugo¬ 
dnosti, i pritegnuti-ga, da-se u sve, i po sve priluči hotinju nebeskoga otca, 
koj-je svakomu pripravio njegovu čašu, koju ima popiti, ako želi biti nadaren 
vičnom slavom. 

28. Ja-te nemolim, da-me izbaviš od smrti, koja-mi-je pripravljena, 
dali želim da moja smrt služi za proslavjenje tvojega svetoga imena, da 
tojest zapoznadu svi narodi, da-sam ja od tebe poslan, da-se okoriste onim 
odkupjenjem, koje-je plod moje smrti, i da priđu n^jposli uživati-te u slavi 
nebeskoj. — Proslavio-sam ; tojest, bilo-je proslavjeno došle polak tolikih 
čudesah, koja-si ti učinio, i biti-če još veče proslavjeno unaprida i tvojim 
slavnim uskrsnutjem, i tvojim čudnovatim uzašastjem na nebo, i poslanjem 
Duha svetoga, i razpruženjem tvojega zakona, i uvodjenjem toliko tisučah 
dušah u tvoju slavu; ovako Zlatoustnik, Cirilo, Teofilakto , i Eutimio. 

29. Premda ove riči bihu i bistro, i jako izrečene nerazuroiše-ih oni, 
koji-se ondi nahodjahu, jer neimahu ni podobnost za razumiti-ih, ni vridnost 
za uzdržati-ih u pameti, i zato oni, koji biahu bolje čudi, zapoznaše u onih 
ričih glas svrhunaravni, i zaglaviše, da-je Anjeo s neba govorio Isusu; oni 
pak, koji biahu opake misli, nečuše nego zuk glasa, i zato zaglaviše, da biaše 
zagrmilo. Glas , govori Zlatoustnik, biaše bistar, * zlamenit , alise-je od 
onih , koji imahu tvrdi sluh , i puteno srdce, razašao , i oni necuse nego 
sami zuk. 

30. Tojest, buduč ja otčevo Slovo, imajuč ja isto poznanje, koje ima 
i otac, nije triba, da meni ovo otac očituje; ali-je triba za vas, od kojih jedni 
neviniju, a jedni sumnjaju jesam-li ja siu božji, poslani od otca, oli ne; i zato 
čuvši oni sada, da-mi moj otac nebeski odgovori, možete-se uviriti svi, da- 
sam ja Mešia; ovako Augustin , Zlatoustnik , Beda, Cirilo , Teofilakto , Euti¬ 
mio, i drugi. 


Digitized by t^.ooQle 



Evanjelje po Ivanu. Poglavje XII. 


135 


31. Sada-je sdd svita; sada-će 
poglavica ovoga svita biti izagnan 
nadvor. 

32. Ja pak, kad budem uzdig¬ 
nut od zemlje, pritegnuti-ću k se¬ 
bi sve. 


33. (Ovo rečč, za dati-im razu- 
miti kojom smrtju imaše umriti.) 

34. Odgovori-mu množtvo: mi- 
smo čuli u zakonu, da Krst ima 
živiti u vike. Kako dakle ti govo¬ 
riš: triba-je, da bude uzdignut sin 


31. Budud čovik po grihu upao u sužanjstvo diavla paklenoga, nastao- 
je diavao nemili gospodar, i usilni vladalac ljudskoga srdca, i zato on navodi 
nike na krivoštovje, nike na krivovirstno, nike na neznabožtvo, a svih na 
sagrišenje, i tako drži zasužnjene one duše, koje bihu stvorene, i odredjene 
za kraljestvo božje. Došlo-je sada vrime, da-se učini sfld o ovom usilnom 
ugrabjenju, i zadržanju, i da-se razsudi, ima-li ovi čovik ječati u vtke pod 
težkim jarmom nemiloga usilnika, oli ima-li biti odkupjen da on steče opeta 
podobnost nastati dionik, i baštinik kraljestva božjega. U ovom-sam sudu 
branitelj, i jamac naroda ljudskoga ja, ja-sam-se uložio prid svojim ne¬ 
beskim otcem za va9 narod čovičanski, i iziskujuč on od mene isti moj 
život, ja-sam pripravan prigoriti-ga, i otiđi na smrt za utažiti njegovu sržbu, 
i zadovoljiti njegovoj pravdi za čovika, koj-je nesvistno, i nevirno odstupio 
od svojega Boga, i pridao-se hotimice vlasti diavla. Budud dakle došlo ono 
vrime, kad po naredbi mojega otca imam umriti, došlo-jc takodjer vrime, da 
bude izrečena sudba, da-se diavao oddili od čovičunskih dušah, u kojih-je 
došle po grihu gospodovao, da-se oddili od dušah nevirnih, koje-je došle 
držao zaslipjene za da ne zapoznadu Mešiu, sina božjega, da-se oddili od du- 
sab, koje štuju krive bogove, i koje-je došle obustavljao, da nepridu na po- 
znanje jedino-pravoga Boga, da-se oddili od ovoga svita, a da otide u pakao, 
misto njemu odredjeno, i tako neka-se razruši njegova mod, neka bude skršena 
njegova oblast, a neka bude zastavljeno, ukorenjeno, utvrdjeno, i razpruženo po 
svem svitu kraljestvo Krstovo, kraljestvo milosti i svetinje, za da-so svi ljudi 
skupe u jednu Crkvu, k jednomu Pastiru, kakono uda k jednoj glavi, i da 
budu svi skupa uvedeni u vičnu slavu. 

32. Besidu: kad budem uzdignut , razume jedni s Ivanom u r. slid. za 
uzdignutje Isusa na križ, oliti, za smrt, a jedni za njegovo uskrsnutje i uzaša- 
stje na nebo, bez česa ne-bi bio svit u njega virovao. Možemo sasvimtime 
mamiti to ioovom, ioonom razumku, jer-je razumakovoga redka ovi: umrivši 
Isus na križu prognati-de on diavla s ovoga svita, a uskrsnuvši i uzašavši na 
nebo skupiti-đe k sebi sve one, koje diavao biaše zasužnjio, i pritegnuti-dc prie 
k svojoj viri, a zatim k svojoj slavi sve puke, i narode. 

33. 34. Bič zakon hode redi ovdi u opdeno sve knjige staroga zakona, 
a navlastito knjige Prorokah, i Spivanjah, kako rekosmo i gori u X. 34. Budud 
Isus u r. 32. rekao: kad budem uzdignut od zemlje , i odgovorivši-mu ovdi 
Đa to: kako dakle ti govoriš : triba-je , da bude uzdignut sin čovičanski? 
c ine niki, da-de biti Isus nadostavio: kako-je Mojses uzdignuo zmaja u pu¬ 
cnji, tako-je triba, da bude uzdignut i sin čovičanski, i zato da Judeji pri¬ 
nudivši zmaja Isusu, a sohu, na kojoj-je bio uzdignut zmaj, križu, poznaše 
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čovičanski ? Tko-je taj sin čovi-1 
čanski? 

35. Odgovori-im na to Isus: 
jos-je za malo s vami svitlost. Ho- 
dite dokle imate svitlosti, za da- 
vas ne zaskoče tmine; oni-bo, koj 
grede u tminah, nezna kamo grede. 


36. Dokle imate svitlosti virujte 
u svitlost, za da nastanete si¬ 
novi svitlosti. Ovo rekavši otidč 
on, i sakri-se od njih. 

37. I sasvim da on biaše učinio 
mnogo čudesahprid njihovima oči¬ 
ma, oni nevirovahu u njega; 


odmah, da Isus govori o svojoj smrti na križu. Biahu štili, i čuli štiti na mno¬ 
gih mistih staroga zakona, da Bog buduć obećao, da kraljestvo Mešie neima 
nikada imati svrhe, i biahu to razumili ne o njegovom duhovnom, i slavnom, 
dali o svitovnom kraljestvu. Biahu takodjer i štili, i čuli štiti, da Mešia imaše 
i trpiti, i umriti, ali ob ovom nehtiše oni misliti, jer-im-se činjaše stvar 
nepodobna da kralj tako veliki, mogući, i kripostni imaše podniti sva ona po- 
grdjenja, i sve one sramote, koje Proroci biahu navistili. Buduć dakle više 
putah rekao Isus, da-je on Mešia, sin božji, i čuvši sada oni od njega, da on 
ima otići na smrt, nemogahu složiti skupa sve ove stvari, i zato-mu učiniše 
ovo razloženje: po svidočbi pisma Mešia neima nigda umriti, dali u vike 
živiti, i kraljevati; ti govoriš da imaš umriti; dakle nisi oni Mešia, kojim-se 
nazivlješ; ako-si pak Mešia, imaš biti neumrli; neimajuć ti umriti, tko-je taj 
sin čovičanski, o kojem govoriš, da ima biti propet na križ? 

35, 36. Da svitlost zlamenuje vrime Isusova življenja u umrlom tilu, a 
tmine da znače ono vrime, koje slidi za njegovom smrtju, rekosmo drugdje. 
Razumak-je dakle ovih redakah ovi: vi nerazumite pismo, jer nehtiste okori- 
stiti-se onim naukom, kojega vam dadoh, i koj služaše za prosvitliti vašu 
pamet, i užgati vaše srdce, v i zato nemožete razumiti kako Mešia ima umriti, 
i sasvimtime u vike živiti. Sto dakle neučiniste došle, učinite odsle, pomnjite 
na moj nauk ovo kratko vrime, koje-sam jošće s vami, okoristite-se onom 
svitlostju, koja sja iz mojega nauka, i zapoznati-ćete da-sam ja Mešia, da 
Mešia ima umriti za odkupjenje naroda ljudskoga, ali da-će nakon tri dneva 
uskrsnuti, i uzaći zatime na nebo slavan i slavodobitnik za nikada više ue 
umriti. Okoristite-se govorim-vam čim-ste još na vrime, otvorite oči svoje 
vire, zapoznajte u meni svojega Mešiu, odkupitelja i spasitelja, nastanite sinovi 
božji (I. 12), jer ako to neučiuite dokle-sam s vami, dokle-me vidite, dokle 
zamirate moja čudesa, učiniti-ćete to još manje onda kad budem umro, i kad 
nebudem više s vami u svojoj osobi, i tako-će-se dogoditi da-ćete ostati u 
tminah neznanstva, i nevirstva, i izgubiti-ćete-se za u vike, kako-se sgadja 
putniku, koj nehtivši putovati obdan, putuje obnoć, i neznajuć kud ide, oli 
sahodi vanka pdta, oli upada u jamu, i gubi-se. — Otidh; virovatno-je, da je 
otišao u Betaniu; vidi Luk: XXI. 37. 

37. Biahu oni vidili, ako ne drugo, barem izličenje žiloslabjenoga, 
koj-je trideset i osam godištah bio nemoćan u kupalištu Betzaidi, gori V., 
otvorenje očiuh rodjenomu slipu, gori IX. i uskrišenje Lazara, gori XI., što 
mogaše prignuti i najokornijega, da viruje, da-je Isus Mešia, poslani od Boga; 
oni sasvimtime nevirovahu, jer nehtiše izvaditi sebi iz glave ono, što biahu 
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38. I tako-se izpuni govorenje 
Išaije Proroka, kojime rečč: Go¬ 
spodine, tko-je virovao onomu, 
što-je čuo od nas? I tkomu bi 
objavljena mišica božja? 

39. Zato nemogahu oni viro¬ 
vati, jer-je Išaija rekao na drugom 
mistu: 


40. Oslipi on njihove oči, i otvrdi 
njihovo srdce, za da očima ne vi¬ 
de, i srdcem ne razume, i oni-se 
neobrate, i ja-ih neshranim. 

41. Ovo-je rekao Išaija kad on 
vidjaše njegovu slavu, i kad govo¬ 
raše o njem. 


još od ditinstva usadili, da Mešia, tojest, ima doći s velikom pripravom veli¬ 
čanstva, i s velikom silom vojnikah, i s velikim mnoštvom blaga, i bogastva, 
što nevidjahu u Isusa. 

38. Premda Išaija u pogl. LIH., odkle bihu uzete ove riči, i gdi on opi¬ 
suje muku, i smrt Mešie, udilj u početku poglavja prinosi k Bogu svoju tuž¬ 
bu, što Judeji onoga vrimena nehtiahu virovati njegovomu proročanstvu, 
imamo sasvimtime virovati, da Išaija videć u duhu sve ono, što-se imaše 
sgoditi u vrime, kad-bi pripovidao Isus, hofi prorokovati otvrdnost, i slipoću 
Judejah ovoga vrimena, i tako prinl u isto doba i tužbu proti njim, što tojest, 
nehtiahu virovati nauku, pripovidanju, i navistim Isusa, kojimi-ih on oznani, 
da-je on Mešia, i da ima umriti za odkupjenje naroda ljudskoga, i nehtiahu ta- 
kodjer ni iz tolikih glasovitih čudesah zapoznati u njem mišicu, tojest, kri- 
post i narav božanstvenu; i zato Ivan mnogo lipo govori, da-se-je izpunilo 
što biaše rekao Išaija, da, tojest, nehtiše virovati ni nauku Isusa, ni njegovim 
čudesim. 

39. Nemogahu virovati , tojest, nč da biahu u sebi nepodobni, dali da 
nehteći virovati učiniše-se sami po sebi nepodobni, jer oni hotimice nehtiše 
imati obzira ni na njegovo bitje, ni na njegov nauk, ni na njegova čudesa, ni 
na način njegovoga življenja; i tako hteći oni ostati u svojoj otvrdnosti ne- 
biaše moguće, da odluče virovali-mu. 

40. Ono što Bog propušta, pismo čestokrat govori, da Bog čini, i za- 
to-je razumak ovoga redka, koj-je bio uzet iz Išaije VI. 9, 10, ovi: Bog vi¬ 
deć zloću, i himbu onoga puka, koj nehtl okoristiti-se onimi milostmi, koje- 
im biaše dao za da zapoznadu istinu, i da priđu na ptit spasenja, dali hotimice 
ostadč ukopan u tminah neznanstva, i griha, uztegnu-im druge milosti, kojih- 
se biahu učinili nedostojni, i tako ostavši oni u blatu privare, i himbenosti na- 
staše tako slipi, i gluhi, i bezumni u svojem duhu, da-ih nemogaše više ganu¬ 
ti nijedna stvar, da-se izkopaju iz brloga, u koj upadoše, i da steku vično 
spasenje; i zato govori Augustin : neotvvdjuje Bog podiljujud zloću, dali 
uzteiuć milo8rdje ; i opeta: oslipjuje , i otvrdjuje Bog zapuštajuć ; i ne - 
pomagajuć 

41. Nije, govori, izrekao ove riči Išaija kako čovik sdm po sebi, dali ka¬ 
ko Prorok poslan od Boga, i to baš onda, kad-je bio osobitim načinom nadah¬ 
nut, i onda kad-su-mu bile objavljene sve okolovine života, muke, i smrti 
Isusa, onda kad-je, videć on u duhu ovoga sina božjega, prorokovao, sto-se 

Slog X. 9 
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42. Povirovaše ništaneraanje u 
njega mnogi od poglavicah; ali-ga 
neizpovidiše cica straha izprid 
Farisejah, da nebudu izagnani iz 
skupštine. 

43. Oni-bo ljubjahu veće slavu 
ljudsku, nego slavu božju. 

44. A Isus uzdignft glas, i rečč: 
oni, koj viruje u-me, neviruje 
u mene, dali u onoga, koj-me-je 
poslao. 


45. I oni, koj vidi mene, vidi 
onoga, koj-me-je poslao. 

46. Ja-sam svitlost, i došao- 
sam na svit za da svaki, koj viruje 
u-me, ne ostane u tminah. 

47. Ako pak tko bude slušao 
moje beside, a nebude-ih obsluži- 
vao, ja-ga nesudim; ja-bo nisam 
došao da sudim svit, dali da-ga 
spasim. 


imaše sgoditi od njega. Ako dakle virujete Išaiji, Proroku od vašega naroda, 
imate virovati i meni, o kojem-je on prorokovao. 

42. Buduć rekao u r. 37., da nevirovahu Judeji u Isusa premda biahu 
vidili njegova čudesa, ponapravlja po niki način svoju besidu, koju biaše re¬ 
kao u općeno, i govori: nebiahu sasvimtime svi ni gluhi, ni slipi, ni tvrda 
srdca, jer povirovaše u njega mnogi, i to ne samo od sebičnoga puka, dali 
jošće i od poglavarah, od Ijudih u vlasti, od ljudih umitnih i bogatih, jer oni, 
ganuti od plemenitosti njegovoga nauka, od svetinje njegovoga življenja, i od 
veličine njegovih čudesah zapoznaše u njem kripost, i narav sina božjega. 
Neočitovaše pak oni oblovito ovu svoju viru, jer buduć veliki Sabor odre¬ 
dio, da ako-bi tko očito izpovidio Isusa za Mešiu, bude izagnan iz skupštine 
(IX. 22), bojahu-se ove pedipse, koja biaše mnogo težka. 

43. Biaše-im povoljnie biti držani od Farisejah za obslužitelje zakona, 
i Pridaje starijih, nego biti zapoznani od Boga za njegove sinove, i nadareni 
slavom nebeskom; i tako izgubiše svu dostojnost svoje vire. Vidi Mat. X. 33; 
Mark. VIII. 38; Luk. IX. 26. 

44. 45. Tojest, oni koj viruje ne samo u-me, dali jošće i u moga otca, 
jer imajuć ja isto znanje, i istu mudrost, i istu narav s otcem, ono što-sam 
ja to-je i on, sve što-je moje to-je i njegovo, sve što-ja činim čini i on; vidi 
gori VII. 16; VIII. 19; X. 30, 37; doli XIV. 1, 11, i slid. 

46. Ja-sam došao na svit da prosvitlim svit, da svojim naukom, i svo¬ 
jom milostju protiram tmine neznanstva iz njihove pameti, i tmine opačine 
iz njihovoga srdca, i zato oni, koj sluša moj nauk i obslužuje-ga, dohodi u 
poznanje istine, i prihodi na pflt spasenja. 

47. A nebude-ih obsluzivao; u matičnom-je pismu: a neviruje 
u-me 9 što je isto koliko reći, a neobslužuje moje beside, jer oni, koj neob- 
služuje rič božju, dilom neviruje u Boga. Ako dakle, govori, bude tko imao 
prigodu okoristiti-se mojim naukom, i bude-ga baš i slušao, ali-ga nebude 
obsluživao, ja-ga zato nesudim krivca svojega osudjenja, ni dostojna vične 
pedipse, buduć svrha mojega uputjenja, moje muke, i moje smrti, odkupiti, 
shraniti, i spasiti narod čovičanski. 


Digitized by t^.ooQle 



Evanjelje po Ivanu. Poglavje XII. 


139 


48. Oni, koj mene grdi, i neprima 
moje beside, ima koj-će-ga suditi; 
riči, koje-vam rekoh, ove-će-ga 
suditi u najpokonji dan. 

49. Ja-bo nisam po sebi govo¬ 
rio, dali-mi-je otac, koj-me-je 


poslao, naredio sto imam reći, i 
o ćem imam besiditi. 

50. I ja znam da-je njegova 
naredba život vični. Ovo dakle, 
što govorim, govorim onako, ka- 
ko-mi-je zapovidio otac. 


48. Ja-se neću osvetiti za uvridu meni učinjenu; ne činite sa9vimtime, 
da-će pogrditelj mojega nauka, i mojega govorenja ostati nepedipsan, on-će 
biti na svoje vrime sudjen, i osudjen; biti-će, tojest sudjen od istoga mojega 
govorenja, jer-je moje govorenje rić božja, koja-će na zadnjem sudu su¬ 
diti vis narod ćovićanski, i odrediti pravovirnim vičnu slavu, a nevirnim i 
opakim vične muke. Dokazuje dakle Isus ovimi ričmi, da, buduć on došao 
da odkupi, i spasi vis narod ćovićanski, neće od ovoga odkupjenja, i spase¬ 
nja biti iznimnjen nego onaj, koj-se njime nebude htio okoristiti, i tako da-će 
svaki, koj-se osudi biti osudjen jer-se nije htio spasiti; i da ovo isto osu- 
djenje nevirnoga, i opakoga neće biti izrečeno sada u vrime odkupjenja, dali 
na koncu svita u vrime općenoga suda. Drži zato Augustin, da Isus ričju, 
govorenje biliži samoga sebe. Ruperto pak govori, da Isus hot\ reći, da-će 
isto njegovo govorenje, oni isti nauk, koj-im biaše podao, i koj-im podavaše, 
služiti na općenom sudu za ukoriti-ih, i da-će ono isto ustati proti njim kako 
osvaditelj, i da-će vapiti, da-su dostojni vičnoga osudjenja svi oni, koji 
nebiahu virovali. Mnenje-je Augustinovo razložitije, i prikladnije okolovinam 
Isusova govorenja. 

49. Ovi nauk, koj-vam podadoh, i koj-vam podajem nije od mene čo- 
vika izumišljen, dali-je nauk mojega otca, koj-me-je poslao na svit, nare- 
divši-mi sve što, i kako imam učiniti, i pripovidati i u skrovitu, i očito, i oso¬ 
bito, i općeno. Buduć-mi dakle on naredio, o kojoj stvari imam pripovidati, 
i koje istine imam navištati, vi, koji nevirujete meni, krivi-ste pritežkoga sa- 
grišenja, i dostojni-ste najoštrije pedipse, jer nevirujete poslanomu od Boga, 
ni božjim ričim. 

50. Ja dobrovoljno izpunih naredbu svojega otca, neodstupivši ni malo 
ni vele od njegove zapovidi, jer znam, da sve ovo otvara pAt k istini, i pri¬ 
vodi na život vični. Nebuduć vi dakle htili virovati onomu nauku, koj-je za 
vašu korist odredjen zaplšite svojemu opakomu hotinju, ako-se osudite. — 
Zapovidio otac; zaglavjuje istinom gori rečenom, da-ih to-bolje uvisti, da-je 
njegov nauk božanstven, i zato da neće imati ogovora oni, koji-mu-se nebudu 
prilučili i nebudu-mu virovali. 


9 • 


Digitized by t^.ooQle 



140 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje XIII. 


PoglaTje trinaesto. 

Isus na zadnjoj večeri pere noge svojim učenikom, i naredjuje-im, da i 
oni unaprida čine istu stvar jedan drugomu 1 — 20; oznanjuje-ih, da - 
će-ga jedan od njih izdati, i odkrivši izdaicu samomu Ivanu besidi o 
svojem proslavjenju 21—32 ; priporučuje iznovice učenikom , da-se ljube 
medju sobom, i navista Petru , da-će-ga on tri puta zanikati 33—38 . 


Redak 1. Prie blagdana vaz- 
menoga znajuć Isus, da-mu-je do¬ 
šlo doba, da pojde s ovoga svita 
k otcu, buduć on ljubio svoje, 


koji biahu na svitu, ljubio—ih-je 
tja do svrhe. 

2. I buduć bila pripravljena ve¬ 
čera, pokle diavao biaše jurve 


1. Prie blagdana; tojest u četvrtak, na 14 miseca Nišana; vidi Mat. 
XXVI. 17; Mark. XIV. 12; Luk. XXII. 7. — Znajuć Isus ...; hteći Ivan dati 
opis Isusove muke, i smrti, poćimlje od zadnje večere; ali kako u ovom opisu 
propušta on sve ono, što povidiše ostali Evanjeliste, a navlastito zastavljenje 
Svetotajstva od otara, tako prinosi sve one okolovine, koje ostali propustiše, i 
zato opisuje potanko i kako-im-je oprao noge, što-je učinio prie večere, i što-im- 
je pripovidao posli večere. Imajuć dakle on najprvo opisati kako-im-je oprao 
noge prinosi vrime, kojega, i uzrok, za koj-je učinio ovo opranje, i zato go¬ 
vori, da, znajuć Isus, da on sutradan imaše umriti, i misleć, da imaše tako 
oddiliti-se od svojih učenikah, koje toliko srdčeno Ijubjaše, odluči prid svojom 
smrtju dati-im nov, i privelik bilig svoje ljubavi, opravši-im tojest noge, što 
prinosi Ivan isti, i zazstavivši Svetotajstvo od otara, što prinose ostali Evan¬ 
jeliste. Doba dakle zlamenuje vrime, u koje on imaše umriti, svoje , 
koji biahu na svitu, zlamenuje Apostole, koje biaše odabrao za svoje osobite 
družbenike, i podpomoćnike, i zato-ih zove svoje, jer biahu od njegove 
obitili, njegovi domaći, njegovi poljubjeni; do svrhe, tojest svojega života, jer 
hofi do zadnjega časa svojega življenja davati-im biligah svojega dobroho- 
ćenja. 

2. Buduć niki tumačitelji prinili besidu (Jsi'ttvou yzvQjxivQv, bivši svršena 
večera, izmučiše oni kruto svoju pamet za iznaći, kako-se ono opranje noguh 
o kojem govori Ivan, mogaše učiniti na svrhi večere, kad biaše običaj kod 
svakoga puka, i naroda oprati-se svedjer prie večere, a nigda posli; i kako 
oni nemogoše razdrišiti ovi uzao, koj oni isti učiniše, tako razdiliše gospodi¬ 
novu večeru u tri dfla, ali neiznajdoše ni tako one bistrine, koja-je potribita 
svagdi, a navlastito ovdi, gdi-se povida stvar prizamirita. Sve ove mučnosti 
ginu, uzamši rič 7 £vgjjisvou u razumku gotova, pripravljena , (što-se može 
priniti i iz latinskoga coena facta ) a ne u razumku svršena, i zato hotl reći 
Ivan, da buduć gotove sve jistbine’ koje oni večer imahu blagovati, i buduć 
postavljene na trpezu, i buduć oni ištom seli, Isus hoft oprati svojim 
učenikom noge. — Diavao .. izdade; tojest biaše diavao svojim poticanjem 
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stavio Judi Iškariotu Simunovu 
sinu u srdce da-ga izdade; 

3. Premda on znaše, da-mu 
otac biaše dao sve u ruke, da on 
biaše od Boga došao, i da ide 
k Bogu; 

4. Ustadč 8 trpeze, i skinuvši 
sa sebe svoju haljinu, i uzamši 
otiralo pripasa-se. 

5. Uli on zatim vode u pralište 


da poeme prati noge učenikom, i 
otirati-ih otiralom, kojime biaše 
priprasan. 

6. Dojdč dakle k Simunu Pe¬ 
tru; ali-mu Petar rečč: Gospo¬ 
dine: ti-češ meni oprati noge? 

7. Odgovori-mu Isus, i rečč: 
ti nerazumiš sada što ja činim, 
ali-češ to razumiti poslie. 

8. Odgovori-mu Petar: ti-mi 


naveo Judu, da izdade svoga učitelja; i kako ovo dilo toliko grdno, i toliko 
nebožno nemogaše hiti ni namišljeno, ni učinjeno nego po napastovanju pa¬ 
klenoga diavla, Ivan hteći izreći jednom ričjn svu hudobštinu ovoga dila, 
govori, da-mu-to biaše diavao stavio u srdce, kako i Luka malo inačie reče 
u XXII. 3. da diavao biaše ušao u Judu. 

3. Premda Isus poznavaše svoje privisoko veličanstvo, premda znaše, 
da-je on sin božji, da-je on sašao s neba, i da on opeta ima uzaći na nebo da 
sidi na desnu otca, i zato da-je on gospodar svih stvarih i na nebu, i na 
zemlji, hoti sasvimtime ponižiti-se tako nizoko, da-se učini najmanjim slugom 
svojih učenikah, i da hoti oprati-im noge. 

4. Buduć-se ištom, kako rekosmo, zatrpezili, Isus-se sdm dignu na 
noge, snimi sa sebe haljak da može slobodnie opraviti što biaše namislio, i 
uze laneno platno, kakovo stavljahu prida-se i službenici kad služahu svojim 
gospodarom okolo trpeze, i svezč-ga prida-se, i tako ne samo u dilu, dali 
jošće i u načinu hoti pokazati-se najmanji sluga. 

5. Ovo dilo, prati noge, činjahu, kako rekosmo, najzadnji sluge 
svojim gospodarom, i častivim gostom, koji dohodjahu k njihovomu gospodaru. 
Ali ako gost biaše oli velik priatelj, oli čovik u velikoj oblasti, gospodar-mu 
isti praše noge. Dilo dakle, koje-je učinio Isus svojim učenikom, dilo-je 
velikoga poniženstva, i velike ljubavi, i velike počasti. 

6. Hoti početi od Petra, kojega biaše odabrao za glavara svoje Crkve. 
Čim Isus, ustavši-se s trpeze odbaci sa sebe haljak, uze otiralo, i pralište s 
vodom, učenici stahu zamišljeni, i mirno gledahu; ali videći sada da on pri¬ 
stupa k njim za oprati-im noge, i da za tu svrhu otidč najprie k Petru, kako! 
zaviknu Petar, ti-ćeš učiniti meni ono dilo, koje čini najzadnji sluga svojemu 
gospodaru? Ako ti neimaš obzira na svoje dostojanstvo imam-ga ja na svoju 
nedostojnost, i neće biti nikada istina, da-ću-ti ja dopustiti, da ti, moj učitelj, 
moj odkupitelj, moj Bog opereš noge meni brižnomu, i nevoljnomu ribaru. 

7. Ti-se, govori, otimlješ, jer neznaš za koju svrhu ja ovo činim; pusti 
dakle, da opravim što-sam namislio, i posli, kad-ti budem rekao, zašto ovo 
učioih, ostati-ćeš zadovoljen. 

8. Neka bude sve što hoćeš, odgovara Petar, ja neću nigda pustiti, da ti 
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nećeš oprati noge u vike. Odgo- 
vorl-mu Isus: ako-te neoperem 
nećeš imati dila samnom. 

v v 

9. Recč-mu Simun Petar: ah, 
Gospodine, ne samo moje noge, 
dali i ruke, i glavu. 

10. Odgovori-mu Isus: onomu, 
koj-je bio opran, nije triba da 
opere nego noge, buduć vas čist. I 
vi-ste čisti, ali nč svi. 


11. Znaše-bo Isus tko biase 
oni, koj-ga imaše izdati, i zato 
rečč: vi-niste svi čisti. 

12. Pokle-im dakle opra noge, 
uzč svoje haljine, sidč opeta za 
trpezu, i rečč-im: razumite-li što- 
vam učinih? 

13. Vi-me zovete učiteljem, i 
Gospodinom, i dobro govorite; 
to-bo i jesam. 


učiniš prama meni dilo za sebe toliko ponizno, a meni ponište neprikladno. — 
Nećeš imati dila; kad-je tako, kad-se ti kažeš toliko neposlušan, kad-se 
opireš dilu, čigovo zlamenje nepoznaješ, znaj, da ja neću imati više s tobom 
posla, neću-te više ni za svoga Apostola, ni za svoga učenika, ni za svoga 
priatelja, ni za dionika svojega kraljestva; priluči-se dakle komu hoćeš, ja-te 
više nepoznajem za svoga. 

9. Stresen Petar od ovih ričih, kako od triska, ah! zavapi, ja izgubiti 
tebe za nepustiti oprati noge? Kad-se radi neizgubiti tvoje dobrohoćenje 
evo-ti ne samo noge, dali i noge, i ruke, i glava, operi sve što hoćeš, kako 
hoćeš, i koliko hoćeš, samo da-ja budem svedj tvoj nerazlučni učenik, a ti 
moj Ijubeznivi učitelj. 

10. Kako onomu, koj-se-je vis oprao u kupalištu, nije triba da opeta 
opere glavu, oli ruke, jer-ih, izašavši iz kupališta, nije ničime ognusio, ali- 
mu-je triba da opere noge, jer-ih-je ugazivši na tleh barem naprašio, tako i 
vi buduć bili mojom milostju oprani od smrtnih grihah, i odabrani, i posvećeni 
za moje Apostole, nije triba, da-vam operem drugo nego noge, da-vas tojest, 
očistim od onih gnusobah, od kojih ostaste oskvarnjeni, hlepeći za dobrom 
ovoga svita.— Čisti, ali ni svi; prihodi Isus sa čistoće tila na čistoću duše, 
i govori: oprani-ste svi, ali niste svi čisti, oprani-ste u tilu, ali niste čisti u 
duši; nije svaki od vas očistjen pravom virom, i pravom Ijubavju, jedan-je 
medju vami, koj-je izkaljan i izgnusen neviruostju, i lakomostju, i svetogrd- 
jem. Ovo biaše dosta, da-se Juda prene od svojega duhovnoga mrtvila, i da-se, 
dositi\ši-se, da Isus zna svaki njegov nainišalj, zastidi čića svoje opačine, i 
da odstupi od onoga hudobnoga dila, teoje-mu-se nepristajno vrtjaše u pa¬ 
meti. 

12—15. Buduć rekao Isus Petru gori u r. 7., da-će on znati poslie što 
zlamenuje ono pranje noguh, povida tu stvar ovdi, i govori: želite-li znati, 
što zlamenuje pranje noguh, koje učinih? Ovo služi za dati-vam nauka, koj- 
vam ima biti svedjer prid očima, i koj imate svedjer obsluživati, ako želite 
biti moji pravi učenici. Oprati drugomu noge dilo-je najzadnjega sluge, kako 
dobro znate; buduć dakle ja, koj-sam i vaš učitelj, i vaš Gospodin, učinio 
prama vam takovo dilo, neišćem drugo nego uvistiti-vas, da-je vaša dužnost 
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14. Ako dakle ja Gospodin, i 
učitelj oprah vam noge, imate i vi 
jedan drugomu prati noge. 

15. Ja-bo-vam dadoh izgleda, 
za da, kako učinih ja vam, činite 
tako i vi. 

10. U istinu, u istinu-vam go- 
gorim: nije službenik veći od svo¬ 


jega gospodara, niti-je poslanik 
veći od onoga, koj-ga-je poslao. 

17. Ako ovo razumite blago-će 
biti vam, ako-to budete obsluži- 
vali. 

18. Ja negovorim o svih vas, 
ja-bo znam, koje-sam odabrao; 

Iali-je triba da-se izpuni pismo: 


pokaživati-se prama svakomu ponižni, i umiljeni, da-se nitko od vas neima 
uzdizati svrhu drugoga, da imate živiti medju sobom kako bratja, da, ako-je 
tko medju vami, koj čini, da može imati tkoje dostojanstvo svrhu drugoga, 
neka-se snizi, neka-se učini kako najzadnji službenik na izgled mene, koj 
buduć vas učitelj i odkupitelj hotih-se poniziti, i oprati-vam noge; vidi Mat. 
XVIII. 1; Mark. IX. 34; Luk. IX. 46, 

16. Kako ja neiskah nikada svoju slavu, i počast, dali-se uložih svedjer 
za tudju korist, i ponižih-se, i pokazah-se u svem malahan ja, koj-sam vas 
učitelj, i koj-sam odredio poslati-vas po svitu da pripovidate moj nauk, i moj 
zakon, tako neimate ni vi, koji-ste moji učenici, i moji poslanici (Mat.X. 24), 
hlepiti za slavom, i častju ovoga svita, dali-se imate naticati tkoj-će bolje, i 
izvrstnie služiti ljudem, i ulagati svu svoju pomnju za njihovu korist duhovnu, 
i u ovom samo iskati svoju podiku. 

17. Ako ovu naredbu budete usadili u svoju pamet, i u svoje srdce, i 
ako budete po njoj dilovali, steći-ćete vično blaženstvo, koje-je pripravljeno 
nč samoj viri, dali viri sdruženoj sa dobrimi dilf. 

18. Stie-se u II. Samuela, da-je Akitofel, koj prie biase viran vićnik, i 
priatelj Davidov, nastao njegov izdajnik, i da-se-je prilučio Abšalomu, koj 
htiaše pogubiti svoga otca, XV. 12, 31; XVI. 15, 20, 21, i da-se-je, nebuduć 
bio izvršen njegov svit, koj on biase dao proti Davidu, XVII. 1—3, 7,14, obisio 
(r. 23). Buduć one okolovine po sve slične okolovinam Jude izdaice, koj 
bivši prie Apostol Isusa nastadč njegov izdajnik, i najposli-se obisl, Isus pri- 
lučk Judi one beside, koje-biaše izrekao David u Spivanju XL., gdi tužeć-se 
on oli od Akitofelova v nevirstva, oli od nevirstva Mefiboseta, koj, bivši prie 
Davidov priatelj (II. Sam. IX. 10) tako, da-ga kralj držaše na svojoj trpezi, 
odcip\-se od njega u vrime bune učinjene od strane Abšaloma, i nehtt 
»dražiti s njime onda, kad on pobižč priko Jordana, dali ostadč u Judei želeć 
uzeti sebi kraljestvo svojega otca (XVI. 3), rečč tojest u r. 10.: „di- 
„gao-je proti meni kruto svoju nogu napokon i oni, koj-je bio samnom u miru, 
»kojemu-se ja povirovah, i koj blagovaše moj kruh. a I tako Isus hotl pokazati, 
da-je ono isto, što biase učinio i nevirni Mefibošet, i opaki Akitofel, učinio i 
Juda, i zato govori: neimate svi vi odluku izpuniti dllom ovu naredbu, koju- 
vam dadoh; ja-vas poznajem svih još od onoga hipa, kad-vas odabrah za svoje 
Apostole; ja znam da-će-me jedan od vas izdati, i zato mogu reći i ja što-je 
rekao i David, da-je moj dražji priatelj, koga držah sobom na trpezi, odlučio 
prigoriti moj život da zadovolji svojoj zloći, i himbenosti. 
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ti-se a duhu, i rečč-im oblorito: u 
istinu, u istinu-vam govorim, da- 
će-me jedan od vas izdati. 

22. Sgiedahu-se dakle medju 
sobom učenici neznajući o kom 
on govoraše. 

23. A biaše zatrpezen u Isu¬ 
sovu krilu oni učenik, kojega 
ljubjaše Isus. 

v 

24. Ovomu dakle namignu Si- 
mun Petar, i rečč: tko-je, o kojem 
on govori? 


19. Ja vas oznanjujem i da znam sada, i da-sam znao prie tko-če-me 
zdati, za da onda kad budem izdan ne rečete, da-sam-se privario odabravši 
svoje Apostole, i tako da vi videči ovo nebožtvo ne počmete lelujati-se u 
svojoj viri, dali da-se to-Yiše uisti/iite, da-sam ja s'in božji, koj sve vidim, 
i sve znam. 

20. Nemojte pak činiti, da-de-vas svi ljudi progoniti; nadi-de-se mnogo 
onih, koj-de-vas ljubeznivo primiti; i ja-du sve one blagodarno nadariti, jer- 
du ja svako dobročinstvo vam učinjeno zapoznati kako da bude bilo učinjeno 
i skazano meni istomu, oli mojemu otcu. 

21. Prerada Isus besidami: niste cisti svi, i : ja negovorim o svih vđs; 
ja-bo znam one , koje-sam odabrao, htiaše biližiti Judu, nebiahu-ga sasvimti- 
me ostali Apostoli razumili, jer nemogahu ni namisliti, da-bi tkoj od njih 
ncinio dilo toliko hudobno; i zato, htedi-im on očito redi a neimenovati izdaicu, 
da-de-ga jedan od njih izdati, smuft-se on prie u duhu vided, kako Juda 
podbodjen više piitah od Isusa, nehtiaše odstupiti od namišljene opačine, ni 
prominiti odluku, i tako hodjaše trkimice k svojemu osudjenju. Čilo izka- 
zanje načina, kojime-je Isus očitovao Apostolom svoga izdaicu, vidi kod 
Mat. XXVI. v 22. 

22. Čuvši ovo nebožno dilo i ublidiše u jedan hip, i uztrnuše, i na- 
ježuriše-se Apostoli, ter sklonuvši glavu k tlehu toliko od tuge, koliko od 
sramote, počeše povukovati jedan na drugoga, da vide, bi-li tkomu po obrazu 
poznali odluku da učini ovo priopako dilo. 

23. Ljubjaše Isus, tojest Ivan; on-bo pišuči o sebi istom neimenuje- 
se. Kako pak jedan sidjaše u krilu drugoga, i kako jedan drugomu mogaše 
lako pošaptati na uho rekosmo u Mat. XXVI. 22. Ovu okolovinu povida ovdi 
Ivan za priniti uzrok, zašto-je Petar namignuo njemu, a nč drugomu, da izpita 
od Isusa, tko-je taj hudobni učenik. 

24. Pokle Isus treči put biaše rekao, da-će-ga izdati jedan od zatrpe- 
zenih, neimenovavši-ira izdaicu, nastadč u svih želja poznati toga nesridi\jaka. 


oni, koj jide samom kruh, dignu 
ti-če proti meni nogu. 

19. Ja-vam zar ovo govorim 
sada prie nego-se-je sgodilo, za 
da onda, kada-se bude sgodilo 
virujete, da-sam ja oni. 

20. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, oni koj bude primio onoga, 
kojega ja budem poslao, primiti-če 
mene; a oni koj bude primio mene, 
biti -će primio onoga, koj-me-je 

21. Sto buduć rekao Isus smu- 
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25. 'A on nagnuvši-se k Isuso¬ 
vima prsima rečč-mu: Gospodine, 
tko-je taj? 

26. Odgovori-mu Isus: onaj, 
kojemu-ću dati umočena kruha. I 
buduć on umočio komadić kruha 
dadč-ga Judi Iškariotu Simunovu 
sinu. 

27. I pokle ovaj uzč zalogaj 
ulizi unj sotona. A Isus-mu re¬ 


če: ono što imaš učiniti, učini 
najbrže. 

28. I nebiaše nitko od zatrpe- 
zenih razumio zašto-mu ovo biaše 
rekao. 

29. I zato niki od njih ciniše, 
da imajuć Juda tobolac biaše-mu 
naredio Isus, da kupi ono, što- 
im biaše triba za blagdan, oli da 
udili štogod ubogim. 


ali-se neusudl nitko upitati Isusa, tko-je izdaica? Petar, koj biaše naravi žešće 
od ostalih, čujuć da-ga jedan od njegove družine htiaše pridati krvnikom u ruke, 
a neznajuć tko-je to, nemogaše-se dati mira; nehtl sasvimtime ni on upitati 
Isusa. Pogledi on zato na Ivana, i namignu-mu, da-bi on podmuče izpitao tu 
stvar od Isusa. 

25. Nagnuvši-se, okrenu-se, tojest, malo na desnu, i pošapta Isusu, 
upitavši-ga, tko-je izdaica, što željaše u isto vrime znati i on isti. 

26. Odgovori-mu Isus podmuče, i tako nebuduć nitko čuo ni Ivanov 
upit, ni Isusov odgovor, koj Ivan neočitovi nitkomu, ostadč svim ostalim ne- 
poznano ime izdaice. 

27. Biaše još prie diavao stavio u pamet i u srdce Judi, da izdade 
svoga učitelja, i biaše Juda pristao diavaoskomu poticanju. Ali sada primivši 
on zalogaj od Isusa, namisto uzćutiti u sebi ljubav, i harnost prama njemu, i 
odbaciti od sebe oni hudi namišalj, uzćutl još veću sržbu proti njemu, jer 
prinivši-mu diavao prid oči, da-ga Isus, davši-mu zalogaj, hotl prid svom 
družinom osvaditi, i obružiti, upal\-se tako njegov gnjiv, da odluči izvršiti 
koliko prie ono, što biaše namislio, i zato govori Augustin, ulize diavao unj 
za posvojiti-ga , buduć prie ulizao unj za privariti-ga. Znajuć Isus što-se 
u misli, i u srdcu Jude kuha, hotl još jedan put krenuti-ga, za-da bi-se svidio, 
i zato pokle-mu na podmučno pitanje: jesam-li ja? biaše odgovorio podmu¬ 
če: jesi baš ti, nadostavl glasom jakim: ono što-si namislio učiniti, učini 
brže što možeš. Ovimi ričmi dadč on poznati Judi da on poznaje potanko 
sve što Juda biaše namislio, da-ga hotl ukoriti od tolikoga nebožtva, da on 
sasvimtime nehtiaše ubignuti smrt, dali da željaše, da dojde ono doba, kojega 
imaše umriti da odkupi narod čovičanski, i da zadovolji za njega pravdi 
božjoj. 

28. 29. Biaše Ivan podmuče upitao Isusa: tko-je izdaica? Biaše 
takodjeri Isus podmuče odgovorio Ivanu: onaj , kojemu-ću dati zalogaj* Upita 
podmuče i Juda Isusa: jeda-li-sam ja? i podinuče-mu odgovori Isus: jesi; 
i zato govori Ivan, da nebiaše nitko od zatrpezenih razumio što Isus htiaše 
reći besidom: ono sto imaš učiniti učini najbrže , jer nitko nebiaše čuo prve 
beside, s kojimi ove biahu svezane, i koje nisu nego zaglavjenje onih. Kako 
P^k vazmeni blagdan biaše svetkovan osam danah, ostali Apostoli, nemisleći 
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30. A on buduć uzeo zalogaj 
izajde udilj. A biaše noć. 

31. Buduć dakle izašao (Juda), 
reče Isus: sada-je proslavjen sin 
čovičanski, i Bog-je proslavjen u 
njem. 

32. Ako-je Bog proslavjen u 
njem, Bog-će takodjer proslaviti 


njega u sebi istom; i prošla vi ti- 
će-ga koliko prie. 

33. Ja-sam, sinci, još malo s 
nami. Vi-ćete-me iskati, ali, kako 
rekoh i Judejom: kamo ja idem vi 
nemožete doći, tako govorim i 
vam. 

34. Ja-vam dajem novu na¬ 


da Isus imaše sutradan umriti, dali cinedi, da-de skupa s njimi provedsti 
osminu u gradu, tako čuvši opomenu danu Judi, namišliše niki, da-de-mu biti 
Isus naredio da kupi što biaše potribito za one dneve, a niki da i od ostana- 
kah jistbine, i od pinezah učini dio ubogim, kako Isus biaše običajan činiti. 

30. Izajdh udilj , tojest pokle bi svršena večera, pokle Isus biaše 
zastavio Svetotajstvo od otara, i dao sveto Pričestjenje i Judi skupa s osta- 
limi. Vidi Mat. XXVI. 25, 26 — Biaše noć; spominje Ivan ovu okolovinn 
za oznaniti u koje doba otide Juda k vidnikom, u koje-se doba oni oboružaše, 
i u koje doba otidoše uhvatiti Isusa. 

31. Dokle Juda biaše s Isusom, upravi Isus sve svoje govorenje za 
učiniti da Juda zapoznade svoju hudobštinu, da-se pokaje, i shrani. Ali sada 
pokle Juda, otvrdnut u svojoj zlodi, otide iz blagovališta, obrada on svoje 
govorenje k ostalim Apostolom za obveseliti-ih, naučiti-ih, i dati-im sve one 
naredbe, koje poznavaše, da-su-im potribite navlastito za vrime, koje pristu¬ 
paše. Hotl dakle redi: evo-je otišao Juda za izdati-me, evo-su pripravni Ju¬ 
deji usmrtiti-me, i tako evo da počme ono proslavjenje, kojime ima biti 
proslavjen sin čovičanski. Evo-je da počme moja muka, za mukom-će sliditi 
odmah moja smrt, za smrtju-ću uskrsnuti, posli uskrsiutja uzadi-du na nebo, 
i ondi-du ja, koj došle bih držan za čovika, biti zapoznavan, i slavjen za 
Boga i na zemlji, i na nebu; i tako kad budem proslavjen Bog-čovik slavom 
moga otca, biti-de proslavjeno u meni moje božanstvo, tojest isti Bog. 

32. Kako-de Bog biti proslavjen i počastjen smrtju sina čovičanskoga, 
jer-de njom ostati pridobiven, i prognan diavao, a biti-de povradeni Bogu 
njegovi pravi štovaoci, tako-de i Bog proslaviti čovičanstvo sina božjega 
uskrišivši-ga od mrtvih, primivši-ga na nebo, postavivši-ga na svoju desnu, 
i davši-mu gospodstvo svih stvarih. Ovo de-se sve sgoditi brzo. 

33. Ovo de-se sve sgoditi do malo dobahjer-vas ja, moji pridragi, imam 
do mala ostaviti. Nemojte-se sasvimtime brinuti, ni misliti, oli kamo-sam 
otišao, oli gdi-du otid nastaniti-se, jer-de-vam sve biti zaludu. Ja znam, da¬ 
dete žuditi sliditi-me, ali-vam to nemože biti za sada dano, jer kako-je Ju¬ 
dejom zatvoren ptit za u vike za da ne dojdu k meni, tako-de i vam biti zatvo¬ 
ren za tkoje vrime, posli kojega-dete dodi k meni, i pribivati-dete samnom 
u vike. Nemojte-se dakle žalostiti, dali s veseljem čekajte dokle dojde i 
vaše vrime. 

34. Zapovid, ljubiti svoga iskrnjega kako sebe istoga, bi dana još u 
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redbu, da-se ljubite medju sobom, 
da-se, tojest, vi ljubite medju so¬ 
bom, kako i ja ljubih vas. 


35. Po ovom-ce poznati svi, 
da-ste moji učenici, ako-se budete 
ljubili medju sobom. 


vrime Hojsesa; III. Mojs. XIX. 18. Zašto dakle govori Isus, dajem mm no - 
vu naredbu? Jedni govore, da rečč novu , tojest ponovljenu, buduć da Judeji 
svojim laživim tumačenjem biahu izkrivili njezin razumak; ovako Jansenio, 
i Menokio; drugi govore, da reče novu, tojest plemenitu, prilipu, kako-je 
cesto u s. pismu pisma plemenita nazvana nova / Spiv. XCVI. XCVIII; ovako 
Maldonato 9 Gerhardo, i drugi. Razložitije-je sasvimtime virovati, da Isus 
rekavši novu hoti redi: ljubite-se onako, kako-sam ja ljubio vas, što odmah 
nadostavlja. Isus dakle želeć da-se ova zapovid uvriži u šrdce njegovih uče- 
nikab, ljubite-se, govori, medju sobom, ali znajte, da ovom ričju hoču redi, 
da nije dosta da bodete jedan drugomu dobra, nije dosta, da činite svojemu 
iskrnjemu ono što želite, da vaš iskrnji učini vam, dali-je potribito da okro- 
jite svoju ljubav po mojoj ljubavi; vi znadete, da ja uzljubih vas bez ikakve 
vaše dostojnosti; vi znadete da-vas ja ljubih i onda, kad-mi-se pokazaste baš 
i protivni; vi znadete, da-vas ja ljubih ne za svoju, dali za vašu korist; vi 
znadete da-vas ja ljubim toliko, da evo idem proliti svu svoju krv, i prigoriti 
svoj život za vds. Vi dakle imadete učiniti, ako bude triba, sve ovo; imadete 
htiti dobra svim ljudem bez obzira na njihovu dostojnost; vi imadete ljubiti 
iste svoje nepriatelje, i progonitelje; vi imadete u svih svojih dilih iskati ne 
svoju korist tilesnu, dali korist duhovnu svojega iskrnjega; vi imadete 
podložiti-se svakomu trudu, svakoj muki za privedsti-ih na pflt spasenja, vi 
imadete, ako to bude iziskivalo dobro duhovno iskrnjega, prigoriti isti svoj 
život. Ovo sve nije u zakonu Mojseso^u zapovidjeno, i zato-vam ja govorim, 
da-je ova naredba nova, koju imadete obsluživati, ako želite biti moji pravi 
sliditelji. Evo ja idem na smrt; evo idem umriti za vds; sve, što želim od 
vas, sve što-vam priporučujem, sve što-vam naredjujem ovo-je, da-se ljubite 
izvrstnim načinom, kako i ja ljubih vas. 

35. Moja učionica podaje samo nauka o ljubavi. Ja sajdoh s neba na 
zemlju pritegnut od privelike ljubavi, koju ćutim prama narodu ljudskomu; 
ja za ljubav prama ovomu narodu podnih mnoge trude, podniti-ću i oštre mu¬ 
ke, i smrt istu; ja u svojem pripovidanju uzeh svedjer ljubav za temelj, ja u 
svojih čudesih imah svedjer prid očima ljubav, ja dakle učeć ljubav, pripo- 
ridajuć ljubav, pokažujuć u svakom svojem dilu, u svakom mistu, prama sva¬ 
koj osobi ljubav, vi koji-ste moji učenici, ako želite, da-vas svit zapoznade 
za takove, imate svagdi, i prama svakomu pokaživati onu ljubav, koju-vas nau- 
cih, inače možete navištivati, povidati, i pripovidati, da-ste moji učenici, neće- 
vam nitko virovati; svaki-će-vas držati za lažne pripovidaoce ako nebude 
vidio u vami one ljubavi, koja-je jedino-istiniti bilig, i zlamen, da-je tko moj 
učenik, i od moje naslidbe. Ova izvrstna, i općena ljubav b\ istiniti bilig, po 
kojem-se razaznavahu pravovirni prvoga stolitja u Isukrstovoj Crkvi, i zato 
povida Tertuliano, da isti krivovirci videći kako-se Krstjani medju sobom 
ljubjahu ostaše zablenuti, i rekoše: vidite , kako-se Krstjani medju sobom 
ljube, i kako-je jedan pripravan umriti za drugoga! Evo kako-se cinc 
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36. Rečč-mu Šimun Petar: 
Gospodine! a kamo ideš ? Odgo- 
vori-mu Isus. Ondi gdi ja idem ti 
nemožeš sada doći; sliditi-ćeš-me 
ništanemenje poslie. 

37. Rečč-mu Petar: a zašto-te 
nemogu sliditi sada? evo-me da 
prigorim svoj život za tebe. 


38. Odgovorl-mu Isus: ti pri- 
goriti svoj život za-me? U istinu, 
u istinu-ti govorim, da ueće zapi- 
vati pivac dokle-me nebudeš tri 
puta zauikao. 


viditi, da-su svi kako sinovi jednoga otca , t jedne matere rodjenu jer - 
ih ncrazlucuje ni razlikost jezika , ni razlikost naroda , ni razlikost stanja , 
ni razlikost običaj ah , ni razlikost rodnoga mista. A sada, govori Grocio, 
što-bi rekli oni Krstjani prvoga stolitja kad-bi mogli dignuti glavu, i viditi, da 
Krstjani medju tolikim! bilizf, koje išću za ukazati, da-su Krstjani ueimaju 
onoga biliga, koj-je Isus toliko priporućio ? 

36. Nemogaše Petar uistiniti-se, da Isus govoraše o smrti na križu, i o 
uzašastju na nebo, i zato misleć on, da Isus imaše otići na tkoj dug, i trudan 
pdt, i nemoguć on .ostati bez svoga učitelja ni za kratko vrime, pita: kamo 
misliš otići? reci-mi, kamo ideš? za da vidim možem-li-te sliditi, oli ne, kako 
ti govoriš. — Ti nemozes sada doći; tojest, ti neimaš jošće one jakodušno- 
sti, koja-se iziskuje za otići samnom na smrt, i zato nemožeš doći samnom 
na nebo prie nego umreš. Proći-će nč mnogo vrimena da-ćeš biti propet i 
ti, i tada-ćeš doći k meni u slavu nebesku. 

37. Radi-li-se podniti truda, trpiti suprotivštinab, i otići na smrt istu, 
evo-me na svašto pripravna; zašto dakle nemogu doći s tobom udilj sada? 
Imaše Petar i stavnu odluku to učiniti, ali nepoznavaše svoju mlohavost, i 
zato obećavaše što-mu poslie nedade srdce, da učini. 

38. Nevirujem-ti, Petre, jer ja poznajem i tvoju odluku, i tvoju sla¬ 
bost; ti sada obećaješ sve, a poslie nećeš imati srdca učiniti ništo. Kako-se 
možeš usuditi reći-mi, da-si pripravan prigoriti baš i život za-me, kad-ćeš 
noćas, od straha da-te ne uhvate kako moga učenika, zanikati tri puta, da-si 
moj učenik, i reći-ćeš sa zakletvom, da-me nisi nigda ni poznao? 
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Poglavje četrnaesto. 

Isus tisi učenike tužne čiča njegove bližne smrti, i obečaje-im, da on 
grede pripraviti-im misto 1—4; odgovara Tomi, koj-ga biase upitao , ka¬ 
mo ideš? da-je on put , istina, i život S—7 ; a Filipu , koj-ga biase mo¬ 
lio , da-bi-im ukazao otca, odgovara , da oni , koj vidi sina vidi i otca 
8 — 1S; obećaje učenikom Duha svetoga , i opisuje njegove kriposti 
16 — 21; povida Judi Tadei u ćem stoi prava ljubav prama Isusu 22 — 26; 
nazivlje učenikom svako dobro , i nutkuje-ih, da-se ne žaloste čiča nje¬ 
gove smrti , dali pače da stoje veselo ufajući se f da-će-ga opeta viditi 
27—31. 


Redak 1. Neka-se ne smutju- 
je vaše srdee; vi virujete u Boga; 
virujte takodjer i u-me. 

2. U kući-je mojega otca mno¬ 


go stanicah; da ne-bi bilo tako, 
bio-bih-vam rekao; ja-bo gredem 
pripraviti-vam misto. 


V 

1. Čuvši Apostoli, da Isus imaše do mala oddiliti-se od njih, da-ga 
imaše jedan od njih izdati, a drugi zanikati; misleći, koliko-bi bilo nevoljno 
njihovo stanje bez njega, i kolike-bi-ih suprotivnosti naskočile u vrime, kad 
ne-bi više imali ni njegovoga zapleća, ni njegove zaštite, ožalostiše-se odveć 
mnogo. Isus videć-ih u tom stanju prinosi-im mnoge razloge, ćića kojih nei- 
mahu ni biti žalostni radi njegovoga oddiljenja, ni preda'i radi suprotivnostih 
od strane nepriateljah, i govori: nemojte gubiti srdee ćića besidah, koje-sam- 
vam rekao: spustite-se u sve, i po sve na Boga, o kojem znam da u njega 
ufate. Bog-je, u kojega imate svoje cilovito pouzdanje, i viran, i svemoguć, i 
zato on i hoće, i može ućuvati-vas od svake pogibili, i obraniti-vas od svake 
suprotivštine. Ali virujte u isto vrime i u-me, koj-sam takodjer Bog, imajuć 
ja istu narav, i isto mogućstvo, koje ima i moj otac, i uvirite-se, da-ću-vas 
čuvati i braniti takodjer i ja, i da-ćete mojom pomoćju, koju-vam neću nigda 
uzkratiti, pridobiti svaku protivnost, i svakoga protivnika. Virujte dakle, i 
ufajte i u moga otca, i u-me, koji-smo Bog, i tako štitjeni, čuvani, i branje¬ 
ni od dvajuh, koji-su Bog, pridobiti-ćete svaku suprotivnost. 

2. Buduć-vam rekao, da kamo ja idem vi nemožete doći, nemojte činiti, 
da-ćete biti iznimjeni iz kraljestva mojega otca, i zato da-me nećete više vi¬ 
diti, dali da-ćete ostati svedjer od mene razlućeni; jer znajte prvo, da-je kuća 
mojega otca mnogo prostrana, u kojoj-je mnogo, i mnogo stanicah za moć 
primiti ne samo mene, dali još i vas narod ćovićanski; znajte drugo, da ja 
idem k otcu nć za ostaviti-vas, dali da-vam pripravim misto, u koje-ćete vi 
biti na svoje vrime primjeni. Inaćie, da nebude bilo za vćs mista u slavi mo¬ 
jega otca, i da budem imao oddiliti-se od vds za u vike, bio-bih-vam očito 
rekao, i ne-bih-vam bio došle toliko putah obećao vičnu slavu. Buduć dakle 
po sve istinito, da ja idem da otvorim ona vrata, kroz koja vi imate ulizti u 
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3. Kada dakle budem otišao, i 
budein-vam pripravio misto, vrati- 
ti-ču-se opeta k vam, i uzeti- 
ču-vas sobom, za da budete i vi 
ondi, gdi-sam i ja. 

4. Kamo pak ja idem vi znate, 
i znate takodjer i put. 


5. Rečč-mu Toma: mi. Gospo¬ 
dine, neznamo kamo ideš; kako 
dakle možemo znati pAt? 

6. Odgovorl-mu Isus: ja-sam 
put, istina, i život: nitko nedoho- 
di k otcu, nego po meni. 


kraljestvo mojega otca, i da-vara pripravim misto u njegovoj slavi, nemojte 
biti tužni za ovo, što-se ja oddiljujem od vas, dali pačem stojte veseli, što-se 
oddiljujem za vašu korist. 

3. Dohodi Isus k svakomu umirućemu na ćas njegove smrti, i vodi 
njegovu dušu u slavu nebesku; doći-će pak on i na koncu svita, i onda-će 
uvedsti u vični život i dušu i tilo svojih poljubjenih, i odabranih. Rekavši 
dakle ovdi Isus, pokle budem otišao, tojest umro, uskrsnuo, i uzašao na nebo, 
vratiti-ću-se opeta k vam, imamo razumiti o onom došastju, koje čini Isus na¬ 
činom njemu ugodnim na smrti svakoga pravovirnoga, i tako tiši svoje Apo¬ 
stole čineć-im poznati, da kad oni budu svršili svoju nadnicu, i budu jurve 
zrili za drugi život, doći-će-im on isti na susrit, i uvedsti-će-ih u onu slavu, 
u kojoj-je i on, za da po svu vikovičnost uživaju na nebu onoga, kojemu-su 
toliko vrimena virno služili na zemlji. 

4. Sada znate, govori, da ja idem na nebo k otcu; znate takodjer da-je 
pAt, koj vodi k vičnoj slavi, od moje strane muka, i smrt, a od vaše strane 
živa vira, stavno ufanje, goruća ljubav, ustrpjenje, poniženstvo, i smrt ista, 
ako-ju bude iziskivalo dobro duhovno. Znajući dakle vi i misto, u koje ja 
imam otići, i pAt, kojime imam otići, spravite-se. 

5. Ti zaglavjuješ, ^govori Toma, da mi znamo kamo ideš, a ovo-je 
baš ono što mi neznamo. Culi-smo, da ideš k otcu, da-je kod tvojega otca 
mnoga stanicah, i da-je medju mnogimi stanicami stan i za nds; ali gdi-je taj 
tvoj otac, u kojem mistu on pribiva mi još neznamo; neznajući pak mi kamo 
imamo otići, stvar-je naravna, i očita da neznamo ni pAta, koj k tomu mistu 
vodi. Reci-nam dakle i jedno i drugo. 

6. Dvi stvari biaše upitao Toma, ali-mu Isus neodgovara nego na 
jednu, povida-mu, tojest, koj-je onaj pAt, koj vodi k otcu, i zato govori: ja- 
sam pAt, ja-sam istina, ja-sam život; pAt, jer ne samo kažem Ijudem, kako 
imaju živiti, za spasiti-se, dali jošće buduć ja istina kažera-im ovi put i sve¬ 
tinjom življenja, u kojem nije licumirstva, i svetinjom nauka, u kojem nije 
laži, ni privare, i najposli, buduć ja život, ja-im svojim naukom, i svojimi rai- 
lostmi, i svojom pomoćju dajem ruku, i vodim-ih u život vični. Ja-im svojom 
mukom, smrtju, uskrsnutjem, i uzašastjem na nebo otvaram vrata slave ne¬ 
beske, i tako ja svojom smrtju ne samo oslobadjam svakoga od smrti vične, 
dali u isto vrime i podajem vični život ištom da on viruje u-me. Ako dakle i 
ti. Toma, i svi tvoji drugovi želite prići k mojemu otcu, gdi-vas čeka vična 
slava, i gdi-vas ja imam uvedsti, triba-je da imate viru u-me, da-me slidite, 
i obslužujete moje naredbe, jer nemože nitko drugi izvan mene privedsti čo- 
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7. Kad-biste poznali mene po- 
znali-biste doisto i moga otca; i 
odsle-čete-ga poznati, i vi-ga vi- 
diste. 

8. Reče-mu Filip: Gospodine, 
ukaži-nam otca, i to-nam-je dosta. 

9. Odgovori-mu Isus: toliko- 
je vrimena, da-sam s vami, i još- 
me nepoznaste? Filipe, oni koj 


vidi mene, vidi i moga otca. Kako 
dakle možeš reci: daj-nam, da 
vidimo otca? 

10. Nevirnjete-li, da-sam ja u 
otcn, a da-je otac u meni? Rici, 
koje-vam govorim, negovorim po 
sebi; otac pak, koj-je u meni, on 
čini dila. 


?ika k otcu. Ja-bo sam idem k otcu po svojoj vlastitoj dostojnosti, a svi 
ostali kolikogod-ih bude došlo neće doći nego po mojoj dostojnosti, i u kri- 
post moje krvi prolite, i moje smrti podnesene za narod čovičanski. 

7. Odgovara sada na prvu stvar, koju-ga biaše upitao Toma, i govori: 
nije istina, da vi neznate kamo ja idem, jer buduć-vam ja tolikokrat rekao da 
idem k otcu, imaste odmah zaglaviti da idem na nebo k nebeskomu otcu; jer 
da-je moj otac Bog, mogli-ste poznati barem od tolikih čudesah, koja učinih; 
ova-bo ne može činiti nego samo Bog, i zato imaste zapoznati, i viditi u meni kri- 
post, i narav božanstvenu; i tako da budete zapoznali u meni božanstvenu 
narav, bili-biste poznali i moga otca, jer-je moja narav, i narav mojega otca 
jedua ista. Ako dakle nepoznaste došle moga otca, jer buduć vaša pamet tu¬ 
pa nepromisliste moja dila, poznati-ćete-ga odsle, jer-će vaša pamet biti od 
Duha svetoga posvitljena; i tako poznavši Yi u meni sina božjega poznati-ćete 
i Otca Boga, kojega i došle vidiste u mojih dilih, kada u njih, premda slabo, 
zapoznaste kripost božanstvenu. 

8. Cinjaše Filip, da-će-im Isus ukazati otca tako, da-ga mogu viditi 
tilesnima očima, i zato priuze: ti-si-nam toliko o svojem otcu povidio, da-je 
nastala u nami velika želja viditi-ga; pristani, molimo-te, našoj želji, učini, 
da-ga vidimo, i nećemo više drugo iziskivati od tebe. 

9. Je-li moguće, govori, da u vrime triuh godištah, kojih-ste samnom, 
i kojih Čuste tolikokrat moj nauk, vidiste mnoga, i zamirita čudeša, koja uči¬ 
nih prid vašima oČiina, i čuste toliko piltah da-vam rekoh,da-sam ja sin božji, 
je-li, rekoh, moguće, da-se još nedositiste, i da nevirujete, da-je u meni 
narav božanstvena? Ako pak zapoznaste u meni božanstvenu narav, kako ne- 
zapoznaste u isto vrime i narav božanstvenu mojega otca, s kojime, kako- 
vam više putah rekoh, imam jednu istu narav? Ako-ste dakle poznali, da-je s 
mojim čovičanstvom sdruženo i božanstvo, kako možete zaželiti, da-vam uka¬ 
zem tkoje drugo božanstveno sobstvo? 

10. Nisam-li-vam toliko putah rekao, da premda ja imam sobstvo različno 
od otca, i otac ima sobstvo različno od mene, imamo sasvimtime i ja, i on 
jednu istu narav, i jedno isto bitje? Buduć dakle i u meni, i u otcu jedno isto 
bitje, i jedna ista narav, nauk, koj ja podajem, nije nauk mojega čovičanstva, 
dali mojega božanstva, i zato nije nauk samo moj,dali-je nauk i moj, i mojega 
otca. Po isti način, čudesa, koja ja činim, činim-ih kako Bog, i zato čudesa. 
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11. Nevirujete-li, da-sam ja u 
otcu, a da-je otac u meni? 

12. Inačie, virujte-mi barem 
cica mojih dilah. U istinu, u isti¬ 
nu—vam govorim, da oni, koj viru- 
je u-me, činiti-će dilah, koja ja 
činim, i činiti—će još i veća od 
ovih, jer ja idem k otcu. 

13. I štogod budete uzmolili 


od moga otca u ime moje, ja-ću- 
vam učiniti, za da otac bude pro- 
slavjen u sinu. 

14. I ako što budete prosili u 
mene u ime moje, ja-ću-vam uči¬ 
niti. 

15. Ako-me ljubite obsluzujte 
moje naredbe. 


koja ja činim, nečinim samo ja, dali ja, i moj otac. Evo kako u malo ričih 
razlučuje svoje čovičanstvo od božanstva, razlučuje takodjer svoje sobstvo od 
otčeva sobstva ali nerazlučuje narav i bitje, koje-jeu Otcu, i u Sinu jedno isto; 
i tako povida dvojstvo sobstva u jedinstvu naravi. 

11, 12. Ako nedete virovati mojim ričim, da-je u meni narav božan¬ 
stvena, virujte barem mojim dilom, jer iz ovih možete lako poznati, da ja 
kripostju božanstvenom dilujem ono, što dilujem. Pogledavši dakle vi na ono, 
što ja učinih ovo vrime, koje-sam s vami, nadi-ćete, da ja učinih čudnovatih, 
i zamiritih dilah; ja-vas mogu sasvimtime uistiniti, da-de svaki od vas, koj 
bude imao živu viru u-me, bude-me zapoznao za Mešiu sina božjega, i bude 
navistio i mene, i moju viru. i moj zakon pukovom, da-de, rekoh, učiniti stvarih 
čudnovatijih i zamiritijih od onih, koje učinih ja isti; vi-dete-bo otiđi po svem 
svitu, kad-se ja zadržavah samo u Paleštini; vi-dete obratiti i Judeje, i puke, 
i narode, kad ja neobratih nego jedan mal broj Judejah; vi-dete i samom 
osinom svojega tila ozdravljati nemodnike (Sgod. apost. V. 15), kad ja to 
neučinih. Nemojte pak činiti, da-de ova vaša kripost umanjiti moju slavu: 
ona-de-ju pačem umnožiti, jer-dete vi sve, što rekoh učiniti, ali ne svojom 
osobitom kripostju, dali u ime moje, i zato ostavljam vam ovi posao, a ja 
idem k otcu. 

13. Ja gredem k otcu, ja-se vračam onamo, odkud-sam i došao, za 
modi-vam od svojega otca izprositi sve, što-vam bude tribovalo da dovršite 
oni posao, koj du-vam pouzdati. Sve dakle, što-vam bude potribito da može¬ 
te razpružiti moju viru i moj zakon, prosite od mojega otca u ime moje, i 
on-će-vara doisto dati sve, jer-du-se ja prid svojim otcem uložiti, za da i vi 
dostignete što prosite, i da moj otac, davši-vam polak mene sve, što budete 
uzprosili, bude po meni proslavjen. 

14. Ponavlja istu istinu, za da-se to-bolje ona uvriži u njihovoj pameti. 

15. S vire, o kojoj govori u r. 12., i s ufanja, o kojem govori u r. 13. i 
14., prihodi na ljubav, i zato slidi govoriti: ako želite dostignuti sve ono, 
što-vam ja obedajem, i sve ono, što budete vi uzprosili oli od mene, oli po 
meni od mojega otca, nije dosta virovati, i ufati u-me, dali-je triba, da-me 
još i ljubite. Kako pak nelaživi, i nesumljivi bilig prave ljubavi prama meni 
stoi u obsluživanju mojih zapovidih, tako ja išcem od vas, do potanko, i izvrst- 
no obslužujete sve moje naredbe i onda, pokle budem otišao s ovoga svita 
k otcu. 
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16. A janki moliti otca, i on- ridi 9 niti-ga poznaje; ali-ćete-ga 

će-vam dati drugoga utišitelja 9 da vi poznati, jer-će on pribivati s 
stoi s vami u vike, vami, i biti-će s vami. 

17. Duha istine, kojega svit 18. Neću-vas ostaviti sirote; 
nemože primiti, jer niti-ga on povratiti-ću-se k vam. 

16. UoLpdxlY)TQ<; hode redi branitelj , upravitelj, učitelj, pomoćnik, 
odvitnik , i utišitelj. Premda sve ovo u opdeno obedaje Isus Apostolom po¬ 
slanjem Duba svetoga, obedaje-im osobitim načinom utišitelja; imajud-bo on 
do mala ostaviti-ib, obedaje, da-de-im poslati onoga, koj-bi-ih u njihovoj 
tugi utišio, i obveselio, i zato-ih tiši ovako: ja-se oddiljujem od vas, i oddilju- 
jem-se za sve vrime vašega života; nemojte-se vi sasvimtime ni žalostiti, ni 
tugovati, jer ako budete virno obsluživali moje naredbe, ja-du-se uložiti kod 
svojega otca, ja-du-ga umoliti, da-vam pošalje Duha svetoga, koj-de-vas svi- 
tovati u vašoj sumnjivosti, uciti-vas u vašoj neumitnosti, kripiti-vas u vašoj 
slabosti, braniti-vas u vašib suprotivštinah, shraniti-vas u vašoj pogibili, tiši- 
ti-vas u kojojmudrago vašoj nevolji; i kako-de ovi Duh pribivati s vami sve 
vrime vašega života, tako-dete sve vrime svojega života imati u njem bra¬ 
nitelja, upravitelja, učitelja, pomoćnika, odvitnika, i utišitelja. Rekavši dakle 
Isus: ja-du moliti svoga otca, i on-de poslati k vam drugoga utišitelja, 
vidi-se po sve bistro, da-je utišitelj Duh sveti sobstvo različno od otdeva 
sobstva, i od sinovljega sobstva. 

17. Ovaj-je utišitelj priposti duh. Ovi-je priprosti duh Duh istine, koj po 
usta nadahnutih uci spasonosnih istinah, i vodi ljude na poznanje božanstve¬ 
nih otajstvah. Ovi priprosti duh neimajud tila nemože biti vidjen u svojem 
bistvu; ali može biti vidjen i poznan u kripostih, koje on diluje u ljudih. 
Ove kriposti duha nemože ni primiti, ni uzdutiti covik puteni, covik svitovni, 
covik, koj žive u nemaru za svoju dušu, i za svoje spasenje, i koj-se brine 
jedino za stvari, i za koristi tilesne; jer takov covik budud prilipjen k zemlji, 
i k zemaljskim poblepam nemože-se uzdignuti svrhu stvarih zemaljskih, i ta¬ 
ko nemogud-se puteno poželenje sdružiti s duhovnim castjenjem, covik ze¬ 
maljski ostaje razlucen od Duha svetoga. Vi pak, koji za sliditi mene ostaviste 
ovi svit, i koji niste zaneseni za tilesnimi stvarmi, primiti-dete ovoga Duha, 
primiti-dete njegovu svetinju, nauk, i opaznost, i uzdutiti-dete u sebi njegovu 
kripost; on-de ne samo pribivati s vami, tojest, upravljati vaša dila, i vaše misli, 
dali-de jošde pribivati u vami, tojest u vašoj duši, u vašem srdcu, i tako-de- 
vas čistiti, svetiti, i resiti svakojakom milostju; i zato govori Bernardo u 
Gov. XX. Prihodeć Duh sveti k Ijudem on pridodredjuje one, ka kojim do¬ 
hodi; on pridodredjene nadahniva , i zove; on u zazvanih pribiva, i opra - 
vednuje-ih; on opravednjene napunjuje dostojnostmi; on napunjene dostoj- 
nostmi proslavjuje , i nadariva . Ovo obećanje Duha svetoga imamo razumiti 
učinjeno ne samo Apostolom, i u njihovoj csobi crkovnim glavarom, dali jošde 
i svakomu pravovirnomu, s kojime, i u kojem pribiva Duh sveti. 

18. N e ću-vas dakle ostaviti kako sirote bez otca; ja-du zar umriti, 
ali-ćo nakon tri đneva uskrsnuti, i opeta-du s vami pribivati. Uzadi-du zati- 
me na nebo ali-ću opeta nakon deset danah dodi k vam, poslavši-vam Duha 
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19. Još malo, i svft-me neće ljubi mene, biti-će proslavjen od 
viditi, jer ja živem, i vi-ćete živiti. mojega otca; ja-ću takodjer ljubiti 

20. U oni-ćete dan poznati, da- njega, i očitovati-ću sebe istoga 
sam ja u otcu, da-ste vi u meni, i njemu. 

da-sam ja u vami. 22. Rečč-mu Juda (nč oni 

21. Oni, koj uzdržaje moje Iškariot): Gospodine, što-će reći, 
za po vidi, i obslužuje-ih, ovo-je da-ćeš očitovati sebe istoga nam, 
oni, koj-me ljubi. Oni pak, koj a nč svitu ? 

svetoga, koj-je Duh mojega otca, i Duh moj, koj-će-vam biti namisto otca, 
koj-će s vami, i u vami pribivati sve vrime vašega života. 

19. Ja-ću dakle do malo vrimena uskrsnuti, i užadi na nebo; i tada- 
me ljudi ovoga svita, moji nepriatelji, i nepriatelji mojega zakona neće više 
viditi ni očima tilesnima, ni očima vire; i zato-će oni poginuti u svojem grihu. 
Ali-ćete-me vi, moji priatelji, moji učenici, moji Apostoli viditi i na ovom svitu 
pokle uskrsnem, i u mojoj slavi na drugom svitu pokle umrete; jer ja umirem, 
ali umirem za kratko vrime, posli kojega-ću uskrsnuti za nigda više neumri- 
ti. Umriti-ćete i vi, ali-će vaša duša živiti u vtke u mojoj milosti, i u mojoj 
slavi, u koju-će posli općenoga suda biti uvedeno i vaše tilo, s kojim-će-se 
opeta sdružiti vaša duša; i tako samnom svedjer živućim živiti-ćete svedjer 
takodjer i vi. 

20. U oni ... dan , tojest, onda, kad budete prosvitljeni od Duha svetoga, 
poznati-ćete mnogo bolje, i bistrie nego poznajete sada, a kad pak budete 
uvedeni u moju slavu poznati-ćete po-sve bistro, i izvrstno, da-je u meni i u 
otcu jedna ista narav, i jedno isto bitje, i da sve, što ja činim, i dilujem, či¬ 
nim i dilujem skupa s otcem. Poznati-ćete takodjer, i da-ste vi u meni, jer 
buduć-se vi priporodili mojom milostju, i nastali moji sinovi, živete s duhom 
u meni, i primate od mene svoj život, kako-ga mladica prima od loze. Po* 
znati-ćete najposli, da-sam ja u vami, ne samo svojom milostju, i kripostju, 
dali još i svojim božanstvom polak svetoga Pričestjenja. Ovako Augustin, 
Cirilo , Ilario , Beda, Ruperto, i mnogi drugi. 

21. Rekoh-vam prie, i ponavljam-vam opeta, da-je triba, da-mi poka¬ 
žete bilig svoje ljubavi, i to ne u ričih, dali u dilu, jer oni, koj-me baš, i isti¬ 
nito ljubi, ima moje zapovidi ne samo u misli, dali još i u načinu življenja, 
ima-ih ne samo u besidah, dali još i u ćudi; on-ib ne samo sluša, dali-ihi 
izpunjuje. Ako dakle ovo budete činili ja-vam obećajem da-ćemo takodjer 
ja i moj otac pokazati svoju ljubav prama vam; da-ćemo-vam i on, i ja udiljivati 
svedj to-većih milostih na ovom svitu, kojimi-ćete uzćutiti u svojoj duši onu 
blaženu ugodnost, koju ćuti duh sdružen sa svojim Bogom, a posli toga pri- 
vedsti-vas na uživanje vične slave, gdi-ćete-me viditi, gledati, i uživati za 
svu vikovičnost 

22. Rekavši Isus u r. 19., da-ga posli njegove smrti svft neće viditi, 
ali da-će-ga viditi Apostoli, a u r. 21., da-će-se on očitovati samo onim, 
koji-ga budu ljubili. Juda nazvan Tadia, nebuduć još otribio svoju pamet od 
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23. Odgorori-mn Isus, i Tech: 
abo tko bude ljubio mene obslu- 
živati-će moje govorene, i nje- 
ga-će ljubiti moj otac, i k njemu- 
ćemo doći, i ućiniti-ćemo kod 
njega sroje pribivalište. 

24. Oni, koj-me neljubi, ne- 
obslužuje ni moje zapovidi; 
govorenje pak, koje-ste čuli 


nije moje, dali-je otca, koj-me-je 
poslao. 

25. Ovo-vam rekoh dokle-sam 
još kod vas. 

26. Utišitelj pak Duh sveti, ko- 
jega-će poslati otac u ime moje, 
naučiti-će-vas svaku stvar, i prini— 
ti-će-vam na pamet sve, stogod- 
vam rekoh. 


onih mislih, koje biaše u prvom ditinstvu začeo, da-će, tojest, Mešia sastaviti 
svoje kraljestvo na svitu, i razpružiti-ga po svih pucib, i narodih, nemogaše 
naći kraja Isusovim besidam, i zato pita: kako-je to? ti-si Mešia, ti govoriš, 
da imaš umriti i zatime ulizti u svoje kraljestvo, i nađostavljaš, da-ćeš-se 
kaziati samo nam, i onim, koji-te budu ljubili; r.eci-nam, molimo-te, za- 
što-se nećeš htit ukazati svim, i razpružiti svoje kra jestvo po svem svitu kako 
Mešia, i kralj, oli barem svemu judejskomu narodu, koj toliko željno čeka 
tvoje došastje, dali samo svojim priateljem? 

23. Odgovara Isus na Judino pitanje, slideć oni govor, koj biaše počeo, 
i tako govori: ako-se ja neočitujem svim Ijudem to nevisi o meni, dali o 
istih ljudih, jer-se ja i očitujem, i očitovati-ću-se svim onim, koji-me budu 
ljubili, i koji budu moje zapovidi obsluživali; i zato kako-se neću očitovati 
svitu, nevirnim Judejom, opakim Farisejom, i zloćudnim Svećenikom, jer-me 
oni neljube, i neobslužuju moje zapovidi, tako-ću-se očitovati svakomu, koj- 
me bude ljubio, i moj zakon obsluživao, jer-ćemo ja, i moj otac doći k nje¬ 
govomu duhu polak vlastitih milostih, i darovah, i tako-ćemo pribivati svedjer 
u njem svojom milostju, kako u najlipšem pribivalištu. 

24. Onim, koji-me neljube, i zapovidi moje neobslužuju neću-se oči¬ 
tovati poništo, jer oni, koj odbacuje, i grdi moj nauk, odbacuje, i grdi nauk 
mojega otca, koj-mi-je naredio što, i kako imam učiniti, i povidati; i tako 
tlačeć on, i grdeć bezočno moj nauk, i nauk mojega otca, nije pravedno ni da 
k njemu pridemo, ni da-se njemu očitujemo. 

25. 26. Vi-ćete mnogo zaboraviti i od mojega nauka, i od mojih na- 
redbah, i nećete sve bistro razumiti; ja-ću zato ponapraviti i prvu, i drugu 
stvar; ja-ću-bo, uzašavši na nebo, uzmoliti, i umoliti svoga otca, da-Yam s 
obzirom na moju dostojnost pošalje utišitelja Duha svetoga, koj-će-vam ne 
samo priniti na pamet sve moje naredbe, svako moje pripovidanje, vas moj 
nauk, sve moje beside, i riči, dali-će jošće prosvitliti vašu pamet, i tada-ćete 
razumiti po sve bistro sve ono, što sada, čića svoje slabosti, nemožete razumiti; 
i tako-će on biti ne samo vaš utišitelj, dali još i vaš učitelj, vaš tumačitelj, vaš 
upravitelj, koj-će-vas svitovati u vašoj sumnji, učiti u vašoj neumitnost, u 
jednu rič, dovršiti ono, što počeb činiti ja, jer-ga otac neće poslati razlučno 
od mene, dali po meni, i na moje ime. 

10 * 
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27. Ja-vam ostavljam mir, ja- vam. Kad-biste-me ljubili veselili- 
vara dajem svoj mir, ja-vam-ga biste-se doisto za ovo, što-vam 
dajem, ali nh onako, kako-ga daje rekoh, da idem k otcu; otac- 
svit. Neka-se ne smutjuje vaše bo-je veći od mene. 

srdce, i neka ne preda. 29. Rekoh-vam ovo sada prie 

28. Culi-ste jurve, da-vam re- nego-se-je sgodilo, za da onda, 
kob: ja idem, ali-ću opeta doći k kada-se sgodi, virujete. 

27. Iztokostranci ne samo sritajući-se i pohodeći jedan drugoga, dali i 
oddiljujući-se jedan od drugoga, pozdravljaju-se besidom: mir tebi, mir 8 
tobom , ^ (šalom leka), imajući odluku ovom besidom nazvati svako 
dobro, i svaku čestitost. Isus dakle buduć jurve na odhodjenju s ovoga svita, 
i imajuć do mala razlučiti-se od svojih Apostolah, daje-im zadnji pozdrav, i 
nazivlje-im svaku sriču, svako dobro, svako blaženstvo. Kako-im on pak ne 
samo nazivaše, dali još i davaše ovu čestitost, tako nadostavlja: nemojte činiti, 
da ovo nazivanje čestitosti, koje-vam ja činim, stoi samo u rićih, i u želji, 
kako kod Ijudih, jer odliš da-vam ja nazivljem svako dobro ja-ću-se u isto 
vrime i uložiti, da-ga dostignete. Ja-vam nazivljem, i želim da budete svedjer 
sjedinjeni s Bogom, i sjedinjeni takodjer u skladu i sa svojim iskrnjim, ali- 
vam dajem u isto vrime i milost, da to budete. Ja želim, da vi u svih svojih 
dilih, u svih svojih trudih odgovarate onoj svrhi, za koju-sam-vas odabrao, i 
za koju-ću-vas poslati po svih narodih, ali-ću-vam dati u isto vrime jakost, 
kripost, i milost, da to i učinite. 

28. Čuvši Apostoli ovi zadnji pozdrav smutiše-se, i počeše tugovati. Vi- 
deć-ih Isus u tom stanju, nije, reće-im, moji dragi, uzroka da ćića mojega 
oddiljenja od vas tugujete; prvo, jer, kako-vam rekoh, ja idem od vas, ali-ću 
opeta nakon malo vrimena doći k vam; drugo, kad-bih imao pribivati odalećen 
od vas i za dugo vrime, uije ni tako uzroka da tugujete oli ćića mene oli ćića 
sebe; ne ćića mene, jer ja, koj nisam zapoznan od svita za Mešiu, koj-ću biti 
pogrdjen, odbačen, progonjen, iskan na smrt, i koj-ću biti do mala baš i 
usmrtjen, idem k otcu, koj-je od mene, kako ćovika, mnogo veći, i zato idem 
iz nevolje u raskošje, iz poruganja u slavu, iz medju skupa opakih Ijudih u 
skup blaženih duhovah, i ondi-ću biti od svojega otca proslavjen, ondi-ću siditi 
o njegovu desnu na njegovom pristolju, i ondi-ću kraljevati po svu vikovic- 
nost; i zato kad-biste i malo promislili one koristi, ona nadarja, ono proslav- 
jenje, koje ja posli svoje smrti idem primiti, radovali-biste-se i veselili ćića 
moga odašastja, jer znam stanovito, da-me ljubite. Neimate puk uzroka tugo¬ 
vati ni ćića sebe, jer-je moje proslavjenje početak vašega proslavjenja; j« 
idem, ali-ću do malo vrimena uvedsti i vas u svoju slavu; ja idem da-vam pri¬ 
pravim misto; budite dakle veseli, i mislite na koristi duhovne, a nć na gubi¬ 
tak tilesni; ovako Augustin , Atanasio, Zlatoustnik , Cirilo, Ilario, Teofi - 
laktOt Eutimio , i mnogi drugi. 

29. Znam, da vi virujete, da-će-se ovo sgoditi; hotih sasvimtime navi- 
stiti-vam ovo prid svojom smrtju, za da onda, kad budete vidili sve ovo izvr¬ 
šeno, ukripite-se, i ujaćite-se to-više u svojoj viri. 
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30. Ja neću rise mnogo govo¬ 
riti 8 vaini, jer-se poglavica ovoga 
svita približuje, premda on neima 
ništa samnom. I 


31. Ali, za da svit poznade, 
da-ja ljubim otca, i da činim 
onako, kako-mi-je zapovidio otac, 
ustanite, hajdemo odovle. 


Poglavje petnaesto. 

Isus nutkuje svoje učenike, da stoje sjedinjeni s njime, kakono-je mladica 
sjedinjena s lozom da mogu priniti prikladna ploda 1 — 8; priporučuje-im 
zatime , da uzdržavaju ljubav prama Bogu , i prama iskrnjemu 9 — 17, i 
daše podnose slavno, kripko , i ustrpjeno u protivštinah , i u progonstvu 
18 — 2S, iza tu-im svrhu obećaje pomoć Duha svetoga 26, 27. 

Redak 1. Ja-sam prava loza, a|moj-je otac težatelj. 


30. Poglavica ovoga svita zlamenuje ovdi nč diavla u njegovoj osobi, 
dali njegovo potaknutje, tojest duh one hudobnosti, koja-je navela i Judu, 
da izdade svoga učitelja, i Judeje, da namisle usmrtiti-ga, i da-gabaš i pogube. 
Govori dakle Isus: znajte, da-roi neostaje više vrimena, da s vami na dulje 
govorim, jer-se približuje ono vrime, i ono doba, u koje-će duh opačine po 
Judi, i po Judejih, kojimi-se on služi kako svojim orudjem, zadati-mi smrt. 
Ovi duh opačine neima nijedne pravi proti meni; on nenahodi u meni baš ni 
onoga griha, koj ima svaki čovik, i ciča kojega-je svaki čovik podložan smrti, 
i zato sasvim da ja idem na smrt, on nedobie ništo, dali pačem gubi, i ostaje 
pridobiven, jer ja idem na smrt po svojoj volji, a ne po njegovoj sili, ja idem 
na smrt, jer hoću odkupiti narod čovičanski iz nevoljnoga sužanjstva, u ko- 
jem-ga ovi budobnjak drži od mnogo vrimena. 

31. Ja dakle neidem nasmrt po sili, dali idem ganut od ljubavi prama 
narodu ljudskomu, i da izpunim volju svojega otca,koj-me-je poslao na ovi svit, 
za da svojom smrtju odkupim narod čovičanski. Da pokažem dakle svemu 
svitu, da-se ja dobrovoljno podlagam onoj smrti, koju-mi-je moj otac odredio, 
hajdemo u vrtao, gdi-će do mala doći Juda, i množtvo Judejab za uhvati- 
ti-me, i usmrtiti-me; hajdemo susrititi onu smrt, koja ima priniti tolika dobra 
narodu ljudskomu, jer-je jurve došlo vrime, koje-je zabiližio moj otac mojoj 
smrti. 

1. Ili Isus učinio ovaj govor dokle biaše u pdtu hodeć u vrtao Getše- 
mani, kako drže jedni, čineći, da-se-je Isus rekavši: ustanite , hajdemo od¬ 
ovle, oddilio od kuće, u kojoj biaše učinio zadnju večeru, i blagovao Vazam; 
ili-ga učinio stojeć jošće u kući, dokle-je svršio ovaj govor, sadržan u ovom, 
i u slidećih XVI. i XVII. poglavjib, kako drže drogi; ili-ga učinio tkoje drugo 
vrime, i u drugom mistu, a Ivan-ga prinosi ovdi bez obzira na vrime, i 
na misto, kako drže treći, svedjer-je istina, da Isus hotl ovom prilikom doka- 
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2. On-će svaku mladicu, koja u 
meni neprinosi ploda, odrizati, a 
svaku-će, koja plodi, očistiti, za da 
plodi to-više. 

3. Vi-ste jurve očistjeni cica 
besidah, koje-sam-vam rekao. 


4. Stojte u meni, a ja-cu sta¬ 
jati u vami. Kako mladica nemože 
po sebi davati ploda ako-se ne 
drži loze, tako nećete ni vi (davati 
ploda) ako-se ne budete držali 
mene. 


zati svojim Apostolom kako-je potribifo, da oni stoje s njime sdruženi, i sje¬ 
dinjeni u viri, i u ljubavi, za moć živiti u duhu, i priniti oni plod, za koj bihu 
odabrani. U ovoj prilici dakle Isus govori da-je on loza , da-su Apostoli prutje, 
oliti mladice , a nebeski otac da-je tezatelj. Prilikuje sebe lozi, jer hteći 
on uvižbati svoje Apostole, da oni imadu s njime jednodušno poslovati u bož¬ 
jem vinogradu, našao-je ovu voćku mnogo prikladnu za staviti-im prid oci, 
koje-su njihove dužnosti kako njegovih poklisarah, i poslenikah. Prilikuje 
Apostole mladicam, oliti prutju, za dokazati-im, da kako oni sjedinjeni s njime 
mogu opraviti sve, tako odcipljeni od njega nemogu opraviti ništo; prilikuje 
otca nebeskoga težatelju, za dati-im poznati, da kako tezatelj pokle-je usadio 
lozu, riže na njoj neplodno prutje, i baca-ga na vatru, tako-će i nebeski otac, 
usadivši ovu lozu onda, kad-je poslao svoga sina na svit za da-se uputi, od¬ 
baciti sve njegove nevridne, i neplodne poslenike, i prognati-ih u vikovične 
muke. Rekavši dakle jasam loza prava, hot\ reći, ja-sam za vas ono isto 
što-je loza za mladice, jer kako mladice primaju iz glave oni sok, koj-ih čini 
resti, i ploditi, tako i vi primate od mene svaku kripost, svaku jakost, svako 
vridnost, kojom živete u duhu, i prinosite one plodove, za koje-ste odredjeoi. 

2. Kako tezatelj došavši k lozi da-ju obriže odsica, i riže sve one pru¬ 
tove, koje vidi da neće ploditi, a one, koji-su vridni dati ploda, cisti, riže-im 
nokte, i veze, i prisica-im vrhe za da bolje zavežu, i plode, tako i moj otac 
videć da tko od vas, koji-ste jurve samnom sresli, kako mladica s lozom, ne¬ 
prinosi nijednoga dobra ploda, odrizati-će-ga, tojest uzkratiti-će-mu sve one 
milosti, koje-bi-mu bio dao, da-se bude milostmi jurve podanimi okoristio, i 
pustiti-će, da on pogine u svojoj duhovnoj nevolji; kad-će s druge strane 
onim, koji-se podanimi milostmi dobro služe, dati svedjer to-većih milostih 
za da ćine to-veći plod, i da steku to-veće nadarje posli svoje smrti. 

3. Rekavši on, da težatelj cisti dobar prut, koj ostavlja za rod, nadostav- 
Ija ovdi, da-je nebeski otac jurve očistio Apostole, Isusove mladice, udilivši-im 
po Isukrstova usta svaki potribiti nauk, i ućinivši-ih dionike svib onih zasta- 
vah, koje-je učinio Isus za spasenje naroda ljudskoga, i zato hotireći: pogle¬ 
davši moj otac težatelj na mene lozu, i na vds mladice, našao-vas-je jurve 
očistjene, i zato-se sada neradi o drugom, nego da stoite sjedinjeni samnom 
kakono-je prut sjedinjen s lozom, i da slidite primati od mene kripost, i ja¬ 
kost, kakono mladica prima sok iz loze, i tako da prinesete prikladna ploda 
kako-ga prinosi mladica koja-je sresla s lozom. 

4. Ako želite živiti u duhu, i prinositi prikladna ploda ulagajte sve svoje 
nastojanje, i pomnjite biti sdruženi samnom, i s mojim naukom, innćie, odci- 
pivši-se od mene, poginuti-ćete; jer kako prut odsićen od loze nemože više 
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5. Ja-sam loza, a vi-ste mla¬ 
dice; oni koj-se drži mene, i ko- 
jega-se držim ja, prinosi mnogi 
plod; bez mene-bo nemožete uči¬ 
niti ništo. 

6. Ako-se tko nebude držao 
mene biti-če odbačen kakono mla¬ 


dica (od%ičena)i i usahnuti-če; i 
ona-će biti skupljena, i bačena na 
vatru, i izgoriti-će. 

7. Ako-se budete držali mene, 
i budete u sebi uzdržavali moje 
beside, prosite štogod budete htili, 
i biti-če-vam učinjeno. 


uzdržavati-se zelen, ni ploditi, tako ni vi, odcipivši-se od mene, nedete više ni 
živiti u duhu, ni ploditi. Ja mogu živiti bez vas, ali vi nemožete ni živiti bez 
mene, ni prinositi nikakva ni najmanjega ploda bez mene. Držite-se dakle 
mene živom virom, kako-se mladica drži loze, i ja-vam obedajem, da-du-se i 
ja držati všs svojom milošdom, i tako-dete vi od mene pomagani, i kripjeni 
opravljati lasno sve ono, što vaša dužnost iziskuje. 

8. Budud ja loza, iz koje vi imate primati sok, i život, triba-je, da-se 
držite mene, triba-je, da uzdržajete oni nauk, koj-vam podadoh, i kojem biste 
očistjeni, za da i ja mogu u vami prinositi oni plod, koj-sam odlučio; i tada 
uzdržajudi vi moj nauk, i udiljujud vam ja svoje milosti, i svoju pomod, prino- 
site-dete mnogi plod, koj-de-vam na svrhi zadobiti slavu nebesku. Držite-se, 
opeta-vam govorim, mene, jer bez mene, i bez moje milosti nemožete učiniti 
ništo, ni vele ni malo; vi nemožete učiniti nijedno dobro dilo, dostojno nadar- 
ja. Ja mogu sve bez všs, ja mogu učiniti dobro i u vami bez vas, ali vi bez 
mene nemožete ništa, jer čovik nečini nikakva dobra, koje nečini u njem 
Bog. Ako dakle želite činiti dobra, koja-vam mogu služiti za posridak k vičnoj 
slavi, držite-se mene, i dostignuti-dete što želite. 

6. Prutje odrizano nebudud dobro, da-se učini od njega tkoj sud, tkoje 
orudje, i neslužed isto baš za nijednu stvar, stavlja težatelj na stranu dokle-se 
osuši; kad-je suho kupi-ga, i mede na vatru; Ezekiel. XV. 2, 3, 4. Po isti 
način, govori Isus, sgoditi-de-se svakomu od všs, ako-se ne budete držali 
mene, i mojega nauka, biti-dete tojest odsičeni, biti-de-vam uzmaknute sve 
duhovne milosti, vi-dete odpadsti od svih onih dobarah, koja-su pripravljena 
onim, koji-se drže mene, i tako-dete usahnuti, ostati i bez soka, i bez ži¬ 
vota, i upadsti-dete u broj od odvrgnutih, i biti-dete najposli osudjeni na vični 
oganj. 

7. Svaki sđružen s Krstom, i sjedinjen s njime po viri, ufanju, i lju¬ 
bavi, koj obslužuje njegov zakon i njegove zapovidi, dostiže sve, štogod 
prosi. Budud-bo on s Krstom nemože drugo ni želiti ni prositi nego ono, 
što-je Krstu ugodno; ali ono što-je Krstu ugodno Bog udiljuje; dakle Bog 
udiljuje sve, što čovik, sdružen s Krstom, prosi; ovako Augustin. Da-je mo- 
gude, da mladica može govoriti, ona ne-bi drugo prosila, nego biti svedjer 
sdružena s lozom za mod na svoje vrime podavati lipa, i obilata groždja. Po 
isti način i čovik sdružen s Krstom neima drugo želiti nego da bude svedjer 
sdružen s njime, za mod prinositi oni plod, koj-mu-je naredjen, i kojega ne¬ 
može priniti bez Krsta, i koj-ga najposli vodi u slavu nebesku. 
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8. U ovom-je proslavjen moj 
otac, da prinosite mnogi plod, i da 
budete moji učenici. 

9. Kako-je otac ljubio mene 
tako i ja ljubim vas; uzdržavaj- 
te-se u mojoj ljubavi. 

10. Ako budete obsluživali 
moje zapovidi uzdrzati-ćete-se 
u mojoj ljubavi, kako-sam i ja 


obslužio zapovidi svojega otca, i 
uzdržajem-se u njegovoj ljubavi. 

11. Ovo-vam rekoh, za da moje 
veselje bude u vami, i za da veselje 
vaše bude izvršeno. 

12. Ovo-je moja zapo vid, da¬ 
še ljubite medju sobom, kako i ja 
Ijubih vas. 

13. Neima nitko ljubavi veće 


8. Kako-je slava, i dika težatelju, kud-mu loza lipo reste, izbacuje lipih 
mladieah, i ove-mu podavaju obilata ploda, tako-će i moj otac biti proslavjen 
u vami, ako budete živili, i dilovali kako moji pravi učenici; ako, tojest, bu¬ 
dete imali živu viru, stavno ufanje, i goruću ljubav, ako i ričju, i izgledom raz- 
pružite po svitu moj zakon, privedete puke, i narode u moju Crkvu, za da oni 
na svoje vrime nastanu dionici one slave, koju-ću ja svojom smrtju zadobiti 
za svih, kako-je hotinje mojega otca. 

9. Kako mene ljubi otac, tako i ja ljubim otca; po isti način kako ja 
ljubim všs, imate i vi ljubiti mene; vaše nastojanje dakle, i vaša pomqja ima 
stajati u ovom, da-mi vi pokazujete svoju ljubav, obslužujući potanko sve one 
naredbe, koje-vam dadoh, i tako-se učinite svedjer to-veće dostojni, da-vam 
ja uzdržajem onu ljubav, koju-sam-vam još iz početka pokazao. 

10. Ja-se uzdržavah, i uzdržajem-se u ljubavi prama svojemu otcu 
obslužujuć njegove naredbe; ja-se pokazah u svem poslušan svojemu otcu, i 
zato moj otac nije nikada pristao ljubiti-me; ako dakle i vi želite, da ja ne- 
pristanem ljubiti vis, nemojte ni vi pristati obsluživati moje zapovidi, jer ob 
ovom visi, da-vas ljubim, da-vas branim, da-vas shranim, da-vas spasim. 

11. Ja-vas nagovaram, da-me nepristajno ljubite, i obećajem-vam, 
da-ću i ja vis nepristajno ljubiti, jer vi ljubeći mene uzrokujete u meni ra¬ 
dost veliku, buduć da ja vidim u vami izvršeno ono, što želim; videć pak ja u 
vami vašu ljubav prama meni, ja-ću-vam dati najveće blaženstvo i na ovom, 
i na drugom svitu, čića česa vi-ćete-se takodjer mnogo veseliti i radovati. 
Svrha dakle moga nagovora, da-me ljubite, nije drugo nego vaša korist 

12. Buduć-iro on priporučio izvrstnu ljubav prama Krstu priporuču- 
je-im sada izvrstnu ljubav i prama iskrnjemu, i tako u malo ričih sklapa vas 
zakon. Hteći pak narediti-im, da-se ljube medju sobom, povida-im u isto 
vrime i miru, kojom-se imaju ljubiti, i zato govori: ljubite svojega igkrnjega 
onako, kako ja Ijubih všs, uložite, tojest svu svoju pomnju, i svaki svoj 
trud za njegovo dobro duhovno, kako-ga uložih i ja za vaše dobro: vidi 
gori VIH 34. 

13. Ja-vam rekoh, da-se ljubite medju sobom onako, kako i ja Ijubih 
všs. Spomenite-se dakle, da ja Ijubih všs još onda, kad biaste moji nepriatelji, 
tojest, kad biaste još u grihu, ja-vas Ijubih svih, ja za ljubav prama vam 
uložih svakojaku pomnju, ja podnih mnogo trudab, i evo-me pripravna da 
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od ore, da, tojest, on prigori svoj 
žirot sa svoje priatelje. 

14. Vi-ste tada moji priatelji 
kad činite ono, što-vam ja zapo- 
vidam. 

15. Neću-vas više zvati svoje 
službenike, jer službenik nezna 
što čini njegov gospodar; dali-vas 


ja nazvah priatelje, jer učinih da 
znate sve, Što čuh od svojega otca. 

16. Niste vi odabrali mene, 
dali-sam ja odabrao vas, i odredio- 
sam-vas da otiđete, i prinosite 
plod, i da vaš plod obstane, za 
da-vam moj otac dade sve što bu¬ 
dete uzprosili od njega u moje ime. 


podnesem najoštrie muke, i najsramotniju smrt; po isti način imate i vi do¬ 
kazati, da ljubite izvrstnim načinom svojega iskrnjega, imate prigoriti i svoje 
imanje, i svoje poštenje, i svoje zdravlje, i ako bi bilo triba, i isti svoj život. 
Učenik ima sliditi stope svojega učitelja; ja-ram nezapovidam nego ono što 
i učinih; dakle ako želite dokazati da-ste moji učenici, Ijubite-se medju sobom. 

14. Ja vas ljubim; vi takodjer ljubite mene; ali kako ja i dokazali u 
dilu, i dokazujem, i u tom-sam da dokažem svoju ljubav prama vam, umrivši 
za vas na križu, tako i vi imate dokazati svoju ljubav prama svojemu iskrnje- 
mu prigorivši, ako-je triba za njegovo duhovno dobro, isti svoj život. Uči¬ 
nivši vi ovo, što-vam naredjujem, dokazati-ćete u isto vrime, da ljubite 
i vi mene. 

15. Vi-ste moji učenici; neću-vas ja zato držati za svoje službenike, 
dali za svoje priatelje, kako-vas držah i došle. Gospodar nepovida svojim 
službenikom, niti-im odkriva svoje tajnosti: on-ih povida, i pouzdaje samo 
svojim najdražjim priateljem. Moj-je otac objavio meni sva otajstva, od kojih 
sam-vam nika objavio došle, a nika-ću objaviti posli svojega uskrsnutja i ja 
isti na rič, i po Duhu svetom, kojega-ću-vam poslati pokle uzajdem na nebo. 
Nebuduć-vam dakle ja zatajio i neimajuć odluku zatajili-vam ijedno od onih 
otajstvah, koja-su-Yam potribita da znate, ja-sam-se podnio i ja-ću-se pod¬ 
nositi s vami kako sa svojimi najdražjimi priatelji. 

16. Drugi dokaz Isusova dobrohoćenja. Ja dojdoh, govori, na svit, da 
učim i da odkupim narod čovičanski. Neimajuć ja svedjer pribivati oa ovom 
svitu u svojoj tilesnoj osobi, ni otići svojom glavom po svih stranah okruga 
zemaljskoga da pripovidam pukom i narodom svoj zakon, odlučih uzeti iz 
medju istoga naroda ljudskoga jedan mal broj Ijudih za svoje podpomoćnike. 
Medju svimi ostalimi stavih ja oko na vas, odabrah vds za svoje Apostole, i 
pripovidaoce mojega zakona, ali bez ikakve vaše dostojnosti, jer onda i kad- 
vas odabrab, i kad-vas zazvah vi-me nepoznavaste. Nije dakle, da vi 
iska9te mene, oli odabraste mene za svojega učitelja medju ostalimi učitelji, 
dali ja bih prvi, koj stavih oči na vds, i koj-vas odabrah i odlučih da razpru- 
žite pravu viru, da svojim pripovidanjem privedete u moju Crkvu sve puke, i 
sve narode. Buduć dakle ja prvi svojom milostju pritegnuo vas k sebi, a vi 
svojom slobodom slidili moje zvanje, uzmolite moga otca za sve one mi¬ 
losti, koje-vam tribuju, da izvrstno opravljate svoj posao, i ufajte stavno, da- 
će-vam moj otac udiliti sve štogod-ga budete uzmolili, jer-ću-se ja isti prid 
njime uložiti, da-vas usliša, i da-vam udili, što prosite. 
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17. Ovo-vam naredjujem, da¬ 
še ljubite medju sobom. 

18. Ako svit na vas mrzi, 
iznajte da-je još prie mrzio na-me. 

19. Da budete od svita, svit- 
bi-vas kako svoju stvar ljubio; 
ali jer niste od svita, dali-vas ja 
iz medju svita odabrah, zato svit 
na vas mrzi. 


20. Spomenite-se moje beside, 
koju-vam rekoh, da sluga nije ve¬ 
ći od svojega gospodara. Bu- 
duć progonili mene progoniti-će 
i vas; buduć oni obslužili moje 
govorenje obslužiti-će i vaše. 

21. I sve-će-vam ovo učiniti 
cica mojega imena, jer oni ne- 
poznaju onoga, koj-me-je poslao. 


17. Pokle-vam ućinih viditi, koliko ja podnih, i koliko-ću podniti za 
vašu ljubav, ovo-vam jedino naredjujem, ovo jedino želim od vas, da odgovo¬ 
rite mojoj ljubavi, ]jubeći-se medju sobom i to načinom izvrstnim. 

18. Oznanio-sam-vas još prie, i ponavljam-vam opeta sada, da-će-vas 
opaki ljudi zlobiti, da-će na vas mrziti, da-će-vas ozloglašivati, i progoniti 
ali nemojte-se za to ni čuditi, ni strašiti. Ne čuditi, jer buduć progonili mene, 
mrzili na mene, ozloglašivali mene, koj-sam vaš učitelj, nije stvar zamirita, 
da isto učine i vam mojim učenikom. Nemojte-se pak ni strašiti, jer-ćete 
po taj način dokazati, da-ste pravi moji sliditelji, i nakon kratka nevoljna 
vrimena dopriti-ćete k vičnomu životu, i k vičnomu raskošju. 

19. Kad-biste vi bili slični ostalim ljudem ovoga svita u mislib, u dilih, 
i u načinu življenja, svit-bi-vas doisto ljubio, i dragovao, jer svaki ljubi svo¬ 
ga. Ali buduć-vas ja razlučio od svita, buduć-vas ja uvižbao kako imate živiti, 
buduć da-je način vašega življenja po sve inačiji od njihovoga, buduć da vi i 
ričju, i dilom korite njihove bezrednosti, i njihove opačine, oni-vas nemogu 
ljubiti, dali-vas pače imadu nenaviditi, i mrziti-na ris kako na svoje protiv¬ 
nike. Nemojte-se sasvimtime ni žalostiti, ni strašiti, dali-se veselite, i radujte 
razmišljajući, da-ste vi na pfltu spasenja, kad-su oni nesrićnici na pAtu 
izgubjenja. 

20. Rekao-8am-vam još prie (XIII. 16), da neimate biti srićniji od me¬ 
ne, dali da imate i činiti što učinih ja, i trpiti što trpih, i što trpim ja; i zato 
kako-se-je medju tolikim pukom, koj-je čuo moje pripovidanje, našlo mnogih 
tvrdokorna srdca, koji nehtiše primiti moj nauk, dali-ga odbaciše, a mene 
kako hudobnjaka progone, tako-će-se naći i medju vašimi slišaocf mnogo 
onih, koj-će odbaciti, i pogrditi vaše pripovidanje, a vas-će progoniti. Po 
isti način kako mnogi dobroćudni, čuvši moj nauk povirovaše u-me, i zapozna- 
še-me za Mešiu, tako-će mnogi od vaših slišalacah primiti vaš nauk, virovati- 
će vašemu pripovidanju, zapoznati-će vis za moje Apostole, a mene za 
odkupitelja, i spasitelja svita. 

21. Neće-vas oni progoniti za ovo, što-ste Judeji, dali za ovo, što-ste 
moji učenici, moji Apostoli, pripovidaoci moje vire, i mojega zakona, kojega 
oni neće da zagrle, jer neće da zapoznadu mene za Mešiu poslanoga od Boga. 
Buduć dakle da-ćete sve ovo podnositi radi mene, i radi moga otca, koj- 
me-je poslao, bl&go vam, jer-ćete ovim načinom nastati baštinici vične slave. 
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22. Da ne budem došao, i ne 
budem-im pripovidao ne-bi imali 
griha; ali sada neimaju oni ogo¬ 
vore za svoj grih. 

23. Oni, koj mrzi na-me, mrzi i 
na moga otca. 


24. Da nebudem učinio prid 
njimi takovih dilah, kakovih ne- 
učini nigda nitko drugi, ne-bi 
imali griha; ali-ih oni jurve vidi— 
še, i sasvimtime mrziše i na-me, i 
na moga otca. 


22. Da-se nebudem ja uputio, ni došao na svit, da nebudem nikada 
rekao, da-sam ja sin božji, koj dojdoh da odkupim narod čovičanski, mogli-bi, 
može biti, priniti tkoj ogovor za svoju otvrdnost, i redi: kako možemo viro- 
vati u toga Isusa, kojega nigda niti vidismo, niti čusmo? i tako-bi mogli 
opravdati se od svoje nevire. Ali pokle-me oni vidiše, i čuše moje pripovi- 
danje, i pokle-im i Ivan, i isti moj nebeski otac povidiše da-sam ja pravi 
Mešia, sin božji, kad nehtiše virovati mojim besidam, kojimi-im rekoh toliko 
putab, da-sam ja pravi, jedini, i naravni sin božji, koj sajdoh s neba na 
zemlju za odkupjenje naroda čovičanskoga, oni neimaju nikakva ogovore za 
svoju neviru, i zato-su krivnici najtežjega griha i proti meni, i proti moje¬ 
mu otcu, koj-me-je poslao, i dostojni-su najoštrie pedipse; ovako Augustin. 

23. Za mnogo i mnogo uzrokah imahu oni zapoznati, da-sam ja sin 
božji, i da-me-je moj otac poslao k njim; dakle sve što oni učiniše proti 
meni učiniše i proti mojemu otcu, budud, da ja niti rekoh, niti učinih nego 
samo ono, što-mi-je moj otac naredio, da rečem, i da učinim. Mrzedi dakle 
oni na-me nemogu-se dičiti, da ljube moga otca. 

24. Slidi Isus razložiti, i govori: nemogu oni priniti za ogovor svoje 
nevire, da me nemogoše zapoznati nego za Proroka, slična svim ostalim Pro¬ 
rokom, koji biahu prie mene, i zato da ako-rae nezapoznaše za Mešiu, to 
nevUi o njihovoj bimbi, dali o načinu, kojim-se ja prikazah; nemogu oni, 
govori, ni to redi, jer-se ja objavih, i pokazah, i dokazah i u nauku, i u dilih 
po sve različit od ostalih Prorokah. Oni-su svi pripovidali, da-se ima što¬ 
vati samo jednoga Boga, Jeliovu; da-se ima Činiti dobrih dilah za štedi vično 
blaženstvo; da-de na svoje vrime dodi Mešia odkupitelj svita, i mnogi od njih 
potvrdiše i čudesf, da-su oni nadahnuti, i poslani od Boga; kad ja navistih, 
da-sam sin božji, koj-sam s neba sašao; da-je Bog odredio učiniti novu 
zastavu zakona, i podati novih naredbah, po kojih imaju ljudi živiti, za štedi 
vično spasenje; da-je Bog, htedi učiniti ovu novu zastavu zakona, odlučio po¬ 
slati svoga jedinoga sina na zemlju; da-ga-je jur i poslao; da-sam ja taj 
njegov sin; da-sam-ja za tu svrhu primio od njega svakojaku oblast; da-du 
ja trpiti muku, i umriti za odkupjenje naroda čovičanskoga; da-du ja suditi 
svih, i udiliti obshižiteljem mojega zakona vični život, a njegovim pogrditeljem 
vične muke, i zato da svaki, koj želi spasiti-se, ima virovati takodjer i u-me 
kako u Boga, častiti-me, klanjati-mi-se, i obsluživati moje zapovidi ka¬ 
ko zapovidi božje, budud ja iste naravi, koje-je i moj Otac Bog. Sve ovo, 
što-sam ja navistio, i pripovidao potvrdih tolikimi, i takovimi čudesf, kolikih, i 
kakovih neučin) nigda nijedan Prorok; ja-ih učinih prid očima ovih nevirnih 
ljudih, ja-ih učinih i u osobito, i u opdeno, ja-ih učinih i u čovičjih tilesih. 
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25. Ali-je triba, da-se izpuni 
besida, koja-je upisana u zakonu, 
tojest: oni-me zlobiše bez uzroka. 

26. Ali kad bude došao utiši- 
telj, kojega-ču-vam ja poslati od 
otca (Duha istine, koj od otca 


izhodi), on-će priniti svidočanstvo 
o meni. 

27. Priniti-cete svidočanstvo 
takodjer i vi, jer vi biste samnom 
od početka. 


koja uskriših smrdeda, i u vodi, koju obratih u vino, i u kruhu, koj čudno¬ 
vato uzmnožih, i u moru, koje utvrdih tako, da po njem hodih ne samo ja, 
koj-sam Bog, dali-je hodio i Petar, koj-je čovik. Ako dakle posli svih ovih stva- 
rih, koje oni vidiše i čuše, mrze na-me, i progone-me, mrze i progone i mo¬ 
ga otca, koj-mi-je dao naredbu, da sve ovo opravim; ako pak mrze i na-me, 
i na moga otca, koj-me-je poslao, koj-ce ogovor mod priniti, da-se otribe od 
svoje grdne nevire, i hudobne opačine? 

25. Oni ... uzroka; ove riči prihode i u Spivanju XXXV. 19, i u 
Spiv. LX1X 5, ali-su one uzete iz ovoga zadnjega Spivanja, jer u njem David 
opisuje okolovine Isusove muke; i tako možemo razumiti, da Isus hotl redi, 
oli da-se-je izpunilo što-je o njem prorokovao David, oli da-se-je izvršilo i 
u njem ono, o čem-se tužaše David, koj biaše Isusov zlamen, da, tojest, bez 
svakoga uzroka mrziše na njega. Da rič zakon sklapa sve knjige st. Uvita 
rekosmo i gori u pog. X. 34. 

26. Buduc-vam ja rekao (r. 20.), da-de mnogi odbaciti vaše govorenje, 
i pogrditi-vas, nemojte zato činiti, da-de vaše pripovidanje ostati neplodno, 
jer pokle-ja uzajdem na nebo, poslati-du-vam Duba svetoga, koj-ce ne samo 
utišiti, ukripiti, i naučiti-vas, dali-de jošce prosvitliti pamet, i ganuti srdce 
vaših slišalacah, za da viruju vašemu pripovidanju. On, koj-je Duh istine, 
koj niti-se može privariti, ni uvedsti u privaru, uistiniti-de vaše slišaoce, 
da-sam ja sin božji, odkupitelj, i spasitelj svita, i tako-de virovati poslie 
mnogi od onih, koji nehtiše virovati prie. Ovi-je pak Duh sveti Bog, jer on 
izhodi od otca, i od mene, i zato-de-vam-ga poslati otac, i poslati-du-vam-ga i 
ja, za da on izlie i na vds, i na sve pravovirne obilnost svojih darovah, i tako 
da i vi, opravljajudi virno, i vridno svoj posao, i oni, slidedi vaše pripovidanje. 
i vaše naredbe, doprete svi k vičnomu blaženstvu. Da-se iz ovoga mista bistro 
dokažuje, da Duh sveti, trede sobstvo prisvetoga Trojstva izhodi od Otca, i 
od Sina, kako bi u IV. Saboru lateranskom pog. I. i u Saboru florentinskom 
Razlož. XVIII. i XXV. razsudjeno za član svete Vire, nije triba pomenuti. 

27. Vi biaste moji nerazlučni družbenici, vi čuste svaki moj nauk, 
vi vidiste sva moja čudesa; vi dakle biste očevidni svidoci svih mojih dilab, i 
zato možete slobodno, i oblovito svidočiti prid svim svitom tko-sam ja, od 
kud-sam došao, zašto-sam došao na svit, što-sam podnio, kamo-sam otišao, i 
kada-du opeta dodi da podpuno svršim ono odkupjenje, koje-sam započeo. 
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Poglavje šesnaesto. 

Jau navika tvojim Apostolom progonstvo i smrt 1—6 ; obećaje-im Duha 
svetoga, koj-de-ih utišiti, a njihove protivnike i progonitelje ukoriti, i 
proslaviti Krsta 7 — 15; tumači-im sto hode redi: do-mala-me nedete vi- 
diti, i opeta-dete-me do mala viditi 16 — 22; nutkuje-ih, da prose od otca 
sve sto-im-je triba, i obedaje-im, da-de oni sve dostignuti 23 — 30; na- 
vista-bn, da-de onu nod oni pobignuti od njega 31 — 33. 


Redak 1. Ovo vam rekoh za- 
da-se ne smutite. 

2. Progoniti-če vas iz skupŠti- 
nah; doči-če pačem vrime, kad- 
će oni, koj-vas bude usmrtio, 
činiti, da-je počastio Boga. 


3. Ali-če-vam ovo učiniti, jer 
nepoznaše ni otca ni mene. 

4. Ovo-vam pak rekoh za da¬ 
še, kad priđe ono vrime, spome¬ 
nete, da-sam-vam ove stvari bio 
navistio. 


1. Ja- vasoznanih, da neće svi virovati vašemu pripovidanju, nego da-de- 
vas pače odlištoga mnogi pozlobiti, i progoniti, i to-vam rekoh za da stoite pri¬ 
pravni^ na svaku suprotivštinu, i da neizgubite srdce, kad budete od njih 
naskočeni. Oznanih-vas takodjer, i đa-đu-vam poslati Duha svetoga, koj-đe- 
vas ujačiti, i ukripiti, za da jakodušno otiđete i na muke, i na smrt istu radi 
mene, i mojega zakona. 

2. Vi-dete biti toliko mrzki Judejom, da-vas oni nede mod podnositi u 
svojoj družbi, i zato-de-vas kako ljude protivne njihovomu zakonu, i njihovoj 
Pridaji, a navlastito njihovoj dudi izopđiti, prognati-vas, i razlučiti-vas od 
sebe, kako najgori izmet puka. — Počastio Boga; zloba, i srditost ovih va¬ 
ših protivnikah biti-đe odved strahovita još i za ovo, što oni progonedi-vas, 
baš i zadavši-vam najnemiliju smrt nede činiti, da-su učinili tkoje zlo, oli 
sramotno dilo, dali-de pačem činiti, da-su oni dobro i pohvaljivo dilovali, i 
da-su oni, prolivši vašu krv za obraniti zakon božji, i Mojsesov, prikazali Bo¬ 
gu najpriatniju žertvu, bududtako izkorenili onu čeljad, koja-se protivi njiho¬ 
vomu Bogu, i ruši njihov zakon. 

3. Podniti-de-se oni s vamis tolikom nemilostju, jer nede htit zapoznati 
đa-sam ja sin božji, da-me-je otac poslao na svit za da odkupim narod čovi- 
čanski, da-sam ja njihov spasitelj, i da-je moj zakon spasonosni zakon; i zato 
nede htiti zapoznati ni vds za proglasitelje, i razpružitelje jedino-prave vire, 
dali-đe-vas uzeti i mučiti kako darovnike, i varaoce svita. 

4. Ja-vas oznanjujem o ovih stvarih, nč za đa-ih ubignete, oli da-se 
uklonite od svojih protivnikah, oli da pristanete pripovidati moju viru, dali da- 
se spravite otiđi jakodušno prama svakoj suprotivštini i podnositi ustrpjeno 
svako progoustvo sa stavnim ufanjen, da-de-vas pomoći, ukripiti, i ujačiti Duh 
sveti, kojega-đu-vam poslati, i da-se, spomenuvši-se, da-vam sve ove stvari 
biah navistio, uvirite svedj to-više o mojem sveznanju, i o mojoj istinitosti. 
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5« Ovo-vam nerekoh iz po¬ 
četka, jer biah 8 vami; sada dakle 
idem k onomu, koj-me-je poslao; 
i sasvimtime nitko-me od vas ne- 
pita: kamo ideš? 

6. Dali, jer-vam ovo rekoh, 
ožaIostiIo-8e-je vaše srdce. 

7. Ali-vam ja govorim istinu, 
da-je triba za vas da-ja otidem; 
ako-bo ja neotidem, neče doći k 


vam utišitelj; kad pak ja otidem 
poslati-ću-ga k vam. 

8. I kad on bude došao doka- 
zati-će, da-je svit krivnik griha, 
pravednosti, i suda. 

9. Griha, jer oni nevirovahu 
u-me. 

10. Pravednosti, jer ja idem 
k otcu, i vi-me nećete više vi- 
diti. 


8, 6. Mogao-sam-vam odmah iz početka, onda, tojest, kad-vas odabrah 
za svoje Apostole, navistiti, koja-vas svrha posli moje smrti čeka, i što imate 
podniti čiča pripovidanja moje vire, ali to neučinih, jer to onda nebiaše triba, 
budud da čim ja biah s vami vi neimaste biti od nikoga progonjeni, dali-se 
vis jid nepriateljske srditosti imaše izliti na samoga mene. Ali sada, kad-se 
jurve oddiljujem od vds, imam-vas o svem oznaniti i da-se ne pripadnete onda, 
kad budete naskočeni, i da-se pripravite podniti s jakostju srdca sve nepria¬ 
teljske suprotivnosti, pouzdavši-se svedjer u obranu Duha svetoga, kojega- 
ću-vam poslati. — Nitko nepita; stvar-je čudna, da budud-vam toliko putah 
prie rekao, i sada opeta na odhodjenju ponavljam, da idem k otcu, nitko od 
vis nečini ono, što čini svaki čovik na odhodjenju svojega prialelja. Svaki-bo 
čovik kad-se od njega za tkoje vrime v oddiljuje^ njegov Ijubeznivi, i ljubjem 
priatelj, pita-ga potanko: kamo ideš? Sto ideš činiti? Kad češ-se opeta vra¬ 
titi? Kad mogu ufati-se, da-du-te opeta viditi? i ovim prilična, ter tako išće da 
u odgovoru svoga priatelja najde tkoj uzrok za modi-se obveseliti. A vi 
premda čuste, da-se ja oddiljujem od vas, nepitate sasvimtime ni kamo idem, 
ni zašto idem, ni za koje vrime idem, što-bistc imali želit znati, i što-bi-vam 
moglo pruditi, dali-se dadoste na žalostno tugovanje, što-vam neprudi ništa. 

7. Da budete upitali: zašto ideš k otcu? bio-bih-vam odgovorio, da 
idem za vašu korist, i tako-biste bili uzdutili oblakšanje svoje boli. Ja-vam 
zato povidam, da idem k otcu za poslati-vam Duha svetoga, koj po božjem 
odredjenju neima dodi k vam prie nego ja uzajdem na nebo. On-de-vas ne 
samo učiti u vašoj neumitnosti, svitovati u vašoj sumnji, i tišiti u vaših nevo- 
Ijah, dali jošde i davati vam jakost, mod, i kripost, da opravljate izvrstnim 
načinom oni posao, koj-du-vam pouzdati. Nemojte dakle tugovati cida moga 
odhodjenja gledajudi u njem tkoj vaš gubitak, dali-se veselite promišljajući, 
da-dete s ovim mnogo dobiti, i da-dete uzdutiti priveliku korist. 

8 —11. Druga korist, koju-de priniti ovi Duh sveti, ova-je, da-de on 
svitovnim ljudem (onim, tojest, koji nevirovahu meni, i koji neće virovati m 
vam), priniti tolike razloge njihove himbene otvrdnosti, da-će-ih navedsti, 
da-se zapoznadu krivnici, i tako-de on braniti i vašu, i moju pravicu. Kako-ce 
dakle moj otac, poslavši mene na svit, i pritegnuvši k meni ljude, kako-ću ja, 
učed ljude, i trpivši muku, i umrivši za njih, tako-de i Duh sveti nadarivajud- 
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11. Suda, jer-je poglavica 
ovoga svita bio jurve osudjen. 

12. Imam jošće reći-vam mno¬ 
go, ali to sada nemožete razumiti. 

13. Kada pak bude došao oni 
Duh istine, on-će-vas privedsti k 
svakoj istini; on-bo neće po sebi 


govoriti, dali-će-vam reći ono, 
što bude ćuo, i navistiti-će-vam 
ono, što-se ima sgoditi. 

14. On-će proslaviti mene, 
jer-će od mojega uzeti, i navistiti- 
će vam. 


ih svojipii milostmi, uložiti svoje dilo za podpuno, i izvrstno odkupjenje, i 
spasenje naroda ljudskoga. Ovi-će Duh sveti dakle učiniti najprie poznati 
Ijudem, da oni, odbacivši moj nauk, i nezapoznavši mene za Mešiu, sagrišiše 
težko, jer nehtiše virovati ni proročanstvom staroga uvita, ni svim onim ću- 
desim, koja ućinih ja, i koja dokazuju po sve bistro, da-je u meni narav, i 
kripost božanstvena. Ovi-će ukor priniti takova ploda, da-će-se na vaše prvo 
pripovidanje obratiti najprie tri tisuće (Sgod. apost II. 41), a zatime pet 
ti8ućah (Sgod. apost IV. 4) Ijudib. On-će-im odliš toga učinit poznati, da- 
sam ja bio pravedan, da nisam bio ni ćarovnik, ni hinac, buduć-me moj 
otac primio u slavu nebesku, da-sam ja došao na svit, za podati pravednost 
svim, da nitko nemože biti pravedan bez mene, i zato da, buduć ja zadubio 
pravednost za svih, nije triba, da-se više zadržajem na ovom svitu, dali da 
otidem k otcu, i zato-me neće više ni moji najdražji viditi u mojoj tilesnoj 
osobi. Biti-ću ja ništanemanje s mojimi odabranimi načinom nevidivim, i ula- 
gati-ću-se nepristajno prid otcem, za da svi pravovirni steku pravednost, i 
život vični. Ućiniti-će-im ou najposli poznati, da-je diavao mojom smrtju bio 
pridobiven, i osudjen, da-je on počeo odstupati od ovoga svita; da što-se veće 
moje kraljestvo razpruža, to veće-se njegova dila, tojest, neznanstvo, opačina, 
neznabožtvo, krivovirstvo, i svakojaka zloćudnost razbia, i uništuje, i tako 
da, pristupivši kraljestvo svitlosti, gine kraljestvo tminah. Vidi Luk. X. 18; 
Ivan. XII. 31. 

12. Imam-vam objaviti mnogo drugih otajstvab, ali, buduć da vi sada 
cica svojega tupoglavstva niste podobni razumiti-ih, objaviti-ću-vam-ih po 
Duhu svetom, koj-će-vam u isto vrime prosvitliti i pamet za da-ih ražu mite. 

13. Objaviti-će-vam Duh sveti sva ona ostajstva, koja-vam sada ja ne- 
poviđam; on-će-vam objaviti sve one istine, koje spadaju ne samo na moju 
viru i zakon, dali jošće i na obratjenje nevirnikab, i zastavljenje jedne same 
Crkve, i na način njezinoga vladanja, i na sve što-vam bude tribovalo. Ovi-će-vam 
Dub sveti podati takodjer i kripost, da poznate što-će-se u došastno vrime 
sgoditi, i tako-će-vam dati milost prorokovanja. Sve pak što-vam ovi Dub bude 
objavio, sve, što-vam on bude dao, dati-će-vam, i objaviti-će-vam, jer-će-to 
biti objavljeno, i dano od otca, i od mene. On-bo nije razlućen od nćs, dali- 
je s nami sjedinjen; on ima istu narav, istu mudrost, isto mogućstvo, koje 
imamo i mi, i tako sve, što on bude ili rekao ili učinio zacrpiti-će iz naravi, 
i mudrosti božanstvene, koja-je jedina u nam troici, koji-smo jedan sami 
Bog a tri sobstva, i tri sobstva u jednoj naravi. 

14. Buduć Dub, Otac, i Sin jedno isto bitje, imajući sva tri jedno isto, 
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15. Sve što ima otac moje-je; 16. Još do mala i nećete-me 
zato-vam rekoh, da-će on od mo- viditi; i opeta do mala i viditi-će- 
jega uzeti, i navistiti vam. te-me, jer idem k otcu. 

hotinje, jednu istu mudrost, oni nauk, koj poduje Duh, podaje i Otac i Sin, i 
zato, buduć da-će ona čudesa, i ona obraćenja, koja budu učinili Apostoli, 
služiti za dokaz, da-je Isus sin božji, i pravi Mešia, služiti-će u isto vrime i 
za proslaviti ovoga Mešiu, sina božjega. Sve što ovi Duh sveti bude rekao i 
učinio, reći-će i učiniti-će u kripost svoje naravi božanstvene; ali-je narav 
božanstvenu primio on od Sina kako i od Otca; dakle-je proslavjenje Duha 
proslavjenje i Otca, i Sina. Nije pak zato, da-se time što odnimjuje kriposti, i 
naravi Duha svetoga, dali-se samo dokazuje, da-su Otac, Sin, i Duh sveti je¬ 
dnaki u mudrosti, jednaki u kriposti, jednaki u znanju, jednaki u vlasti, jedna¬ 
ki u vikovičnosti. Sveti Otci, i Sabor florentin. u Razlož. XXV., naslonjeni na 
ovo misto, dokazuju ne samo da-je Sin Bog, dali jošće i da Duh sveti ishodi 
od Otca, i od Sina. 

15. Svojestveuost-je mojega otca svojestvcnost i moja, i zato-je nje¬ 
gova narav, znahje, i mudrost narav, znanje, i mudrost i moja; imajuć dakle 
ja sve ono, što ima i Otac, ono što uzimlje Duh od Otca uzimlje i od mene. 
U ovom redku i u pridnjih redcib uzdržaje-se otajstvo prisvetoga Trojstva, 
tojest jedan sami Bog u trima sobstvima božanstvenima, Otcu, Sinu, i Duhu 
svetom; i zato negovori Isus: ja-sam otac, dali govori: sve što ima otac imam 
i ja, bteći učinit viditi, da-je u njem, i u otcu jedna ista narav, ali dva raz¬ 
lučena sobstva. Po isti način negovori oDuhu: Duh-je otac, oli sin, dali go¬ 
vori: on-će uzeti od svojestvenosti Otca i Sina, za učinit viditi, da-je u Duh«, 
u Otcu, i u Sinu jednakost naravi, i različnost sobstva. Otčestvo -se dakle 
pristoi sainoOtcu, i nemožemo dati-ga ni Sinu, ni Duhu svetomu; Sinovstvo- 
se pristoi samo Sinu, i nemožemo dati-ga ni Otcu ni Duhu svetomu; izhodje- 
nje pristoi-se samo Duhu svetomu, i nemožemo dati-ga ni Otcu, ni Sinu; i 
zato kako Otac nemože ni biti rodjen od Sina, ni izaći od Duha, tako ni Sin 
nemože poroditi Otca, ni izaći od Duha, i tako Duh nemože poroditi Otca, oli 
Sina. Sve ove istine, koje-je dužan znati i virovati svaki Krstjanin, za moći- 
se spasiti, prinosi sveti Atanasio, i zato govori: vira katoličanska stoi u ovom, 
da-je jedan Bog u trima sobstvima, a da-su tri sobstva u jednom Bogu; da 
kako-se neima razlučiti njihovu narav, tako-se neima smišati njihova sobstva; 
da-je sobstvo Otca različno od sobstva Sina, i Duha svetoga, da-je takodjer 
sobstvo Sina različno od sobstva Otca, i Duha svetoga, a sobstvo Duha sveto¬ 
ga da-je različno od sobstva Otca, i Sina; da-je sasvimtime jedno isto bitje, 
jedna ista narav, jedno isto božanstvo, jedno isto veličanstvo u Otcu, Sinu, i 
Duhu svetom; da Otac nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, ni porodjen; da 
Sin nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, dali da-je rodjen od Otca; da Duh 
sveti nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, ni rodjen, dali da on izhodi od 
Otca, i od Sina; i tako da nisu tri otca nego jedan Otac, nisu tri sina, nego 
jedan Sin, nisu tri duha, nego jedan Duh sveti; da nisu pak ni tri boga, ni tri 
gospodina, dali jedan Bog, ijedan Gospodin. 

16. Tojest, do mala nećete-me viditi tilesnima očima, jer-ću umriti, i 
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17. Rekoše dakle niki od nje¬ 
govih nčenikah medju sobom: 
što zlamenuje ovo što-nam-je re¬ 
kao: do-mala, i nećete-me viditi; 
iopeta do-mala, i viditi-cete-me; 
i, jer idem k otcu ? 

18. Govorahu dakle: što hoti 
reci rekavši: do-mala? neznamo 
što govori. 

19. Ali Isus znajuc da-ga 
htiahu upitati, reči-im: vi-se iz- 


pitujete medju sobom, za koj 
uzrok rekoh: do-mala, i nećete-me 
viditi, i opeta do-mala, i viditi- 
cete-me. 

20. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da-ćete vi plakati, i cviliti; 
a da-će-se svit veseliti. Vi-ćete 
biti žalostni, ali-će-se vaša žalost 
obratiti u veselje. 

21. Kad-je žena na rodjenju 
ima ona tugu, jer-je prišlo nje- 


posli svojega uskrsnutja uzaći-ću na nebo; ali-ćete-me nakon malo vrimena 
viditi opeta očima vire, jer pokle uzajdem na nebo poslati-čn-vam Duha sve¬ 
toga, čigovom-čete kripostju uzčutiti da-sam ja s vami, premda-me nećete 
iivanskim načinom viditi. 

17,18. Kako Isusovi učenici biahu svedjer zabavljeni mišlju, kad-bi 
Isus sastavio svoje svitovno kraljestvo, tako čuvši sada, da on govori: idem 
k oteo, ali-ću-se opeta vratiti k vam, i nevideći oni da on činjaše tkoje pri¬ 
prave za to svoje kraljestvo, nemogahu razumiti što htiaše reći besidom: 
do-mala, i ost., i zato, nesmidući oni upitati njega, pitaju-se medju sobom, za 
naći ovoj stvari kraja. 

19, 20. Tumači-im Isus svoju besidu, i govori: ja-ću do-mala biti 
nhvatjen, svezan, krivo osvadjen, osudjen, izbičan, propet, usmrtjen, i vi- 
ćete čića ovoga biti mnogo žalostni, a Judeji-će biti mnogo veseli; ali na¬ 
kon tri dneva ja-ću uskrsnuti, i opeta biti u vašoj družbi i tako-ćete-se vi 
opeta mnogo obveseliti, a Judeji-će-se mnogo ožalostiti. Nemojte dakle gubiti 
srdee, dali trpite ustrpjeno svoju tugu, koja-će-se do malo vrimena obratiti 
u veselje. 

21, 22. Sgoditi-će-se vam, što-se sgadja i radjajućoj ženi; kad ona ćuti 
da-je blizu da rodi popada-ju smrtna tuga, jer-joj prihode u pamet one strašne 
boli, koje ima podniti; ali ištom nego-se-je oprostila, i porodila sinčića, nje¬ 
zino srdee ćuti odmah oblakšanjetako veliko, da ona, nemisleć više o bolih pod¬ 
nesenih, dali misleć o radosti, da-je rodila sina, zaboravlja sve stvari prošaste, i 
misleć samo o radosti sadašnjoj pokažuje-se puna sladkoga veselja. Vi po isti 
način misleći sada o mojem oddiljenju od vds, o muki, i smrti, koju imam 
podniti, i o svih onih težkih nevoljah, koje-će naskočiti vis istih, tužni-ste, 
i žalostni; ali kad-me budete opeta vidili posli mojega uskrsnutja u svojoj 
družbi, tada-ćete uzčutiti toliku radost, i veselje, da-se nećete više spomi¬ 
njati prošaste tuge, jer nijedan protivnik, nijedan progonitelj neće moć 
ugrabiti-vam vašu radost; ovako jedan dio Otacah, i tumačiteljah. Drugi dio 
pak i tumačiteljah, i Otacah čini, da Isus hott reći: vi misleći o mojem odho- 
djenju, i o mojoj smrti, a navlastito o mnogih, i težkih nevoljah, koje-će-vas, 

Slog. X. 11 
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zino vrime: ali pokle-je ona poro¬ 
dila ditića, nespominje-se više bolih 
radi veselja da-se-je rodio covik 
na svit. 

22. Vi-ste po isti način sada u 
tugi, ali-ću-vas ja opeta viditi, i 
obveseliti-će-se vaše srdce, i vaše 
veselje neće nitko dignuti od vas. 

23. 1 onda-me nećete više o 

hako-vara navistih, naskoćiti posli mojega uzašastja na nebo, žalostni-ste, i 
tugujete; ali kad-me budete vidili posli svoje smrti u slavi nebeskoj, tada- 
ćete uzćutiti toliku radost, i veselje, da-se nećete više poništo spominjati ni 
tuge, ni bolih, ni progonstva, ni podnesene smrti, jer-ćete nepristajno, i po 
svu vikovićnost uživati skupa samnom svakojako blaženstvo. 

23. Kad budete prosvitljeni od Duha svetoga razumiti-ćete u svoj du¬ 
bini svaki moj nauk, i sve moje beside, i zato-me nećete više moliti, da- 
vam iztumaćim stvari otajstvene, kako činjaste došle; ovako jedni. Drugi 
pak drže, da ovo Isus hot\ reći s obzirom na blaženo stanje u slavi nebeskoj, 
tojest: onda kad budete uvedeni u slavu nebesku razumiti-ćete izvrstnim 
načinom sva ona otajstva, koja prie, dokle vaša pamet b\ obteškana putju, 
nemogoste razumiti, i zato-vam više neće-biti triba, da-vam što iztumaćim.— 
Da-će-vam.. .dati; kako u pridnjih redcih biaše Isus imao obzira na dvoje 
stanje Apostolah, tužno tojest i veselo, prilično dvojemu stanju tužnomu, i 
veselomu radjajuće žene, koja-je rodila sina, tako-se povraća on opeta na prvo 
stanje svojih ućenikah, na ono tojest pribivanja na ovom svitu, i govori: ja-ću 
otići na nebo, a vi-ćete još za tkoje vrime ostati na zemlji. Buduć dakle da 
sve ovo vrime, ako-vam bude što triba, nećete moć pitati u mene, oznanju- 
jem-vas, da-se obratite k mojemu otcu, da prosite slobodno od njega sve, 
što-vam bude potribito, za da izpunite virno, i vridno svoje apostolske dužno¬ 
sti, i dostignuti-ćete doisto svaku milost, ištom ako-ju budete uzprosili na moje 
ime; ja-ću-bo-vas poslati po svitu, da navistite, i razpružite moj zakon, i 
moju viru. 

24. Do sada dok ja biah s vami vi neuzprosiste od mojega otca ni¬ 
kakve milosti: prvo, jer neznaste, da-sam ja posridnik medju Bogom, i medju 
ljudmi; drugo, jer-vam nebl nićesa triba s obzirom na razpruživanje mojega 
zakona, i tako sve štogod-vam bi došle triba uzprosiste od mene, a ja molih 
otca za vćs, i tako dostignuste sve što uzprosiste. Ali sada, imajuć ja otići na 
nebo, upravite sve svoje molbe k otcu, ali molite-ga svedj na moje ime, i 
on-će-vas doisto uslišati, i udiliti-vam sve što-ga budete molili. Po ovi način 
vaša-će radost biti podpuna i na ovom, i na onom svitu. 

25. Dosle-sam-vam mnogo povidio u prilikah, i odliš toga i ono isto, 
što-vam rekoh oblovito bez prilike, nemogoste razumiti, jer vaša pamet, i vaš 
razum biahu okruženi od tminah svita i puti; ali pokle uzajdem na nebo, i 


ničem pitati. U istinu, u istinu-vam 
govorim, da-će-vam otac dati, 
ako-ga što budete u moje ime 
uzmolili. 

24. Do sada niste ništo pro¬ 
sili u moje ime; prosite, i primi- 
ti-ćete za da vaše veselje bude 
podpuno. 

25. Ovo-vam rekoh u prilikah. 
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Pristupa vrime, da-vam neću više 
govoriti u prilikah, đali-ču-vam 
očito navistiti o otcu. 

26. Vi-ćete onda prositi u moje 
ime; i ja-vam nagovorim, da-ču 
uzmoliti svoga otca radi vas; 

27. Jer-vas isti otac ljubi, bu- 
duć vi ljubili mene, i virovali da- 
sam ja od otea izašao. 

28. Ja izajdoh od otca, i dojdoh 
na svit; sada ostavljam svit, i 
gredem opeta k otcu. 


29. Rekoše-mu tada njegovi 
učenici: evo sada oblovfto gOV6- 
riš, i negovoris u nikakvoj prilici. 

30. Sada znamo, da poznaješ 
sve, i da nije triba, da-te tko 
upita; zato virujemo, da-si ti od 
Boga izašao. 

31. Odgovori-im Isus: sada vi¬ 
njete? 

32. Ero-se približit je doba, a 
baš-je i došlo, kad-ćetense raztr- 
katl otišavši svaki na svoju stranu, 


pošaljem-vam Duha svetoga, koj-de razagnati tmine vaše pameti, i prosvitliti 
vaš razum, nedu-vam više govoriti u prilikah, dali buduć vi podobni razumiti 
još i najskrovitija otajstva, govoriti-du-vam bistro, i objaviti-du-vam sve 
što-je moj otac odredio, da učinim i ja, i vi, kako, tojest, ima po svem svitu 
biti navištivan moj zakon, za da svi puci, i narodi dostignu vično spasenje. 

26, 27. Ja-ću užadi na nebo, i biti-du prid svojim otcem posridbik za 
vas narod čovičanski, i zato-du-se uložiti ja isti, za da budu uslišane molbe 
svih onih, koji budu uzprosili štogod na moje ime. Vi-dete uzmoliti moga 
otea u svojih potribah i biti-dete uslišani, nč jer-du-$e ja uložiti za vds, što- 
bih učinio kad-bi bilo triba, dali jer-vas moj otac, koj poznaje i vašu viru, i 
vašu ljubav prama meni, njegovomu sinu, ljubi isto kako-vas ljubim i ja, i 
zato-de on uslišati vaše prosbe i bez moga odvitovanja, i udiliti-de-vam sve 
one milosti, koje budete uzprosili. 

28. Ja-sata sin božji, ja po naredbi svojega otca dojdoh na svit, ja-du 
trpiti muku, i umriti za odkupjenje naroda čovičanskoga; ja-du zatime uskrs- 
nuti, i užadi opeta na nebo u krilo svojega otca, odkud i dojdoh, pokle tojest 
budem svršio dilo odkupjenja, za koje-me-je poslao na svit moj otac. 

29. Sada razumimo, govore, da-si ti rekavši: do-mala, i vi-dete, i ost., 
htio redi, da-deš-se do-mala povratiti k svojemu nebeskomu otcu, od koje- 
ga-si izašao. 

30. Biaše Isus (r. 19.) poznao, da-ga učenici htiahu upitati, što hode 
redi: do-mala, i ost., i zato nečekavši da-ga upitaju, iztumačt-im ovU stvar, 
kako željahu (r. 20. i slid.). Dositivši-se dakle učenici, da Isus biaše poz¬ 
nao njihovu misao, i njihovu želju, a da-mu-jn oni nebiahu očitovali, i videdi 
sada da-im biaše baš i iztumačio ono, što nemogahu razumiti, sada, rekoše- 
mu, sada poznajemo, da-si ti pravi sin božji, jer vidimo, da poznaješ što-je 
tkomu u glavi, i na srdcu, i tako ostajemo svedj to-vece uvireni, da-si ti 
Mešia, odkupitelj svita. 

31. 32. Kako možete redi, da sada virujete, kad-dete do malo dobah, 
videdi vojska, kaja-de dodi da-me uhvati, pobignuti svi od mene, i raztrka- 
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i ostaviti-ćete mene sama; ja sa- 
svimtime neću ostati sam, jer-je 
samnom otac. 

33. Ovo-vam rekoh za da 


imate mir u meni. Vi-ćete biti na 
svitu obnevoljivani; ali imajte 
ufanje; ja-sam pridobio svit. 


Poglavje sedamnaesto. 

Isus moli nebeskoga otca da proslavi i njega, i sebe istoga i — 8; da 
ucuva , i »hrani njegove Apostole 9 — 19 ; i sve one f koji-bi po pripovidanju 
Apostolah virovali u njega 20 — 26. 

Redak 1. Buduč ovo rekao Isus svoga sina, za da tvoj sin proslavi 
uzdigne on svoje oci k nebu, i tebe. 
rech : otče, doslo-je doba; proslavi 


ti-se simo, i tamo, ostavivši mene sama? Kako-se ota vaša vira može skladiti 
s onim dilom, koje-dete do malo dobah učiniti? — Neću ostati sdm; ne či¬ 
nite, da ovo govorim radi sebe;ja-bo imam svedjer svoga otca samnom, 
koj-me čuva, koj-me brani, koj ima pomnju od mene, i koj, premda-će do¬ 
pustiti, da budem za kratko vrime mučen, i pogrdjen, nede-me nikada osta¬ 
viti sama, oli bez utihe. Govorim dakle ovo samo radi vćs, za da tojest 
poznate, da vi govorite o sebi ono, što nije istina, ono tojest, što-đete do- 
malo vrimena dilom zanikati. 

33. Evo-vas oznanih, da-de svit progoniti i vas kako-je progonio i mene; 
da-de on mrziti na vds, kako mrzi i na-me; da-du ja otiđi k otcu, ali da-de 
moj otac u svakoj vašoj potribi uslišati vaše molitve učinjene na moje ime. 
Oznanih-vds dakle o svih ovih stvarih, za da postavite sve svoje ufanje, i 
pouzdanje u-me, za da izpunjujete svoj posao sa srdcemnepripadnutim,i da-se 
spustite u sve, i po sve na-me, koj-sam toliko rnoguđ, koj pridobib svaku 
suprotivnost ovoga svita, koj-du po razlogu dati i vam kripost, da takodjer i 
vi virom, i ufanjem u-me pridobudete nepriatelja, kojega-sam ja jurve nadvla¬ 
dao, i svu njegovu mod skršio. 

1. Svršivši Isus govoriti Apostolom, obrada-se k otcu, i kako božan¬ 
stveni svedenički Poglavica čini molitvu najprie za-se, posli toga za puk. i 
ovom molitvom, kojoj-se nenahodi prilične, on u bitjn zastavitelja novoga 
zakona pridaje u ruke svojemu nebeskomu otcu svoje vidivo poslovanje, ima- 
jud do hipa otiđi na goru maslinsku, i ondi početi svoju muku, za kojom imaše 
sliditi najnemilija smrt. Uzdignuvši dakle oči k nebu, evo-je, govori, otče, do¬ 
šlo moje vrime; došlo-je vrime, da trpim muku, i da umrem, kako-si ti odredio. 
Ti znaš, otče, i ono, što ja podnih došle, i ono, što-mi ostaje da podnesem. 
Ti znaš, da-sam ja bio pogrdjen, obružen, držan za laživa proroka, za uzbu- 
nitelja puka, za izmet ljudskoga naroda; ti znaš, kako-du ja biti jošde i sra¬ 
motno porugan, i nemilo izbičan, i nemilostivo propet; učini dakle, molim-te, 
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2. Buduć da-si-mu dao oblast 
svrhu svake piti, za da on dade 
život vični svim onim, koje-si-mu 
pridao. 

3. Život vični pak stoi u ovom, 
da zapoznadu za pravoga Boga 


samo tebe, i Isukrsta, kojega-si 
ti poslao. 

4. Ja-sam proslavio tebe na 
zemlji; ja-sam svršio dilo, koje- 
si-mi odredio da učinim. 


da posli moje smrti uskrsnem, da uzajdem zatime na nebo, da sednem o tvoju 
desnu, da pošaljem svrbu svojih Apostolah Duha svetoga, i da-se razpruži 
polak njihovoga pripovidanja moj zakon, i vira u-me po svih stranah svita, i 
tako da zapoznadu svi puci, i narodi, da-sara ja tvoj sin, i da-si-me ti poslao 
na svit za da odkupim narod čovičanski, i tako da oni zagrle moj zakon, da 
izpovide tvoje sveto ime, slave-te, klanjaju-ti-se, i časte-te. 

2. Ti-si poslao svoga sina na svit, da on odkupi narod čovičanski od 
sužanjstva diavla, i griha, da izbavi sve ljude od vične smrti, i da-ih privede 
k vičnomu životu. Za moč lasnie dostignuti ovu svrhu triba-je, da ovaj tvoj 
sin bude od tebe proslavjen, da bude tojest zapoznan za tvoga sina i spasi¬ 
telja svita. 

3. Ja-sam-se, tvoj sin, uputio, i ja-du umriti za narod čovičanski. U 
ovom-je ljudskom narodu mnogo Judejah, koji drže tebe za Boga, ali nepo- 
znaju mene za tvoga sina, ni za svojega odkupitelja. Ima pak i drugih pu- 
kovah i narodah, koji nepoznaju ni tebe za Boga, ni mene za tvoga sina i 
svojega spasitelja. Svrha-je dakle mojega uputjenja, i moje smrti ova, da 
izbavim svih iz smrti vične, i da-ih privedem u vični život; da dostignu pak 
oni ovu svrhu, jedini-je posridak ovi, da viruju, da-je jedan pravi Bog, a da-su 
svi ostali bogovi laž, i privara; da-si ti, jedino-pravi Bog, odlučio od vika 
učiuiti odkupjenje svita polak mene svoga jedinoga sina, da-si-me u vrimenu 
poslao za tu svrhu na svit; da-sam ja svojom mukom i smrtju svršio odkup¬ 
jenje od tebe odredjeno; da-sam ja, tvoj sin, i odkupitelj svita, zastavio po 
tvojoj naredbi novi zakon; i zato da-je triba da svaki, koj želi biti dionik ne¬ 
beske slave, viruje i u tebe Boga, i u mene Mešiu, tvoga sina, da obslužuje 
i tvoje, i moje zapovidi, da časti i tebe, i mene, da-se klanja i tebi, i meni, 
jer-je u nami jedna ista narav, jedno isto bitje, jedno isto hoćenje, i mi-smo 
dva jedan sami Bog. Nečini ovdi Isus pomene Duha svetoga; ali-se ima to 
po sebi razumiti, jer imenujuč otca i sina, od kojih izhodi Duh sveti, stvar-je 
bistra, da hott imenovati i treče sobstvo prisvetoga Trojstva, i zato da-je 
triba čoviku da viruje jedinstvo Boga u trojstvu sobstvah, ako želi štedi vično 
spasenje. 

4. Premda Isus nebiaše jošde ni trpio muku, ni umro, govori sasvim- 
time da-je on svršio svoje dilo, jer-ga imaše do-mala svršiti, i tako govori: 
ja-sam, otče, htedi izpuniti tvoju volju, došao s neba na zemlju, ja-sam-se 
uputio, ja pripovidah tvoj zakon, kako-si-mi naredio, ja učinih sva ona čudesa, 
koja-si-mi zapovidio, ja-sam stavno pripravan podniti muku i smrt za narod 
čovičanski, kako-si ti odlučio; ja-sam dakle izvršio sve što imah izvršiti za da 
svit poznade, da-sam ja tebi svojemu otcu podložan, i poslušan, i tako da 
proslavih, kako imah, tvoje sveto ime. 


Digitized by t^.ooQle 



174 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje XVII. 


5. A sada, otče, proslavi 
mene kod sebe istoga onom sla¬ 
vom, koju imah kod tebe još prie 
nego biaše svita. 

6. Ja-sam očitovao tvoje ime 
ljudem, koje-si-mi od svita pridao; 
oni biahu tvoji, a ti-si-ih pridao 
meni, i oni obslužiše tvoje na¬ 
redbe. 

7. Sada oni zapoznaše, da sve 


ono, što-si-mi dao ti, dohodi od 
tebe. 

8. Jer one beside, koje-si ti dao 
meni, ja dadoh njim; a oni-ih pri- 
miše, i poznaše doisto, da-sam ja 
od tebe izašao, i povirovaše, da- 
si-me ti poslao. 

9. Ja za njih molim. Ja nemo- 
lim za svit, dali za one, koje-si-mi 
ti pridao, jer-su oni tvoji. 


5. Ja-sam tvoj vikovični, jedini, poljubjeni sin. ja-sam od vika s to¬ 
bom u tvojoj slavi; ja sasvimtime sajdoh na zemlju, i uzeb put čovičansku, u 
kojoj nebih od svita zapoznan za Boga, dali bih pogrdjen, izmučen, i usrar- 
tjen kako največi zločinac. Daj dakle, otče, da zapoznade svit, da-je s mojim 
čovičanstvom sdruženo i božanstvo, daj da u ovoj istoj piti uskrsnem, u ovoj 
istoj puti uzajdem na nebo, u ovoj istoj puti sednem o tvoju desnu, kako sidjah 
bez nje prie svih vikovah, i tako pokle ja učinih sve što-si ti htio za tvoje 
proslavjenje, učini i ti ovo za proslavjenje mojega čovičanstva; i tako neka- 
me svit odsle časti, neka-mi-se klanja kako Bogu-Čoviku, kako tvojemu jedi¬ 
nomu sinu, kako svita odkupitelju, kako s tobom, i s Duhom svetim jedinomu 
Bogu. 

6. Isus-je došao, na ovi svit da odkupi vis narod čovičanski, ali nije 
pripovidao nego samo judejskomu puku, u kojem mnogi nehtiše virovati, i 
ostaše u jazu duhovne nevolje; ali-mu mnogi povirovaše, i prilučiše-se njego¬ 
vomu nauku. Imajuć Isus obzira na ovu okolovinu, ja-sam, otče, govori pripo¬ 
vidao judejskomu narodu, ja-sam-im navistio, da-si ti ne samo jedini Bog, 
dali i.dobrostivi otac, koj ganut na smiljenje svrhu nevoljnoga naroda ljud¬ 
skoga poslao-si mene svoga jedinoga sina, da-ih odkupim svih, i da-ih izba¬ 
vim od njihove nevojje. Medju mojimi slišaocf našlo-ih-se-je mnogo koji, 
pritegnuti od tvoje milosti, slidiše dobrovoljno tvoje zvanje, pridružiše-se 
meni, i učiniše-se moji učenici, i sliditelji, i tako odgovoriše virno onoj svrbi, 
za koju-si-ih zazvao, i odabrao, zapoznavši tebe za Otca Boga, a mene za 
Boga Sina, odkupitelja svita. 

7. Oni čuše moj nauk, i povirovaše, da sve, što povidih, i učinih, po- 
vidih i učinih po tvojoj naredbi, i zato da-sam ja tvoj pravi sin, i Mešia, i po 
razlogu, da-su moje beside, i moja dila tvoje beside, i tvoja dila; vidi gori 
V. 19 ‘ 

8. Ja-im nepovidih. nego ono što-si-mi ti naredio, i oni primiše dobro¬ 
voljno moj nauk, kako tvoj nauk, i viruju stavno, da-sam ja tvoj sin odredjen 
i poslan od tebe, da odkupim vis narod čovičanski. 

9. Uzmolivši Isus otca za sebe istoga, uzprosivši tojest, da-ga on pro¬ 
slavi, slidi sada moliti za svoje učenike, i prinosi različitih uzrokah, radi kojih 
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10. Sve sto-je moje tvoje-je, 
a sve sto-je tvoje moje-je; i ja- 
sam od njih proslavjen. 

11. Ja jurve nisam na svitu; 
oni-su na svitu, a ja gređem k 
tebi. Sveti otče, shrani u svoje ime 


one, koje-si-mi ti pridao, za da 
oni budu jedno, kako-smo to 
i mi. 

v 

12. Cim biah s njimi na svitu, 
ja-ih čuvah u tvoje ime, one, ko¬ 
je-si-mi ti pridao, ja-sam učuvao, i 


želi, da on usliša njegovu molitvu. Evo-ću, govori, otče, umriti za vis narod 
čovičanski, i moja-če smrt biti najgorućija molitva prid tobom za sve ljude; 
evo-ču-se ništanemanje malo poslie (r. 20.) moliti vlastitim načinom za sve 
pravovirne, evo-ču-te jošče viseć o križu moliti za iste svoje nepriatelje, 
koji-če-me pričavlati; ali sada nernogu učiniti s manjim da-te neuzmolim u 
osobito za svoje učenike, za svoje Apostole, za ove, koje-si-mi ti odabrao, 
koje-si ti pritegnuo, i pridao-mi za moje pomočnike; za ove-te molim, koje-si 
odredio, da ulože svoje trude za razpružanje moje vire; ovi-mi leže mnogo 
na srdcu, i zato-te molim, brani-ih, štiti-ih, spasi-ib. — Jer-su oni tvoji; 
nisu oni, otče, od broja nevirnikah, oni-se na prvo kucanje tvoje milosti 
ozvaše tvojemu zvanju, ovo-su tvoji odabranici, ovo-su tvoji pridragi; mole- 
ći-te dakle ja za ove, koje ti ljubiš, prikladno-je da-me uslišaš. 

10. Nitko neprihodi k meni, ako-ga nepritegneš ti. Svi ovi dakle, 
koji-se ljubeznivo prilučiše meni, bihu-mi dani od tebe; ali sa svim da-si-ih 
ti dao meni oni nepristaju biti tvoji, buduč da-je ne samo moja narav narav 
tvoja, dali jošče moja želja, i moja volja želja i volja tvoja, i svrha-je mojih 
dilah ona ista, koju imaš i ti. Buduč dakle ovi i tvoji, i moji, priporučujem- 
ti-ih ne samo kako svoje, dali jošče i kako tvoje. Oni-se svedjer pokazaše 
poslušni mojim naredbam, oni-me svedjer virno slidiše, oni-me ljube, oni-me 
časte, oni u-me viruju, oni-če posli moje smrti, i mojega uzašastja na nebo 
proglasiti, i razpružiti moju viru, i moj zakon po svih stranah svita, i medju 
sve narode, i tako-če oni učiniti, da ja budem od svih poznan, častjen, i slav- 
jen za Mešiu, za tvoga sina, za Boga. Buduč dakle oni toliko učinili došle, 
i buduč pripravni učiniti još više odsle za moju slavu, pravedno-je, da-ih ti, 
moj otče, nadarivaš, pomažeš, čuvaš, i shraniš. 

11. Evo ja idem na smrt, i imam-ih ostaviti, i ostaviti-ih kako ovce 
medju vukovi, ostaviti-ih medju opakimi, himbenimi, i nenavidnimi Ijudmi, 
koji progone sve one, koji izpovidaju tvoje ime. Ostavljajuč-ih dakle-ja u 
mnogih pogibilih priporučujem-ih tebi, otče, da-ih braniš, i čuvaš ti u vrime, 
kad ja neču biti s njimi svojom tilesnom osobom; tebi-ih ja priporučujem, 
koj-si svet, za da-ih posvetiš, i ukripiš svojom milostju, da-ih učuvaš od 
svake suprotivštine, a navlastito od svitovnih, i putenih prignutjah, za da oni 
sve vrime svojega života, u svakom mistu, i u svakom svojem dilu imaju 
jedno hotinje, i jedan duh u skladu, kako ja i ti imamo jednu narav, i jednoga 
duha u bitju, i tako da budu oni jedna stvar u svojoj naravi, kako-smo ja i ti 
jedna stvar v u našoj naravi. 

12. Cim ja biah s njimi u svojoj osobi, i čim-im ja davah svaki dan 
nauka, oni stavno virovahu u-me, oni virovahu da-si-me ti poslao, i virovahu 
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nitko od njih nije poginuo, nego 
sin izgubjenja, za da-se izpuni 
pismo. 

13. Sada dakle ja idem k tebi, 
i ovo govorim čim-sam još na 
svitu, za da oni imadu u sebi 
podpuno moje veselje. 

14. Ja-im pridadoh tvoje besi- 
de, i svit mrzi na njih, jer oni 


nisu od svita, kako nisam od svita 
ni ja. 

15. Ja-te nemolim, da-ih 
digneš s ovoga svita, dali da-ih 
ucuvaš od zla. 

16. Oni nisu od svita, kako 
nisam od svita ni ja. 

17. Posveti-ih ti u istini. Tvo- 
ja-je rič istina. 


zato i meni. Ja dakle uložih svu pomnju, da nitko od njih neodpadne od pra¬ 
ve vire, ja-ih učuvah po taj način, da-se od njih nije izgubio nitko izvan 
opakoga Jude, koj nehti okoristiti-se ni tvojimi milostmi, ni mojim naukom, 
dali-je hotimice propao u jaz i duhovne, i tilesne nevolje; i tako-se sgodl 
u njem ono, što-si ti od vika vidio, i što-je David u Spivanju CEX. r. 8. 
prorokovao. 

13. Ali sada, kad-sam u tom da-ih ostavim i da dojdem k tebi, sada 
rekoh pri mojem oddiljenju s ovoga svita, molim-te, otče, da-ih unaprida 
štitiš i braniš ti, za da-se oni ne ožaloste čiča mojega oddiljenja od njih, 
dali da uvirivši-se, da-si ti njihov branitelj, i utišitelj, i da-su oni pod tvojom 
obranom u životu, i da-će biti u tvojoj slavi posli smrti, uzčute sve ono ve¬ 
selje, koje imahu, kad ja biah s njimi, kad-ih branjah od svake suprotivnosti. 

14. Sve one istine, koje-si-rai naredio, da-im povidim, povidio-sam-im, 
i iztumačio, i oni-su-ih pomnjivo slušali, dobrovoljno zagrlili, i virno obslu- 
živali, za prilučiti-se onomu nauku, koj-je tvoj, oni prominiše način svojega 
prvašnjega življenja, razlučiše-se i oni, moji učenici, kako-se razlučih i ja, 
njihov učitelj# od ljudih, koji hlepe za stvarmi ovoga svita, i živu u putenih 
nasladah, i zato-ih svit zlobi, i mrzi na njih, jer on nevidi u njih ni dilah ni 
ćutjenjah svojim priličnih. Buduć dakle oni pozlobjeni, i progonjeni za ovo, što-se 
prilučiše tvojim, i mojim naredbam, što oni ohslužuju i tvoje i moje zapo- 
vidi nije pravedno, da-ih zapustimo; imajuć dakle oddiliti-se od njih ja, 
brani-ih ti. 

15. Ja-te nemolim, da-ih izbaviš iz nevolje ovoga svita, učinivši da umru, 
i da dojdu odmah u tvoju slavu, jer ja želim da oni prie oprave oni posao, za 
koj-sam-ih odredio. Molim-te samo, da-ih čuvaš od zloćnoga duha, za da 
ne-bi navlastito u vrime progonstva oli ostudenili u viri, oli izgubili ja¬ 
kost srdca, oli odstupili od svojih dužnostih, oli-se odcipili od mojega 
zakona. 

16. Oni-su-se još davno oddilili od opakih i nevirnih ljudih, oni-su-se, 
po mojem izgledu, po sve razlučili od svita, i zato svit, videć-ih da živu na¬ 
činom različitim od njegovoga, iskati-de svaku prigodu da-ih usmrti. Brani- 
ih dakle. 

17. Posveti-ih; tojest, potvrdi-ih, odredi-ih i ti za pripovidaoce, koji-bi 
razpružili moje Evanjelje. Udili-im podpunost darovah Duha svetoga. Duba 
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18. Kako-si ti poslao mene na 
svit, tako i ja šaljem njih po svitu. 

19. Ja posvećujem sebe istoga 
za njih, za da-se i oni posvete u 
istini. 

20. Ja pak nemolim samo za 
njih, dali još i za one, koji-će po nji¬ 
hovom pripovidanju virovati u-me, 

21. Za da budu svi jedna ista 
stvar, kako-si ti, otce, u meni, a 


ja u tebi, tako da budu i oni je¬ 
dna ista stvar u nami; za da vi- 
ruje svit, da-si-me ti poslao. 

22. I ono proslavjenje, koje- 
si ti dao meni, ja dadoh njim, za 
da oni budu jedna ista stvar, ka- 
ko-smo jedna ista stvar i mi. 

23. Ja-sam u njih, a ti-si u 
meni, za da oni budu medju so¬ 
bom izvrstni u jedinstvu, i za da 


istine, za da učine poznati svitu, da oni nauk, i one istine, koje budu pripo- 
vidali, nisu drugo nego rić božja, koja niti-se može privariti, ni uvedsti u 
pri varu; ovako Zlatoustnik. 

18. Kako-si ti udilio meni svoje darove kad-si-me poslao na svit da 
pripovidam, tako-je triba da udiliš i mojim Apostolom darovah i milostih 
Duha svetoga buduć da-ih ja šaljem namisto sebe po svitu, za da pripovi- 
daju moj nauk, moju viru, i moj zakon. 

19. Posvetiti zlamenuje ćestokrat odlučiti za žertvu posvetilišta. Go¬ 
vori zato Isus, kako ja idem na muku, i smrt, kako ja pridajem na posvetili- 
šte svoj život za njih, tako imaju i oni podniti svako progonstvo, još i smrt 
istu za pripovidanje mojega zakona, i svojom istom krvju dosvidočiti istini¬ 
tost onoga nauka, i one vire, koju budu pukovom, i narodom pripovidali. 

20. Prihodi ovdi Isus na treći dio svoje molitve, i priporućuje svojemu 
otcu ne samo sve one pravovirne, koji-će-se na pripovidanje Apostolah 
obratiti, dali jošće i sve one, koji-će do svrhe svita po kojmudrago način 
zapoznati Isusa za Mešiu, odkupitelja, i spasitelja svita. 

21. Udili, otće, svim pravovirnim, da oni budu svedjer sdruženi u 
jednoj viri, i u jednoj ljubavi; daj, da bude u svih jedan isti duh, jedno isto 
srdce, jedna ista duša, kakono-je jedan duh, jedno srdce, jedna duša u svih 
udih jednoga tila. Daj da oni budu pravom virom, i pravom ljubavju neraz- 
dilno sjedinjeni s tobom i samnom, kako-smo mi medju sobom sjedinjeni u 
naravi; i tako neka-se svit videć i njihovo skladno sjedinjenje medju sobom, i 
njihovo tvrdo sdruženje s nami, uviri, da-smo ti, koj-si-me poslao, i ja, koj- 
sam došao na ovi svit za odkupjenje naroda ćovićanskoga, jedino-pravi Bog, 
i zato da-je vira u-me jedino-prava, i božanstvena vira, da-je moj zakon je¬ 
dino-pravi, božanstveni, i spasonosni zakon, i tako da-ga zagrle, i da-ga 
obslužoju svi, i da steku vično spasenje. 

22. Ja-sam udilio njim sva ona dobra, koja-si ti udilio meni; ja-sam-ih 
učinio svoje sinove po posinovljenju kako-si ti mene rodio po naravi, za da 
svi oni budu uda jednoga tila, i jedne obitili, kako-smo ja i ti jedna ista stvar 
u naravi. 

23. Kako ti diluješ u meni tvojom kripostju, tako i ja dilujem u njih 
mojom kripostju. Kako-si dakle ti u meni, a ja u tebi, dqj da tako budu i oni 
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poznade svit, da-si ti poslao mene, 
i da-si ljubio njih kako-si ljubio i 
mene. 

24. Otče, ja želim, da oni, 
koje-si ti dao meni budu samnom 
ondi, gdi-sam i ja, za da vide onu 
slavu, koju-si-mi ti dao, jer-si ti 
ljubio mene još prie stvorenja bio, bude u njih, i za da budem u 
svita. | njih i ja. 

sdruženi s nami pravom virom, i goruđom Ijubavju. Kad-ih svit bude vidio 
tako s nami sdružene, medju sobom skladne, izvrstne obslužitelje mojega za¬ 
kona, doči-če oni u poznanje da-si ti poslao mene na svit da odkupim narod 
covicanski, da-sam ja tvoj poljubjeni sin, da-su takodjer i ovi tvoji dragi si¬ 
novi, ali ja po naravi, a oni po posinovljenju. 

24. Svršivši Isus moliti otca za dobro svojih pravovirnih na ovom 
svitu, prihodi moliti-ga i za njihovo blaženstvo na drugom, i zato govori: ja 
znam otče, da-sam tvoj jedini, i poljubjeni sin, ja znam kojom slavom odre- 
dio-si još od vika nadariti moj posluh prama tebi; deh, dopusti, dapacem 
učini, da ne samo ovi moji pomoćnici, koje-sam odlučio poslati po svitu da 
naviste, i razpruže moju viru, dali jošde i svi ostali pravovirni, priđu u slavu 
nebesku, i da vide onu čestitost, koju-su-mi pripravio od vika, i tako da za- 
poznadu koliko-me ljubiš, i kolika-je moja mođ prid tobom. Ućini-ih, maj 
otče, posli njihove smrti, baštinike tvoje slave, za da kako-su oni bili dioniei 
mojih trudah, moje muke, i moje smrti budu takodjer dionici i mojega bla¬ 
ženstva, i tako da-se opeta sdruže na nebu samnom, s kojime bihu sdruženi 
virom, i Ijubavju na zemlji. 

25. Ti, otče, nadarivaš svakoga po miri njegove dostojnosti; nadari 
dakle i ove obilnostju svoje blagodarnosti. Opaki ljudi zaneseni od požudah 
svitovnih nehtiše virovati da-si ti odredio od vika odkupiti narod čovičanski, 
i da-si u vrimenu za tu svrhu poslao mene, svoga sina na svit. Za ove-te ne- 
molim, jer oni hotimice ostaše u svojoj neviri; ali-te molim za one, koji 
pokle-im bi navišteno tko-sam ja, tko-me-je poslao, i za koju-sam svrhu do¬ 
šao na svit, povirovaše i u-me, i u moj nauk. 

26. Ja-sam došle učio, pripovidao, navištivao judejskomu puku istinah, 
i otajstvah potribitih za vično spasenje; ja-ću posli svojega uzašastja na nebo 
poslati Duha svetoga svrhu Apostolah, koji-čc, pošavši po svih stranah svita, 
navištati moju viru, i moj zakon svim pukom, i narodom, i tako če-te ljubiti 
svi pravovirni onom Ijubavju, kojom-si ti ljubio mene, i polak ove ljubavi sdru- 
žiti-če-se oni samnom, a ja s njimi, kako-je sdružena glava s ostalimi udi 
tila. Oni, koj štie, (opominje niki glasoviti tumačitelj) ovu molitvu, koju uči¬ 
ni Isus svojemu otcu za uda svoje Crkve, ter promisli, da-je on ovu molitvu 
učinio u zadnjem času prid svojom smrtju, u doba, kojega imaše početi 
njegova prižestoka muka, da-ju-je učinio prid svojimi Apostoli, koji čiča nje- 


25. Pravedni otče! svit-te nije 
poznao, ali-sam-te poznao ja; po¬ 
znaše takodjer i oni, da-si-me ti 
poslao. 

26. Ja-sam-im navistio, i ja- 
ću-im navistiti tvoje ime, za da 
ona ljubav, kojom-si-me ti lju- 
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uhvatjen u vrtlu i — 11; i poveden najprie k Ani, zatime ka 
Kaifasu vrhnomu Svećeniku, koj-mu čini mdno protresanje, i u čigovom 
dvoru Petar tri puta niče Isusa 12—27. Isus-je zatime poveden k Pil<Uu 3 
koj, našavši Isusa pravedna, isće osloboditi-ga 28—40 . 


v 

Bedak 1. Sto buduć Isus svr¬ 
šio govoriti projde on sa svojimi 
učenici priko potoka Cedrona, gdi 
biaše vrtao, u koj ulizč i on, i 
njegovi učenici. 

2. Ovo misto poznavaše i Juda, 
koj-ga-je izdao, jer Isus biaše 


čestokrat išao onamo skupa sa 
svojimi učenici. 

3. Juda dakle, buduć uzeo če¬ 
tu, i ustavnikah od glavnih Sve- 
ćenikah, i od Farisejah, dojdč 
onamo sa svićnjaci, i zubljami, i s 
oružjem. 


govoga odbodjenja biahu ukopani u najtužnijoj boli, da-ju-je učinio u mrkloj 
noći, u kojoj znaše, da-se Juda njegov učenik, i Judeji spravljaju za uhvati- 
ti-ga, i povedsti na smrt, da-ju-je sasvimtime učinio sa svom inirnostju duha, 
nepomrmnjavši, neuzdahnuvši, nepokazavši ni najmanjega smutjenja svojega 
srdea, dali pokazavši najgorućiju ljubav za svoje pravovirne, a navlastito za 
svoje Apostole, ima doisto zaglaviti, da on biaše sin božji, jer-ju ovim nači¬ 
nom nemogaše učiniti nego samo Bog-čovik. 

1. Svršena b\ zadnja večera; svršeno b\ takodjer i Isusovo govorenje 
upravljeno Apostolom, i njegova molitva upravljena otcu. Buduć medju to prošlo 
tkoje doba noći izajde Isus s učenici iz grada čigova vrata u prigodi velikih 
svetkovinah biahu svu moć otvorena, za da puk može slobodno ulaziti, i izla¬ 
ziti, i prošavši priko potoka Cedrona koj teče niz prodol istoga imena, otide 
s učenici u vrtao, gdi biaše običajan provedsti noć na molitvi. 

2. Poznavaše i Juda; prinosi Ivan ovu okolovinu, za oznaniti, da Isus 
mogaše ubignuti svoju smrt, koja-mu staše na vratu, ali da nehfl, dali da 
otidč susrititi-ju hteći izpuniti volju svojega otca. Vidi Mat XXVI. 36; 
Luk. XXII. 39. 

3. Četu, rimskih vojnikah, koje biaše Pilat dao pridsidniku velikoga 
Sabora, za da-se njimi služi u onih prigodah, koje-bi iziskivale silu oružanih. 
Ove uzč Juda s dopuštenjem pridsidnika. — Ustavnikah; ovo-su službenici 
Hrama, koji-su u isto vrime pod oblastju pridsidnika velikoga Sabora, i zato 
vićnici dadoše Judi i ove za ustavnike, za da to-lasnie opravi što biaše 
osnovao. — Svićnjaci; biaše onda pun misec; neuzeše dakle oni svićnjake 
čića mraka, dali da išću i iznajdu Isusa, ako-bi-se po čem sakrio u tkoj kut 
od vrtla; i zato uzeše svićnjake ugašene, koje-bi u potribi užgali, jer nehtiahu 
biti ni čuveni, ni vidjeni oli od Isusa, oli od učenikah. — S oružjem; biahu 
oamislili, da-bi-se, može biti. Apostoli skočili braniti svoga učitelja, i zato za 
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4. Isus dakle znajuć sve, što- ćć: ja-sam, odstupiše na trag, i 
ga imaše dopadsti izajde prama padoše na zemlju. 

njim, i rečć-im: koga išćete? 7. Upita-ih dakle opeta Isus: 

5. Odgovoriše-mu: Isusa Na- koga išćete? A oni-mu odgovorile: 
zaretjanina. Rećć-im Isus: ja- Isusa Nazaretjanina. 

sam. A biaše s njimi i Juda, koj- 8. Odgovori-im Isus: rekoh- 
ga izdavaše. vam jurve, da-sam to ja. Ako dakle 

6. A oni ištom nego-im on re- išćete mene, pustite ovim, da otidu. 

moć odbiti silu silom uzeše i oružje, i to ne samo vojnici, dali jošće i ostali, 
koji biahu s njimi. Vidi Mat. XXVI. 47. 

4. Izajdć prama njim pokle primi celov od Jude, koj biaše otišao na- 
prid, za dati vojnikom, i ustavnikom biliga, tko-je Isus, da ne-bi počem namisto 
Isusa uhvatili i poveli tkojega od njegovih ućenikah. Vidi Mat. XXVI. 49. 

5. Biaše-im Juda dao zlamen, po kojem-bi poznali Isusa, i biaše jurve 
Juda i celovao Isusa (Mat. XXVI. 49; Mark. XIV. 45; Luk. XXII. 47), ali- 
ga oni nepoznaše premda biaše sjajna misećina, i premda, može biti, biahu 
nažgali i svoje svićnjake, jer-ih Isus svojom kripostju biaše zablištio, i zato- 
mu neodgovoriše: išćemo tebe, dali: išćemo Isusa Nazaretjanina; ovako Zla - 
toustnik, i Cirilo. Videć Juda, da vojnici, i ustavnici stoje zablenuti, i da 
neulagaju ruke u Isusa, kojega-im biaše celovom ukazao, projdć on na njihovu 
stranu, za usloboditi-ih, i potisnuti-ib, da bez ikakva straha, i opaze oprave 
ono, za što biahu i došli. 

6. Isusova rić: ja-sam to, bi za njih kako najstrahovitija munja, koja-ib 
prišinu, i ućinl, da padu nć nićice, dali nauznak, za da-se nebi reklo, da-je 
tko na njih iza plećah naripio, i oborio-ih na tleh; i tako dadć poznati, da on 
svojom božanstvenom jakostju mogaše satrti-ih, ali da nehtl, hteći dobro¬ 
voljno otići na onu smrt, koju-mu biaše odlučio otac; vidi Mat. XXVI. 53. 
„Gdi-je sada, vapi Augustin, gdi-je sada ćeta vojnikah? Gdi-su ustavnici 
„poslani od poglavice, i od Farisejah? Gdi-je strahoća oružja, i oružanih? 
„Jedna samo rić: ja-sam to, prišinu, odtisnu, obori na tleh bez ikakva 
„oružja toliko množtvo Ijudih usilnih, razljutjenih od himbe, i strahovitih ćida 
„oružja*. 

7. Dopustivši-im Isus, da oni priuzmu snagu, i da ustanu, upita-ih 
opeta: koga išćete, za dati-im prigode, da zapoznadu u njem kripost bo¬ 
žanstvenu; ali oni, zaslipjeni, i otvrdnuti u svojoj zloći, nemisliše nego o 
svrhi, za koju biahu došli, i zato-mu odgovoriše i drugi pđt: busa 
Nazaretjanina. 

8. Kad-je tako, evo-me u vašima rukama, učinite što-vam-je odredjeno 
od onih, koji-vas poslaše; ali spomenite-se, da-vam odredjujem da nebiste 
ni ustavili, ni poveli tkoga od ovih mojih Apostolah. Ja-sam pastir, i evo-me 
pripravna prigoriti svoj život za svoje ovce; usmrtite dakle mene, kako na- 
misliste, jer-je tako naredjeno od Boga za odkupjenje svita; ali pustite, da 
ovi slobodno otidu, jer ja hoću, da oni živu, za da na svoje vrime pojdu po 
svitu pripovidati moj zakon, i moju viru. 
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9. Za da-se izpuni besida, ko- 
ju-je on rekao: od onih, koje-si- 
mi pridao, nisam izgubio nijed¬ 
noga. 

10. A Šimun Petar imajuć mač 
izvadl-ga i rani slugu vrhnoga 
Svećenika, i odsičč-mu desno uho. 
A slugi biaŠe ime Malkus. 

11. Reci zato Isus Petru: sta¬ 
vi svoj mač u korice; nećel-li, da 
popiem čašu, koju-mi-je odredio 
otac? 

12. Četa dakle, i tisućnik, i 


judejski ustavnici zgrabiŠe Isusa, 
i srezaše-ga; 

13. I povedoše-ga najprie k 
Ani, svekru Kaifasa, koj biaŠe vrhni 
Svećenik onoga godišta, 

14. Eaifas pak biaše oni isti, 
koj biaše dao svita Judejom, datri- 
bovaŠe, da jedan Čovik umre za puk. 

15. I otidoŠe za Isusom Šimun 
Petar, i drugi učenik. Ovi učenik 
biaše znanac vrhnoga Svećenika, 
i ulizč za Isusom u udvorje prid- 
sidnika. 


9. Biaše bus rekao gori u XVII. 12: ja, etče, učuvah one, koje-si-mi 
pridao, i nepoginu od njih nego sin izgabjenja, htedi time redi, da nebiaše 
nitko odpao od vire u njega, ni poginuo u duhu izvan Judo. Iran sasvimtime 
prinirši Isusove beside, bofl dokazati, da-se-je njihov razumak izpunio ne 
samo s obzirom na odpadnutje od vire, dali jošde i s obzirem na pogibil 
života, jer učenici pušteni u slobodu shraniše svoj život, što-je stvar očita, 
ali shraniše u isto vrime i viru, koju ne-bi bili shranili, da budu bili uhvatjeni, 
i povedeni na muke, dali-bi bili zanikali Isusa, kako-je učinio i Petar premda 
nije bio ni uhratjen, ni svezan, i tako bi-se bili odcipili od one vire, koja biaše 
u njih odred slaba, nebuduc jošde ukripjena ni ujačena od Duha svetoga. 

10. Vidi Mah XXVI. SI; Luk. XXII. 49, 50. 

11. Uztegni, Petre, svoju naglost, postavi mač u korice, jer kad-se 
radi o ispunjenju volje mojega otca, neima-se silu odagnati silom. Jeda-li 
einiš, da-se ja imam izmaknuti onoj smrti, koju-mi-je moj otac odredio, da 
podnesem za odkupjenje svita? Vidi Mat. XXVI. 52—54. Ovo budud rekao 
Isus izličl on uho Malkusu, i tako učini poznati, da, ako-se-je on pustio 
uhvatiti, to nerisi ni o njegovoj slabosti, ni o njihovoj jakosti, dali samo, da 
on, budud došlo vrime da umre, hotl prilučiti-se volji nebeskoga otca. 

12. 13. Povedoše-ga k Ani, ni da-ga on izkuša, on-bo nebiaše prid- 
sidnik velikoga Sabora, dali-se samo svratiše k njemu, imajud on kudu po¬ 
kraj puta, kako ka Kaifasovu svekru, znajudi da njegov zet Kaifas nebi ništo 
bez njegovoga svita učinio. Vidi Mat. XXVI. 57. 

14. Biaše oni isti; prinosi Ivan ovu okolorinu za da poznade štioc, 
kako-se-je pod istim Kaifasom sgodilo ono, što on isti biaše prorokovao, 
i kakve dudi biaše ori sudac, koj imaše učiniti Isusu sudno protresanje. Vidi 
gori Ivan. XI. 49—51. 

15. Drugi ušenik; tko-je bio ovi drugi učenik, neznamo. Čine mnogi, 
da-je bio isti Ivan Eranjelista; drže drugi, da-de bit bio tkoj od skrovitih Isu¬ 
sovih učenikah, i u isto vrime vidnik velikoga Sabora, i zato da on ulizč sle- 
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16. A Petar ostade ranka prid 
vratima. Ali izašavši oni učenik, 
boj biaše znanac vrhnoga Svećeni¬ 
ka, rečč štogod vratarici, i ona 
uvedč Petra. 

17. Rečč dakle ona sluškinja 
vratarica Petru: jeda-li-si i ti od 
učenikah ovoga čovika ? Odgovori 
on: nisam. 

18. A službenici, i ustarnici 
štabu pri vatri, biaše-bo studeno, 
i griahu-se; stase takodjer s nji- 
mi i Petar, i griaše-se i on. 


19. Upita dakle vrhni Svećenik 
Isusa o njegovih ucenicih, i o nje- 
gorom nauku. 

20. A Isus-mu odgovori: ja- 
sam očito pripovidao svitu; ja-sam 
svedjer učio u skupštinah, i u Hra¬ 
mu, gdi-se svi Judeji sakupljaju, 
i u skrovitu nisam rekao ništa. 

21. Zašto pitaš mene? upitaj 
one, boji čuše što-sam-im govo¬ 
rio; oni-bo znadu Što-sam-rm 
rekao. 


bodno za Isusom u udrorje pridsidnika, i da-se uloži kod vratarice, da pusti 
da ulize i Petar. Ovo-je virovatnije. 

16. Poznade vratarica u Petru inostranca, i zato nehti pustiti-mu da 
ulize. Ali vided onaj drugi učenik, Kaifasov znanac, da nebiaše u udvorju 
Petra, dositi-se, da-de on bit ostao na dvoru, i zato izajdč da vidi tomu uzroka, 
i tako, buduć izaznao, da-ga nehtiaše pustiti vratarica, uzmoli-ju on za njega, 
i ona pristade njegovoj volji. 

17. Biaše vratarica dobro, i dobro razgledala Petra čim on još stase 
prid vratima, i zato buduđ ona nakon mnogo vrimena došla u udvorje, gdi-se 
Petar griaše s ostolom službadju, tojest, pokle Kaifas biaše svršio stidno pro- 
tresanje o Isusu, i budud-ga ona opeta još bolje razgledala, upita-ga: ne- 
biš-li po čem i ti bio jedan od Isusovih učenikah? što Petar bezočno zanikš; 
vidi Mat. XXVI. 69 ; Mark ; XIV. 66, 68; Luk. XXII. 55—57. 

18. Obnod-je u iztočnih stranah studeno još i u primalitju, i zato služ¬ 
benici, i ustavnici učiniše vatru u udvorju za griati-se čim-bi vidnici veli¬ 
koga Sabora iskušali Isusa. 

19. Zeled Kaifas uhvatiti Isusa u besidi, i modi-ga po koj način osuditi 
krivca smrti, poče-ga izpitivati, tko-su njegovi učenici; koliko-ih on ima; 
za koju-je svrhu okupio ove učenike, i naredio-im, da-ga slide; kojega nau¬ 
ka davaše i on njim, i što-im biaše naredio, da oni pripovidaju svojim sliša- 
ocem, i ovim prilična, ufajudi-se, da-bi-mu izvadio iz ustiuh da-je on Mešia, 
i tako-ga osvadio kako Cesareva odmetnika, i protivnika. 

20. 21. Ti-me, odgovara Isus, bez potribe upitivaš: prvo, jer ti nisi 
pripravan čuti, i virovati istinu, koju-bih-ti ja povidio; drugo, jer svešto-sam 
učinio i rekao, učinio-sam, i rekao-sam prid množtvom Judejah, koji biahu 
sakupljeni oli u Hramu, oli u skupštini, i ako-sam što oli učinio, oli rekao ili 
u pustinji, ili u pdtu' ili u brodici nije bilo inačie od onoga što-sam učinio, 
i rekao prid svim pukom; i zato buduc bilo toliko svidokah, koliko b\ slišalacah 
mojega pripovidanja, i mojih dilah pocrni od njih moje sudno protresanje, 
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22. Sto buduc rekao Isus, je¬ 
dan od ustavnibah dade-mu plju¬ 
ska, i rečč: tako-li odgovaraš 
vrhnomu Svećeniku? 

23. Rečč-mu Isus: ako-sam što 
krivo rekao, dokaži u čem stoi ta 
krivnja; ako-sam pak rekao pravo 
zasto-me udaraš? 

24. Biaše-bo-ga Ana poslao 


svezana ka Kaifasu vrhnomu Sve¬ 
ćeniku. 

¥ 

25. Stojeć dakle ondi Simun 
Petar, i griuć-se rekoše-inu: jeda- 
li-si i ti od njegovih učenik ah? A 
on zanik&, i reeć: nisam. 

26. Recć-mu jedan od službe- 
nikah vrhnoga Svećenika« rodjak 
onoga, kojemu Petar biaše odsi- 


oni-ti mogu sve potanko poviditi, njim možeš zatvorenima očima virovati, jer 
buduć oni od tvojega puka, i od tvojega naroda nije virovatno da-će priva- 
riti tebe za pokriti mene. 

22. Kaifas vrhni Svećenik bi, kako rekosmo, pridsidnik velikoga Sa¬ 
bora. Ućinivši-se dakle nikomu od ustavnikah, koj-se ondi uabodjaše, da 
Isusov odgovor, tako slobodan biaše naprikladno dan ćoviku postavljenomu u 
tolikoj oblasti, kako biaše Kaifas, udari on Isusa po obrazu ondi prid svimi 
vićnicf da pedipsa onu slobodu, kojom biaše odgovorio. 

23. Znam, bofl reći Isus, da svaki ćovik nahodeć-se prid osobom u 
oblasti ima-se spomenuti, da-se on nahodi prid osobom od Boga odredjenom, 
i zato-se ima podnositi sa ćastju takovoj osobi prikladnoj. Znam u isto vrime, da 
ja nisam ništo rekao što može uvriditi dostojanstvo pridsidnika. Ako dakle ti 
nahodiš, da-sam što neprikladna rekao dokaži ovdi prid svim Saborom, koj- 
me može za takovo pomanjkanje pedipsati; ako pak nemožeš naći, da-sam 
što neprikladna rekao, zašto pružaš ruke na-me, što-je proti svakomu zakonu, 
i svakomu razlogu? 

24. Kako-se-je sve ovo, što povida Ivan od red. 14, do ovdi, sgodilo u 
sudištu kod pridsidnika Kaifasa, a on nebiaše oznanio da Judeji, izašavši iz 
Anine kuće biahu doveli Isusa ka Kaifasu, tako opominje ovdi, da Ana biaše 
još prie odaslao Isusa ka Kaifasu, gdi-se-je sve ovo sgodilo. Ovako malo da 
nć svi tumaćitelji. 

25. Vraća-se Ivan na povidanje Petrova zanikanja, koje biaše počeo povi- 
dati u r. 17., i zato, hteći pri niti okolovine drugoga zanikanja, povida u kratko, 
da pokle Petar biaše odgovorio vratarici, da. on nebiaše od Isusovih ućenikah 
(gori XVIII. 17; Mat XXVI. 69; Luka XXII. 57), upitš-ga opeta druga služ¬ 
benica, ne-bi-li i on bio jedan od njegovih ućenikah, i da Petar bezočno opeta 
zanika ovu istinu (Luk. XXII. 58; Mark. XIV. 69, 70; Mat. XXVI. 71). Vidi 
Mat. XXVI. 69; Luk. XXII. 58. 

26. Ovo spada na treće zanikanje, kad, tojest, prošavši nikoliko vri- 
mena posti drugoga zanikanja (Luk. XXII. 59), jedan od onih, koji sidjahu 
s Petrom pri vatri, zamirivši naćiu Petrova izgovora, zaglavi, da on imaše biti 
Galileanin, i posumnji, da-je, može biti, baš i učenik Isusov (Mark. XIV. 70), 
što potvrdivši još jedan drugi (Luk. XXII. 59), a najposli i mnogi od njih 
(Mat. XXVI. 73), zanikž Petar zakletvom (Mat. XXVI. 74); na što-mu 
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kao uho: nisam-li-te ja vidio s 
njime u vrtlu? 

27. Ali Petar zanikh opeta; i 
udilj pivac zapi vi. 

28. Povedoše dakle Isusa od 
Eaifasa u sudište. A biaše jutro ; 
oni pak neulizoše u sudište da 
ne nastanu oskvamjeni, dali da 
mogu blagovati Vazam. 


29. Izajdč dakle Pilat k njim 
u udvorje, i upiti-ih: koju o- 
svadu prinosite proti ovomu co- 
viku? 

30. OdgovoriŠe-mn rekavši: 
da nebude zločinac nebismo-ti- 
ga d&li u ruke. 

31. Reei-im Pilat: uzmite-ga 
vi, i sudite-ga vi po svojem zako- 


odgovori Halkusov rodjak ono, što ovdi prinosi Ivan. Vidi Mat. XXVI. 
69—73. 

27. Vidi Mat. XXVI. 74; Mark. XIV. 72; Luk. XXII. 60. 

28. Pokle Kaifas s ostalimi vićnici biahu onu noć osudili Isusa da-je 
krivac smrti, biabu razstavili vide, i otišli svaki k svojoj kući, ostavivši Isu¬ 
sa vojnikom, da-ga čuvaju. Kako pak sudba prošaste noći nemogaše biti za¬ 
konita tako-se sakupiše opeta jutrom rano u viće za ponoviti i sudno protre- 
sanje, i sudbu o Isusu; što buduć svršili povedoše Isusa k Pilatu, za da on po¬ 
tvrdi što oni biahu sudili, i da izvrši sudbu od njih učinjenu. Ovo povidaju 
ostali Evanjeliste, i zato Ivan propustivši sve ovo govori samo da jutrom ra¬ 
no povedoše Isusa od Kaifasa k Pilatu, tojest u kuću, gdi Pilat, rimski držav¬ 
nik pribivaše, koju zvahu Trpaircoptov, jer Pilat imaše osobito misto, u kojem on 
sudjaše, i zato-je zvano vlastitim imenom sudište. Vidi Mat. XXVII. 1, 2; Mar. 
XV. 1; Luk. XXIII. 1. — Oskvamjeni; biaše Pilat i inostranac, i krivovirac. 
Općiti s krivovircf, tojest ulizti u njihove stanice, govoriti s njimi na blizo, 
i po kojmudrago v način ticati-ih-se biaše za Judeje zadostan uzrok, za 
ostati oskvarnuti. Želeći dakle oni ostati čisti, i moć bez ikakve opaze blago¬ 
vati od onih žertvah, koje na 15 miseca Nišana, i slidećih danah imahu biti 
prikazane u Hramu, i koje-se zvahu općenim imenom Vazam . (V. Mojs.XVI.)> 
nehtiše ulizti u unutrnje stanice Pilatove polače, za nenastati oskvrnjeni. Evo 
kako-se čine viditi bogoljubni u ovom istom dilu, koje-je od svih n^jnebož- 
nije! čuvaju-se da ne ulizu u Pilatovu kuću za nenastati oskvarnuti, čim 
ulagaju svako svoje nastojanje da proliu krv Boga-čovika, i zato vapi Augu- 
stin: oh nebozne , i nesvistne slipoče! čuvaju-se da ne nastanu oskvamjeni 
od tudjega stana , a nehaju ostati oskvamjeni od svoje opačinei 

29. Poznavaše Pilat judejske običaje, i zato nehti-ih usilovati da pri- 
vride svoje naredbe; izajdč dakle on k njim u udvorje, da čuje što oni pri¬ 
nose proti Isusa, kojega-mu biahu pridali, da-ga usmrti. 

30. Kad-ga-je veliki Sabor, govore, učinio uhvatiti, i pokle-je on, iz- 
kušavši-ga, i čuvši svidoke njegovih opačinah, našao da-je ovaj krivac smrti, 
možeš i sam po sebi zaglaviti, da-će bit učinio bezzakonjah od velike tego- 
će. Neimaš ti dakle učiniti drugo, nego odrediti svojim vojnikom, da-ga 
usmrte, jer-ga mi nahodimo dostojna ove pedipse, i zato-smo-ga i priveli 
ovdi k tebi. 
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nu; ali-mu odgovorile Judeji: nam 
nije dopušteno usmrtiti nitkoga. 

32. Za da-se izpuni ono, što 
biaše rekao Isus, povidivši ka¬ 
kovom smrtju imaše umriti. 

33. Povrati-se dakle Pilat u 


sudište, i učinivši doći prida-se 
Isusa upiti-ga: jesi-li ti kralj 
judejski? 

34. Odgovorl-mu Isus: pitaš- 
li-me to ti po sebi, oli-su-ti drugi 
to o meni povidili? 


31. Kad-je tako, priuzč Pilat, kad-su všm poznane njegove zloće, i 
opačine, kad-ga vi iskušaste, i najdoste da-je krivac smrti, povedite-ga opeta 
sobom na trag, i zadajte-mu vi i smrt; jer kad-ja neimam znati ni što-je on 
učinio, ni izviditi je-li baš njegovo dilo dostojno smrti, neimam ni uložiti ru¬ 
ke u njega po slipačku. Jeda-li-se ja u stvari od tolike tegoće imam spustiti na 
vašu rič,i potvrditi svaku vašu sudbu? Stoi, govore,u našoj oblasti izviditi zla- 
dila, i odrediti pedipsu za zločince; ali naša sudba nemože biti izvršena, ako 
nije potvrdjena od Cesara, tojest u ovoj državi od tebe, njegovoga mistodržca; 
dojdosmo zato k tebi za da ti potvrdiš što mi učinismo, i učiniš izvršiti što osu- 

* dismo. Povida Talmud u pog. Sanhedrin , da prošastnih vrimenah imahu Ju¬ 
deji oblast i usmrtiti zločince, ali da-im ova oblast bi dignuta četrdeset go- 
distah prie porušenja Jerusolima. 

32. Biaše Isus navistio svojim učenikom, da-će on biti od glavnih Sve- 
ćenikah, i knjižnikah pridan narodom, za da-ga propnu na križ (Mat. XX. 
18, 19; Mark. X. 33, 34; Luk. XVIII. 32; gori XII. 32, 33), i zato govori 
Evanjelista, da buduć Judeji uzprosili od Pilata, rodom Rimnjanina, da u- 
smrti Isusa, kojega-mu biahu pridali, propevši-ga na križ, bi izpunjena potan¬ 
ko i prva, i druga okolovina prorokovana od istoga Isusa. 

33. Hteći Pilat po svaki način, da-mu vićnici odkriu uzrok, čiča ko¬ 
jega držaha da-je Isus krivac smrti, i buduć-mu oni najposli rekli, da biahu 
došli u poznanje, da-je on bunitelj puka, i protivnik rimskomu Cesaru, na- 
zivljuć-se kraljem (Luk. XXIII. 2), odstupi on za malo od njih, i otišavši u 
sudište poče pitati Isusa svrhu onih stvarih, o kojih-ga biahu 09vadili, i okri¬ 
vili, a navlastito hotl znati, je-li on od tkoje obitili, oli od tkojega kolina ju¬ 
dejskih kraljah, jer-mu-se ova okolovina činjaše od najveće tegoće; vidi Mat. 
XXW.il. 

34. Pilatova dužnost biaše nastojati, da nebi tko smeo mirno življenje 
ne samo u gradu, dali jošće i u svoj državi, i pedipsavaše oštro, a čestokrat 
i prikoreda svaku i najmanju bunu. Hteći dakle Isus podbodsti Pilata, reće- 
mu: prie nego-ti odgovorim, želim znati, je-li to tebi došlo u glavu, oli-9U-me 
drugi prid tobom osvadili, da-se ja nazivljem kraljem, i tako da uzbunjujem 
puk proti rimskomu Cesaru? Jer ako ti to po 9ebi iziskuješ, tada spomeni- 
se, da ti dobro znaš i tko-sam ja, i što govorim, i što činim; ti znaš, da ja 
nisam nikada dao ni najmanje prigode nemiru, oli smutnji; ti znaš, da ja ni¬ 
sam nikada rekao ni najmanje beside proti rimskomu vladanju, dapačem 
upitan: pristoi-li-mu-se glavarina, ili nč? rekoh oblovito, da-mu-se ona pri- 
stoi kako zakonitomu gospodaru; nevidim dakle uzroka, da-me pitaš o onom, 
što znadeš. Ako-su-te pak drugi nagovorili proti meni, tada promisli što-su 

Slog I. 12 
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35. Odgovori-mu Pilat: jeda- 
li-sam ja Judej? Tvoj narod, i 
Svećenici pridali-su-te meni u ru¬ 
ke; što-si učinio? 

36. Odgovori Isus: moje kra- 
ljestvo nije od ovoga svita; kad-bi 
moje kraljestvo bilo od ovoga 
svita, moji-bi-se dvorani arvali 
doisto, da ne budem pridan Ju¬ 
dejom. Ali moje kraljestvo nije 
od ovud. 


37. Rečž-mu dakle Pilat: ti-si 
dakle kralj? Odgovori-mu Isus: 
ja-sam 9 kako ti govoriš, kralj. Ja- 
sam-se za to rodio, i ja-sam za to 
došao na svit, za da prinesem 
svidoćanstvo o istini. Svaki, koj- 
je od istine, sluša moj glas. 

38. Reče-mu Pilat: što-je isti¬ 
na? I ovo rekavši pojdč on ope- 
ta k Judejom, i rečč-im: ja nena- 
hodim u njem nikakve krivine. 


i kakvi-su Judeji; promisli, da-su oni moji glavni nepriatelji, kako svaki zna¬ 
de, i zato imaš to znati i ti; promisli dakle i dud osvaditeljah, i vrst uzrokah 
osvade, i narav, i dud osvadjenoga, i tada-deš dosedi lako, je-li oli nč istina 
što-ti oni proti meni rekoše. 

35. Jeda-li ja znam, odgovara Pilat, što vaši Proroci govore? Ja čujem 
da-su oni prorokovali, da-de s vrimenon dodi kralj od judejskoga naroda, 
ali niti znam od kojega-de plemena izađi, ni kada-de-se taj kralj javiti. Ne- 
znam pak ni tvoje pleme, ni tvoj rod, i tako neznam pristoi-li-se tebi, oli ne 
ovo kraljestvo. Sve što znam ovo-je, da-te tvoji mistjani osvadiše, da-se nazir- 
Iješ kraljem. Od kud oni ovo zaglaviše naznam. Reci-mi dakle što-si rekao, 
što-si učinio, da-se oni toliko razljutiše na-te; povidi-mi jesi-li što sagrišio 
proti vašemu zakonu, da vidim u čem stoi ona krivina, o kojoj-te osvadjuju. 

36. Navistiše, govori. Proroci, o meni da-du ja zastaviti kraljestvo, ali 
ovo kraljestvo nije svitovno, dali duhovno; ja neimam gospodovati državam, i 
kotarom, dali duhu, i srdcu dobrovoljnih pravovirnih; moje kraljestvo nije slično 
zemaljskim kraljestvom, niti-se o stvarih zemaljskih bavi moje vladičestvo, i 
zato premda ja dojdoh da zastavim ovo kraljestvo neima-se zato uzbojati ni 
uvriditi ni Cesar, ni ti, ni itko drugi. Hodeš-li viditi, da moje kraljestvo nije od 
ovoga svita? Evo-ti dokaza: svaki kralj ovoga svita ima svoju vojsku, svoju 
silu, svoje dvorane, svoje službenike. Da budem dakle i ja kralj ovoga svita, 
imao-bih sve ovo, i tada ne-bi moji vojnici, i moji dvorani po ništo pustili, 
da-me Judeji uhvate, svežu, i krivo osvade, nepravedno odsude, i usilno pri- 
dadu tebi, da-me usmrtiš, dali-bi-se pustili prie izsidi na komade, nego-bi- 
me pustili ovako sramotno grditi, i nemilo mučiti. Vidiš dakle, da moje kra¬ 
ljestvo nije od ovoga svita. 

37. Istina-je, kako govoriš, da-sam kralj; i ja-te mogu uistiniti, da- 
sam ja, koj od vtka kraljujem u slavi svojega otca, sašao u vrime zabiliženo 
na ovi svit, uzeo-sam put čovičansku da zastavim kraljestvo duhovno, i da 
podložim svojoj vlasti sve one, koji ljube istinu, i zato svi oni, koji ljube isti¬ 
nu, slušaju dobrovoljno moj nauk, i nastaju dionici mojega kraljestva. 

38. Pilat nebiaše naučen ni u Mojsesovu zakonu, ni u pismu Prorokab, 
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39. Vi pak imate običaj, da¬ 
vani pustim jednoga o Vazmu; ho- 
čete-li dakle, da-vam pustim judej¬ 
skoga kralja? 


40. Zaviknuše opeta svi, i re¬ 
koše: nč ovoga, dali Barabasa. A 
Barabas biaše razbojnik. 


i zato nemogaše on razumiti, kakvo imaše biti to kraljestvo duhovno, koje 
imaše zastaviti Isus. Razumio-je on sasvimtime, da Isus neimaše ni želje, ni 
odluke zastaviti kraljestvo zemaljsko, vidjaše da on neima ni vojske, ni moći, 
ni bogastva za uzdignuti kraljestvo po sve novo, i zato da on neišće oteti 
nitkomu ni državu, ni vladičestvo. Biaše u isto vrime došao u poznanje, da 
Isus nebiaše krivac u nijednom od onih članah, o kojih-ga Judeji biahu osva- 
dili, i zato izašavši k vićnikom rečč-im oblovito, da-ga on nenahodi krivca u 
ničem. Kako pak Isus biaše govorio s Pilatom o istini i o duhu, tako-ga Pilat 
upita: što-je istina? hteći po niki način reći: gledaj dobro što činiš, jer u 
sadašnje vrime, kad vlada lukavština, dobie sila, a laž i himba dostiže svaku 
stvar, ti-ćeš svojom istinom oli ništa, oli malo opraviti. 

39. Utiče-se Pilat k ovomu posridku, za neužgati s jedne strane vićni- 
ke, rekavši-im,da-ga krivo osudiše, a s druge strane za shraniti Isusa, o kojem 
znaše da-je pravedan, i zato hotl reći: ja, kako ja, nenahodim u ovom čoviku 
nikakve krivine; vi sasvimtime govorite, da-je zločinac, i zločinac priveliki. 
Ove-se dvi stvari nemogu po ništo složiti, jer krivac nemože biti pravedan, a 
pravedan nemože biti krivac. Blagdan vazmeni daje-nam prigodu, da neuči- 
nimo ni ja, ni vi ništo priko svoje duševnosti. Buduć tojest običaj, da-vam 
pustim jednoga zločioca u slobodu, činim ja, da-je najbolje da-vam pustim 
ovoga, kojega vi nabodite krivca, i zovete svojim kraljem, i tako će ostati 
svedjer, da-ste vi rekli istinu; a biti-će s druge strane dobro, da ja neu- 
smrtim čovika, kojega držim za pravedna. Vidi Mat. XXVII. 13; Mart. XV.6; 
Luk. XXII. 17. 

40. Oznanivši Pilat vićnike, da on nenahodi Isusa krivca u ničem, pri- 
niše oni proti njemu drugih osvadah (Luk. XXIII. 5), u kojih-ga Pilat tako- 
djer nenajdč krivca (XXIII. 13—16); i zato, hteći pustiti-ga u slobodu ba¬ 
rem čića prihodjenja blagdana, nehtiše pristati njegovoj odluki, dali uzpro- 
siše slobodu za Barabasa mnogovrstnoga zločinca, a smrt na križu za pra¬ 
vednoga Isusa. Vidi Mat. XXVII. 16, i slid.; Luk. XXIII. 18, i slid. 
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Poglavje devetnaesto. 

Isua-je izbičan, okrunjen trnovom krunom, i pogrdjeni — 3; Pilat na- 
stoi shraniti Isusa, ali ustrasen od pritnjah pridaje-ga vojnikom f da - 
ga propnu na križ 4 — 16, koji , propevši-ga, dile medju sobom njegovu 
odiću 17 — 24 . Isus vised o krizu priporučuje svoju Mater Ivanu 25—27; 
napojen-je octom, i izdise 28 — 30 . Niki od vojnikah probadja Isusu 
prsi, iz kojih iztice krv, i voda 30 — 38; Josip iz Arimatee prosi u 
Pilata Isusovo tilo, i stavlja-ga u svoj grob 39—44 . 


Redak 1. Tada Pilat uzč Isusa, 
i učini-ga izbicati. 

2. A vojnici savivši krunu 
od trnja staviše-mu na glavu, 
i zaogrnuše-ga crljenim pla- 
stem. 

3. I pristupajući k njemu govo- 


rahu: zdrav, judejski kralju! i 
pljuskahu-ga. 

4. Izajde zatime Pilat opeti 
nadvor, i rečč-im: evo-vamrga 
izvodim nadvor za da poznate, da 
ja nenahodim u njem nijedne 
krivine. 


1. Običavahu Rimnjani izbicati nemilo svakoga osudjenoga na krii* 
Ovo bičevanje ništanemanje, koje prinosi Ivan, nije odredio Pilat za Isusa ki¬ 
ko jurve okončano osudjenoga na križ, dali samo za umiriti Judeje, koji biaba 
razljutjeni na Isusa, i tako shraniti Isusu život, ako-bi bilo moguće. Luk. X11L 
13—16. Ako dakle Matij XXVII. 26, i Marko XV. 18 sdružuju Pilatovu na¬ 
redbu, da Isus bude izbićan s naredbom da bude i propet, nije da time htia- 
hu reći, da Pilat ovom naredbom biaše osudio Isusa da bude propet, dali sa¬ 
mo povidaju, da-jelsus bio izbičan, i propet, i tako da bi učinjeno Isusu ono, 
što-se činjaše svakomu osudjenomu na križ. 

2. Ovo učinise vojnici odmah pokle-ga izbičaše i od veza se od stupa, 
ali nč po Pilatovoj naredbi, dali da izvolje svoju obist, i da-mu-se narugaju, 
kako namišljenomu kralju. Ovo poruganje prinosi Matij i Marko kako uči¬ 
njeno pokle Pilat biase pridao Isusa, da bude propet; ali-je triba razumiti, 
da bi i ovo učinjeno prie nego-je Pilat izrekao okončanu sudbu o Isusu, kako 
povida Ivan, a da Matij i Marko za prierečeni uzrok nerazabrase vrime od 
vrimena. 

3. Učinise i ovo vojnici po svojoj obisti; vidi Mat. XXVII. 30; 
Mark. XV. 19. 

4. Pokle vojnici nemilo izlupaše Isusa, i staviše-mu trnovu krunu na 
glavu, učini Pilat, da on vas modar, i obliven krvju dojdč u udvorje, gdi biabu 
sakupljeni vićnici, i judejski puk, ufajuć-se, da-bi-se oni, videći-ga u onom 
stanju, u kojem bi-se bio ganuo na smiljenje i najtvrdji okrutnik, smilovali 
najposli, i pristali Pilatovoj odluki, da-ga tojest pusti u slobodu. 
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5. (Dojdć medju to ranka Isus 
s trnovom krunom, i s crljenim 
plaštem); i reče-im: ero onaj 
čorik. 

6. Ali istom nego-ga ugledaše 
glavni Svećenici, i ustarnici zava- 
pile, govoreći: propni-ga, propni- 
ga. Rećć-im Pilat: uzmite-ga vi, 
i propnite-ga, ja nenahodim u njem 
krivine. 


7. Odgororise-mu Judeji: mi 
imamo zakon, i po našem zakonu 
on ima umriti, jer-se nazivlje si¬ 
nom božjim. 

v 

8. Sto buduć čuo Pilat, uzbo- 
ja-se još veće. 

9a I povrativši-se opet u sudi¬ 
šte rečč on Isusu: odkud-si-ti? A 
Isus-mu neodgovorl. 


8. Eto, govori, pogledajte-ga, u kojem-je stanju; pogledajte, na koj- 
8am-ga način učinio izbičati, i to samo za posyistiti-ga. Ja-ga po svojoj duši 
nemogu oštrie pedipsati, a još manje pridati-ga na smrt, kako vi želite. Pro¬ 
mislite s druge strane, je-li moguće, da čovik u ovom stanju, i, što-je još više, 
koj-je bez zapleća, bez pomoći, bez vojske, bez bogastva, može hlepiti za 
kralje9tvom, oli ako hlepi, je-li on u svojoj svisti. Ja dakle, kako ja, nenaho¬ 
dim da on može biti škodan rimskomu vladanju, a još manje da može ugra- 
biti-mu Cesarstvo. Odlučio-sam dakle'ovako pedipsana pustiti u slobodu. 

6. Ostadč Pilatu svojoj nadi privaren, jer-se oni lavine samo neganuše 
na smiljenje, dali-se još više razljutiše, i navališe jednodušnim glasom,da bude 
usmrtjen smrtju križa. — Uzmite-ga; kad-je tako, reče razljutjen i Pilat, kad 
hoćete na silu, da bude usmrtjen, usmrtite-ga vi sami; ja-bo-ga nahodim 
pravedna, i nemogu nikako učiniti dilo, koje-se svakomu zakonu protivi. 

7. Videći Judeji, da Pilat nehaje zu osvade prinesene proti Isusu, 
prikazavši-mu, da-je on protivnik rimskomu Cesaru, utiču-se k drugomu pfltu, 
i govore: ako-ga ti po rimskom zakonu nenahodiš krivca, nahodimo-ga krivca 
mi po božjem zakonu. Zakon božji (III. Mojs. XXIV. 16) odredjuje, da-se 
ima usmrtiti svaki bogopsovalac; odredjuje takodjer (V. Mojs. XIII. 6.), da-se 
ima usmrtiti svaki laživi Prorok; ovi hinac, kojega ti nahodiš pravedna, na- 
sivlje-se naravskim božjim sinom, i hoće da-ga puk časti za božjega sina; 
naš zakon nedopušta da virujemo nego samo jednoga Boga; ako-je ovaj sin 
božji, tada-su dva Boga; vidi dakle, može-li ovaj opakoćudnjak živiti? 

8. Čim Judeji osvadjahu Isusa, da-je on protivnik rimskomu Cesaru, i 
da-je uzbunitelj puka, Pilat nehajaše mnogo za takovu osvadu, i bojaše-se 
usmrtiti čovika pravedna, i to još više, pokle-mu biaše poslala reći njegova 
žena, da vidi što čini, jer da-se radi pogubiti čovika, koj nebiaše učinio nika¬ 
kva zla dila (Mat XXVII. 19). Ali sada čujuć on, da Judeji rekoše, da-se 
bus nazivlje sinom božjim, uzbojš-se on još više neznajuć, je-li baš Isus sin 
tkojega Boga, i misleć, da ako-bi učinio usmrtiti ili pravedna, kako on 
držaše, ili krivca, kako govorahu Judeji, sina tkojega boga, učinio-bi svedjer 
dilo, koje-bi užeglo na osvetu onoga boga, čigovoga-bi sina usmrtio, i 
tako-bi navukao na-se najžešću pedipsu. 

9. Pita-ga u malo ričih, od kojega-je mista, roda, i plemena, da vidi 
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10. Rečž-mu dakle Pilat: meni 
zar neodgovaraš? Neznaš-li, da ja 
imam oblast propeti-te, i da imam 
takodjer oblast i pusti ti-te u slo¬ 
bodu? 

11. Odgovori-mu Isus: ti ne- 
biš imao nikakve oblasti svrhu 
mene da-ti ne bude dano ozgora. 
I zato oni, koj-me-je pridao tebi 
u ruke, ima veći grih. 


12. I od tada iskafo Pilat pu- 
stiti-ga u slobodu. Ali Judeji va- 
piahu govoreći: ako pustiš ovoga 
u slobodu, nisi priatelj Cesarev; 
svaki-bo, koj-se ćini kraljem, pro- 
tivi-se Cesaru. 

13. A Pilat čuvši ove riči, 
izvede Isusa vanka, i sidč na sudi¬ 
onicu, koja biaše u mistu nazva¬ 
nom Litostrotos, a judejski Gabata. 


je-li oli Bog, oli polubog, oli prost čovik, i tako da-se može vladati u stvari 
toliko zamršenoj. — Neodgovori Isus Pilatu: prvo, jer znaše, da on kako 
krivoviVae nemogaše razumiti otajstvo božjega porodjenja od vika; drugo, jer 
znaše da-je on u svojem srdcu pripravan ugoditi Judejom, i pridati Isusa da 
bude usmrtjen. 

10. Buduć tvoj život u mojoj oblasti, čini-li-ti-se stvar prikladna neod- 
govoriti-mi na ono, što-te pitam? 

11. Ti neimaš, govori Isus, zato uzroka ni uzniti sebe, ni plašiti mene, 
jer ii, kako ti nemožeš-mi ni nauditi, ni pruditi. Istina-je, da-sam ja u tvojim« 
rukama, i da ti imaš oblast i osuditi-me, i oprostiti-me, ali ota tvoja oblast 
visi jedino o božjem hotinju, koje-je dopustilo, i da-me Juda izdade, i da-me 
Judeji uhvate, i pridadu tebi, da-me usmrtiš. I zato imajuć ti oblast toliko 
usmrtiti-me, koliko shraniti-me, grišiš težko, kad-se, poznavši-me pravedna, 
neepireš mojim protivnikom, dali čida ljudskoga straha, i »tora osudjuješ-me 
na smrt; ali Juda, i Judeji sagrišiše još težje, jer-me oni uhvatiše, osvadiše, i 
osudiše samo za hudobnost. Kušati-će dakle oni božju pedipsu, ali-ju nećeš 
ubignuti ni ti. 

12. Ubodč Isus ovime u živo Pilata, i zato poče on ulagati svu svoju 
pomnju, da-bi kakogod shranio Isusa. Dositivši-se dakle vićnici njegovoj 
odluki, staviše-mu prid oči, da on, neusmrtivši bunitelja, i protivnika rim¬ 
skomu Cesaru, bio-bi on isti krivac ružnoga nevirstva prama istomu Cesaru, 
davši po taj način ruku onim, koji išću ugrabiti-mu jedan dio njegove cesa- 
revine, i zato da vidi što čini, buduć lako, da dojde Cesaru do ušiuh kako-se 
on podnosi prama buniteljem. 

13. U jednoj strani udvorja imahu iztokostranci osobito misto, podi¬ 
gnuto dvi noge od ostaloga tleha, popločano malimi kamenčići od mramora, s 
prida po sve otvoreno, a s ostalih stranah ogradjeno prilipom rešetnicom, i 
pokriveno krovom, koj počivaše na stupovik, koji biahu usadjeni na četirima 
nuglima ovoga istoga mista. Ovo misto po sebi hladno služaše za primati liti 
priatelje, i s njimi-se razgovarati. Hteći Pilat izreći okončanu sudbu o Isusu 
prid svim pukom, koj biaše u udvorju, učini đoniti svoj sudbeni stolac u ovo 
misto, koje buduć, kako rekosmo, popločano mramornim kamenjem, zovu Grci 
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14. A biaše pripravljanje Vaz- 
ma, i doba okolo šesto: i rečč on 
Judejom: evo vas kralj. 

15. A oni za viknuše: uzmi-ga, 
uzmi-ga, i propni. Odgovorl-im 
Pilat: kako? vašega-ću kralja pro¬ 
peti? Odgovoriše-mu glavni Sve¬ 
ćenici: mi neimamo kralja, nego 
Cesara. 

16. Tada-im-ga pridadč, da 
bude propet. Uzeše dakle oni 
Isusa, i povedoše-ga. 


17. I on, noseć svoj križ, upu- 
tl-se k onom mistu, koje-se zove 
Kalvaria, a judejski Golgota ; 

18. Gdi propeše i njega, i s 
njime druga dva, jednoga od ovud, 
drugoga od onud, a Isusa u sridi. 

19. A Pilat upisš nadpis, i sta- 
vi-ga povrh križa; bi, tojest, upi¬ 
sano: „Isus Nasaretjauin kralj 
judejski. 0 

20. Ovi nadpis štiše mnogi od 
Judejah, jer misto, gdi-je bio pro- 


l£ooTpo)$ov, naški pokamenjeno (misto), a Judeji soaj tojest povisoko 
(misto), podignuto, jer, kako rekosmo, biaše povisoko od tleha. 

14. Pripravljanje; tojest, biaše petak, dan kojega imahu spraviti jist- 
bine za sutradan, i odliš toga pristupaše Subota, i Vazam, kojih danah ne- 
mogahu ništo dilovati, i zato tribovaše da ono što imahu učiniti, učine koliko 
prie. Vidi Mat. XXVII. 62. — Doba ... iesto; tojest, biaše prid podne, biaše 
ođospitku trećega doba, a o početku doba šestoga; vidi Mark. XV. 25. — 
Evo... kralj; evo onaj čovik, o kojem vi govorite, da-je vaš kralj; pogle- 
dajte-ga još jedan put u tkojem-je stanju, i promislite je-li igda razložito 
virovati, da čovik ove vrsti bez zupleća, bez vojske, bez oružja, bez blaga, 
može opraviti išto oli proti mirnomu življenju, oli proti rimskomu Cesarstvu. 

15. Vašega kralja; drže mnogi, da-je ovo rekao, da-im-se naruga, 
— Mi neimamo, a i nećemo da imamo drugoga gospodara svrhu sebe izvan 
Cesara. Evo kako oni nesvistni, koji-se malo prie dičjahu, da nisu podložni 
nitkomu nego samomu Bogu (gori XIII. 33), izpovidaju sada da-su podložni 
Cesaru, i to oč za drugo, nego za nepoznati Isusa za svoga Mešiu, i za onoga 
dohovnoga kralja, kojega od toliko vlkovah željno čekahu. 

16. Opri prie toga Pilat ruke prid pukom za da oni vide, i poznadu, 
da on drži Isusa za pravedna, i da neće da bude krivac prolivene njegove 
krvi. Vidi Mat. XXVII. 24—26. — Uzeše; izvedoše-ga iz Pilatova udvorja i 
povedoše vanka grada na Kalvariu, i ondi-ga propeše. Vidi Mat. XXVII. 31. 

17. Poče tojest Isus nositi križ; ali videći Judeji, da-bi on, buduć mnogo 
oslabjen, šuštao na putu, usilovaše Šimuna Cireneanina, da-mu uzme križ, i 
da-ga nosi on do Kalvarie. Vidi Mat. XXVII. 32; Mark. XV. 21. — Golgota; 
vidi Mat. XXVII. 33. 

18. A Isusa u sridi; htiše oni ovim dilom dat poznati svitu, da-je Isus 
oli opačiji od onih dvajuh, oli barem da-je opak koliko-su i ona dva, medju 
kojima bi propet. Vidi Mat. XXVII. 38; Mark. XV. 27, 28. 

19. Vidi Mat. XXVII. 37; Luk. XXIII. 38. 

20. Upisa Pilat ovi nadpis u tri jezika, za da-ga može svaki i štiti, i 
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pet Isus, biaše blizu grada, i biaše 
pisano judejski, grčki, i latinski, 

21. I buduć glavni Svećenici 
rekli Pilatu: nemoj pisati: »kralj 
judejski* dali (piši): on-je rekao: 
ja-sam kralj judejski, 

22 Odgovorl-im Pilat: što pi¬ 
sah, pisah. 

23. A vojnici buduć propeli 
Isusa uzeše njegove haljine, i do- 
lamu (i učiniše četiri dila, sva¬ 
komu vojniku svoj dio). Ali dolama 
nebiaše sašivena, dali otkaoa sve 
ozgora do doli; 

24. I zato rekoše oni medju 
sobom: nemojmo-ju razdriti, dali 
stavimo ždribi čigova ona ima biti. 

razumiti; judejski-bo jezik slušaše za Judeje, koji stanovahu u Palestini, 
grčki za Grke, i za one Judeje, koji stanovahu ranka Palestine, ali o priho- 
djenju velikih svetkovinah dohodjahu u Jerusolim, a latinski za sve one, koji 
biahu od rimskoga naroda, i nahodjahu-se u Palestini. 

21, 22. Nebiaše Judejom po-ćudi, da pukne glas, da-su oni pridali svoga 
kralja na smrt, i zato vičnici moliše Pilata, da-bi rekao u nadpisu, da-se-je 
Isus lažno nazvao judejskim kraljem, i zato da-je bio usmrtjen; ali Pilat nehti 
više hajati za njihove molbe, buduć-mu oni jurve i odveć dodijali. 

23. Razdiliše medju sobom odiću propetoga, jer-se ona po običaja 
pristojale onim, koji biabu izvršili sudbu oli velikoga Sabora, oli državni- 
kovu; vidi Mat. XXVII. 38; Mark. XV. 24. 

24. Sve-se-je ovo sgodilo kako-je prorokovao David u Spiv. XXII. 19. 

28. Sestra, tojest svojta Marie Dirice, jer oli Jakov Mariin muž i 

Kleofa biahu bratja, oli Maria Kleofina žena, i Maria Divica biahu sestre. 
Prvo-je virovatnije. 

26, 27. Pokle Isus biaše počeo pripovidati ostavi on i otačbinu, i kuću 
i rodbinu, i nehti po niki način znati ništo za tilesne rodjake, dali samo za 
one, koji, prilučirši-se njegovomu nauku, biahu nastali njegovi duhovni rod- 
jaci. Nahodeć-se ništaneroanje sada na času smrti, hotl dati svojoj materi bilig 
svoje sinovlje ljubavi, i to ne toliko za ovo, što-ga ona biaše rodila, koliko za 
ovo, što-ga biaše svojom virom nerazdiljno slidila. Promišljajuć dakle on, 
da-je njegova mati uboga, brižna udovica (Josip, nje muž biaše davno umro 
neostavivši joj nikakva imanja), i da ona biaše jurve napol ostarila, i zato da. 


Za da-se izpuni pismo, koje go¬ 
vori : razdiliše medju sobom moj« 
odiću, i na moju dolamu metnuše 
ždribi. Ovo-bo vojnici baš i učiniše. 

25. A staŠe kod Isusova kriza 
njegova Mati, i Maria Kleofe sestra 
njegove Matere, i Maria Magda¬ 
lena. 

26. Buduć dakle Isus vidio 
mater i učenika, kojega on Iju- 
bjaše, stojećega (kod nje ), reći 
svojoj Materi: ženo: eto-ti tvoj 
sin. 

27. Rečč zatime učeniku: eto-ti 
tvoja mater; i od onoga doba uzč- 
ju onaj učenik k sebi. 
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28. Zatime zoajuć Isus, da bi 
sve svršeno, za da-se izpuni pismo 
reeč: žedjam. 

29. A biaše ondi sud pun octa. 
Vojnici dakle stopivši spugu u 
ocat, i svezavši-ju na korenicu 
isopa, priniše k njegovima ustima. 

30. Buduć dakle Isus uzeo ocat, 
rečč: svrseno-je. I prignuvši glavu 
pridadč duh. 


31. Judeji dakle (buduć dan 
pripravljanja) za da tilesa ne-bi 
ostala na križu u dan subotni (bia- 
še-bo ona Subota veliki dan), mo- 
liše Pilata, da-bi-im pritukli gnjate, 
i skinuli—ih. 

32. I otidoše vojnici, i pritu- 
koše gnjate i prvomu i drugomu, 
koji biahu propeti s njime. 


umrivši-joj jedini sin, gubjaše ona sve što imaše na svitu, i ostavši sama bez 
pomoći, bez naslona, bez tišitelja, imaše odveć žalostno provoditi one dneve, 
koji-joj još ostajahu do njezine smrti, nemoj, hotl reći, majko tugovati ćića 
mene, necini, da ti, izgubivši mene, ostaješ sirotica; eto-ti Ivan, moj pri- 
dragi učenik, njega-ti dajem za sina, on-će imati od tebe pomnju, on-će-te u 
nevolji tišiti, i u potribi pomagati. A ti, Ivane, uzmi moju mater kako za svoju 
mater, pokažuj-joj-se Ijubezniv, kako-si-se pokazivao i prama meni, čini ti s 
njom odsle ono, što-sam ja činio do sada, učini, tojest, da-se ona dositi, da 
poinade, i da-se uistini, da, izgubivši mene nije ništo izgubila, buduć u tebi 
našla drugoga ljubeznivoga sina. — K sebi; uzčo-ju-je tojest sobom u kuću, 
hranio-ju-je, ljubio, i častio sve do njezine smrti, i tako-je odgovorio odveć 
izvrstno priporuki učinjenoj od Isusa. 

28. Znaše Isus, da-se biaše jurve izpunilo sve, što Proroci biahu navi- 
atili o njegovom rodjenju, pripovidanju, muki, i smrti, i da još ostajaše da-se 
izpuni što biaše rekao David u Spiv. LXIX. 22, tojest: i u mojoj žedji napo- 
jiše-me octom, i zato za da-se izpuni i ova okolovina rečč: žedjam. 

29. Ovaj ocat nebiaše drugo nego vodnica učinjena od uzoctena vina, 
koja bi običajno pitje rimskih vojnikah, i zato govori Ivan, da ondi biaše sud 
pun octa. Zašto pak stopiše spugu u ovaj ocat, i svezaše-ju na trstiku, oliti 
na korenicu isopa, za dat piti Isusu, vidi Mat XXVII. 48; Mark. XV. 36. 

30. Izpunjena-su govori sva proročanstva o mojoj muki, i smrti, ja-sam 
jurve podnio sve, što-je moj otac odredio, i tako-sam učinio sve što imah 
učiniti za odkupjenje naroda čovičanskoga. 

31. Običavahu Rironjani ostaviti propete, i obišenjake dokle-bi izdah- 
nuli, i zato mnogi i mnogi visiše na križu više danah. Mojses s druge strane 
odredi (V. kn. XXI. 22, 23), da-se obišenogu neima ostaviti priko noći na 
rišalih, dali da ima prid noć biti skinut, i ukopan. Judeji dakle videći da-se 
približuje večer, u kojoj počimaše i Subota i vazmeni blagdan, uzrooliše Pi¬ 
lata, da-bi odredio, da-se onima trima propetima dade smrtni udorac, kako 
biahu za ovake prigode još prie skupa odredili, i tako da njihova tilesa budu 
ukopana prie nego počme vazmeni blagdan, koj neimaše biti od nikakve ža- 
lostne sgode smeten. 0 ovom smrtnom udorcu vidi Mat XXVII. 32. 

32. Našavši oni oba razbojnika, koji biahu propeti s Isusom jošće živa 
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33. Ali došavši k Isusu, i vi- 
deći, da on biaše jurve umro ne- 
pritukoše-mu gnjate; 

34. Dali-mu jedan od vojnikah 
sulicom probode prsi, i udilj pro¬ 
teci krv, i voda. 

35. I oni, koj-je to vidio pri- 
nio-je svidocanstvo; i ujegovo-je 


svidocanstvo istinito. I on znade, 
da govori istinu za da virujete i vi. 

36. Ovo-se-je pak sgodilo za- 
da-se izpuni pismo: vi neimate 
skršiti-mu kost. 

37. I opeta na drugom mistu, 
gdi govori: gledati-će onoga, ko¬ 
jega probodoše. 


pritukoše-im mlatom, i gvozdenimi polugami gnjate, tojest sve kosti bedrah, 
i noguh, za da to-brže izdahnu. 

33, 34. Došavši k Isusu, i videdi da-je on ublidio, sklonuo glavu, i da 
nedaje više nikakva biliga življenja, dositiše-se, da-će biti jurve izdahnuo, i 
zato ne najdoše potribito pritući-mu gnjate. Jedan od njih ništanemanje za 
uviriti-se, je-li baš priminuo, oli samo pao u težko mrtvilo, probode-mu ko- 
pjem prsi toliko duboko, da-hi bio svakako umro od toga, da bude baš i bio žir. 
Je-li pak ovaj vojnik probo Isusu livu, oli desnu stranu nisu skladni medju 
sobom ni tumacitelji, ni slikobrazitelji, ni slikodilaoci, i zato kako ima množ 
propetjah s ranom na desnoj, tako-ih ima ne malo i s ranom na livoj strani. Ali 
buduć iz Isusove rane protekla voda, i krv, virovatnije-je, da-je vojnik probo 
Isusu livu stranu, jer buduć protekla voda, vidi-se, da-je probi Isusu osrdje, 
oliti onu košuljicu, u kojoj stoi srdce, i u kojoj-je štogod vode; buduć takodjer 
protekla i krv vidi-se, da-mu-je probi i srdce, koje-je puno krvi; kako pak 
i osrdje, i srdce stoje ćoviku na livoj strani, tako-je virovatno, da-je vojnik 
probi Isusu livu, a ni desnu stranu. Ovo nije sasvimtime elan vire, i zato 
može svaki držati-se onoga mnenja, koje-mu-se čini razložitije. Drže pak 
općeno svi s. Otci, da voda, koja-je protekla iz Gospodinovih prsiuh bi otaj- 
stveni zlamen svetoga krstjenja, a krv zlamen prisvetoga Prićestjenja. 

35. Ovu-vam okolovinu govori, povida oni isti, koj-se-je ondi našao i 
to svojima očima vidio; možete-mu dakle bez ikakve sumnje virovati. Ovako 
govori Ivan o sebi istom za poniženstvo. 

36. Odredivši Bog Judejom u Ejiptu da naprišno, i bez ikakva kasne- 
nja pojidu vazmenoga janjca, ^zapovidi-iro, da-mu ne-bi slomili nijednu ko¬ 
šticu, s odlukom izvaditi iz nje mozag (II. Mojs. XII. 46; IV. kn. IX. 12). 
Ono dakle, što-je u Ejiptu zapovidio Bog Israelcem, imamo razumiti slovno 
o vazmenom janjcu, ali imamo u isto vrime razumiti zlamenovatno s obzirom na 
Isusa, kojega bilizaše vazmeni janjac; i zato Ivan govori, da, hteći vojnici 
pritući gnjate Isusu nedopustl to božja mudrost, koja biaše još davno odre¬ 
dila, da-mu neimaše biti skršena nijedna kost. 

37. Zakaria u pogl. XII. r. 10. ima ove riči, koje prinosi Ivan, koje 
premda u slovnom razumku imamo razumiti o Judi Mababeju, imamo sasvimtime 
u otajstvenom razurniti-ih o Isusu, i zato govori, da-će Judeji, pokle-se budu 
obratili, gledati s virom i s ufanjem u onoga istoga Isukrsta, kojemu kopjen* 
biahu proboli prsi. 
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38. Posli toga Josip iz Ari- 
matee (učenik Isusov, ali skroviti 
čiča straha izprid Judejah) uz- 
moli Pilata, da-mu pusti uzeti Isu¬ 
sovo tilo. I Pilat-mu dopusti. Oti- 
dč dakle on, i uzč Isusovo tilo. 

39. Dojdč pak i Nikodem (oni, 
koj biaše prvi put došao k Isusu 
obnoć), i đoni okolo sto litarah 
smisanja mirhe, i aloe. 


40. Uzeše dakle oni Isusovo tilo, 
zaviše-ga u platna s mirisi, kako-je 
običaj kod Judejah pokopavati-se. 

41. A biaše kod mista, gdi-je 
bio propet (/#««) vrtao, a u vrtlu 
grob nov, u koj nebiaše još nitko 
postavljen. 

42. Ondi dakle, radi judejsko¬ 
ga pripravljanja, jer ovi grob bia¬ 
še blizu, postaviŠe Isusa. 


38. Tko-je bio ovi Josip, rekosmo u Mat. XXVII. 57, 58; i Mark. 
XV. 43. 

39. Ova dva soka, mirha i aloe, koji-se cide iz stabalah istoga imena, 
i koji-su u sebi mnogo gorki služe navlastito u iztočnih stranah, za ueuvati 
mrtvo tilo da-se neusmrdi, i zato mažu njima ne samo tilesa, dali jošc'e i sva 
mrtačka platna, u koja zaviaju tilesa, i zato Nikodem čovik koliko bogolju- 
ban, toliko bogat đoni ove pomasti sto litarah, za moć obilno pomazati i Isu¬ 
sovo tilo, i platna. 

40. Zaviše-ga, tojest, ruke, i noge polju ručinika (doli XX. 6), glavu 
eilim rućinikom (doli XX. 7), a zatime sve tilo zamotaše u platno (Mat. XXVII. 
59; Mark. XV. 46; Luk. XXIII. 53). 

41. Kod mista; nč mnogo daleko od Kalvarie biaše vrtao Josipa iz 
Arimatee, u kojem on biaše učinio izdubsti grob u živom kamenu za sebe, i za 
svoje. Zašto pominje Ivan, da grob biaše nov, tojest, da nebiaše još nitko unj 
ukopan, vidi Mat. XXVII. 60. 

42. Približavaše-se noč, oliti večer, koje imaše početi Subota, i vazme- 
ni blagdan, a pristati petak nazvani od Judejah dan pripravljanja, i zato kako- 
im malo vrimena ostajaše za pokopati Isusa, tako-ga ukopaše naprišno i po¬ 
staviŠe u oni grob s odlukom ukopati-ga posli blagdana vazmenoga načinom 
častivijim, i u osobiti grob. Ali mudrost božja, koja hoti, da bude poznano 
svim Isusovo uskrsnutje, dopusti da Isus bude ukopan u Josipov grob, koj 
biaše blizu grada. 
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Poglavje dvadeseto. 


Iflaria Magdalena u Nedilju u jutro dohodi ka grobu, nahodi grob pra¬ 
zan, nacista tu stvar Petru, i Ivanu, koji, da izvide tu stvar, dohode 
ka grobu i oni I — 10; Isus-se očituje najprie Marii Magdaleni 11—18, 
zatime Apostolom, kojim daje oblast odpustati grihe 19—23, a najpo- 
sli istim Apostolom i Tomi, kojemu zapovida, da-mu opipa rane 


24—31. 


Redak 1. Uputi-se dakle prvi 
dan sedmice Maria Magdalena ju¬ 
trom rano, kad još biaše mračno 
da pojde ka grobu, gdi došavši ri¬ 
đi da-je kamen odvaljen s groba. 

y 

2. I potrkavši ona pojde k Si- 
munu Petru, i k drugomu učeniku, 
kojega Ijubjaše Isus, i rečč-im: 


odnili-su Gospodina iz groba, i 
neznamo gdi-su-ga postavili. 

3. Uputiše-se zato Petar, i oni 
drugi učenik, i pojdose ka grobu. 

4. I trkahu obadva skupa, ali 
oni drugi učenik trkaše bržje ne¬ 
go Petar, i dojdč prvi ka grobu. 


1. Buduć, da-je Ivan propustio mnoge okolovine Isusovoga uskrsnatji 
koje povidaju ostali Evanjeliste, potribito-je viditi cilovito izkazanje ovoga n- 
miritoga dogodjaja kod Mat. XXVIII. 2. Ivan neimenuje ovdi nego Mariu Mag¬ 
dalenu, jer ona b\ kako glavarica ostalih ženah, koje biahu došle s njom* i 
koje imenuju Matij, Marko, i Luka. Ove žene dakle, kupivši u Subotu u večer 
mirisah za pomazati Isusovo tilo, uputiše-se u Nedilju prida-dan pdt Kalvarie 
za moć na vrime opraviti što biahu namislile, i dojdoše ka grobu, kad sunce 
biaše jurve izašlo. Mark. XVI. 2. 

2. Biahu vidile one žene, da Josip, i Nikodem biahu svalili kamen na 
vrata groba (Mat. XXVH 60, 61; Mark. XV. 46, 47 ; Luk. XXUI. 53—58), 
i zato-se razgovarahu pđtem, tko-bi-im odvalio oni kamen (Marko XVI. 3), 
Došavši sada ka grobu, i videć kamen odvaljen začeše one u svojoj pameti, 
da-će bit doisto tkogod Isusovo tilo prinio na drugo misto; i zato neznajući 
one ni što učiniti, ni što misliti Maria potrči u Jerusolim da oznani učenike 
što-se biaše sgodilo, a ostale Marie ostaše medju to kod groba zablenute, i 
prisnetjene. 

3. Na prvi glas, da-su odnili iz groba Isusovo tilo skočiše-se obadva, 
i otidoše trkimice skupa s Mariom ka grobu, da vide je-li-se baš sgodilo, što 
Maria biaše navistila, i po koj-se načiu biaše to sgodilo. 

4. Ivan biaše mladji od Petra, i zato biaše bržji u trku; naoštri-mu 
odliš toga noge i želja da vidi što-se biaše sgodilo od Isusova tila, koje biaše 
dva dneva prie vidio visiti o križu; i zato dotrča on ka grobu prie nego 
Petar. 
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5. I buduć-se prignuo vidi 
on platna po tleha, ali neulize. 

6. Došavši zatime Šimun Petar 
ulize u grobnicu, i vidi platna po 
tlehu. 

7. 1 ručinik, kojime-mu biaše 
zamotana glava, ali nč skupa s 
platni, dali sgibljen ponapose u je¬ 
dnom kutu. 

8. Ulizč tada i oni učenik, koj 
biaše došao prvi ka grobu, i vidi 
i on, i virovi. 


9. Jer jošće nerazumivahu pi¬ 
smo, da on tojest imaše uskrsnuti 
od mrtvih. 

10. 1 povratiŠe-se učenici ope- 
ta kući. 

11. A Maria ostadč kod groba 
na dvoru plačuć. I čim plakaŠe 
prignu-se i zaviri u grob; 

12. I vidi ona, da dva Anjela 
obučena u bilo sidjahu jedan kod 
glave, a drugi kod noguh, gdi 
biaše bilo stavljeno Isusovo tilo. 


i>. Zašto-se imaše Ivan prignuti, da zaviri u grob, rekosmo u opisu 
grobnice, koj dadosmo kod Mat. XXVIII. 2. 

6. Petar, buduć odprta srdca, i vruće naravi ulizč slobodno, i bez ika¬ 
kve opaze u grob, i razvidi sve što u njem biaše. Buduć dakle našao ručinik, 
i platna, svaku stvar na svojem mistu, imaše-se odmah dosititi, da nije nitko 
ukrao Isusovo tilo, inačie bio-bi odnio skupa s tilom i platna, i ručinik. 

8. Čuvši Ivan od Petra, da-su svi mrtački zavitci sgibljeni svaki na svo¬ 
jem mistu ostali u grobu, ulizč i on za doistiniti-se o toj stvari, i videć da-je 
baš onako, kako biaše rekao Petar, zaglavi da Isusovo tilo neimaše biti ni 
ukradeno ni prineseno na drugo misto, dali da-je Isus sšm po sebi uskrsnuo, 
sve svoje zavitke skinuo sa sebe, i ostavio ondi. 

9. Nerazumivahu; tojest, da budu i malo promislili, da-je bilo navi- 
šteno u pismu, da-će Isus uskrsnuti (Spiv. XVI. 10), i da-će uskrsnuti baš 
treći dan po svojoj smrti, kako-ih biaše više putah i Isus oznanio i besidami, 
i prilikom Jone Proroka, bili-bi odmah zaglavili: uskrsnuo-je, kako-je rekao, 
i kako povida pismo. Ali kako oni biahu jošće tupoglavi, i niti razumivahu 
beside pisma, niti-se spominjahu Isusovih ričih, tako-se nedositiše onoj isti¬ 
ni nego pokle vidiše, da mrtačka platna ležahu svako na svojem mistu, i to- 
mu-se dosifl samo Ivan, jer Petar isti nezaglavl, da-je Isus uskrsnuo, 
dali da-će-ga tkogod biti odnio, kako biaše namislila, i navistila Maria 
Magdalena. 

10. Kući, gdi oni pribivahu onih danah u Jerusolimu. 

11. 12. Ostavši Maria, zadržana od ljubavi prama Isusu, kod groba 
za izplakati-se, nemogaše ona umiriti-se misleć, tko-će bit odnio Isusovo tilo, 
i gdi-će-ga bit ponio; i zato nevirujuć ona po niki način ni Petru, ni Ivanu, 
dali sumnjeć je-li istinito, da-ga nije u grobu, hotl ona ista zaviriti, ufajuć-se, 
da-bi vidila, i našla što iskaše; ali namisto viditi Isusovo tilo ugledi dva An¬ 
jela, koji zaodiveni u bilo sidjahu u spilici. Zašto ovdi Ivan govori da bihu 
dva Anjela, kad Matij, i Marko neimenuju nego jednoga, i zašto-ih Ivan zo¬ 
ve Anjele, kad-ih Luka nazivlje mladiće; vidi Marka XVI. 8. 
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13. I oni-joj rekoše: ženo, 
zašto plačeš ? Ođgovori-im ona: 
jer-su odnili moga Gospodina, a ja 
neznam kamo-su-ga ponili. 

14. I ovo rekavši obazri-se 
ona natrag, i vidi Isusa stojećega, 
ali nepozna ona, da je ono Isus. 

15. Rečč-joj Isus: ženo! zašto 
plačeš? Koga išćeš? A ona, cineć 
da-je on vrtlar, rečč-mu: ako-si. 
ga ti, Gospodine, digao od ovle. 


reci-mi gdi-si-ga postavio, da-ga 
uzmem. 

16. Rečč-joj Isus: Mario! a 
ona okrenuvši-se rečč-mu: Rabo- 
ni, što hoće reći, moj učitelju! 

17. Rečč-joj Isus: nemojrrae 
ticati, nisam-bo još uzašao k svo¬ 
jemu otcu; dali pojdi k mojoj bra- 
tji, i reci-im: evo-ću uzaći k svo¬ 
jemu otcu i k vašemu otcu k 
svojemu Bogu, i k vašemu Bogu. 


13. Reče-joj, tojest jedan od njih, kako biaše rekao i ostalim ženam: 
buduć uskrsnuo oni, kojega išćeš mrtva, nije uzroka da žaluješ, i tuguješ, 
dali da-se raduješ, i da-se veseliš. — Odnili; ja biah došla amo s mirisi da 
pomažem tilo mojega pridragoga Gospodina, ali-ga evo nenajdoh; biti-će-ga 
tkogod prinio na drugo misto, ja neznam ni gdi, ni kamo; i zato plačem što 
nemogu učiniti ono, što toliko žudim. 

14. Biaše ona medju to čula, da-se štogod iza nje miče, i okrenuv- 
ši-se ugleda jedno čeljade, koje, zanesena od tuge, i zaslipjena od suzah, ne- 
poznade, da-je Isu 9 , premda on biaše u istom svojem tilu, i u običnoj osobi. 

15. Josip iz Arimatee imaše svoga vrtlara; Maria dakle videć ooo 
čeljade, pomisli, da-će onaj biti Josipov vrtlar, i da-će on oli po zapovidi 
svojega gospodara, oli sam po sebi, biti prinio Isusovo tilo na tkoje drugo 
misto, i zato-ga nepita: znaš-li što od Isusova tila? dali, misleć ona da-je 
svak zabavljen o Isusu, kako biaše i ona, rečč-mu odmah oblovito: ako-si-ga 
ti na tkoje drugo misto prinio, reci-mi, molim-te, gdi-si-ga postavio, da-ga 
pomažem ovom pomastju, koju-sam đonila, i da-mu pokažem i mrtvu dužnu 
počast. 

16. Imenom (rab) *?■} (rabi) učitelju! nazivahu Judeji sve svoje 
mudarce, i knjižnike. Ali kako s tekom vrimena Grci nazvaše vlastitim ime¬ 
nom Mudarce , Mudroznance sedmericu od najmudrijh svojih sonarodnikah, 
tako i Judeji one, koji biahu mudriji od ostalih, nazivahu (rabon) (ra- 
boni) tojest, veliki moj učitelju! Nebuduć dakle Maria Magdalena poznala prie 
Isusa ni po glasu, ni po osobi, jer bi smetena od tuge, i od plača, čuvši sada 
da-ju on zove njezinim imenom, i dositivši-se da-je ono Isus, zanesena od pri- 
velikoga veselja, ah! moj veliki učitelju! zavapi, i pade-mu prid noge za ce- 
lovati-mu-ih. 

17. Nije sada vrimena. Mario, da-se ulagaš u pokaživanju svoje ljubavi: 
ostaje-ti još vrimena da to učiniš prie nego uzajdem na nebo, jer imam od¬ 
luku još za tkoje vrime zadržati-se s vami; ustani dakle, i pojdi u Jerusolim, 
navisti mojim Apostolom, koje ljubim kako svoju bratju, da-sam uskrsnuo, 
da-sam-se povratio u život, kako-sam-im više putah prie svoje smrti navistio, 
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18. Otidč dakle Maria Magda¬ 
lena, i navisti učenikom, da-je 
▼idila Gospodina, i da-joj biaše 
to, i to rekao. 

19. Buduč-se dakle snoćilo 
oni isti dan, koj biaše prvi od 
sedmice, i buduć zatvorena vrata 
onoga mista, gdi-se učenici biahu 
sakupili čiča straha izprid Ju- 


dejah, dojdč Isus, i stadč na 
sridu, i rečč-im: mir vam. 

v 

20. Sto buduč-im rekao uka- 
zh-im ruke, i prsi. Obveseliše-se 
zato učenici vidivši Isusa. 

21. Rečč-im dakle opeta: mir 
vam. Kako-je poslao mene otac, 
tako i ja šaljem vas. 


i reci-im da-du nakon malo danah, koje-du provedsti u njihovoj družbi, užadi 
na nebo, kako-sam-im takodjer navistio, i da-du ondi za njih uzmoliti svoga 
otca i Boga, koj-je u isto vrime i njihov i otac, i Bog, i da-du-im poslati Du¬ 
ba svetoga, kako-sam-im obedao. 

18. Nehtiše-joj sasvimtime učenici virovati, kako povida Mark. XVI. 11, 
dali ciniše, da-je ona došla poviditi-im gatke; Luk. XXIV. 11. 

19. Propustivši Ivan povidati, kako-se Isus ukaza i ostalim ženam, 
Hat. XXVIII. 9, i dvama učenicima hodedima u Emaus, Luk. XXIV. 13, pri¬ 
hodi na povidanje načina, kojim-se-je Isus očitovao učenikom bivajućim u bla- 
govalištu, i zato govori prvo, da pokle-se biaše prosuo glas po gradu, da-je 
hi/o odneseno Isusovo tilo, počeše Apostoli još vede predati, bojedi-se, da 
kako biahu pogubili Isusa njihovoga učitelja, tako-de pogubiti i njih, njegove 
učenike, i to sada toliko vede budud sumnja pala na njih,da-su oni ukrali Isusovo 
tilo, i zato-se sakupiše svi u jedno misto, i zatvoriše-se što mogoše bolje, za 
ne biti iznenada naskočeni od Judejah. Povida drugo, da Isus uližč kroz 
vrata zatvorena, i ovime daje poznati, da premda Isus imaše i pokle uskrsnu 
ono isto tilo, koje imaše prie nego-je umro, i kad-je umro, biaše sasvimtime 
oyo njegovo tilo proslavjeno, tankovito, i prilično duhu, i zato da on mogaše 
ulizti kroz vrata zatvorena nerazbivši-ih. Povida trede, da-se on najdč na 
srid blagovališta, a da-ga nitko nebiaše vidio ulizti, i da-ih ljubeznivo po¬ 
zdravi, da-se ne-bi to-više ustrašili, dali da-bi-se uslobodili, i uhrabrili. Vidi 
Mat. XXVIII. 11. 

20. Povida Luka (XXIV. 37.), da-se Apostoli, videdi Isusa na sridi bla¬ 
govališta a neznajudi ni kud, ni kako biaše ulizao, pristrašiše, bojedi-se, da 
ne-bi počem bio tkoj nečist duh, i zato, da-im on ukazh rane na rukama, 
nogama, i prsima, za da-se uvire, da-je on isti u svojem tilu, i u svojoj oso¬ 
bi, i tako da odbace od sebe svaku sumnju, i svaki strah, 38—40. Povida 
istu stvar i Ivan, ali u kratko, i nadostavlja, da Apostoli, vidivši sve ovo po- 
virovaše, da-je ono Isus, da-se i obveseliše videdi, da-je on uskrsnuo; jer, 
kako razloži Augustin, i Leun Papa , Apostoli biahu opipali Isusove raue. 

21. Ponavlja-im opeta isti pozdrav, koj prvi put zablenuti i pristrašeni 
nebiahu, može biti, ni čuli, ni razumili, i tako-im dokažuje još bolje, da-je 
on oni, koj-im prid K svojom smrtju biaše ovom besidom nazvao svaku čestitost; 
gori XIV. 27. — Šaljem vđs; tojest, poslao-je mene moj otac na svit, da 
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22. Što rekavši dahnft svrhu 
njih f i rečč-ira: primite Duha 
svetoga. 

. 23. Onomu, kojemu budete 
odpustili grihe, biti-će odpušteni, 
a onomu, kojemu-ih budete za¬ 
držali, biti-će zadržani. 

24. Ali Toma, jedan od onih 
dvanaest, nazvan Didimo, ne- 


biaše s njimi, kada biaše došao 
Isus. 

25. Rekoše-mu dakle ostali 
učenici: vidismo Gospodina. A on¬ 
im rečč: ako nebudem vidio u nje¬ 
govima rukama luknje čavalah, i 
nebudem u misto čavalah stavio 
svoj prst, a u njegove prsi svoju 
ruku, neću virovati. 


Sastavim Crkvu pravovirnih; da-im povidim sve one istine, koje-su potribite 
svakomu za spasiti-se; da vladam, i upravljam ovom Crkvom podpunom obla- 
stju duhovnom. Imajuć ja do malo danah užadi na nebo, odredjujem po isti 
način ja vis za svoje namistnike, naredjujem i ja vam da otiđete po svih 
stranah svita, da navistite svim pukom, i svim narodom moj ;zakon, i moju 
viru, i da podpunom oblastju duhovnom vladate svimi udmi moje Crkve. 

22, 23. Isusovo dahnutje svrhu Apostolah biaše dilo, koje zlamenova- 
še, da-im on udiljuje milost, i kripost Duha svetoga, i zato odmah nadostavi: 
primite Duha svetoga. Hteći dakle Isus, da i njegovi Apostoli, i njihovi na- 
slidniei vladaju njegovom Crkvom, evo-vam, rečč, dajem Duha svetoga, evo- 
vam udiljujem oblast ne samo da upravljate, i vladate mojom Crkvom onim 
načinom, koj-vam-se pomocju Duha svetoga bude činio najprikladniji, dati¬ 
ram jošde udiljujem i oblast, da svim onim, koji budu u mojoj Crkvi, i kop. 
sagrišivši, budu s pokornim, i skrušenim srdcem prosili odrišenje od svojih 
grihah, odpuštate njihove grihe; onim paka, koji budu grdili vašu oblasl, 
oli sa srdcem laživim, i neskrušenim prosili odpuštenje grihah, nemojte od- 
puštati grihe, dali, po naredbah opaznosti, i milostivosti, zadržajte-im ovo 
odpuštenje dokle budete vidili, da-su prikladnim načinom pripravni, i dostoj¬ 
ni primiti-ga. Isus dakle ovimi ričmi zastavi Svetotajstvo od Pokore, dade 
tojest svojim namistnikom oblast odpuštati grihe svim onim, koji sa srdcem 
skrušenim i pokornim budu izpovidili svoje grihe uoblastjenomu namistniku, 
i budu imali'Stavnu odluku negrišiti unaprida. 

24. Sto hoće reći Didimo, vidi XI. 16. Gdi-je pak bio Toma, kad 
prvi put dojdi Isus k Apostolom, nije lako pogoditi. 

25. Buduć došao Toma k ostalim Apostolom povidiše-mu oni potauko 
sve, što-se biaše sgodiio, kako-im tojest i Maria Magdalena, i ostale žene, i 
dva učenika, koji hodjahu u Emaus, biahu navistili, da-je Isus uskrsnuo, i 
kako-ga odliš toga biahu oni isti vidili, s njime govorili, i s njime blagovali, 
i pili; Luk. XXIV. 42, 43. Nehti sasvimtime Toma virovati poništo; i išćući 
ostali Apostoli svaki način da-ga uvire, da biaše živa istina sve, što-mu biahu 
povidili, odgovorl-im osorno: ja-vam toga neću nigda virovati, dokle ja isti 
ne vidim svojima očima njegove rane na rukama, nogama, i prsima, i dokle 
baš ne uvučem prst u luknje čavalah, a ruke u razpor učinjen sulicom. Ova 
otvrdnost u Tomi nebl po sve bezgrišna, i zato-je čića nje bio od busa i 


Digitized by t^.ooQle 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje XX. 


20t 


kl; 

ćm 

lik s 


>$K 

m 

»r 

rte 

fji-5 

eii* 

hjlV 

Cu'žl' 

;P)i' 

b| 1 
fL i* 
oJr 
ioi 

:Dif 

H3 

ll 

l*‘ 


Č- 

iS* 

\9 

r 

i 

¥ 


26. I nakon osam danah bi¬ 
ahu opeta ucenici skupa unu- 
tri, i biaše s njimi i Toma. 
Dojdš dakle Isus, bivši vrata za¬ 
tvorena, i stadč na sridu, i rečč: 
mir vam. 

27. Rečd zatim Tomi: pruži 
amo svoj prst, i vidi moje ruke; i 


pruži svoju ruku, i uvuci-ju u moje 
prsi, i nemoj biti neviran, dali 
budi viran. 

28. Odgovori-mu Toma, i 
rečč: moj Gospodin i moj Bog. 

29. Rece-mu Isus: ti-si, Toma, 
virovao pokle-si vidio; blago onim, 
koji nevidiše a povirovaše. 


ukoren, doli u r. 29.; njegova mucnost da viruje b\ sasvimtime mnogo koristna 
krstjanskomu puku, jer, kako govori Grgur Veliki: veće-nam prudi za da 
rirujemo Tomina nevira nego vira ostalih učenikah, jer čim on bi prive¬ 
den da viruje pipajuć, naša-se pamet , odbacivši svaku sumnju, utvrdjuje 
u viri . 

26. Skupa, tojest u istoj kudi, u istoj stanici, i s vratima zatvorenima, 
— Bojdb Isus po isti način, kako biaše došao i prvi put, jer hotl, da one iste 
okolovine, i oni isti uzroci, koji biahu naveli ostale učenike, daviruju, navedu 
i Tomu da viruje i on. 

27. Pokle-se Isus u Nedilju u večer oddill od ucenikah, nebiaše-ih više 
vidio, ni s njimi govorio, i tako nebiahu u prigodi poviditi-mu što biaše od¬ 
govorio Toma, kad-mu oni biahu navistili, da-je Isus uskrsnuo. Isus dakle htedi 
ukoriti Tomu cida nevire, i uciniti-mu u isto vrime viditi, da-je on oni, koj 
sve poznaje, pristupi, recd-mu, Toma, k meni, ti koj nedeš da viruješ tudjim 
besidam, dali samo svojim dutjenjem, pristupi, opipaj moje ruke, i noge, raz¬ 
gledaj moje prsi, razvidi, jesu-li ove probodene sulicom, a one provrtjene 
čavli, i da-se to-bolje uviriš, jesu-li ove moje rane još otvorene, uvuci prst u 
ruku, i tako dojdi u poznanje, da-sam ja oni isti tvoj učitelj, s kojim-si toliko 
rrimena živio u družbi, i koj-je za tebe umro na križu. 

28. Pokle Toma opipk Isusu i ruke, i noge, i prsi, koliko-je on prie 
bio studen, i kasan za virovati, toliko-je sada nastao gorud, i brz ne samo za 
rirovati, da-je Isus uskrsnuo od mrtvih, kako biahu virovali ostali ucenici, dali 
jošde za proglasiti-ga on prvi za svoga Boga, što ostali ucenici nebiahu uči¬ 
nili, i zato zavapl: oh! ti-si, Isuse, moj učitelj, moj Gospodin, moj odku- 
pitelj, moj Bog, kojemu virujem, kojega ljubim, kojega častim. Evo kako 
Toma ponapravl svoje nerazložito kasnenje da viruje besidam svojih druž- 
benikah. 

29. Hvali Isus viru Tome, ali nehvali način kojim-je on bio naveden 
da viruje, i zato govori: blago tebi. Toma, jer-si najposli, opipavši-me, viro- 
rao, da-sam ja ukrsnuo od mrtvih, i pipajud moje covicanstvo virovao-si, i 
izpovidio-si moje božanstvo; ali znaj, da-de pohvaljenija biti vira onih, koji 
nebudu vidili moje covicanstvo, dali samo, čuvši pripovidanje moga Evanjelja, 
budu stavno virovali, da-sam ja Bog, i covik, da-sam ja sašao s neba na 
zemlju, da-sam ja svojom smrtju odkupio vas narod covicanski, i zato da-sam 
ja njihov Spasitelj, i njihov Bog. 

Slog X. 13 
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30. Učini Isus još i mnoga 
druga zlamenja prid svojimi uče¬ 
nici, koja nisu u ovoj knjigi upi¬ 
sana. 


31. Aii-je ovo upisano za da 
virujete, da-je Isukrst sin božji, i 
za da virujuči dostignete život u 
ime njegovo. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Isusse očituje Petru, i njegovoj družini pri tiberiaškom moru 1 — 14; po- 
daje Petru vrhno glavarstvo u svojoj Crkvi, i navista-mu kojom smrtju ima 
on 'poginuti 1S — 18; Petar pita Isusa , sto-bi-se sgodilo od Ivana; ali-mu 
Isus neodgovara na njegovo pitanje 19 — 24 . Evanjelista dovrsuje svoje 
sgodopisje 2S. 


Redak 1. Posli toga očitova-se 
Isus opeta učenikom pri tiberiaš- 
kom moru, i očitova-se ovim na¬ 
činom. 

2. Biahu skupa Simun Petar, i 


Toma, narečen Didimo, i Nata- 
nael, koj biaše iz Kane u Galilei, 
i Zebedeovi sinovi, i druga dvo- 
ica od njegovih učenikah. 


30. Učini .... zlamenja , tojest, dokazi doistinl Isus svojim učenikom 
svoje uskrsnutje od mrtvih mnogimi drugi mi bilizi, i na mnoge druge načine, 
koje neprinosim, jer nisu potribiti da još njimi dokažem njegovo slavno 
uskrsnutje, buduđ isto zadosta dokazano ovimi, koje-vam povidih. 

31. Ovo samo, govori, izabrah, i povidih-vam kako prikladno, vridno, i 
zadostno za uviriti-vas, da-je Isus pravi Mešia, da-je on sin božji, koj-jesašao 
s neba na zemlju, koj-je trpio muku, i umro za odkupjenje naroda ljudskoga, 
koj-je uskrsnuo, i uzašao na nebo, i sidi o desnu Otca Boga kako naš odkupi- 
telj, spasitelj, i Bog, kojega imate za taj uzrok častiti, i klanjati-mu-se, i 
obsluživati njegove zapovidi, i stavljati sve svoje ufanje u njegovu dostojnost, 
po kojoj jedino možete dostignuti ono vično blaženstvo, koje-je on pripravio 
onim, koji-ga ljube. 

1. Biaše Isus još prie svoje smrti obečao svojim učenikom, koji biahu 
Galileani, da-de on otiđi pokle uskrsne prie njih u Galileu, i da-de-se oni opeta 
ondi s njime viditi (Mat. XXVI. 32; Mark. XIV. 28). Biahu-im ovu istu stvar 
prinile na pamet i one žene, koje biahu otišle ka grobu (Mat. XXVIII. 7; Mark. 
XVI. 7); i zato Ivan, svršivši povidanje onih stvarih, koje-je učinio Isus u 
Jerusolimu, za uviriti svoje učenike, da-se-je on povratio u život, povida sada 
kako-se-je Isus očitovao u Galilei, gdi-se imaše nakon malo danah posli svoga 
uskrsnutja nadi sa svojimi učenici; i tako u isto vrime povida, kako bi dana 
Petru vrhna oblast svrhu Isukrstove Crkve i kako ovim načinom Isus, prie 
nego otidč s ovoga svita, ostavi na zemlji svoga mistodržca. 

2. Drže niki, da-je Natanael Bartolomeo, jedan od dvanaest Apostolah. 
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3.Rečč-ovim Šimun Petar: ja imate-li sto smoka? Odgovoriše- 
idem ribati. Rekoše-mu oni: doći- mu: neimamo, nč. 
ćemo s tobom i mi. I otidoše oni, 6. A on-im rečč: spustite mrižu 
i ulizoše u brodicu, ali onu noć brodici s desne strane, i naći- 
neuloviše ništo. 

4.1 buduć svanulo biaše Isus 
na kraju; ali učenici nepoznaše 
da-je to Isus. 

5. Rečč-im dakle Isus: sinci! 

3. Neimajući učenici sobom Isusa, i nesmidući oni pripovidati čiča 
straha od strane Judejah, povratiše-se opeta na ribarenje, svoj prvašnji posao, 
i zabavu, da mogu po tkoj način prihraniti-se. — Neulovise ništo; premda-je 
noć mnogo prigodna za lovenje ribah, neuhvatiše sasvimtime onu noć po sve 
ništo, jer hotl Bog, da-se to tako sgodi, za da-se učenici uvire o božanstvenom 
mogućstvu Isusa, koj sutradan imaše reći-im, gdi imahu zavrći mrižu, za za- 
pasati množinu ribah. 

4. Buduć trudili svu noć zaludu, i buduć počelo svićati biahu odlučili 
otići kući, i zato-se biahu dovezli blizu kraja, kad ugledaše niko čeljade na 
kraju, koje nepoznavahu. Ovo biaše Isus, koj, hteći s njimi doći u razgovor, 
upitš-ih imadu-li ribe za prodati, i zato oni dio jer-se nebiaše po sve raz- 
sranulo, dio jer cinjahu, da-je ono tkoj kupee ribe, nepoznaše Isusa. 

5. U Paleštini, a navlastito u Galilei prvi i općeni smok biaše riba, i 
zato riba, i smok znamenuju kod njih jednu istu stvar. Upit dakle Isusov: 
imate-li što smoka? znači: imate-li što ribe, tojest, za prodati? Imate-Ii što 
za ručati ? I zato-mu oni odmah odgovoriše, da neimaju, jer brižni nebiahu 
ništo uhvatili. 

6. Kad-je tako, priuze Isus, kušajte još jedan put zavrći mrižu, ali-ju 
spustite brodici s desne strane, i virujte-mi da-će-vam-se platiti vas oni 
trud, koj-ste svu noć podnili. Poslušaše oni, i sgodl-se kako-im biaše rekao 
Isus. U ovoj množini ribah, koje zapasaše učenici, uzdrži-se po mnenju 
Augustina , Grgura , Zlatoustnika , Cirila 9 i drugih, zlamen onoga velikoga 
množtva pravovirnih, koje Petar, i ostali Apostoli imahu obratiti na pravu viru 
svojim pripovidanjem. 

7. Biaše Isus mnogo vrimena prie učinio čudo ovomu slično baš u 
istom galilejskom moru (Luk. V. 4, i slid.), i zato Ivan, spomenuvši-se one 
čudnovate lovine, zaglavi bez ikakve sumnje, da-je tvorac i ovoga lovenja oni 
isti Isus, koj biaše i onoga. Utvrdi Ivana još više u ovom mnenju nazov: sinci! 
jer nitko nepoznavaše toliko dobro način Isusova besidjenja, koliko Ivan, koj, 
bivši njegov pridragi priatelj, biaše svedjer s njime u družbi. Otvorl-mu pak još 
bolje oči ona goruća ljubav, koju on nosaše prama svojemu učitelju, i koja 
pritežuć jako srdee svakoga čovika k ljubjenoj osobi, pritegnii i srdee Ivana 
prama Isusu. Uvir\-ga najposli svrhu svega njegova čistoća, radi koje on bi 
dostojan poznati Isusa, vrutak svake čistoće: Ivanovo divstvo , govori Jero- 

i3 • 


ćete. I buduć oni zavrgli nemo- 
goše iztegnuti mrižu čića množtva 
ribah. 

7. Reče tada onaj učenik, ko¬ 
jega Ijubjaše Isus, Petru: ono-je 
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Gospodin. Čuvši Simun iPetar, 
da-je Gospodin obučč dolamu, 
(biaše-bo gd), i baci-se u more. 

8. A ostali učenici dojdoše ka 
kraju s brodicom, potežući mrižu 
s ribami; nebiahu-bo daleko od 
kraja nego okolo dvista lakatah. 

9. Buduč dakle oni izašli na 


suho vidiše pripravljenu žeravu, i 
na nju stavljene ribe, i kruha. 

10. I rečč-im Isus: donesite 
amo od ribah, koje-ste sada 
uhvatili. 

11. Otidč dakle Šimun Petar, i 
iztegnu na suho mrižu punu sa 
sto, i petdeset i tri velike ribe; 


nim, poznadh najprie divstveno Isusovo tilo , blazeni-bo cisti srdca, jer-ie 
oni Boga viditi; i zato on bez ikakva obzira rečč oblovito Petru: ono-je 
Gospodin. — Biaše .... gd; prva odića ljudskoga naroda bi pridstorak, koj 
nosahu privezan okolo bokuh, i dopiraše do kolinah. Premda s tekom vrimena 
iznajdoše i gaće, i dolamu, i haljinu, i plašt uzdržaše sasvimtime ovaj prid¬ 
storak, kojim-se služahu i putujuć na daleke strane da pohode sveta mista, i 
poslujuć toliko u kući, koliko na polju, i na moru, neimajuć na sebi nikakve 
druge odiće. Kako pak zaodiveni samim pridstorkom, nazvanim još od sta¬ 
roga vrimena ahram , imahu i pleća i noge gole, tako bihu u općenom 
govorenju nazvani goli . Evo zašto-je Petar, buduć u brodici sa samim prid¬ 
storkom nazvan gd, i zašto, čuvši od Ivana, da-je oni, koj biaše na kraju, 
Isus, obučč gaće i dolamu, za neotići prid Isusa načinom neprikladnim, i 
tako-se baci u more, i odpliva k njemu na kraj. 

8. Kako Ivan, povidivši, da-se Petar baci u more, da pojde k Isusu, koj 
biaše na kraju, hvali njegovu goruću ljubav, tako povidivši, da ostali nehtise 
zapustiti mrižu, dali da s brodicom dojdoše na kraj, hvali njihovo nastojanje 
za izpuniti što-im biaše naredio Isus, buduć, da-bi bilo neprikladno zapustiti 
mrižu s ribom koju biahu po naredbi Isusovoj zapasali, kad s druge strane 
imahu i tako doći brzo ka kraju, od kojega nebiahu daleko nego okolo šest- 
deset zemnomirnih koračajah; lakat-bo judejski nije dug nego koliko-je co- 
viku od lakta do prvih članah na ruci, i zato u dvisto lakatah nije nego tri 
sto nogah. 

9. Sve ovo, tojest i žeravu, i ribu, i kruh biaše stvorio Isus svojom 
božanstvenom kripostju za da-se učenici to-više uvire, da-je on sin božji, koj, 
kako biaše učinio da u moru dojde riba u njihovu mrižu, tako biaše učinio, 
da-se ondi na kraju stvori i riba, i žerava, i kruh, i tako da poznadu, da on, 
upitavši-ih: imate-li ribe ? neupitš-ih za svoju potribu tilesnu, dali za njihovu 
korist duhovnu, da ulize, tojest s njimi u govor, i da učini ona čudesa, ko- 
ja-je on učinio, i koja imahu služiti da-se oni to-bolje utvrde u viri. 

10. Imajuć-mi skupa ručati donesite, govori, i vi od otih ribah, koje-ste 
zapasali, za da bude svim do sitosti. Hotl tako, da vide, da-je riba stvorena 
od njega po sve jednaka s ribom uhvatjenom od njih u moru. 

11. Buduć brodica došla ka kraju, i videć Petar, da njegova družina 
trudi mnogo, skoči u brodicu za dati-im ruku, i tako iztegoše mrižu na suho, 
i odniše k Isusu nikoliko ribah, kako-im on biaše žapovidio. 
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i premda-ih bi toliko nije-se raz- 
kinula mriža. 

12. Rečč-im Isus: dojdite ru¬ 
čati. I nitko od učenikah zazvanih 
da blaguju neusudi-se upitati-ga f 
tko-si ti? znajući svi, da-je on 
Gospodin. 

13. I pristupi Isus, i uze kruh, 
i dadč-im; učini takodjer i od 
ribe. 


14. Ovo-se-je treći put očito¬ 
vao Isus svojim učenikom pokle-je 
uskrsnuo od mrtvih. 

15. Buduć dakle oni ručali rečč 
Isus Simunu Petru: Simune Iva¬ 
nov, ljubiš-li-me veće nego ovi ? 
Odgovori-mu: doisto, Gospodine, 
i ti znaš, da-te ja ljubim. A on- 
mu rečč: pasi moje janjce. 


12. Pokle tojest biahu iztegli mrižu, izvadili ribu. izbroili koliko-je 
glavah, i pokle bi pripravljen ručak, tojest izpečena riba. zovnu-ih Isus. da 
dojdu blagovati. Nije-se pak medju to nitko od ove šesterice usudio upitati 
Isusa, tko-je on,*jer biahu svi uvireni, da-je on njihov učitelj, koj biaše 
umro, i koj-je nakon tri dneva uskrsnuo. 

13. Pokle svi biahu seli okolo vatre, na kojoj bi izpečena riba, Isus 
u ik kruh, i ribu, i razdili medju njimi za da blaguju, kako biaše običajan i u 
drugih prigodah činiti. Je-li pak i on s njimi blagovao negovori Ivan, ali-je 
riroratno, da-je i to učinio, kako-je učinio i u blagovalištu u Jerusolimu (Luk. 
XXIV. 41—43), i to za učinit-im viditi, da on i posli uskrsnutja biaše pravi 
ćovik, premda imaše tilo proslavjeno, kojemu netribovaše nikakve jistbine. 

14. Treći put; Ivan govori samo o trima onima očitovanjima koja-je 
učinio Isus prid svimi, oli barem prid večim dflom učenikah, i zato broi za 
prvo očitovanje ono, koje-je učinio u Jerusolimu, gdi biahu svi Apostoli odliš 
Tome (Ivan XX. 19, 20); za drugo broi ono, koje-je učinio u istom gradu prid 
sviini Apostoli, i prid Tomom (Ivan. XX. 26); a za treće broi ovo, koje pri¬ 
nosi Ivan ovdi. Rekavši dakle: ovo-je treći put, nesklapa u ovom broju ni ono 
očitovanje, koje-je učinio Marii Magdaleni (Ivan XX. 14—17; Mark. XVI. 9), 
ni ono, koje-je učinio ostalim ženam (Mat. XXVIII. 9, 10), ni ono, koje-je 
učinio dvama učenicima hodećima u Emaus (Luk. XXIV. 13), ni ono, koje-je 
učinio u Galilei na gori (Mat. XXVIII. 16, 17), ni ona druga, koja pominje 
Pavao u I. ka Korint. XV. 

15—17. Biaše Isus mnogo vrimena prie obećao Petru, da-će-ga uči¬ 
niti vrhnim glavarom svoje Crkve, i dati-mu podpunu oblast za njezino 
▼ladanje na zemlji (Mat. XVI. 18, i slid.). Bnduć on zatime navistio učeni¬ 
kom, da-će-ga svi oni odbignuti, i buduć se Petar ovoj besidi oprio, i obećao, 
du-ga barem on ne-bi nigda odbignuo, dali pačem da-bi s njime otišao i na 
smrt (Mat. XXVI. 36), i tako za njega prigorio isti svoj život (Ivan. XIII. 37); 
nebudućonsasvimtime, našavši-se u pogibilnoj prigodi, ne samo otišao s njime 
na smrt, dali buduć-ga pačem zanikao prid svim množtvom puka, rekavši, da 
°n nije njegov učenik, o čem biaše Isus navistio, da-će on to baš učiniti, tako 
pokle Apostoli biahu čuli sve i što Isus biaše navistio Petru, i što Petar biaše 
°dgovorio, i obećao Isusu, i pokle oni biahu doznali, kako-ga-je najposii 
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16. Reče-mu on opeta: ljubiš- da-te ljubim; rečč-mu Isus: pasi 
li-me, Simune Petre? odgovori- moje janjce, 
mu: doisto, Gospodine, i ti znaš 17. Rečč-mu opeta treći put: 

Petar do tri puta zanikao zakletvom, i zato imahu držati, da-će Petar biti 
odpao od one ljubavi, koju-mu nosaše Isus, i da, buduć-ga našao nevirna, 
ne-bi-mu više pouzdao ono vrhno glavarstvo svrhu svoje Crkve, koje-mu 
biaše obećao, hotl Isus ustanovititi ono, što biaše Petru obećao; holi zato 
najprie, da Petar pokaže prid svimi, da ako on prvi put biaše zadostojao 
svojom* zamiritom virom, da-mu Isus obeća vrhno glavarstvo u svojoj Crkvi, 
biaše zadostojao i sada svojom zamiritom Ijubavju prama Isusu, da-mu Isus 
podade ono dostojanstvo, koje-mu biaše obećao. Sideći dakle jošće oni svi 
pri žeravi zastavi Isus govor s Petrom, i upita-ga do tri puta: Ijubiš-Ii-ine, 
Petre, veće, gorućie nego ovi ostali? za da trojnim odgovorom: Ijubim-te 
doisto , kako sam znaš, opere, i pomrsi ono trojno zanikanje, koje biaše uči¬ 
nio u udvorju pridsidnika, i tako da ponapravi sve ono, što biaše sagrišio, 
da-se pokaže sada toliko kripak, i stavan, koliko-se prie biaše pokazao slab, 
i ne stavan. Ovako malo da ne svi s. Otci, na ime kojih piše Augustin: na 
trojno zanikanje odgovara trojna izpovid ; za da jezik nebi manje poslužio 
ljubavi , nego biaše služio strahu Možemo sasvimtime reći, da Isus hoti 
takodjer trojnim pitanjem doistiniti-se o Petrovoj ljubavi, za učinit poznati 
i njemu, i svim ostalim pastirom dušah, da neima nitko uzeti na-se brime 
pastira, ako njegovo srdce nije razžeženo od prave, i istinite ljubavi prama 
Isukrstu, i zato govori Bernardo: „nije bez uzroka upitao Isus Petra do tri 
„puta: Ijubiš-li-me, kad-mu prida vaše ovce; ovime-bo hoti reći: ako-ti tvoja 
„duševnost nesvidoći, da-me ljubiš, i ljubiš izvrstnim načinom, neimaš uzeti 
„ovo brime, ni upretati-se u moje ovce, za koje-sam ja prolio svoju krv*. — 
Ti znaš sve ; na oyi upit neodgovara Petar odprto, ja-te ljubim veće nego 
itko drugi, dali samo govori: ti znaš. Gospodine, koliko-te ljubim, ti znaš moje 
srdce; ja mogu svidoćiti o mojoj ljubavi, ali nemogu suditi o ljubavi svojih 
drugovah. — Pasi .. . ovce; kako-se u umiljenom Petrovu odgovoru sadr¬ 
žavaše potvrdjenje Isusova pitanja u svem njegovom prostoru, tako-mu Isus 
reče: znam, Petre, da-me ljubiš; i znam, da-me ljubiš veće nego-me ljube 
ostali; i zato ja, imajuć do mala otići k otcu, pouzdajem tebi svu svoju 
Crkvu, ja naslanjam na tebe sve moje pravovirne, ja pridajem tebi i moje 
janjčiće, i moje ovce, da-ih paseš; ja odredjujem dakle tebe za vrhnoga 
glavara ne samo svih pravovirnib, dali jošće i svih ostalih Apostolah. Ovako 
svi s. Otci; i zato govori s. Leun: „od svega svita bi odabran sam Petar, da 
„bude pridstavljen i svim pravovirnim svih narodab, i svim Apostolom, i svim 
„otcem Crkve, za da, premda-je u puku božjem mnogo Misnikab, i mnogo pa¬ 
ktirah, vlada sasvimtime svimi njimi Petar, kako svimi upravlja poglavito 
„Krst*. A Bernardo u HI. kn. Razmišl.: „podade Isus Petru najprie janjce, 
„a zatime i ovce, jer-ga odredi ne samo za pastira ovacah, dali jošće i za pa¬ 
ktira pastirah. Pase dakle Petar janjce, pase i ovce: pase sinove, pase i 

„matere; vlada podložnimi vlada i s Biskupi. On-je dakle pastir svib, jer u 

„Crkvi nisu drugo nego janjci, i ovce*; a malo nižje: „jesu i ostali (Biskupi) 
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v t a 

Simune Ivanov, ljubiš-li-me ? oža- 18. U istinu, u istinu—ti govo- 
losti-se Petar, da-mu do tri puta rim: dokle-si bio mladji ti-si-se 
biaše rekao: ljubiš-li-me? i odgo- sam opasivao, i hodio-si kamo-si 
vori-mu: ti. Gospodine, znaš sve, htio; ali kad ostariš razpružiti- 
ti zoaš, da-te ljubim. Reeč-mu ćeš svoje ruke, i opasati-će-te drugi, 
bus: pasi moje ovce. i povedsti kamo ti ne-biš htio. 

„vratari neba, i pastiri-su stada i ostali (Biskupi), ali-si ti toliko višji, i 
„slavniji od ostalih koliko-si oblast, i ime inaćie od njihovoga primio. Ima 
„svaki od njih svoje osobito stado, a tebi-su pouzdani svi, tebi samomu sve 
„stado, i zato-si ti sam pastir ne samo ovacah dali jošće i pastirah. Kako to 
„dokazujem? pitaš; iz rićih Gospodinovih, odgovaram-ti. Komu-bo ne samo od 
„Biskupah, dali jošće i od istih Apostolah bihu pouzdane sve ovce bez ikakva 
„ugranićenja, bez ijedne razluke? Ako-me ljubiš, Petre, pasi moje ovce, re- 
„cž Isus; a koje ovce? Jeda-li ovce ovoga oli onoga puka? Jeda-li ovoga 
„oli onoga grada? Jeda-li ovoga oli onoga kotara? Jeda-li ove oli one 
„kraljevine? Nije-li svakomu bistro, da-mu-je on, rekavši: moje ovce , 
„pouzdao sve ovce, i da nije nijednu iznimio". Da ovo vrhno glavarstvo b\ 
dano ne samo Petru, dali i svim njegovim naslidnikom, tojest svim otcem 
Papam, stvar-je po sebi bistra, i očita, jer hteći Isus dati svojoj Crkvi jedno¬ 
ga vidivoga vrhnoga glavara, za da-se odliš ostalih koristih, uzdržaje u istoj 
Crkvi jedinstvo vire, imaše dati-joj glavara, koj-bi živio do konca svita; i 
zato kako jedna osoba toliko vrimena nemože živiti, tako hotl on, da ovo 
glavarstvo, i ova vrhna oblast prolazi od Petra u njegovoga naslidnika, od ovo¬ 
ga u drugoga, i tako unaprida. Ostaje jošće, da s obzirom na ove redke pri- 
nesemo uzrok, za koj-se-je Petar ožalostio čuvši, da-ga Isus do tri puta upiti: 
ljubiš-me? Zlatoustnik , Teofilakto, Eutimio, i drugi čine, da, buduć-ga 
Isus upitao jednu istu stvar do tri puta, biaše-mu došlo na pamet njegovo 
trojno zanikanje, i da-se uzboja, da kako-ga on onda ljubjaše manje, nego- 
mu-se činjaše, nebi-se tako poćem sgodilo i sada premda on ćutjaše u sebi, 
da-ga ljubi kolikogod mogaše. Teodoro iz Eraklee čini, da-se Petar ožalostl 
za ovo, što, pokle-mu on odgovori, da-ga ljubi, kako i Isus svojim božanstvom 
znaše, nehfi-mu virovati. Augustin pak čini, da-se Petar ožalosfl, jer da ne- 
biaše oni ćas poznao, za koju-ga svrhu Isus pita: ljubiš-me? i zato isti s. 
Otac u Razlož. CXXIII. govori, da Isus hofl ovime oznaniti-ga o njegovoj 
pastirskoj dužnosti, i nadostavlja: „rekavši-mu: ako-me ljubiš, pasi moje 
»ovce, hotl-mu reći: ako-me ljuhiš, nemoj misliti toviti sebe, dali moje ovce; 
»pasi-ih kako moje, a nč kako svoje; išći u njih moju slavu, a nč slavu 
„svoju; pokaži, da-sam ja njihov gospodar, a ne ti, i da išćeš u njih moju, 
»a ne svoju korist". Prilipa opomena i za Biskupe, koji odredjuju Misnike za 
pastire dušah, i za one, koji primaju na-se ovo brime strahovito za ista 
anjeoska pleća. 

18. Povida Zenofonte u kn. VI. o Cirovoj opravi na ratovanje, i Diodoro 
Sicilianin da još pridavnih vrimenah nastadč običaj u Persii svezati zločince 
wtim njihovim pašom, i povedsti-ih na smrt. Ovi običaj uzdržavahu izto- 
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19. A on to reče za poviditi-mii, krilu, i upita-ga: Gospodine, tko- ; p ro ^. se 

kojom smrtju imaše proslaviti Bo~ je oni, koj-će-te izdati? nhm\ 

ga. I ovo izgovorivši reče-mu: 21. Vidivši dakle Petar ovoga 

slidi-me. reče Isusu: a od ovoga, Gospo- 

20. Obazrivši-se Petar, vidi on, dine, što-će biti? ^ j 0 y e j 

da-ih slidjaše i oni učenik, koje- 22. Odgovori-mu Isus; ja hoću ^ 
ga ljubjaše Isus, i koj biaše sidio da ovaj pribiva ovako dokle ja doj- 

za trpezom na večeri u Isusovu dem; Što-je tebi zato ? ti-me slidi. * 


stranci još i poslidnjega vrimena, kako svidoči Chardin u sklopu III. Opis Redati 

svojega putovanja. Hteći dakle Isus navistiti Petru, da on ima podniti ne samo r.iirotu, 

mnogih, i težkih trudah kako glavar Crkve, dali jošće i umriti kako mučenik 
za potvrdjenje Isusove vire, govori-mu, s obzirom na rečeni običaj: znaj '1 Proti 
Petre, da kad budeš ostario nećeš umriti smrtju naravskom, dali-će-te krvnici 
odpasati, svezati-će-te istim tvojim pašom, povedsti-će-te ka križu, i ondi raz- 4 biti j< 
pruživši svoje ruke, umriti-ćeš propet, i poginuti-ćeš onom smrtju, kojoj-bi-se \ujostavl 
svaki po naravskom prignutju htio oteti. ^umr 

19. Ovimi ričmi bofl reći, nadostavlja Ivan, da-će Petar biti propet na ^rrime. 

križ za potvrdjenje istinitosti Isukrstova zakona, i tako da-će njegova smrt ^ jednoi 

služiti za proslavjenje Boga Otca i njegovoga sina Isusa. Da-je Petar umro u , 5 ^ 

Rimu propet na križu s nogama gori, a s glavom doli, u vrime Cesara Ne- & q 

runa, povidaju skladno svi sgodopisaoci. — Slidi-me; biaše Isus više putili ^ 0To | 

rekao učenikom: kamo ja idem vi nemožete doći. Petru pak osobito biaše rekae * 
gori XIII. 36: kamo ja idem ti nemožeš sada doći, sliditi-ćeš-me nistanemanje 
poslie. Buduć-mu onda odgovorio Petar, da-je on spravan prigoriti i svoj ^ j - 
život za njega, Isus imajuć obzira na sve ove okolovine, govori u malo ričih ^ 
Petru: evo-je došlo vrime, da-se izpuni ono što-ti davno rekoh, da-ćeš-me 15 ^ 
tojest sliditi poslie. Sad-je vrime, da pokaže/ u dilu, što-si prie rekao besi- ' ^ ^ 
dom, da-si, tojest, spravan prigoriti i isti svoj život za-me. Slidi-me dakle 
sada opravljajuć vimo, i vridno oni posao, koj-sam-ti naslonio, i pouzdao, ^ t ,^. 

sliditi-ćeš-me malo kasnie umrivši za moju viru na križu, kako-sam i ja umro 
za tvoje odkupjenje, i sliditi-ćeš-me najposli došavši na uživanje one slave, u ^ • 
kojoj-ti ja idem pripraviti misto. ! 


20, 21. Rekavši Isus: slidi-me, dignii-se, i uputi-se od onle, i otide za 
njime i Petar, i svi ostali, koji-se ondi nahodjahu. Buduć pak Petar po sve 
dobro razumio, što-mu Isus biaše navistio 0 njegovoj smrti, i videć, da-je kod 
njega Ivan, dojdč-mu želja znati, bi-li i on poginuo pod rukom krvnika za 
Isusovu viru, buduć da i on mnogo ljubjaše Isusa, i zato-ga upiti bez ijedne 
opaze, što-bi-se od njega sgodilo? bi-li i on umro kako mučenik, oli ne? 

22. Pribivati ', stajati , hoće reći ziviti na onom mistu, kako prihodi i 
na mnogih drugih mistih. Razumak-je dakle Isusova odgovora ovi: ja-sam 
odredio, da Ivan žive ovako, kako žive sada, tja do njegove smrti, i da na 
svoje vrime, kad, tojest, ja budem došao k njemu, za primiti njegovu dušu, i 
povedsti-ju u slavu nebesku, primine smrtju naravskom bez muke, i bez krv- 
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josfA,! 23. Prosfl-se zato glas medju rih, i koj-ih-je spisao; i znamo, 
bratjom, da oni učenik neće umriti; da-je istinito njegovo svidočanstro. 
' e ^ ■’ ali Isus nebiase rekao, da on neće 25. Ima još mnogo drugih stva- 
orop.b-s umriti, dali: hoću, da on ovako rih, koje-je učinio Isus, koje, kad 
pribiva dokle ja dojdem; što-je bi bile jedna po jedna izpisane, 
i M 11 tebi zato? činim da svit ne-bi mogao uzdr- 

odo^ii 24. Ovo-je oni isti učenik, koj žati knjige, koje-bi imale biti 
iolti-oii prinosi svidočanstvo o ovih stva- napisane. 
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nika. Ti-se dakle nemoj za njega starati; nastoj samo sliditi-me u svem, i 
po sve n životu, i u smrti, za da-se možeš posli smrti opeta samnom sdružiti; 
ovako Augustin, Beda , Toma , i mnogi drugi . 

23. Prosii-se glas ; zaglaviše tojest mnogi iz Gospodinovih ričih, da 
Ivan neće nigda umriti, dali da-će na koncu svita, kad bude došao Isus da su¬ 
di svih, biti i s dušom, i s tilom poveden u slavu nebesku. Ali ovo zaglav- 
jenje, nadostavlja Ivan, nije razložito, jer iz Gospodinovih rićih neslidi, da on 
neće nigda umriti, dali samo da-će umriti naravskom smrtju kad bude došlo 
njegovo vrime. Nije paka ovo zaglavjenjc ni istinito, jer i svi sgodopisaoci, i 
svi Otci jednoumno povidaju, da-je Ivan umro tihom, i naravskom smrtju u 
Efesu o svrhi prvoga stolitja. 

24. Učenik ... svidočanstvo; oni isti učenik, o kojem-se ovdi govori, 
spisao-je ovo Evanjelje. Buduć dakle on povidio, i spisao ono, što-je on isti 
svojima očima vidio, i svojima rukama ticao, i to ne on s4m, dali skupa s 
ostalimi ućenicf, i Apostoli, koji-se u njegovoj družbi nahodjahu, zato-mu 
možemo i imamo po sve virovati. Ovako govori Ivan o sebi istom za poni- 
ienstvo. 

28. Hteći Ivan, razžežen od velike ljubavi, i časti prama Isusa, reći, 
da-je Isus, odliš onoga što-je i on i što-su ostali Evanjeliste povidili, učinio 
i rekao toliko, i toliko, da-mu-se nemože naći broja, govori, da vas svit ne-bi 
mogao uzdržati knjige, koje-bi-se bile napisale, kad-bi tko htio opisati 
potanko svaki osobiti dogodjaj, i svako osobito Isusovo dilo; ovo, za pravo 
reći, nadhita svaku virovatnost, i zato besida: ne-bi svit mogao uzdržati knjige 
neće drugo reći nego ovo: dila, i pripovidanje Isusa Krsta dala-bi uzroka, 
prigode, i tvorbe za napisati privelik broj knjigah; ovako Augustin , Zla- 
toustnik, Cirilo , Beda, Teofilakto , Eutimio , i mnogi drugi. 
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Sgodopisje apostolsko. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga, koja-je u matičnom pismu nazvana npoc&is twv A no- 
oroic*>v, sto latinski prinesitelj zove. Ada Apostolorum , a mi Sgodopisje 
apostolsko , stekla-je ovi nazov nč kako da ona sadržaje sve ono, sto oli 
uciniše oli podnise svi Isusovi Apostoli, jer o dilih većega broja Apostolah 
ona neiraa ni riči, dali za ovo, sto ona sadržaje i povida ono sto uči- 
niše i podnise niki Apostoli i učenici Isusovi, a navlastito Petar i Pavao, 
za razpružiti i uzmnožati onu Crkvu, koju Isus biaše zastavio u Jeruso- 
limu, ponivši tojest svitlost Evanjelja ne samo medju Judeje, dali još i 
medju narode, za da-se tako izpuni proročanstvo izrečeno po Išaiji Ii. 3, 
i po Mikei IV. 2, da-će tojest iz Siona izaći zakon, a rič Gospodinova iz Je- 
rusolima, i to ne samo po usta istoga Isusa Mešie, dali jošće i po usta 
Apostolah i učenikab, kojim u Evanjelju po Mat. XXVIII. 19. i po Mark. 
IVI. 15. biase on zapovidio, da otidu po svem svitu, i da pripovidqju 
Evaojelje svakomu stvoru. 

§. 2. Složitelj ove knjige. 

Da-je ovu knjigu složio oni isti s. Luka, koj-je složio i treće 
Evanjelje općeno-je mnenje s. Otacah, i tumačiteljah svakoga stolitja. Ovu 
istinu povida i s. Luka upravivši i ovu knjigu onomu istomu Teofilu, 
8eo<pvXov (doli I. 1.), kojemu biase upravio i svoje Evanjelje (Ev. po 
Luki I. 3), oznanjujuć-ga, da, kako biase spisao Evanjelje da-ga uvižba 
u onom, što-se biase sgodilo s obzirom na Isusa od kad-se u utrobi Eli¬ 
zabete biase začeo Ivan njegov pridtecitelj, pak dokle-je Isus uzašao na nebo, 
tako sada piše ovo Sgodopisje, da-ga uvižba u onom, što-se biaše sgodilo 
8 obzirom na razpruženje zakona i vire u ovoga Isusa ne samo medju Ju¬ 
deji, dali jošće i medju narodi po ruke dvajuh poglavitih Apostolah Petra 
i Pavla. 


§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Buduć s. Luka bio priatelj i drug s. Pavla ne samo u vrime, kad- 
se-je Pavao zadržavao u tkojem gradu, dali jošće i navlastito u vrime 
njegovih putovanjah, tja do vrimena kad-je Pavao bio od Neruna stavljen 
u slobodu u Rimu, što izpovida i isti Pavao u svojih knjigah (k Rimn. VI. 
21; ka Kolos. IV. 14; II. ka Korint. IV. 11; k Filemonu r. 24.), i isti Luka 
novoj knjigi, u kojoj povidajuć što-se zamiritijega biaše sgodilo Pavlu i 
njegovim drugovom u vrime putovanja, i pripovidanja, u pogl. XVI. 10—17; 
XX. 6—17; XXI. 1—17; XXVII. 1; i XXVIII. 26, povida on u višestruč- 
nom broju, dojdosmo , otidosmo , odjidrismo , zadrzavasmo-se , i t. n. v stavlja- 
juć tako i sebe u broj Paulovih drugovah. Luka dakle i kako priatelj i 
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kako drug ovoga Apostola buduđ okupio sve, što-mu-se vidjaše najpriklad¬ 
nije, bofl prosliditi ono sgodopisje (Evanjelje), koje biaše doveo jurre do 
uzašastja Gospodinova na nebo; i pokle biase u onom sgodopisju dokazao 
da-je Isus Mariin sin pravi Mešia, sin božji, bofl u ovom dokazati, da-se 
njegov zakon biase i medju Judeje, i medju narode razpružio navlastito po 
Petru i po Pavlu, i tako da njegovi Apostoli i učenici biahu obslužili onu na¬ 
redbu, koju-im Isus biase dao prie nego uzajdč na nebo, da otidu, tojeat, 
pripovidati njegovo Evanjelje po svem svitu, i da-bi on bio svedjer s njimi 
do konca svita. Ali kako u knjigi Evanjelja nebiase Luka dao podpun opis 
svega ovoga, sto Isus biase učinio i rekao, dali samo biase povidio one oso¬ 
bitosti, koje-mu-se učiniše najprikladnije za svrhu za koju pisaše, tako i a 
pisanju ove knjige nepovida ni cilovito životopisje Apostolah Petra *i Pavla, a 
još manje učenikah Barnabe, Filipa, i drugih, ni sve okolovine njihovoga 
pripovidanja, dali povida samo ono, što-se zamiritijega biase sgodilo Petru, i 
Pavlu, i drugim pripovidaocem kraljestva Mešie u vrime od obilatih 30 go- 
dištah, tojest od god. 33. do god. 64. posli poroda Gospodinova; i zato o Pe¬ 
tru nepovida nego dio onoga što-je on učinio i podnio do god. 62. pos. por. 
Gosp., a o Pavlu, s kojim-je i živio i putovao do godišta 63. pos. por. Gosp. 
propustio-je mnoga, koja premda-su u sebi od ne male tegoče, njemu-se ne- 
učiniše potribita za ovu knjigu. Propušta n. pr. i Pavlovo odašastje u Arabiu, 
koje povida Pavao isti u knjigi k Galacianom I. 17, 18; i njegova vidjenjau 
zanesenju duha, koja povida Pavao u II. kn. ka Korint.XII. 1—; i njegovo shra- 
njenje po ruke Aquile i Priske, što pominje Pavao u kn. k Rimnj. XVI. 3, 4; 
i darove, koje-mu svako godište šavahu oni iz Filipi, što pominje Pavao a 
kn. k Filip. IV. 16.; i mnoge druge osobitosti, koje-je Pavao podnio navla¬ 
stito u pripovidanju Evanjelja, i koje on isti pobraja u II. ka Korintianom 
XI. 23—27. 

Kako pak ovu knjigu i možemo i imamo razdiliti u dva dtla, od kojih 
prvi obuhita pog. I—XII, a drugi XIII—XXVIII, tako nahodimo da s. Luka u 
prvom dtlu nepovida nego uzašastje Isusa Mešie na nebo; odabranje Matije 
namisto Jude Iškariota; sašastje Duha svetoga na Apostole i učenike; prvo 
pripovidanje kojim-je Petar obratio 3,000 ljudih, i tako zastavio prvu opći¬ 
nu Krstjanah u Jerusolimu, koju zato možemo nazvati Mater svih općinah, i 
koja-se-je još veće uzmnožala, i razpružila i po drugih mistih, a navlastito u 
Šamarii i u Antiokii polak pripovidanjah i čudesah, koja činjaše navlastito 
Petar; odabranje sedam Diakonah, i usmrtjenje Štipana; obratjenje oblast- 
nika kraljice Kandace; progonstvo Krstjanah od strane Judejah, a osobito 
od strane Saula; njegovo čudnovato obraćenje; obraćenje Stotnika Kornelia; 
usmrtjenje Jakova mladjega po ruke Iruda, i štavljenje Petra u tamnicu s 
odlukom usmrtiti i njega; njegovo izbavjenje i shranjenje po Anjelu po¬ 
slanom od Boga. 

U drugom dilu, u kojem-se Luka bavi osobito o Pavlu i o njegovih 
dilih, povida najprie kako Pavao i Barnaba bihu odredjeni od Boga za pripo- 
vidaoce Evanjelja medju narodi; i kako Pavao za tu svrhu učini tri putovanja, 
tako 8 obzirom na prvo putovanje povida Luka, kako-je Pavao skupa s Bar- 
nabom otišao u Seleuciu, u Cipar, u Pamfiliu, u Pisidiu, u Likaoniu, i kako- 
se-je, pokle-ga biahu izmučili i kamenovali, povratio u Antiokiu (XIII. XIV.). 
Povida zatime, kako-se-je Pavao, povrativši-se sa Sabora, koj Apostoli biahu 
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učinili a Jerusolimu (XV. 1—35), stavio opeta na pđt, uzamši sobom Šilu, i 
obašavši Siriu, i manju Asiu, a navlastito Ciliciu, Kapadociu, i Galaciu, oti¬ 
šao u Europu, i zar u Macedoniu, i u Akaju; i kako-je, pokle biaše pripovi- 
dao, i obratio mnoge i u Filipi, i u Tešaloniki, i u Beroi, i u Ateni, i u Ko- 
rintu, otišao u Efes, iz kojega-se-je, sastavivši i ondi općinu svetih, povratio u 
Jerusolim (XV. 36— XVIII. 1—22.). Povida posli toga kako Pavao, otišavši 
iz Jerusolima u Antiokiu, otidč od onle treći put pohoditi ona mista u kojih 
biaše pripovidao Evanjelje, i kako obašavši Galaciu, i Frijiu, otidč u Efes, 
a iz istoga u Macedoniu i u Akaju, iz koje-se opeta povrati u Macedoniu, i 
prošavši priko Troasa dojdč u Milet, iz kojega-se povrati u Jerusolim , pro¬ 
šavši prikoTira, Ptolemaisa, i Cesaree (XVIII. 23, XXI. 1—17). Povida najposli 
kako Pavao, došavši u Jerusolim bi uhvatjen od Judejah, i malo da ni usmr- 
tjen u nabuni; kako-ga sili Judejah izmaknu Lisia Tisućnik, i posli u Cesa- 
reu k Državniku Feliciu; kako ondi bi dva godišta držan u zatvoru; kako 
buduć-se Pavao pozvao na Cesara bi od Državnika Fešta poslan u Rim; i 
kako, pokle biaše mnogo podnio u pdtu, dojde najposli u Rim, i ondi bi dva 
godišta držao u uzah (XXI. 18—, XXVIII.). 

§. 4. Misto gdi, vrime kada, i jezikukoj Luka spisa 

ovu knjigu. 

0 mistu, u kojem-je Luka spisao ovu knjigu nemožemo reći ništo o- 
končano; jer buduć on bio drug s. Pavla, i zadržavao-se s njime i u Rimu 
dokle-ga-je Nerun stavio u slobodu, mogaše on ovu knjigu pisati mnogo lako 
i a Rimu, gdi neimaše mnogo posalah, i u kojemmudrago mistu oddilivši-se 
od Pavla. 

S obzirom na vrime, kojega-je Luka spisao ovu knjigu nemožemo ni 
to odsičeno zabiližiti. Možemo sasvimtime reći bez ikakve sumnje, da-ju nije 
spisao ni prie nego biaše spisao svoje Evanjelje, jer isto kako jurve upisano 
pominje odmah u početku ove knjige (I. 1.), ni poslie nego Nerun biaše sta¬ 
vio Pavla u slobodu, jer dovevši Luka svoje Sgodopisje do svrhe drugoga 
godišta pokle Pavao bi u uzah u Rimu on ne-bi bio propustio oznaniti štioca, da¬ 
še to bude, ćim on pisaše, sgodilo. I tako buduć Nerun oprostio Pavla oli na 
svrbi 63., oli na početku 64. god. pos. por. Gos., možemo slobodno reći, da¬ 
je Luka spisao ovu knjigu god. 63. posli Gosp. porodjenja. 

Bivši Luka rodom iz Antiokie prvostolnoga grada Sirie, kako drže 
mnogi i tumacitelji i bogoslovci, i zato buduć grčki jezik bio njegov mate¬ 
rinski jezik, drže svi da-je on i ovu knjigu spisao u grčki jezik, i zato s. Je¬ 
ronim u knjigi CXLV. pisanoj Damasu Papi govori, da-je Luka u materinski 
(grčki) jezik pisao najprie svoje Evanjelje a zatime apostolsko Sgodopis¬ 
je. Iz ovoga matičnoga pisma bihu poslie učinjena prinesenja u različite 
jezike, a navlastito u sirianski, koptički, i judejski, jer pravovirni, našavši 
da štivenje ove knjige može biti mnogo koristno štiocu, uložiše-se priniti-ju 
u više jezikah, za da-se mnogi njome koriste. 

§. 5. Koristi, koje štioc može izvaditi iz ove knjige. 

„Sgodopisje apostolsko, govori s. Jeronim, pišuć Paulinu, daje-nam 
„na prvi očigled golo povidanje dogodjajah; ali ako promislimo, da-je njegov 
„složitelj bio Luka likar, naći-ćemo, da-su sve njegove riči likaria za ne- 
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„modnu dušu*. Može dakle štioc, ako dobro promisli ono što štie, izraditi 
iz ove knjige lipa i spasonosna nauka, potribita i da-se izvadi iz gliba griha, 
i da-se ujaci u kripostnih dilih, i da-se užeže na svako dobro dilo. Videc o. 
pr. kojim načinom življahu prvi Krstjani, u kojih svih biaše jedno srdce i 
jedna duša, koji davahu svoje imanje u opdenu blagaonicu, za da služi sa 
hranu ubogim i siromahom, koji življahu po naredbah podanih od Aposto- 
lah okupljajudi-se u jedno misto i za činiti molitvu, i za slušati pripovidanje 
i za primati sveto Pričestjenje, koji življahu svi u takovom skladu, i u tako¬ 
voj bratinskoj ljubavi, da-se po njoj razaznavahu od svih ostalih ljudih (II. 
42—47; IV. 32—37), neima-li-se svaki štioc, oli slišaoc zastiditi promisliv¬ 
ši način današnjega življenja, ter odlučiti da-će ponapraviti svoju dud? Ćud 
i dila prvih Krstjanah možemo prilikovati, govori Kornelio a Lapide , zlatu i 
srebru, a dud i dila sadašnjih Krstjanah gvozdju i gnjili; i zato ima svaki s 
Jeremijom (kn.Tužbah I. 6; IV. 1, 2), zavapiti: ah, kako-je potamnilo zlato! 
ah, kako-se-je prominila prilipa barva! ah, kako-su stine Svetoga razpršane 
po uhodištu svih ulicah! odstupio-je od sionske kderi svaki njezin ures; ah, 
kako-su častivi sionski sinovi, slični prie pričistu zlatu, činjeni sada za 
sudove od gnjile! Stiuć pog. V. 40—42, i vided gorudu ljubav Apostolah 
prama Isusu, i njihovu nepripadnost u pripovidanju Isukrstove vire, i njihovo 
veselje u podnošenju svake neugodnosti, neima-li-se sadašnji Krstjanin, a na¬ 
vlastito pripovidalac zasramiti i zastiditi, da on i za najmanju suprotivnost. da 
on i za najlaglju zapriku odstupa od onoga dobroga dila, koje-je počeo činiti, 
i da-se čestekrat prilučuje dilom, koja-su ne samo opaka prid Bogom, dali 
jošde i nepoštena prid svitom? Tko neima ostati ganut, potaknut, i podboden 
na dobro i pravedno življenje, od dobrih dilah i jedne Dorkase (IX. 39—), i 
jednoga Kornelia (X. 4—), radi kojih ona bi povračena s tilesne smrti na ži¬ 
vot, a ovi pohodjen od Anjela, i nagovor.en da otide k Petru, i da zagrli Isu- 
krstovu viru? Tko štiud čudnovato izbavjenje Petra iz tamnice u Jerusolimu 
učinjeno na molbe svih pravovirnih (XII. 3—11), i oslobodjenje Pavla i nje¬ 
govih drugovah iz tamnice u Filipi učinjeno na njegove molbe, i na molbe 
njegovih drugovah (XVI. 25—), nevidi da istiniti Bog udiljuje one milosti, 
koje pravovirni prose od njega na ime Isusa, kako-je on isti u Ev. po Ivanu 
XVI. 24. obečao? Tko može štiti bogoljubnost pravovirnih u Troasu, kojim 
nebiaše dodialo slušati svu noč pripovidanje Pavla, a da-mu-se negrsti vided 
kako-se sadašnji Krstjani tuže i vape proti nerazložitosti pripovidaoca 
ako on i za malo produlji svoje pripovidanje? Nije-li stvar, koja ima užeći 
svetu sržbu u srdcu svakoga pravoga Krstjanina viditi kako onda pravovirni 
hlepjahu i vrvjahu na pripovidanje riči božje, držeći-ju za stvar spasonosnu, 
a kako sadašnji Krstjani na nju mrze, i od nje kako od stvari oli škodne, oli 
barem nepotribite biže? Gdi-se sada može naći i viditi one harnosti, i one 
ljubavi prama svojemu učitelju, i duhovnomu otcu, koju skazaše i Efesiani 
i Miletjani prama Pavlu, kad dočuše, da-se on ima od njih oddiliti (XX. 37, 
38)? Tko može priniti oli potribe svojega stanja, oli poslove svojega zanata, 
oli zabave svoje obitili kako zapriku, čiča koje nemože on činiti dilah bogo- 
štovja i bogoljubnosti, čiča koje nemože obsluživati zapovidi ni božje ni cr- 
kovne, pokle nahodi u pogl. XVIII. 3, i XX. 34, da-je Pavao podpuno izpu- 
njivao sve svoje dužnosti i kako Krstjanin, i kako Apostol, sasvim da-je imao 
raditi i truditi o svojem zanatu nadstoročinca, za moć prihraniti i sebe i 
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SToje drugove? Pokle župnik, i pastir dušah bude štio u ovoj knjigi, da-je 
Parao podnio i psostih, i verugab, i bičah, i svakovrstnih neugodnostih i po 
kopnu i po moru, i smrtnih nevoljah u mnogih prigodah za privedsti k istini 
i k shranjenju one duše, ka kojim-ga biaše poslao Isus, kako-će on propustit 
oli bez svakoga uzroka, oli za najmanji uzrok, pripovidati onomu puku, i 
roditi k spasenju one duše, ka kojim-je takodjer i njega poslao Isus a da-ga 
neuhrate ježuri, i drhćanje od glave do pete? Kako-se neće svaki Krstjanin 
uložiti baš i podnoseć truda i muke da shrani svoju dušu pokle bude 
stio, da-je Pavao podnio više nego može ćovik izreći, da shrani duše svojih 
slišalacah? 

Opomena. 

Povidajuć ova knjiga dogodjaje, koji-se u vrime obilatih 33 godi- 
štah sgodiše, kako rekosmo gori u §. 3., a nebiližeć Luka vrime oli 
godište, kojega-se-je to i to sgodilo, opomenuti-ćemo o tom štioca iz- 
pod sadržaja svakoga poglavja, slideć u tom mnenje najvridnijih tuma- 
citeljah. 
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Poglavje prvo. 

Isus uzhodi na nebo 1 — ii; Apostoli čine Sabor, i odabiraju dvanaestoga 
druga namisto Jude u osobi Marije 12 — 26. 


Redak 1. Ja-sam zar, moj pri- 
dragi Teofile, u svojoj prvoj knjigi 
povidio sve ono, sto-je počeo Isus 
činiti, i učiti, 

2. Tja do dneva, kojega bi uz¬ 


dignut (na nebo) pokle po Duhu 
svetom biaše dao svoje naredbe 
Apostolom, koje on biase odabrao, 
3 . I kojim-je on posli svoje 
muke, dokazao na mnogo načinah 


1. Teofile; vidi sto rekosmo o njem u Evanj. po Luki I. 3. — Pnoj 
knjigu tojest u Evanjelju, jer rič \oyog 9 koja-je u matičnom pismu, znači ne 
samo slovo 9 ric 9 besidu, govorenje 9 dali jošče i knjigu; i kako on za ovoga Teo- 
fila biase spisao i Evanjelje, i kako ovo Evanjelje biase spisao prže nego otu 
knjigu, tako rič A 07 0 $ nemože značiti nego Evanjelje, jer drugih knjigah, što 
znamo, nije pisao. Sve .. sto-je počeo .. ; tojest Isusovo začetje u utrobi Di- 
viče, njegovo porodjenje, i sve što-je on učinio i za svojega ditinstvaii 
svojoj mladosti, a navlastito pokle-je počeo pripovidati, i činiti čudesa, nje¬ 
govu muku, njegovu smrt, njegovo uskrsnutje, i njegovo uzašastje na nebo. 
Hotl dakle Luka redi ovo: pokle-ti ja, Teofile, u svojem Evanjelju povidib sve, 
što biase Isus učinio, i rekao, i navistio, i priporučio u vrime, koje-je živio 
na ovom svitu, evo-me sada da-ti povidim ono, što učiniše posli njegovog! 
uzašastja na nebo njegovi Apostoli, za da, pokle-si poznao kako-je Isus Me- 
šia sašao s neba na zemlju, uputio-se, i odkupio narod čovičanski od sužanj- 
stva diavla i griha, zastavivši novi zakon, i kraljestvo milosti, poznadeš 
takodjer, kako-je ovi zakon bio polak Isusovih Apostolah i učenikah pripovi- 
dan i razpružen medju sve puke i narode. 

2 . Vzdignui 9 tojest, od iste svoje kriposti. — Po Duhu svetom t s 
kojim-je bio sdružen, i kojega-im on imaše poslati pokle-bi uzašao na 
nebo. Ove naredbe, koje biase dao Isus Apostolom bihu one, kojimi-im na¬ 
redi, da otidu po svem svitu, da krste ljude vižbajuč-ib u Isukrstovu zakonu, 
da razpružuju njegovu Crkvu, da njom vladaju, da slušaju izpovidi svih, i da 
dostojnim odrišenja odrišuju grihe, a ne dostojnim da-ih zadržavaju, obe- 
čavši-im, da-če on biti s njimi svedjer do konca svita, i da-če-im poslati Duha 
svetoga, koj-če-ih i učiti, i kripiti u svakoj potribi; vidi Evan. po Mat XXVIII. 
16; po Marku XVI. 14; po Luki XXIV. 36; i po Ivanu XX. 21. 

3. Posli svoje muke; tojest i smrti i uskrsnutja, učinivši-im viditi, da 
on biaše uskrsnuo, i da ima ono isto tilo, u kojem biaše podnio smrt, i bla- 
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da-je on žir, ćineć-se od njih 
riditi za četrdeset danah, i govo- 
ree s njimi o kraljestru božjem. 

4.1 blagujuć on s njimi, zapo- 
Tidi-im, da neotidu iz Jerusolima, 
dah* da čekaju obećanje učinjeno 


od otca, koje ri čuste (reći:) po 
moja usta; 

5. Jer-je Iran krstio rodom, a 
ri-ćete posti malo danah biti kr- 
stjeni Duhom sretim. 

6. Tada-ga oni, koji-se biahu 


im 

govavši s njimi, i zapovidivši Tomi, da postavi ruku u ranu, koju on imaše 
na rebrih, a prste u rane, koje imaše na rukama, i ukazavši-se na različitih 
mistih ne samo Apostolom i učenikom sakupjenim ujedno, dali jošče pona- 
pose i Tomi, i dvama učenicima hodečima u Emaus, i Marii, i ostalim. Bu- 
; duč-se dakle on zadržavao s njimi 40 danah pokle biaše uskrsnuo, dade-im 
^ sve one naredbe, i sve one uprave, o kojih znaše da-su-im potribiteza razpružiti 
poaJt Crkvu, koju on biaše zastavio, po svem svitu, i vladati njom tako, da dionici 
njegovoga kraljestva nastanu svi oni, koji-bi bili dobre volje. 

4. / blagujuć; ovako iz latinskoga, jer matično pismo ima <j uvaAiCofuvos, 
koju rič štiu drugi avvavh&pevog, ali svakako znači, i okupivsi-se skupa , što 
],-i imahu biti u vrime, kojega imahu i oni s njime, i on s njimi blagovati. — 
Obećanje učinjeno od otca , tojest, da-če-im on poslati Duha svetoga 
ct# (Evanj. po Ivanu XIV. 26), bez kojega nehfl, da pojdu pripovidati po svitu, 
ie§# jer bez njegove pomoči ne-bi bili pridobili sve one protivnosti, koje najdoše, 
loj! i koje sve, ukripjeni od Duha svetoga, pridobiše. 

^ 6. Istina-je, govori Isus, da-ste vi krstjeni krstjenjem vode po ruke 

jjljsč ^ana, ali time neprimiste ni odpuštenje grihah, ni kripost Duha svetoga, ko- 
^ ja-vam-je potribita da slobodno i nepripadno navištujete moj zakon, i pripo¬ 
ji viđate moju viru; vi-čete zato ovu kripost Duha svetoga, kojega-ču ja poslati 
t0 ri vam, primiti posli deset danah; vi-čete biti njime napunjeni, njime, po niki 
; e j> način, obliveni, i unj stopjeni, kako-je stopjeno u vodu čeljade, koje-je 
^ spušteno u vodu. Stekavši vi tako punost svih onih kripostih, koje-su-vam 
^ potribite, opraviti-čete i jakodušno i izvrstno oni posao, za koj-vas odabrah, 
^ i za koj-vas odredih. 

6. Biahu namislili i Apostoli, kako i svi ostali Judeji, da-bi Mešia po- 
vratio ono prvašnje kraljevanje Jude, koje hiaše još u vrime Davida, da-bi 
tojest, on bio zemaljski kralj Judejah, da-bi on podjarmio sve puke i narode 
svita, i tako da-bi nastao on svitovni kralj svih, a da-bi Judeji njegovi dvo- 
^ rani i oblastnici imali dtla u ovom toliko razpruženom kraljevanju. Ob ovom 
varovitom mnenju prihodi pomena u Evanjeljih a navlastito u onom po Mat 
* XVm. 1; po Mark. X. 35 —; po Luki XIX. 11; XXIV. 21. Ovo mnenje ne- 
, f . biahu svrgli Apostoli ni pokle biaše Isus njihov učitelj toliko pripovidao o 
duhovnom kraljestvu Mešie, koje-bi on zastavio, i zato pitaju: pokle budeš 
poslao na n&s Duha svetoga, pokle-nas on bude učinio podobne opravljati oni 
jf posao, koj-nam ti pouzdaješ, hočeš-li-se ti tada javiti kako naš kralj? Hočeš- 
li-nas ti tada osloboditi od pritežkoga rimskoga jarma, i učiniti-nas gospodare 
$ svih a nepodložne nitkomu nego tebi našemu kralju, kako biahu i naši stariji 
^ podložni kralju Davidu ? 

Slog X. 14 
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okupili upitaše, rekavši: hoćeš-li. 
Gospodine, tada povratiti Israe- 
lovo kraljevanje? 

7. A ou-im odgovori: nije vam 
znati vrimena, i čaše, koje-je otac 
odlučio u svojoj oblasti. 

8. Ali-ćete primiti kripost Duha 
svetoga, koj-će saći svrhu vas, i 
vi-ćete biti moji svidoci u Jeru- 

v 

8olimu, i u svoj Judei, i u Sa¬ 
maru, i tja do krajah svita. 


9. I buduć ovo rekao, uzdi- 
gnu-8e od prid njihovima očima, i 
oblak-ga izmaknh njihovomu gle¬ 
danju. 

10. I čim-ga oni gledahu da 
uzhodi na nebo, evo stadoše po¬ 
kraj njih dva Čovika obučena u 
bilo, koji-im rekoše: 

11. Što stoite ovdi, ljudi Gali- 
leani, ter gledate u nebo? Ovi-će 
Isus, koj-je bio uzet od vas na 


7. Za izpunjivanje svojih dužnostih i opravljanje svojega posla nije-vam 
triba da znate što-je svemogući i sveznajući, i primudri moj otac odlučio 
učiniti s vrimenom. Nemojte-se dakle brinuti za ono, što-vas-se netiče. 

8. Ono što-je potribito da znate ovo-je; da-ću ja, uzašavši na nebo, 
poslati-vam Duha svetoga, koj-će i prosvitliti vašu pamet, davši-vam poznati, 
da kraljestvo Mešie nije od ovoga svita, dali da isto stoi u bezgrišnom življe¬ 
nju na ovom, a u uživanju vične slave na onom svitu, i užgati vaše srdce, i 
ujačiti vaše hotinje tako, da-ćete vi sa svetim smionstvom pripovidati i meae 
i moj zakon ne samo u Jerusolimu, i u Judei, i u Samari], dali i po svih drža- 
vah svita. Vi-ćete navistiti i dokazati ne samo Judejom, koji-me pridadoše na 
smrt, dali jošće i svim pukom i narodom svita, da-sam ja Mešia sin božji, da- 
sam-se ja uputio u utrobi Divice Marie, da-sam-se ja rodio, i da-sam podnio 
i muku i smrt za odkupjenje svega naroda ljudskoga, da-sam ja uskrsnuo od 
mrtvih, da-sam zastavio novi zakon i novu skupštinu, i da-sam uzašao na 
nebo, ostavivši na zemlji svoga vidivoga mistodržca i glavara Crkve u osobi 
Petra, i njegovih naslidnikah, a u vami ostalimi svoje učenike, pripovidaoce 
mojega zakona, i razploditelje moje vire. Vi-ćete sve ovo ne samo kripostnimi 
besidami navistiti i pripovidati, dali jošće i dokazati prizamiritimi čudesf, ko- 
ja-ćete činiti. 

9. 0 ovom uzašastju na nebo povidaju i Marko u XVI. 19, i Luka u 
XXIV. 50, 51. Ovo-je uzašastje na nebo tako sdruženo s uskrsnutjem od 
mrtvih, da-se isti Isus pozivlje sada na uskrsnutje od mrtvih hteći sklopiti i 
uzašastje na nebo, sada na uzašastje na nebo, bteći sklopiti i uskrsnutje od 
mrtvih ; kako-se može viditi u Ev. po Mat XX. 19, i po Ivanu XVI. 28; i 
zato-se od ovud ima izvaditi prilipa nauka, da svaki čovik, koj-je bio odkupjen 
po Isusu, ako-je po grihu umro u duši, ima prie od duhovne smrti uskršnuti 
za otić na nebo, i uživati onu slavu, koju-je Bog pripravio onim, koji-ga ljube. 

10. Dva čovika u bilo obučena biahu dva Anjela. 

11. Nije uzroka, govore Anjeli, da gubite vrime gledajući u nebo, jer 
onoga Isusa, koj-je uzašao na nebo nećete više u njegovom proslavjenom tilu 
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no riti nebo šaci po isti način, na koj-ga 
jikma ridiste uzaći na nebo. 
i Djk«! 12.Tada-se oni oddiliŠe s gore, 
koja-8e zove maslinska, za povra- 
oni pa titi-se u Jerusolim, koj nebiase 
ero ii* odalećen nego pdt dneva Subote, 
in'b ote 13.1 buduć oni došli kući uzaj- 
$ e: doše na gornji pod, gdi pribivahu 

orili, lici Petar, Ivan, Jakov, Andria, Filip, 
„ ne b(,? i> Toma, Bartolomeo, Matij, Jakov 
uze l i Alfeov sin, Simun revnitelj, i Juda 
(brat) Jakovljev. 

14. Ovi svi jednodušno štabu 


nepristajno na molitvi skupa sa 
ženami, s Mariom majkom Isusa, i 
s njegovi mi rodjacf. 

15. Onih danah stade Petar u 
srid bratje (biaše-ih skupa oku- 
pjenih družba od okolo sto t dva¬ 
deset), i rečč: 

16. Ljudi bratjo! tribovaše 
da-se izpuni ono proročanstvo, 
koje-je izrekao Duh sveti po usta 
Davida o Judi, koj-je bio glavar 
onih, koji uhvatiše Isusa; 

17. Koj-je bio u našem broju, 
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Tiditi tja do onoga dneva, kojega-de sa svim veličanstvom dodi opeta da 
sudi vas narod Čovičanski; vidi Evanj. po Luki XXI. 27. 

12. Put dneva Subote; tojest koliko biaše dopušteno Judejom putovati 
u Subotu. Ova mira nije kod svih tumaciteljah jednaka, i tako-se nezna kolika 
bi njezina duljina. Rekavši pak s. Jeronim, da gora maslinska nije odaledena 
od Jerusolima nego samo šest stadiah, a rekavši ovdi Luka, da-je odalecena 
koliko mogaše Judej putovati u Subotu, vidi-se, da pđt dopušten u Subotu bi 
V* naše (rimske) milje. 

13. Petar, Ivan, Jakov; mat. pis. ima: Petar, Jakov , Ivan ; ali ova 
razlika nije od ikakve tegode. 

14. Sa zenami, onimi tojest iz Oalilee, koje biahu slidile Isusa, medju 
kojimi bi Maria Magdalena, Maria Kleofina žena, i Šalome Zebedeova žena. 
— Rodjaci, tojest ne samo onimi, koji-mu biahu svoji po materi, dali još i s 
onimi, koji-mu biahu svoji po viri; vidi Ev. po Ivanu VII. 3. Ovi-se svi biahu 
stavili na molitvo, i moljahu i jednodušno i nepristajno za učiniti-se dostojni 
primiti onoga Duha, kojega-im biaše obedao Isus (gori r. 5.). 

15. Stadč Petar kako vidivi glavar Crkve zastavljene od Isusa i kako 
njegov mistodržac na zemlji, da kako pridsidnlk pridloži ostalim Apostolom 
sakupjenim kako u Sabor, potribu odabrati dvanaestoga Apostola oamisto Jude 
izdaice, koj-se biaše obisio. U ovoj družbi od 120 biaše i onih 70 ucenikah, 
koje Isus biaše odredio za pripovidaoce Evanjelja; vidi Ev. po Luki X. 1—. 

16. Budud, govori Petar, svemogudi i svevidedi Bog stavio Davidu u 
usta one beside, koje navištuju što-bi-se posli mnogo i mnogo godištah sgo- 
dilo s obzirom na Judu, koj-je izdao našega učitelja Isusa, i budud-se ovo 
baš i izpunilo u njem, triba-je, da-se mi uložimo odabrati drugoga namisto 
njega, jer-je isti Duh sveti, po usta istoga Proroka navistio i ovo; vidi 
doli r. 20. 

17. 17... pouzdanom poslu; tojest u dilu Apostola, budud Isus oda¬ 
brao i njega isto kako i nds; vidi Ev. po Matiju X. 4. 

14 • 
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i biase imao dila a ovom, nam 
pouzdanom, poslu. 

18. Ovi-se-je, kupivši njivu či¬ 
nom nepravednosti, obisio, i pu- 
kao-je na poli tako, da-mu izpa- 
doše sva njegova unutrnja. 

v 

19. Sto bi poznano svira pribi- 
vaocera u Jerusolimu tako, da ona 
njiva bi u njihov jezik nazvana 
Hakel-dma, tojest njiva krvna. 

20. Pisano-bo-je u knjigi Spi- 
vanjah: neka njihovo pribivaliste 


ostane pusto, i neka-se ne najđe 
koj-bi u njem pribivao, a njegOTO 
nadstojničtvo neka uzme drugi. 

21. Triba-je dakle da od onih 
Ijudih, koji bihu svedjer s nami 
sdruženi sve vrime, koje-je Gospo¬ 
din Isus došao k nam, i otišao od nas, 

22. Počamši od Ivanovoga kr- 
stjenja tja do dneva, kojega bi 
uzet od nas, bude jedan od njih 
skupa s nami svidok njegovoga 
uskrsnutja. 


18. Kupivši njivu, tojest buduć bila za onih 30 srebrnjakah, za kojeoa 
biase prodao Isusa, i koje on biase hitio u s. Hram, kupjena loncarska njiva; 
vidi Evanj. po Matiju XXVII. 1—.— Pukao-je na poli, tojest pukao-mu-je 
drob, i tako izajdose nadvor njegova čriva. Rici obisl-se matično pismo nei- 
ma, ali to govori oblovito Matij u Ev. XXVII. 8. 

19. Sto bi poznano, tojest, da-je Juda bacio pinez, koj-je primio kako 
činu za prodanoga svoga učitelja, u s. Hram, i da-je na one pineze bila kupjen 
njiva za pokopaliste putnikah, koja zato bi nazvana krvna, tojest kupjena 
činom krvi nepravedno prolite; vidi Ev. po Mat. XXVII. 6—8. 

20. Ovo bi rečeno od Davida u Spiv. LXIX. 26, koje Spivanje govori u 
otajstvenom razumku o muki i smrti spasitelja, i zato s. Petar uz& ove rici baš 
u ovom razumku, i zato govori, da bihu izpunjene u Judi, koj biase izdao Isusa, 
i zato nevoljno u dusi a sramotno u tilu poginuo; vidi rečenoga Spiv. podano 
tumačenje u r. 26. — Neka uzme drugi; ovo ima Spiv. CIX. 8, koje u zla- 
menovatnom razumku govori o Judi, i zato s. Petar razloži ovako: buduć-se 
izpunilo u Judi sve sto s obzirom na njegovu opačinu, i na njegovu pedipsu 
bi navisteno, imamo-se uložiti, da njegovo prvašnje dostojanstvo, od kojega-je 
odpao, bude pouzdano drugomu, kako Duh sveti po usta Davida zapovida. 

21. 22. Mi imamo, slidi Petar, odabrati drugoga Apostola namisto Jude, 
za da-se nas broj od 12 uzdrzi. Ali u ovom odabranju imamo paziti da takof 
covik bude jedan od onih, koj-se-je zadržavao s nami sve vrime od kad-se-je 
Isus javio kako Mesia, tojest od kad-je počeo pripovidati Ivan, i kazati Isusa 
prstom rekavši: ovo-je janjac božji i odkupitelj svita, tja do dneva, kojega- 
se-je na gori maslinskoj od nas oddilio uzasavši na nebo, jer ima i on, isto 
kako i mi, i navistati, i svidociti svojim slisaocem, da-je Isus pravi Mesia, da- 
se-je on i uputio, i da-je podnio muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, 
a navlastito da-je uskrsnuo od mrtvih, jer ovo najpoglavitie služi za dokaz nje¬ 
gove božanstvene naravi. Da nebude Isus uskrsnuo tada-bi bila zaludno 
vaša vira, govori s. Pavao u I. ka Korint. XV. 17. 
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23. I odlučiše dvoicu, Josipa apostolstya 9 od kojega-se-je Juda 
koj-se zvaše Barsabas, i koj-je odcipio, i da bude odlučen na 

j bio nazvan Pravedni, i Matiju. njegovo misto. 

24. I uzmolivši-se rekoše: ti, 26. I stavivši oni na njih ždribi, 
, Gospodine, koj poznaješ srdce svih« izajdoše ždribi za Matiju, i bi on 

ukazi, koga-si od ovih dvajuh stavljen u broj s ostalih jedanaest 
odabrao, Apostolah. 

25. Da primi dio ove službe, i 

) 23. Vas Sabor složen od Apostolah, učenikah, i ostalih bogoljubnih 

^ ljućih najdč, da-su Josip i Ma ti ja dostojni, da bude njim pouzdano dilo Apo¬ 
stola. Ali kako nemogahu odabrati oboicu, tako odlučiše pridložiti obadva 
mudrosti sveznajućega Boga, i uzmoliti-ga, da-bi on polak ždribih, koje-bi 
stavili za njih, objavio, koj-je onaj, koj-je njemu priatiji. 

24, 25. Mi činimo. Gospodine, da-su ova dva dostojna ulizti u broj 
' tvojih Apostolah; ali buduć naše mnenje naslonjeno samo na izvanska dila, a 
sto-je komu u srdcu mi nemožemo znati, tako ti, koj znaš sve baš i naj- 
skrovitije misli u čoviku, ukazi polak ždribih ono, što mi znati nemožemo. 

. 26. Stavivši ždribi , tojest upisavši na dvi jednake daščice imena onih 

dvajuh, postaviše one daščice u žaru, koju stresnuvši za da-se daščice smišaju 
, uvuče jedan od njih ruku u žaru, i izvadi onu daščicu, na kojoj bi upisano 
f Mafija. Nebl dakle po samoj goloj sgodi, dali po božjem hotinju, da izajdi 
. imeMatije: prvo, jer to biahu oni u svojoj molitvi uzprosili; drugo, jer bi 
još prie Mojsesova vrimena iznajden ovi način, za izaznati koje-je božje hoti- 
nje, i zato Mojses nije primio naredbu od Boga da učini ove ždribi, dali da-se 
njimi u stvarih sumnjivih služi (II. Mojs. XXVIII. 30; III. Mojs. VIII. 8; IV. 
Mojs. XXVH. 21; V. Mojs. XVII. 9), i ovimi ždribmi u svih prigodah, u 
kojih bi triba, dojdoše Israelci baš u poznanje božjega hotinja; i tako naho- 
dimo, da polak ždribih bi odkriven svetogrdni lupež Akan (kn. Jošue VII. 
16, 18), privriditelj Šaulove zapovidi Jonatan (I. Sam. XIV. 42), i nepo¬ 
slušni Jehovinoj naredbi Jona (kn. Jone I. 7); treće, jer, buduć da 12 
Apostolah imaše prikazivati 12 pokolenjah Israela, na što-se isti Isus u Evan. 
po Mat. XIX. 28, i po Luki XXII. 30 pozivlje, tribovaše da-se u tom uloži 
sveznaustvo, i istinitost božja. — I bi stavljen ; buduć vidio vas Sabor da Ma- 
tija bi od Boga odabran primiše-ga ostali Apostoli mnogo radostno u svoju 
družbu, i tako bi izciljen broj od dvanaest Apostolah. 
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Poglavje drugo. 

Sasastje Duha svetoga na Apostole, i na učenike; i njegove čudnovate hi- 
posti 1 — 13; prvo Petrovo govorenje , Jcojime obratja na viru u Isukrda tri 
tisuće Ijudih 14 — 41; način življenja prvih Krstjanah 42 — 47. 


Ovo-se-je sgodilo god . 33. posli por. Gospodinova . 

Redak 1. Buduć došao dan i napuni sve raisto 9 u kojem-se oni 
Petdesetice biahu svi skupjeni u nahodjahu sideci. 
jednom mistu. 3. I pribazaŠe-im-se razdiljeni 

2. I nastadč iznenada zuk 8 ne- ognjeviti jezici, boji-se nadvisile 
ba kako dunutje žestokoga vitra, svrha svakoga od njih. 


1. Jedan od triuh poglavitih blagdanah priko godišta biaše Pctde- 
setica. Ona-se zove ovako, jer pada petdeseti dan po Vazmu. Ovi blagdan 
medju ostalimi uzroci bi zastavljen za uspomenu zakona podana Israelovim 
sinovom na gori Sinai po ruke Mojsesa, i zato Isus odveć prikladno odabri 
ovi dan za poslati na Apostole i učenike Duha svetoga, koj imaše biti njihov 
zakonoša. Buduć dakle svanuo ovi dan biahu-se u jutro skupili svi oni, o 
kojih govori pridnje poglavje, a navlastito r. 15., i svi oni, koji-se u vrime 
10 danah, koji projdoše od dneva uzašastja na nebo, biabu prilućili Aposto¬ 
lom. Koje-je pak bilo ono misto, u koje-se biahu skupili, neznamo. Jedni goTO- 
re, da-jebio s. Hram, što nemogu oni dokazati; drugi, da-je bila tkoja mnogo 
prostrana kuća, odlučena za skupštinu, i za molbište, što takodjer nemogu ni 
oni dokazati. Pridaja povida, da-je bila sgrada na gori Sionu, ona ista, tojest, 
u kojoj-je Isus učinio zadnju večeru s Apostoli, i u kojoj-je bio držan Sabor 
za odabranje Matije. Gdi bi bi imaše biti misto mnogo prostrano, jer slušale 
za molbište, u kojem svi skupa ćinjahu dila bogoštovja, i u koje-se biahu 
skupili ne samo rečeni Apostoli, učenici, i ostali bogoljubni, dali još i velik 
broj nevirnikah, kako govori doli r. 6. i 13. 

2. Buduć veličanstvo božje toliko u sebi shrahovito, da-se ljudi izprid 
njega nemogu nepripadsti, isto-se sasvimtime navadno krie pod one prikaze, 
koje-su u naravi strahovite; i zato kako-se Jehovino veličanstvo biaše skrilo 
u gutsi oblak, iz kojega izlitahu munje, gromovi, i triskovi, kad na gori Sinai 
hotl dati Israelovim sinovom zakon, tako-se sakrl i ovdi u strahovitom vitru, 
koj dojde s neba, i iznenada, i s velikom žesćinom, za da poznadu svi, koji-se 
nahodjahu u Jerusolimu, da ono nije navadno dilo naravi, dali da-je priza- 
mirito dilo božjega svemogućstva. 

3. Kako-se Duh sveti biaše javio, i navistio svoje došastje polak naglu 
i žestoka vitra, tako-se, došavši, prikazk on svim onim, koji biahu dostojni 
primiti-ga pod obličjem ognjevita jezika, jer stvar po sve duhovnu i od 
umrloga oka nevidivu nemože čovik viditi nego pod obličjem onoga bitja, 
koje ima tkoju sličnost s naravju onoga, što-se viditi nemože. I zato kako- 
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4. I bihu svi napunjeni Duhom 
svetim, i počeše govoriti razli¬ 
čite jezike, kako-im Duh sveti 
davaše da govore. 


5. A biaše u Jerusolimu nasta¬ 
njenih Judejah, i Ijudih bogoljubnih 
svakoga naroda, koj-je pod nebom. 


se-je Duh sveti, kad sajde svrhu Isusa u Jordanu, prikazao pod obličjem go¬ 
lubice, jer hod time znamenovati one izvrstnosti, koje ima i Duh, koj-je sašao 
i Mešia na kojega-je sašao (Ev. po Mat. III. 16), tako-se i ovdi hotl prika¬ 
zati pod obličjem jezika , jer medju ostalimi milostrai htiaše udiliti-im i mi¬ 
lost govorenja , za da mogu u sve jezike, i prikladnim načinom, i blagorično 
navištivati Mešiu i njegov zakon svim pukom i narodom. Hotl pak prikazati-se 
pod obličjem jezika ognjevita , jer oganj znamenuje i pribitje božje, kako vi- 
dismo i u I. Mojs. XV. 17; i u II. Mojs. HI. 2; XIH. 21; XIX. 18; XXIV. 17; 
i u I. knj. Kr. XIX. 12, i na mnogih drugih mistih, i prosvitljenje pameti za doć 
u poznanje svake istine, i uzganje srdea , za uložiti-se dobrovoljno u oprav¬ 
ljanje svojih dužnostih, i onu goruću ljubav , koju svaki pripovidalac ima čutiti 
u svojem srdeu za shranjenje svih svojih slišalacah. 

4. Napunjeni; tojest primile darove Duha svetoga ne samo u tkojoj 
\ miri, kako-ga biahu primili i kad biahu virovali u Isusa, i njemu-se prilučili, 

i kad bihu krstjeni, i kad bihu od Isusa uoblastjeni odpuštati oli nč odpuštati 
grihe, dali-ga primile u svoj njegovoj punosti tako, da oni nastale drugi 
ljudi, stekose inačiju ćud, i nastale u svem izvrstni; i zato od tupo-pametnih 
r nastale oštroumni, od neumitnih nastale mudri, od plašivih nastale nepri- 
i| padni, od stralivicah nastale smioni i jakodulni, u jednu rič izgubile oni svaki 
: beteg a stekole svaku kripost, i tako otidole po svem svitu pripovidati Isusa 

i njegov zakon neimajuć nikakva obzira ni na protivnosti, ni na progonstvo, 
i ni na muke, ni na smrt istu, jer bihu prosvitljeni i ukripjeni od onoga Duha, 
koj sve zna i sve može. — Počeše govoriti; primivši Apostoli i Isusovi uče- 
i nici punost Duha svetoga primile po razlogu i sve one njegove darove i mi- 

; tosti, koje-im biahu potribite za virno i vridno opravljati dilo pripovidaoca 

Isukrstove vire, i zato sve one darove, koje pobraja s. Pavao u I. ka Korint. 
XD. 1—11, i to u onoj miri, koja bi svakomu prikladna; ali ovdi medju svimi 
ostalimi kripostmi pokazale oni kripost govorenja u mnoge jezike, jer-im 
ovo navlastito tribovaše za moć otići po svem svitu, i pripovidati svim pukom i 
narodom u njihov jezik kraljestvo Mesie. Izpunl-se tako ne samo ono Ito-su 
< prorokovali Ilaija u LIX. 21, Jeremija u XXXI. 34, i Joel u III. 1, 2, dali 

josće i ono, što-je obećao isti Isus u Evanj. po Mat. X. 20, po Luki XII. 
H, 12, i po Ivanu VH. 39; XIV. 16, 17. 

5. U vrime i asirianskoga i babilonskoga sužanjstva bihu povedeni i 

r Israelci i Judeji u tudju državu, ali-se bihu mnogi, usilovani od straha, raz- 

bigli po sebi po tudjih državah. Došavši vrime povratka, i davši Ciro oblast 
svim da-se povrate, neokoristise-se svi ovim dupultenjem, dali-ih ostadč nč 
mal broj u svakom mistu, u koje-se biahu nastanili, i u kojem biahu i sagra¬ 
dili kućah, i nasadili vinogradah. Kako-se pak medju ovimi ostatci nahodjale 
1 nebožnih i bogoljubnih, tako ovi o prihodjenju poglavitih blagdanah pri— 
hodjahu svako godište u Jerusolim, i mnogi-se od njih barem prid smrtju 
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6. Nastavši dakle oni zuk sku- nas, čujemo, da oni govore oni 
piše-se u velikom broju, i ostase jejik, u kojem-se mi rodismo? 
svi zaneseni od prisnetjenja slu- 9. Partiani, Mediani, Elamjani, 
šajući-ih svih govoriti oni jezik, mi pribivaoci Mesopotamie, mi iz 
koj svaki od njih govoraše. Judee, i iz Kapadocie, mi iz Ponta, 

7.1 ostavši sviprisnetjeni čudja- i iz Asie, 
hu-se, i govorahu: nisu-li svi ovi, 10. Mi iz Frijie, iz Pamfilie, iz 
koji govore, Galileani? Ejipta, i iz kotarah Libie, koja-je 

8. A kako mi, tojest svaki od pokraj Cirene, mi priselnici iz Rima. 

priseljivahu u svoju otačbinu želeći umriti u onoj zemlji, koja bi posveće¬ 
na, i njihovim starijim dana u baštinstvo. Evo zašto govori s. Luka, da-se na- 
hodjaše u Jerusolimu bogoljubnih Judejab, koji iz medju svih pukovah biahu 
došli nastaniti-se u oni grad. 

6. Da-se u prigodi triuh blagdanah, i zato i Petdesetice nahodjaše a 
Jerusolimu veliko množtvo puka nije triba ni pomenuti. Nastavši dakle izne¬ 
nada samo u onom mistu, gdi biabu skupjeni Apostoli i učenici, zuk žestoka 
vitra otide veliko množtvo ljudih da vide i čuju što-se biaše sgodilo, a ovo- 
se množtvo još veće uzmnoži pokle-se biaše proglasilo, da Apostoli i učenici 
govore sve jezike, koji onda biahu poznani. 

7. Galileane biaše lako poznati navlastito po izgovoru, koj biaše razli¬ 
čit kod ostalih mistjanah, i zato poznadoše lako i Kaifasovi sluge Petn 
po govoru da-je Galileanin (Ev. po Mat. XXVI. 73). Kako pak Gali¬ 
leani negovorahu nego svoj siro-kaldejski jezik tako-se čudjahu oni od 
množtva, i nemogahu-se dati mira, da oni govore ne samo jedan, dali sve 
jezike. 

8. Svi oni Judeji, koji iz medju pukovah biahu došli u Jerusolim oli da 
učine dilah bogoštovja u oni dan, oli da-se ondi prid smrtju nastane za ondi 
umriti, biahu-se rodili u onih državah, iz kojih biahu došli, i biahu-se zato 
naučili kako materinski oni jezik, koj biaše općen u onom mistu, gdi-se biahu 
rodili. Ovi dakle s obzirom na zakon biahu Judeji, a s obzirom na rnisto 
rodjenja biahu inostranci, mistjani tudjih državah, i zato govorahu i tudje 
jezike. Oni-se zato čude i govore: kako ovi buduć Galileani govore oni jezik 
koj govorimo mi u državah, u kojih-se rodismo? 

9. Gdi-se ovi puci i ove države koje pobraja Luka u ovom, i u slidećih 

redcih, nahode, ima jurve biti svakomu poznano. Ovo nahodimo da-je triba 
opomenuti, da-se pod ričju iz Judee ima razumiti poldnevna strana Palesti¬ 
ne, tojest kolari Jude i Benjamina, koja bi razlučena od Samarie i od 

Galilee, i cigovi pribivaoci biahu različiti i u jeziku i u izgovoru od Gali- 
leanah (r. 7.). Pontm -je kotar u manjoj Asii pokraj crnoga mora, a Asia znači 
oni dio manje Asie, koj-je na zapad, i koj obuhita Joniu, i koj ima za pogla¬ 
vito misto Efes. 

10. Priselnici iz Rima % koji-se tojest biahu rodili krivobožci, a poslie 
prošli na judejski zakon. 
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11. Mi Judeji, i prišlači, mi iz 
Krete, i iz Arabie mi čujemo da oni 

»ti te u naše jezike slave velika božja dila. 

12. I tako prisnetjeni svi i za- 
čudjeni govorahu medju sobom: 

8to-je ovo? 

c PffiE 13. A drugi-se počeše rugati 

hi i govoriti, da-su se opili sladkim 
te! vinom. 

14. Ali Petar ustavši-se sa je¬ 
ži p ' 

ta,i- 11. Judeji i prišlači , tojest i oni, koji uzdržavahu svoj judejski zakon, 

i biahu došli za bogoljubnost u Jerusolim, i oni koji s kipoklonstva biahu 
prošli na viru i štovje Jehove. — U naš jezik; nije dakle da rečemo, kako- 
iul-v. «e-je nikim klapilo, da Apostoli i učenici napunjeni Duhom svetim govorahu 
lili. 8arao jedan i to svoj materinski jezik, a da-ga svi puci i narodi razumivahu, 
dali da oni govorahu sve pobrojene i nepobrojene jezike kako svoj materinski, 
j jj jezik, inačie bilo-bi-se sgodilo prizamirito čudo ne u osobi Apostolah i* uče- 
aikab, dali u osobi svih slišalacah, koji nebiahu primili Duha svetoga. 

12. Poznavaše okupjeno množtvo, da-su Apostoli i učenici iz Galilee, 
ali neznahu, da biaše na njih sašao Duh sveti; i zato čuvši-ih govoriti u sve 
jezike, koje prie nebiahu znali, izpitivahu-se medju sobom, tkoj može biti 
uz rok ovoga prizamiritoga prominjenja u njihovoj glavi. 

, ^ 13. Rič koju latinski prinesitelj prini mustum , a mi sladko vino 

nije novo vino ištom izažeto iz grozdja i zato sladko, jer toga nebiaše rooguče 
imati onoga miseca, koj odgovara našemu Svibnju, dali-je vino izažeto iz su- 
■ 3i h°ga grozdja pomočena u vino, koje Judeji zovu (tiroš) isto kako i 
noro vino, a Grci 7 \evxog. Đuduč dakle ono vino, po taj način izažeto, i 
^ žestoko i sladko lako-je da-se oni, koj-ga priko mire pie, opie, i zato videć 
ono množtvo, da-su Apostoli i učenici i blagorični, i da govore više jezikab, i 
nemoguć tomu iznaći uzroka rekoše, premda nesvistno, da-su-se sladkim 
vinom opili. 

14. Videć Petar glavar sve općine da ova prigoda mogaše biti mnogo 
koristna, za pritegnuti na Isukrstovu viru ako ne sve ono množtvo barem is¬ 
toga veći dio, uzajde on na misto gdi-ga mogaše svaki i viditi i čuti, ter 
okružen od ostalih Apostolah učini slideće govorenje, koje za da pomnjivie 
slušaju, obećaje da-će-im iztumačiti po koj način on i njegovi drugovi biahu 
u jedan hip stekli poznanje toliko jezikab. 

18. Diljahu Judeji ondašnjega vrimena dan u četiri dlla, koja zvahu 
prvo, treće, šesto, i deveto doba, i od kojih svako obuhitaše naša tri doba, i zato 
prvi dio počimaše u jutro, treći u pol jutra, šesti u podne, a deveti u pol po- 
podneva; Ev. po Matiju XV. 25. Biaše s druge strane običaj kod Judejah ne- 
blagoviti, i po razlogu i nepiti ništo prie jutrnje molitve, koju činjahu po 
svrbi prvoga, oliti na početku trećega doba, a na dan blagdana (kako biaše i 


danaest uzdignu svoj glas, i uči- 
ni-im ovo govorenje: vi ljudi, 
koji-ste Judeji, i vi svi, koji pribi¬ 
vate u Jerusolimu zapoznajte što- 
je ovo, i slušajte pomnjivo moje 
beside. 

15. Nisu ovi piani, kako vi či¬ 
nite, buduč ištom treće doba 
dneva; 
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16. Dali-se-je izpunilo što bi 19. I učiniti-ću čudesa gori na 

rečeno po Joelu Proroku: nebu, i zlamenja doli na zemlji: 

17. I sgoditi-će-se poslidnjih krv, oganj, i oblak dima. 
danah, govori Gospodin, da-ću ja 20. Sunce-će-se obratiti u 
izliti svoj Duh svrhu svake pdti; tmine, a misec u krv prie nego 
vaši-će sinovi i vaše-će kćeri pro- dojde oni veliki i prizamiriti Jeho- 
rokovati; vaši-će mladići viditi vin dan. 

vidjenja, a vaši-će starci snitisanah. 21. I sgoditi-će-se, da-će-se 

18. Ja-ću i na svoje sluge i na shraniti svaki, koj bude zazvao 
svoje službenice izliti oni dan od Gospodinovo ime. 
svojegaDuha, ioni-će prorokovati. 


Petdesetica) nejidjahu ništo prie nego-se svarši treće a poeme šesto doba. S 
obzirom dakle na ovi običaj, koj svi duševno obsluživahu, govori Petar: kako 
možete reći, vi zlomisleći, da-su ovi moji drugovi piani kad ne samo nije po¬ 
čelo šesto doba dneva, kojega možemo štogod blagovati, dali-se još nije 
svršilo ni treće doba, u kojem nas vidite na molitvi, prie kojega nije obi¬ 
čajno isto okusiti ni u ostale dneve? 

16. Nisu oni dakle, slidi Petar, puni vina dali Duha svetoga, nin 
piani nego nadahnuti, jer-se-je u njih izpunilo proročanstvo, koje-je izrebf 
Joel s obzirom na vrime Mešie, a navlastito na ovi dan. 

17. Ove-je beside uzeo Petar iz Joela II. 28, gdi Prorok na rečenom 
mistu imaše obzira na vrime Mešie, i zato Petar namisto ričih posti toga , 
koje-su u Joelu, govori poslidnjih danak , jer ovo bistrie biliži vrime Mešie. 
Vidi kn. s. Pavla k Judejom I. 1. — Svake puti , tojest na ljude svakoga 
spola, i svake dobi, i svakoga stanja ištom da budu u duši pripravni i dostojni 
primiti darove Duha svetoga. — Prorokovati , ovu rte imamo uzeti u prostra¬ 
nom razumku, jer ona znači i govoriti različite jezike, i navištivati 
stvari došastne, i tumačiti pismo, i viditi vidjenja, i činiti čudesa, i ličiti ne¬ 
moći neslužeći-se likariom, kako-se-je u vrime Mešie sgodilo; vidi 
Joela n. 28. 

18. Ponavlja drugimi ričmi što biaše rekao u pridnjem redku, jer 
sluge i službenice znače isto što i svaka put, tojest osobe bež ikakve razli- 
kosti stanja i plemena; vidi Joela D. r. 29. 

19. Ovimi besidami Joel u II. 30 navišta porušenje Jerusolima po 
ruke Rimnjanah. Kad Petar prinosi ovdi ove beside triba-je reći, da je imao 
odluku navistiti i on istu nesgodu, koja-bi-se izlila navlastito na nevirne, i na 
opake nakon ne mnogo vrimena. 

20. Vidi Joela II. 31. 

21. U vrime one strahovite nevolje, bila ona porušenje Jerusolima, bila 
dan zadnjega i općenoga suda, biti-će shranjeni samo pravovirni Krstjani; 
vidi kn. Joela II. 32. 
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22. Ljudi Israelci, čujte ore 
beside: onoga Isusa Nazaretjanina, 
čovika, o kojem-je Bog medju 
rami učinio svidočanstro i kripo- 
stnimi dili, i čudesf, i zlamenji, 
koja-je Bog po njem medju 
rami učinio 9 kako znate i ri 
isti, 

23. Onoga, koj-je po odsiče- 


noj božjoj odluki, i njegorom pri¬ 
znanju bio pridan po ruke opakih, 
ri propeste na križ i usmrtiste; 

24. Ali-ga-je Bog uskrisio 
oslobodirši-ga od bolih pakla, jer 
nebiase moguće, da on bude od 
istoga zadaržan. 

25. Darid-bo s obzirom na 
njega gorori orako: ja imam Je- 


22, 23. Sada pokle znate, gorori Petar, da mi, koje čuste različitimi 
jezici govoriti, nismo piani, dali da-smo puni Duha svetoga,znajte, da-su niki 
medju nami Apostoli, a niki učenici, ali-su svi sliditelji i štovaoci onoga Isusa, 
koj-se-je od Marie, rodom iz Nazareta, rodio; znajte da-je on poslao na nas 
Duha svetoga; da-je on oni Mešia, kojega-je Bog od v!ka odredio da bude 
odkupitelj svita; da-je on zato po božjem hotinju sašao s neba na zemlju, 
uputio-se u utrobi Divice, i rodio, i pokle-je u vrime svojega kratkoga 
mijenja, a navlastito zadnja tri godišta i učinio na vaše oči mnoga i razli¬ 
čita čudesa, i izrekao mnoga i različita proročanstva i podao spasonosna i 
srrhunararna nauka, i tako bilodano dokazao da-je on Bog, da-ga-je opaki Juda 
i njegovi drugovi, kako bi od Boga i prividjeno i po usta Prorokah narišteno, 
pridao vam u ruke, kojega ri zgrabiste, srezaste, izmučiste, i usmrtiste 
properši na križ. Istina-je, da Judeji, kojim ovdi govori Petar, biahu najveće 
oni, koji biahu došli iz tudjih daržavah, kako rekosmo gori u r. 5., ali-je istina 
i ovo, da kako ovi biahu došli u Jerusolim za blagdan Petdesetiee tako biahu 
došli iza vazmeni blagdan, i tako da oni biahu onda u onom množtvu, koje 
vapiaše: propni , propni ; mogaše dakle Petar sa svim razlogom reći, da-ga 
oni biahu pričarlali na križ i usmrtili. 

24. Od bolih pakla; matično pismo ima: od smrtnih mah , ali razu- 
mak ostaje svedj isti, jer Petar, hteći dokazati, da nebiaše moguće da Isus 
ostane za svedjer mrtav, dali da tribovaše, da treći dan uskrsne, kako biaše 
isti Isus navistio, gorori: buduć došao Mešia na svit za odkupiti narod čori- 
čanski od griha i od vične smrti, buduć on, premda u sebi isti život, umro 
za pribaviti ljudskomu narodu vični život, buduć on zato sašao u dušoshranište 
da obveseli one duše koje stahu u njem zatvorene, i koje zato ćutjahu bol 
srdea za ovo, što nemogahu otići sdružiti-se sa svojim Bogom, liebi moguće, 
da on, koj-je umro za život naroda čovičanskoga, ostane mrtav, ni da on, koj-je 
izbavio duše priminutih iz onoga zatvora, u kojem biahu mučene od želje za otić 
uživati vičnu slavu, ostane u istom zatvoru zadržan; i zato-je njegov vični otac 
još od vika odlučio, da on po svojoj kriposti uskrsne, uzajde na nebo, i 
otvori-ga i za sve one bogoljubne duše koje žudno čekahu ovo priblaženo vrime. 

25. Petar, hteći dokazati još temeljitie ovu istinu, da-je Isus Mešia 
uskrsnuo od mrtvih, pozivlje-se na proročanstvo, koje-je izrekao David s ob¬ 
zirom na oyu okolo Yinu, jer Judeji još onoga vrimena virovahu knjigam upi- 
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bovu svedjer prid očima, jer-mi 
on stoi o desnu, za da-se ne po- 
lebećem. 

26. Zato-se-je uzveselilo moje 
sardce, i uzradovao-se-je moj jezik, 
a i moja-će put počivati u ufanju; 

27. Jer ti nećeš ostaviti moju 
dušu u paklu, niti-ćeš dopustiti, 
da-se tvoj Sveti razpade. 

28. Ti-si-mi učinio poznati put 


života, i ti-ćeš-me nasititi ugod- 
nostju svojega lica. 

29. Ljudi bratjo! budi-mi do¬ 
pušteno reći-vam slobodno s ob¬ 
zirom na Patriarku Davida, da-je 
on umro, i bio pokopan, i da-je 
njegov grob još i dan današnji 
kod nas. 

30. Kako pak on biaše Prorok, 
i znaše, da-mu Bog biaše zaklet- 


sanim od Prorokah i drugih nadahnutih ljudih. Govori zato: vi znate, da-je 
David bio božji Prorok; vi znate takodjer, da-je on složio mnoga Spivanja, od 
kojih ne mal broj gleda na došastje, muku, smrt, u uskrsnutje Mešie; pri¬ 
zovite dakle na pamet ono što govori David u Spivanju XVI., i naći-ćete, da 
on u r. 8. na ime Mešie govori, da on ima svedjer prid očima Jehovu t 
tojest, da-je njegova čovičanska narav svedjer sdružena s božanstvenom na- 
ravju, da-mu-je Jekova svedjer na desnu, tojest u pomoći, i zato da, buduć 
od njega pridržavan on nemogase ni padsti ni umriti, tojest, da, buduć nje¬ 
gova čovičanska narav nerazlučiva od božanstvene naravi, on nemogase ni 
u tilu umriti za svedjer, buduć božanstvena narav, s kojom bi sdruženo njegovo 
tilo, neumrla. 

26. Buduć moja čovičanska narav sdružena s božanstvenom naravju jt 
nepredam ni izprid muke, a baš ni izprid smrti, jer znam da-će-me božanstvena 
narav u svem pomoći, i najposli i isto moje tilo, koje-će biti usmrtjeno, 
prizvati na život; vidi što slidi. 

27. V paklu tojest u dušoshraništu, ti nećeš, govori, pustiti, da-se 
moja duša na dugo zadržaje razlučena od tila, dali-ćeš učiniti da-se ona opeta 
povrati u svoje tilo, i da-se s njime sdruži prie nego-bi ono izgnjialo, i razpalo- 
se. Na razlog ovoga proročanstva tilo Isusovo neimaše stajati razlučeno od 
duše više od tri dneva, inače hilo-bi-se i usmrdilo, i razpalo. 

28. Nepustivši ti da moja duša bude za dugo vrime razlučena od 
mojega tila dali hteći da-se opeta s njime sdruži, ti-ćeš učiniti da uskrsnem, 
i posli toga da s dušcm i s tilora uzajdem na nebo, i da ondi uživam skupa 
s tobom i u svojem čovičanstvu onu slavu, koju od vtka uživah u svojem 
božanstvu. 

29. Ne činite, govori Petar, da u ovom Spivanju, čigove-vam beside 
prinih, govori David o sebi istom, jer to nije podobno. Mi znamo svi, da-je 
David umro, i da-je bio pokopan u gradcu, koj nosi njegovo ime (I. Kr. II. 
10 .), i da još i dan današnji leže u grobu njegove kosti, nebuduć on uskrsnuo, 
dali-se-je njegovo tilo razpalo. 

30. David, buduć bio nadahnut od Boga, kako i svi ostali Proroci* 
i buduć-mu Jehova obećao, da-će jedan od njegovih poslidnikah po puti biti 
Israelov kralj za u vike, vidio-je u duhu, da se ovo u zemaljskih kraljih 
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vom obećao, da-će na njegovom 
pristolju siditi onaj, koj-bi iz nje¬ 
govih bokuh izašao, 

31. Tako on videć u duhu do- 
šastoa hoti govoriti o uskrsnutju 
Mešie, i rečč, da on niti-je bio 
ostavljen u paklu, niti da-se-je 
njegova put razpala. 

32. Ovoga-je Isusa Bog uskri¬ 
sio, što možemo mi svi dosvidočiti. 

33. I pokle-je bio od božje 


desnice uznesen, i otac-rnu izpu- 
nio obećanje učinjeno s obzirom 
na Duha svetoga, on-ga-je izlio 
kako vi sada i vidite i čujete. 

34. Nije-bo David uzašao na 
nebo, dali-je on isti rekao: rečč 
Jehova Gospodinu mojemu: sedi 
o moju desnu, 

35. Dokle učinim nepriatelje 
tvoje podstolac tvojih noguh. 


ne-bi izpunilo, i da-mu time Jehova hott obećati Mešiu, koj-bi kako vikoviti 
kralj vrimenito i zemaljsko Davidovo kraljevanje obratio u vikovito i duhovno; 
i zato, nadostavlja Petar; David govori i u Spivanju XVI. o Mešii kako 
o njem govori i u Spiv. CXXXII. 11, gdi-mu b\ učinjeno rečeno obećanje; 
vidi II. Sam VII. 12—16. na koju-se pozivlje Petar. 

31. Nebuduć dakle David, zaglavjuje Petar, ni rekao, ni mogao reći 
osebi, da Bog njegovu dušu neće ostaviti u paklu, ni pustiti da-se njegovo 
tilousmrdi, triba-je svakako zaglaviti, da-je to rekao o Mešii, kojega vidjaše 
o dahu, i da-je baš Isus uskrsnuo kako b\ i shranjenjem živoga Jone u drobu 
ribe prizlamenovano, i od istoga Isusa više putah navišteno. Vidi Evanj. po 
Mat. XII. 39-42; XVI, 21; XVII. 22; XX. 19. 

32. Uskrisio, tojest još od vika odlučio, da, pokle on bude po svojoj 
volji umro, po svojoj kriposti uskrsne. Zašto Petar i ovdi i gori u r. 24. 
govori, da-je Bog Otac uskrišio sina, vidi I. ka Korint. XV. 15. — Dosvido - 
citi; buduć mi bili s njime, kako njegovi učenici, u družbi od kad-je počeo 
pripovidati dokle-je uzašao na nebo, i tako buduć mi vidili sva njegova 
dila, i čuli sve njegove beside, i vidili i njegovu muku i njegovu smrt, i buduć 
opeta pokle-je uskrsnuo s njime i općili, i blagovali, i dotaknuli njegove rane, 
mi možemo to svagdi i prid svakim dosvidočiti. 

33. Kako mi možemo dokazati, da-je Isus uskrsnuo, tako možemo do¬ 
kazati i da-je uzašao na nebo, jer-je on to na naše oči učinio. Otišavši dakle 
on k otcu i primivši svu oblast svrhu svojega kraljestva on-je poslao na nds 
punost onoga Duha, kojega-nam biaše obećao i on i njegov otac (Ev. po 
Mat. X. 20, po Luki XXIV. 49), i zato vi vidite i čujete ovoga Duha u nami, 
jer i vidite i čujete u nami njegovu kripost. Besida, uznesen od božje desnice , 
hoće reći: uzašao-je na nebo svojom božanstvenom kripostju. 

34. 35. Pokle-vam, govori Petar, dokazali, da riči Spiv. XVI. neimamo 
po ništo razumiti o Davidu, koj nije uskrsnuo, dali o Mešii, koj-je treći dan 
pripouzeo svoje tilo mogu-vam svidočanstvom istoga Davida dokazati, i da 
nije on uzašao na nebo, dali Isus. Pivajuć-bo David o Mešii u Spiv. CX. 
govori: rečč Jehova mojemu Gospodinu: sedi o desnu moju ...; ali s nazo- 
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36. Neka dakle sva Uraelova 
obitil drži za istinito, da-je Bog 
ovoga Isusa, kojega vi propeste, 
učinio Gospodinom i Mešiom. 

37. Buduć oni ovo čuli zgro- 


ziše-se u srdcu, i rekoše Petru, 
i ostalim Apostolom: ljudi bratjo! 
što imamo učiniti? 

38. A Petar-im odgovori: či¬ 
nite pokoru, i neka-se svaki od 


vom Gospodin nemože on po nisto biližiti samoga sebe, dali jedino Mešio 
božjega sina; David dakle nije uzašao na nebo dali-je uzašao Isus Mešia; 
i on-je nastao dionik otčeve slave i kako čovik, jer to znamenuje siditi 
o desnu . Vidi Sp. CX. 1, i Evanj. po Mark. XVI. 19. 

36. Pripouzimlje Petar oni trak, koj biaše zamalo ostavio u redku 
15. i 16., i govori: pokle-vam, ljudi bratjo, dokazah i da mi nismo piani slad- 
kim vinom, dali da-smo puni Duha svetoga, i da-se-je tako izpunilo u nami 
proročanstvo Joela; da-je ovoga Duha poslao na nas Isus, sin božji od vika, 
a sin čovičji u vrimenu; da-je ovi Isus baš oni Davidov poslidnik, kojemu bi 
obećano vično kraljevanje na Davidovu pristolju; da-je on oni božji sluga, 
koj imaše podniti muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga; da-je on 
i uskrsnuo od mrtvih, i uzašao na nebo, i da sidi o desnu BogaOtca, kako bi 
od Prorokah, a osobito od Davida navišteno; pokle-vam, rekoh, sve ovo do¬ 
kazah , uvirite-se sada, da-je ovi isti Isus Nazaretjanin Mariin sin, kojega vi 
propeste na križ i usmrtiste, oni Mesia, koj-je bio od Jehove obećan, od 
Prorokah navišten, a od pukovah žudjen, i da-je on oni Gospodin, kojega 
David zove svojim Gospodinom , buduć on uzašao na nebo, i ondi sidi o desnu 
otca kako Gospodin i kralj onoga duhovnoga kraljestva, koje-je zastario. 

37. Judeji koji slušahu Petra i poznavahu sveto pismo, i virovahu sve, 
što-je u njem bez ikakve sumnje, videći sada da-su oni (kako-im biaše do¬ 
kazao Petar) uboice onoga Mešie, kojega toliko željno čekahu, da-su oni 
uboice onoga dobročinca, koj biaše i njihove nemoćne ozdravio, i njihove 
betežne izličio, i njihove mrtve uskrišio, i njihove gladne nasitio, da su oni 
uboice sina onoga Jehove, koj-ih biaše odkad izajdoše iz Ejipta svakim 
dobrom nadario, u svakoj potribi pomogao, od svake nevolje oslobodio, od 
svakoga nepriatelja obranio, njihovo srdce, na Petrove beside, bi strilami 
straha, dušogrižnje, i sramote probodeno tako, da neznajući ni što reći ni što 
učiniti baciše-se u ruke istih Apostolah, i zavapiše: evo-nas bratjo u vašima 
rukama, recite vi što možemo i imamo učiniti za, ako je moguće, ponapra- 
viti toliko zlo, koje zaslipjeni od svoje opačine učinismo. 

38. Pokle dojdoste u poznanje i svoje privare, i svoje opačine promi- 
nite sada i način mišljenja, i način dilovanja; zapoznajte u Isusu svojega 
Mešiu, svojega odkupitelja, svojega Boga, pristanite dilovati zlo, i počmite 
od danas unaprida dilovati dobro, kajući se u svojem srdcu, što-ste došle 
opako živili; i da dokažete da-je vaše pokajanje i vaše pokorenje istinito, 
i vaša odluka stavna zagrlite odmah danas zakon ovoga Mešie, učinite-se 
njegovi sliditelji primivši ono krstjenje, koje-je on isti sastavio (Ev. po Mat. 
XXVIII. 19), i vi-ćete ovim krstjenjem steći odpuštenje i svih svojih gri- 
hah, i svih pedipsah, koje-ste zadostojali prid Bogom, i odliš toga primiti- 
ćete onoga istoga Duha svetoga, kojega vidite da-smo primili i mi. 
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vas krsti u ime busa Krsta na od- mili njegove beside, bihu krstjeni; 
poštenje svojih grihah, i tako-ćete i bi oni dan nadostavljeno okolo 
primiti i vi dar Duha svetoga. tri tisuće dusah. 

39. Jer učinjeno obećanje gle- 42. Ovi slidiše živiti po nauku 
da i vas i vaše sinove, i sve, koji- Apostolah, i biti dionici lomnje- 
80 odalečeni, i sve, koje naš Go- nja kruha, i molitvah. 

spodin Bog bude zazvao. 43. A biaše svih popao strah, 

40. Dokazavši on ovo još i jer Apostoli činjahu još i mnogih 

drogimi mnogimi razlozi, nagovo- drugih ćudesah i zlamenjah u Ju- 
ri-ih rekavši; shranite-se iz medju rusolimu, i zato biaše svih obuhi- 
ovoga opakoga naroda. tio velik strah. 

41. I tako oni, koji biahu pri- 

39. Kako obećanje o Mešii nebl učinjeno za same Israelove sinove, dali 
za sve puke i narode svita, jer-je Isus za svih i podnio muku i umro, ta¬ 
ko i udiljenje Duba svetoga nije obećano samo nam Apostolom, i učenikom, 
koji bismo druzbenici Isusa ćim on biaše na ovom svitu u svojoj puti, dali 
jošće i svim Judejom toliko onim, koji pribivaju u Palestini, koliko i onim, koji 
pribivaju u odalečenih državah, i takodjer i svim pukom i narodom, koji-biza- 
poznali ovoga Isusa za sina božjega, i ućinili-se njegovi sliditelji primivši sve¬ 
to krstjenje, koje-je on naredio. 

40. Dokazavši Petar još i drugimi razlozi, koje Luka neprinosi, da¬ 
je Isus pravi Mešia, odkupitelj svega naroda ljudskoga i pravi Bog, završi on 
svoje govorenje nagovorom, da-se ulože ponapraviti svoj život, da-se razluće 
od ostalih opakih ljudih, i da-se stave obsluživati u svem zakon svoga Mešie, 
ako žele shraniti svoju dušu. 

41. Svi oni, kojim biahu otišle k srdcu Petrove beside zapoznaše i 
razložitost i potribu zagrliti zakon Mešie, i tako odmah ondi uzmoliše da budu 
krstjeni, i bihu krstjeni u broju od okolo tri tisuće ljudih. Ovi broj bi sdru- 
žen s onime od 120 pravovirnih (gori I. 15), i tako bi složena prva općina 
Krstjanah, koja-je u kratko vrime naresla, i razpružila-se po svem svitu. 

42. Primivši ove tri tisuće sveto krstjenje prilućiše-se oni u svem 
onomu nauku, koj-im biahu dali, i davahu-im Apostoli, i onomu načinu življe¬ 
nja, koje-im Apostoli biahu naredili; i tako svi dohodjahu na molitvu, koja-se 
cinjaše u općeno, i svi pristupahu k svetomu Prićestjenju (ovo znaci ovdi 
lomnjenje kruha), koje jedan od Apostolah razdiljivaše na izgled Isusa, koj¬ 
im biaše dao naredbu, da to ćine na njegovu uspomenu. Matično pismo ima: 
oni obstase stavno u nauku Apostolah , u općenom življenju , u lomnjenju 
kruha 9 i u molitvah , i tako imamo razumiti, da oni biahu stavili sve svoje 
imanje ujedno, i da sva općina življaše od onoga bez razlike na bogatca oli 
siromaha, što govori Luka i doli u r. 44. 

43. Zuk žestokoga vitra, blagorićnost Apostolah i ućenikah, koji go¬ 
vornim različite jezike, razloženje Petra, kojime biaše dokazao, da su Judeji 
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44. A svi pravovirni življahu 
8 druženi, i imahu svaku stvar u 
općeno. 

45. Oni prodavahu svoje ima¬ 
nje i svoja dobra, i razdiljivahu- 
ih svim kako tkomu biaše triba. 

46. Oni-se svaki dan i jedno¬ 
dušno zadržavahu u Hramu, i po- 

usmrtili Mešiu, kripostnoga čovika, i miloćudnoga Boga, krstjenje onih 3,000 
svidjenih i pokornih osobah, vidjenje čudesah, koja činjaše i Petar i njego¬ 
vi drugovi, biaše uzrokovalo sveti strah u svih ostalih tako, da predahu iz- 
prid Apostolah kako izprid ljudih od Boga sa svakom kripostju uoblastjenih. 
Ricih: u Jerusolimu .... strah, matično pismo neima. 

44. Življahu prvi Krstjani sdruženi ne s obzirom na pribivanje u jednoj 
kudi, oli u jednom varošu, dali s obzirom na sdruženje srdca, koje bi u svih 
jednako; jer odliš da-se svi medju sobom ljubjahu i pomagahu u tilesnih 
potribah dajuč svaki što biaše uzmožan za one, koji neimahu čime hraniti- 
se, oni-se jednodušno okupljahu i na molitvu, i na bogoštovje, i na prima¬ 
nje posvetjenoga kruha u inisto i doba, koja biahu zabiližena; vidi doli r. 46. 

45. Kako-se pokućstvo, kuće, i polja nemogahu učiniti na komade, i 
dati ubogim tako-ih njihovi gospodari prodavahu za imati čim-bi pomogli 
svoga iskrnjega a navlastito jednovirce, za da ne-bi tko od njih vehnuo u po- 
tribi a još manje od nje poginuo. 

46. Uzmnoživši-se broj Krstjanah nebl više moguće, ni da-se svi okupe 

u jedno isto misto ni da učine molitvu na zabiliženo vrime, ni da prime sveto 
Pričestjenje. I zato s obzirom na sveto Pričestjenje razdiljivahu-se u družbe, 
od kojih-se svaka okupljaše u odlučenu kuću, a s obzirom na molitvu okupljahu- 
se u s. Hram dokle bihu malo po malo sagradjene Crkve. Kako pak u prigo¬ 
di, u kojoj primahu sveto Pričestjenje činjahu zatim općene gostbe, na kojih 
oni, koj imaše više davaše onomu, koj imaše malo, oli po sve ništa,, tako ima- 
juć svaki čim-se nasititi, provodjahu vrime u svetom veselju, jer bratinska 
ljubav biaše ona, koja-ih i okupljaše, i sveživaše, i držaše sdružene (zvahu-se 
zato ove gostbe ljubav). Govori dakle s. Luka, da-se prvi Krstjani u 

zabiliženo vrime okupljahu u s. Hram za činiti molitvu, a da u kuđah činjahu 
razlomnjenje kruha, i da-se gostjahu u veselju i priprostosti srdca. Uzmno¬ 
živši-se s vrimenom broj Krstjanah nebi ni uzdržavan ni obsluživan oni red, i 
oni sklad, i ona blagodarnost, koja biaše iz početka i zato-se sveti Pavao u I. 
ka Korint. XI. 17 tuži na uvedene bezrednosti. 

47. Živeći prvi Krstjani tako bogoljubno, tako sveto, tako izvrstno bia¬ 
hu priati i Bogu, koj-im dade milost, da-se njihov broj uzmnoži to-veće, i 
Ijudem, koji ako i nebiahu u svojoj osobi dobre ćudi, hvaljahu i častjahu iz- 
vrstnost pravih Krstjanah. 


kle biahu u kucah izlomili kruh 
blagovahu drugu jistbinu s vese¬ 
ljem, i priprostostju srdca, 

47. Hvaleći Boga, i uživajući 
milost prid svim pukom. A Gospo¬ 
din uzmnožavaše svaki dan broj 
onih, koji po njem imahu biti 
shranjeni. 
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Poglavje treće. 

Petar lici hromca, koj-se s ovim betegom biase rodio i — U; povida 
da on to biase učinio kripostju , koju-mu biase dao oni Isus 9 kojega oni 
(Judeji) biahu usmrtili 12 — 18, i nagovaranih , da-se priluSe i oni nje¬ 
govoj viri 19 — 26. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 33. posli por. Gospodinova. 

Redak 1 . A biahu niki dan 3. Ugledavši on Petra i Ivana 
Petar i Ivan uzašli u Hram okolo da htiahu ulizti u Hram uzprosi, 
devetoga doba, tojest u doba mo- da-bi-mu dali zadužbinu. 
litve. 4. A Petar u družbi s Ivanom 

2. Kamo prinosahu svaki dan pogledavši na njega rečč: pogle- 
nikoga čovika, koj bi hrom još daj na nas. 
od utrobe svoje matere, i stavlja- 5. A on pogleda na njih ufa- 
hu-ga na vrata Hrama, koja bihu juć-se da-bi štogod od njih pri- 
nazvana Lipa, za da on prosi za- mio. 

dažbinu od ulazećih u Hram. 6. Ali-mu Petar recž: ja nei- 


1. Molitvu činjahu pravovirni u treče doba, kako vidisroo gori II. 15, 
u šesto doba, kako-ćemo viditi doli u X. 9, i u deveto doba, kako-se vidiovdi. 

2. Od utrobe svoje matere; buduč-se takov rodio biase odved mučno 
eoviku svojim uminjem izličiti-ga. — Lipa , ovako bihu nazvana vrata sa 
strane istoka na drugoj obgradi, cigovi pragovi budud bili pokriveni korint- 
skiro midom, a vratnice zlatninu i srehrnimi pločami, bihu zato nazvana i Upa , 
i iztočna , i korintska. Kako kroz ova vrata i ulazaše i izlazaše množ puka 
tako rodjaci rečenoga hromca stavljahu-ga na ova vrata, za da-bi štogod više 
skupio. 

3. Uzmoli-ib da-bi-mu štogod udilili, neznajud da-su oni Isusovi 
Apostoli. 

4. Pogledaj na nas ; hoti ovim Petar, da on po unutrnjem ganutju uz¬ 
rokovanom od božje milosti zapoznade u njih ljude Bogu priate, i tako zacrne 
viru i ufanje, da-bi-ga oni ozdravili. 

5. Kako hromac nemišljaše nego o zadužbini tako-se sve njegovo ufa¬ 
nje zabavi o tom, da-bi od njih štogod primio. 

6 . Ti prosiš zadužbinu, koju-ti ja nemogu dati, jer neimam uza-se pi- 
nezah, ja-du-ti ništanemanje dati više nego ti prosiš; ja-du-ti dati stvar mno¬ 
go dragocinjenu, tojest zdravlje, i to ne svojom kripostju, dali kripostju Isu¬ 
sa Nazaretjanina, Mešie, sina božjega; ustani dakle u ime njegovo i pocrni 
hoditi što nisi još nikada učinio. 

Slog X. 15 
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mam ni srebra ni zlata, ali-ću-ti 
dati ono, što imam. U ime Isusa 
Krsta Nazaretjanina ustani i hodi. 

7. I uhvativsi-ga za desnu ru¬ 
ku podignu-ga, i odmah bihu uja- 
čena njegova stegna i plesna. 

8 . A on skočivši-se stadč na 
noge i počč hodi ti; i ulizč s njima 
u Hram hodeć simo i tamo, i 
skačuć, i hvaleć Boga. 

9 . I vidi vas puk da on grede 
i da hvali Boga. 

10. Kako pak puk poznavaše 
da-je on oni isti, koj sidjaše na 
lipima vratima Hrama da prosjaci, 


ostaŠe začudjeni i prisnetjeni radi 
onoga što-se od njega biaše sgo- 
dilo. 

11. I kako-se on držaše Petra 
i Ivana tako vis puk zacudjen po- 
tarča u šetalište, koje-se zove 
Šalomonovo. 

12. Sto vidivši Petar reč£ pu¬ 
ku: ljudi Israelci! zašto-se viza 
ovo čudite? oli zašto-nas pazite 
kako da-smo mi svojom kripostju, 
oli oblastju učinili, da ovaj grede? 

13. Bog Abrahamov, Bog Isaa- 
kov, i Bog Jakovljev, Bog naših 
otacah on-je proslavio svoga sina 


7. Ovi hromac biaše sgrčen; nemogaše dakle ustati sćm po sebi, ali 
istom nego-mu Petar dade ruku da ustane, skoći-se on na noge, i poče tako 
jako hoditi i skakati kako da nebude bio nigda prie nemoćan u nogama. 

8 . Skakaše on i od veselja videć-se zdrav, i da dokaže svim, koji-gt 
mogahu viditi, da-ga Petar biaše izličio. 

10. Buduć-se ovi čovik rodio sgrčen, buduć on u takovom stanju proveo 
više od 40 godištah, i tako buduć njegova uemoć ustarala, i buduć-ga Petar 
bez ikakve likarie samom besidoro: u ime Isusa ustani, izličio, vas puk, koj 
poznavaše dobro onoga ozdravljenoga, videć-ga sada u jedan hip zdrava i 
čitava ostade tako začudjen da nemogaše ništo proti tomu reći, kako ne- 
najdoše što-bi rekli ni uda velikoga Sabora, dali izpovidiše, barem mučeć, 
da-je čudo prizamirito; vidi doli IV. 16. 

11 . Šalomonovo šetalište zvaše-se oni dio udvorja narodah s iztočne 
strane, koj bi podaprt stupovi i pokriven krovom. Ovdi biaše otišao Petar i 
Iran, i s njime ozdravljeni hromac, koj-se nemogaše oddiliti od svojih dobro- 
činacah. 

12. Vi zar videći ovoga zdrava iizličena od mene samom ričju, ustani, 
držite to dilo za čudo, i pravo sudite, jer-je baš čudo i prizamirito da-je on 
bio od ustarane nemoći, u kojoj-se-je rodio, izličen bez ikakve likarie. Ali 
znajte, da to nije ni naša dostojnost ni naša kripost opravila, dali svemoguća 
Isusova kripost. 

13. Oni Jehova, koj-je obećao i Abrahamu, i Isaaku, i Jakovu da-bi-se 
od njihovoga simena rodio oni, koj-bi očestitio vas svit, on-je isti ovoga na¬ 
šega vrimena izpunio svoje obećanje, učinivši da njegov jedini sin sajde s 
neba na zemlju, da-se uputi u utrobi Dirice, da-se rodi Bog-čovik, da bude 
nazvan Isus, i da podnese muku i smrt za vas narod čovičanski, i tako da 
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Isusa, kojega vi pridaste Pilatu, i njegovo-je ime ujačilo ovoga, ko- 
prid njime izmetnuste, čim od su- jega vi vidite i poznajete, i vira 
djaše da ima biti pusten u slo- koja od njega dohodi, dala-je 
boda. ovomu na oči svih vis podpuno 

14. Vi dakle ovoga svetoga i zdravlje. 

pravednoga izmetnuste, a uzprosi- 17. A sada ja znam, bratjo, 
ste, da-vam bude darovan čovik da-ste vi isto bako i vaši poglavi- 
uboica, ce učinili to čiča neznanstva, 

15. A tvorca života usmrtiste, 18. A Bog-je tako izvršio ono, 

kojega-je Bog uskrišio od mrtvih, što biaše po usta svih Prorokah 
što mi možemo dosvidočiti. navistio, da-če tojest njegov po- 

16* l cica vire u njegovo ime mazanik trpiti. 

ablagosti sve puke i narode oslobodivši-ih od sužanjstva griha i smrti vične, 
i pribavivši-im vikovično blaženstvo. Jehova-je ovoga svoga sina uskrisio od 
mrtvih, on-ga-je opeta sa čovieanstvom uzeo na nebo, postavio na svoju 
desna i dao-mu svaku oblast i na nebu i na zemlji. Isus-je zato poslao na 
nas svoje Apostole i učenike Duha svetoga, kojega-nam biaše obeđao, i čigo- 
n-je kripost mnogostruena, a medju ostalimi ona, da od njega prosvitljeni i 
nadahnuti i govore različite jezike, i čine čudesah na ime onoga Isusa, koj- 
je i pravi Bog, i pravi čovik. Ovo-je pak oni isti Isus Mariin sin, koj-je če¬ 
sto a ovom Hramu učio, koj-vam-je na toliko načinah dokazao svoju božan¬ 
stvenu narav, i kojega vi sasvimtime pridaste kako opaka zločinca Pilatu 
sa da-ga propne, čim on, poznajuč njegovu pravednost, iskaše pustiti-ga u 
slobodu. 

14. Vaša opačina bi tolika, da uzprosiste prid Pilatom smrt ovoga Isusa 
covika sveta i pravedna, a život Barabasi čoviku razbojniku i uboici; vidiEv. 
po Hat XXVII. 20; po Marku XV. 11; po Luki XXIII. 18. 

15. Tvorca života , tojest Isusa, koj ima život u sebi istom (Ev. po 
Ivanu V. 26), i koj-je svojom smrtju pribavio svim u njega virujučim život 
rižni. 

16. Ime lema znači ovdi kako i često na drugih mistih istoga Isusa, 
i tako govori Petar: čiča naše vire, koju imamo u Isusa Krsta, on-je isti 
ujacio noge ovoga hromca tako, da on sada jako i snažno i grede i skače 
kako vi isti vidite. Naša-je vira dakle u Isusa ona, koja-je udilila zdravlje 
ovomu hromcu. 

17. Ja znadem, da vi usmrtiste ovoga Isusa neznajuč da-je on pravi 
Mešia kako nepoznavahu ni vaši poglavari, koji-ga osudiše na smrt Ovo 
govori Petar za udahnuti-im ufanje, da-bi-im Bog prostio njihovu opačinu 
(riđi I. ka Korint. II. 8), premda-je njihovo neznanstvo bilo povoljno, jer oni 
nehtiše poznati istinu, koja biaše bistrija od sunca na podnevu; vidi Evanj. 
pohanu X. 38; XV. 24. 

18. Premda muku i smrt Mešie nenavistiše svi Proroci, dali samo 

15 • 
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19. Pokorite-se dakle i obra¬ 
tite-se za da-vam budu prosteni 
vaši grisi; 

20. Za da izprid Gospodina 
dojde vrime oblakšanja, buduč on 


poslao onoga Isusa Krsta, koj- 
vam-je bio navišten, 

21. Kojega ima uzdržati nebo 
tja do vrimena prominjenja svih 
stvarih, koje-je rekao Bog od 


David, Išaija, Daniel, i Zakaria, navistiše ovoga Mešiu malo da ne svi, niki 
pod jednim a niki pod drugim obzirom, oli u slovnom, oli u otajstvenom ra- 
zumku; i zato govori Petar: kako vi s jedne strane učiniste ovo nepravedno 
i nebožno dilo čiča neznanstva, tako-je s druge strane htio Bog, da-se izpu- 
ni u ovom Isusu sve što bi od Prorokah navišteno. Vidi Evanj. po Luki 
XXIV. 28. v 

19. Činiti pokoru za učinjene grihe i prominiti način življenja stavljaju 
svagdi sveti pisaoci kako temelj proštenja grihah, jer čim razum neodbaci 
privaru zagrlivši istinu, čim srdce neodbaci opačinu obljubivši svetinju nemo- 
že hotinje odstupiti od krivoga, a hoditi upravnim pAtem, za kojim slidi pro¬ 
štenje grihah. 

20. Činite, govori Petar, pokoru i obratite-se prominivši čud, i svu- 
kavši staroga čovika za obuči novoga u Isukrstu. Stojte svedjer prilučeni 
ovomu Mešii i njegovomu zakonu za da, došavši on drugi put na svit kako 
sudac dilah ljudskoga naroda, kojega-je odkupio, izreče s obzirom na vis 
onu blaženu sudbu, koja-če-vas uvedsti u vikovični pokoj, i u misto oblak- 
šanja od svih onih nevoljah, koje podniste za života. Drugi pak ovi redak pri¬ 
nose ovako: budud jurve izprid Gospodina došlo vrime oblak sanja, i on po¬ 
slao onoga Isusa Krsta , koj-vam-je bio navišten , što-se bolje sklada s red- 
kom 19., vidi-se-bo, da Petar hoti reči: otvorite oči svoje pameti, zapoznajte 
najposli, da-je oni Mešia, koj-vam-je bio navišten, došao, i da-je došlo vrime 
odkupjenja naroda ljudskoga od sužanjstva griha i diavla, koje bi odmah u 
početku svita vašemu prvomu otcu Adamu obečano, i zato nemoguč nastati 
dionici ovoga kraljestva milosti, koj-je Isus Mešia zastavio, nego oni, koji 
mrze na zlo, a ljube pravednost, svidite-se, pokorite-se, obratite-se s opako¬ 
ga na dobri pAt. 

21. Vrime prominjenja svih stvarih biliži vrime Mešie, kojega-se 
ima sve prominiti, buduč da neznabožci i krivovirci imaju priči na pravu viru 
Mešie, i tako proči iz tminah na svitlost, iz lažih na istinu, iz smrti na život; 
vidi kn. Išaije LXV. 17—; LXVI. 22. Kako-je pak ovo prominjenje počelo s 
pripovidanjem istoga Mešie, a svršiti-će-se zadnjim sudom na koncu svita, 
tako jedni ove riči: kojega ima uzdržati nebo , prinose: kojega imaše uzdr¬ 
žati nebo , tojest koj, vam navišteni Mešia, neimaše sači s neba na zemlju 
dokle nebiaše vrime prominjenja svib stvarih, i zato-je sada, kad-je to vrime 
pristupilo, on došao, i učinio ono odkupjenje, koje bi odlučeno da on učini. 
Drugi pak uzdržaju riči, kojega ima , i vrime prominjenja razpružaju do konca 
svita, kad-če biti jedno stado i jedan pastir, i govore, da Petar hoti reči: 
buduč Mešia uzašao na nebo on-če-se ondi zadržavati dokle-se bude svršilo 
ovo prominjenje, dokle bude vas narod čovičanski zapoznao Isusa za pravoga 
Mešiu i pravoga Boga, i tako dokle bude došlo vrime zadnjega suda, kada-če-se 


Digitized by t^.ooQle 



Sgodopisje apostolsko. Poglavje 01. 


237 


rika po usta svojih svetih Pro- 
rokah. 

22. Rekao-je zar i Mojses n : 
zbuditi-će-vam vaš Gospodio Bog 
iz medju vaše bratje Proroka kako 
i mene; slušajte-ga u svem, što- 
vam bude naredio. 

23. Jer svaki, koj ne bude 


slušao onoga Proroka biti-će 
skončan iz medju puka. 

24. Svi Proroci, koji-su od 

v 

Samuela do sada prorokovali, 
navistiše ovo vrime. 

25. Vi-ste sinovi Prorokah, i 
onoga uvita, koj-je Jehova zastavio 
s vašimi otci, rekavši Ahrahamu: 


po niki način prominiti, i nebo i zemlja. Da sveti Proroci navistiše ovo pro- 
minjenje svita navlastito u čudi ljudih služi za dokaz knjiga Išaije, koj u gor 
rečenih poglavjih i redcih toliko u slovnom koliko u otajstvenom razumku o 
tom govori. 

22. Pozivlje-se ovdi Petar na V. Mojs. XVIII. 15, gdi Jehova po usta 
Mojsesa obećaje Israelskomu puku Prorokah, koji-bi-ih čiča njihpvih opači- 
nah ukorili, a navlastito Mešiu, koj-bi bio i njihov učitelj, i njihov zakonoša 
kako biaše i Mojses, i zato-bi imali pod pedipsu smrti obsluživati i izpunjivati 
njegove zapovidi i naredbe; vidi doli r. 24. 

23. Koj ne bude slušao , tojest, oni koj ne bude ovoga Mešiu zapoznao 
za Boga, primio njegovu viru i njegov zakon, i podpuno-ga obsluživao, neće 
biti u broju od odabranoga puka, on neće biti dionik vikovičnoga blaženstva, 
dali-će ostati u nevoljnom stanju i za tilo u vrimenu, i za dušu u vikovič- 
nosti. 

24. Navistiše ovo vrime; tojest navistiše oli u slovnom oli u otajstve¬ 
nom razumku došastje Mešie, i mnoge osobitosti i njegovoga življenja na 
zemlji, i njegovoga kraljevanja posli uskrsnutja. Vidi-se dakle od ovud, da rič 
Prorok (u r. 22.) biliži navlastito Mešiu, jer o nijednom drugom neproroko- 
vahu nadahnuti ljudi; i zato, rekavši Mojses u rečenom redku: kako i mene , 
bofl učiniti ovi priklad medju sobom i Mešiom, tojest: kako-sam ja poslidnik 
Abrahamov, Isaakov, i Jakovljev, tako-će to biti i MeŠia po puti. Kako-je mene 
poslao Jehova, da izbavim Israelove sinove iz Ejipta, tako-će poslati on i Mešiu 
svoga sina na svit, za da odkupi vis narod čovičanski. Kako-je Jehova po 
moje ruke dao Israelovim sinovom zakon na gori Sinai, tako-će i Mešia dati i 
proglasiti novi zakon u Jerusolimu na gori Sionu; i zato kako-sam ja bio 
posridnik medju Jehovom i Israelovimi sinovi za njihovo shranjenje, ublago- 
stjenje, i uvedenje u obećanu zemlju, tako-će i Mešia biti posridnik medju 
Bogom Otcem i narodom čovičanskim za njegovo odkupjenje, i uvedenje u 
vikovično blaženstvo. 

25. Buduć Jehova obećao Abrahamu, da-će-se od njegovoga simena 
roditi Mešia, koj-će ublagostiti sve puke; buduć svi Proroci ovoga Mešiu na- 
vistili vam, koji-ste i poslidnici Abrahama i poslidnici svetih Prorokah nemože 
neležati-vam na srdcu, da zapoznate ovoga Mešiu, koj-je jurve došao* i tako da 
budete dionici i one vrimenite čestitosti, i onoga vičnoga blaženstva, koje-je 
on pribavio svim onim, koji-se njemu, i njegovomu zakonu priluče. 
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i n tvojena-će simeou biti blsgo- 
slovjene sve flbitilj zemlje. 

20. Jehova-je svojega sina, ko- 
jega-je usjtrišio od mrtvih, poslao, 


najprie k vam za da-vas on bla¬ 
goslovi, i za da-se svaki o4 vas 
odvraiti od svoje opačine. 


Poglavje četvrto. 

Judeji hvataju Petra i Ivana, i stavljaju u zatvor, pokle oni biahu obra¬ 
tili drugih pet tisućah Ijudihl — 4. Privedena k vrhnomu sudu, i upitana 
ova dva Apostola, u kripost koga cinjahu čudesa, odgovaraju, da to čine 
u ime Isusa Nazaretjanina S — 12; zapovidaju-im sudci da toga tmaprida 
nečim 13—18, a oni odgovaraju, da to nebiase prikladno, i s time 
otidoie slaveći Boga 19 — 31. Pravovimi stavljaju svoje imanje ujedno 


pridavsi-ga Apostolom, koji dile svakomu na razlog njegovih potribah 
32—37. * 


Sgodilo-se-je i ovo godišta 33. posl. por. Gospodinova. 


Redak 1. Cim oni govo- 
rahu puku pristupiše Svećenici, 


i nadstojnici Hrama, i Sadu- 
ceji, 


26. Buduć dakle vi poslidnici Abrahamovi, i od onoga istoga puka od 
kojega-je i Mešia po puti,odlučio-je milostivi Bog, da-se ovi Mešia rodi medju 
vami, da medju vami pripovida, da medju vami i trpi muku, i umre za spa¬ 
senje svih, i da uskrsne, i uzajde na nebo. Vi biste tako prvi, koji okusjste 
spasonosni plod i pripovidanja, i odkupjenja učinjena po ovom Mesii, a medju 
druge puke i narode neima proći nego malo po malo. Hteći dakle dobrostivi 
Bog skazati-vam osobitu milost, i privedsti-vas tako s opakoga na dobri, i s 
krivoga na pravi p<U, nemojte-se činiti gluhi na njegovo zvanje, nemojte od¬ 
bacivati ruku, koju-vam on pruža, dali-se okoristite dobrom, koje-vam on udi- 
Ijuje, i shranite-se. 

1. Nadstojnici Hrama; ovi imahu oko i na Svećenicih, i na Levitah, 
i na službenicih, i na svih onih, koji služahu u Hramu, za da bude svaka stvar 
izvrstno opra vijena, i da-se nesgodi u Hramu tkoja bezrednost navlastito u 
vrime bogoštovja. Saduceji medju ostalimi nevirnostmi nikahu uskrsnutje od 
mrtvih. Buduć-se dakle po svem gradu proglasilo i sto Petar i Ivan biahu 
učinili u Hramu i što uz to Petar biaše rekao puku, ćutiše-se uvridjeni Sveće¬ 
nici, držeći da oni sami imadu prdv i oblast pripovida ti puku, i ćuyši da biaše 
Petar rekao, da oni biahu usmrtili Mešiu; ćutiše-se uvridjeni i nadstojnici 
Hrama, buduć nastao u njem žamor i smutnja ćića ozdravljenja onoga hromca, 
koj prosjaćaše na vratima Hrama; ćutiše-se uvridjeni i Saduceji, buduć 
Petar i rekao i dokazao, da Isus, kojega Judeji biahu usmrtili, biaše uskrsnuo 


Digitized by t^.ooQle 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje IV. 


239 


2. Tužeći-se za oto što oni 
učahu puk, i navištivahu, da Isus 
biaše uskrsnuo od mrtvih. 

3. I uložiše ruke u njih i sta- 
više-ih u zatvor za sutradan, jer 
biaše jurve večer. 

4. A mnogi od onih, koji biahu 
slušali Petrovo govorenje, biahu 
virovali; njihov broj bi od pet 
tisućah. 

5. Sgodi-se dakle, da-se su¬ 
tradan skupiše u Jerusolimu nji¬ 


hovi poglavice, starešine i knjiž¬ 
nici; 

6 . I Ana vrhni Svećenik, i Ka- 
ifas, i Ivan, i Aležandro, i svi, koji 
bihu od svećeničkoga kolina. 

7. I postavivši onih u sridu 
upitaše-ih: kojom kripostju, i u 
čigovo ime činite vi ove stvari? 

8 . Tada-im Petar, pun Duha 
svetoga, odgovori: čujte vi, po¬ 
glavice puka, i vi starešine. 


od mrtvih; i zato-se svi ovi okupiše u Sabor za zgrabiti Petra i Ivana, i pe- 
dipsati-ih. 

2 . Okupivši-se učiniše poznati da-su uvridjeni, i da biahu došli, da-im 
Petar i Ivan skažu razlog o svojih dilih. 

3. Ulozise ruke , tojest učinise uhvatiti i Petra i Ivana i onoga hromca 
ozdravljenoga i zatvoriti-ih, za učiniti sutradan, buduč oni dan jurve bilo kasno, 
sudno izvidjenje. 

4. Biahu virovali , tojest Petrovu pripovidanju, i zagrlili Mešiin zakon. 
— Pet tisućah; hode jedni, da oni broj od 3,000 (gori II. 41) uzrestč tako 
do 5,000, i da-se u ovoj prigodi neobratiše nego samo 2,000, ali-je mnogo 
razložitie virovati s večim brojem tumačiteljah, da-ih-se u ovoj prigodi obrati 
drugih 5,000, i tako da broj pravovirnih, odliš onih 120 (gori I. 15), uzajdč 
ukupno na 8 , 000 . 

5. Okupiše-se poglavice , tojest puka, starešine, tojest otci obitili, i 
knjižnici, tojest naučeni u zakonu, da razsude dila dvajuh Apostolah, jer po 
njihovom mnenju biaše u pogibili i obštena i žiteljna čestitost, i svetinja 
zakona. 

6 . Ana biaše bio svećenički Poglavica prošastnoga (Evanj. po Luki HI. 
2), a Kaifas onoga godišta (Evanjelje po Matiju. XXVI. 3). Ova dva skupa s 
ostalimi Jjudmi u oblasti biahu malo sedmicah danah prie odsudili na smrt i 
Isusa. Tko-je bio Ivan i Aležandro neznamo. 

7. U sridu , jer pridsidnik s ostalimi sudc{ sidjahu u polokrugu, za da 
može svaki i čuti i viditi što-bi okrivljenik odgovorio, — Kojom kripostju; 
pokle vi bez ikakva dopuštenja i učite i pripovidate, i činite čudesa, recite- 
mi, tko-vas-je poslao, tko-vas-je uoblastio, za da znamo tko u naše stvari, a 
navlastito u stvari zakona umeće svoje ruke ? 

8 . Pun Duha svetoga, i zato pun svetoga smionstva, odgovara bez 
ikakva obzira na one, izprid kojih-bi-se bio prie, nego biaše sašao na Apo¬ 
stole Duh sveti, pripao, odgovara, rekoh, na pitanje, znajući po sve dobro, 
koliko-im i samo ime Isus biaše mrzko. 
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9 . Ako-smo mi danas sudjeni 
cica dobročinstva učinjenoga ne¬ 
moćnomu čoviku, po kojem on 
stoi sada ovdi prid vami zdrav, 

10. Daje-se na znanje svim 
vam, i svemu Israelovu puku da 
ovi stoi ovdi prid vami zdrav u 
ime Gospodina Isusa Krsta Naza- 
retjanina, kojega vi propeste na 
križ, a kojega-je Bog uskrisio od 
mrtvih. 

11. Ovo-je oni kamen, koj-je 


bio od vas zidarah odbačen, a 
sada-je nastao nuglasti kamen; 

12 . I nije u nitkom drugom 
shranjenja, jer nije nijednoga dru¬ 
goga imena pod nebom dano Iju— 
dem, u koje-bismo mogli biti 
shranjeni. 

13. A oni vidivši stavnost Petra 
i Ivana, i znajući da-su oni ljudi 
nenaučeni u knjiženstvu, i da-su 
od sebičnoga puka, i da biahu bili 
s Isusom, čudjahu-se. 


9. Nemoćnomu , koj-je tojest bio takov, a sada nije više. 

10. Oni, koj-nas-je, odgovara Petar, poslao, i uoblastio da učimo i pri- 
povidamo i činimo čudesa, i ličimo nemočne a baš i one, koji-su neizličivi, 
nije drugi nego oni isti Isus, kojega vi i mučiste i usmrtiste, ali bez svoje 
koristi, jer-ga-je njegov nebeski otac opeta prizvao na život. U ime ovoga 
Isusa mi podasmo zdravlje ovomu čoviku, koj-je bio za više od 40 godištah 
hrom i sgj-čen, buduč-se on tako rodio, kako vi sami dobro znate. 

11. Svako Obšte, svaku općinu, svaku obitil može-se prikladiti sgradi, 
jer kako-je ova složena od veće kamenah tako-je obitil, općina, Obšte složeno 
od više ljudih, koji-su kakono uda u tilu. Oni, koji-se ulagaju za uzdržavanje 
i čestitost Obšta, općine, obitili zvaui-su zidovi, a poglavica ovoga Obšta, 
općine, obitili zvau-je nuglasti kamen, jer on drži sklopjene zidove jedan s 
drugim da-se ne razluče, i da ne pade sgrada.Hteći dakle Petar reći, da-je oni 
Isus, kojega oni biahu i odbacili, i pozlobili, i mučili, i usmrtili, sada nastao 
zastavitelj i vladalac duhovnoga kraljestva, govori, da-je on nastao nuglasti 
kamen sgrade mnogo izvrstnije nego biaše ona, čigovi zidovi i zidaoci biahu 
oni. Ove-je riči uzeo Petar iz Spiv. CXVIII. 22, i iz Išaije XXVIII. 16, gdi 
toliko složitelj rečenoga Spivanja, koliko Prorok Išaija govore u otajstvenom 
razumku o Mešii; vidi Evanj. po Mat. XXI. 42, gdi-se isti Isus pozivlje na ove 
beside. 

12. Nije, govori, nitkoga drugoga ni bilo, niti-je, niti-će biti na svitu, 
koj-bi shranio i spasio vas narod čovičanski, oslobodivši-ga od sužanjstva 
griha i diavla, nego sami Isus Mešia, sin božji, koj-se-je uputio, podnio muku 
i smrt za naše odkupjenje; ali nije ni uijednoga drugoga na svitu, u čigovo-bi 
ime nemoćan čovik mogao bez svitovnoga likara i likarie steći zdravlje, kako- 
ga-je stekao i ovi hromi u ime onoga Isusa, koj-je gospodar i nemoći i zdrav¬ 
lja, i smrti i života. 

13. Poznavahu i Ana i Kaifas, i ostali Judeji Petra i Ivana, jer buduć 
oni bili s Isusom imahu prigodu viditi-ih više putah, i zato znajuć oni da-su 
ova dvoica ljudi nenaučeni, nebuduć bili ni u učionicah uzdignuti, ni u obšte- 
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14. Videć pak i onoga čoviba, 
boj biaše ozdravljen, stojećega 
pokraj njih nemogose u ničem 
opriti-se. 

15. Zapovidise-im dakle da 
izajdu iz Saborista i počeše oni 
medju sobom dogovarati-se, 

16. I rekoše: Što možemo uči¬ 
niti ovim Ijudem? Ono oblovito 
čudo, koje bi od njih učinjeno, 
poznano-je jurve svim pribivao- 
cem u Jerusolimu, i mi-ga nemo- 
žemo zanikati; 

17. Ali, za da-se isto to-vise 


ne razglasi u puku, zabranimo-im, 
pod pedipsu, da neimadu više s 
nitkim u ovo ime (kusa) govo¬ 
riti. 

18. 1 zazvavši-ih unutra nare- 
diše-im, da neimaju više u ime 
Isusa ni govoriti ni učiti. 

19. A Petar-im i Ivan odgovo- 
riše rekavši: deh, sudite vi isti, 
je-li pravedno prid Bogom da-mi 
veće slušamo vas nego Boga? 

20. Mi-bo nemožemo negovoriti 
ob onom što vidismo i čusmo. 


nib poslih uvižbani, čudjahu-se čujuči-ih taku mudro i »pametno, i slobodno 
razložiti. 

14. Nemogahu zanikati, ni da-je oni Isus, kojega oni biahu usmrtili 
uskrsnuo, jer, odliš da to biahu bistro dokazali Apostoli Petar i Ivan, biahu-ih 
o tom oznanili i stražani groba (Ev. po Mat. XXVIII. 11), ni da oni hromac 
nije bio u ime Isusa ozdravljen, jer, odliš da to biaše mnogo ljudih vidilo, 
vidjahu-ga i oni prid svojima očima zdrava i bez betega. 

15. Učiniše-ih izađi, hteđi-se medju sobom, gdi oni nečuju, dogovoriti, 
što-bi učinili od njih, koje nemogahu kako krivce u ničem osuditi. 

1«. Vidi gori III. 9, 10. 

17. Stvar učinjeuu nemože nitko uništiti. Da-je ovi hromac bio ozdrav¬ 
ljen, mi neinožemo zanikati. Sve što možemo učiniti ovo-je: zabraniti-im pod 
oštru pedipsu, da neimadu više pripovidati onoga Isusa, ni navištivati-ga za 
Mešiu, k'oj-je uskrsnuo, za da-se ova stvar ne razpruži medju svim pukom, i 
tako-ga vžs puk ne zapoznade za Boga. 

18. Otiđite, govore, pripovidajte što hočete, i komu bočetc, ali o Isusu 
i na ime Isusa neiinate redi ni riči. 

19. Mi poznajemo, odgovaraju, da-je naša dužnost obsluživati zapovidi 
naših oblastnikah; ali imate i vi poznati, da imamo dužnost i obsluživati za¬ 
povidi našega Boga. Sada dakle čim-nam vi zapovidate, da neimamo pripovi¬ 
dati Isusa, koj-je umro i uskrsnuo, a Bog-nam zapovida, da imamo baš ovoga 
Isusa pripovidati, čigovu zapo vid imamo izpunjivati? Nečini-li-se vam istim 
i razložito i pravedno da mi obslužujemo zapovid božju nehajuči za vašu, a 
ne da obslužujemo vašu nehajuči za božju? 

20. Mi nemožemo negovoriti, dali baš imamo pripovidati sve one istine, 
koje-nam-je Bog zapovidio, i koje-smo mi isti svojima očima vidili, svojima 
ušima čuli, i svojima rukama ticali. 
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21. A oni nenahođeći radi če- 
sa-bi-ih pedipsali, zapritise-im, i 
pustise-ih otići radi puka, jer svi 
slarjahu ono, ito-se biaše sgodilo. 

22. Onomu-bo čoviku, u kojem 
bi učinjeno ovo čudo ozdravljenja, 
biaše više od četrdeset godištah. 

23. A oni polde biahu pušteni 
otidoše k svojim, i povidiše-im 
sve, -što biahu rekli svećenički 
Poglavice, i starešine; 

24. Koji buduć sve čuli uzdi- 
goše jednodušno svoj glas k Bogu, 
i rekoše: Gospodine, ti, koj-si 


učinio nebo i zemlju, i more, i 
sve Što-je u njih; 

25. Ti, koj-si po Duhu svetom 
i po usta našega otca a tvoga 
sluge Davida rekao: zaŠto-se uz- 
buniše narodi, i puci namisliše 
stvarih izpraznih? 

26. Podigoše-se kralji zemlje, 
i oblastnici-se okupiše ujedno 
proti Jehovi, i proti njegovomu 
Mesii? 

27. OkupiŠe-bo-se doisto u 
ovom gradu Irud, i Poncio Pilato 
s navodi, i Israelovimi pukovi 


21. Slavjahu ono ...; mat. pis. ima: slavjahu Boga radi onoga ...; 
i zato poznajuć vas puk da Petar i Iran biahu učinili dilo odveč dobro bila-bi 
nastala buna u puku da-ih Sabor kako zločince bude oli pedipsao, oli 
osudio. 

22. Buduć ovaj čovik bio sgrčen za 40 godištah, poznavahu svi da nje¬ 
govo ozdravljenje ričju : ustani u ime Isusa, bi veliko i prizamirito čudo. 

23. Povidiše svojim drugovom, koji biahu u strahu, neznajući što-bi-se 
od njihovih drugovah sgodilo, i kako bihu uhvatjeni, i zatvoreni, i upitani, i što 
biahu odgovorili, i kako-ih nemogahu naći u ničem krivnike, i kako-im sasvim- 
time zabraniše, da unaprida pripovidaju Isusu, i što-im oni na to zabranjenje 
biahu odgovorili. 

24. Uzdigose glas za proslaviti Boga, koj biaše dao takovu kripost i 
jakost svojim virnim sliditeljem. 

25. 26. 0 ovih besidah, koje uzeše Apostoli iz Spivanja II. 1,' 2; vidi 
ondi njihovo tumačenje. 

27. U broj onih, koji-se biahu okupili za pogubiti Isusa stavljaju Apo¬ 
stoli i Iruda, tojest onoga, koj-je bio nazvan Veliki, jer on biaše odlučio 
usmrtiti Isusa ditića u onom porazu kojim pogubi sve ditiće od dva godišta 
i nižje; vidi Er. po Mat. II. 16. Stavljaju i Pilata, jer-je on kako rimski dr¬ 
žavnik u Judei izpunio sudbu izrečenu od velikoga Sabora. Stavljaju i narode, 
tojest rimske vojnike, koji i pogrdiše, i izbičaše i propeše na križ Isusa. 
Stavljaju najposli i Israelove puke, tojest sve ove, koji otidoše u vrtao da 
uhvate i svežu, i dovedu Isusa u grad, i koji vapiše, da on bude propet a da 
Barabas bude stavljen u slobodu. Evo, govore Apostoli, evo, Bože, kako-se-je 
izpunilo, što bi po usta Davida nadahnutoga Proroka narišteno, da-će tojest 
tvoj jedini sin, kojega-si ti pomazao, tojest odlučio učiniti kraljem, i podati-mu 
podpunu oblast svrhu svega što-je i na nebu i na zemlji, biti progonjen na 
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proti tvojemu sinu busu, kojega-si 
ti pomazao, 

28. Za učinjti ono, sto tvoje 
mogućstvo i tvoja odluka biahu 
odredile da bude učinjeno. 

29« Sada dakle, Gospodine, po- 
gledaj na igibove pritnje, i daj 
tvojim slugam, da oni sa svim 
pouzdanjem navištaju tvoju rič, 

30. Pruživši ti svoju ruku, i da 
liče, i čine zlamenjah i čudesah 
u ime svetoga tvojega sina Isusa. 


31. I čim oni moljahu stresč- 
se sve misto, u kojem biahu sakup- 
pljeni, i bihu svi napunjeni Duhom 
svetim, i pripovidahu rič božju s 
pouzdanjem. 

32. A množ pravovirnih imaše 
jedno srdce, i jednu dušu, niti tko 
od njih govoraše da-je njegovo 
išto od onoga, što imaše, dali-im 
biahu sve stvari općene. 

33. I Apostoli s velikom kri- 
postju dokaživahu uskrsnutje Isu- 


smrt, jer-se oni baš i okupiše, i učiniše sve, što mogoše za uništiti njegovo 
kraljevanje. 

28. Oni, nepromislivši, da-bi tako izpunili ono, što-si ti baš od vika 
odlučio, i što u vrimenu biahu Proroci navislili, opravišebaš ono, što ti biaš 
odlučio, da bude za odkupjenje naroda ljudskoga učinjeno. Bog vidi sva dila i 
dobra i opaka, koja-je narod čovičanski od početka svita do sada učinio, koja 
sada čini, i koja-če do konca svita učiniti. On zato daje dobrim svoju milost, 
da čine dobra, ali-im time ncdiže njihovu slobodu, i zato moguč oni i učiniti i 
neučiniti ona dila, ako-su-ih učinili dostojni-su nadarja. On vidi i zla dila opa¬ 
kih, ali nediže ni njim njihovu slobodu, i zato moguč i oni po zadostnoj mi¬ 
losti, koju-im Bog nekrati, i neučiniti ona zla dila, ako-ih čine, čine-se krivnici 
pedipse. Ako-je dakle Bog i vidio opačinu Judejah, i nadahnuo Proroke da-ju 
naviste, rekavši, da-bi oni svojega Mešiu usmrtili, nije zato da nisu u tom 
krivnici, nebuduč ni božje prividjenje, ni navištenje Prorokah ni ustavilo ni 
umaljilo njihovo slobodno hotinje. 

29. Kako-si učinio, da njihova odluka, s kojom htiahu usmrtiti Mešiu, 
izvitri, prizvavši-ga ti opeta na život, tako učini, da izvitri i njihova pritnja, 
8 kojom-nam zakratiše pripovidati ime tvojega sina, i udahni-nam ono sveto 
smionstvo, koje-nam-je potribito, da ponesemo pukom i narodom svitlost nje¬ 
govoga zakona, i blagovist odkupjenja svita po njem učinjena. 

30. Daj svojim slugam i ovu milost, da oni, zazvavši ime tvojega sina 
Isusa izliče svaku bolest, ozdrave svaku nemoč, i učine svako čudo, koje-bi 
bilo za razpruženje vire u tvojega sina koristno. 

31. Stresise misto ; hoti Bog dokazati trešnjom, da on biaše uslišao 
njihovu molitvu, i došao-im u pomoč. Ovi novi dokaz božje pomoči ujaci i 
ukripl tako jako Apostole, da oni nepripadno i slobodno slidiše pripovidati 
Isusa u svakoj prigodi. 

32. Vidi gori II. 44. 

33. Milost .. biaše velika i prid Bogom, koj-ih u svem štitjaše i po- 
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krsta našega Gospodina, i milost 
u svih njih biase velika. 

34. Medju njimi-bo nebiase ni¬ 
jednoga potribnoga, jer svi, koji 
imahu oli poljah, oli kucah proda- 
vahu-ih, i prinosahu pineze, koje 
biahu izvadili, 

35. I stavljahu Apostolom prid 
noge. Od ovoga biase udiljivano 


svakomu na razlog njegove po- 
tribe. 

36. Tako i niki Josip, koj-je 
od Apostolah bio nazvan Barnabas 
(što iztumaceno znaci sin utiše- 
nja) Levita rodom iz Cipra, 

37. Prodadč polje koje imaše, 
i prinl njegovu činu, i položi-ju 
Apostolom prid noge. 


Poglavje peto. 

Pstar pedipsaje Ananiu i Safiru eića svetogrdne laži 1 — ii- Apo- 
stali slide činiti čudesa , i pritezati time k sebi puk 12 — 16, a vrh - 
ni Sabor stavlja Apostole u zatvor , iz kojega-su od Anjela božjega oslo- 
bodjeni 17 — 20. Slideć oni pripovidati vrhni-ih Sabor opeta čini uhva¬ 
titi , ali-se tomu opire Gamaliel, i tako-ih izbičane pusta otići 21 — 42. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 33. posli por. Gospodinova. 


Redak 1. A biase prodao svoje 
polje i niki Anania, buduć pristala 


tomu i njegova žena, 
zvaše Safira, 


koja-se 


magaše, i prid ljudmi dobre ćudi, koji-ih i ćastjahu i Ijubjahu, i kako kri- 
postne osobe, i kako dobroćince. 

35. Svaki gospodar prodavaše ono, što-rnu biase ugodno, a od izva- 
djenih pinezah davaše Apostolom onoliko koliko biase uzmožan dati. Apostoli 
pak davahu ubogim koliko-im biase dosta za prihraniti-se; i tako nebiase 
medju njimi potribnih. 

36, 37. Posli sužanjstva babilonskoga Levite nebiahu toliko tisno sve¬ 
zani sa s. Hramom, i zato pribivajući oni ne samo u Judei, i u Jerusolimu 
dali jošće i po drugih mistih kupovahu i poljah i kućah, što prihodi još i prie 
sužanjstva, kako-se vidi u kn. Jerera. XXXII. 9. Ovi Levita dakle, rodjen u 
Cipru, a nastanjen u Jerusolimu, hteći i on dati štogod za potribne Krstjane 
prodadfe svoje polje, koje biaše prie kupio, i njegovu činu dade u općenu 
blagaonicu za potribe Krstjanah. 

1. Tko bi ovi Anania i njegova žena Safira neznamo. Vidi-sc ništane- 
manje, da-je bio Krstjanin, ali lakom i licumirac, koj htiaše proći za bla- 
godarnoga što nebiaše. 
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2. Ali on zadrži dio čine do- 
govorivsi-se sa srojom ženom. 
Ponivsi on dakle samo jedan dio 
izradjenih pinezah stavi-ga Apo¬ 
stolom prid noge. 

3. Reče-mu zato Petar: zasto¬ 
je, Anania, sotona zamamio tvoje 
srdce, da slažeš Duhu svetomu, i 
da zadržiš dio čine svojega polja? 

4. Jeda-li ne stase u tvojoj 
volji prodati-ga oli nš? A pokle- 
si-ga i prodao neostajaše-li nje¬ 
gova čina u tvojoj oblasti? Zašto- 


si dakle namislio učiniti tu stvar? 
Ti nisi slagao Ijudem dali Bogu. 

v 

5. Čuvši Anania ove riči padč 
na tleh i izdahou. A popadč velik 
strah sve one, koji to biahu do¬ 
čuli. 

6 . A ustavši-se niki momci 
uzeše-ga, i iznivši-ga ukopaše-ga. 

' 7. I sgodi-se, da hudtič pro¬ 
šlo vrime od okolo Irluh dobah 
dojdč unutra i njegova žena, koja 
nebiaše izaznala ništo od onoga, 
što-se biaŠe sgodilo. 


2. Nebiaše nitko od Krstjanah Usilovan dati svoje imanje u opčeno. 
Cinjaše to oni, koj htiaše po svojoj slobodnoj volji. Mogaše dakle Anania i 
neprođati svoje polje, a prodavši-ga mogaše i nepridati ništo, i pridati samo 
ono, što-mu biaše ugodno. Njegov grih staše u ovom, što-se biaše dogovorio 
sa svojom ženom pridati samo jedan dio izvadjenih pinezah, a redi da biaše 
prinio sve što biaše izvadio. 

3. Rekavši Anania da biaše prinio svu činu polja biaše slagao i svoj 
opčini, i Petru, koj biaše njezin glavar. Petar sasvimtime negovori: zašto-si, 
Anania, slagao svim nam, dali govori: zašto-si slagao Duhu svetomu, jer Duh 
sveti biaše oni, koj nevidivim načinom vladaše svom opdinom, i koj ovu Ana- 
niinu laž biaše odkrio Petru. 

4. Pokle u tvojoj oblasti staše prodati oli neprođati polje, i prodavši-ga 
mogao-si dati oli nedati oli svu izvadjenu činu, oli njezin dio, oli baš i ništa 
u opđenu blagaonicu, koja-te nesriđa navede da rečeš, da-si prinio svu činu, 
pokle nisi prinio nego jedan dio? Ti-si mogao sliditi biti udo naše opčine i 
nepridavši ništo u opčenu blagaonicu, zašto-si dakle namislio privariti nč 
nđs, dali Boga, koj vidi i srdce u čoviku, i koj zato zna i što čovik misli, i 
što on odlučuje? 

5. Petar nebiaše ni prokleo Ananiu, ni zapritio-mu tkoju pedipsu od 
strane Boga, ni uložio, ni učinio uložiti ruke u njega, dali biaše samo odkrio, i 
ukorio njegovu laž, i njegovo licumirstvo. Videč dakle svi ondi bivajuči, a 
ostali dočuvši da-je Anania pao mrtav na sami ukor: zašto-si slagao Duhu 
svetomu? zapoznaše da to bi pedipsa spuštena od Boga, i da Ananiino dilo 
biaše pritežak grih, i zato-se svi težko pristrašiše. 

6 . Uzeše mrtvo tilo, zamotaše-ga u platno, i iznivši-ga nadvor ukopaše- 
ga isti mladiči opčine, koj-se ondi najdoše, buduč Anania bio udo njihove obi- 
tili; i tako učiniše što navadno čine kučani prama onim, koji umiru u njiho¬ 
voj kuči. 

7. Kako momci opčine biahu odmah pokopali Ananiu, i nebiaše od tada 
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8. I upitš-ju Petar rekavši: 
reci-mi, ženo! jeste—li za toliko i 
toliko prodali polje? A ona-mu- 
odgovori: jesmo bas za toliko. 

9. Rečć-joj tada Petar: zaŠto- 
se vi medju sobom dogovoriste 
podkušati Gospodinova Duha? Eto¬ 
su noge onih, koji pokopaše tvo¬ 
ga muža, na vratima, i oni-će iz- 
niti i tebe. ' 

10. I padž odmah i ona prid 
njegove noge i iz dah n ii. A do¬ 
šavši momci i našavši-ju mrtvu 


izniše i nju, i pokopaše-ju pokraj 
njezinoga muža. 

11. I nastadć velik strah u 
svoj općini, i medju svimi, koji 
ovo biahu dočuli. 

12. A po ruke Apostolah sga- 
djahu-se mnoga alamenja i ćudesa 
u puku. I oni-se svi biahu skupili 
pod šetalište Šalomonovo. 

13. Od ostalih-se neusudjivaše 
nitko sdružiti-se a njimi, ali—ih 
puk uzveličavaše. 


prošlo nego odveć kratko vrime, i zato-se dogodjaj Ananiine smrti nebiaše 
razglasio po gradu, tako Safira nebiaše izaznala ništo od onoga, što-se nje¬ 
zinomu muzu biaše sgodilo. 

8. Upitš-ju tojest, je-su-li baš za onoliko, koliko njezin muž biaše re¬ 
kao, prodali polje, i zato ona potvrdi laž rečenu od muža, jer-se tako biahu 
medju sobom dogovorili. 

9. Kako-se mogoste, govori Petar, dogovoriti, da-biste privarili Duha 
svetoga, koj ovom općinom vlada, pridavŠi samo iedan dio čine polja, i re¬ 
kavši da nebiaste izvadili nego ono iz njegove prodaje? Kako-vam-je moglo 
doći u pamet, da Duh sveti ne-bi znao ni što vi mislite, ni što vi činite ? Či¬ 
niti, da-je Duh sveti, koj-je sveznajući Bog, bilje, koje nezna ništa, nije-li 
njegovoj božanstvenoj naravi pritežka uvrida? Neće-li zato dopadsti i tebe 
pedipsa smrti, kako-je dopala i tvoga muža, koj biaše rekao istu laž, i koje¬ 
ga eto sada ukopaše momci ove općine? 

10. DoSavSi, tojest, povrativši-se s mista, u koje biahu ukopali 
Ananiu. 

11. Vidi gori r. 5. 

12. Po ruke Apostolah, jer-se Bog hoB služiti njimi kako orudjem da 
čini čudesa, i tako dokazati puku, da-je oni Isus, kojega oni navištuju. Bog, 
i da-je božanstven oni nauk, koj oni pripovidaju. — Šetalište Šalomonovo ; 
vidi gori Dl. 11. Zadržaše-se Apostoli u onom mistu, jer-se ondi okupjaše 
puk u većem množtvu, i tako mogaše veći broj slišalacah čuti njihovo pri- 
povidanje. 

13. Kako stahu prilučeni Petru i Danu svi oni, koji biahu zapoznali 
Isusa za Mešiu, jer nepredahu izprid nitkoga, buduć ukripjeni od Duha sveto¬ 
ga, tkko-se neusudjivaše sdružiti-se s njima nitko od onih, koji nehtiahu pri¬ 
miti njihov nauk, ni virovati njihovim čudesim, i to dio od straha izprid vrh- 
noga Sabora, a dio od straha izprid istih Apostolah, „u kojih, kako oznanjuje 
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14.1 uzmnožavaše-se svedj to- bližnih gradovah u Jerusolim, i 
veće broj i mužkih i ženskih, koji prinosahu nemoćne i mučene od 
virovahn u Gospodina, nečistih duhovah, koji-svi bihu 

15. Tako da iznosahu nemoćne izličeni. 

na ulice, i ondi-ih stavljahu na 17. Podignft-se tada vrhni 
postelje i na nosila, za da došav- Svećenik skupa s onimi, koji bia- 
8i Petar, barem njegova osina hu od njegove naslidbe (ovo biaše 
obsine tkogagod od nijh, i da ta- naslidba Saducejah), i puni sržbe 
ko bude od svoje nemoći oslobo- 18. Uložiše oni ruke u Apo- 
djen. stole, i staviše-ih u općeni zatvor. 

16. Ali prihodjahu mnogi iz 19. Ali Anjeo Gospodnji buduć 

„Zlatoustnik, zamirahu osobe čudnovate kakono Anjele, koji biahu izprid prit- 
„njah i u pogibilih nepripadni, za bogastvo i za razkošje nehajni, koji po¬ 
tkazivahu božji oganj, koji biahu u licu častivi, u načinu Ijubeznivi, u ljubavi 
„gorući, u molitvi nebeski, a u čudi božanstveni.* 

14. Podnoseči-se tako Apostoli, pripovidajuči oni Isusa u svakoj pri¬ 
godi, i pribavljajući svojim besidam još veću kripost čudesf svake vrsti, fr- 
vjase k njim množ puka svake vrsti, dobi, i spola. 

15. Petar Krstov mistodržac, i vidivi glavar sve općine pravovirnih, 
biaše i u istih čudesih zamiritiji od ostalih Apostolah, i zato ne samp ričju * 
i zazovom Isusova imena, oli doticanjem rukom, dali i samom osinom svojega 
života udiljivaše on zdravlje nemoćnikom. Ovo buduć-se proglasilo i razgla¬ 
silo, svi oni, koji nemogahu poniti k njemu svoje nemoćnike, stavljahu-ih na 
pftt kud znahu da-bi prošao Petar, za-da barem njegova osina priko njih proj- 
de, i tako oni ozdrave. 

16. Prosu vši-se oglasje Petrovih Čudesah i po ostalih građovih, varoših, 
i selih, svi, koji imahu oli neizličivih nemoćnikah, oli vragomučenib, koje ne- 
mogaše nitko osloboditi, prinašahu-ih k Petru, i on-ih, protiravši prie iz 
njih nečiste duhove, koji biahu uzrokovali i tilesnu nemoć, izličl svih; vidi 
Ev. po Mat. IV. 24. 

17. Kaifas biase i on naslidbe Saducejah, koji, kako rekosmo gori u 
IV. 1., nikahu uskrsnutje od mrtvih. Videć dakle on, da toliko množtvo vrvi 
za Apostoli a navlastito za Petrom, koj pripovidaše, da-je oni Isus, kojega 
biahu usmrtili Judeji, uskrsnuo od mrtvih, i da-je on pravi Mešia, razljutt-se 
težko i on i svi od njegove naslidbe, držeć, da-bi tako poginula ne samo nji¬ 
hova naslidba, dali baš i vis judejski zakon, a da-bi-se vira u Isusa po svoj 
državi razpružila, i ukorenila. 

18. Biase vrhni Sabor zabranio Apostolom pod pedipsu da neimadu 
pripovidati Isusa, a najskoli njegovo uskrsnutje, ni činiti čudesah (gori IV. 
17, 21). Izaznavši sada da oni biahu privridili ovu naredbu učiniše-ih 
uhvatiti i zatvoriti s odlukom privedsti-ih sutradan na sfld i pedipsati-ih. 

19. Otvorio vrata, i, pokle Apostoli biahu izašli, opeta-ih zatvorio; 
vidi doli V. 23. 
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obnoć otvorio vrata tamnice izve- 
dč-ih, rekavši: 

20. Otiđite i pripovidajte ja- 
kodušno puku« u Hramu sve beside 
ovoga života.* 

21. Koji buduć to čuli otidoše 
jutrom rano u Hram, i učahu. 
OkupiŠe-se medju to svećenički 
Poglavar, i • njegovi drugovi, i 
zazvaše viče, i sve starešiue Isra- 
elova puka, i poslaše u tamnicu 
za da budu oni privedeni. 

22. Otišavši službenici i otvo¬ 
rivši tamnicu, a nenašavsi-ih, po- 
vratiše-se, i dadoše-im to na znanje, 


23. Rekavši: mi nađosmo tam¬ 
nicu sa svakom pomnjom zatvo¬ 
renu, i stražane stojeće prid vra¬ 
tima, ali otvorivši nenajdosmo u- 
nutri nitkoga. 

24. Čuvši nadstojnik Hrama, i 
vrhni Svećenici ove beside ostaŠe 
smeteni od muke čića njih nezna- 
jući što-bi se sgodilo. 

25. Dojdč medju to niki s 
dvora, i povidi-im, da-su eno oni 
ljudi, koje biahu zatvorili, u Hra¬ 
mu, i da uče puk. 

26. Otidč tada nadstojnik Hra¬ 
ma s ustavnici, i privedč-ih, ali 


20. Ovoga života, tojest Isusa, koj-je uskrsnuo od mrtvih, koj-je isti 
život, i koj daje život vični svim, koji unj viruju. 

21. Njegovi drugovi, tojest uda iste naslidbe Saducejah. Okupiše-se 
u sudište ovi pdt ne samo vičnici vrknoga Sabora, dali jošče i starešine pu¬ 
ka, jer-im-se činjaše, da-je stvar, koju imahu izviditi i razsuditi, od velike 
tegođe. 

22. Otišavši ustavnici k nadstojniku tamnice, da-im po naredbi prid- 
sidnika pridade Petra i Ivana, on, uzamši ključe i otvorivši tamnicu, nenajde 
u njoj ona dva Apostola, ter pun prisnetjenja nevided nigdi ni prokopan zid, 
ni prolomnjena vrata, povidl to ustavnikom, a oni poniše taj glas sudcem sa¬ 
kupljenim u sudištu. 

23. U ovom dogodjaju, htiše reči, neima nitko ni dlla, ui krivine, jer 
nisu pomanjkali svojoj dužnosti ni vratar, ni stražani. 

24. Vidjahu i oni, da izbavjenje onih dvajuh iz tamnice nije drugo 
nego dilo božjega mogučstva, i zato-se najdoše priko načina smeteni, nezna- 
juči ni kamo-su oni otišli, ni, kad-bi-ib baš i imali u ruci, što-bi od njih uči¬ 
nili. Kripost božanstvena, koju Apostoli biahu u mnogih čudesih dokazali 
biaše-se baš i po svem okružju razglasila, i zato uložiti ruke u ove ljude za 
pogubiti-ih biaše isto koliko upaliti bunu u puku. 

28. Kako-se biaše izaznalo, da ova dva Apostola bihu od svrhuna¬ 
ravne jakosti izvadjeni iz tamnice, i da zato vičnici u Saboru bihu mnogo 
smutjeni, potrča jedan od onih, koj biaše i vidio i čuo Petra i Ivana u Hramu, 
oznaniti pridsidnika o ovoj stvari. 

26. Uzmoll-ih po niki način nadstojnik Hrama, da-bi došli u Sabor, 
koj želi štogod od njih izaznati. 
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bez sile, jer-se bojaše, da-ga puk 
nebi kamenovao. 

27. Buduć-ih tako uveli, i 
priveli u Sahorište upita-ih vrhni 
Svećenik rekavši: 

28. Nismo-li-vam oštro zapo- 
vidili, da neimate u ovo ime učiti? 
A evo-ste vi svojim naukom napu¬ 
nili Jerusolim, i išćete navući na 
nas krv otoga čovika. 

29. Triba-je, odgovoriše Pe¬ 
tar i Apostoli, veće poslušati Bo¬ 
ga nego ljude. 


30. Bog-je naših starijih us- 
krišio onoga Isusa, kojega vi 
usmrtiste obisivši o drvo. 

31. Bog-je svojom desnicom 
uzvisio ovoga oblastnika i spasi¬ 
telja, za da Israel učini pokoru na 
odpuštenje grihah. 

32. Ovih stvarih, koje-vam go¬ 
vorimo , svidoci-smo i mi i Duh 
sveti, kojega-je Bog dao svim 
onim, koji-su-mu poslušni. 

33. Što buduć oni čuli razljuti- 
še-se, i namisliše usmrtiti-ih. 


28. Pokle-vam mi zabranismo i pripoviđati Isusa, i činiti na njegovo 
ime čudesah, i pokle-vam oblovito rekosmo, da neimate govoriti, da-je on 
bio usmrtjen, i da-je uskrsnuo, vi za sve to nehajete ni malo, dali slidite živiti 
i činiti sve što-vam-je po ćudi, nepromislivši, da vi propovidajući da-je bio 
usmrtjen od strane Judejah čovik pravedan, i koj-je bio pravi Mešia, neči- 
nite drugo nego buniti puk da nas zgrabi, i da-nas kamenuje kako one, koji 
prolismo pravednu krv. Straše-se sada vićnici Sabora one pedipse, koju ma¬ 
lo prie biahu zazvali na-se rekavši: neka njegova krv bude svrhu nas, i svrhu 
naših sinovah; vidi Evanj. po Mat. XXXIII. 25. 

29. Vidi gori IV. 19. 

30. Buduć-nam Bog zapovidio da pripovidamo baš onoga Isusa, koje¬ 
ga vi sramotnom smrtju pogubiste, a kojega-je on opeta prizvao na život, mi 
nemožemo o tom negovoriti, premda-je to vam, Saduceji, koji držite, da-se 
uskrsnutje od mrtvih nemože sgoditi, mučno progutati. 

31. Bog-je Otac učinio da ovaj njegov sin uzajde na nebo, i da sidi 
na njegovu desnu, davši-mu podpunu oblast svrhu svega i na nebu i na zemlji, 
buduć on svojom krvju odkupio vis narod čovičanski, i tako otvorio ne samo 
Israelcem, dali još i svim pukom i narodom pdt k vičnomu spasenju, ka koje- 
mu-bi oni prišli kad-bi činili pokoru za svoje grihe, i prominili način življenja. 

32. Sve ono, što-ti, Kaifase, govorimo s obzirom na Isusa možemo do¬ 
kazati svi mi Apostoli, koji i vidismo, i čusmo, i kušasmo sve, i može-ti to 
dokazati i oni Duh, koj-je u nami, i koj po nami čini sva ona čudesa, koja 
dokažuju, da-je naš nauk božanstven, kako-je i Isus, kojega pripovidamo, pra¬ 
vi Mešia Bog. 

33. Biaše Petrovo govorenje razljutilo vićnike a navlastito one od 
naslidbe Saducejah, buduć Apostoli rekli, da-su Judeji usmrtili Isusa Mešiu, 
ali da-ga-je sasvimtime Bog prizvao na život, uzeo na nebo, i postavio na 
svoje pristolje; i zato za nečuti više ovoga ukora, i nebiti više nazivani uboice 
sina božjega, odlučiše smaknuti-ih. 
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34. Ali ustavši-se niki Farisej 
sabornik, imenom Gamaliel, čovik 
naučen u zakonu, i u časti prid 
svim pukom, zapovidi-im (Aposto¬ 
lom), da za kratko vrime izajđu. 

35. Reče on tada vićnikom: 
ljudi Israelci! pazite dobro na ono, 
što namisliste učiniti od ovih 
ljudih. 

36. Biaše-se s ovu stranu ni- 
koliko danah javio niki Teoda, koj 
govoraše, da-je on štogod, i bia- 
hu-se prilučili k njemu okolo če¬ 
tiri stotine ljudih; on-je bio usmr- 
tjen, a svi oni, koji-mu biahu 


virovali, bihu razpršani, i sagnani 
na ništo. 

37. Posli ovoga javio-se-je ni¬ 
ki Juda Galileanin u vrime popi¬ 
sa , i pritegnuo-je k sebi puk, 
ali on poginu, a svi ostali, koji-se 
biahu njemu prilučili, bihu raz¬ 
pršani. 

38. Ja-vam dakle sada govo¬ 
rim, da-se projdete ovih ljudih, i 
da-ih pustite otići, jer ako-je nji¬ 
hova odluka samo dilo ljudih, ona- 
če po sebi izvitriti; 

39. Ako-je pak dilo od Boga, 
vi-ga nećete moć razstaviti, dali- 


34. Ovi Gamaliel, čovik na glasu i za života i posli smrti, b\ učitelj u 
Jerusolimu, i jedan-je od njegovih učenikah bio s. Pavao, kako »n isti govori 
doli u XXII. 3. 

35. Usmrtiti ova dva čovika stvar-je laka, ali može lako i uzbuniti 
puk proti vam, i privući na vćs težku nesgodu a brž i smrt istu. Promislite 
prie dobro nego to opravite. 

36. Hteći Gamaliel dokazati, da dilo osnovano i baš i otkano od 
ljudih nemože biti produljeno ako nije Bogu ugodno, dali da ima biti 
po sebi uništeno, prinosi dva izgleda jedan o nikom Teodi. koj, kako 
piše Josip Flavio, biaše učinio bunu oli pri smrti Iruda nazvanoga Veliki, 
oli odmah posli njegove smrti, kad tojest njegov sin Arkelao biaše 
otišao u Rim, ali-je bio nakon kratka vrimena usmrtjen, a njegova družina 
razpršana, i razstavljena. 

37. Ovi Juda, nazvan takodjer i Gaulonjanin, šestoga god. posli 
por. Gospod, u vrime kad Cesar Augusto biaše prognao Arkelaa u 
Vienu od Francie, a državu Judinu učinio rimsku državu, biaše učinio 
bunu proti Rimnjanom, tužeći-se da oni išću sve Judeje učiniti kmete; 
ali poginu on nesrićno, a svi njegovi drugovi bihu prognani. 

38. Kako-je izvitrila odluka Teode i Jude, jer nije bila po božjem 
hotinju začeta, tako-će izvitriti i odluka Apostolah, ako-je samo od njih 
bez božjega hotinja namišljena i osnovana; i zato nije triba da-se mi ula- 
gamo uništiti, što-će-se samo po sebi za njihovo rugo i njihovu štetu 
razstaviti. 

39. Ako-su pak i njihov nauk, i njihova čudesa dilo božje, mi ne¬ 
ćemo ništo proti njim opraviti, dali-ćemo samo privući na-se i sramotu 
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ćete biti držani za ljude, koji išću 
protiviti-še Bogu. I oni-se prilu- 
čise njegovomu svitu. 

40. I prizvavši oni Apostole 
unutra, i izšibavši-ih zapovidiše- 
im da ne-hi po ništo govorili u 
ime Isusa, i tako-ih p us tiše otići. 


41. A oni otidoše izprid njih 
puni veselja za ovo, što biahu na¬ 
stali dostojni podniti pogrdjenje 
za Isusovo ime. 

42. I oni slidiše svaki dan uči¬ 
ti i pripovidati bez pristanka Isusa 
Krsta i u Hramu i po kucah. 


i škodu; sramotu za ovo, što-se htismo svemogućemu Bogu opriti, ovo- 
bo nečine nego nesvistni ljudi; škodu, jer Bog neće pustiti ne pedipsano 
naše nebožno dilo. Pustimo-ih dakle otići, i stojroo viditi što-će-se una- 
prida sgoditi, jer nemože proći mnogo vrimena a da-se njihova općina 
oli nerazstavi, oli neujači i neuzmnoži. Ovo-je Gamaiielovo razloženje svezalo 
vićnike, i oni odlučiše učiniti što-ih on biaše svitovao. 

40. Nehtiše-ih usmrtiti jer-ih od toga biaše odvratio Gamaliel, ali 
kako Apostoli biahu pristupili njihovu naredbu slideći pripovidati i činiti 
čudesa na Isusovo ime, tako-ih hliše za pedipsu neposluha izšibati, i 
ponovivši-istu zabranu pustiše-ih u slobodu. 

41. Biaše Isus navistio svojim Apostolom, i učenikom, da-će oni 

biti i okrivljeni, i osudjeni, i bičevani u skupštinah i u Saborištih baš 
za ovo što-su oni pripovidaoci njegovoga imena (Ev. po Mat. X. 17). 
Videći dakle Petar i njegovi drugovi, da, buduć oni bili izbičani, biaše 
počela izpunjivati-se Isusova navist, uzćutiše veliko veselje, buduć uvireni, da 
b\ time dokazano, da-su oni pravi sliditelji onoga učitelja, koj biaše rekao, 
da učenik nije svrhu svojega učitelja, i zato da kako-su progonili 
njega tako-će progoniti i njih; vidi Ev. po Ivanu XIII. 16; XV. 20. * 

42. Bičevanje premda sdruženo s ne malom bolju nije služilo da 
ohladi dali baš da užeže još veće onu goruću ljubav, s kojom oni sli¬ 
diše pripovidati Isusa usmrtjenoga od Judejah a uskrišenoga od Boga, 
i to nć skrovito dali općeno, ne samo u kućah dali baš i u Hramu, 
neimajući nikakva obzira na pritnje i pedipse od strane vrhnoga Sabora 
učinjene. 


16 • 
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4. A mi-čemo-se sa svom pom- 
njom baviti o molitvi, i o pripo- 
vidanju riči. 

5. Ovi pridlog bi ugodan sve¬ 
mu množtvu. I oni odabraše Štipa¬ 
na, čovika puna vire i Duha sve¬ 
toga, i Filipa, i Prokora, i Nika- 
nora, i Timona, i Parmenu, i 
Nikolu prišlača iz Antiokie. 


6. Ove privedoše prid Apostole, 
koji, pomolivši-se, postaviše svrhu 
njih ruke. 

7. A rič božja bi svedj to-veče 
pripovidana, i broj-se učenikah 
uzmnožavaše mnogo u Jerusolimu, 
jer-se i veliko množtvo Svečeni- 
kah biaše podložilo viri. 


dam družbah, i da svakoj družbi htiahu odrediti vlastitoga dilitelja hrane 
ipinezah, ali-je razložitije virovati, da Apostoli odlučiše odabrati sedam 
Diakonah, jer je broj sedam bio svedjer zlamen svetinje. Kako pak izvrstno 
opravljanje ovoga posla iziskivaše i izvrstnost dudi u onom, koj imaše 
opravljati-ga, tako htiše Apostoli da ova sedmerica budu puni Duha sve¬ 
toga, i ljudi pametni, čigovo poštenje mogaše dosvidočiti sva opdina. 

4. Molitvom imahu uzprositi i izprositi sve one milosti, koje-im 
biahu potribite da vridno i koristno pripovidaju. 

8. Jesu-li ostdli bili oli svi oli dio njih Ebreji, kako čine jedni, 
oli Grci, kako čine drugi, nemožemo dokazati. Ali ova okolovina nesluži ni 
tumačitelju, ni štiocu za nijednu korist. Da-je sedmi bio Sirianin iz Antiokie 
povida isti s. Luka. 

6. Ova molitva služaše za uzprositi od Boga odabranikom sve one milosti, 
koje-im biahu potribite za virno, i vridno izpunjivati svoju dužnost. Postav¬ 
ljenje rukuh svrhu njihove glave služaše i za potvrditi njihovo odabranje, 
i za udiliti-im one milosti, koje-im biahu uzprosili. Ovi odabranici zvani-su u 
matičnom pismu čcaxovoe, što znači sluzitelje , tojest odlučene da dile hranu, 
ipineze potribnim; i zato-je rič razdiljenje u 1. i 3. r. povidjena u mat. pis. 
ričju dcaxovia. Ovi Diakoni bihu iz početka odredjeni da služe ubogim i 
potribnim, dajuči-im oli iz općene hranospreme hrane, oli iz opcene bla- 
gaonice oni dio pinczah, koj-im biaše potribit za prihraniti-se. Ali kako 
biaše odmah iz početka običajno u svetoj opčini pravovirnikah svetiti kruh 
i vino, i obraćati-ga u tilo i krv Gospodinovu, i tako pričestjivati pravovirne 
prie nego-bi-se zatrpezili da blaguju drugu jistbinu (gori II. 46), tako 
Diakoni diljahu i sveto Pričestjenje. Ovi Diakoni dakle ncbiahu Misnici, niti 
imahu oblast posvetjivati kruh i vino, kako-ju imahu (po svidočbi svete Pridaje) 
ona 72 učenika, koje biaše isti Isus odabrao, i učinio podložne Apostolom, 
što-se može zaglaviti i iz Ev. po Luki X. 1. 

7. Podložilo viri , tojest Evanjelju, koje pripovidahu ne samo Apostoli, 
dali jošče i Diakoni. Ovo obratjenje Svečenikah na viru u onoga, kojega 
biahu malo prie usmrtiti, bi mnogo zamirito, i zato-je pritegnulo za sobom 
i množ sebičnih Ijudih, koji-se đutiše ganuti da slide i izgled i nagovor obrađe¬ 
nih Svečenikah. 
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8. Štipan pak pun milosti i ja¬ 
kosti činjaše mnoga čudesa, i zla- 
menja medju pukom. 

9. Ali-se podigoše proti njemu 
niki od skupštine, koja-se zvaše 
libertinska, od one koja-se zvaše 
cirenejska, i od one koja-se zvaše 
aležandrinska, i od onih, koji bihu 
iz Cilicie, i Asie, i stadoše pro¬ 
tivi ti-se Štipanu. 

10. Ali nemogoše oni odoliti 


mudrosti i Duhu, koj govoraše 
(u njem). 

11. Oni dakle podmitiše ljude, 
koji bi rekli, da oni biahu čuli, 
da-je on izrekao psostih proti 
Mojsesu, i proti Jehovi. 

12. I pokle biahu nagovorili 
puk, i starešine, i knjižnike, oti- 
doše svi skupa, i zgrabiše-ga, i 
povedoše u Saborište. 


8. S odabranja Diakonah i s uzmnoženja pravovirnih prihodi s. Luka 
na osobito povidanje o Štipanu, hteći-nam poviditi i njegova dila, i njegovu 
smrt Govori zato najprie, da-je Štipan bio pun milosti, tojest Duha svetoga, 
i zato da-je on ne samo blagorično i jakodušno pripovidao Evanjelje, dali 
još i branio proti svim onim, koji-mu-se htiahu opriti, i da on svoje pripovi- 
danje potvrdjivaše čudesf svake vrsti,koja činjaše prid svimi,i u svakoj prigodi. 

9. U vrime Apostolak biaše u Jerusolimu više stotinah skupštinah, 
tojest mistah, u koja-se skupjahu Judeji za moliti, i za štiti i tumačiti pismo, 
i zato ova mista biahu nazvana molbista, npo<j£vyou. Kako-se pak navlastito 
u Jerusolimu nahodjaše Judejah iz svake i bližne i odalečene države, tako 
Judeji svake vlastite države imahu oli svoju vlastitu skupštinu, oli svoje vla¬ 
stito molbište, i zato imenuje ovdi Luka skupštinu libertinsku (složenu od 
onih Judejah, koje Rimnjani biahu iz kmetinstva stavili u slobodu, i zato od 
riči libertas, sloboda biahu nazvani Libertini), i skupštinu cirenejsku 
(složenu od onih, koji biahu iz Cirene u Afriki), i skupštinu Judejah iz 
Alezandrie , i skupštine Judejah iz Cilicie , i skupštine Judejah iz Asie 9 
tojest iz Jonie (gori II. 19). Buduč dakle u Jerusolimu toliko skupštinah 
hodjahu i u njih i u molbišta ne samo Apostoli, dali još i Diakoni za učiti 
u njih okupljene Judeje, i dokazati-im, da-je oni Isus, kojega oni biahu 
usmrtili, pravi Mešia sin božji, i zato-se ovomu nauku opriše navlastito uda 
rečenih skupštinah. 

10. Za koliko oni mogahu biti mudri i lukavi svedjer od njihove strane 
biaše laž i privara, i zato bihu Iako pridobiveni od Štipana, koj pripovidaše 
i branjaše istinu, i koj zato bi od Duha svetoga i pomagan i kripjen. 

11. Kako Stipanovi protivnici biahu svi Judeji, ikako u Jerusolimu 
sudjaše još vrhni Sabor složen od Judejah, tako oni, nemoguć ništo opraviti 
proti Štipanu s razlogom namisliše opraviti lažju, i mitom, i zato nami- 
sliše okriviti-ga i osvaditi da biaše pogrdio i Jehovu, koj-im biaše dao 
zakon, i Mojsesa po čigove-ga ruke biaše dao, i reći, da Štipan htiaše ovaj za¬ 
kon porizati i svrći, a namisto njega zastaviti i utemeljiti zakon onoga Isusa, 
kojega oni biahu kako zločinca propeti na križ. 

12. Puk, i starešine, i knjižnici služahu za dati osvadi još veću tegoću. 
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13. I učiniše doći dva kriva 
svidoka, koji rekoše: ovi čovik ne- 
pristaje govoriti proti svetomu 
roistu, i proti zakonu. 

14. Mi-bo-ga ćusmo pripovi- 
dati, da-će Isus Nazaretjanin raz- 
rušiti ovo misto, i da-će promi- 


niti one zastave, koje-je pridao 
Mojses. 

15. Tada svi oni, koji sidjahu 
u Saborištu, buduć okrenuli prama 
njemu svoje oci, vidiše njegovo 
lice kakono lice Anjela. 


i navedsti sudce, da imaju obzira na toliko množtvo Ijudih, koji branjahu svo 
(kako oni govorahu) pogrdjeni zakon. 

13. Svetomu mistu, tojest proti Hramu, oli, kako čine drugi, proti Je- 
rusolimu, oli proti i jednomu, i drugomu; vidi r. slid. 

14. Biaše zar isti Isus navistio, da-će i grad Jerusolim i Hram biti 
razrušen tako, da neće ostati u njem kamena svrhu kamena (Ev. po Mat. 
XXIV. 2.), ali biaše rekao da-će to učiniti Rimnjani, a nž on. Biaše ta- 
kodjer rekao, da-je on došao nh da razruši Mojsesov zakon, dali da-ga učini 
izvrstnijega (Ev. po Mat. V. 7). Stvar-je dakle naravna, da-je i Štipan rekao 
iste stvari, i zato da Judeji, osvaditelji Štipana negovore nego gnjilu laž, jer 
oni neželjahu drugo nego u ćemgod osvaditi Štipana za moći-ga okriviti, i 
ako-bi bilo v moguće, osuditi-ga na smrt. 

15. Čim govorahu krivi svidoci, sudci imahu oci okrenute prama njim. 
Pristavši oni govoriti okrenuše-ih prama Štipanu da vide, bi-li što, i što-bi on 
za svoje opravdanje odgovorio i prinio; ali vidiše u oni ćas, da-je njegovo 
lice obastrto sjajnom svitlostju, kako-je lice nebeskoga duha, kad-se on pri¬ 
kazuje ljudem. Ova svitlost biaše dokaz njegove pravednosti, jer ovdi s Luka 
ima obzira na onu prizamiritu sjajnost, kojom-će biti od vičnoga Otca nada¬ 
reni svi oni pravedni, koji-će na zadnjem stidu biti uvedeni u vično blažen¬ 
stvo, gdi-će biti i u duši i u tilu takovom slavom zaodiveni, da-će sjati kakono 
žarko sunce; vidi Evanjelje po Matiju pogl. XIII. redak 43. 
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Poglavje sedmo. 

Štipan dokazuje, dase-je hraelov puk svedjer * svagdi pokazao nepo- 
slušan i neviran Jekovi svojemu Bogu 1 — 83; a Judeji razsrdjeni usmr- 
tjuju Štipana , koj umiruć moli za iste svoje krvnike 84 — 60. 


Ovo-se ima biti sgodilo u početku god. 34. pos. por. Gosp. 


Redak 1. Upiti-ga tada sve¬ 
ćenički Poglavica: je-li to tako? 

2. A on odgovori: ljudi bratjo, 
i otci, slušajte: prislavni-se-je Bog 


ukazao Abrahamu našemu otcu čim 
on biaše u Mesopotamii još prie, 
nego-se biaše priselio u Haran, 

3. I rekao-mu: izajdi iz svoje 


1. Kako Štipan nehti ništo po sebi odgovoriti, tako-ga pridsidnik pita, 
je-li ono, što ona dva biahu proti njemu rekli, istina, oli nč? Ima-li on što 
priniti proti njihovomu svidočanstvu, oli što za opravdati-se od krivine, od 
koje-je osvadjen, za da Sabor može izustiti pravednu sudbu. 

2. Kako Judeji biahu osvadili Štipana, da on biaše pogrdio i s. Hram i 
s. zakon podan od Jebove tako on za očistiti-se od krivoga osvadjenja doka¬ 
zuje, da on i misli, i pripovida sve inačie od onoga, što oni biahu proti njemu 
rekli, buduć da on časti i štuje i Jehovu Israelova Boga, i zakon, koj on biaše 
dao njegovim starijim. Ali kako u isto vrime htiaše dokazati i da na primir 
ne samo onoga zakona dali još i onoga obećanja, koje Jehova biaše učinio 
Abrahamu, imaše ovi zakon u onom dtlu, koj spada na način izvanskoga 
štovja, prikazivanja posvetilištah, i ovim prilična, pristati zastavljenjem onoga 
zakona, kojega-bi dao Isus Mešia, kojega oni biahu usmrtili, tako počimlje svoje 
povidanje baš od Abrahama, kojim biaše počeo i onaj puk, koj-je bio oda¬ 
bran da uzdržaje poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga Boga dokle-bi 
došao na svit Mešia. Haran biaše u Mesopotamii; ali kako Ur Kaldejah, iz 
kojega-je Abraham prošao u Haran biaše u onoj državi, koja ležaše medju 
rikama Eufratom, i Tigrišom, a Haran u onom kotaru, koj ležaše medju rikama 
Kaborom i Eufratom, tako Štipan hteći reći, da Jehova biaše objavio svoje 
hotinje Abrahamu čim on biaše u Ur Kaldejab, govori, da-je to učinio čim 
još biaše u Mesopotamii, i zato nadostavlja: prie nego biaše prošao u Haran. 
Ali povidajuć 1. Mojs. XII. 1., da-je Jehova učinio ovo objavjenje svojega 
hotinja nč u Uru, dali u Haranu, drže svi vridni tumačitelji, da zapovid, koju 
po vida I. Mojs. XII. 1., nebi prva, dali bi druga, i da ovdi Štipan govori o 
prvoj, koja baš bi učinjena u Uru, kako-se svakako ima zaglaviti iz pogl. XV. 
iste knjige r. 7., gdi govori Jehova: ja-sam oni , koj-ti zapovidih da izajdes 
iz Ur Kaldejah , za dati-ti ovu zemlju u baštinstvo. 

3. Došavši Abraham k otcu Tari u Haran i buduć umro onđi Tare, i 
tako Abraham nastao gospodar sve baštine svojega otca, biaše odlučio ostati 
ondi sa svojom obitiiju, i sa svojim imanjem, koje biaše navlastito u životiui. 
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zemlje, i iz svoje rodbine, i otiđi u 
zemlju, boju-ti ja budem ukazao. 

4. Buduć dakle on izašao iz Ur 
Kaldejah, i nastanio-se u Haranu, 
on-ga-je (Bog)> pokle biaše umro 
njegov otac, priveo u ovu državu, 
u kojoj sada pribivate vi. 

5. Ali nedadč njemu u njoj 
baštinstva ni kolik-je koračaj 
noge, dali-mu-je obećao, đa-bi-ga 


| dao u baštinstvo njegovomu simenu 
posli njega, i to-mu-je obećao u 
vrime, kojega on neimaše sina. 

6. Rečč-mu uz to Jehova: tvo- 
ji-će poslidnici biti inostranci u 
tudjoj državi, i njimi-će-se služiti 
kako kmeti, i obnevoljivati-će-ih 
četiri sto godištah. 

7. Ali-ću-ja pedipsati oni puk, 
kojemu oni budu služili, na dostavi 


Ali-mu Jehova ponovi zapovid, da ostavi i ono misto, i da otide naprid put 
podneva dokle-bi došao u zemlju Kanaan; vidi I. Moja. XII. 1., gdi-se ova 
zapovid nahodi i prinesena i iztumačena. 

4. Pokle biaše umro njegov otać. Tare-je rodio Abrama kad-mu biaše 
70 god., lako povida I. Mojs. XI. 26, a umro-je u Haranu u dobi od 208 
god., kako povida r. 32. Abramu po ovom razlogu biaše 138 god., kad umri 
Tare; ali I. Mojs. XII. 4. govori, da-rau-ih biaše samo 78 onda, kad-je otišao 
iz Harana. Ovo protislovje kušaše tumačitelji dignuti na različite načine, ko- 
jih-je najrazložitiji ovi, da I. Mojs. XI. 26, rekavši da-je Tare, buduć-mu bilo 
70 god., rodio Abrama, Nabora, i Harana, nehtl reci, da-ih-je rodio svih od 
pita, dali da-mu-se u dobi od 70 god. pače radjati sinovah, i tako da-je u dobi 
od 70 god. rodio Harana, kasnie Nabora, a još kasnie Abrama, tojest u dobi 
od 130 god., i tako Abramu biaše baš 78 god., kad-mu-je umro otac Tare, i 
kad-je on izašao iz Harana da otide po božjoj naredbi u Kanaan. 

8. Nedadb njemu , tojest nije odlučio zemlju Kanaan za stavno pribi- 
valište Abrama ni za njegovo baštinstvo, i zato-je bio usilovan kupiti u He- 
tejah komad polja da može kako na svojem ukopati Saru svoju ženu (I. Mojs. 
XXIII. 18. 16), da)i-mu-je obećao, da-će-ju dati u posidovanje onomu puku, 
koj-hi-se od njegovoga simena narodio, premda Sara u vrime, kad ovo govo¬ 
raše Jehova, nebiaše ni začela Isaaka. 

6. Hod u isto vrime, slidi Štipan, Jehova oznaniti Abrahama, da-će 
njegovi poslidnici prie nego-bi nastali baštinici kananske zemlje provedsti 
tkoje vrime u istoj državi kako inostranci, da-će zatime otići u Ejipat u tudju 
državi, i da-će u njoj služiti kako kmeti, i podniti mnoge nevolje, i da-će 
proći 400 godištah prie nego-bi odahnuli od onoga pritisnutja, u kojem-će 
dugo rrime ječati. Ovo-je uzeo Štipan iz I. Mojs. XV. 13, gdi-je povidjeno i 
dokazano, kako ova godišta imamo brojiti, i kako-se-je sve ovo baš i izpunilo. 

7. Oni puk , kojemu ..., tojest Ejiptjane, i navedsti-ih strahovitimi 
bič! da puste da oni puk izajde iz onoga kmetinstva; vidi I. Mojs. XV. 13. — 
Sluziti-će meni ... ; ovoga-se u 1. Mojsesa neštie, ali to Štipan nadostavlja, 
jer poglavita odluka Jehove u izbavjenju Israelovih sinovah iz Ejipta bi, uči- 
niti-ihsvojim vlastitim pukom, dati-im vlastiti zakon, i uvedsti-ih u vlastitu. 
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Jehova; a posli toga-će odi izaći, 
i služiti-će meni u ovom mistu. 

8. I on-mu dadć za uvit obri- 
zovanje, i tako on rodivši Isaaka 
obrizova-ga osmi dan, a Isaak 
Jakova, a Jakov dvanaest Patriar- 
kah. 

9. Ali Patriarke nenavideći Jo¬ 
sipa prodadoše-ga u Ejipat, ali 
Bog biaše s njime; 

10. I on-ga oslobodi od svih 
njegovih nevoljah, i dade-mu mi¬ 
lost i mudrost prid Faraunom 
ejiptskim kraljem, koj-ga učini 


vladaocem svega Ejipta, i sve 
svoje obitili. 

11. I nastavši glad i težka po- 
triba u svem Ejiptn, i u Kanaanu, 
i neimajući naši otci hrane, 

12. I doćuvši Jakov da-se na- 
hodi žita u Ejiptu posla onamo 
prvi put naše otce. 

13. Ali-se Josip drugi put 
očitova svojoj bratji, i bi povid- 
jeno Faraunu, od kojega-je on po¬ 
roda. 

14. I posla tada Josip k Ja¬ 
kovu svojemu otcu, i učini doći i 


još od davna obećanu državu, za da ondi, razlučeni od ostalih pukovah štuju 
samoga Jehovu jedino-pravoga Boga, i uzdržavaju podani zakon dokle bi 
došao Mesia. 

8. Obećavši Jehova Abrahamu porod po Sari, od kojega-bi-se narodio 
toliko mnogo-brojni puk, sastavi on s njime uvit, dade-mu tojest naredbu, da 
obriže i sebe, i sve mužkiće, koji-bi-se od njega i od njegovoga sina Isaaka 
narodili; vidi I. Mojs. XVII. 

9. Kako Štipan htiaše dokazati, da Judeji biahu svedjer tupoglavi, sa¬ 
movoljni, nevirni, i opaki, tako-im čini viditi, da još Jakovljevi sinovi biahu 
pozlobili Josipa u kojem vidjahu vlastitih milostih, i zato-ga prodali u Ejipat, 
tojest oni Madiancem, a Madianci Putifaru; vidi I. Mojs. XXXVII. — Bog biaše 
8 njime , i zato-je bio shranjen i uzdignut na prvo dostojanstvo u dvorovih 
Farauna; vidi r. slid. 

10. Nevoljah, tojest i od hude odluke njegove bratje, koji biahu odlu¬ 
čili usmrtiti-ga, i od napastovanja Putifarove žene, i od njezinoga krivoga 
osvadjenja; vidi I. Mojsesa XXVII, 20—; XXXIX. 1—. 

* 11. Vidi I. Mojs. XLI. 54. 

12. Vidi 1. Mojs. XLII. 1—. 

13. Drugi put, koj biahu otišli Jakovljevi sinovi u Ejipat, da kupe 
hrane; vidi I. Mojs. XLI1I—XLV. 1—16. 

14. Sedamdeset i pet dusah; 1. Mojs. XLVI. 27; II. Mojs. I. 5; V. 
Mojs. X. 22 govore, da broj onih, koji sajdoše u Ejipat, bi od 70 dusah. Ali 
staro grčko prinesenje ima 75, kako govori i Štipan; virovatno-je dakle 
da-je Štipan imao obzira na jednoga Manašesova sina i na četiri Efraimova 
sina, na koje nije imao obzira Mojses; vidi 1. knj. Dnevosg. VII. 14, 20, 
23, 25. 
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njega i svu njegovu obitil složenu 
od sedamdeset i pet dusah. 

15. I otišavši Jakov u Ejipat 
umro-je i on i naši otci. 

v 

16. I bihu prineseni u Sikem, 

i ukopani u grob, koj biaše kupio 

Abraham za činu srebra u Hemora 

¥ 

Sikemova sina. 

17. I približujuć-se vrime obe¬ 
ćanja, koje biaše učinio Bog Abra- 
hamu zakletvom, uzrestč puk, i 
uzmnoža-se u Ejiptu. 


18. Dokle ustadč u Ejiptu drugi 
kralj, koj nepoznavaše Josipa. 

19. Ovi-se-je podnio lukavo s 
naš im narodom, i obnevoljio-je 
naše otce tako, da imahu ostaviti 
na samu svoje sinove, za da ne 

v 

ŽIVU. 

20. Istoga vrimena rodio-se-je 
i Mojses, i buduć on bio priat 
Bogu bi gojen u kući svojega otca 
tri miseca. 

21. Ali buduć bio ostavljen na 


15. Vidi I. Mojs. XLVI. 5; XL1X. 32. 

16. Biaše zar Abraham kupio komad polja u Hetejah za pokopalište, u 
koje bi stavili i njega i njegovu ženu Saru, i Isaaka, i Rebeku, i Liu I. Mojs. 
XLIX. 31; ali ista knjiga u XXXIII. 16, povida da biaše i Jakov kupio u He¬ 
mora oni komad polja, na kojem biaše zatukao svoje nadstore, i u kojem 
(koliko-se iz onoga redka, i iz kn. Jošue XXIV. 32 može poznati) bi učinjeno 
pokopalište, ali u koje nebl pokopan Jakov, dali samo njegovi sinovi, kako-se 
štie da bi učinjeno i od Josipovih kostih. Besidu dakle: i bihu ukopani ... 
imamo razumiti ovako, i bihu prineseni u kanaansku zemlju i ukopani Jakov 
u Hebronu u grob, koj biaše kupio Abraham, a Jakovljevi sinovi u Sikemu u 
grob, koj biaše kupio Jakov, jer-je Štipan smišao imena i mistah, i osobah. 

17. Vrime obećanja; tojest, buduć-se uzmnožao puk Israelovih sinovah, 
kako Jehova biaše obećao Abrahamu; I. Mojs. XII. 7; XV. 13—; XXII. 16—. 

18. Kako i u vrime Josipa, i u vrime, kad side na ejiptsko pristolje 
kralj, koj-se spominjaše dobarah učinjenih od Josipa svemu Ejiptu, stvari 
Israelovih sinovah hodjahu-im po želji, i zato, živeći u punoj čestitosti, biahu- 
se oni mnogo lipo uzmnožali. Ali ova njihova čestitost pristade istom nego 
side na pristolje drugi kralj, koj nehteći više znati ni za Josipa, ni za dobra 
učinjena ejiptskomu puku, poče progoniti Israelove sinove. 

19. Lukavo; Štipan ima ovdi prid očima i zapovid podanu od Farauna, 
da na sinove Israela nalože nepodnosivih trudah za da tako malo po malo 
poginu, II. Mojs. I. 10; i zapovid danu babinjkam, da udave sve mužkiće 
pustivši živiti samo ženske, II. Mojs. I. 15, i zapovid podanu roditeljem, da 
sve mužkiće, koji-bi-im-se rodili utope u Nil, II. Mojs. I. 22.; i zato govori 
Štipan, da oni bihu usilovani oli ostaviti svoje sinčiće na tkojem samotnom 
mistu za da umru od glada, oli hititi-ih u vodu Nila za da-se uduše. 

20. Priat Bogu ; govori ovo s obzirom na poslidnje vrime, kad tojest 
on bi odlučen da bude shranitelj i izbavitelj Israelovih sinovah; vidi n. Mojs. 
H. 1. 

21. Vidi II. Mojs. II. 3. 
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samu i on, uzč-ga Faraunova kći 
i odgoi-ga kako svoga sina. 

22. I bi Mojses naučen u sva¬ 
koj mudrosti Ejiptjanah, i bi kri- 
postan i u svojem govorenju, i u 
svojih dilih. 

23. Buduć on navršio četrdeset 
godištah padč-mu u pamet da po¬ 
hodi Israelove sinove svoju bratju. 

24. I buduć on vidio da niki 
od njih podnosi krivinu, oslobo- 
di-ga, i osveti onoga, kojemu bi 
učinjena nepravica, usmrtivši Eji- 
ptjanina. 

23. On cinjaše da-bi njegova 
bratja razumili, da Bog biaše od¬ 
lučio shraniti-ih po njegove ruke, 
ali oni toga nerazumiše. 

26. Došavši on sutradan k njim 
čim-se dva od njih medju sobom 
inadjahu, uloži-se da-ih pomiri, i 


reČč: vi-ste ljudi bratja; zaŠto-se 
medju sobom vridjate ? 

27. Ali oni, koj činjaše svo¬ 
jemu drugu krivinu, protirš-ga re- 
kavŠi-mu: tko-te-je odredio da 
budeš naš oblastnik, i sudac medju 
nami? 

28. Jeda-li misliš usmrtiti i 
mene kako-si usmrtio jučer onoga 
Ejiptjanina? 

29. Na ove beside pobižč Moj¬ 
ses, i otidč nastaniti-se u državu 
Madian, gdi porodi dva sina. 

30. I buduć on navršio drugih 
četrdeset godištah ukaza-mu-se u 
pustinji na gori Sinai Anjeo u 
plamenu goruće kupine. 

31. Vidivši to Mojses začudi- 
se čiča ove prikaze, i pristupivši 
da izvidi tu stvar bi upravljen k 
njemu glas Jehove, koj-mu rečč : 


22. Mudrosti Ejiptjanah, tojest u svakom znanju, jer onda Ejiptjani 
biahu na glasu kako najmudriji na svitu —. U svojem govorenju; tojest nje¬ 
gove beside (premda-mu-se zudivaše jezik) biahu pune kriposti, i zato on 
svojim razloženjem dostizaše sve što htlaše. On pak opravljaše i sve svoje 
posle izvrstno, jer-se o svakom poslu zabavljaše i sa svim uminjem, i sa svom 
pomnjivostju. 

23. Vidi II. kn. Mojs. II. 11. 

24. Našavši Mojses da Ejiptianin udara lsraelca osveti ovoga usmrtivši 
onoga; vidi II. Mojs. II. 12. 

25. Podbada opeta Štipan Judeje stavivši-im pod oči, kako Israelovi 
sinovi nehtiše zapoznati u Mojsesu svoga shranitelja, dali-ga biahu baš i od¬ 
bacili; vidi slideće redke. 

26—29. Vidi kn. Mojs. II. 13—22. 

30. Na gori Sinai; II. Mojs. III. 1 govori, da Mojses biaše došao ka 
gori Eorebu, ali-je sve isto, jer gora Horeb imaše dva huma, od kojih-se 
jedan zvaše Horeb, a drugi Sinai. — Anjeo, tojest sin božji, drugo sobstvo 
prisvetoga Trojstva pod obličjem Anjela: vidi II. Mojs. III. 2. 

31. Vidi U. kn. Mojs. III. 3, 4. 
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32. Ja-sam Bog tvojih otacah, 
Bog Abrahamov, Bog Isaakov, i 
Bog Jakovljev. Pripadč-se tada 
Mojses, i nije-se usudio onamo 
pogledati. 

33. Rečć-mu tada Jehova: 
izuj obuću sa svojih noguh, jer-je 
misto, na kojem stois, sveta zem¬ 
lja. 

34. Ja-sam dobro vidio obne- 
voljenje svojega puka, koj-je u 
Ejiptu, ja ćuh njihovo jecanje, i 
sajdoh da-ih oslobodim. Dojdi 
dakle da-te pošaljem u Ejipat. 

35. Ovoga Nojsesa, kojega 


oni biahu odbacili rekavši: tko- 
te-je odredio za našega oblastni- 
ka i sudca? ovoga-je Bog po 
ruke Anjela, koj-mu-se-je prika¬ 
zao u kupini, odredio za oblastni- 
ka i izbavitelja. 

36. On-ih-je izveo, učinivši 
mnoga čudesa i zlamenja u zemlji 
ejiptskoj, i u crljenom moru, i u 
pustinji za četrdeset godistah. 

37. Ovo-je oni Mojses, koj-je 
rekao Israelovim sinovom: Bog-će- 
vam zbuditi iz medju vaše bratje 
Proroka, kako-je zbudio i mene; 
njega slušajte. 


32. Prinosi s. Štipan ovu okoloviuu da dokaže Judejom, da oni Je¬ 
kova, koj-se-je prikazao Mojsesu biaše oni isti Bog, koj-je obećao Abrahamo, 
Isaaku i Jakovu, da—bi on shranio Israelove sinove, i da-je Mojses bio onaj 
čovik, po kojem biaše odlučio shraniti-ih; vidi gori r. 7. 

33. Sveta zemlja, jer na njoj pribiva Bog. Izuti obuću b\ običaj i 
kad tko btiaše prići prid tkojega gospodina, jer-mu time pokazivaše dužbe- 
nn čast; i zato ne samo Jehovini Svećenici u s. Nadstoru i u s. Hramu, dali 
još i Svećenici u štovištih krivih bogovah slušahu bosonogi. 

34. Premda-je veličanstvo Jehove svagdi, govori ništanemanje s. 
Štipan, da on biaše sašao s neba na goru Sinai za korist Israelovih sinovah, 
hteći time dokazati, koliko ležaše Bogu na srdcu izbavljenje i shranjenje ovo¬ 
ga puka; vidi II. Mojs. III. 7—10. 

33. Ovdi Štipan tiče u živo Judeje, jer-im na živo prikažuje, da 
kako Jehova biaše odredio i poslao Israelovim sinovom za izbavitelja i shra- 
nitelja onoga Mojsesa, kojega oni 40 god. prie biahu odbacili, tako i Bog 
Otac biaše odredio i poslao Judejom za odkupitelja i spasitelja onoga Isusa, 
kojega oni malo prie biahu odbacili, izmučili i usmrtili. 

36. Oni biahu odbacili ovoga Mojsesa, koj-ih-je poslie izveo iz kme- 
tinstva, navevši Ejiptjane mnogimi i strahovitimi bičf, da-ih puste izaći; 
ovoga Mojsesa, koj-ih-je shranio u crljenom moru, otvorivši po srid njega 
pdt, za da-ih neuhvati Faraon i neposiče; ovoga Mojsesa, koj-se-je 40 godi- 
štah ulagao i za voditi—ih i za braniti-ih dokle-ih-je doveo do medjašah 
obećane zemlje, u koju bihu po ruke Jošue uvedeni. 

37. Pozivlje-se ovdi s. Štipan na V. Mojs. XVIII. 15, 18, 19, gdi 
Jehova obećaje Israelovim sinovom Mešiu, kako vidismo gori u III. 22, 23., 
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38. Ovo-je oni, koj-je bio u 
skupštini puka u pustinji 8 onim 
Anjelom, koj-je govorio na gori 
Sinai i njemu i našim otcem, i 
gdi-je on primio beside života 
koje-bi dao nam, 

39. Ali-ga naši otci nehtiše 
slušati, dali-ga odbaciše, i u svo¬ 
jem srdcu zaželiše povratiti-se u 
Ejipat, 

40. Rekavši Aaronu: učini- 


nam bogovah, koji-bi hodili prid 
nami, jer od onoga Mojsesa, koj- 
nas-je izveo iz ejiptske zemlje, 
neznatno što-se-je sgodilo. 

41. I učiniše onih danah junči- 
ća, i prikazaše žertvu krivomu 
bogu, i veseliše-se u dilu svojih 
rukuh. 

42. A Bog odstupi od njih, i 
ostavi-ih da časte vojstvo neba, 
kako-je upisano u knjigi Proro- 


i tako govori: oni isti Mojses, koj-je izbavio Israelove sinove iz Ejipta, i 
UYeo-ih u obećanu zemlju, on-je navistio, da-će Bog na svoje vrime poslati 
Mešiu svoga sina, koj-će izbaviti vas narod ćovičanski iz sužanjstva griha i 
diavla, i uvedsti-ga u vično blaženstvo, i zato da sadašnji puk ima slušati 
ovoga Mešiu, kako ondašnji puk imaše slušati Mojsesa ako želi spasiti-se. 

38. S . . . Anjelom , tojest božjim sinom, kako rekosmo gori u r. 30., 
govori tojest, da-je Mojses s božjim sinom i govorio na gori Sinai, i da-je 
na onoj gori primio cd njega oni zakon, koj-je dao Israelovim sinovom, za 
da-ga obslužuju, i tako da-se sbrane, i da vas puk biaše čuo, tojest primio, 
ovi zakon. 

39. Sasvim da Jehova biaše odabrao Mojsesa za izbavitelja Israelovili 
sinovah, i sasvim da-ih Mojses biaše i izveo, učinivši zato mnoga čudesa i 
u Ejiptu i u crljenom moru, oni nehtiše podložiti-se onomu Jehovi, čigovo 
veličanstvo biahu i čuli i vidili na gori Sinai. dali požudiše imati one bogove, 
koje biahu štovali u Ejiptu; vidi II. Mojsesa XXXII. 

40. Bogovah, tojest tkojega od onih bogovah, koje štovasmo u Ejiptu, 
jer rič u judejskom jeziku neznaČi toliko bogove u višestručnom bro¬ 
ju, koliko jednoga samoga boga. Čine tumačitelji da oni htialiu imati priliku 
boga Apisa, kojega Ejiptjani štovahu pod prilikom bakovitoga vola, i zato 
da-im Aaron učini slivenoga junčića, koj imaše tkoju sličnost s bogom Api - 
som; vidi II. Mojs. XXXII. i. 

41. Bog Apis u Ejiptu prikazivaše sunce. Aaron dakle učinivši zlat¬ 
noga junčića nehtl učiniti krivoboga Apisa za da-ga štuju, dali da time 
prikaže Jehovu, i zato nereče u rečenoj knjigi r. 5.: sutra-je juncićev blag¬ 
dan, dali reče: sutra-je Jehovin blagdan . Ali puk u ovom junčiću nehti 
zapoznati Jehovu, dali krivoboga Apisa , i zato-se učiniše krivci kipoklonstva 
prikazavši-mu žertve, i spravivši od njih gostbe, na kojih provodjahu svoje 
Yrime u veselju. Koliko ovo dilo od strane puka bi mrzko Jehovi, vidi-se u 
II. Mojs. XXXII. 7. —Služaše i ova okolovina za ukoriti one Judeje, koji slu¬ 
šahu Stipanovo govorenje. 

42. Odstupi od njih ; uzmaknu-im tojest svoju milost, i tako-se oni 
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kah: jeda-Ii-mi vi, Israelova obi- 
tili, prikazaste žertvu i posvetili- 
šte u pustinji za četrdeset godi- 
štah? 

43. I vi nosiste košaru Moloka 
i zvizdu Remfam vašega boga, 
prilike koje vi udilaste, za klanja- 
ti-im-se; a ja-ču-vas odvedsti s 
onu stranu Babilona. 

44. Nadstor-je uvita bio s na¬ 
silni otci u pustinji, kako-im 
biaše naredio Bog rekavši Moj- 


sesu, da-ga učini na način onoga 
zgleda, koj biaše vidio. 

45. Koj priniše naši otci i 
uniše skupa s Jošuom u ono misto, 
u kojem pribivahu narodi, koje-je 
Bog izprid naših starijih protirao, 
tja do vrimena Davida. 

46. Ovi, buduć našao milost 
prid Bogom, uzprosi, da-bi izna¬ 
šao tkoje pribivalište Bogu Jehovi. 

47. Ali-mu-je Salomon sagra¬ 
dio Hram. 


razpustiše, i namistu štovati samoga Jehovu štovahu i njega i krive bogove, 
i tako štovje prikazano Jehovi biaše neizvrstno. — Jeda-li ... . godistah; 
pozivlje-se ovdi Štipan na kn. Amosa V. 25, koju vidi. Zove Štipan ovu 
knjigu knjigu Prorokah, jer još onda knjige svih 12 Manjih Prorokah činjaše 
samo jednu knjigu. 

43. Uze Štipan i ove riči iz Amosa V. 26, nazvavši krivoboga Remfan 
Pefifav, kad-ga Amos zove Kijun M*?, ali grčki remfam znači isto što i ju¬ 
dejski Kijun. — Babilona; Amos u r. 27. govori, da-će Jehova povedsti 
Judeje s onu stranu Damaska , kad ovdi Štipan govori, s onu stranu Babi¬ 
lona, jer misto sužanjstva, u koje-bi bili povedeni, hoti bistrie izjaviti. 

44. Vi nosiste, hoti redi Štipan, sobom po pustinji svojega krivoboga, 
kad Jehova po Mojsesu biaše zapovidio da nosite oni Nadstor, koje-je bio 
učinjen na oni način, koj-mu biaše ukazao isti Jehova. Naši otci, nadostav- 
Ija, nosiše oni Nadstor, ali nosiše i košaru Remfamovu, i tako služiše Jehovi 
ali neizvrstno. Snujud tako Štipan na dugo svoje govorenje izvadjeno iz 
Mojsesove knjige davaše bilodano poznati onim, koji-ga slušahu, da on ne- 
grdi, dali pa čem da časti Mojsesov zakon. 

45. Oni vaši stariji, slidi Štipan, koji biahu učinili s. Nadstor, umriše 
u Arabii pokle-ga biahu više putali priniii s mista na misto, ali-ga uzeše 
njihovi sinovi, koji-se biahu u istoj pustinji rodili, i imajudi Jošuu za vojvodu 
uniše-ga u kanansku zemlju, iz koje-je Jehova malo po malo protirao sve 
narode, od kojih-je bila napučena. — Davida; ovu besidu tumače jedni s 
obzirom na Kananejce, i govore, da-je David bio oni, koj-ih po sve protira 
iz obećane zemlje, a drugi s obzirom na škrinju uvita, koja-je počivala u s. 
Nadstoru do vrimena Davida, koj biaše odlučio sagraditi s. Hram. 

46. Kako David biaše namislio, i odlučio sagraditi Hram božji, povida 
II. kn. Šam. VII. i Spir. CXXXII. 

47. Kakav-je bio oni Hram, koj-je sagradio Salomon, njegov sin, povi¬ 
da I. Kralj. VI. VII.; II. Dnevosg. II—IV. 
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48. Premda Privisoki nepri- 
bira u rukotvornoj sgradi, kako 
govori Prorok: 

49. Nebo-je moje pribivalište, 
a zemlja-je podstalac mojih no- 
guh. Koju-ćete-mi kuću sagradi¬ 
ti, govori Gospodin? oli koje-je 
misto mojega počivališta? 

50. Nije-li moja ruka sve ovo 
učinila? 


51. Vi ukočena vrata i neo- 
brizovana srđca i ušiuh, vi-se 
svedjer opirete svetomn Duhu; 
kako učiniše vaši otci, tako činite 
i vi. 

52. Kojega od Prorokah nisu 
progonili vaši otci? Oni usmrtiše 
one, koji navištivahu došastje ono¬ 
ga pravednoga, kojega vi sada i 
izdaste, i usmrtiste; 


48. Istina-je, govori. Štipan, da-je Jehova dopustio, da-mu Šalomon 
sagradi Hram, ali nije zato da mi imamo činiti, i virovati, da on samo u onom 
Hramu pribiva; on je svagdi u svakom mistu i na nebu i na zemlji; vidi 
r. slid. 

V 

49. Sagradivši Salomon Hram Jehovi, Jehova-se-je dostojao pokazati 
u njem svoje veličanstvo sideć kako kralj Judejah pod krilima Kerubinah 
kako na pristolju, a držeć noge na škrinji uvita kako na podstolcu, ali nije 
zato, da on kako Bog i gospodar svega svita pribiva ondi, jer on pribiva 
svagdi i na nebu i na zemlji, i zato Išaija, govoreć o njem, vapi, da-je nebo 
pristolje Jehove, a da-je zemlja podstolac njegovih noguh, tojest, da on 
sve napunja, da-je sve u njem, i da-je on u svem; vidi Išai. LXVI. 1. Nemoj- 
te-se dakle, Judeji, varati čineći, da-je vaš Bog samo u vašem Hramu, on-je 
svagdi, ali-je njegovo pristolje na nebu gdi on kako Privisoki sidi na svojoj 
stolici, i od onle vlada svim svitom. 

50. Buduć Bog stvorio sve i nebo i zemlju, i ono što-je u njih, je-li 
podobno i namisliti, da on pribiva samo na jednom mistu, i to nč od njega 
dali od Ijudih učinjenom ? 

81. Covik ukočena vrata nazvan-je oni, koj neće da-se priluči istini, 
ni da-se podloži zakonu, i v tako-je sličan neposlušnu volu, koj neće da 
prigne svoj vrat pod jaram. Covik neobrizovana srdca nazvan-je oni, koj j>lepi 
za putenostju a mrzi na sve ono, što služi za odvratiti-ga od zla puta. Covik 
pak neobrizovanih ušiuh nazvan-je oni, koj neće da čuje istinu za nesliditi-ju. 
Pobrojivši dakle Štipan mnoga pomanjkanja Israelovih sinovah počamši još 
od onda kad oni biahu prodali svoga brata Josipa, pak do došastja Mešie 
govori svojim slišaocem, osvaditeljem, i sudcem, da-su oni pravi sinovi svojih 
starijih, jer slide virno njihove stope, i zato kako oni nehtiše zapoznati ni 
sliditi istinu i pravednost, tako čine i ovi, jer pokle oni i čuše svojima uši¬ 
ma, i vidiše svojima očima, i ticaše svojima rukama mnoga i zamirita čudesa 
Isusa Mešie, kojimi-je on dokazao svoju božanstvenu narav, ne samo nehtiše 
slušati prie njegov nauk, a sada pripovidanje njegovih učenikah, dali u- 
smrtiše najprie njega, a sada išću progoniti i usmrtiti i njegove učenike. 

52. Rekavši Štipan u pridnjem redku, da-su Judeji njegovoga vrime- 
na po sve slični u ćudi svojim starijim, dokažuje-im to, prikladivši njihova 
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53. Vi koji primiste zakon po ugleda slavu božju, i Isusa side- 
ruke Anjelah, ali-ga oeobslužiste. ćega na desnu Boga, i rečč: evo 

54. A oni čuvši ovo užgase-se vidim nebesa otvorena, i sina čo- 

u svojem srdcu i počeše škripati vičanskoga sidečega o desnu Boga. 
zubmi na njega. 56. Zavapiše tada glasom ve- 

55. A on buduč pun Duha likim, i zatisnuvsi svoje uši nale- 
svetoga, i pogledavši na nebo, tiše naglo i jednodušno na njega. 

dila, i zato govori: u vrime vaših otacah biaše Jehova zbudio mnoge Pro¬ 
roke, koji-bi-ih i korili čiča opakih dilah, i navistili-im težkih nevoljah ako- 
se ne-bi svidili, i koji-bi-im obećali svaku čestitost, ako-bi-se na pravi 
pfit obratili. Ovi-im Proroci biahu navistili Mešiu odkupitelja, i spasitelja 
svega naroda ljudskoga, a vaši-ih otci i progoniše i usmrtiše. Došao-je sada 
ovi Mešia, on-je odabrao i svoje Apostole, i svoje učenike, i pokle-je podnio 
muku i smrt da odkupi narod čovičanski, on-je zastavio svoju Crkvu, i odre- 
dio-je nam njegovim sliditeljem, da-se ulagamo za odvratiti-vas od puta izgub- 
jenja, a privesti-vas na ptit spasenje, koj-je on otvorio, a vi što učiniste? 
njega usmrtiste pri davši-ga rimskoj vlasti da-ga propne na križ, a posli 
toga iščete usmrtiti i nas pripovidaoce njegovoga zakona. 

53. Premda u vrime, kad Jehova biaše došao na goru Sinai da dade 
Israelovim sinovom zakon po ruke Mojsesa, biaše u njegovoj družbi velik 
broj Anjelah (V. Mojs. XXXIII. 2.), rič Anjeli ovdi znači istoga božjega sina 
pod prilikom Anjela, kako rekosmo i gori r. 30. Hotl dakle Štipan redi: a 
vaši otci odbaciše i potlačiše oni zakon, kojega-je dao sin božji priprosti 
duh prie nego-se-je uputio, a vi odbaciste, i tlačite oni zakon, koj-je zasta¬ 
vio ovi isti sin božji učinjeni čovik. 

54. Dokazavši-im Štipan, da-su oni opaki kako bihu opaki i njihovi 
otci, i da, kako njihovi otci biahu usmrtili Proroke, koji-im kaživahu način, 
kojim-bi stekli i vrimenitu i vikovitu čestitost, tako i oni biahu usmrtili Isusa 
Mešiu, koj-im svojom smrtju biaše pribavio vično shranjenje, a sada progone 
njegove Apostole i učenike, koji-im pripovidaju, da zapoznadu ovoga Isusa 
za Mešiu božjega sina, oni nemogoše više ustaviti onu sržbu, koja-se biaše u 
njihovom srdcu upalila, i zato i izdrečiše na njega svoje oči, i počeše trepati 
nogama i škripati zubmi od jida. 

55. Vi nesvistni, slidi Štipan, ciniste, da-ste opravili sve usmrtivši 
Isusa, a vi neopraviste ništo, jer-ga-je njegov otac Bog treći dan prizvao 
na život, i učinio da uzajde na nebo skupa sa svojim čovičanstvom, i evo-ga ja 
sada vidim sidečega na desnu Boga Otca, buduć svemogući Bog učinio, da- 
se mojima očima raztvore nebesa, i tako da vidim Isusa u svoj njegovoj slavi. 

56. Rekavši Štipan, da-su-mu-se raztvorila nebesa, i da on vidi i 
vičnoga otca, i Isusa njegovoga sina u jednakoj slavi, učinl-se Judejom, da¬ 
je on izrekao najgrdniju psost, i zato i zavapiše, i zatisnuše uši, za nečuti 
takovih neprikladuostih, i držeći-ga za krivca smrti nalptiše na njega kako 
gladni vukovi. 

Slog X. 17 
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57. I izagna vši-ga vanka gra¬ 
da kamenoraše-ga. A sridoci bia- 
hu pridali svoju odiću nikomu 
mladiću, koj-se zraše Saul. 

58. I čim oni kamenovahu Šti¬ 
pana vapiaše on govoreći: Gospo¬ 
dine Isuse, primi moj duh. 


59. I kleknuvsi zavapi glasom 
jakim, i rečć: Gospodine, ne pri- 
mi-im ovo za grih. Sto rekavši 

v 

zaspi on u Gospodinu. A Saul 
biaše pristao njegovoj smrti. 


67. Prikazavši uzbunjeni puk sudcem, da Štipan biaše izrekao bogo- 
grdje, koje-ga čini krivca smrti, sudci-ga bez drugoga izvidjenja osudiše na 
smrt, i tada puk čuvši izrečenu sudbu zgrabi Štipana, izvede-ga vanka gra¬ 
da, da-ga ondi kamenuje. Kako pak po Mojsesovu zakonu (V. Mojs. XIII. 10. 
XVII. 7.) svidoci imahu hititi prvi kamen na osudjena, tako oni, koji biahu 
osvadili Štipana, želeči slobodnie i jače udarati Štipana svukoše svoje plašte, 
i dadoše-ih Saulu da-ih drži. 

59. PriporučivŠi Štipan svoj duh Isusu, kojega vidjaše u neizrecivoj 
slavi, ulaga zadnje čaše svojega življenja za dobro onih, koje htiaše svojim 
pripovidanjem privedsti na pdt spasenja, i zato, uzmolivši-se za-se stoječ na 
nogama uzmoll-se za svoje krvnike kleknuvsi na tleh, jer, kako govori *. 
Augustin : „više-mu biaše trudna njihova opačina prid Bogom nego njegova 
„smrt, on čutjaše veču muku za njihove grilie nego za svoje rane, jer u nji¬ 
hovoj opačini biaše mnogo stvarih, čiča kojih se imaše plakati, a u njegovoj 
„smrti nebiaše ništa. Njihovu opačinu slidjaše njihova vična smrt, a njego- 
„vu smrt slidjaše vikoviti život*, i zato on moli, da-im ne-bi Bog primio ono 
dilo za grih, tojest da-ih ne-bi zato pedipsao, dali da-bi-im milostivo prostio, 
buduč oni u slipoči svoje pameti učinili ono, što on biaše podnio. — Pristao; 
ovo govori osobito s. Luka o Saulu, hteči do hipa govoriti i o njegovoj hudob- 
nosti, i o njegovom obraćenju, i o njegovom zvanju na apostolstvo. 
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Poglavje osmo. 

Progonstvo proti Krstjanom navlastito od strane Saula 1 — 4. Filip 
pripovida u Samarii , i obraća na Isukrstovu viru Simuna darovnika 
5—13, koj isće da kupi od Apostolah kripost udiljivati Duha svetoga, i 
zato-je ukoren od Petra 14 — 28; Filip obraća i b'sti blagajnika etio - 
planske kraljice 26 — 40. 


Ovose-je sgodilo god. 34. i 33. posli por. Gosp. 


Redak 1. A nastadč onih da- 
nah veliko progonstvo proti onim, 
koji bihu od one općine, koja bia- 
še u Jerusolimu, i zato-se razpr- 
saše po državi Judee i Samarie 
svi, izvan Apostolah. 

2. A ljudi bogoljubni pokopaše 


Štipana, i uciniše za njime veliko 
žalovanje. 

3. Saul pak skončavaše općinu 
ulazeć u kuće, i vođeć nadvor i 
mužke i ženske pridavaše-ih da 
budu zatvoreni. 

4. A oni, koji-se biahu razpr- 


1. Onih danah , tojest odmah posli Stipanove smrti; vidi r. 3. 

2. Videći Krstjani da-je Štipan bio kamenovan, izvadiše iz pod stinah 
njegovo tilo, i ukopaše-ga, učinivši veliko žalovanje, jer-je on bio od svih dr¬ 
žan u velikoj časti. 

3. Buduć oni od skupštinah libertinske, cirenejske, i^ aležandrinske 
(gori VI. 9—) usmrtili Štipana s privoljenjem sudacah, imaše-se ufati, da- 
de-se oni uzbunitelji umiriti, i tako pustiti ostale Krstjane u miru; ali-se 
sgodi sve inaČie, jer buduć-se oni osladili Stipanovom krvju nastade u njih 
želja napoiti-se krvju drugovah njegove vire, i zato napustivši oni uzdu svo¬ 
joj sržbi, koja-se biaše u njih užestočila, počeše sidi i daviti bez ikakva ob¬ 
zira. U ovom žalostnom stanju Krstjani neimajući ni obŠtene vlasti, koja-bi-ih 
štitila, ni sudede oblasti, koja-bi-ih branila, pjbigoše iz Jerusolima svi koji 
mogoše bižati otišavši u druga mista i Judee i Samarie, u kojih-se jošće ne- 
biaše upalio oganj progonstva. Jedan i baš poglaviti progonitelj Krstjanah 
bio-je oni Saul, koj u vrime kamenovanja Štipana Čuvaše plašte krvnikah, i 
koj razgnjevjen na Krstjane otidč sa svoji mi drugovi baš i po kudah iskati-ih, 
i naŠavši-ih sveživaše-ih, i pridavaše sudu, za-da-ih smakne. 

4. Čim u Jerusolimu razaše kruto progonstvo, i tako ustavljaše da-se 
opdina pravovirnih neuzmnoži, počč-se ona razpružati v po drugih mistih, i 
tako i nicati i resti ne samo po mistih Judee, dali još i Samarie, budud svi 
oni, koji-se biahu razbigli, počeli pripovidati Isusa, i viru u njega. 

ii* 
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šali hodeći sitno i tamo pripovi- 
dahu blagovist rici božje. 

5. Filip buduć otišao u grad 
Šamariu, počš-im pripovidati Kr- 
sta. 

6. A množ puka slušaše pom¬ 
njivo, i jednodušno ono, što Filip 
govoraše, i gledaše zlamenja, koja 
on činjaše. 

7. Jer iz mnogih od njih izho- 


djahu nečisti duhovi vapeći glasom 
velikim. 

8. Mnogi takodjer i žiloslabjeni, 
i hromi bihu izličeni. 

9. I zato nastadš u onom gradu 
veliko veselje. A biaše ondi niki 

v 

čovik imenom Simun, koj prie 
činjaše care u gradu, i varaše ša- 
marianski puk govoreč, da-je on 
veliko bistvo. 


f>. Filip nž Apostol dali Diakon, koj-je skupa s ostalih šest bio odabran 
od opčine, kako vidismo gori VI. 5—. Biaše zar zapovidio Isus svojim Apo¬ 
stolom i učenikom, da ne-bi otišli pripovidati Samarianom (Ev. po Mat X. 

5.), ali ona zapovid negledaše nego samo ono vrime, koje-bi prošlo do 
Krstova uzašastja na nebo. Filipa zato prizvavši sebi na pamet, i ka- 
ko-se isti Isus biaše zadržavao sa Samarianf dva dneva i pripovidao-im (Et. 
po Ivanu IV. 40), i kako gori u I. 8 biaše rekao Apostolom i učenikom, da-bi 
oni pripovidali i njega i njegov zakon ne samo u Judei, dali još i u Samarii, 
zapozna da biaše došlo prigodno vrime i sliditj izgled Isusa, i izpuniti njegovu 
naredbu, i zato, otišavši on u poglaviti grad Samarie, poče u njem pripovidati 
kraljestvo Mešie. 

6. Kako Filip sdruživaše svoje pripovidanje sa čudesf tako puk Sa¬ 
marie zapozna i u njegovih besidah i u njegovih dilih kripost božju, i zato 
počeše vrviti sa svih stranah da slušaju što-bi on rekao, i da vide što-bi on 
učinio. 

7. Vidi Evanj. po Mat. IV. 24. 

9. Veliko veselje , videći da Filip oslobadja vragomučene od nečistih 
duhovah, koji izhodeći iz Ijudih na Filipovu zapovid izpovidahu oni isti, 
da-je u njem kripost božja, i da liči svaku nemoć i, bolest neslužeč-se nika¬ 
kvom likariom. — Simun; ovi Simun nazvan Carovnik biaše po svidočju 
Epifania i Justina Samarianin. Kako Isus biaše došao na svit da oslobodi 
narod čovičanski od sužanjstva i griha i diavla, tako-se ovaj prie nego-bi 
položio svoje oružje, i izgubio svoju moč, uloži na svaki način da učini svako 
zlo, koje mogaše, u Ijudih, i zato odliš da-ih on mučaše u tilu davaše ruku i 
opakim osobam da uvedu u privaru puke, i tako da nezapoznadu v Isusa za 
sina božjega, i da ne zagrle njegov zakon. Ovu pomod dade diavao i Simunu, i 
zato Simun činjaše u puku mnogo zamiritih stvarih, čiča kojih-ga puk držase 
za stvar svrhunaravnu, za boga u puti. Simun koliko opak toliko ponosit hotl 
okoristiti-se ovom prigodom, i videč-se mnogo častjen namisll nazvati-se krt - 
post božja, kripost najvišja, i tako-se-je medju Samarianf (kako povida Ire- 
neo) javio kako otac, medju Judeji kako sin, a medju narodi kako duh 
sveti. 
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10. Oroga slušahu svi od ma- 
lahnoga do velikoga, i govorahu: 
ovo-je kripost božja, koja-se zove 
velika. 

11. 0ni-mu-8e prilučivahu, jer- 
ih biaše za dugo vrime svojim 
čaranjem zasinio. 

12. Ali buduć oni povirovali 


Filipu, koj pripovidaše kraljestvo 
božje, činjahu-se krstiti i mužki i 
ženske u ime Isusa Krsta. 

13. Tada po virovi i Simun, i 
ućinivši-se krstiti priluČi-se Filipu, 
i videć da on čini velika zlamenja 
i čudesa bi prisnetjen i čudjaše-se. 

14. A buduć dočuli Apostoli, 


v v 

10. Cineć Simun stvarih zamiritih, koje puk nemogaše razumiti, on-mu 
po slipačku virovaše, i tako svi i držahu i častjahu Simuna za kripost božju, 
koja-se biaše skrila pod osobu onoga čovika, da udili puku najboljih milostih, 
i učini-im svako i duhovno i tilesno dobro; u jednu rič, držahu-ga' za obeća¬ 
noga i navištenoga spasitelja. 

11. Ona dila, koja ćinjaše Simun samim svojim uminjem pripovidaše 
on kako učinjena kripostju božjom, koja-je u njem, i zato puk držaše njegova 
dila za čudesa i cineći-ga boga u puti v virovaše-mu po slipačku. 

12. Ovo zasinjenje, koje biaše Simun uzrokovao u puku pristadč ištom 

nego Filip poče pripovidati, jer držeći oni za istinito što pripovidaše Filip 
navlastito o došastju Mešie, o njegovoj muki, smrti, uskrsnutju, uzašastju na 
nebo, poslanju Duba svetoga i za9tav)jenju Crkve, zaželiše biti v krstjeni u ime 
s. Trojstva kako biaše isti Isus naredio; i tako odpadoše od Simuna a prilu- 
čiše-se Filipu, koj, kako rekosmo, sdruživaše svoje pripovidanje s pravimi 
čudesi. v v 

13. Čaranje pribavljaše Simunu i velike koristi, i velike počasti. Dva 
ostana mnogo oštra za podbodsti čovika lakoma i ohola. Vidivši dakle Simun, 
da Filip i kripostno pri po vida, i čini mnoga i prava čudesa, radi kojih vrvjaše 
k njemu veliko množtvo puka, zapozna da-je došlo vrime, da on bude odkri- 
ven kako hinac, da izgubi i svoje učenike i svoje sliditelje, a s njimi i svaku 
čast i svaku korist, i zato da-mu neostaje drugo nego prilučiti-se Filipu, 
javiti-se da viruje i on u Isusa, i da želi biti krstjen i on krstjenjem zastav- 
Ijenim od Isusa, ufajuć-se da-bi tako sdružen s Filipom primio i on kripost 
činiti čudesa, i 9 time stekao još veću počast, i još veću korist. 

14. Premda Samariani biahu dilom Israelci bihu sasvimtime činjeni i 
držani u broju od narodah najskoli pokle-se posli sužanjstva biahu po sve od- 
cipili od Judejah. Čuvši sada Apostoli u Jerusolimu, da Filip biaše i obratio i 
krstio veliki broj puka u Samarii, učiniše oni medju sobom viće što-bi-se od 
ovoga novoga broja pravovirnih imalo učiniti, i jednoumno zaglaviše, da-bi 
imao otići Petar kako glavar sve svete općine u družbi s Ivanom, i one pravo- 
virne u Samarii sdružiti s pravovirnimi u Judei, i tako učiniti jednu samu 
općinu. Rič dakle poslase neimamo uzeti kako dilo učinjeno od ostalih bez 
Petra, dali od Petra kako glavara s dogovorom s ostalim] Apostoli. S ovim 
sjedinjenjem pravovirnih u Jerusolimu, s pravovirnimi u Samarii imaše izvi- 
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koji biahu ostali u Jerusolimu, da 
Samaria biaše primila rić božju, 
poslaše-im Petra i Irana. 

15. Koji buduć otišli učinile 
molitvu za njih, da prime Duha 
svetoga; 

16. Jer on nebiaše jošće sasao 
na nitkoga od njih, dali samo bihu 
krstjeni u ime Gospodina Isusa. 

17. Tada postavile svrhu njih 
ruke, i oni primile Duha svetoga. 

18. Vidivsi Simun da postav¬ 


ljenjem rukuh Apostolah bi dan 
Duh sveti, javi-se on, da-je pri¬ 
pravan dati-im pinezah, 

19. I rečč: dajte i meni ovu 
oblast, da svaki, svrhu kojega bu¬ 
dem postavio ruke, primi Duha 
svetoga. A Petar-mu odgovori: 

20. Neka troji pinezi budu 
skupa s tobom u razsutje, buduć 
da činiš, da-se dar božji može ku¬ 
piti na pineze. 

21. Ti neimal ni dila ni baštine 


v v , 

triti ono mrzenje, koje dutjahu i Judeji proti Samarianom, i Samariani proti 
Judejom. 

15. Da prime ... svetoga ...biahu zar pravovirni u Samaru primili 
krstjenje zastavljeno od Isusa, i s njime nevidivu milost Duha svetoga, ali-ju 
nebiahu primili u onoj punosti, u kojoj-ju biahu primili pravovirni u Jeruso¬ 
limu u dan Petdesetice, i koja biaše potribita i da steku i da uzdržavaju i u 
besidah i u dilih jakost i za proizpovidati i za nepripadno pripovidati zakon i 
viru u Isukrsta. Kako-se udiljenje ove milosti čini svetotajstvom od potvrdjenja, 
i kako sami Apostoli imahu oblast diliti ovo svetotajstvo, tako Petar i Ivan 
došavši u Samariu učiniše molitvu, za da-bi-se Bog dostojao udiliti ovu pu- 
nost Duha svetoga i onim pravovirnim, svrhu kojih htiahu postaviti ruke. 

17. Od ovud bi uveden u Isukrstovu Crkvu sveti običaj privedsti one, 
koji bihu jurve krstjeni, prid Biskupa, za da-im on kako naslidnik Apostolah 
udili s. potvrdjenje, budud da s. krstjenje služi za priporoditi-se u Isukrstu, 
a s. potvrdjenje za primiti one darove Duha svetoga, koji-su potribiti za 
mod i virno i vridno i izpovidati i obsluživati i ričju, i dilom zakon i viru u 
Isusa Krsta. 

19. Kako -se kripost Duha svetoga biaše na različite i vidive i dutljive 
načine pokazala u Apostolih, učenicih, i drugih pravovirnih na dan Petde¬ 
setice, tako-se biaše v pokazala u mnogih drugih prigodah, a baš i u ovoj, kad 
tojest pravovirni u Samaru biahu primili i krstjenje i potvrdjenje, Vidivsi 
dakle Simun ovi vidivi i očiti dokaz kriposti Duha svetoga u onih, na koje 
Petar i Ivan biahu postavili ruke, namisli on da-bi i on mogao štedi ovu 
oblast, kupivši-ju na pineze, i zato poče moliti Petra, da-bi-mu-ju prodao. Od 
ovoga dila, barem namišljenoga od Simuna, svako prodavanje, oli kupovanje 
ili za pineze, ili za darove, ili za ator, kojemudrago milosti duhovne, oli cr- 
kovnoga milosrdja zove-se Simonia, a oni, koji takova bezzakonja čine, na- 
zvani-su Simoniaci. 

20. Držaše Simun, da bi on, primivši oblast udiljivati Duha svetoga 
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u ovoj stvari, jer tvoje srdce 
nije pravično prid Bogom. 

22. Učini dakle pokoru čiča 
ove tvoje opačine, i uzraoli-se 
Bogu, jeda-li-bi-ti bio prošten 
otaj namišalj tvojega srdca. 

23. Jer ja vidim da-si ti pun 


gorkoga žuča, i da-si sklopjen od 
uzah opakoćudnosti. 

24. Odgovori tada Simun, i 
rečč: molite vi za-me Gospodina, 
da-me ne dopade ništo od otoga, 
sto-ste rekli. 

25. A oni, buduć dosvidočili i 


komu-bi on htio, i stekao veče veličanstvo prid pukom, i učinio veči dobitak. 
Držaše takodjer, da ono, što činjaku Apostoli, čine oni po zanatu, kojega sebični 
puk nepoznavaše, i zato ufajuč-se, da-bi-mu oni za ljubav za pineze odkrili 
otajnost svojega zanata, usudi-se reči-im, da-bi-mu prodali svoj zanat, ko- 
jim-bi on poslie trgovao. Za ovu premda nebožnu misao Petar nezažell Si- 
roonu nikakvo zlo, dali-mu samo navistl i zapritl nevolje ako-se nesvidi, 
nepokaje, i nepokori, prominivši i način mišljenja o Duhu svetom, i o njegovih 
darovih, i način življenja. 

21. D ovoj stvari , tojest u viri i zakonu Isusa Krsta, ti-bo-se daješ 
da viruješ u Isusa, i da zapoznaješ njegov zakon za božanstveni zakon, koj 
vodi k spasenju, ali to nije istina, i zato niti-si ti pravo udo njegove Crkve, 
uiti-đes biti dionik onoga blaženstva, koje-je pripravljeno svim onim, koji s 
pravim srdcera ulaze u Isukrstovu Crkvu. 

22. Tvoja-je opačina, govori Petar, pritežka, ali-je milostivost božja 
neizreciva; pokaj-se dakle od svega, što-si hudobno i namislio i izrekao, 
uloži-se prominiti i misao i srdce, svidi-se, pokori-se, i uzmoli-se Bogu, tko 
zna, da on, videć tvoje skrušeno srdce gane-se prama tebi na srailjenje, i 
da—ti prosti. 

23. Ne odmiči, slidi Petar, sviditi-se jer čim ti imaš himbeno srdce, 
i neiščeš nego tilesnu korist, i tašču slavu, ti-si u pogibili i duše, i tila, ti-si 
sličan onomu, koj-je popio gorku otrov, i onomu, koj-je svezan i vodjen 
na smrt. 

24. Kajem-se, hotl-reči Simun, i evo-me pripravna učiniti sve što re¬ 
koste; ali buduč vi ljudi Bogu priati, uzmolite-se, molim-vas, vi za-me, za 
da-mi on prosti i grih i pedipsu. Ova izpovid i ova odluka nebl u Simun u 
istinita, jer bi učinjena ne s pokornim, dali s pripadnutim srdcem, i zato-se- 
je on, kako povida Ireneo, uložio opeta, pokle-se Apostoli biahu povratili u 
Jerusolim, varati, i prikovraćati Samariane, buduč-se on odcipio od one vire, 
koju biaše s himbenim srdcem i zagrlio i proizpovidio. Povida pak s. Kle- 
ment, da-je Simun i drugi put došao s Petrom u gradu Cesarei u govor, 
da-ga-je Petar i ondi pridobio, i usilovao pobignuti u Italiu, ali da-je Simun 
i u Italii prosuo sime krivovirstva, i da-je, buduć-se jednom uzdigao u 
ajer za letiti, na molitve Petra, koj biaše takodjer išao u Italiu, pao na tleh, 
i skršio kosti, i da, buduč to bilo žao Nerunu, kojemu Simun služaše za 
ugodno provodjenje vrimena, Nerun pogubi Petra. 

25. Svršivši Petar i Ivan svoje dilo, puni veselja, da-se Isusova Crkva 
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pripovidali ric Gospodinova povra- 
tiše-se u Jerusolim pripovidajući 

Y 

Evanjelje u mnogih mistih Sama- 
rianah. 

26. A Anjeo Gospodnji reče 
Filipu ovako: ustani i pojdi prama 
podnevu onim putem, koj vodi iz 
Jerusolima u Gazu, koj-je opu¬ 
stošen. 

27. I on ustavši otidč. I evo 
ugleda nikoga uškopljenika iz 


Etiopie, oblastnika Kandace, etio- 
pianske kraljice, nastojnika blaga, 
koj biaše došao u Jerusolim da-se 
ondi pokloni. 

28. I vraćaše-se sideć u svojoj 
kočii, i štiuć Išajiu Proroka. 

29. Reče tada Duh Filipu: 
otiđi i približi-se k onoj kočii. 

30. 1 potrča Filip, i čuvši da 
on štie IŠaiju Proroka, upita-ga: 
ciniš-li da razumiješ što štieš? 


biaše zastavila i u Samarii, povratiše-se u Jerusolim, da povide svojim drugo- 
vom ovi blaženi dogodjaj, pripovidajući puku, ka kojemu-se u pfitu svratiše, 
duhovno kraljestvo Mešie. 

26. Gaza bi još prie vrimena Aležandra Velikoga grad utvrdjen i na 
glasu; i premda-ga ovaj podjarmitelj malo da ne svega Iztoka biaše razrušio, 
bi on opeta uzidan tako, da u vrime Makabejah prihodi kako mnogo napućen 
i dobro utvrdjen grad. BI on opeta i razrušen i ponapravljen, ali pokle bi od 
Rimnjanah, prie nego biahu obseli Jerusolim, razrušen, ne-bi više uzidan, i 
zato u vrime, kad Luka ovo pisaše bi on baš opustošen. Buduć otišli Petar i 
Ivan u Jerusolim Filip biaše ostao u Samarii, gdi slideć on pripovidati 
Mešiu i njegov zakon primi zapovid od Boga pod obliejem Anjela da pojde 
prama podnevu, i baš s onim putem, koj vodi u Gazu, i da-bi ondi sritio koje- 
ga-bi na viru u Isukrsta priveo. 

27. Mnogi i iztoko- i podnevo-stranci držahu na svojoj službi uškopljenih 
momakah, kojim pouzdavahu posle od velike tegoće, a navlastito ćinjahu-ih ču¬ 
vare onih ložnicah, u kojih pribivahu ženske osobe, i zato prihode oni ćesto- 
krat u velikoj oblasti prid svojimi gospodari. — Kandace (vlastito ime svih 
etiopianskih kraljicah) biaše uzela i ona jednoga od ovih uškopjenikah za na¬ 
stojnika svoje blagaonice, i kako on (barem koliko-je virovatno) biaše pro¬ 
šao na judejski zakon, tako hodjaše svako godište u Jerusolim, da-se ondi 
pokloni Jehovi. Buduć dakle on opravio svoje bogoljubno dilo vraćaše-se u 
Etiopiu k svojoj kraljici kad-ga Filip, otišavši po božjoj naredbi onim putem, 
ugledš. 

28. Buduć on zagrlio Mojsesov zakon imaše po razlogu zapoznati za 
božanstvene i svete knjige, i zato da provede u svetoj zabavi svoje vrime 
štiaše Išaijinu knjigu prinesenu u grčki jezik. 

29. Duh , tojest nebeski, oni isti Anjeo, koj-mu biaše rekao da otide 
onim pfltem. 

30. Uškopljenik-se nevozaše hitno za moć lasnie štiti onu knjigu, 
koju držaše u rukama, i zato bi lasno Filipu i stignuti-ga, i, došavši blizu, 
ćuti što ori štie. 
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31. A on-mu odgovori: kako 
to mogu, ako-me tko oenauči ? i 
uzmoll Filipa da-bi uzašao i seo 
pokraj njega. 

32. Misto pisma, koje on štiaše 
biaše ovo: on-je bio priveden na 
priklanje kakono ovca, i on nije 
otvorio svoja usta kako ni janje, 
koje muči prid onim, koj-ga 
8triže. 

33. U sniženju-če biti svršena 


njegova sudba. (Njegov porod 
tko-če izbroiti), jer-če njegov ži¬ 
vot biti dignut od zemlje. 

34. Uzč dakle oni uškopljenik 
besidu, i reče Filipu: o tkom, mo- 
lim-te, govori Prorok, o sebi, oli o 
tkom drugom? 

35. Otvorivši tada Filip svoja 
usta počč-mu iz ovoga pisma na- 
vištivati Isusa. 

36. I hodeči oni svojim putem 


31. Na pitanje učinjeno od Filipa dositi-se uškopljenik da Filip zna¬ 
še razumak onih besidah, koje on biaše izgovorio štiud, i zato-ga uzmoli, 
da-bi uzašao k njemu u kočiu i iztumačio-mu ono misto, koje imaše prid 
očima. 

32. Beside ovoga i slidečega redka prihode u kuj. Išai. LUI. 7,8; 
ali budud tkoja razlika medju ovimi ričmi, i onimi, koje prihode u mat. pis., 
vidi-se, oli da ona knjiga, koju imaše uškopljenik nebi izvrstno prinesena u 
grčki jezik, oli da-ih s. Luka izslovi onako, kako-se u starom grčkom prine- 
seoju nahodjahu. Ali kako ova razlika nije od tkoje tegoce tako razumak 
ovoga redka ostaje isti, koj-je i u kn. Išaije, reč. pog. r. 7. 

33. On-če, hotl redi, biti usilnom smrtju pogubjen kako krivac za 
grihe svega naroda ljudskoga, za kojega-se-je prid Bogom Otcem ujamčio. 

34. Vidjaše i uškopljenik da Prorok govori o muki, o smrti, o uskr- 
snutju, o neizbrojnom množtvu sliditeljah, ali nemogaše znati, komu-se sve 
ono imaše prilučiti, budud da Išaija onoga, o kojem ovo navištivaše, zove slugu 
Jekove; vidi kn. Išai. LI1. 13. 

35. Znaše Filip, da-de ovi uškopljenik, budud bio u Jerusolirnu, biti 
čuo mnoga i mnoga govoriti o Isusu, o njegovom pripovidanju, o njegovih 
čudesih, o ujegovoj muki i smrti, i t. n., i zato-mu b\ lako privedsti-ga na 
poznanje istine i na put spasenja počamši govoriti baš o onom Isusu, o kojem 
biaše čuo povidati u Jerusolirnu, i tako s knjigom Išaije u ruci dokazati-mu, 
da oni Mešia, koj-je bio i obećan Patriarkam i navišten od Prorokah, biaše 
jurve došao u osobi Isusa, da-je ovi Isus oni sluga božji , o kojem govori Išaija, 
i da-se u njem biaše izpunilo potanko sve ono, što navišta Išaija, da-je on 
dakle odkupio svojom smrtju vas narod čovičanski, da-je on zastavio kra- 
Ijestvo milosti, čigovi gradjani imaju uživati vikovično blaženstvo, ali da-se 
u ovo kraljestvo nemože udi nego polak s. krstjenja, koje-je isti Isus 
nastavio. 

36. Nastavši u uškopljeniku želja da nastane i on udo onoga kraljestva, 
koje biaše zastavio Mešia, i ugledavši rodu, odkri svoju želju Filipu, koj-mu 
biaše toliko mnogo govorio o Isusu. 
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dojdoše k nikoj vodi. Rečč tada 
uškopljenik: evo vode; što-se 
protivi da-se ja nekrstim? 

37. Odgovori-mu Filip: ako 
sa svim srdcem viruješ, to-se mo¬ 
že učiniti. A on-mu na to odgo¬ 
vori : virujem da-je Isus Krst sin 
božji. 

38. I učinivši ustaviti kočiu 
sajdoše obadva Filip i uškoplje¬ 


nik u vodu, i tako onaj krsti 
ovoga. 

. 39. Izašavši oni iz vode Duh 
Gospodnji izmaknu Filipa, i tako- 
ga uškopljenik nije više vidio, koj 
otiđč veseo svojim putem. 

40. A Filip-se najdč u Azotu, 
i slidi pripovidati Evanjelje po 
mistih, priko kojih-je prošao do- 
kle-je došao u Cesareu. 


37. Kad-se neiziskuje nego vira i voda, možeš-me krstiti kad-ti dra¬ 
go, jer ja virujem sve ono, što-si-mi ti iztumačio i povidio. 

39. Izmaknu Filipa prinivši-ga u Azot; vidi r. slid. — Otidh veseo ; 
vidivši uškopljenik, da Filip biaše u jedan hip izčeznuo, dojde onu poznanje da 
onaj biaše oli nebeski duh, oli čovik božanstvenom kripostju nadaren, i tako-se 
mnogo uzradovi promislivši, da-mu Bog biaše poslao svoga poklisara za 
njegovo duhovno shranjenje. Sto-se-je sgodilo od ovoga uškopljenika, pokle 
se on biaše k svojoj kraljici povratio, sv3to pismo nepovida. Povida ništa- 
nemanje Pridaja, kako svidoče Ireneo, Eusebio, Cirilo , i drugi, da-je on u 
onoj državi pripovidao Mešiu i njegov zakon, i da-je mnoge priveo na viru u 
Isusa Krsta. 

40. Najdbse u Azotu, prinesen od božjega Duha iz onoga mista, u 
kojem biaše krstio uškopljenika. Filip otide iz Azota u Cesareu, grad koj-se 
prie zvaše Stratonov stolp, Turris Stratonis , ali poslie na čast rimskoga 
Cesara b\ nazvan Cesarea. Kako pak za doći iz Azota u ovi grad imaše Filip 
proći priko različitih mistah, tako nehti proći mimo, dali-se svagdi zadrži 
tkoje vrime za navistiti Isusa Mešiu, i njegov zakon. 
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Poglavje deveto. 


Ubratjenje Šaula 1 — 21, koj bizi iz Damaska spušten u sprtvi niza 
zidove grada za nebiti uhvatjen od Judejah, i dohodi u Jerusolim k 
ostalim Apostolom 22 — 30. Petar lici Eneu iiloslabjenoga u Lidi 31 — 3S; 
a u Jopi uskrisuje mrtvu divojku imenom Tabita 36 — 43. 

p 

Obraćenje Saula sgodilo-se-je god. 35., njegovo doiastje iz Da¬ 
maska u Jerusolim god. 38., a ono šio-je učinio Petar u Lidi, u Jo¬ 
gi, i u Cesarei god. 38. oli 39. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. A Saul jošće odišuć 
pri toj om i porazom proti Gospodi¬ 
novim učenikom pristupi k vrh no- 
mu Svećeniku, 

2. I izprosi od njega knjigah 
za skupštine, koje-su u Damasku, 
u kripost kojih-bi on svezao i 


priveo u Jerusolim sve one, koje- 
bi od rečenoga zakona našao, to¬ 
liko mužke koliko ženske. 

3. Buduć dakle on u pđtu 
sgodi-se da, došavši blizu Dama¬ 
ska, obsinft-ga iznenada svitlost s 
neba. 


1. Povidivši s. Luka gori u VII. 60, da Saul biaše pristao smrti Sti- 
panovoj, a u VIII. 3, da-se on biaše uložio iskati u Jerusolimu Krstjane i po 
kućah za pridati-ili sudu, koj-bi-ih oli v oštro pedipsao, oli pogubio, vraća-se 
opeta ovđi na njega, i povida, kako Saul nebiaše svrgnuo svoj jid i svoju 
sržbu protiva Krstjanom, dali da-se njegova srditost biaše užg.ila to-veće 
koliko-se veće uzmnožavaše njihov broj; kako on nezadovoljan, da biaše 
svoje opako i nemilo srdce izvoljio na Krstjanih samo u Jerusolimu, biaše 
namislio izvoljiti-ga i na onih, kuje-bi našao u drugih mistih. a baš i u tu- 
djih državah, i kako nemoguć on to po sebi opraviti otidč ka Kaifasu vrhnomu 
Svećeniku za biti od njega uoblastjen otići navlastito u Damašk grad Sirie, i 
ondi uhvatiti i svezati sve one, koji-bi Isusov zakon proizpovidili. 

2. Damašk biaše grad velik i mnogo napučen navlastito od Ju¬ 
dejah tako, da u vrime Neruna njegovi gradjani usmrtiše 10,000 Judejah, 
koje najdoše neoružane u kupalištu. Biaše po razlogu u ovom gradu i mno¬ 
go skupštinah, i zato Saul, za imati onih koji-bi-mu dali ruku u onom gradu, 
izprosi od Kaifasa ne samo knjigah uoblastjujućih da sveže i dovede u Jeruso¬ 
lim sve Krtjane, koje-bi uhvatio, dali jošće i knjigah priporučnih za Judeje, 
da-mu tojest dadu onu pomoć, koju-bi on od njih uzpitao. 

3. Svitlost s neba , tojest svrhunaravna, neobičajna, takova da Saul 
ostadč od nje zaslipjen. Ovi dogodjaj, koj povida ovdi Luka povida isti Saul 
o sebi dva puta, tojest doli u XXII. 4—16, i u XXVI. 9—18; i kako svaki 
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4. I on pavši na tleh ču glas, 
koj-mu rečč: Štule! Šaule! zašto- 
me progoniš? 

5. Koj odgovori: tko-si ti, 
Gospodine? a on-mu reče: ja-sam 
Isus, kojega ti progoniš; trudno- 
ti-je kopitati-se proti ostanu. 

6. Tada on drhćuć i pripadnut 
rečč: što hoćeš. Gospodine, da 
učinim ? 


7. A Gospodin-mu odgovori: 
ustani i ulizi u grad, i ondi-će-ti 
biti rečeno, što-je triba da učiniš. 
Oni ljudi koji biahu s njime osta¬ 
doše prisnetjeni čujući glas, a ne- 
videći nitkoga. 

8. I dignuvši-se Šaul s tleha, 
i otvorivši oči nevidjaše ništo. I 
tako-ga uzeše medju ruke i uve- 
dose u Damašk. 


opis neprinosi sve okolovine, koje prinose drugi opisi, tako-je triba ima¬ 
ti prid očima sva tri za iz jednoga izciliti ono, što-se u drugom nenahodi; 
vidi dakle doli XXII. 

4. Cu glas , premda zasinut od velike sjajnosti biaše, da tako rečemo, 
ostao vanka svisti, on-je čuo ove riči, i baš u judejski jezik (doli XXVI. 14) 
izrečene od Isusa, kojega biaše (pod tkojim obličjem neznamo) vidio; zato 
Anania doli u r. 17. govori, da-mu-se biaše prikazao Isus , a Barnaba doli u 
r. 27. govori, da biaše vidio Gospodina , a isti Pavao u I. ka Korint. IX. 1, 
da on biaše vidio Krsta Isusa svoga Gospodina , u XV. 8, da-mu-se biaše 
prikazao Krst, a u kn. k Galac. I. 16, da-mu Bog biaše objavio svoga sina• 
— Zašto-me progoniš; ovdi Krst zove svoju Crkvu istoga sebe. jer kako 
Krst žive u Krstjanih a Krstjani živu u Krstu tako oni, koj progoni Krstjane 
progoni Krsta. 

6. Ratalj držaše i onda livom rukom oralicu, a u desnoj ostan, kojim 
badaše vole za da brže potežu oralo. Ako volovi neče da poslušaju, dali išću 
udarati papkom tada čine gore za-se jer-je Jako da udare nogom u bodac 
ostana, i tako-se rane. Rekavši dakle Isus Saulu, da-mu-je trudno kopitati- 
se proti ostanu, hoti reci: trudno-ti-je Saule, protiviti-se meni, mojim pravo- 
virniro, i mojemu zakonu, jer buduć ja svemoguć, a ti ništo, nećeš time 
uzrokovati zla ne£?o sebi istomu. 

6. Vidivši Šaul onu svitlost i u njoj Isusa, čuvši oni glas, koj-ga ukori 
o nerazložitosti progonstva, kojim htiaše skončati Krstjane pripadč-se od 
straha tako da poče drhćati, i kako-se on čas biaše u njem prominila nje¬ 
gova ćud, tako-se izpovida pripravan učiniti sve, što-bi-mu Gospodin 

Biahu i Šaulovi drugovi, zasinuti od one svitlosti, pali na tleh (doli 
XXVI. 14), ali-se oni odmah digoše, i stahu začudjeni čujući glas a nevideći 
onoga, koj govori, i nerazumeći riči, koje on izgovara, a na koje odgovara 
Šaul; ovo-je ono što hoti reći Pavao doli u XXII. 9, gdi u r. 14. govori, 
da njegovi drugovi nebiahu čuli glasa onoga, koj s njime govoraše. 

8. Ovu slipoću biaše uzrokovala ona sjajnost s neba, i u njoj skriveni 
Krst, kojega Šaul biaše vidio, jer još od davnih vrimenah viditi Boga uzro¬ 
kovaše umrlomu čoviku smrt. 
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9. I bi on ondi tri dneva ne- 
rideć, i nebuduć ništo ni jio ni 
pio. 

10. A biaše u Damasku niki 
učenik imenom Anania, kojemu u 
vidjenju reče Gospodin: Anania! 
a on-mu odgovori: evo-me, Gospo¬ 
dine. 

11. A Gospodin-mu rečč: usta¬ 
ni, i otiđi u ulicu, koja-se zove 
upravna, i pitaj u kući Jude za 
čovika imenom Saula iz Taršusa, 
eno-bo-se on moli. 

12. (A biaše i on vidio da-je 
ulizao k njemu niki imenom Ana¬ 


nia, i da-je postavio ruke svrhu 
njega, za da opeta primi vid). 

13. A Anania-mu odgovori: 
čuo-sam. Gospodine, od mnogih 
da-je ovaj čovik učinio mnoga zla 
tvojim svetim, koji-su u Jeruso- 
Iimu. 

14. I on ima oblast od vrhnih 
Svećenikah svezati sve one, koji 
zazivlju tvoje ime. 

15. Ali-mu Gospodin rečč: 
otiđi, jer-je on moje odabrano 
orudje da otide pripovidati moje 
ime medju narode, i prid kralje i 
prid Israelove sinove. 


v 

9. Ovo vrime triuh danah uloži Saul u promišljanju onih istinah, koje¬ 
mu objavljaše Isus za pripraviti u njem pripovidaoca i Apostola narodah; vidi 
kn. k. Galac. I. 12. 

10. Tko bi ovi Anania nije u tom skladno mnenje tumačiteljah. 
Zlatoustnik govori, da-je bio jedan od bogoljubnih Krstjanah; Augnstin, 
da-je bio jeda v n od Misnikah; drugi, da-je bio jedan od 72 učenika, ali 
samo Diakon. Sto b\ bi, ovo-je istinito, da-je on bio čovik priat Bogu, kad- 
se-je on dostojao u vidjenju objaviti-mu svoje hotinje. 

11. Evo-bo-se on moli; on-je, hoti reći, jurve taknut i ganut od moje 
milosti, on-je zapoznao i mene za Boga, i moj zakon za božanstveni, i 
zato-je evo on postom i molitvom prignuo moje srdce, da-mu budem 
milostiv i blagodaran, i zato ja videć njegovo srdce odlučih povratiti-mu 
vid očiuh, i učiniti-ga svojim Apostolom. Pojdi dakle k njemu i učini 
sto-ti budem rekao. Tarsui biase grad u Cilicii, u kojem biase mnogo 
mudrih, i naučenih Ijudih. 

12. Čim s jedne strane Anania biase primio u vidjenju zapovid, 
da otide k Saulu bio-je takodjer i Saul u vidjenju oznanjen, da-bi došao 
k njemu Anania, i povratio-mu vid oČiuh. Ovo služaše za uviriti Saula, 
da-je Anania čovik od Boga poslan, i zato da-se on ima prilučiti svemu ono¬ 
mu, što-on bude rekao. 

13. Pozivlje-se Anania na ono, što-je povidio s. Luka gori u 

m. i, 3. 

14. Vidi-se od ovud, da Anania predaše otići k Saulu, koj biase i 
učinio i htiase još učiniti svako zlo Krstjanomj; vidi gori 1, 2. 

15. Ne straši-se, hotl reći Isus, izprid Saula, jer-ću ja učiniti da¬ 
še on, koj sada išće skončati moje Apostole, učenike, i ostale pravovirne. 
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16. Ja-ću-mu-bo objaviti ko- 
liko-je triba, da on za moje ime 
podnese. 

17. I otidć Anania, i ulizavši 
u kuću postavi svrhu njega ruke, 
i recč: Saule brate! poslao-me-je 
Gospodin Isus, oni koj-ti-se-je 
prikazao na putu kojim hodjaš, za 


da progledaš, i budeš napunjen 
Duhom svetim. 

18. I odmah spadoše s njego¬ 
vih očiuh kako lustre, i on stečč 
opeta vid; i ustavši-se bi krstjen. 

19. Uzč zatim jistbine i pokripi- 
se, i zadrza-se s učenici, koji 
biahu u Damasku, nikoliko danak 


uloži, da-se njihov broj uzmnoži, da on, koj sada išće uništiti moj zakon, 
pojde pripovidati-ga ne samo medju Israelove sinove, dali jošće i medju 
narode i istim njihovim kraljem, i zato-će on biti nazvan naučitelj naro- 
dah; vidi I. k Timot. II. 7. 

16. Ja-ću-mu objaviti, tojest ne sada sve od pćta, dali u različitih 
prigodah sva ona progonstva, sve ove muke, sve one nevolje, napokon i 
smrt istu, koju-će on za ljubav prama meni i mojemu zakonu podniti; vidi 
doli XX. 23; XXI. 11 — 13; XXIII. 11; XXVII. 24. 

17. Postaviti ruke na tkoga neznači svedjer udiliti Duha svetoga, 
dali prihodi često i za bilig blagoslova, kojega tko hoće podati, kako 
vidismo u Ev. po Mat. XIX. 13, i za molitvu, da-bi B »g udilio onomu 
svrhu kojega-bi tko postavio ruke, onu milost, koja-mu-je potribita, kako 
čini i ovdi Anania hteći izprositi Saulu od Boga i vid očiuh, koj biaše izgu¬ 
bio, i sve one milosti, i kriposti, koje-mu biahu potribite, da virno i vridno 
izpunjuje svoje dužnosti kako Apostol i učitelj narodah, za koje-ga dilo 
biaše Gospodin Isus odabrao. 

18. Ovakova slipoća biaše i u očima Tobie (kn. Tobie XI. 14), ali ona 
bi po dopuštenju božjem uzrokovana od žestoka gnusa lastavice, a ova po 
božjem hotinju od privelike sjajnosti; i zato ona bi izličena od Anjela narav- 
skom likariom, a ova od Ananie svrhunaravskom božjom kripostju, jer 
postavljenje rukuh svrhu glave Saula nemogaše po sebi izvaditi iz ^njegovih 
očiuh oni oblačić, koj biaše prikrio njegove ženice. Istom nego Saul pro- 
gledh zaželi on biti krstjen, i Anania zadovolji njegovoj želji i krstl-ga, i tako- 
je Saul skupa s krstjenjem primio sve one darove Duha svetoga, koji-mu 
biahu potribiti da prikladno izpunjuje svoje dužnosti. 

v 19. I zadrza-se; ovdi Luka priskače mnoga dila, koja-je učinio 
Saul navlastito u Arabii, jer kako povida isti Pavao u ku. k Galac. 
I. 17, 18, otidč on odmah u Arabiu, iz Arabie povratl-se u Damask, i 
tako nakon tri godišta dojde u Jerusolim k Petru, i zadrža-se s njime 15 
danah. Buduć-se dakle obratjenje Saula sgodilo god. 35. pos. por. Gosp., 
kako drže tumacitelji, i buduć on otišao odmah u Arabiu, i ondi-se zadržavao 
18 misecih, tojest polu 35. godišta, i sve godište 36., a povratio-se u Da- 
mašk god. 37., ovo zadržavanje s učenici u Damašku nebl učinjeno nego 
pokle-se on biaše povratio U Arabie, i prie nego biaše oljšao u Jeru*« 
solim. 
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20. I pripoviđaše nepristajno u 
skupštinah Isusa, da-je tojest on 
siu božji. 

21. A čudjahu-se oni, koji-ga 
slušahu, i govorahu: nije-li ovo 
oni, koj proganjaše u Jerusolimu 
sve one, koji zazivahu ovo ime, i koj 
biaše došao da sveze takove ljude i 
da-ih povede k vrhnim Svećenikom ? 


22. Ali Saul svedj to-više i to- 
jace dokazivaše Judejom, koji pri¬ 
bivahu u Damašku, da-je ovaj 
(Isus) Krst. 

23. Ali buduć prošlo mnogo 
danah učiniše Judeji medju sobom 
viće da-ga usmrte. 


20. U Damasku biaše, kako rekosmo i gori u r. 2., mnogo skup¬ 
štinah, i molbištah. Saul dakle, povrativši-se iz Arabie hotl služiti-se onim 
uoblastjenjem, koje-mu biahu dali vrhni Svećenici gori u r. 2., i otide po 
rečenih skupštinah ali samo za učiti i pripovidati, da-je došao oni Mešia, 
kojega žudno čekahu, i da-je ovo oni Isus Mariin sin po puti, a u božan¬ 
stvenoj naravi sin božji, koj biaše podnio muku i smrt za odkupjenje 
svega naroda čovičanskoga, i zastavio novo, tojest duhovno kraljestvo za 
spasenje svih, koji-bi-se htili njegovomu zakonu prilučiti. 

21. Poznavahu Damaškjani Šaula, i hiahu oni čuli, i da-se on prie 
biaše nemilo podnio proti Krstjanom u Jerusolimu, i da biaše primio 
oblast od velikoga Sabora uhvatiti, svezati, i povedsti u Jerusolim i one, 
koje-bi našao u Damašku; čujuć dakle oni sada da on pripovida onoga 
Isusa, čigovo ime nemogaše ni čut prosloviti, i oni zakon, koj malo prie 
htiaše uništiti, čudjahu-se ovoj promini. 

22. Kako Saul imaše posla navlastito s Judeji, koji knjige upisane od 
Mojsesa, od Prorokah, i od drugih nadahnutih ljudih držahu za božanstvene, 
tako-im on buduć naučen u s. pismu, učini poznati, da-je oni Mešia, koj-je 
bio obećan Patriarkam, bio od Prorokah uavišten i s obzirom na njegovo do- 
šastje, i s obzirom na zastavljenje kraljestva, kojime-bi sve puke i narode 
ublagostio; dokaža-im za time, kako-se sva proročanstva s obzirom na Mešiu 
biahu izpunila u Isusu Mariinu sinu, i kako, ako neće zanikati i s. pismo 
i zdravi ruzum, imadu u ovom Isusu zapoznati Mešiu sina božjega, premda- 
ga on isti malo misecih prie nehtiaše zapoznati, a njegov zakon za božanstveni 
zakon, premda on isti, dva godišta prie, biaše kušao uništiti-ga. 

23. Proti razlogu, koj biaše prinio Saul, Judeji a baš i najmudriji 
nemogoše ništo odgovoriti. Kako dakle s jedne strane nehtiahu prilučiti-se 
njegovomu nauku i zapoznati Isusa za Mešiu, a s druge strane nemogahu 
priniti ništo proti njegovomu pripovidanju, koje on slidjaše činiti navlastito 
u njihovih skupštinah, i tako-ih ružiti, oni namisliše usmrtiti-ga i tako 
svršiti jednim mahom svaki inad. Ovu svoju odluku nemogahu Judeji lako 
izpuniti, čim Rimnjani zapovidahu u onom gradu, u kojem mogahu izaznati 
da-je i Saul rimski gradjanin (doli XXII. 25), i zato sgodivši-se da-je 
Damašk upao pod oblast Arete arabskoga kralja (II. ka Korint. XI. 32), 
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24. I bihu Saulu poznane nji¬ 
hove zaside. Oni pak čuvahu 
vrata i obdao i obnoć za moći-ga 
usmrtiti. 

25. Ali-ga učenici uzeše obnoć 
i spustiše-ga niza zidove stavivši- 
ga u sprtvu. 

26. Došavši on u Jerusolim 


iskaše prilučiti-se učenikom, ali- 
ga-se svi bojahu, jer nevirovahu 
da-je učenik i on. 

27. Ali-ga Barnaba uzč i po- 
vedč k Apostolom, i povidi-im, 
kako on u putu biaše vidio Gospo¬ 
dina, što-mu Gospodin biaše za- 
povidio, i kako on pouzdano biaše 


staviše-se odmah da oprave što biahu namislili, da tako shrane Mojsesov 
zakon, koj pripovidanjem Isusova zakona imaše izgubiti svoju kripost. 

24 v Za koliko biaše velik broj Judejah u Damašku, nebiaše-im lako 
usmrtiti Saula oprtom silom u mistu, u kojem-se nahodjaše ne mal broj 
Krstjana v h. Biahu dakle odlučili usmrtiti-ga na izdajstvo, ali-im ne-bi lako ni 
to, jer Saul bi podmuče oznanjen o pripravljenih zasidah, i zato-se on ču¬ 
vaše. Dogovoriše-se oni najposli s državnikom u Damašku da-bi-im dopustio 
slaviti straže na sva vrata grada, koj-bi pazili i obnoć i obdan, da ne-bi 
Saul utekao, ufajući~se, da-bi-im najposli došao u ruke. 

25. Velika bi želja Judejah uhvatiti i usmrtiti Saula, ali nebi manja ni 
ona pravovirnih shraniti-ga, i zato videći oni, da stražani čuvaju sva vrata 
staviše-ga u sprtvu i po konopu spustiše-ga u gluho doba noći niza zidove 
grada; i tako Saul nahodeć-se slobodan otide odmah put Jerusolima. 

25. Buduć odmah posti Saulova obraćenja nastao ršt medju Rimnjanf 
i Arabl, i tako buduć pristalo svako općenje i polak knjigah i polak glasnikah 
medju gradovi judejske i sirianske države, nemogoše oni u Jerusolimu izaz- 
nati što-se y biaše sgodilo u Damašku, i zato nemogoše ni doći u poznanje. 
da-se-je Saul, koj biaše odmah otišao u Arabiu, i ondi-se dugo vrime 
zadržavao, obratio. Došavši sada Saul nakon tri godišta u Jerusolim, i ja- 
vivši-se da-je Krstjanin i on, da-je učenik Isusov, da-je baš i Apostol oda¬ 
bran od Isusa i on, oni pravovirni nemogoše to virovati, i nehtiše primiti 
Saula u svoju općinu, jer neznahu, kako-je on od krutoga nepriatelja, i pro¬ 
gonitelja Isusove Crkve mogao nastati njezino udo ne samo, dali još jedan 
od njezinih stupovah, i zato-se bojahu oli privare oli izdajstva. 

27. Tko-je bio ovi Barnaba nemožemo odsičeno reći. Virovatno-je sa- 
svimtime da-je ovo oni, kojega skupa s Matijom biahu Apostoli odabrali na- 
misto Jude (gori I. 23), i koj-je ondi nazvan Barsabas. Tko b\ bi, biaše on, 
uvižban oli od istoga Saula, oli od tkoga drugoga, došao u poznanje i svega 
onoga, što-se biaše sgodilo Saulu u bližnosti Damaška, i svega onoga, što-se 
biaše sgodilo u Damašku; i zato znajuć on da-je Saul v ne samo Krstjanin, dali 
i Apostol, povede-ga k Apostolom za uviriti-ih, da Saul nije više progonitelj 
Krstjanah, dali da-je branitelj, da nije više protivnik Isusa, dali da-je njegov 
učenik, baš i njegov Apostol, buduć on bio od Isusa i odabran i zazvan na to 
dilo, i buduć jurve za tri godišta pripovidao kako Apostol najprie u Da¬ 
mašku, zatime u Arabii, i opeta u Damašku. 
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u ime Gospodina Isusa dilovao u 
Damasku. 

28. I on življaše priateljski s 
njimi u Jerusolimu, i dilovaše 
pouzdano na Gospodinovo ime. 

29. On pripovidaše narodom, 
on razložaše s Grci; a oni iskahu 
usmrtiti-ga. 

30. Sto buduć izaznala bratja 


odpratiše-ga do Cesaree, i uči— 
niše da otide u Taršuš. 

31. Uživajuć Crkva mir po 
svoj Judei, i Galilei, i Samarii rest- 
jaše ona napridujuć u strahu 
Gospodinovu, buduć puna utihe 
Duha svetoga. 

32. I sgodl-se da Petar, oti¬ 
šavši pohoditi sve svete, doj- 


28. Buduć-ga Apostoli primili u svoju družbu, stavl-se on odmah pri- 
povidati Isusa i u ovom gradu. 

29. S Grci, tojest Judeji, koj imahu grčki za materinski jezik. Ovim 
Saul biaše dokazao, da-je još od davna obećani i navišteni Mešia jurve došao 
u osobi Isusa Mariina sina, ali u isto vrime i sina božjega, buduć-se on u 
utrobi one Divice uputio po Duhu svetom; da-ga Judeji biahu usmrtili, ali 
da-je on po svojoj kriposti uskrsnuo, i namisto stare skupštine Judejah zastavio 
novu općinu Krstjanah, koja-se zove Isukrstova Crkva; ali oni to nemogoše 
podnositi, i zato odlučiše usmrtiti-ga kako biahu odlučili i oni u Damasku. 

30. Dva grada, Cesareu prihode i u sgodopisju i u zemljopisju, jedan 
pri sriduzemnom moru, koj-se prie zvaše Turris Stratonis (gori VIII. 40), a 
drugi pokraj Jordana, koj-se prie zvaše Dan oli Paneas, a poslie bi nazvan 
Cesarea Filipa, buduć-ju Državnik četvrtoga dila trakoniške države imenom 
Filip sagradio na čast Tiberia Cesara. Mogaše Pavao toliko iz ovoga po kopnu 
koliko v iz onoga po moru, otići u Taršuš, i zato jedni čine, da učenici pove¬ 
doše Saula u Cesareu pri moru a drugi u Cesareu Filipa, ali-je mnenje prvih 
virovatnije, jer iz Cesaree pri moru biaše lasnie Saulu otići brodom u Ciliciu, 
i jer kadgod prihodi pomena Cesaree Filipa svedjer-je nadostavljena rič 
Filipa. 

31. Uzrok ovoga mira, koj uživahu Krstjani dugo vrime, nebivši ni pro¬ 
gonjeni ni vridjani od Judejah, bi, kako drže malo da nč svi sgodopisaoci, 
ona zapovid, koju biaše dao Kaligula rimski Cesar, dg bude tojest njegova 
prilika postavljena u s. Hram, i častjena kako bog. Ova zapovid smuti mnogo 
sve Judeje, koji na svaki način i do tri puta kušaše opriti-se onoj naredbi, i 
tako zabavljeni sa svim srdcem o stvarih svojega zakona neimahu ni vrimena 
ni srdca baviti-se o Krstjanih. 

32. Uživajuć dakle općina Krstjanah podpuni mir, Petar, kako glavar 
sve općine, otiđč godišta 38. pos. por. Gosp. pohoditi ona mista, u kojih-se 
nahodjaše i nikoliko pravovirnih za ukripiti-ih u viri, i dati-im onih upravah, 
koje-bi našao za njihovu duhovnu korist potribite. Hodeć dakle on od mista do 
mista dojde u Lidu grad prie u kotaru Efraimovu, poslie u Samarii, a najpo- 
slie u Judei, od Grkah nazvan Diospolis, jer on znaše da-bi i u njem našao nč 
mal broj Krstjanah. 

Slog X. 18 
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d& k . onim, koji pribivahu u 
Lidi. 

33. I najdč ondi čovika ime¬ 
nom Enea, koj, žiloslabjen, ležaše 
jurve osam godistah u postelji. 

34. I rečž-mu Petar: Enea! 
Gospodin Isukrst podaje-ti zdrav¬ 
lje; ustani i razastri svoju poste¬ 
lju; i on ustadč on čas. 

35. I vidise svi, koji pribi- 
vahu u Lidi, i u Saronu; i oni-se 
obratiše-se ka Gospodinu. 

36. U Jopi pak biaše nika uče¬ 


nica imenom Tabita, koje prine- 
seno znači Dorkas. Ova biaše 
puna dobrih dilah, i zadužbinah, 
koje činjaše. 

37. Ali-se sgodi onih danah, da 
ona buduč obnemoćaia umri; koju, 
buduč-ju oprali, odniše u gornju 
ložnicu. 

38. Kako Lida biaše blizu Jope, 
tako učenici dočuvši, da-se ondi 
nahodi Petar poslaše dvoicu i 
uzmoliše-ga rekavši: ne kasni doci 
do nas. 


33. Ova vrst žiloslabjenja bi ona, koju likari zovu Tetanus , o kojem 
vidi Ev. po Mat. IV. 24. 

34. Enea buduć sgrčen nemogase ni maknuti-se u postelji a još manje 
ustati i razastriti platna, i pokrivalo, i zato Petar, navistivši-mu, da-mu Isus 
povraća zdravlje, zapovida-mu, da ustane, i da on isti promiša slamu u slam- 
nici, i da razastre platna svoje postelje. 

35. Saron biaše mnogo pićni kotar medju Cesareom i Lidom, nazvan 
poljana Šaron , ali ondi imaše biti i grad blizu Lide kad i njegovi mistjani 
i mistjani Lide biahu viđili, da Enea zdrav i čitav grede pokle biaše sgrčen 
ležao osam godištah. Zapoznavši pak oni mistjani da ozdravljenje Enee, uči¬ 
njeno bez ikakve likarie, samim zazvanjem Isusova imena, bi dilo božje kri- 
posti, obratiše-se na viru u Isukrsta i oni. 

36. Jope biaše utvrdjeni i trgovački grad pri moru s velikom lukom; 
zove-se dan današnji Jafa. Ime ove bogoljubne Krstjanke tabita odgovara 
jud. (cebi), sirianskomu tabito (prominivši cade * u te) a grčkomu 
8opxag što sve znači i lipotu, i urehu, i ugodnost, i divokozu , i samu; ali 
sve ovo nesluži za iabistrenje razumka. 

37. Buduć kućani oprali mrtvo tilo priminule divojke, kako biaše obi¬ 
čaj, poniše-ga na krov kuće i staviše u ložnicu na istom krovu sagradjenu, i 
to i za da mrtvo tilo bude provitreno, i tako-se ne usmrdi dokle-bi došao Pe¬ 
tar, i za da ondi slobodno plaču i tuguju oni, koji ćutjahu žalost. 

38. Buduć umrla ova toliko milostiva i dobroćudna divojka bihu mnogo 
ožalostjeni svi Krstjani u onom gradu; i kako biahu izaznalf i oni u Jopi što 
biaše Petar učinio Enei u Lidi, poslaše učenici moliti-ga da-bi-se potrudio, i 
došao ali odmah k njim u Jope s odlukom uzmoliti-ga da prizove na život 
onu divojku, i tako da razveseli ne samo njezine roditelje, dali još i veliki 
broj sirotah i udovicah, koje biahu u njoj izgubile svoju milostivu i blagodarnu 
majku. 
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39. I ustavši-se Petar otidč s 41. Ali buduć-joj Petar dao 
njima. Buduć oni došli povedo- ruku, ona ustadč. Zazvavši tada on 
še-ga u gornju ložnicu, gdi-ga one svete i one udovice, dadč- 
okružiše sve udovice, koje plačući im-ju živu. 

pokaživahu-mu haljine i odiću, ko- 42. I buduć ovo bilo progla- 
jn-im biaše učinila Dorkas. šeno po svoj Jopi mnogi viroVahu 

40. Učini tada Petar da izajdu u Gospodina. 

svi nadvor, i kleknuvši učini mo- 43. I zadrža-se (Petar) mnogo 
litvu. Okrenu-se zatim k mrtvacu danah u Jopi kod nikoga Šimuna 
i rečč: Tabita ustani. A ona kožara, 
otvori oči, i pogledavši na Petra! 
podignd-se. 1 

39. Kako-se biahu okupile sve udovice i ostale osobe, koje Tabita 
biaše i gole odila, i gladne nasitila, i žedne napoila, za oplakati svoju dobro- 
činiteljicu, tako one, ugledavši Petra, kojega biahu čule slaviti za čudotvorca 
okružiše-ga, i veće uzdisaji i suzami nego ričmi uzprosiše, da-bi-im prizvao 
na život njihovu mater, koja-im biaše učinila i onu istu odiću, koju imahu na 
sebi. 

40. Petar na izgled svojega učitelja Isusa (Evanj, po Mat. IX. 22) 
učini, da svi izajdu iz ložnice, u kojoj ležaše mrtvac, za na samu uzmoliti-se 
Bogu, i uzprositi milost, da-bi-se dostojao onu svetu učenicu prizvati na 
život. 

41. Biaše Tabita na zapovid „ustani*, samo sela na postelju, i zato-joj 
Petar dadč ruku za da sajde s postelje, na koju-ju biabu stavili mrtvu, i da stane 
oa noge, i tako da vide i učenici, i udovice, i svi, koji-se biahu okupili, da-je 
ona i živa i zdrava, i tako da-se razvesele svi, koji-se biahu raztužili. 

42. Oglasje, koje-se biaše razpružilo, da-je Petar u Lidi ozdravio bez 
likarie Eneu, kojega nemogaše nitko izličiti, i prizvanje Tabite na život sa¬ 
mom ričju, ustani, biahu dokazi toliko kripostni, da mnogi i mnogi zapoznaše 
onoga Isusa, kojega Petar pripovidaše, za pravoga Boga, i da zagrliše njegov 
zakon. 

43. Videć Petar vrime po sve prigodno da prizove još i drugih na viru 
u Isukrsta, hotl ostati ondi nikoliko danah, i opraviti što željaše. 
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Poglavjc deseto. 


ome lio rimski Stotnik u Cesarei prima od Boga tapovid u vidjenju, da 
prizove k sebi Petra iz Jope 1 — 8; Petar takodjer prima tapovid od Boga 
u vidjenju, da otide privedsti Komelia u općinu pravovirnih 9 — 16. Itvr- 
suje ijedan i drugi božju naredbu, a Petar čini prikladno pripovidanje 
17 — 43. Duh sveti sahodi na sve sliiaoce, koji svi primaju Icrstjenje 


44-48. 


Ovose-je a godilo god. 40. pos. por. Gosp. 


Redak 1. A biaše u Cesarei 
niki čovik imenom Kornelio Stot¬ 
nik ćete, koja-se zvaše italianska. 

2. Ovaj biaše čovik bogoljuban 
i bogabojeć sa svom svojom obi- 
tilju, i činjaše mnogo zadužbinah 
puku, i moljaše-se Bogu u svako 
vrime. 

3. I vidi on bistro u vidjenju 
okolo devetoga doba dneva, da 


biaše došao k njemu Anjeo božji, 
i rekao-mu: Kornelio! 

4. A on-ga pogledi, i zauzet od 
straha reći: što-je Gospodine? 
koj-mu odgovori: tvoje-su molitve 
i zaduzbine uzašle prid pristolje 
Boga, i on-ih ima u pameti. 

5. Pošalji dakle ljude u Jope 

v 

i učini doci k sebi nikoga Si mu na, 
koj-se zove Petar. 


1. Četa brojaše 600 do 1,000 ljudih. Ona-se razdiljivaše u družbe 
od sto ljudih, čigov-se glavar zato zvaše Stotnik. Ova četa b\ nazvana Hali - 
anska , tojest složena od vojnikah rodjenih u Italii, za razlikovati-ju od drugih 
četah složenih od vojnikah rodjenih n. pr. u Sirii, u manjoj Asii, i u ostalih 
državah rimskomu Cesaru podložnih. 

2. Ovi Stotnik nebiaše zagrlio Mojsesov zakon, i zato-je u slid. pogl. r. 
1. stavljen u broj od narodah, ali biaše u srdcu odbacio i rimsko kipoklonstvo 
i svako krivovirstvo,i častjaše u srdcu jedino-pravoga Boga, a navlastito polak 
dobrih dilah svake vrsti a najskoli milostivosti prama nbogim, i zato-je bio 
toliko mio Bogu, da-je ovaj učinio da Petar otide k njemu i da-ga krsti. 

3. Deveto doba odgovara našoj poli popodnevu. S. Luka prinosi ovu 
okolovinu, da biaše tojest ne mnogo posli podne, za oznaniti štioca, da ovo, 
što-je Kornelio vidio, nije-mu-se u snu klapilo, dali da-je on baš svojima 
očima bdeči vidio Anjela božjega, i da-je s njime govorio. 

4. On-ih ima u pameti; tojest one-su-mu mnogo ugodne, mnogo pri- 
ate, i zato-ih on nije ni odbacio, ni zaboravio, dali-je poslao mene k tebi za 
tvoju duhovnu korist. 

5. Učini doći , ali ne na silu premda-si ti Stotnik i premda imaš pod 
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0. On-se nahodi kako gost kod 
nikoga Simuna kožara, Čigova-je 
kuća pri moru. On-će-ti reći, 
što-je triba da učiniš. 

7. Buduć odstupio Anjeo, koj 
govoraše s njime zazva on dvoicu 
od svojih domaćih slugah, i s njima 
jednoga bogabojećega vojnika iz 
medju onih, koji biahu njemu pod¬ 
ložni. 

8. Ove, buduć-im svaku stvar 
povidio, posla u Jope. 

9. I sutradan, čim oni jošće 
biahu u pAtu, i biahu došli blizu 
grada, biaše Petar uzašao na krov 
kuće da učini molitvu, biaše-bo 
okolo šesto doba. 

10.1 buduć on ogladnio zaželi 
da-bi štogod pojio. I čim oni 


spravljahu jistbinu popadč-ga za- 
nesenje duha. 

11. I vidi on da-se otvara 
nebo, i da velik sud na način 
velika povismena platna, koje 
bi svezano na četirima krajima, 
sahodi spušten s neba na zem¬ 
lju. 

12. U njem biaše svake čet- 
veronožne živine, i lizuće po zem¬ 
lji, i leteće po ajeru. 

13. I dojdč k njemu glas, koj- 
mu rečč: Petre! ustani, zakolji, i 
blaguj. 

14. A Petar odgovori: ne dao 
Bog, Gospodine; ja-bo nisam još 
nigda blagovao ništo općena oli 
nečista. 


sobom vojnikah, dali uzmolivŠi-ga kako priatelja. — Petar, buduć-mu ovo ime 
nadio isti Isus; vidi Ev. po Ivan. I. 42. 

7. Bogabojećega vojnika, koj biaše isto kako i Kornelio odbacio kipo- 
klonstvo, i častjaše jedinoga Boga u svojem srdcu. — Njemu podložni ; tojest 
od one stotine kojom on zapovidaše. 

8. Povidl-im Kornelio sve što biaše i vidio i čuo, za-da opeta oni po- 
vide to Petru, i tako-ga prignu, da-bi-se dostojao doći s njima. 

9. Na krov kuće, koj, kako više putah rekosmo, biaše ravan, i povi- 
sokim zidićem obgradjen. — Šesto doba, tojest podne, vrime kada pravovirni 
običavahu činiti molitvu; vidi gori BI. 1. 

10. Zanesenje duha, i tako vidi on u btlom dnevu, i u stanju podpu- 
noga bdenja ono, što povida-ju slid. redci. 

11. Što oto platno zlamenoyaše vidi r. slideći. 

12. Platno znamenovaše kraljestvo Mešie, a živina nečista svake vrsti 
biližase narode, koji biahu od Judejah držani kako nečist puk, i zato nehtiše 
imati s njimi nikakva općenja. 

13. Dojdh glas s neba, kako s neba bi i spušteno ono platno puno 

živine. 

14. Kako mogu ja, odgovori Petar, blagovati od ove živine, koja-je 
nečista, pokle nisam nigda ni okusio od onoga, što zakon zabranjuje, i što-je 
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15. Ali-mu glas rečč opeta 
drugi put: ono što-je Bog očistio 
ti neimaš zvati općeno. 

10. Buduć-se ovo do tri puta 
sgodilo ono platno bi udilj pripo- 
uzeto na nebo. 

17. I čim Petar mišljaše u sebi 
sto mogaše znamenovati ono vidje- 
nje, koje biaŠe vidio, evo oni 
ljudi, koji bihu poslani od Korne- 

v 

lia, i koji iskalili Simunovu kuću 
biahu došli na vrata. 

18. Izazvavši upitaše: pribi-1 


va-li ovdi Šimun, koj-se zove 
Petar? 

19. A čim Petar mišljaše o 
vidjenju rečč-mu duh: eno pitaju 
za-te tri čovika. 

20. Ustani dakle, sajdi, i pojdi 
s njima bez ikakva obzira, jer- 
sam-ih ja poslao. 

21. I sašavši Petar k onim 
Ijudem rečč-im: ja-sam oni za 
kojega pitate; koj-je uzrok da 
amo dojdoste? 


po zakonu nečisto? Općenu i nečistu jistbinu zove Petar baš i onu koju bla¬ 
govahu ostali puci, ali Judejom-bi po zakonu zabranjeno n. pr. svako četve- 
ronožne živinče, koje neprižira, i neima papke razdiljene na dvoje, i zato 
Judeji nemogahu jisti bez griha ni prasetje meso, ni zečevinu, i t. n.; vidi V. 
Mojs. XIV. 1—21. 

15. Istina-je, odgovara Anjeo, da-su u zakonu Mojsesovu zabranjene 
mnoge jistbine, koje ostali puci blaguju, n. pr. nečista četveronožna živina, 
i ona koju neblaguje nitko n. pr. gadi, črvi, i ovim prilična, ali-je istina ta- 
kodjer da-je Mojsesov zakon došastjem Hešie pristao imati svoju kripost u 
onih naredbah, koje spadaju na tilesno oskvarnjenje; da-je po zakonu novoga 
uvita, koj-je isti Mešia zastavio, buduć prie svojom krvju i odkupio vas narod 
čovičanski, i očistio svaku nečistoću, dopušteno jisti svaku jistbinu, koju jidu 
i ostali puci, da-je pristala i izvitrila svaka razlika medju Israelovimi sinovi i 
ostalimi narodi; da-su vrata kraljestva Mešie otvorena za svakoga, bio on od 
Abrahamovih poslidnikah, bio Rimnjanin, bio Grk, bio iz kojeraudrago države 
na svitu. Koj osobiti nauk htiaše Anjeo ovim odgovorom dati Petru, vidi r. 17. 

16. Buduć ono platno sa živinom bilo opeta uzdignuto na nebo Petar-se 
imaše još bolje uviriti, da-mu ono vidjenje bi poslano od Boga. 

17. Znaše Petar da zapovid: zakolji i blagoj, znamenovaše tkoju drugu 
zapovid, i zato mišljaše kako-bi on, i u čem-bi izpunio naredbu božju; ali-mij 
to do mala b\ izbistreno. 

v 

18. Iznašavši oni kuću Simuna kožara htiše znati, je-Ii u kući Petar s 
kojime litiahu besiditi. 

19. Duh , tojest nebeski, i može biti oni isti, koj biaše govorio i • 
Korneliom. 

20. Petar biaše uzašao na krov da moli, kako biaše običajan, i zato* 
mu Anjeo govori, da sajde u potlešno misto za primiti ondi tri čovika, koji 
htiahu s njime govoriti. 
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22. Koji odgovorile: Stotnik 
Kornelio Ćovik pravedan, i boga- 
bojeć, kako može svidočiti o njem 
vas judejski narod, primio-je za¬ 
po vid od svetoga Anjela, da-te 
učini doći k sebi u svoju kuću, i 
da aJula tvoje beside. 

23. I on-ih uvedi u kuću i 
primi kako goste. Sutradan bu- 
duć-se ustao otiđi on s njima, a 
otidole s njime u družbi i niki 
od bratje iz Jope. 

24. I dojdoše drugi dan u 
Cesareu, gdi-ih Kornelio čekale, 
buduć zazvao svoje rodjake i pri— 
atelje od srdca. 

25.1 buduć Petar ulizao u kuću, 


izajdl prama njemu Kornelio, i 
prostrivli-se prid njegove noge 
pokloni-mu-se. 

26. A Petar-ga podignu, re- 
kavši-mu: ustani, jer-sam i ja 
čovik. 

27. I tako razgovarajuć-se s 
njime ulizl on unutra gdi najdl 
množ onib, koji-se biahu okupili. 

28. Rečl-im tada (Petar): vi 
znate koliko-je zabranjeno čoviku 
Judeju sdružiti-se, a bal i pristu¬ 
piti k inostrancem; ali—je meni 
ukazao Bog, da neimam držati 
nikojega čovika za općena i ne¬ 
čista. 

29. Zato buduć ja bio zazvan 


22. Da »lusa tvoje beside, da primi tojest od tebe spasonosna nauka, i 
da-se njemu priluči. 

23. Virovatno-je, da-je Anjeo, rekavši Petru: sajdi, dao-mu takodjer 
i naredbu da otide s onimi Ijudmi, buduć to hotinje božje, i da Petar, vidivši 
one ljude, dojdl u poznanje što znamenoraše ono platno puno živine svake 
vrsti, i ona zapovid: zakolji i blaguj, i zato-ih on priateljski primi kako go¬ 
ste u kuću, i 8 njima blagova, pokle Bog biaše svaku stvar svojom krvju 
očistio. — Sutradan; oni ljudi koji biahu došli iz Cesaree imahu biti trud¬ 
ni, i zato Petar hotl da počinu onu noć, i tako-se sutradan s njima uputi. 

24. Naravno-je, da-je Kornelio poslao izglćdati kad-bi njegovi ljudi 
došli na trag, i bi-li s njima došao i Petar, i da, buduć-mu oni povidili, da 
eto gredu i da-ih-je više od troice, okupi on rodjake, svojte, i priatelje sa 
primiti Petra s onom častju, koja-se pristojale božjemu čoviku. 

23. Pokloni-se Kornelio prostrivši-se licem po tlehu jer držaše da-je 
u Petru kripost božja; običavahu-bo i isti krivobožci klanjati-se onim osobam, 
koje držahu da-su bogovi. 

26. Ja-sam čovik kako-si i ti; meni-se zato nepristoi oto poklonstvo, 
koje-se samomu Bogu pristoi. 

27. Koji-se biahu okupili, buduć-ih zazvao Kornelio; r. 24. 

29. Naredjeno-je, govori Petar, u zakonu Mojsesovu, da Judeji nei- 
madu sdruživati-se sa štovaoci krivih bogovah. Buduć ja Judej cinjah, da 
nije dopušteno ni meni općiti s takovimi Ijudmi, i zato ja neimah ni doći k 
vam, ni ulizti u vašu kuću, ni s vami općiti. Ali buduć-mi Bog objavio u 
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dojdoh bez ikakva obzira. Ali pi¬ 
tam sada: zašto učiniste da 
dojdem ? 

30. A Kornelio-mu odgovori: 
prošla-su jurve četiri dana do 
ovoga doba, da ja u svojoj kući o 
devetom dobu činjah molitvu, kad- 
mi-se prikaza čovik u biloj 
haljini koj-mi reče: 

31. Kornelio! tvoje-su molitve 
uslišane, i tvoje-su zadužbine na 
pameti prid licem božjim; 

32. Pošalji dakle u Jope, i 
učini doći k sebi Simuna, koj-se 


zove Petar; on pribiva kod Širau- 
na kožara, koj ima kuću pri moru. 

33. 1 ja poslah odmah k tebi, 
i ti-si dobro učinio što-si došao. 

34. A Petar otvorivši svoja 
usta rečč: ja-sam istinito poznao, 
da Bog neima obzira na osobe; 

35. Dali da-je njemu priat u 
svakom narodu oni, koj-ga-se boi, 
i koj diluje pravedno. 

36. Ovo-je ona rič, koju-je 
Bog poslao Israelovim sinovom, 
navištujuć-im mir po Isusu Krstu, 
koj-je Gospodin svih. 


vidjenju, da-je ova razlika medju Judeji i ostalimi pukovf pristala došastjem 
Mešie, koj-je ovu razliku uništio, i vrata k spasenju otvorio svakomu ćoviku, 
ja-sam bez ikakve opaze došao k vam, i evo-me pripravna učiniti sve ono, 
što želiš ti, r Kornelio, koj-si-me učinio dođi. 

30. Činjah molitvu; mat. p. ima ipostjah do ovoga doba, a o devetom dobu 
činjah molitvu. Da-se Anjeli božji prikažuju u biloj ođiđi vidismo gori I. 10. 

31. Vidi gori r. 4. 

33. Pokle-si-mi učinio to dobro da-si došao k meni, evo-me prid to¬ 
bom, da čujem što-ti-je Bog s obzirom na-me naredio. 

34. Neima obzira na osobe ; on negleda ni narod, ni oblast, ni pleme, 
ni bogastvo, dali samo gleda ćutjenje srdca, i dila, koja tko čini. 

38. Biaše Isus zapovidio svojim Apostolom, da otidu po svem svitu 
učiti, i krstiti sve narode (Ev. po Mat. XXVIII. 19), buduć on za svih umro, 
sve odkupio, za svih zastavio kraljestvo milosti, i svim pripravio vičnu slavu. 
Rekavši dakle ovdi Petar, da-je Bogu priat i medju narodi svaki, koj ima 
straha božjega i čini dobrih dilah, nehtl reći, da-se takovi čovik, koj u je¬ 
dinoga Boga viruje, kako biaše i Kornelio, može bez krstjenja shraniti, dali 
govori, da-su vrata kraljestva nebeskoga otvorena ne samo Judejom, dali još 
i svakomu narodu ovoga svita, i da u njih lasnie ulazi oni, koj-je odcipjen 
od kipoklonstva, i koj viruje u jedinoga Boga, i žive pravedno, buduć da ova- 
kovi ljudi primaju vlastitih milostih, kako-ih biaše primio i Stotnik. 

36. Počimlje ovdi s. Petar svoje govorenje, gdi sve ono što-je 
pridsfavio, služi za pridslovje. Rekavši dakle prie, da-je Isus Krst podnio 
muku i smrt za odkupjenje svih ljudih, i da-je on time otvorio vrata kra¬ 
ljestva nebeskoga ne samo Judejom, dali još i svim pukom i narodom, govo¬ 
ri, evo kako-se-je izpunilo ono obećanje, koje Jehova biaše učinio Abraha- 
mu, da-će tojest on poslati svoga sina na svit, koj-bi podnio smrt za narod 
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37. Vi znate, tkoja rič bi 
pripovidana po svoj Judei; jer bi 
početo u Galilei posli onoga kr- 
stjenja, koje pripovidaše Ivan; 

38. Kako-je Bog Isusa iz Na- 
zareta pomazao kripostju Duha 
svetoga, i koj-je, buduć Bog bio 
s njime, činio dobra svagdi kud- 
je prolazio, ozdravljajuč sve, koji 
bihu mučeni od diavla. 

39. I mismo svidoci svega 


onoga, sto-je on učinio u državi 
Judejah, i u Jerusolimu, i kako-ga 
oni usmrtiše propevši na križ. 

40. Ovoga-je Bog uskriŠio 
treći dan, i dao-mu-je da-se učini 
viditi, 

41. Nč svemu puku, dali 
nam, koji bismo svidoci odredjeni 
od Boga, i koji s njime, pokle-je 
uskrsnuo od mrtvih, blagovasmo i 
pismo. 


čovičanski, i tako uništio ono nepriateljstvo, koje biaše nastalo po Adamovu 
grihu med ju Bogom i medju čovikom, i zastavio mir ne samo medju Bogom 
i čovikom, dali još i medju Ijudmi i ljudmi, i time nastao obloviti gospodar i 
sudac svib, kako-je bio svih i odkupitelj. 

37. Vi-ste isti čuli, a može biti i vidili kako-je, pokle Ivan Krstitelj 
svojim pripovidanjem i krstjenjem u vodi biaše pripravio puk, da prikladno 
primi onoga Mešiu, bilo pripovidano po svoj Judei, i po svoj Galilei baš od 
njega istoga, da-je jurve blizu kraljestvo nebesko, buduć došao onaj, koj-je 
bio obećan Patriarkam, navišten od Prorokah, i žudjen od pukovah, a navla¬ 
stito od Judejah. 

38. Vi-ste oli čuli povidati, oli baš i pripovidali, kako-je ovi Mešia 
načinom po sve začudnim bio začet u utrobi Divice po kriposti Duha sveto¬ 
ga, kako-je oyi Duh sveti sašao na njega čim-ga Ivan krstjaše u Jordanu, 
kako-je on i onom kripostju, koju-je primio kako čovik, i onom kripostju, 
koju-je imao po svojoj naravi kako Bog, učinio mnoga i prizamirita čudesa 
svake vrsti a navlastito izagnavši diavle iz onih, koji bihu od njih mučeni, 
i udilivši zdravlje onim, koji bihu od neizličivih nemoćih obnevoljeni, i pri- 
zvavši na život one, koji biahu s ovoga svita priminuli, i to ne samo u je¬ 
dnom mistu, dali u svih mistih priko kojih-je prolazio, dajuć tako viditi, da-je 
on gospodar i života, i smrti, i diavla i sve naravi. 

39. Mi sami možemo biti svidoci svih njegovih dilab, jer mi bismo u 
njegovoj družbi od hipa kad-nas-je zazvao da-ga stidimo do hipa kad-je 
uzašao na nebo, buduć mi tako vidili, čuli, i kušali sve, štogod može od nje¬ 
ga tko poviditi; navlastito pak možemo dosvidočiti i dokazati, da-je on bio od 
Judejah progonjen, mučen i usmrtjen; vidi gori I. 21, 22; II. 22, 23. 

40. Vidi gori II. 32. 

41. Nehtl Bog, govori Petar, da-se Mešia učini viditi od svega puka 
pokle biaše uskrsnuo od mrtvih, jer kako-ga nehtiahu zapoznati za sina bož¬ 
jega prie nego-je umro, premda biaše na mnoge i različite načine dokazao 
svoju božanstvenu narav, tako-ga ne-bi bili zapoznali za Boga ni pokle-je 
uskrsnuo. On-se-je pak prikazao nam općeć s nami po oni isti način, kojime 
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42. On-je zapovidio nam da 
pripovidamo puku i da svidoci- 
mo, da-je on onaj, koj-je odre- 
djen od Boga za sudca živih i 
mrtvih. 

43. 0 njem svidoče svi Proro¬ 
ci, da-će tojest primiti odpuštenje 
grihah svi oni, koji budu virovali 
u njega. 


v 

44. Cim još Petar govoraše 
ove stvari sajdč Duh sveti svrhu 
svih, koji slušahu njegovo govo¬ 
renje. 

45. I začudiše-se pravovirni 
obrizovani, koji biahu došli 8 Pe¬ 
trom, da-se-je milost Duha sveto¬ 
ga i na narode izlila; 


biaše općio i prie smrti« jer kako mi iz njegovoga nauka i njegovih dilah bia- 
smo zapoznali u njem sina božjega još prie smrti« tako imasmo još s većim 
razlogom zapoznati-ga za Boga pokle on biaše po svojoj kriposti uskrsnuo. 

42. Da-je Bog zapovidio Apostolom, da otidu pripovidati po svem 
svitu kraljestvo Mešie, to povidaju tri prva Evanjeliste (Mat. XXVIII. 19; 
Mark. XVI. 15., i Luka u XXIV. 47). Da-će pak Isus suditi i žive i mrtve 
tojest i dobre i zle, nahodi-se na mnogih mistih u knjigi Evanjeljah, a na¬ 
vlastito u Ev. po Mat. XXV. 31 —; i tako opominje Petar, da-je jurve do¬ 
šao Mešia i odkupio svit za spasiti-ga, ali da ovo spasenje neće dostignuti 
nego oni, koji budu u njega virovali, njegov zakon primili, i virno-ga ob- 
služivali, u jednu riĆ, da-će on suditi sve ljude, da-će dobre nadariti vičnim 
blaženstvom, a zle da-će pedipsati vičnimi mukami. 

43. Svi Proroci, malo-ih iznimivši, navištuju Mešiu oli u slovnom, oli 
u zlamenovatnom, oli u otajstvenom razumku, i obećavaju, da-će on ubla- 
gostiti ljude pribavivši-im svaku čestitost. Prava a baš i jedina čestitost 
nemože-se zvati nego ona, koja daje blaženstvo duši za svu vikovičnost. Ovo- 
se blaženstvo nemože steći nego u stanju pravednosti; pravedan nemože biti 
nitko ako-mu Bog neprosti i oni grih, u kojem-se-je rodio, i one grihe, 
koje-je on učinio; ovo-se proštenje nemože dobiti nego virovavši u Mešiu, 
zagrlivši njegov zakon, i obslužujući-ga; dakle svaki Prorok, koj navišta Me¬ 
šiu, navišta i da-će po njem steći odpuštenje grihah oni, koji budu u njega 
virovali; dakle svaki, koj želi spasiti-se, i biti dionik vične nebeske slave 
ima virovati u Isusa, prilučiti-se njegovomu zakonu, i izpunjivati podpuno sve 
njegove naredbe. 

44. Ovo sašastje Duha svetoga na Kornelia, i na one koji biahu u njego¬ 
voj družbi, prie nego bihu krstjeni, biaše milost milodana, koja služaše 
ne samo za pripraviti njihovu dušu da prime krstjenje, dali jošće za dokaza¬ 
ti Judejom i Samarianom, koji biahu zagrlili Isukrstovu viru, da prid Bogom 
nije nikakve razlike medju Judejom i Nejudejom, dali da-je Bog poslao svo¬ 
ga sina na svit jednako za svih, da u kraljestvo Mešie može ulizti svaki, 
koj zbiljno hoće, i pravedno diluje, ter da-je krstjenjem Kornelia krivobožca 
bio razoren oni zid, koj razlikovaše Judeje od Nejudejah, buduć da Kornelio 
biaše kako prvina svih krivobožacah. 

45. Cinjahu krivo Judeji, da-je Mešia bio obećan samo Judejom, i 
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46. Cujahu-bo da oni go?ore 
različitimi jezici, i da uzveličavaju 
Boga. 

47. Rečč tada Petar: može-li 
tko uzkratiti vodu, da ne budu 
krstjeni ovi, koji primiše Duha 
svetoga kako i mi? 


48. I zapovidi on da oni budu 
krstjeni u ime Gospodina Isusa 
Krsta. Uzmoliše-ga tada da osta- 
ne s njimi tkoj dan. 


zato da-je on samo za Judeje došao. Videć dakle da-je oni Duh sveti, kojega 
Isus biaše obećao, i uzašavši na nebo biaše poslao na Apostole i učenike, sašao 
sada i na Rimnjane u Cesarei isto kako biaše sašao i na Judeje u Jerusolimu 
u dan Petdesetice, čudjahu-se ovoj stvari, koja-im-se činjaše nepodobna. 

46. Vidi gori II. 4. 

47. Pokle-je milostivi Bog dokazao i prie polak Anjela i sada polak 
sašastja Duba svetoga, da-je njemu ugodno privedsti u svoje kraljestvo i ove 
inostrance kako i nds Judeje, koji bismo obrizovani, nije prikladno da od¬ 
maknemo njihovo krstjenje, buduć da oni nisu obrizovani, jer pokle-je Mešia 
svojom smrtju pomrsio i uništio svaku razliku medju obrizovanimi i neobri- 
zovanimi mi-ju neimamo više gledati, ni za-nju hajati. 

48. V ime Isusa , tojest načinom od Isusa sastavljenim. Evo opeta 
Petar prvi i u zastavljenju općine pravovirnih od strane narodah, kako-je 
bio prvi i u zastavljenju općine pravovirnih od strane Judejah. Ostavši Petar 
u družbi Kornelia i njegovih drugovah za nč kratko vrime dokazi on i time, 
da on kako vidivi glavar s. Crkve i mistodržac Isusa Krsta na svitu nečini 
nijedne razlike medju obrizovanimi i neobrizovanimi, i da, kako-je Mešia za 
svih bez razlike umro, tako mogu biti dionici njegovoga kraljestva svi puci 
i narodi bez ikakve razlike. Od ostaloga matično pismo ovih riiih: Isusa 
Krsta , neima, premda to netvori nijedne razlike u razumku. 
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Poglade jedanaesto. 

Pravovimi u Jei'usolimu kore Petra za ovo, »to biaše otišao ka Kor- 
neliu , i krstio-ga 1 — 3; Petar-im prikazuje uzrok ovoga dila, i oni 
ostaju zadovoljni 4 — 18. Mesia-je pripovidan i u Antiokii navlastito 
od Bamabe i od Saula 19 — 26, koji, primivši od pravovirnih u Antiokii 
sukupjene pineze nose-ih pravovirnim u Jerusolim 27 — 30. 


Ovose-je sgodilo god. 40 — 45. posl. por. Gosp. 


Redak 1. A biahu dočuli Apo¬ 
stoli, i bratja, koji biahu u Judei, 
da-su i narodi primili ric božju. 

2. Buduć dakle Petar uzašao 
u Jerusolim počeše oni, koji biahu 
od obrizovanja, inaditi-se s njime, 

3. Govoreći: zašto-si otišao k 


neobrizovanim Ijudem, i 8 njitni- 
si blagavao? 

4. Počč tada Petar govoriti, i 
poviđati-im sve po redu, i rečč: 

5. Ja biah u gradu Jope na 
molitvi kad vidih u zanesenju du¬ 
ha vidjenje, da, tojest, sahodi velik 


1. Ostavši Petar tkoje vrime u Cesarei kod Kornelia, ova stvar nemo- 
gaše neupadsti u oči svim pravovirnim i onoga grada, i ostalih bližnih mi- 
stah, i tako doprl i do u Jerusolim oglasje svega onoga, što Petar biaše uči¬ 
nio u Cesarei. 

2. Od obrizovanja, tojest Judeji, koji biahu nastali Krstjani, ali jošće 
obsluživahu i naredbe Mojsesova zakona. 

3. Cinjahu Judeji premda krivo, kako rekosmo, da Mešia ima samo za 
njih doći na svit. Izaznavši oni da Filip biaše otišao pripovidati onim od 
Samarie, i naveo-ih da zagrle i oni viru u Isukrsta, vidivši da biahu Petar 
i Ivan otišli da potvrde one novobraćene u viri, koju biahu zagrlili 
(gori VIII. 14), neb\-im mrzko, jer i Samariani biahu obrizovani kako i Ju¬ 
deji, i mnogi od nijh biahu rodjeni Judeji, Jakovljevi poslidnici. Ali sada 
dočuvši da Petar biaše otišao ka Korneliu, koj biaše rodom Italianac, i krstio- 
ga, i s njime-se u njegovoj kući kako gost za više danah zadržavao, učinl-im- 
se stvar neplikladna, i zato ištom nego on dojdč u Jerusolim počeše-ga za tu 
stvar koriti, znajuć odveć dobro i on, da Kornelio nije obrizovan, dali rodom 
Italianac, i zato nečist, ka kojemu neimaše on poništo otići; vidi gori X. 28. 

4. Premda ukor, koj učiniše Petru biaše nerazložit on-se zato neraz- 
Ijutt ni malo, jer znaše, da to oni učiniše dio čića prikoredne ljubavi prama 
zakonu Mojsesovu, a dio čića neznanstva onoga, što-se njemu biaše prikazalo, 
i onoga što-mu bi naredjeno. 

5—10. Vidi gori X. 1 — 16. 
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sud na način velikoga platna, 
koje bi držano za četiri kraja, i 
spušteno s neba, dokle dojdč do 
mene. 

6. Koje budne ja razgledao 
vidih n njem živine zemaljske, če- 
tveronožne, zvirih, lizučih, i ne¬ 
beskih pticah. 

7. Čuh takodjer i glas, koj-mi 
rečč: Petre! ustani, zakolji, i 
blaguj. 

8. A ja odgovorih: sačuvao 
Bog, Gospodine, jer onoga, što-je 
općeno i nečisto, nije nigda ušlo 
u moja usta. 

9. Ali-mi oni glas s neba od¬ 
govori do dva puta: ono, što-je 
Bog očistio ti neimas zvati op¬ 
ćeno. 

10. Ovo bi učinjeno do tri 
puta, i bi zatim svaka stvar pri- 
pouzeta na nebo. 

11. I evo-se najdoŠe prid ku¬ 


ćom, u kojoj ja biah, tri čovika 
poslana k meni iz Cesaree. 

12. Zapovidi-mi tada Duh, da 
bez ikakve opaze pojdem s njima. 
I dojdč samnom i ovih šest bra- 
tje; i buduć mi ulizli u kuću 
onoga covika, 

13. On-nam povidl, da u svo¬ 
joj kući biaše vidio Anjela, koj- 
mu rečč: pošalji u Jope i učini 

y 

doći k sebi Simuna, koj-se zove 
Petar, 

14. Koj -će-ti dati onoga nau¬ 
ka, kojim-ćeš-se shraniti i ti, i sva 
tvoja obitil. 

15. I počamŠi ja govoriti saj- 
dč Duh sveti svrhu njih, kako 
biaše saŠao i svrhu n ka u početku. 

16.1 ja-sam-se tada spomenuo 
ričih Gospodina, koj-je rekao: 
Ivan-je zar krstio vodom, a vi- 
će-te biti krstjeni Duhom svetim. 

17. Ako-je dakle Bog dao istu 


11. I evo, tojest odmah zatime; vidi gori X. 17. 

12. Vidi X. 19, 20, 23, 24. 

13. Vidi X. 30—32. 

14. Vidi X. 6. 

13. U početku, tojest u dan Petdesetice; vidi gori X. 45—47. 

16. Vidivši ja, govori Petar, i izvanske dokaze kriposti Duba svetoga, 
koj biaše sašao na moje slišaoce, dositih-se, da kad Isus naš učitelj po usta 
Ivana Krstitelja biaše rekao, da-ćemo biti krstjeni Dubom svetim, htiaše 
reći, da-će Mešia oprati sve naše gribe, i učiniti-nas dionike svojega kra- 
Ijestva, i da ovo htiaše reći ne samo s obzirom na nds, koji-smo rodjeni Ju¬ 
deji, dali još i s obzirom na sve puke i narode svita; vidi Ev. po Mat. III. 11, 
i gori I. 5. 

17. Pokle vidih, da u onom platnu, koje-mi bi ukazano, biaše svake 
vrsti nečiste živine, što slušaše za oznaniti-me da u kraljestvo Mešie može 
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milost i njim, koju i nam, koji 
Tirovasmo u Gospodina Isusa Kr- 
sta, tko-sam ja, da-se mogu opri- 
ti Bogu? 

18. Što buduc oni čuli umuk- 
nuše, i proslavise Boga, rekavši: 
dakle-je Bog dao i narodom da 
čine pokoru za spasiti-se. 

19. Oni pak, koji-se biahu 
razbigli čiča progonstva, koje bi 
učinjeno proti Štipanu, obajdoše 


Feniciu, i Cipar, i Antiokiu nepri- 
povidajuč nego samim Judejom. 

20. A biase medju njimi nikih 
iz Cipra, i iz Cirene. Ovi ušavši u 
Antiokiu pripovidahu i Grkom, na- 
vištujuči-im Gospodina Isusa. 

21. I buduc s njimi Gospodi¬ 
nova ruka obrati-se k Gospodinu 
velik broj onih, koji biahu viro- 
vali. 


ulizti svaki čovik kojegamudrago naroda; pukle-mi bi rečeno, da-je Bog onu 
živinu očistio, tojest da-je Isus Krst svojom krvju i smrtju odkupio vas narod 
čovičanski od sužanjstva diavla i griba, i zato da ja neimam držati nijednoga 
čovika za nečista, dali imam virovati da-je podoban i on nastati dionik Mešiina 
kraljestva; pokle čuh, da-me Bog isti šalje ka Korneliu i njegovoj obitili; pokle 
vidih, da-je Duh sveti vidivim zlamenjem sašao naKornelia i na njegovu obitil, 
kako biase sašao i na nas u dan Pctdesetice, imah-li-se ja ustaviti, i nekr- 
stiti Kornelia i onih, koje on biaše okupio? Biaše-li prikladno, da ja, koj-sam 
učenik, i Apostol Isusa, odabran da raztvorim vrata njegovoga kraljestva svim 
onim, koji-bi htili ulizti, zatvorim-ih Korneliu, i njegovoj obitili, koje biaše 
Isus vlastitim načinom odabrao za svoje? 

18. Umaknuše, tojest neslidiše koriti-ga, našavši da-je on po sve raz¬ 
ložito dilovao. — Da čine pokoru , tojest, da zapoznadu himbenost, i laž 
krivovirstva, a istinu i svetinju zakona i vire zastavljene po Isusu, i tako i 
neobrizovavši se, nepojudejivši-se, ulizu u Isukrstovu Crkvu, i nastanu dionici 
onoga kraljestva, u kojem-je samom vično shranjenje. 

19. Pod ričju Fenicia , imamo razumiti pridmorje od rike Eleutera do 
Ptolemaisa, a pod ričju Antiokia prvostolno misto sve sirianske države. Cipar 
pak prihodi za sve otoke u onoj bližnosti. — Nepripo viđajući; nehtiše 
učenici pripovidati narodom rič božju cineči, da oni, koj-bi imali nastati 
dionici kraljestva Mešie imahu prie odbaciti kipoklonstvo, i zagrliti Mojsesov 
zakon. Da i Antiokia, i Fenicia, i Cipar biahu u većem dilu napučeni od 
Grkah, nije triba opomenuti. 

20. I Grkom , tojest onim, koji biahu odbacili kipoklonstvo i štovahu 
jedino-pravoga Boga, ali nebiahu primili obrizovanje. Ovi dohodjahu i u 
skupštine, u kojih pripovidahu učenici. Ovim dakle oni iz Cipra, i iz Cirene 
koja-je u Afriki, koji dobro poznavahu grčki jezik počeše davati nauka o za¬ 
konu Mešie, želeći da nastanu i oni dionici onoga kraljestva, koje Isus biaše 
za sve puke i narode zastavio. 

21. Buduć s ovimi pripovidaoci ruka , tojest pomoć božja, obratiše-ih 
oni i mnogo i lako na viru u Isukrsta, jer oni biahu još prie zapoznali, da 
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22. Dočuvši tu stvar općina, 
koja biaše u Jerusolimu poslaše 
Barnabu tja do u Antiokiu. 

23. Koj buduć došao i vidio 
milost božju obveseli-se, i nago¬ 
vori svih, da stavno ostanu u od- 
loki biti prilučeni Gospodinu. 

24. I kako on biaše dobar čo- 
vik, i pun Duha svetoga,, i vire, 
tako-se priluči k Gospodinu veliko 
množtvo. 


25. Otidč zatim Barnaba u 
Taršuš iskati Saula, kojega našavši 
privedč u Antiokiu. 

26. I zađrža-se ondi s onom 
općinom čilo godište, dajući nau¬ 
ka velikomu množtvu puka tako, da 
učenici bihu najprie u Antiokii 
nazvani Krstjani. 

27. Onih danah dojdoše iz Je- 
rusolima u Antiokiu niki Proroci. 


neima biti nego jedan pravi Bog, kojega i štovahu, i tako biahu pravovirni 
neobrizovani. 

22. Kako općina pravovirnih u Jerusolimu biaše mati općinah, tako 
njezini Krstjani, želeći sjediniti-se s ostalimi općinami po drugih mistih za- 
stavljenimi poslaše u Antiokiu Barnabu, kako biahu poslali u Šamariu Petra i 
Ivana (gori VIII. 14), za da sve one obraćene toliko Judeje, koliko Grke, i 
od ostalih narodah sjedini na ime Apostolah s općinom, koja-je u Jerusolimu, 
i dade-im sve one uprave, koje-bi našao prikladne i potribite. 

23. Vidio milost božju, tojest goruću želju onih pravovirnih služiti 
Gospodinu sve vrime svojega života, i primiti i oni darovah Duha svetoga za 
moć i oni raditi u vinogradu Gospodinovu. Barnaba vidivši onu želju uzćuti 
veliku radost, i nagovorl-ih, da paze nigda od nje neodstupiti, ni pustiti, da¬ 
še u njih ohladi ona goruća ljubav, koju imahu prama Isusu. 

24. Ukripl Barnaba i besidami i dobrim izgledom novobraćene u viri, u 
ufanju, i u ljubavi; uložl-se takodjer i dobrim izgledom, i kripostnim pripo- 
vidanjem privedsti na viru u Isusa još i drugih toliko od strane Judejah, ko¬ 
liko od strane Grkah, i tako-se broj Krstjanah u onom grada uzmnožš 
mnogo. 

25. Videć Barnaba da-je Antiokia i Siria polje mnogo prostrano, na 
kojem-bi gospodinovi siači mogli mnogo posiati, a njegovi žeteoci mnogo po- 
žeti, otidč privesti Saula, za da, došavši i on u onu državu, pocrne pripovidati 
Isusa i njegov zakon, kako-mu isti Isus, zazvavši-ga i odabravši-ga, biaše 
naredio. 

26. Došavši Šaul u Antiokiu,. i baveći-se skupa s Barnabom čilo 
godište u pripovidanju, obratiše oni toliko množtvo Ijudih, da broj pravo¬ 
virnih uzrestć toliko, da oni slagahu u onom gradu vlastitu općinu, koja bi 
zato nazvana općina Krstjanah, buduć Isus Krst njihov početuik. Ovim nazo- 
vom bihu nazivani pravovirni i u ostalih mistih, i zato svi Pisaoci knjigah 
novoga uvita zovu Krstjane svete, pravovime, odabrane, učenike , bratju . 

27. Proroci; medju mnogostručnimi darovi Duha svetoga, koje Bog 
udiii Apostolom i učenikom u dan Petdesetice, bi i dar navištivati došastna, 
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28« I ustade niki od njih ime¬ 
nom Agab, i navistl po objavljenju 
Duha, đa-će u svoj državi nastati 
velik glad, koj-je baš i nastao u 
vrime Klaudia. 

29. I zato učenici odlučiše po¬ 


slati svaki što-bi tko bio uzmo- 
žan bratji, koji pribivahu u Jeru- 
rolimu, čim-bi-se prihranili. 

30. Sto i opraviše poslavši to 
starešinam po ruke Barnabe i 
Saula. 


kojime pripovidaoci Isukrstovi davahu svojemu pripovidanju još veću kripost 
isto kako i oni, koji imahu milost činiti čudesa. 

28. Tko-je bio ovi Agab, neznamo. Virovatno-je da-je bio jedan od 72 
učenika. — U svoj državi; latinsko prinesenje ima, in universo orbe terra- 
rum , po svem okrugu zemaljskom, ali to nije podobno, i zato-se neštie 
nigdi da-je u vrime Klaudia, a baš ni nigda nastao glad po svem 
svitu, a štie-se kod mnogih, da-je nastao u državi Judee baš 4. god. Klaudia, 
i to po svoj onoj državi, što navadno grčki pisaoci izgovaraju ričmi 
£<p' o\y)v rr,v otxo*j/jL£vyjv, po svem napućenom mistu. —Klaudia ; buduć 
u vrime Cesara Klaudia nastao glad četiri puta, tojest prvi put drugo god. 
njegovoga vladanja, ali samo u Rimu, drugi put četvrto oli peto godište nje¬ 
govoga vladanja, u Judei, treći put deveto god. njegovoga vladanja, u grčkoj 
državi, a četvrti put jedanaesto godište njegovoga vladanja, u Rimu, ovdi 
nernože bili govor nego o drugom gladu, koj biaše obnevoljio samu Judeu, i 
zato oni u Sirii, znajući, da-se ovaj bič božji ne-bi pružio na njihovu državu, 
jer-ih o tom biaše isti Agab uvirio, okupiše pinezah za poslati-ih Judejom u Je- 
rusolim, što piše s. Luka, kako-ih biahu poslali i oni iz Aležandrie, što piše 
Josip Flavio. 

29. Glad navišten od Agaba imaše do malo vrimena obnevoljiti državu 
Judee (sgodl-se bo to oli 45. oli 46. god. pos. por. Gosp.), i zato pravo- 
virni u Antiokii okupiše i pinezah i hrane svake vrsti za poslati u Jerusolim 
onim, koji-bi u vrime glada bili potribni. 

30. Starešinam , tojest općine pravovirnih, za da oni na primir svači- 
gove potribe razdiljuju hranu u vrime glada. 
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Poglavje dvanaesto. 


Irud Agripa čini posići Jakova 1, 2; zatvara u tamnicu Petra 8 od¬ 
lukom usmrtiti i njega pokle-bi proiao vazmeni blagdan, ali-je on 
obnoć izbavljen po Anjelu 3 — 17. Irud, svanuvii dan. Ude Petra, ali - 
ga nenahodi nigdi; grede u Cesareu i ondi umire 18 — 23. Barnaba 
i Saul, uzamsi sobom i Ivana, vratjajuse-iz Jerusolima u Antiokiu 
24, 23. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 40 — 48. poslipor. Gosp. 


Redak 1. Onoga istoga vrimena 2. I posičč Jakova Ivanova 
uloži t Irud ruke, da-bi izmučio tko- brata mačem« 
je od općine. 


1. Onoga istoga vrimena , kad tojest Barnaba i Šaul biahu otišli u 
Jerusolim. — Irud; ovi-je Irud bio sin Aristobula, sina Velikoga Iruda. Ovi 
Irud, nazvan Agripa, biaše proveo svoju mladost u Rimu, ali b\ god. 37. pos. 
por. Gosp. učinjen od Cesara Kaja Kaligule Državnikom */ 4 Iturie namisto 
Filipa njegovoga strica, koj biaše umro (Ev. po Luki 111. 1.). Bivši zatim 
prognan Irud Antipa, koj biaše Državnik */ 4 Galilee i Peree (EJvang. po Mat. 
XIV. 1), bihu i ovi kotari pouzdani Agripi, kojemu god. 41. bi pridano i vla¬ 
danje i Judee i Samarie od Cesara Klaudia, davši-mu nazov kralja; i tako 
Agripa biaše nastao vladalac sve one države, kojom vladaše prie njegov did 
Irud Veliki, s nazovom kralja premda bi podložan rimskomu Cesaru. Ovi 
Agripa, čovik nemile dudi, b\ mnogo zauzet za Judeje, i za njihov zakon, i 
zato-se pokaži mnogo bogoljuban i prama s. Hramu, i prama svim naredbam 
Mojsesova zakona, s obzirom na bogoštovje. Videći Judeji, da-se općina 
Krstjanah svedj to-vede uzmnaža, i poznajući oni Agripinu dud nepropustiše 
omrčiti-ih prid kraljem, i prikazati-mu, da ova vrst Ijudih, koja ima zakon 
različit od onoga, po kojem žive i puk i kralj, nemože nebiti škodna Obštu, 
nagovorivši-ga da-bi se uložio oli skončati-ih oli prognati-ih iz svoje države, 
što Agripi nebl ni mučno ni mrzko, znajuć koliko-se njegov did biaše pripao 
izaznavši, da-se-je rodio Krst, koj-bi bio israelski kralj. Irud dakle dio da ugo¬ 
di Judejom, dio da zadovolji svojoj nemiloj ćudi, a dio da upokoji svoje srdce, 
stavl-se najprie posidi njihove poglavice, a zatim ostale od njih oli prognati 
oli prodati kako sužnje. 

2. Ovi Jakov bi Zebedeov sin (Ev. po Mat. IV. 21.), jedan od naj- 
dražjih Isusu; i kako on biaše pokazao veliku gorudnost srdca tako b\ nazvan 
Boanerges, sin groma; vidi Ev. po Mat. HI. 17; XVII. 1; XXVI. 37, a Pavao 
u kn. k Galac. II. 9. zove-ga stup s. Crkve. Videć Irud u ovom Apostolu 
mnogo izvrstnostih bez betega posiče najprie njega premda-ga nitko nebiaše ni 
osvadio, ni okrivio u ičem. 

Slog X. 19 
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3. I vidivši da to bi ugodno 
Judejom odluči uhvatiti i Petra. 
A biaše dan prisnikah. 

4. Ovoga buduć uhvatio stavi 
u tamnicu pridavši-ga četveroj 
četverostručnoj straži da-ga ču¬ 
vaju hteči-ga za Vazmom prived- 
sti prid puk. 

5. Petar dakle bi čuvan u ta¬ 
mnici, ali-se od opčine činjaše 
nepristano molitva Bogu za njega. 


6. Kad Irud biaše u tom da 
privede Petra, onu noć spavaše 
ovaj medju dva vojnika zakovan u 
dvoje veruge; a i stražani čuvahu 
stražu prid vratima tamnice. 

7. I evo-se prikaza Anjeo Go¬ 
spodnji, i svitlost prosinu u tam¬ 
nici, i on turnuvši Petra sa strane 
zbudi-ga rekavsi-mu: ustani na- 
prišno; i spadoše-mu veruge s 
rukuh. 


3. Došavši i Irud za blagdan Vazma u Jerusolim, i vidivši da-mu-se 
Judeji pokazuju harni za ovo što biaše učinio pogubiti Jakova, i željni da- 
bi pogubio i ostale Apostole, koji-se nahodjahu u onom gradu, odluči on 
smaknuti i Petra. Ali kako-ga u vrime osam danah blagdana nemogaše po- 
sidi tako-ga učini zatvoriti, za da medju to ne-bi on pobigao. 0 dnevu .pri¬ 
snikah vidi Ev. po Mat. XXVI. 17. 

4. Svaka straža bi složena od 4 vojnika, i tako straža za Petra bi od 
16 vojnikah, od kojih četverica izminice bdiahu. Ovi dakle svi stahu prid 
vratima tamnice, u koju bi zatvoren Petar, dokle-bi-se svršio blagdan vazme- 
ni, za kojim-bi bio izveden i priveden prid puk kako zločinac, gdi-bi puk 
jednodušno zavapio, da-je Petar dostojan smrti. 

6. Budud Krstjani malo prie izgubili Jakova imahu srdce pritužno. 
Videdi sada, da-je isti Irud učinio zatvoriti i Petra, kojega-bi takodjer posi- 
kao, njihova žalost i tuga nastade tolika, da-se većć namisliti nemože. U ovom 
stanju neostajaše-im drugo nego uzmolili onoga Boga, u kojega biahu posta¬ 
vili sve svoje pouzdanje, i kojega s gorućim srdcem častjahu, da-bi on kako 
pravedan i svemoguć načinom sebi ugodnim shranio njihovoga pastira, bez 
kojega-bi-se razbigle ovce, i pale-bi vuku u čeljusti. 

6. Prošavši vazmeni blagdan, i htedi Irud sutradan izvedsti Petra, i 
privedsti-ga prid puk, naredi, da bude (slided običaj uveden kod Rimnjanah) 
čuvan oštrie, i zato nadstojnik tamničarah učini otvoriti vrata tamnice, uvedč 
dva vojnika, i zakova Petra skupa s njima, tojest njegovu desnu ruku s livom 
jednoga od njih, a livu s desnom drugoga od njih, i tako Petar nemogaše ni 
maknuti-se a da-se nemaknu skupa s njime i vojnici. Ostavi pak on prid vra¬ 
tima, koja biaše opeta zatvorio, svih onih 16 stražanah. Petar u ovom stanju 
nastavši noć zaspa, i spavaše tiho, jer biaše pridao u ruke božje i svoju dušu 
i svoje tilo. 

7. Tamnica bi prosvitljena svitlostju, koja šivaše iz Anjelova lica, i ta¬ 
ko Petar mogaše viditi, i da-mu biahu spale veruge s rukuh, i da dva vojnika 
s verugama na rukama spavaju tvrdo, i da Bog biaše poslao onoga Anjela da- 
ga čudnovato iz one tamnice izbavi. 
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8. Rečč-mu tada Anjeo: opa- 
ši-se, i obuj svoju obuću. Što bu- 
duć on učinio rečč-mii (Anjeo ): 
ogrni-se svojim plaštem, i slidi- 
me. 

9. I izašavši hodjaše on za 
njime neznajuć je-li istina oli ne 
što-se po Anjelu biaše sgodilo, 
jer mu-se činjaše da vidi vidjenje. i 

10. I prošavši prvu i drugu 
stražu dojdoše k gvozdenima vrati¬ 
ma, koja vode u grad, i koja-im- 
se sama otvoriše. I tako iza¬ 


šavši oni projdoše jednu ulicu, i 
on čas Anjeo odstupi od njega. 

11. Povrativši-se tada Petar 
u-se rečč: sada poznajem doisto, 
da-je Gospodin poslao svoga An¬ 
jela, i da-me-je izmaknuo Irudovoj 
sili, i svakomu čekanju judejskoga 
puka. 

12. I tako promislivši on što- 
bi učinio otidč kući Marie matere 
Ivana, koj-je bio nazvan i Marko, 
gdi se biahu mnogi okupili, i gdi 
stahu na molitvi. 


8. Odpasati-se u večer, i izuti obuću, običavaše svaki čovik kad idja- 
se spavati. Hteći dakle Anjeo dat razumiti Petru, da on htiaše izvedsti-ga iz 
tamnice, zapovidl-mu, da-se opaše, da-se obuje, da-se zaogrne plaštem, i da- 
ga slidi. 

9. Kako Petar biaše u Jopi u zanesenju duha vidio Anjela, i s njime 
govorio, tako neznaše sada je-li i ono, što vidjaše, prikaza učinjena u duhu, 
oli stvar, koja-se baš u njegovoj osobi sgadjaše, i tako otidč s Anjelom ne¬ 
znajuć, da-ga on baš vodi iz tamnice nadvor. 

10. Prva straža b\ ona od dvajuh vojnikah, s kojima-je bio zakovan, i 
koji ostaše spavajući; druga straža bi ona od 16 vojnikah, koji biahu prid 
vratima tamnice, i koji oli biahu po hotinju božjem svi zaspali, oli-ih božja 
kripost biaše zaslipila, i zaglušila za da ne vide i ne čuju što-se na vratima 
sgadja. — Gvozdena vrata , tojest s vratnicami koje biahu gvozdenimi pločami 
prikrivene, biahu čelna vrata sve sgrade, i zato govori s. Luka, da ona vo- 
djahu u grad. — Jednu ulicu; dovevši Anjeo Petra do onoga mista, s kojega 
mogaše on lako otići u Mariinu kuću, on izčeznu. 

11. Petar nevideći više Anjela, koj-ga biaše do onle dopratio, i videć- 
se i prost, i obuven, i pripasan, i ostavljen ondi na goloj ulici, koju on biaše 
zapoznao, dositl-se i uviri, da sve, što on biaše vidio biaše živa istina, i da 
Bog biaše poslao svoga Anjela s neba za shraniti-mu život, nedopustivši ni 
da Irud iz volji svoju nemilost, ni da-se Judeji, koji neustrpjeno čekahu da 
svane dan, za viditi-ga usmrtjena, u njegovoj smrti naslade. 

\% Buduć da u knjigah novoga uvita prihode tri osobe imenom Ivan- 
Marko, oli Marko, je-li ovi Marko baš oni, koj-je upisao s. Evanjelje, koje 
nosi na čelu njegovo ime, nije po sve razsudjeno; vidi pridslovje Evan. po 
Marku. Ovo-je pak svakako istina, da-se u kuću njegove Matere biahu oku¬ 
pili Krstjani da-se skupa uzmole Bogu za shranjenje Petra, koj sutradan, po 
Irudovoj odluki, imaše biti usmrtjen. 

19° 
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13. Zakuca vši on na vrata 
izajdč nadvor divojka imenom 
Rode da čuje tko kuca. 

14. Koja buduć poznala Petrov 
glas zanesena od veselja ne- 
otvorl-mu, dali potrči unutra, i 
navisti da-je Petar prid vratima. 

15. A oni-joj odgovoriše: ti¬ 
si iznesvistjena; ali ona potvrdjiva- 
še da-je onako kako biase rekla. 
A oni rekoše: biti-će njegov 
Anjeo. 

16. A Petar slidjaše kucati. I 
oni-mu otvoriše, i vidivŠi-ga osta¬ 
doše pmnetjeni. 


17. A on mahnuvši-im rukom 
da-bi umuknuli, povidl-im kako-ga 
Gospodin biaše izveo iz tamnice, 
i rekavši-im, da-bi od toga ozna- 
nili Jakova i bratju, izajde on i 
otide na drugo misto. 

18. Svanuvši dan nastadč ve¬ 
lika smutnja medju vojnici, nezna- 
jući što-se-je moglo sgoditi od 
Petra. 

19. A Irud buduć-ga iskao i 
nenaŠao, učini izkušanje stražanab, 
i zapovidl da budu povedeni (na 
pedipsu); otidč on zatim iz Judee 
< u Cesareu, i ondi-se zadrži. 


13. Prie nego-bi otvorila hotl ona znati tko-je, i to toliko veće koli¬ 
ko biahu gluha doba nodi. Rode u naš jezik znaci Ruža, Ružica. 

14. Ufanje u prarovirnib, da-bi Bog shranio Petra, uslišavši njihove 
molitve, biaše veliko, ali ovo ufanje nebl razlučeno od velikoga straha, da to 
Bog ne-bi učinio. Svakako pak čekahu da svane dan za viditi, što-bi Irud 
naredio, i oni-se v poništo nenadahu, da-bi Petar na oni način, koj povidismo, 
bio oslobodjen. Čuvši dakle da divojka govori da-je Petar oni, koj kuca na 
vrata, nemogoše-joj virovati; vidi r. slid. 

15. Njegov Anjeo, tojest stražanin, jer-se Krstjani biahu naučili od 
Judejab, da svaki čovik ima svoga Anjela stražanina; vidi Evan. po Mat. 
XVIII. 10. 

16. Nemogoše oni po niki način ni svojima očima virovati. 

17. Oni zaneseni od veselja biahu počeli vapiti, i zato-ih Petar uzmoll, da 
muče, za da slušaju što-bi-im on s obzirom na svoje shranjenje povidio. — Ja¬ 
kova, tojest mladjega Alfeova sina, složitelja one knjige, koja nosi njegovo ime. 
Jakov stariji biaše malo danah prie zaspao u Gospodinu. — Otidk u drugo misto 
i za nebiti našast, ter opeta uhvatjen, i za pripovidati ostalim Mešiino kralje- 
stvo. Posli ovoga dogodjaja otidč Petar u Rim, ali-se on opeta deveto godi¬ 
šte Klaudia, koj biaše prognao iz Rima sve Judeje, povrati u Jerusolim. 

18. Dva-se vojnika, sbudivši-se, najdoše zakovana, ali bez Petra. Videči 
oni da vrata nisu otvorena, ni prolomnjena, da zidovi nisu ni prokopani ni 
podkopani, i da-je sasvimtime Petar izašao, a da stražani, koji biahu bdili, 
nebiahu ništo ni vidili ni čuli, začudiše-se mnogo, i kruto-se pristrašiše, mi¬ 
sleći na oštru pedipsu, koja-ih kako strazane čekaše; vidi r. 19. 

19. Povedeni-, virovatno-je na pedipsu smrti, jer stražanin, koj-bi pu¬ 
stio uteći ustavljenika i njemu pouzdana, imaše podniti onu istu pedipsu, ko- 
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20. A buduć-se bio razsrdio 
na Tirjane i Sidoniane dojdoše oni 
sldadno k njemu, i polak Blasta, 
koj biaše pomnik kraljeve ložnice, 
uzprosiŠe mir, jer njihovi kotari 
primahu od njega hranu. 

21. Obukavsi-se Irud jedan 
dan, koj on biase odabrao, u kra¬ 
ljevsku odiću, sidč on na pristolje, 
i počč govoriti puku. 

22. A puk zavapl: glas Boga a 
nč čovika. 


23. 1 udari-ga odmah Anjeo 
Gospodnji za ovo, što on nebiaše 
onu čast dao Bogu i raztočen od 
črvah izdahnu. 

24. A rič Gospodinova restjaše 
i uzmnožavase-se. 

25. A buduć Barnaba i Saul 
svršili svoj posao vratiše-se na 
trag iz Jerusolima uzamši sobom 
i Ivana, koj bi nazvan Marko. 


ju-bi bio podnio ustavljenik, da nebude pobigao. Vidi-se i u ovom nerazloži- 
tost i nemilost Iruda, koj premda vidjaše da-su stražani u onom dilu pravedni, 
i da-je Petar bio od Boga prizamiritim i nepoznanim načinom izbavljen, i 
shranjen, hoft-ih kako krivce pedipsati. — Otiđi u Cesareu, za biti ondi, 
kako piše Josip Flavio, u vrime igrah, koje činjahu mistjani svako peto godi¬ 
šte na čast Cesara Klaudia. 

20. Virovatno-je, da biase nastao tkoj inad medju gradjanf Tira, i Si- 
dona s jedne, i medju gradjanf Cesaree s druge strane, i to čiča trgovine, u 
kojoj biahu, brž Tirjani i Sidoniani učinili tkoju krivinu onim od Cesaree. 
Buduč-se Irud razsrdio za tu stvar zabrani on prodavati-im hranu, kako prie 
običavahu, i zato-se oni ponizile, i uložile da umire Iruda, za da-im on pro¬ 
sti, i dopusti da slide kupovati od onih iz Cesaree hranu, kako činjahu i prie. 

21. U kraljevsku odiću, koja biase učinjena od dragocinjene svite, i 
navezena srebrom, i zlatom, a naresena biserom i dragim kamenjem. 

22. Hteči puk pogladiti i uzniti svoga kralja, čigovu dud poznavale on 
mnogo dobro, tvoje-su beside, zavapl, kralju, ne kako izustjene od pametnoga 
čovika, dali kako izrečene od primudroga Boga. 

23. Mojsesov zakon zabranjuje pod pedipsu smrti svako kipoklonstvo. 
Proslavivši puk Iruda kako Boga, on budud Nejudej, neimale primiti ovo pro- 
slavjenje, dali ukoriti i pokarati puk, što biale dao njemu onu slavu, koja-se sa¬ 
momu Jehovi prisloi; i zato, nebudud on toga učinio, dali budud-se uzoholio i 
primio dobrovoljno ovi nazov, bi pedipsan bolestnirom smrtju. Josip Flavio 
govori, da-je umro peti dan pokle biale podnio krutih bolih. 

24. Ric Gospodinova, tojest pripovidanje Meliina kraljestva, i tako-se 
uzmnožavale svedj to-vede broj pravovirnih. 

25. Svoj posao, tojest pridavli pineze i hranu starešinam opčine; gori 
XI. 29, 30. 
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Poglavje trinaesto. 

$aul i Barnaba gredu po božjoj naredbi pripovidati tnedju narode 1 —3 ; 
otišavši u Cipar, i pedipsavši slipoćom carovnika Bar-jesusa, koj-se htiaše 
opriti njihovomu nauku 4 — 12 , prihode u Pamfiliu, a iz Pergena odhode 
u Antiokiu Pisidie, gdi Saul pripovida u judejskih skupštinah, i obraća 
mnoge iz medju narodah na viru u Isukrsta , premda-se tomu htise opriti 
Judeji 13 — 49, koji prognaše Bamabu i Saula iz svojega kotara 30 — 32. 

Ovo-se-je sgodilo god . 46 — 48. pos. por. Gospodinova. 

Redak 1. A biaše u općini gojen skupa s Irudom, četvrtičnim 
Antiokie Prorokah, i ućiteljah, glavarom, i Saul. 
medju kojimi biaše Barnaba, i Si- 2. Čim oni prikazivahu štovje 
mun, koj bi nazvan Niger, i Lučio Gospodinu, i postjahu rećć-im 
iz Cirene, i Manahen. koj hi od- Duh sveti: razlućite-mi Saula i 

1. Prorokah i ućiteljah, tojest onih, koji imahu vlastitu milost i po¬ 
dobnost davati nauka i upravah svojoj bratji. Ovi navaduo biahu odabirani za 
poglavare. — Odgojen skupa s Irudom , tojest Antipom, sinom Iruda Velikoga. 
Ovo neima biti nitkomu začudno, jer-se ondašnjih vrimenah nećinjaše medju 
sinovi kralja, i sinovi podložnikah, ćim oni biahu još u ditinslvu, nijedne raz- 
likosti. 

2. Prikazivahu štovje, tojest sveto posvetilišle, i ćinjahu ostala dila 
bogoljubnosti, ovo-bo sve sklapa rić X£iroupyia, i Aeiroupyetv, koja-je u 
matičnom pismu. Ova zapovid dakle, koju dadž Duh sveti, bi učinjena u 
vrime, kad-se pravovirni biahu okupili na bogoštovje pokle biahu postili; i 
zato čine Judeji, da-se-je ovo sgodilo na dan Petdesetice. — Razlučite - 
mi ...; i općina pravovirnih u Antiokii, i svaka druga općina složena od 
onih, koji sa nevirstva i sa krivovirstva biahu prošli na viru u Isukrsta, biaše 
više na ruci da pošalje ućenikah, da pojdu pripovidati narodom, nego općina 
u Jerusolimu, i zato Duh sveti naredi pravovirnim u Antiokii, da razluče, 
tojest, da posvete Saula i Barnabu, postavivši ruke svrhu njih, za da otidu 
pripovidati pukom i narodom kraljestvo Mešie, huduć oni bili za to odabrani 
od istoga Boga. Kako Barnaba imaše biti najstariji medju njimi, i jurve 
Misnik, jer-je on bio jedan od prvih ućenikah (gori IV. 36), i zato imaše biti 
starešina sve općine u Antiokii, ka kojoj-je bio poslan za upravitelja od mati- 
općine u Jerusolimu (gori XI. 22), i kako on biaše otišao prizvati §aula da 
dojde dati-mu ruku u obraćanju narodah (gori XI. 2S), tako buduć Saul još 
od onda sdružen s Barnabom nehti-ih Duh sveti ni sada razlučiti, dali naredi, 
da budu oboica i posvećeni i poslani pripovidati Evanjelje narodom, i tako 
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Barnabu na dilo, za koje-sam-ih 
odredio. 

3. Tada oni, buduć prie po¬ 
stili, uzmolise-se, i postavivši ruke 
svrhu njih, pustiše-ih otići. 

4. A oni, poslani od Duha sve¬ 
toga, otidoše u Seleuciu, i od on- 
le-se pribrodiše u Cipar. 

5. I došavši u Salaminu počeše 
pripovidati rič Gospodinovu u ju¬ 
dejskih skupštinah. A imahu za 
pomoćnika i Ivana. 

6. Obašavši oni vas oni otok 


tja do Pafa najdoše ondi nikoga 
čarovnika lažna proroka, rodom 
Judeja, a imenom Bar-jesusa. 

7. Koj biaše prilućen Sergiu 
Pavlu mistodržcu, čoviku pametnu. 
Ovi dozvavši k sebi Barnabu i 

v 

Saula zaželi čuti rič božju. 

8. Ali-se čarovnik Elimas (ova- 
ko-bo glasi njegovo iztumačeno 
ime) stavi opirati-mu-se, želee 
ustaviti mistodržea, da ne-bi pri¬ 
mio viru. 


da Pavao bude zastavitelj općinah svetih medju narodi kako-je Petar bio medju 
Judeji. 

3. Prihodeć u ovom dilu, koje zapovidi Duh sveti, i koje opraviše pra- 
vovirni u Antiokii, i post, i moljenje, i postavljanje rukuh svrhu odabranih 
osobah, i prihoded sve ovo toliko u v redjenju Misnikah, koliko u posvedivanju 
Biskupah, drže jedni dagor rečeni Simun, Lučio, i Manahenjbiahu jurve Mis¬ 
nici, i da oni po naredbi Duha svetoga posvetiše Barnabu i Saula za Biskupe, 
što-se nemože s temeljitim razlogom zanikati. 

4. Seleucia bi grad pri moru ondi, gdi Oronte utiče u more, i bas 
prama otoku Cipru, na koj otidoše oni po brodu. Ovdi počimlje prvo putovanje 
koje-je učinio Saul po naredbi božjoj za da uvede, i uvriži, i ukoreni medju 
narodi Isu^rstovo Evanjelje. 

5. Salamina biaše s iztočne strane, i raisto poglavito svega otoka. 
Zovu-ju sada Famagosta. — Ivan , koj bi nazvan i Marko; vidi gori XII. 
12, 25. 

6. Pafo bi sa zapadnje strane, u kojem gradu onda biaše štovište bo¬ 
žice Danice . 

7. Mistodrzac , tojest Cesarev, jer i Cipar bi pod oblastju Rimnjanah. 
Ovi Scrgio trpjaše dobrovoljno Bar-jesusa, jer-mu služaše da s njime provodi 
vrime. Ali kako on biaše čuo govoriti mnogo o Isusu, o njegovom nauku, o 
njegovoj smrti, i o njegovih učenicih, tako, izaznavši da biahu dvoica od njih 
došli na oni otok, zaželi štogod čuti baš iz njihovih ustiuli. 

8. Govorenje koje-je učinio Šaul prid Sergiom bi toliko kripostno i 
razložito, da-se Sergio pokaza uviren o istini, koju biaše čuo. Viđeč Elimas, 
da-je ova stvar škodna njegovoj koristi, jer, primivši i Sergio, i za njime svi 
gradjani viru u Isusa, imaše on, kako lažac i hinac biti prognan, uložl-se on 
na svaki način prid Sergiom oli da ne-bi slušao Saula, oli barem da-mu ne-bi 
virovao, buduć njegovo pripovidanje lažno i varavo. Premda Sergio virovaše 
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9. A Saul, koj-se zove i Pavao, 
buduć pun Duha svetoga, zaprivši 
oci u njega, 

10. Rečč-mu: ti, koj-si pun 
svake himbe, i svake privare, ti, 
koj-si sin diavla, i nepriatelj svake 
pravednosti, nećeš-li jedan put 
pristat prikovraćati upravne Go¬ 
spodinove pute ? 


11. I zato evo-je zar proti 
tebi Gospodinova ruka; ti—ćeš 
oslipiti i nećeš viditi svitlosti sunca 
za tkoje vrime. I on čas prikrise-ga 
mrak i tmine, i on počč lutati simo 
i tamo išćuć koj-bi-mu dao ruku. 

12. Tada mistodržac, vidivši 
što-se biaše sgodilo, povirova za- 
čudjen radi Gospodinova nauka. 


štogod i Elimasu čarovniku, koj-se hvaljaše, da on može izaznati stvari skro¬ 
vite, i navistiti stvari v došastne (i zato-ga Luka zove krivim prorokom ), viro- 
vaše on v mnogo više Saulu, i zato nehtt pristati Elimasovu nagovoru, dali siiđk 
slušati Šaula, i virovati njegovomu pripovidanju. 

9. Videć Saul da Elimas išće i potajno i oblovito odvratiti Sergia od 
one vire, koju on biaše u svojem srdcu začeo, zgrian od Duha svetoga, i raz- 
žežen od želje privedsti i onoga Rimnjanina na pdt spasenja, izvan oči na 
Elimasa, učinivši-mu v time poznati, da on zna što-se u njegovom priopakom 
srdcu kuha. Ovdi-je Saul nazvan Pavao, i uzdržaje on ovo ime tja do svoje 
smrti, jer-se, kako čine jedni, zvaše Pavao i Sergio, i zato-ga Luka zove 
Sergio Pavao. Drugi pak govore, da on uzč ovo ime kako ono, koje-bi bolje 
zvonilo u ušima narodah podložnih rimskomu Cesaru, nego ime judejsko Saul, 
buduć da od ovoga puka neimaše nitko nikakve opaze. 

10. Opisuje ovdi Pavao u kratko opaku ćud i dila Elimasa; jer kako 
on čaranjem iskaše uvedsti u privaru ne samo Sergia, dali baš i sve one oto¬ 
čane, i tako zaslipiti-ih, za da ne vide istinu i da ne dojdu u poznanje Isusa 
spasitelja svita, tako-mu govori, da-je on pun svake himbe, da on niti misli, 
niti govori nego ono, što-mu njegovo srdce nosi na usta, da-je on sin diavla, 
buduć da-se ulaga i on da drži ljude u verugah griha, kojimi-ih biaše svezao dia- 
vao, i tako da-se opire onomu odkupjenju, koje biaše učinio Isus svojom krvju 
i svojom smrtju. Govori-mu zato: kako-se možeš usudit opirati-se mojemu 
pripovidanju, koje otvara oni jedini pđt, koj vodi k spasenju? Kako možeš 
reći da-je laž istina, a da-su tmine svitlost, i tako oboriti u jaz izgubjenja 
one, za čigovo-je spasenje Bog-čovik podnio smrt, i koji-su na vratima onoga 
kraljestva, koje-je Mešia pripravio svim, koji viruju u njega? 

11. Za da zapoznadeš i ti i svi oni, koje-si uveo u privaru, da-su i tvoje 
beside i tvoja dila hudobna, i zato po sve mrzka onomu Isusu, čigovomu za¬ 
konu ti išćeš opriti-se, znaj, da-te evo isti Isus pedipsaje slipoćom, koju-ćeš 
za tkoje vrime nositi za svoje rugo. 

12. Biaše Sergio poznao i prie u Pavlu, čuvši njegovo razloženje, svr¬ 
hunaravnu kripost, ali sada, vidivši da Pavao biaše Elimasu zapritio slipoću 
kako pedipsu njegove himbenosti, i da-ga ova slipoća biaše on čas dopala, 
povirovš on po sve, da-je Pavao čovik poslani od Boga, i da-je on učenik Isusa 
Mešie sina božjega. Da-se na izgled Sergia biaše obratio na viru u Isusa i 
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13.1 oddilivŠi-se Parao i nje- štine poslaše-im reći ovako: ljudi 
gori drugovi iz Pafa dojdoše u bratjo, ako imate učiniti tkoje go- 
Pergeo Pamfilie. A Ivan-se oddill vorenje, za ponutkovati puk, uči- 
od njih i povratl-se u Jerusolim. nite-ga slobodno. 

14. A oni otišavši iz Pergena, 16. Ustavši-se tada Parao, i 

i došavši u Antiokiu Pisidie ujdoše mahnuvš i rukom za da muče, 
a dan subotni u skupštinu, i ondi rečć: Israelci bratjo, i vi, koji-se 
sidoše. boite Boga, slušajte. 

15. I pokle bi svršeno štivenje 17. Bog-je israelskoga puka 

zakona i Prorokah poglavice skup- odabrao naše otce, i uzmno- 

velik broj mistjanah, s. Luka nepovida, ali-je to mnogo virovatno, buduć da 
Elimasova slipoća biaše ona, koja i pokle Pavao otidč s otoka Cipra, pripovi- 
daše istinitost onoga nauka, kojega Pavao biaše davao čim-se-je zadržavao 
na otoku. 

13. Pamfilia-}e okružje pri moru u manjoj Asii medju Ciliciom i Liciom. 
Pergen biaše njezino poglavito misto. — A Ivan-se oddill od Pavla i Barnabe 
priko njihove volje, kako-se poznaje iz pog. XV. 38 —. Jedni kore Ivana za 
ovo dilo, govoreći, da-je on od straha izprid progonstva otišao u Jerusolim; a 
drugi išću ogovoriti-ga, i govore, da-se-je on vratio u Jerusolim ganut od 
velike ljubavi prama svojoj materi, bez koje nemogaše mirno živiti. 

14. Grad Antiokia bi u Frijii; ali kako Frijia i Pisidia bihu u medjašu, 
tako-ju zovu grad Pisidie. Nahodeć-se Pavao s Barnabom u ovom gradu u 
dan subotni otidoše i oni u skupštinu, koju Judeji imahu u onom gradu. 

15. Kako Judeji, sagradivši skupštinah na način s. Hrama u Jerusolimu. 
a molbištah po mistih, u koja-se biahu razpršali, razdiliše knjige Mojsesove u 
faraške, a nike knjige Prorokah u haftare, za imati što-bi svake subote štili u 
skupštinah i u molbištih, rekosmo u Ev. po Luki IV. 16, 17; što vidi. Buduć 
dakle štioci proštili i farašku iz knjige Mojsesove, i haftaru iz knjige Pro¬ 
rokah, i vidili da dva ćovika, o kojih biahu čuli dobro govoriti, biahu došli u 
njihovu skupštinu, poslaše-im reći, da ako žele oni iztumačiti stvari prošti- 
vene, i tako nagovoriti pak na obsluživanje zakona, neka slobodno pristupe, i 
reku što-im-se čini prikladno, i da-će to oni primiti za vlastitu milost i za ve¬ 
liku počast. 

16. Israelci bratjo, ovako Pavao nazivlje Judeje, a: koji-se boite Bogat 
ovako nazivlje prišlače, tojest sve Nejudeje, koji biahu zagrlili Mojsesov zakon 
a nebiahu-se obrizovali; vidi gori X. 2. 

17. Virovatno-je, da proštivena faraška bi uzeta iz II. knj. Mojsesa, i 
zato Pavao počimlje svoje govorenje od vrimena, kojega-je Jehova odabrao 
Abrahama, Isaaka, i Jakova u kananskoj zemlji, a Jakovljeve sinove u ejiptskoj 
zemlji za svoj vlastiti puk, i pominje i kako-im-je dao milost, da-se u Ejiptu 
ozmnože, i kako-ih-je izveo iz one države mnogimi čudesf, koja-je on svojom 
kripostju kako vitez pruženom rukom učinio. 
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žao-je ovi puk ćim on još pribi¬ 
vaše u ejiptskoj zemlji, i on-ih-je 
iz nje pruženom mišicom izveo. 

18. On-je njihovu ćud četr¬ 
deset godištah trpio. 

19. 1 skončavši sedam narodah 
u kananskoj zemlji, on-im-je raz- 
dilio njihova polja 

20. Posli okolo četiri sto i 
petdeset godištah. Dao-im-je za- 

v 

time Sudce tja do Proroka Sa- 
muela. 

21. Ali buduć oni zatim uzpro- 
sili kralja Bog-im-ga-je dao u 


v 

Saulu sinu Ciša, čoviku od poko- 
lenja Benjaminova, i to za četrde¬ 
set godištah. 

22. I odbacivši on ovoga zbu- 
di-im Davida kralja, o kojem čini 
svidočanstvo rekavši: našao-sam 
Davida Ješina sina čovika po mo¬ 
jem srdcu, koj-če izpunjivati 
svako moje hotinje. 

23. Iz njegovoga-je simena 
izveo Bog Israelu spasitelja Isusa, 
kako biaše obećao, 

24. Pripovidajuć Ivan, što-biaše 
počeo prie nego-se-je on javio. 


18. Njihovu ćud , tojest on-je njihovo srdce prignuto na kipoklonstvo 
njihovu samovoljnost, njihova uzbunjenja podnio, i nije-ih skončao, kako oni 
biahu više putah zadostojali. 

19. 0 ovih sedam narodah vidi I. kn. Mojs. VII. 1. 

20. Buduć Pavao gori u r. 17. pomenuo otce tojest Abrahama, ilsaaka, 
ima-se ovi broj od 450 godištah počet broiti od lsaaka Abrahamova sina, jer 
njemu biaše Jehova obećao da-će-se od njega naroditi veliko poslidstvo, ko- 
je-bi Jehova isti uveo u kanansku zemlju; i tako-je od vriinena, kad-se-je 
rodio Isaak, do vrimena, kad-je pod Jošuom kananska zemlja bila razdiljena u 
kotare, i u obitili prošlo 446 godištah, koj broj stavlja u obli broj od 450 re¬ 
kavši: okolo, tojest ne punih 450. — Zatime , tojest posli Jošuine smrti, dao- 
im-je Sudce za vladaoce, od kojih-je zadnji bio Samuel. 

v 21. Kako i zašto Israelovi sinovi biahu uzprosili kralja, i Bog-im biaše 
dao Saula, da svrhu njih kraljuje, vidi I. kn. Sam. VIII—X. Da-je pak Saul 
kraljevao 40 godištah, ioga-se neštie nigdi. Triba-je reći, da-je to došlo 
s. Pavlu na uši po Pridaji, kojoj svi neviruju, i zato čine niki, da-se u ovih 40 
godištah ima sklopiti i vrime kojega-je vladao Samuel, buduć da njega Payao 
nestavlja u broj Sudacah, dali-ga zove Proroka . 

22. Ovo svidočanstvo 8 obzirom na Davida učinjeno ovimi ričmi ne- 
prihodi nigdi; ali okupivši i što o njem govori Jehova u 1. Sam. XIII. 14; 
XVI. 13, i što govori o sebi David u Spiv. LXXXIX. 21, izhodi ovi razumak. 
Buduć dakle umro Saul, bi namisto njega učinjen za kralja David, kojega Bog 
još prie biaše odabrao, i učinio pomazati svetim uljem. 

23. Obećanje, da-će-se od Davidovih poslidnikah roditi Mešia, štie-se 
na mnogo mistah svetoga pisma, a navlastito u Spiv. LXXX1X. 3, 4; u knj. 
Išai. XI. 1-5; i u knj. Jer. XXIII. 5, 6. 

24. Kako-je Ivan prie nego-se-je javio Isus kako Mešia, počeo pri- 
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krstjenje pokore svemu Israelovu 
puku. 

25. I opravljaju^ Ivan svoje di- 
lo govoraše: ja nisam oni, kojega- 
me vi činite, dali-će evo doći za- 
mnom oni, kojemu ja nisam dosto¬ 
jan odvezati obuću noguh. 

26. Ljudi bratjo, sinovi Abra- 
haraovaplemena, ivi, koji-semedju 
vami boje Boga, evo-je spaso¬ 
nosna rić poslana k vam. 

27. Jer oni, koji pribivaju u 
Jerusolimu i njihovi poglavari 
nehtiše zapoznati-ga, i osudivsi- 


ga izpuniše beside Prorokah, koje- 
su svake Subote štivene. 

28. 1 premda nenahodjahu u 
njem nikakve krivine smrti uzpro- 
siše od Pilata, da-ga pogubi. 

29. 1 buduć oni svršili sve što 
bi s obzirom na njega upisano 
skinuše-ga s križa, i postaviše u 
grob. 

30. Ali-ga-je Bog treći dan 
uskrišio od mrtvih, i on-se-je uka¬ 
zao živ za mnogo danah onim, 

31. Koji biahu skupa s njime 
uzašli iz Galilee u Jerusolim, koji— 


po viđati Israelovu puku da čini pokoru i tako da-se pripravi primiti svoga 
Mešiu, koj-bi-se do mala očitovao, i kako-ih on krstjaše u vodi, vidi Ev. po 
Mat. III. 11; po Marku I. 7, 8; po Luki III. 16; i po Ivanu I. 26, 27. 

25. Cinjahu mnogi, da-je Ivan Krstitelj Mešia, i zato on oblovito povidi 
i izpovidi, da on nije drugo nego pridtecitelj Mešie, kojemu on nije dostojan 
biti ni najzadnji sluga. 

26. Ljudi bratjo .... Boga; vidi gori r. 16. — Ovo-je .... poslana; 
evo-je došla, govori, najlipša prigoda za vds, da-se okoristite i vi ovom 
milostju, koju-vam čini Bog poslavši mene i moga druga Barnabu, za da 
zagrlite i vi zakon i viru onoga Mešie, kojega Bog biaše obećao Abrahamu, i 
koj-je jur došao, i tako da budete dionici onoga vičnoga spasenja, koje-je 
»hranjeno sliditeljem i obslužiteljem onoga zakona. 

27. Biahu zar, govori Pavao, navistili oni isti Proroci, čigove-su 
knjige štivene svake Subote, da-će doći na svit Mešia sin božji, i da*će 
on podniti muku i smrt za odkupjenje i spasenje naroda ljudskoga, i 
to-se-je baš i izpunilo u Jerusolimu, gdi oni gradjani, slideći po slipačku 
svit vrhnoga Sabora, nehtiše u Isusu zapoznati svoga Mešiu, dali-ga osu- 
diše na smrt, koju oni i izvršiše; i tako oni isti čim btiahu skončati, 
i pomrsiti iz broja živućih ovoga Mešiu uzvisiše-ga k onoj slavi, koju- 
mu njegov otac biaše odlučio. 

28. Vidi Ev. po Mat XXVIII. 22—; po Mar. XV. 12—; po Luki 
XXIII. 22, 23; po Ivan. XIX. 6. 

29. Buduć-ga, hoti reći, oni i uhvatili, i svezali, i priveli prid opake 
sudce, i krivo osvadili, i pogrdili, i izbičaii, i izmučili, i propeli na križ 
i usmrtili, kako-je bilo navišteno da-će učiniti, oni-ga i ukopaše, jer bi na- 
višteno da-će oni učiniti i ovo; vidi kn. Iša. Lili. 9, i Ev. po Luki XXIV.26, 27. 

31. Kako veći dio Apostolah i učenikah biaše iz Galilee, i kako- 
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su i dan današnji njegovi sridoci 
prid pukom. 

32. Mi dakle navištamo vam 
ono obećanje, koje-je bilo uči¬ 
njeno našim otcem; 

33. Jer-ga-je Bog izpunio nam 
njihovim sinovom, buduć on uskri- 
Šio ovoga Isusa kako-je i u dru¬ 
gom spivanju pisano, tojest: 
ti—si moj sin, ja-sam-te danas 
rodio. 

34. Da-ga-je pak uskrišio od 
mrtvih za da ne bude više podlo¬ 
žan razpadnutju, govori ovako: 
ja-ću vam virno obslužiti ono, što 
obećah Davidu. 


35. Zato i na drugom mistu 
govori: ti nećeš dopustiti, da-se 
tvoj Sveti razpade. 

36. David-bo-je, obsluzivši n 
svojoj dobi božje hotinje, zaspao, 
i bio-je postavljen uza svoje otce, 
i on-se-je razpao. 

37. Ali-se onaj, kojega-je Bog 
uskrišio od mrtvih, nye razpao. 

38. Budi-vam dakle, ljudi bratjo, 
poznano, da-vam-se navišta od- 
puštenje grihah po njem, i da- 
se od svega onoga, od česa-se 
nemogoste opravedniti u Mojse- 
Bovu zakonu. 


se-je Krst navlastito od njih učinio viditi pokle biaše uskrsnuo, tako-se 
Pavao pozivlje na njihovo svidočanstvo, koje oni ćinjahu svaki dan pripovi- 
dajući puku kraljestvo onoga Mešie. 

33. Buduć-nas, slidi Pavao, Bog poslao k vam za da-vam pripovi- 
damo riči spasenja, mi nemožemo ništo prikladnije navistiti-vam što ono¬ 
ga Mešiu, kojega Bog biaše još našemu otcu Abrahamu obećao, kojega-je 
od vika rodio u božjoj naravi, ali-ga je opeta u vrimenu priporodio u 
naravi Čovičjoj buduć-ga prizvao sa smrti na život. Izpunilo-se-je tako 
ono, što-je rekao isti Jehova po usta Davida u II. Spivanju, gdi govoreć 
on o Mešii reče: ti-si moj sin, ja-sam-te danas rodio; vidi rečeno 
Spiv. r. 7. 

34. Pozivlje-se ovdi Pavao na beside, izrečene po Išaiji u LV. 3—, 
i razloži ovako: pokle-je Bog uskrišio svoga sina od mrtvih, ovaj nemože 
više umriti, njegova-se duša nemože više razdiliti od njegovoga tila, i 
njegovo-se lilo razpadsti, jer buduć Bog obećao Davidu, da-će on sasta¬ 
viti s njime vikoviti uvit, tojest da-će on poslati na svit svoga jedinoga 
sina, koj-bi rastavio duhovno kraljestvo, kojemu ne-bi bilo nigda svrhe, 
kad ovi uvit ima biti vikovit, vikovit ima biti i oni, koj-je sastavio ovi 
uvit; po isti način ako ovo kraljestvo ima biti vikovito tojest ako neima biti 
nigda ni porizano ni ukinuto, vikovit ima biti i njegov kralj, tojest nč 
podložan smrti nikada. Vidi kn. Iša. LV. 3. 

35. Pozivlje-se ovdi Pavao na Spiv. XVI. 10; vidi gori II. 27. 

36. Vidi gori U. 29. 

37. Vidi gori U. 31. 
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39. Može opravedniti svaki koj 
viru je u njega. 

40. Pazite dakle da-vas ne do- 
pade ono, što-je rečeno u Pro- 
rocih: 

41. Vidite vi porugavci i začu- 
dite-se, i prisnetite-se, jer-ću ja 
učiniti dilo za vašega vrimena, 


dilo, koje nećete virovati ako-vam- 
ga tko bude povidio. 

42. I čim oni izhodjahu iz 
skupštine uzmoliše-ih, da-bi-im i 
u došastnu Subotu ob ovom pri- 
povidali. 

43. I buduć izašao puk iz 
skupštine otidoše mnogi i od Ju- 


39. Sve žertve, sva posvetilišta, svako očistjenje zapovidjeno u za¬ 
konu neslužaše nego za očistiti tilo, i osloboditi-ga od tilesne i vrimenite 
pedipse, koju namisto krivca imaše podniti ona živina, koja-je bila pri¬ 
klana za žertvu. Ali očistiti dušu od griha, učiniti-ju pravednu prid Bo¬ 
gom pomrsivši-joj vičnu, i duhovnu pedipsu to nemogaše poništo, jer 
i žertve, i posvetilišta i očistjenja neimahu u sebi ni po sebi takove 
kriposti. Ovu-je kripost stekao Mešia sašavši s neba na zemlju, uputivši- 
se u utrobi Divice, i podnivši muku i smrt za sve grihe svega naroda 
čovičanskoga, koje on biaše uzeo na-se; i tako zadovoljivši on pravdi 
božjoj za sve ljude, on-im-je pribavio odpuštenje i griha i vične pedipse, 
i učinio-ih-je pravedne i priate Bogu, što vis zakon staroga uvita ne¬ 
mogaše opraviti. Ali za biti dionik ove milosti, za steći ovo proštenje 
i griha, i vične pedipse, za nastati pravedan prid Bogom, triba-je virovati 
nć samo u Boga Otca, doli jošće u Krsta Isusa njegovoga sina, koj-je 
umro za narod čovičanski, i time-ga odkupio od sužanjstva diavla i griha; 
triba-je zagrliti njegov zakon, i podpuno-ga obsluživati. Evo zašto govori 
Pavao, da prava vira u Isusa pribavlja čoviku način, po kojem može steći 
onu pravednost, koju-udiljuje Isukrst, tojest odpuštenje i grihah, i vične 
pedipse, što pravovirni staroga zakona nemogahu dostignuti nebuduć-se 
onda bio ni rodio, ni podnio muku i smrt oni Mešia, koj imaše odku- 
piti vas narod čovičanski, i zadovoljiti pravdi božjoj. Istina-je, da mno¬ 
gim i od staroga zakona bihu prošteni i grisi i vična pedipsa, ali nč u 
kripost žertvab, koje prikaživahu, ni pranjab, kojimi-se čistjahu, dali u 
kripost vire u došastnoga Mešiu, odkupitelja i spasitelja svita. Ako dakle, 
zaglavjuje Pavao, b\ potribito virovati u Mešiu i prie nego-je došao, za 
moć shraniti-se, koliko-je veće potribito virovati unj sada, pokle-je do¬ 
šao, i odkupio svit, i tako nastati dionici onoga spasenja, koje svaki mo¬ 
že steći po pravoj viri. 

41. Pozivlje-se ovdi Pavao na Habakuka Proroka I. B, i onimi 
ričmi, kojimi Habakuk pritjaše ondašnjim Judejom težkih nevoljah od strane 
Kaldejab, priti i ovdi Pavao narodom svaku nevolju od strane kojegamu- 
drago nepriatelja, a navlastito od strane Rimnjanah, ako-se ne svide, ne 
pokore, i ne obrate na viru u Isukrsta. 

42. Govorenje Pavla biaše svezalo i njihovu pamet, i njihovo srdce, i 
zato oni zaželiše da-bi-im pripovidao i druge Subote. 

43. Bogoljubni Judeji, i bogoljubni prišlači htiše odpratiti Pavla i 
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dejah, i od bogoljubnih prišlačah 
za Pavlom i Barnabom, koji besi- 
deći s njimi nagovarahu-ih, da 
obstanu u milosti božjoj. 

44. Slideće Subote dojde vas 
grad slušati rič božju. 

48. Vidivši Judeji ono množtvo 
napuniše-se nenavidostju, i po¬ 
češe protiviti-se onomu, što go¬ 


voraše Pavao, izgovarajući i psov- 
kah. 

46. Rekoše tada Pavao i Bar- 
naba odprto: tribovaše navistiti 
rič božju najprie vam; ali jer-ju 
vi odbaciste, i činite-se nedostojni 
vičnoga života, evo-se mi obraća¬ 
mo k narodom. 


Barnabu do njihovoga pribivališta, i time—im pokazati svoju harnost, i svoju 
ljubav, i tako-ih Pavao i putem, i na vratima kude kad imaše razlučiti- 
se od njih, nagovori priateljski, i načinom po sve uljudnim, da paze ne- 
odstupiti od one vire, koju biahu začeli u Isusa, dali-da-ju moćno uzdr¬ 
že za da nastanu do mala i oni njegovi učenici. 

44. Kako -se svih onih šest danah, koji projdoše od jedne do druge 
Subote, negovoraše u gradu nego o Pavlu, o Barnabi, i o njihovom 
pripovidanju, tako buduć-se proglasilo, da-bi oni i drugu Subotu došli u 
skupštinu, i da-bi pripovidali, dojde slušati-ih i malo i veliko, i mužko 
i žensko. 

45. Judeji držeći sve ostale narode nečiste, budud neobrizovani, 
neljnbjahu sdružiti-se s njimi, ni s njimi-se spriateljiti. Onim sasvimtime, 
koji biahu odbacili kipoklonstvo, i zagrlili Mojsesov zakon, ako i nebiahu 
obrizovani, puštahu dođi u njihove skupštine, i ondij slušati štivenje 
zakona i Prorokah, i sdruživati običajna dila bogoštovja. Čuvši sada Judeji 
nastanjeni u Antiokii Pisidie, da Pavao u onom dugom govorenju nebiaše 
pomenuo ni obrizovanje, koje-je bilo još otcu Abrahamu zapovidjeno za 
sve njegove poslidnike, ni obsluživanje onoga zakona, koj biaše dao Jeho- 
va Israelovim sinovom na gori Sinai, dali da samo biaše upelio viru u 
onoga Isusa, kojega Judeji biahu propeli na križ u Jerusolimu kako zlo¬ 
činca, i priporučio da, ako žele spasiti-se, obslužuju njegov zakon; vidivši 
uz to da biaše vas puk navrvio za slušati što-bi drugi put rekli ova dva 
kripostna čovika, upal\-se u njih i jid, i nenavidost, i zato počeše va¬ 
piti, da-je laž sve ono što govori Pavao, da je on varaoc i hinac puka, 
i t. n., i kako nemogoše dokazati ništo od onoga što proti njemu govo- 
rahu tako-ga počeše psovati i grditi na svaki način. 

46. Buduč Mešia po puti Davidov poslidnik, buduć-se on medju 
Judeji i rodio,' i umro, i uskrsnuo, i zastavio svoje duhovno kraljestvo, 
svaki razlog iziskivaše, da ovo kraljestvo bude najprie navišteno i pripo- 
vidano medju vami, Judeji, a zatime narodom. Mi ovo baš i učinismo, 
došavši najprie u vašu skupštinu u dan subotrii, kojega znamo da-ste 
okupljeni; i zato sada, pokle vi odbaciste i nšs učenike Isusa, i njegov 
nauk, evo-se mi obručamo k narodom, i tako izpunjujemo onu naredbu, 
koju od svojega učitelja primismo. 
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47. Ovako-bo-nam-je zapovidio 
Gospodin rekavši: ja-sam-te odi u« 
čio da budeš svitlost narodah, i 
da budeš shranjenje tja do kraja 
svita. 

V 

48. CuvŠi to narodi obveseli- 
še-se, i proslaviše rič božju, i vi- 
rovase svi, koji bihu odredjeni za 
vični život. 

49. I tako-se razpruži rič božja 
po svoj onoj državi. 


50. A Judeji potaknuše bogo- 
Ijubnih i poštenih ženah, i pogla- 
vitih osobah u gradu, i uzbudise 
progonstvo proti Pavlu i Bar- 
nabi, i prognaše-ih iz svojih rae- 
djašah. 

51. A oni otresoše prah s no- 
guh prama njim, i otidoše u 
Ikonij. 

52. Ali učenici ostaše puni ve¬ 
selja i Duha svetoga. 


47. Pozivlje-se Pavao na knjigu Išaije, koj u pog. XLIX. 6. uvodi 
Jehovu govorećega Mešii svojemu sinu, da ako Judeji nebudu htili pri¬ 
miti njegov nauk i njegov zakon, priraiti-će-ga narodi, buduć odlučeno 
od vtka, da-se Mešia i uputi i umre za vis narod čoyičanski, i da zastavi 
kraljestvo, kojega-bi nastali dionici svi puci i svi narodi od jednoga do 
drugoga kraja svita, medju koje-bi njegovi Apostoli i njegovi učenici 
otišli pripovidati njegovo Evanjelje. Ono dakle, što rečč Jehova o Mešii 
a zaključno o njegovih Apostolih i učenicih, prilučuje ovdi Pavao sebi i 
Barnabi; vidi Išaiju na rečenom mistu. 

48. Kako Judeji pripovidahu u svakoj prigodi, da-je kraljestvo 
Mešie odlučeno samo za Abrahamove poslidnike, i da-su zato iznimjeni 
svi oni, koji-se ne-bi pojudejili, i obrizovali, tako sada narodi, čuvši da-je 
odsičeno hotinje božje, da Mešiina kraljestva nastanu dionici i narodi ne- 
zagrlivši judejski zakon, uzčutiše veliku radost, proslaviše spasonosnu kri- 
post Evanjelja, koje biahu čuli pripovidati, virovaše u Isusa, i zagrliše 
njegov zakon svi oni, koji imahu srdce priklonuto k istini, a nč zaneseno 
od putenih i tilesnih požudab, i tako primiše sveto krstjenje svi oni, koji 
još od vika bihu od Boga odlučeni za vični život. 

49. Po svoj onoj državi, tojest Pisidie i Frijie. 

80. Videči Judeji, da nemogu ništo opraviti proti Apostolom pu¬ 
tem razloga, i da ne-bi takodjer ništo opravili po očitoj pravdi, jer 
rimsko vladanje neproganjaše nikakav zakon, utekoše-se k lukavštini i 
himbenosti, navedoše tojest ženskih osobab, koje-su svedjer imale veliku 
moć na srdce puka, za da-se one pod pokrivcem bogoljubnosti, i pošte¬ 
noga življenja, i poglavitih mužkih glavab u gradu, za da-se oni pod po¬ 
krivcem mirna i čestita življenja jave, i da uzbune puk proti ovima 
dvama, koji smutjuju mir i sklad u gradu. 

81. Oni, nehteći ni malo opriti-se ovoj nabuni učiniše što-im biaše 
rekao Isus (Ev. po Mat. X. 10.), i otidoše u Likaoniu, odabravši Ikonij 
veliki i lipi grad za polje, na koje-bi posiali sime riči božje. Ovo-se-je 
sgodilo god. 48. oli 49. pos. por. Gosp. 

82. Novobraćeni Krstjani u Pisidii i u Frijii ostaše ožalostjeni izgu- 
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Poglavje četrnaesto. 

Pavao i Barnaba pripovidaju u Ikoniju, i obraćaju mnoge, ali-tu 
oni i ovdi pozlobjeni od opakih Judejah 9 koji isću da-ih usmrte , i zato 
oni bize u Listru 1 — 6, gdi, budui Pavao izlicio nikoga hromca samom 
ričju: ustani, gradjani isću pocastiti-ih kako bogove , sto-im Pavao ne - 
dopusta 7 — 16 . Dohode medju to Judeji iz Antiokie u Pisidiu 9 i iz 
Ikonija , i kamenuju Pavla , koj-se svraća u Derbe 9 i od onle-se 
povraća u Antiokiu Sirie 17 —27. 

Ovo-se-je sgodtlo god . 49. i SO. posli por. Gospodinova . 


Redak 1. A sgodi-se, da istom 
nego dojdoše u Ikonij ulizoše u 
skupštinu Judejah, i buduć ondi 
pripovidali obratl-se na viru ve¬ 
liko množtvo i Judejah i Grkah. 

2. Ali oni Judeji, koji nehtiahu 
virovati potaknuše, i upališe sržbu 
u srdcu narodah proti bratji. 


3. Ostadoše oni sasvimtime on¬ 
di dugo vrime dilujući pouzdano 
u Gospodina, koj davaše svido- 
čanstvo besidam svoje milosti, či¬ 
neći, da-se po njihove ruke sgodi 
zlamenjah i čudesah. 


bivši svoje učitelje, ali misao i promišljanje da oni biahu nastali uda Crkve 
zastavljene od Mešie, i da biahu primili Duha svetoga, učini, da-se njiho¬ 
va žalost obrati u veselje, i da-se u njihovom srdcu uzbudi radost u 
Gospodinu. 

1. Kako Judeji imahu u svih napučenih mistih svoje skupštine, i 
kako u državah podložnih rimskomu vladanju biaše ne samo Grkah, dali 
još i stalno nastanjenih Rimnjanah, tako Pavao i Barnaba nahodjahu u 
svakom gradu, u koj dohodjahu, i skupštinah Judejah, i prišlačah, i Rimnja¬ 
nah, i Grkah, ter tako imahu i mista gdi-bi, i osobah kojim-bi pripovidali 
Isusovo Evanjelje. Došavši zato Pavao i Barnaba u Ikonij najdoše u dan 
subotni u skupštini velik broj i Judejah i prišlačah svakoga naroda, i na- 
vistivši-im oni Isusa, i njegov zakon, zagrliše pravu viru u Isukrsta mnogi 
toliko od strane Judejah, koliko od strane prišlačah, koji zar biahu još 
prie odbacili kipoklonstvo. 

2. Ono, što opaki Judeji biahu učinili u Antiokii Pisidie proti 
Pavlu i Barnabi (gori XIII. 50.), uči niše i Judeji u Ikoniju proti novo- 
bračenim, koje ovdi s. Luka zove bratja; vidi gori XI, 26. 

3. Premda Judeji i u Ikoniju biahu potaknuli puk, da-se ne pri- 
luče pripovidanju Paula, dali da ova dva hinca protiraju iz grada, Apo- 
stoli-se zato nebiahu pripali, dali, postavivši sve svoje pouzdanje u Isusa, 
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4. Ali-se puk u gradu razdili 
u dvoje, držeći jedni od njih s 
Judeji a drugi s Apostoli. 

5. Buduć-se dogovorili narodi 
i Judeji sa svojinu poglavari da- 
ih pogrde i kamenuju, 

6. Oni, buduć to izaznali po- 
bigose u Listru, i u Derbe gra¬ 
dove u Likaonii, i u sve okružje 
na okolo, i pripovidabu ondi Evan- 
jelje. 


7. A sidjase u Listri niki ćovik 
slabih noguh, hrom još od utro¬ 
be svoje matere, koj nebiaše nigda 
postupio na noge. 

8. Slušajuć on Pavla čim be- 
sidjase, a Pavao pogledavši na 
njega, i poznavŠi, da on biaše za¬ 
čeo viru, da-bi bio izličen, 

9. Rečč-mu na vas glas: stani 
uzgor na svoje noge. I on-se 
skoči, i hodjaše. 


i pridavli njemu u ruke i svoje trude i svoj život slidiše pripovidati u 
onom gradu. Ova stvar bi mnogo ugodna Bogu, i zato on udill milost 
Pavlu i Barnabi, da čine i čudesah, i tako da potvrdjuju svoj nauk dilf, 
i da dokažu čudesi da-je njihov nauk božanstven, što navedč mnoge i 
mnoge, da v se na viru u Isukrsta obrate. 

4. Sto-se više uzmnožavaše broj pravovirnikah to-više-se ulagahu 
opaki Judeji da ustave ono napridovanje vire u Isusa, rigajući svako zlo 
i proti zakonu ovoga Isusa i proti njegovim pripovidaocem. Ovo-je uči¬ 
nilo, da nastane u puku nesklad, koj-se-je najposli obratio u progonstvo. 

3. Složivši-se poglavice skupštine Judejah s poglavitimi gradjanf 
Ikonija, kojim oni biahu prikazali, da-su Pavao i Barnaba hinci i vara- 
oci puka, da njihovo pripovidanje nečini nego uznemirivati one gradjane, 
i smetati sklad medju njimi, odlučiše jednodušno obružiti-ih na svaki na¬ 
čin, za učiniti-ih mrzke prid pukom, a zatime u nabuni, koju-bi baš za 
tu svrhu podigli, kamenovati-ih, kako i oni u Jerusolimu biahu kameno¬ 
vali Štipana; gori VII. 58, 59. 

6. Likaonia ležaše Pisidii na siver, a Capadocii na zapad; u njoj biaše 
i Ikonij, i Listra, i Derbe, i tako Apostoli pobigoše nč iz jedne države u 
drugu, dali iz jednoga grada u drugi iste države, u kojoj slidiše pripovidati 
Mešiino kraljestvo. 

7. Hrom još od utrobe; tojest on svoju nemoć nebiaše s vrimenom 
stekao, dali-se s njome biaše rodio, i zato buduć ona neizličiva, zdravlje ovo¬ 
mu hromcu udiljeno samom ričju: stani uzgor, imaše jače upadsti u oči. 

9. Kako oni hromac slušaše pomnjivo govorenje Pavla, uprivši u nje¬ 
govo lice svoje oči a nikada-ih neodvrativši, tako zapoznk Pavao, koj to bia¬ 
še vidio, da on biaše u svojem srdcu začeo i želju, i viru, i ufanje, da-bi-mu 
Pavao i s obzirom na njegovu tilesnu nemoć bio koristan, jer-se čudesa uči¬ 
njena od njega u Ikoniju biahu i u Listri razglasila. Buduć dakle vira po- 
sridak i duhovnoga i tilesnoga spasenja, Pavao videć viru onoga hromca za- 
povidl-mu da ustane, i da stane na noge, kojima nebiaše nigda prie postupio. 

Slog. X. *0 
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10. Tada puk, vidivši sto biaše 
učinio Pavao, za vapi na vas glas 
u likaonski jezik, rekavši: bogo- 
vi-su u čovičjoj osobi sašli k 
nam. 

11. I nazvaše Barnabu Jupiter, 
a Pavla Merkurius, jer ovaj biaše 
oni, koj držaše besidu. 

12. A niki Jupitrov Svećenik, 
koj biaše prid gradom, prinivši 


volovah i krunah prid vrata, htiaše 
skupa s pukom prikazati po&veti- 
lište. 

13. Sto buduć izaznali Apo¬ 
stoli Barnaba i Pavao razdrise 
svoju odiću, dojdoše raedju puk, i 
vapeći 

14. Rekoše: što činite ljudi? 
Mi-smo umrli ljudi kako i vi, mi- 
vam navištamo, da-se vi od ovih 


10. Likaonski .tojest u grčki jezik onoga izgovora, koj-je bio u 

Likaonii običajan. — Bogovi; dilo, htiše redi, koje-je učinio Pavao, nemože 
biti učinjeno od čovika, jer odliš da-je ovi hromac bio oeizličiv, on-ga-je i 
bez ikakve likarie izličio; i zato ova dvoica imaju biti bogovi pod čovičjim 
obličjem. 

11. Toliko Rimnjani koliko ostali puci držabu, da-je više bogovah, 
čigov kralj i poglavica biaše Jupiter (kraljomod), koj medju nmogimi sinovi 
imaše i onoga, koj-je bio nazvan Mercurius (glasnik, tumačitelj, blagobesi- 
ditelj). Vidivši dakle Listrani da-je Barnaba i stariji, i lipa resta, i ulju¬ 
dna obličja, što neimaše Pavao, namisliše da-je Barnaba Jupiter, a da-je 
Pavao njegov sin Merkurius, budud da on biaše oni, koj u skupštinah pripo- 
vidaše, i imaše bripost blagoričnosti. 

12. Vrata grada biaše misto, gdi-se navadno skupjaše puk; virovatno- 
je, da-se-je na vratima grada sgodilo i ozdravljenje hromca, i nakup puka za 
prikazati posvetilište Pa vi u, i Barnabi kako bogovom. Dočuvši što-se biaše 
sgodilo i Svedenici Jupitrova štovišta, koje biaše u varošu, uze jedan od nijh 
volovah i krunah, i otide prid vrata grada, ktedi volove priklati za žertvu 
posvetilišta, koje-bi prikazao Barnabi i Pavlu, a krune postaviti oli na glavu 
volovom, oli baš na glavu istih Apostolah. 

14. Razdrise odiću za bilig tuge i žalosti, što oni gradjani htiahu po- 
grditi Boga davši Ijudem onu čast, koja-se samomu Bogu pristoi, i izkočiše 
nadvor za ukoriti njihovu nesvitnost, i za uvirili-ih, da-su i oni ljudi u umrloj 
naravi, kako-je svaki čovik. Rekoše-im pak u onoj prigodi: zmyte, da-smo 
mi baš za ovo došli k vam, da-vam dokažemo, da-su sva bistva, koja vi ča¬ 
stite kako bogove, stvar od ništa, da-su ona trupiue od drva, oli komadi 
kamena, oli gruda gnjile, stvari, koje u sebi neimadu nijedne vridnosti, i zato 
da-ih neimate častiti kako bogove, kako neimate častiti za bogove ni ljude, 
ako-su baš i od tkoje vridnosti, budud oni podložni smrti (kako-smo i mi), 
jer stvar stvorena nemože biti Bog, dali-je Bog samo oni, koj-je stvorio vas 
svit, i vi imate samo njega štovati, jer-je on od vika, koj nije imao početka, 
on-de biti u vtke, jer nede imati svrhe, on svim vlada, on sve usdržaje, jer-je 
on samom ričju stvorio sve. 
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tašćinah obratite k živomu Bogu, 
koj-je učinio nebo, i zemlju, i 
more, i sve što-je u njih; 

15. Koj-je u prošastnih poro- 
djajih pustio da svi narodi gredu 
svojim pAtem; 

16. Ali nije zato propustio 
objavljivati-se, čineć dobra s neba, 


spustajuč daždah, i plodonosnih 
vrimenah, i napunjujuć naša srdca 
jistbinom i veseljem. 

17. Ali i ovimi besidami jedva 
mogoše ustaviti puk, da-im nepri- 
kaže žertve. 

18. Ali došavši medju to niki 
Judeji iz Antiokie, i iz Ikonija, 


15. Jehova-je zar došle ostavio sve narode, izvan judejskoga, u zakonu 
naravi, on k njim nije poslao ni Prorokah, ni učiteljah, ni zakonošah, koji-bi- 
im oli povidili što-bi imali virovati, oli naredili što-bi imali činiti. Nemo- 
že-se sasvimtime reci, da-se on nije objavio kako Bog i njim, i navlastito 
kako svemoguči, i milostivi, i dobrostivi Bog, jer oni gledajuči i zemlju pod 
sobom, i nebo nad sobom, i promišljajući ures, izvrstnost, i red, kojime-se sve 
ponavlja, imahu zaglaviti da nije nego jedan Bog, koj-je sve ovo stvorio, 
i kej sve ovo uzdržaje, i zato-ga imahu častiti i kako svemogućega i kako 
primudroga Boga. Iz zanata može svaki poznati podobnosti zanatnika. Videći 
oni takodjer da ovi Bog spušta na prigodno vrime daždah, i da čini da za zi¬ 
mom dohodi primalitje, kad svaka stvar niče, i pupovi, i cvate, a da za pri- 
malitjem dohodi lito, kad sve zrie, a da za litom dohodi jesen, kad čovik sa¬ 
kuplja plodove zemlje, imahu zaglaviti, da-je ovi Bog milostiv, dobrostiv, i 
blago da ran, i zato ljubiti-ga kako pridobroga Boga. Buduć-im pak ovi Bog 
dao, i u stanju naravi da mogu zapoznati što-je zlo a što-je dobro ter-se 
onoga čuvati, a ovo dilovati, mogahu oni izpunjivati svoje dužnosti i bez Pro¬ 
rokah, i bez zakonoše, i bez učiteljah. Ali sada (hott nadostaviti Pavao), po- 
kle-se-je izpunilo ono vrime, kojega Bog biaše odlučio poslati svoga sina na 
zemlju za da odkupi vis narod čovičanski od sužanjstva diavla i griha, i da 
zastavi kraljestvo, kojega-bi nastali dionici svi puci, tojest ne samo Judeji, 
dali još i ostali narodi, on-je evo poslao nas, da-vam napovidimo i navistimo 
ovo kraljestvo Mešie, da-vam otvorimo vrata, koja vode k spasenju, i tako 
da nastanete i vi uda one Crkve, u kojoj-se može naći vično spasenje; vidi 
kn. Pav. k Rimnjanom I. 20. 

17. Sa svim ovim razloženjem Listrani-se nemogoše uviriti da ova dva 
Apostola nisu bogovi, i zato Apostoli imahu uložiti i molbah, i pritnjah, i sile, 
za da ne učine dilo, koje-bi bilo Bogu po sve mrzko. 

18. Izaznavši opaki Judeji i u Antiokii i Ikoniju, da-se Pavao i 
Barnaba biahu svratili u Listru, i da ondi pripovidaju Isusa, čine čudesah, i 
tako obraćaju na viru u Isusa množ puka, odlučiše otić stignuti-ih i opraviti 
ondi gdi-bi-ih našli, ono što nebiahu opravili u svojoj otačbini, tojest usmr- 
titi-ib. Došavši dakle oni u Listru, i dogovorivši-se s onimi Judeji, koji biahu 
njihove ćudi, podmitiše vlast, prikazaše puku, da-su Pavao i Barnaba dvi oso¬ 
be, koje-se skitaju od mista do mista da varaju puk, koj-im po slipačku vi- 
ruje, da-su Qni lukavi hinci, koji nemogu nebiti škodni i puku i mistu, u koje 
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uzbuniše puk, i kamenovaše Pa- 
vla, i izniše-ga vanka grada, čineći 
da-je umro. 

19. Ali buduć-se okupili okolo 
njega učenici ustadč on, i ulizč u 
grad, i sutradan otidč u Derbe. 

20. I pokle biahu pripoviđali 
Evanjelje i u onom gradu, i nauči¬ 
li mnogo učenikah, povratiše-se 
opeta i u Listru, i u Ikonij, i u 
Antiokiu, 

21. Da ukripe duh učenikah, i 


nagovore-ih da obstanu u viri, 
buduć potribito, da kroz mno¬ 
ge nevolje ulizemo u kraljestvo 
božje. 

22.1 odredivši, moleći i pošte¬ 
di, starešinah po svih mistih, pripo- 
ručiše-ih onomu Gospodinu, u ko¬ 
jega biahu virovali. 

23. I prošavši Pisidiu dojdoše 
u Pamfiliu. 

24. I buduć navistiti rič božju 
u Perge sajdoše u Ataliu. 


dohode, i tako one iste gradjane, koji malo prie htiahu prikazati žertve Pavlu 
i Barnabi kako bogovom navedoše, da-ih zgrabe i kamenuju, i pogube; i 
tako učiniše i oni s Pavlom, što biahu oni u Jerusolimu učinili s Mešioro, 
danas: Hošana Davidovu sinu, a sutra: propni-ga, propni-ga, Pilate! 

19. Judeji držeći da-je Pavao izdahnuo učiniše izniti-ga vanka grada 
da-ga ukopa tko-bi htio. Buduć novobraćeni na viru u Isusa otišli na misto, 
gdi krvnici biahu ostavili Pavla kako mrtva, da učine prikladno žalovanje, i 
da pokopaju njegovo tilo, Pavao-se, davši-mu Bog i zdravlje i jakost, skoči 
na noge, i povratl-se s učenici u grad nedavši da-se dosite Judeji, i tako 
svanuvši sutradan otidč on s Barnabom u Derbe, grad takodjer u Likaonii ali 
na medjašu sa podnevne strane. 

20. Biahu jurve izaznali pravovirni i u Ikoniju, i u Antiokii što-se 
biaše sgodilo Pavlu u Listri, i zato videći oni da-se-je on povratio k njim živ i 
čitav pokle-ga biahu opl&kali kako mrtva, ovo samo biaše zadostno za ukri- 
piti-ih, da-se nepuste odcipiti od vire, koju biahu začeli, dali da-ju jakodušno 
goje i uzdržavaju, podnivši, ako-bi bilo do potribe, i pogrdjenja, i udorce, i 
smrt istu za ljubav prama onomu, koj-ih biaše primio u svoju Crkvu. Ali Pa¬ 
vao hotl ovu istinu upeliti-im i na rič. 

21. Vidi gori XIII. 13, 14. 

22. Odredivši , tojest posvetiše-ih posteći, moleći, i postavivši ruke 
svrhu njih, kako rekosmo i gori u XIII. 3; jer htiše u svakoj općini pravo- 
virnih ostaviti uoblastjenih glavarab, koji-bi svom općinom upravljali, i na¬ 
stojali, da njezina uda uzdržavaju onu viru, koju biahu i primili i proizpovidili. 
Da-je ovdi govor o posvećenju Misnikah po ruke Biskupah, dokazuje i ime 
npeafivTepot, koja biliži navlastito Biskupe, kako-ćemo vidi ti u I. kn. s. 
Petra V. 1., gdi prihodi isto ime. — Priporučise-ih, tojest puk, i Misnici. 

24. Oddilivši-se Pavao iz Pafa, i došavši u Pamfiliu (gori XIII. 13), 
hiaše-se on svratio u Perge, ali je-li u njem pripovidao Evanjelje, toga ovdi 
s. Luka nepovida. Govori on zato sada ovdi, da-je Pavao, došavši u Perge 
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25. I ukrcavši-se otidoše u 
Antiokiu, gdi biahu bili pridani 
milosti božjoj za dilo, koje biahu 
svršili. 

26. Gdi buduć oni došli oku- 
piše općinu, i povidiše-im koliko 


stvarih biaše učinio Bog po nji¬ 
hove ruke, i kako biaše otvorio 
narodom vrata k viri. 

27. I zadržaše-se nč kratko 
vrime s učenici'. 


pripovidao i ovdi kraljestvo Mešie, buduć-se on tkoje vrime zato i zadržavao. 
Zastavivši tako i u Pergi općinu Krstjanah sajdoše oni k moru, i svratiše-se 
u Ataliu (grad tako nazvan, jer-ga Atalus pergamski kralj biaše sagradio), 
da ondi najdu prigodu, kojom-bi po moru otišli u Siriu. 

25. Pridani , tojest priporučeni milosti Duha svetoga, koju-im biahu 
molitvom i postom uzprosili, i nadstavljenjem rukuh udilili; vidi gori XIII. 1. 
i slid. Od ostaloga, hoće jedni, da oni dojdoše u Antiokiu godišta 47., a 
drugi čine, da dojdoše ištom 50. godišta pos. por. Gospodinova. 

26. Povrativši-se oni u Antiokiu Sirie, i našavši mnoge od onih, ko¬ 
je biahu ostavili, kad-se biahu oddilili, povidiše-im sve što oni biahu učinili, 
a navlastito kako Judejom na prikos, koji-se na svaki način biahu uložili 
prisići njhovomu pripovidanju pđt, biahu obratili na viru u Isusa velik broj puka 
od strane narodah. 

27. Ovo vrime b\ potribito ne samo da potanko povide sve što biahu 
podnili, i opravili, dali jošće i da počinu pokle biahu toliko trudili. 
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Poglavje petnaesto. 

Pavao i Bamaba gredu u Jerusolim, i pitaju, imadu-li oli ni novo- 
braćeni s nevirstva obsluzivati naredbe Mojsesova zakona 1 —3, sto-je 
izvidjeno u viču, koje za tu svrhu učini se, i odsudjeno-je da nisu tomu 
obvezani 4 — 21 , sto Pavao i Bamaba , povrativsi-se u Antiokiu , povi - 
daju onim pravovimim 22 — 29. Budni prosio tkoje vrime gredu ope- 
ta Pavao i Bamaba pripovidati narodom Evanjelje , ali razlučeni , Bar - 
naba tojest s Markom grede u Cipar , a Pavao sa Silom grede po gra- 
dovih Sirie i Cilicie 30 — 41. 

Ovose-je sgodilo god . S2. pos. por . Gospodinova. 


Redak 1. I došavši niki iz Ju- 
dee počeše učiti bratju, da ako- 
se ne obrižu po Mojsesovoj na¬ 
redbi, neće-se moć shraniti. 

2. I nastavši nć mal inad me- 


dju Paviom i Barnabom i medju 
njimi, odrediše da Pavao i Barna- 
ba skupa 8 niki mi drugimi od njih 
otidu u Jerusolim k Apostolom da 
razsude ovi inad. 


1. Ono varavo mnenje, koje biahu od davna začeli Judeji, da-je, tojest, 
kraljestvo Mešie samim Judejom obećano, i zato da nemogu nastati njegovi 
dionici nego sami Judeji, i najviše oni od narodak, koji-bi-se pojudejili uči- 
nivši-se obrizovati, nebiaše još iz pameti i iz srdca svih izvitrilo, i zato niki 
baš od Judejah, koji biahu zagrlili Mešiin zakon, kako nemogahu zanikati da 
Pavao i Bamaba biahu mnogo trudili, i velik broj ne samo Judejah dali još i 
Grkah, i Rimnjanah, i ostalih narodah obratili na viru u Isusa, tako počeše 
buditi nauk, koj Pavao i Barnaba biahu dali novobraćenim, kako nč po sve 
izvrstan, nebuduć naredili obrađenim Nejudejom da-se obrižu, i tako da na¬ 
stanu dionici onoga kraljestva, koje-je samim obrizovanim obećano. Došavši 
Ijudib ovoga mnenja i u Antiokiu počeše oni pripovidati, da sve one, koje Pavao 
i Barnaba biahu obratili, tribovaše obrizovati, inačie da oni ne-bi bili Mešiina 
kraljestva dionici. 

2. Biahu zar Pavao i Barnaba uvireni, da-se oni Judeji, koji držahu, 
da-je potribito novobraćene obrizovati, varaju; ali kako znahu, da to oni ne- 
govore za himbenost dali zaneseni od velike ljubavi prama onomu zakonu, u 
kojem bihu rodjeni, tako privoliše s dobrim srdcem, da stvar bude razsudje- 
na u viču, u kojem-bi svaka strana prinila svoje razloge, i u kojem-bi Duh 
sveti po usta Apostolah odsičeno izrekao pravu sudbu. I tako davši-im općina 
Krstjanah u Antiokii još i drugih osobah za drugove, otidoše put Jerusolima. 
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3. I tako pratjeni od općine 
projdoše priko Fenicie, i Šama¬ 
ri© poridajući svoj bratji obra¬ 
ćenje narodah, i uzrokujući-im 
time veliku radost. 

4. Došavši pak u Jerusolim bihu 
oni primjeni od općine, i od Apo- 
stolah, i starešinah, kojim po- 
vidiše koliko Bog biaše po njiho¬ 
ve ruke učinio. 

5. Ustavši-se tada niki od na- 
slidbe Farisejah, koji biahu primili 
viru, rekoše, da tribovaše obrizo- 


vati ih, i narediti-im, da obslužu- 
ju Mojsesov zakon. 

6. A biahu-se okupili Apostoli 
i staresine da razvide ovu stvar. 

7. Buduć dakle bilo prineseno 
mnogo razlogah s jedne i s druge 
strane ustadć Petar, i rećft-im: 
ljudi bratjo, vi znate da-je Bog s 
ovu stranu mnogo vrimena oda¬ 
brao medju vami i mene, da po 
moja usta ćuju narodi pripovida- 
nje Evanjelja, i da viruju. 


3. Pavao i Barnaba biahu mnogo i ćastjeni i Ijubjeni od sve općine, i 
zato otidoše mnogi od njih pratiti-ih u pitu i onamo i amo. Pavao i Bar¬ 
naba pAtem, koj uzeše priko Fenicie i Samarie, dojdoše u priateljski razgo¬ 
vor s onimi osobami, i tako-im povidiše i mista, koja biahu obašli, i pAke, 
kojim biahu pripovidali, i općine, koje biahu zastavili, i suprotivnosti, koje 
biahu pridobili, i broj Ijudih, koje biahu obratili, toliko od strane Judejah, ko¬ 
liko od srane narodah, što-je sve uzrokovalo slišajućim veliku radost videći 
da-se Crkva božja biaše u kratko vrime mnogo razpružila. 

4. Ljudi poslani iz Antiokie u Jerusolim za razsudjenje inada biahu 
Pavao i Barnaba, i drugi, koje Luka neimenuje, a oni, koji ove primiše u Je- 
rusolimu biahu (kako povida i Luka i isti Pavao u kn. k Galac. U. 9): Petar, 
Ivan, i Jakov. Došavši dakle oni k ovim povidiše-im najprie, kako velik broj 
8 nevirstva, i s krivovirstva biahu oni obratili na viru u lsukrsta, kako Bog 
biaše ono obraćenje svojom milostju pridtekao, i ćudesf potvrdio. 

5. Farisejah , tojest pokrstjenih Judejah, koji držahu, da dionik kra- 
ijestva Mešie nemože biti oni, koj nije obrizovan, i zato da imahu biti obrizo- 
vani svi oni Nejudeji, koji biahu zagrlili viru u Isusa. Ovi dakle došavši u 
vide prikazaŠe i oni svoje razloge da učine poznati da-je njihovo mnenje 
razložito, i zato da imadu prćv oni, koji u Antiokii Sirie biahu rekli, da tri¬ 
bovaše obrizovati sve one, koji s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa, i 
naložiti-im dužnost obluživati Mojsesov zakon. 

6. Kako s druge strane Pavao i Barnaba držahu da nije triba one Ne- 
judeje, koji biahu zagrlili Mešiin zakon, i pokrstili-se, obrizovati, buduć-im 
njihova vira pribavila podpunu pravednost po Mešii, tako-se okupiše Aposto¬ 
li, i staresine, tojest Biskupi i Misnici u vide, da slože tako oni crkovni stid, 
koj-je Isus u Ev. po Mat. XVIII. 16—18 naredio, i koj-se, imajuć pomoć od 
strane istoga Isusa (r. 19.), u izreki sudbe ne-bi privario. 

7. Petar i kako vrlini glavar općine pravovirnib, i kako oni, kojemu 
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8. I Bog, koj poznaje srdce, 
učinio-im-je svidočanstvo davši-im 
Duha svetoga bako i nam. 

9. I nije učinio nijedne razli¬ 
ke medju nami i medju njimi, bu- 
duć on 8 obzirom na viru očistio 
njihovo srdce. 


10. Zašto dakle podkušavate 
Boga hteći staviti učenikom na vrat 
jaram, koj nemogoše nositi naši 
otci, i koj nemogosmo nositi ni mi ? 

11. Dali-se ufamo spasiti-se po 
milosti Gospodina Isusa Krsta, 
kako i oni. 


Bog biaše polak Alijela zapovidio da otide pripovidati Evanjelje medju naro¬ 
de (gori X. 18—), ustade prvi za frfeći svoje mnenje svrhu stvari, koju da 
razsude biahu-se okupili Apostoli i starešine; i zato-se on pozivlje na ono, 
što on isti po božjoj zapovidi biaše učinio u obitili Kornelia, jer samo ovo 
biaše zadostno za dokazati, da nečineć Bog nikakve razlike medju Judeji i 
narodi, buduć on toliko za ove koliko za one poslao svoga sina na svit, i bu¬ 
duć ovaj jednako i za ove i za one umro, neimahu činiti nikakve razlike ni 
oni, dali pustiti da pokrstjeni Nejudeji obslužuju Mešiin zakon, i samo one 
naredbe viroredja, i ćudoredja, koje sadržaje stari zakon, a nč one naredbe, 
koje spadaju na posvetilišta, na očistjenja od tilesnih oskvarnostih, i na obri- 
zovanje, jer ove stvari došastjem Mešie bihu ukinute i porizane. 

8. Učinio-je svidočanstvo , da-su tojest oni, neobrizovavši-se, dostojni 
nastati uda Isukrstove Crkve, spustivši on na one, koji-se biahu okupili u 
Korneliovu kuću u Cesarei, Duha svetoga (gori X. 44, 48) isto, kako i na nas 
u Jerusolimu dne Petdesetice. 

9. Pokle Bog, koj vidi srdce svih nečini nijedne razlike medju nami, 
koji-smo Judeji, i medju onimi, koji-su od narodah, ali koji s pravim srdcem 
viruju u Boga, i imaju živo ufanje u njega, i ljube-ga sa svom dušom, dali-ih 
čisti od svakoga griha, zašto-ib imamo držati mi za nečiste i podložiti-ih 
obrizovanju, za da-se time otribe od gnusa nevirstva, i kipoklonstva? Vidi kn. 
k Rimn. I. 18, i slid. 

10. Zašto podkušavate . ... ; tojest, zašto išćete, da Bog još javnie 
očituje, da on neiziskuje od obrađenih s nevirstva na viru u Isukrsta, da-se 
obrižuju pokle-je on to bilodano objavio i onim dilom, koje-je zapovidio meni 
da učinim prama Korneliu, i onimi čudesf, koje-je učinio on po ruke Pavla i 
Barnabe s obzirom na one narode, koje oni obratiše? Zakon-je Mojsesov, 
govori, mnogo težak, buduć da on sadržaje mnogo naredbah, koje-je mučno 
obsluživati, a nedaje nijedne pomoći za obsluživati-ih, izato-ga u svako vrime 
privridiše često i naši otci, kako-ga privridismo i mi, koji imasmo zato pri— 
kazivati svedjer žertvu za žertvami, sada za pomanjkanje, sada za privridje- 
nje, sada da-se očistimo od oskvarnutja. Zašto dakle ovi težki jaram imamo 
naložiti na novobraćene, pokle oni zagrliše zakon Mešie, koj-je zastavio kra- 
ljestvo milosti, i čigove-su naredbe takodjer jaram ali lagahan i ugodan, i koj 
uz to daje i milost za moći obsluživati njegove zapovidi, i tako po sve lako 
steći vično blaženstvo? 

11. Pokle-se mi Judeji, koji biasmo obrizovani, uvirismo, da-nara ne- 
može ni obrizovanje ni sve obsluživanje služebničkih naredbah Mojsesova 
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12. Umukni! tada sve množ- 
tvo, i stadoše slušati kako Bar- 
naba i Parao povidaju kolika ču¬ 
desa i zlamenja biaše učinio Bog 
polak njih medju narodi. 

13. I buduć oni svršili govo¬ 
riti uzč besidu Jakov, i reče: ljudi 
bratjo, slušajte. 

v 

14. Simun-je povidio kako-je 


Bog htio prvi put uzeti iz medju 
narodah nike za svoje ime; 

15. I s ovim-se slagaju i be- 
side Prorokah, buduć pisano: 

16. Ja-ću-se zatim vratiti, i 
ja-ću pripouzidati Davidov Nad- 
stor, koj-se je razpao; ja-ću ono, 
što-je bilo oboreno pripouzidati, i 
uzdignuti, 


zakona pribaviti po sebi prave pravednosti, i vične slave, i zato zagrlismo 
zakon Mešie, koj, buduć umro za naše grihe udiljuje pravednost, i uvodi u 
vično blaženstvo sve one, koji u njega viruju, kako možemo pomisliti da-su 
one stvari potribite novobraćenim iz medju narodah, i naložiti-ih njim na 
vrat? 

12. Razlozi prineseni od Petra bihu toliko utemeljeni, da-se Fariseji 
dadoše za pridobivene, i tako neodgovoriše više ni riči. Htiše sasvimtime Pa- 
vao i Barnaba, koji biahu otišli u Cipar i u manju Asiu pripovidati Evanjelje, i 
koji biahu mnoge i mnoge obratili na viru u Isukrsta, a navlastito od strane 
narodah, potvrditi Petrovo razloženje, i zato povidiše i oni, kako Bog biaše 
različitimi čudesf dokazao, da za nastati udo njegove Crkve i steći vično 
spasenje dosta-je primiti krstjenje, virovati u Boga Otca, i u njegovoga sina 
Isusa Krsta, i obsluživati njegov zakon. 

13. Jakov , tojest Alfeov sin, koj-je kad i kad nazvan brat (rodjak) 
Isusov. Ovi ili buduć jurve Biskup u Jerusolimu, kako hoće jedni, oli nebu- 
duć to jošće, kako hoće drugi, čuvši razloge prinesene i od Petra, i od Pavla, 
i od Barnabe, hot'i izreći i on svoje mnenje, koje neslužaše nego za potvrditi 
ono, što biahu rekli drugi Apostoli prie njega, i za nadostaviti što-bi-se imalo 
narediti i onim, koji-su jurve prošli, i onim, koji-bi unaprida prošli s nevir- 
stvu na viru u Isukrsta. 

14. Simun-je, govori, povidio (gori u 7—9), kako-mu Bog biaše za- 
povidio da otide ka Korneliu, i da-ga krsti, i da time počme slagati oni sveti 
puk, koj-bi do konca svita štovao jedino-pravoga Boga, jedinoga u naravi, a 
trojega u sobstvih. 

15—17. Misto, na koje-se pozivlje Jakov prihodi ako ni u ričih barem 
u razumku u knj. Pror. Amosa IX. 11, 12, gdi ovi Prorok obećaje Judejom, 
da-će Jehova posti sužanjstva babilonskoga uzdignuti Davidov Nadstor, koj 
biaše pao, tojest, da-će on Davidovo kraljevanje, koje biaše još jedva duhato, 
priponoviti u Mešii njegovom poslidniku, koj-bi, tojest, zastavio duhovno 
kraljestvo, koje-bi-se po svem svitu razpružilo, čigovi-bi gradjani nastali svi 
puci i narodi, i koje ne-bi nigda imalo konca. Hot\ dakle reći Jakov: ono, 
što-je povidio i Simun, kojemu-je naš učitelj Isus nadio ime Petar, i ono, što 
povidiše Pavao i Barnaba, bi još davno od Prorokah navišteno, i zato imamo 
držati, da-je odsičeno hotinje božje, da i štovaoci Isusa Krsta, i dionici nje- 
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17. Za da išću Gospodina i 
ostali ljudi, i svi narodi, svrhu 
kojih-je zazvano moje ime. Ovo 
govori oni Gospodin, koj to i 
opravlja. 

18. Gospodinu-je poznano od 
vika njegovo dilo. 

19. I zato ja činim, da-se ne- 


ima dati nikakve dosade onim, 
koji-se od narodah obraćaju k 
Bogu, 

20. Dali pisati-im da-se uzdr¬ 
žavaju od oskvarnjiranja kipo- 
klonstvom, bludnostju, udušenimi, 
i krvju. 


govoga kraljestva nastanu ne samo Judeji, dali još i svi narodi a da-se zato 
neimadu obrizovati, i podložiti ostalim služebničkim naredbam Mojsesova za¬ 
kona. Zove dakle i Amos na rečenom mistu, i ovdi Jakov Mešiu Davida , a 
kraljestvo Mešie, i njegovu Crkvu zove Davidov Nadstor , u koj-bi-se shranili 
svi puci i svi narodi. Ono, sto-je Bog po Amosova usta navistio sgoditi-će-se 
doisto, jer-je oni, koj-je to navistio i primudar, i prisvet, i svemoguć, koj 
sve što hoće opravlja. 

18. Bog-je još od vika odlučio da-će on na svoje vrime zastaviti kra¬ 
ljestvo milosti, i tako ublagostiti sve puke i narode; što-je dakle on od vika 
odlučio to-je sada opravio. 

19. Dati nikakve dosade , tojest nenaložiti nikakva brimena, koje-bi 
bilo težko nositi, i nenarediti-im da obslužuju one zapovidi, koje-bi bilo 
mučno izpunjivati, dali samo narediti-im, da-se čuvaju onih dilah, koja Moj- 
sesov zakon zabranjuje, jer-su ona oli u sebi opaka, oli služe za bližnu pri¬ 
godu griha; vidi r. slid. 

20. Kako Pavao i Barnaba biahu došli iz Antiokie u Jerusolim, poslani 
od općine pravovirnikah, medju kojimi biaše nč mal broj i onih, koji s nevir- 
stva biahu prošli na pravu viru, tako govori Jakov, da ono, što biahu Apostoli 
i starešine u viću odsudili, bude pisano onim u Antiokii, i tako da budu ozna- 
njeni, da nije triba da-se obrižu, ni da obslužuju služebničke naredbe za¬ 
kona; ali da-je svakako triba da-se čuvaju triuh stvarih: prvo, kipoklonstva, 
tojest da imadu ne samo neklanjati-se krivim bogovom, i nečastiti-ih tkojim 
izvanskim dilom, dali i neblagovati od žertvah njim prikazanih, i to za dva 
uzroka: 1, jer oni, koj blaguje od takovih žertvah pokažuje, da on ćuti 
tkoje prignutje za štovje onih bogovah, kojim bihu prikazane, 2, jer viditi 
Krstjanina, da blaguje skupa s krivobožcf od žertvah prikazanih krivim bogo¬ 
vom, služilo-bi to za veliku smutnju; vidi knj. k Rimn. X!V;I. ka Korint VIII. 
i X; drugo, da-se imadu uzdržavati od bludnosti, tojest putenih dilah svake vrsti, 
jer narodi ne samo nedržahu, da-su bludna dila zabranjena, dali da-su ona u 
sebi od tkoje dobrote, buduć da oni njimi častjahu svoje bogove i svoje bo¬ 
žice; i kako Krstov zakon zabranjuje svako nečisto i nepošteno dilo a i samo, 
poželjeno, tako Jakov naliodi potribito upeliti obrađenim s nevirstva, i s kri- 
vovirstva, da-se u svem i po sve čuvaju svake nečistoće; treće, da-se čuvaju 
udušenoga i krvi, tojest da ne jidu ništo što-je bilo udušeno, i kojemu nije 
bila pustjena krv, da takodjer ne jidu ni iztočene krvi. Ovakova jistbina ne- 
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21. Jer Mojses ima još od da¬ 
vnih vrimenah u svakom gradu lju- 
dib, koji-ga tumače u skupštinah, 
gdi-je svake Subote stiven. 

22. Tada bi ugodno Aposto¬ 
lom, starešinam, i svoj opčini oda¬ 
brati iz medju sebe Judu, koj-je 

v 

bio nazvan Barnabas, i Silu, ljude 
koji biahu medju bratjom poglavi- 
tiji, i poslati-ih u Antiokiu s Pav- 
lom i s Barnabom, 

23. 1 pisati po njihove ruke 
ovako: Apostoli i starešine bratja, 


onoj bratji koji-su od narodah 
u Antiokii, u Sirii, i u Cilieii, 
zdravlje! 

24. Buduč mi došli n pozna- 
nje, da-su niki od naših otišli, ko¬ 
jim mi toga nenaredismo, i da- 
vas uznemiriše nikimi besidami, i 
da smutiše vašu duševnost, 

25. Najdošmo mi ujedno sakup¬ 
ljeni stvar dobru odabrati nike 
ljude, i poslati-ih k vam s našima 
pridragima Barnabom i Pavlom, 


biaše u sebi protivna Krstovu zakonu, niti biaše u sebi grih blagovati-ju; ali 
kako Jakov hoti u isto vrime i odalečiti ove novobračene od svega onoga, što- 
bi-ih moglo ako i stranputice privedsti na kipoklonstvo, i spriateljiti-ih s Ju¬ 
deji obračeuimi na viru u Isukrsta, tako najde potribito narediti-im, da ne-bi ni 
okusili krvi, oli mesa udušene živine, za tako i neimati ništo općena s na¬ 
rodi, koji na štorje krivih bogovah piahu krv, i imati štogod opčena s Judeji, 
koji još u kripost Hojsesova zakona (II. knj. XXXIV; V. knj. XXX.) nejid- 
jahu ni mesa udušene živine, ni iztocene krvi. Ova naredba zaKrstjane bi po¬ 
ricana pokle jisti mesa udušene živine, oli njezine krvi, pristade biti bližna 
prigoda griha. 

21. Ovu zamirku razpružaju jedni na same Judeje, a drugi i na Judeje, 
i na narode, obrađene i ove i one na viru u Isukrsta. Prvi govore, da Jakov 
hoti redi s obzirom na obrađene Judeje: nije triba evo pisati Judejom, jer oni 
imaju u svakom gradu skupštinah, i u njih štioca, koj svake Subote štie ko¬ 
mad Mojsesove knjige, i tako imaju koj-ih o ovoj dužnosti može opomenuti. 
Drugi pak govore, da Apostol hoti redi: buduđ da-se rečene zapovidi nahode 
u Mojsesovoj knjigi, koja-je svake Subote štivena u skupštinah, i buduđ da u 
njihove skupštine gredu i oni, koji s nevirstva, i s krivovirstva projdoše na 
pravu viru, mogu-se uviriti i jedni i drugi, da ono, što naredjujemo mi, nije 
stvar sada izumišljena dali još od vrimena Noe i zapovidjena, i obsluživana. 

22. Je-li ovi Juda oni isti, koj-je gori u I. 23 nazvan Josip, kako jedni 
čine, nemožemo okončano odsuditi. • Virovatno-je pak, da-je ovi Sila oni isti, 
koj u II. ka Korint. I. 19, prihodi pod imenom Šilvan. 

23. Bratja .... bratji , tojest pravovirni u Jerusolimu pravovirnim a 
Antiokii. Imenovavši on prvostolni grad imenuje i Siriu i Ciliciu, jer-se po 
svih napućenih mistih u ovih državah nahodjaše obrađenih na viru u Isukrsta. 

24. Niki od naših , o kojih rekosmo gori u r. 1. —.— Smutiše vašu 
duševnost, davši-vam virovati, da-je triba da-se obrižete, i da obslužujete sve 
naredbe Mojsesova zakona. 
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26. Ljudmi, koji postaviše na 
pogibil svoj život za ime našega 
Gospodina Isusa Krsta. 

v 

27. Šaljemo dakle k vam Judu 
i Silu, koji-će-vam i na rič povi- 
diti iste stvari. 

28. Bilo-je-bo ugodno Duhu 
svetomu i nam, nć naložiti-vam 
više nikakvih dužnostih izvan onih, 
koje-su potribite. 

29. Da-se uzdržajete od žer- 
tvah prikazanih krivim bogovom, 
od krvi, od udušenoga, i od blud- 
nosti; česa ako-se budete ču¬ 
vali dobro-ćete dilovati. Budite 
zdravi. 

30. I tako oni odpravljeni oti- 


doŠe u Antiokiu, i zazvavši općinu 
pridaše knjigu. 

31. Koju buduć oni proštili 
obradovaše-se radi utišenja. 

32. A Juda i Sila buduć lako- 
djer i Proroci razveseliše i ukri- 
piše svoju bratju mnogimi besi- 
dami. 

33. Pokle-se biahu ondi tkoje 
vrime zadržavali bihu od svoje 
bratje odpravljeni nazvavši mir 
onim, koji-ih biahu poslali. 

v 

34. Ali Sili bi ugodno ostati 
ondi, i tako-se povrati sam Juda 
u Jerusolim. 

35. A Pavao-se i Barnaba za¬ 
državahu u Antiokii učeći, i pri- 


26. Kako i prie sam Payao u Damasku, i poslie on skupa s Barnabom 
u manjoj Asii biahu postavili svoj život na pogibil za pripovidati viru u Isu- 
krsta, vidi gori IX. 24; Xffl. S0; XIV. 5, 19. 

27. Buduć Juda i Sila bili uda onoga Sabora, i zato buduć sve i čuli i 
upamtili mogahu poviditi potanko onim u Antiokii i sve, što tko biaše rekao, 
i sve što-je u Saboru bilo jednoumno odredjeno. 

28. Koje-su potribite , jer-su stvari zabranjene dio u sebi opake, a dio 
mogu biti prigoda smutnji i upadnutju u težke grihe. 

31. Radi utišenja , koje-im biaše prinila ona knjiga, oslobodivši-ih od 
one muke, koju-ira biaše uzrokovalo mnenje onih Judejah, koji pripovidahu, 
da ako-se oni neobrižu neće biti dionici Mešiina kraljestva. 

32. Proroci , tojest, imajući oni milost ne samo blagoričnosti, dali još 
i da tumače stvari otajne, i da navištuju stvari došaste, dadoše svim pravovir- 
nim vridna nauka o zakonu, i o načinu kojim imaju obsluživati-ga da steku 
vično spasenje. 

33. Nazvavši mir , tojest svaku čestitost, jer etpvjvv, paa?, mir 9 
znači svako dobro i duhovno i tilesno. 

34. Ostati , i sdružiti-se posli s Pavlom u pripovidanju Evanjelja. — 
U Jerusolim , k Apostolom i starešinam. 

35. Učeći navlastito u mistih, gdi-se skupjaše puk. Ovoga vrimena 
sgođi-se i da Petar dojdč u Antiokiu, gdi-je bio ukoren od Pavla, o čem piše 
on isti u kn. k Galac. B. 11. 
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povidajući skupa s mnogimi dru- 
gimi Gospodinovu rič. 

36. Posli nikoliko danah rečč 
Pavao Barnabi: hajdemo pohoditi 
bratju po svih gradovih, u kojih 
priporidasmo Gospodinovu rič, 
da vidimo, kako gredu njihove 
stvari. 

37. Barnaba htiaše uzeti sobom 
i Ivana, koj-se zvaše Marko. 

38. Ali Pavao držače, da-se 
neima primiti onoga, koj-se biaše 
od njih oddilio u Pamfilii, i ne- 


biase htio otići s njima za opra¬ 
vljanje posla. 

39.1 zato nastadč medju njima 
nesklad tako, da-se jedan od dru¬ 
goga oddili, i Barnaba uzamsi 
Marka otidč u Cipar, 

40. A Pavao odabravši Šilu 
otidč i on pokle-ga bratja biahu 
božjoj milosti priporučili. 

41. I on obahodeć Siriu i Ci- 
liciu ukripjivase općine, priporu- 
čujuć-im da obslužuju naredbe 
Apostolah, i staresinah. 


36. Kako nije dosta roditi tilesnih sinovah dali-je triba i doiti-ih i pi- 
tati-ih kripostnom jistbinom za da narestu i nastanu jaki, tako nije dosta 
poroditi duhovnih sinovah, dali-je triba i doiti-ih mlikom nauka, i hraniti-ih 
jistbinom dobra izgleda i prikladnoga pripovidanja; i zato Pavao i Barnaba 
odlučiše otići po mistih manje Asie, u kojih biahu porodili duhovnih sinovah 
u Gospodinu da vide je-li-im sto triba, i da-im pribave sve, što-bi za njihovo 
sveto življenje moglo biti koristno. 

37. Ovi-je Marko bio Barnabin rodjak; vidi gori XII. 12; kn. ka Kolos. 
IV. 10. 

38. Vidi gori XIII. 13. 

40. U Barnabi govoraše za Marka i rodstvo, i ufanje, da bi-se on ovi 
put bolje podnio nego biaše učinio prvi put, a u Pavlu govoraše proti Marku 
oštrina ćudi, i želja imati druga, u kojega-bi-se mogao pouzdati s obzirom i 
na stavnost. I tako učini i Barnaba i Pavao što-se svakomu učini dobro, i 
razlučiŠe-se u miru i u priateljstvu uzamši Barnaba Marka, a Pavao Silu za 
druga. Ovo razlučenje nije uzrokovalo nijedne omraze ni medju Barnabom i 
Pavlom, ni medju Pavlom i Markom, ni tkoje zaprike u pripovidanju Evan- 
jelja. Ne omraze, jer Pavao uze opeta za svoga druga i Barnabu, kako-se 
vidi u I. knj. ka Korint. IX. 6, i Marka, kako-se vidi u knj. ka Kološ. IV. 10; 
II. k Tim. IV. 11; kn. k Filem. 23, 24; ne zaprike u pripovidanju, jer tako 
bi navištivano Evanjelje po više mistah. 

41. Ukripjivase općine, nagovarajuć pravovirne da stavno uzdržavaju 
onu viru, koju biahu zagrlili, i da obslužuju ne samo one naredbe, koje sadr¬ 
žaje 8. Evanjelje, dali jošće i one, koje biahu dali Apostoli i starešine navla- 
stilo sakupjeni u Saboru, buduć njim bilo pouzdano da upravljaju i vladaju 
Isukrstovom Crkvom na zemlji. 
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Poglavje šestnaesto. 

Pivao grede u Derbe, i u Listru gdi uzimlje i Timotea »a druga 1 — 3, a 
zatim po različitih kotarih manje Asie, i dohodi u Filipi 4 — 12, gdi buduć 
obratio Lidiu na viruulsukrsta, i oslobodio niku mladicu od nečistoga duha, 
Filipiani vode na sud i Pavla i Silu, gdi-su oba i izbičani, i zatvoreni u 
tamnicu, iz koje-su, buduć nastao strahovit trus, izvadjeni 13 — 40. 


Ovo-se-je «godilo god. 53. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. 1 on dojdč u Derbe, 
i u Listru. I ero ondi biase niki 
učenik imenom Timoteo, sin Ju- 
dejke žene pravovirnice, a otca ne- 
virnika. 

2. S obzirom na njega bra- 
tja, koji biahu u Listri i u Ikoniju 
učinise dobro svidočanstvo. 


V 

3. Zeleć Pavao da dojde s nji¬ 
me putovati, uzč-ga k sebi i obri- 
zovi-ga radi Judejah, koji-seondi 
nahodjahu, jer znahu svi, da-je 
njegov otac nevirnik. 

4. Prohodeci dakle oni pri- 
ko gradovah učahu-ih da ob- 
81užuju one zastave, koje bihu 


1. 0 Derbi i Listri vidi gori XIV. 6. — Timoteo , oni tojest, kojerou-je 
poslie Pavao pisao dvi knjige. Njegova mati Judejka zvaše-se Eunike (II. 
knj. k Timot. I. 5), koja, ako-je i vincala muža Nejudeja nije time privri- 
dila zakon, kojsamo zabranjuje vinčati Kananejce, i njihove poslidnike. Buduć 
Pavao otišao najprie u Derbe, gdi prvi put biase svršio svoje pripovidanje, 
vidi-se, da hott ovi put pohoditi pravovirne držeć-se ptita po sve protivna 
onomu, kojime biaše otišao pripovidati-im Mešiino kraljestvo. 

2. Eunike biaše uzdigla Timotea u strahu božjem, ćineć da on ob- 
služuje naredbe zakona; i zato on, odrestavši, biaše-se zabavljao štivenjem 
svetoga pisma, a navlastito onih knjigah, koje sadržavaju proroćanstvah 
o Mešii £11. k Tim. Dl. 1B). Kad Pavao biaše prvi put došao u Listru, Timo¬ 
teo, čuvši njegovo pripovidanje, učini-se Krstjanin, i sđružl s virom u Isusa 
takova dobra dila, da-ga tečaše hvala ne samo u Listri, dali još i u 
Ikoniju. 

3. Obrizovavši ovdi Pavao Timotea nenahodi-se on sobom u protislov- 
ju, buduć da-se on biaše i u Antiokii, i u Jerusolimu oprio onim, koji dr- 
žahu, da-je potribito, da-se obrađeni s nevirstva obrižu; jer obrizavši on 
Timotea neučinl to kako potribito, dali kako koristno, buduć da Judeji, koji 
biahu i u onom mistu, i u ostalih gradovih, i koji znahu, da Timoteo nije bio 
od otca obrizovan, ne-bi-se lako prilučili nauku i pripovidanju onoga, koj-se 
nije pojudejio. 

4. Biaše-se ne samo po Judei i po Sirii, dali jošće i po drugih drža- 
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učinjene od Apostolah i stareŠi- 
nah u Jerusolimu. 

5. I tako opčine bihu ustano¬ 
vljene u viri, i njihov broj restja- 
še svaki dan. 

6. Ali prošavši oni priko Fri- 
jie i priko galacianskoga kotara, 
bi-im od Duha svetoga zabranjeno 
pripovidati rič božju u Asii. 

7. Došavši oni u Misiu kušahu 


otići u Bitiniu, ali-im Duh Isusov 
toga nedopusti. 

8. I tako prošavši Misiu sajdo- 
še u Troas. 

9. Ondi-se prikaza Pavlu ob¬ 
noć ovo vidjenje: stadč prid nje¬ 
ga niki čovik iz Macedonie, i uz- 
moli-ga rekavši-mu: projdi u Ma¬ 
ce don iu, i pomozi-nas. 


vah razpružilo mnenje onih Judejah, koji govorahu, da oni, koji s nevirstva 
biahu prošli na viru u Isukrsta, nemogu biti dionici kraljestva Mešie ako-se 
prie nepojudeje, i zato-se Pavao i Timoteo uložiše da-ih uvire, da to nije po- 
tribito, dali da-je dosta, da s obzirom na naredbe Mojsesova zakona obslužuju 
ono, što biahu odsudili Apostoli i stareŠine, za tu svrhu sakupjeni u Sabor. 

K. Mista, u kojih Pavao biaše prvi put pripovidao, i koja sada obahodi 
bihu u većem dtlu napučena od Grkah. Za koliko ovi bihu prignuti da zagr¬ 
le viru u Mešiu i njegov zakon, biaše-im mučno podložiti-se obrizovanju, i 
ostalim običajem, kojim nebiahu od ditinstva obikli, o čem niki Judeji pripo- 
vidahu da-je to potribito za nastati dionici Mešiina kraljestva. Kako ova 
stvar biaše uzrokovala zlovoljnost u onih, koji-se biahu jurve krstili, i oda- 
lečivaše od krstjenja one, koji željahu krstiti-se, tako-se Pavao uloži uviriti- 
ih, da obrađenim na viru u Isukrsta i krstjenim nije triba obrizovati-se; da 
mogu biti dionici kraljestva Mešie toliko Judeji obrizovani, koliko Nejudeji 
neobrizovani, i ovi nauk učini, da-se ujačiše u viri oni, koji-se biahu ostude- 
nili, i omlohavili, i da zagrle viru u Isukrsta mnogi i mnogi, koji-se prie 
otezahu to učiniti; i tako pravovirni bihu i ujačeni, i uzmnoženi u velikom 
broju. 

6. Frijia , u manjoj Asii ležaše medju Galaciom s iztočne strane, i me- 
dju Bitiniom, Misiom, i Lidiom s podnevne strane; Galacia takodjer u ma¬ 
njoj Asii imaše sa strane iztoka Pontus, s podneva Likaoniu, sa zapada Fri- 
jiu, a sa sivera Paflagoniu. — Zabranjeno; zašto-im Duh sveti zabrani za- 
državati-se na dulje u onoj državi, i pripovidati Evanjelj* 1 , vidi r. 9. 

7. Nedopusti Isusov Duh , tojest oni isti Duh sveti, koj-im (mutrnjim 
načinom učini poznati, da-je hotinje božje, da otidu u Europu, i da to odmah 
izpuue neotišavši u Bitiniu, koja ležaše Misii na siver, i zato da iz Misie 
otidu upravno u Macedoniu. 

8. Troas biaše grad u manjoj Frijii sa zapadnje strane pokraj mora 
nazvanoga Elespontus. 

9. Macedonia država u Europi imaše za medjaše s iztoka ejejsko mo¬ 
re i Isauriu, s podneva Epir i Tesaliu sa zapada Ilirij a sa sivera Dardaniu i 
Misiu. Prikazavši-se dakle Pavlu u noćnom vidjenju jedan iz one države, i 
uzmolivši-ga, da-bi došao i k onomu puku, i pripovidao i ondi kraljestvo 
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10. Buduć on vidio ovo vi- 
djenje, mi-se odmah stavismo is- 
kati da otiđemo u Macedoniu, 
buduć uvireni, da-nas Bog zove da 
otiđemo pripovidati-im Evanjelje. 

11. Otišavši dakle brodom iz 
Troasa dojdosmo upravnim putem 
u Samotraciu, a sutradan u 
Neapolis. 

12. A od onle u Filipi, pogla- 
viti grad onoga dila Macedonie, 
naselje (Rimnjanah ); i zadržava¬ 
smo-se u ovom gradu nikoliko 
danah čineći razloženjah. 


13. Ali u dan subotni izajdo- 
smo vanka vratah k rici, gdi-se 
vidjaše da-se nahodi molbiŠte. 
Ondi sidosmo i počesmo besiditi 
sa ženskimi glavami, koje-se bia- 
hu ondi okupile. 

14.1 slušaše-ga nika žena ime¬ 
nom Lidia, koja trgovaše bagrom 
iz Tiatire, koja-se bojaše Boga, i 
kojoj Bog biaše otvorio srdce 
da pomnjivo sluša što-bi rekao 
Pavao. 


Mešie, zapozni Pavao, da biaše božje hotinje, da on ostari Asiu, a da pojde u 
Europu. 

10. Mise . . . . ; buduć došle Luka, govoreć o Pavlu, govorio svedjer 
u trećem sobstvu poćimlje ovdi govoriti u prvom, hteći oznaniti štioca, da 
biaše i on u družbi s Pavlom, o čem došle nebiaše rekao ni riči. 

11. Samotracia-je otok u ejejskom moru Troasu na zapad. — Nea- 
polis -je grad pri moru u Macedonii s iztočne strane. 

12. Filipine takodjer pri moru Neapolisu na sivero-zapad. Ovi grad 
zove Luka naselje, jer Cesar Oktaviano učinidoći ljudih iz Rima da-se u onom 
mistu nastane. Ovdi-su-se Pavao, Luka, Sila, i Timoteo zadržavali tkoje 
vrime za uvižbati u božjem zakonu one gradjane, koji u većem broju življahu 
po onom zakonu, kojega-se držahu i Rimnjani. 

13. Kako skupštinah tako i molbištah imahu Judeji i novobraćeni Kr- 
stjani pokraj vode, za imati na ruci čime-bi očistili i svoj život, i svoju ustri- 
bu od oskvarnutja. Buduć dakle Pavao i njegovi drugovi otišli za vrimena k 
rici Strimonu, i našavši ondi ne mal broj ženskih osobah, koje kako bogo- 
Ijubnije pd mužkićah biahu došle za rana, počeše s njimi besiditi o Jehovinu 
zakonu da s njega projdu na Mešiin zakon, jer medju njimi biaše ženah, koje 
življahu i po grčkom i po rimskom zakonu. 

14. Tiatira biaše grad na medjašu medju Lidiom i Misiom. Lidia biaše 
došla s bagrom, kojime Lidia obilovaše da njime trguje u Filipi. Virovat- 
no-je, da ova žena biaše prišlačica, i da ona, žudeć biti uvižbana u judej¬ 
skom zakonu slušaše pomnjivo govorenje Pavla, o kojem znaše da-je Judej; i 
kako on u govorenju biaše počeo govoriti o Mešii, koj-je u zakonu Mojsesovu 
obećan, tako-se njezina želja još veće upali da izaznade, tko-je i što-je ovi 
Mešia, buduć-se isti Bog dostojao prosvitliti njezinu pamet, za da ona lasnie 
razumi i dosegne što-bi Pavao rekao. 
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15. I buduc bila krstjena i 
ona i njezina obitil uzmoli-se 
(Pavlu) rekavši: ako činite da- 
sam ja pravovirna Gospodinu, doj- 
dite u moju kuću, i pribivajte u 
njoj. I ona-nas usilova. 

16. I sgodl-se da čim hodja- 
smo put molbišta susriti-nas nika 
služkinja, koja imaše Pitonov duh, 


i koja gatanjem pribavljaše svojim 
gospodarom velik dobitak. 

17. Dojdč ona za Paulom i za 
nami, i počč vapiti govoreć: ovi- 
su ljudi sluge privisokoga Boga, 
koji-vam navištuju put spasenja. 

18. Buduc ona to činila za mno¬ 
go danah, i buduc to bilo trudno 
Pavlu okrenA-se on i zapovidi 


15. Virovatno-je da Pavao sa svojimi drugovi nebiahu našli stavna 
pribivališta, i zato Lidia, izaznavši tu stvar, uzmol\-ih da-bi došli k njoj, i 
pribivali u njezinoj kudi, da tako i dade poznati svemu gradu da-se-je ona 
pokrstila, i da proizpovidi viru u Isukrsta, i da ima bližnu prigodu besiditi s 
njima o stvarih zakona. Ovi, videči njezino bogoljubstvo, i njezino otvoreno 
srdee, dovoljiše-joj. 

16. Pokle-se javiše pravi, i od Boga nadahnuti Proroci, koji po milo- 
danoj božjoj milosti navištivahu stvari došaste, koje-bi-se ne samo posli 
kratka vrimena, dali baš i posli mnogo godištah sgodile, javiše-se krivi, i 
laživi proroci, koji oli po naravskom znanju, oli pomočju nečistoga duba na¬ 
vištivahu stvari došaste, koje-se kadgod i sgadjahu. Kako pak znati, viditi, i 
i navistiti što-bi-se u slideče vrime sgodilo, nemože čovik po sebi, 
dali-je dilo čovika koj-je od Boga nadahnut, tako nesvistni puk odmislt i ovim 
krivim prorokom tkojega duha, koj-bi-im stvari došaste objavio. Buduć da¬ 
kle da i ona služkinja, koja b\ baš od nečistoga duha obsedjena, njegovom 
pomočju govoraše što-bi-se u toj i toj prigodi sgodilo, odmisliše-joj duha 
Pitona , tojest duha, koj očituje skrovita i došasta; jer, kako gataju krivovir- 
ci, b\ našast na gori Parnasu velik zmaj, kojega nazvaše Piton, i koj na uči¬ 
njena pitanja davaše odgovor, i povidaše time što-bi-se tkomu sgodilo. 
Nahodeč-se u gradu Filipi, kako i svagdi, mnogo i ženskih i mužkih osobah, 
koje željahu znati što-bi-im-se u toj i toj prigodi sgodilo, čuvši one da ova 
služkinja zadovoljivaše ovoj želji, vrvjahu k njoj na družbe ne samo iz grada, 
dali i iz okolo ležedih mistah, davši-joj oli plaču, oli lipih darovah, što-se sve 
njezinim gospodarom pristojaše, i tako oni ovom služkinjom činjahu velik 
dobitak. 

17. Sluge privisokoga Boga , tojest ljudi poslani od Boga da-vam 
pripovidaju kraljestvo Mešie, u kojem-se može svaki čovik shraniti; sluSajte- 
ih dakle, i prilučite-se njihovomu nauku. Ovo očito i oblovito proizpovidanje 
prave vire učini diavao po usta ove služkinje oli po zapovidi božjoj, kako 
drži Beda , oli za pogladiti Pavla, i tako-ga navedsti, da-ga ne-bi iz one 
služkinje iztirao, kako čini Zlatoustnik , oli za biti od Pavla iztiran, koj-bi 
time razsrdio njezine gospodare, a oni-ga pridali stidu, ozloglasili, i učinili 
izbičati i protirati, kako čine drugi. 

18. Ova služkinja, premda zadovoljivaše želji mnogih, nebi držana u 

Slog. X, 21 
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duhu rekavši: zaporidam-ti u ime 
Isusa Krsta da izajdeš iz nje. I 
on izajdč on čas. 

19. Videći tada njezini gospo¬ 
dari, da-je za-njih poginulo sva¬ 
ko ufanje dobitka, uhvatiše Pavla i 
Silu i povedoše-ih k oblastnikom 
u sud. 

20. I pridavši-ih oblastnikom 


rekoše: ovi ljudi smutjuju vis 
grad, i oni-su Judeji. 

21. Oni navištuju običaje, ko¬ 
je mi, buduć Rimnjani, nemožemo 
ni primiti, ni obsluživati. 

22. Tada naleti puk na njih, 
a oblastnici dopustiše, da-im sa- 
dru odiću, i da-ih izsibaju. 

23. I davši-im mnogo udora- 


časti od nitkoga osim od samih njezinih gospodarah, jer-ira ona pribavljaše 
velik dobitak. Za koliko dakle ona vapiaše za Pavlom i njegovimi drugovi, 
i proglasivaše-ih za ljude poslane od Roga za spasenje ljudih,' njezin vapaj 
nepriporučivaše poništo ni Pavla, ni njegove drugove, ni njihov nauk, i zato 
dodiavši Pavlu vapaj onoga nečistoga duha, zapovidl-mu on, da izqjde is one 
služkinje, koja-bi tako umuknula. 

19. Izašavši diavao iz one služkinje nebl više ona u stanju ni gatati 
ni gonetati, jer neimaše više u sebi koj-bi-joj što povidio. Ova stvar nebl 
puku ni odveč draga ni odveć mrzka, jer ako on vidjaše 8 jedne strane da 
neima koj-bi mu povidio što željaše znati, vidjaše s druge strane da neima 
ni koj-bi-ga u mnogih prigodah varao. Sami gospodari služkinje bihu oni, 
koji-se upališe od jida i sržbe, kad izaznaše, da služkinja nezna više navišta- 
ti što-bi-se tkomu sgodilo, jer Pavao biaše izagnao iz nje nečistoga duha, 
i zato oni, otišavši hitno na misto gdi-se nahodjahu Pavao i Sila, uhvatiše-ih i 
povedoše k sudu da budu usmrtjeni oli barem oštro pedipsani, i od sapovida- 
juće vlasti prognani. 

20. I o?ii~8ti Judeji ; tojest, buduć oni samo trpjeni u naših mistih 
imali-bi-se podnositi mirno i tilo, a oni, neimajući nikakva obzira ni na grad 
ni na gradjane, koji-su rimskomu vladanju podložni, uznemiruju puk, zameću 
neskladah i snuju bunah. 

21. Običaje , tojest s obzirom na bogoštovje. Po zakonu rimskoga Sa¬ 
bora nebiaše dopušteno uvedsti u tkoju državu rimskoj oblasti podložnu ni 
tkojega boga, ui tkoju prominu u bogoštovju bez oblovitoga dopuštenja. 
Osvadjuju zato gospodari služkinje gatalice Pavla i Silu, da oni biahu ovu 
naredbu Sabora potlačili pripovidajući Isusa kako Boga, i zato da-su dostojni 
ako nS smrti barem težke pedipse. 

22. Nepovida Luka, da sudci učiniše tkoje pitanje oli tkoje izvidje- 
nje s obzirom na Pavla i na Silu, dali samo da, čuvši osvadu učinjenu od go¬ 
spodarah služkinje, zapovidiše, da Pavao i Šila budu odmah izbičani. Virovat- 
no-je dakle da Judei bihu oli podmitjeni od gospodarah služkinje oli ustraše- 
ni od puka, koj-je u nabuni Ijutji nego kojamudrago zvir, jer-je lako viditi, 
da-je i puk od v bogatih gospodarah ove služkinje bio potaknut, i primamjen 
uroti Pavlu i Šili. 
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cah staviše-ih u tamnicu zapo- 
▼idivši čuvaru, da-ih pomnjivo 
čuva. 

24. Koj, primivši takovu na¬ 
redbu, stavl-ih u najdubju tam¬ 
nicu, i zaklopi njihove noge u 
klade. 

25. Ali o pol noći čim Pavao 
i Sila moljahu, i slavjahu Boga 
tako, da-ih čujahu oni, koj biahu 
u zatvoru, 

26. Nastade iznenada trus to¬ 
liko velik da-se temelji tamnice 
stresoše. I on čas raztvoriŠe-se 


sva vrata tamnice, i okovi svih 
ostaše otvoreni. 

27. Zbudivši-se čuvar tamnice 
i vidivši vrata tamnice raztvorena 
iztegnu mač da zadade sam sebi 
smrt, cineć da-su pobigli tamni- 
čari. 

28. Ali zavapi Pavao na vas 
glas i rečč-mu: pazi da nebiš 
učinio sebi kakova zla, mi-smo- 
bo svi ovdi. 

29. Tada on učinivši đoniti 
sviću otidč k njima, i drhćuć pro^ 

v 

stri-se prid noge Pavlu i Sili; 


24. Kako u tamnici biaše više stanicah jedna mračnija od druge tako 
čuvar i da Pavao i Sila ne-bi utekli, i da izpuni naredbu sudaeah, uvede ova 
dva okrivjena i izšibana u misto najmračnije, i ondi-im zaklopi oli noge, oli i 
noge i ruke u klade, o kojih vidi kn. Jerem. XX. 2. 

26. Pavao i Sila razžeženi od goruče ljubavi prama Bogu ne samo ne- 
bihu raztuženi videči-se i izšibani i zatvoreni, tojest, koliko redi, odredjeni na 
druge još tešje pedipse, dali-se pačem radovahu u svojem srdcu, i uzdavahu 
hvale Bogu, da bihu našasti dostojni podniti ovo za ljubav prama onomu, čigovo 
kraljestvo pripovidahu. Ovo izpivanje pohvatah čujahu i svi oni, koji-se u istoj 
tamnici nahodjahu zatvoreni, i svi oni, v koji čuvahu stražu prid vratima, i ta¬ 
ko mogoše svi dosvidočiti, da Pavao i Sila nebiahu učinili drugo nego slaviti 
Boga. Ona trešnja, koja bi toliko strahovita, da-se sva vrata tamnice raztvo- 
riše, nemogaše ni razglobiti veruge, ni razstaviti klade, i tako bi ovo opravlje- 
no od one iste božje kriposti, koja biaše učinila i trus. 

27. Čuvar i stražani tamnice, ako-bi-im počern pobigao tkoj krivac, 
imahu podniti onu istu pedipsu, koju-bi bio podnio krivac, da ne bude pobi¬ 
gao. VidivŠi dakle čuvar raztvorena vrata tamnice, i cineč, da-su svi ustav- 
ljeni pobigli, hotl zadati sebi smrt za nebiti od suducah kruto mučen, i ne¬ 
milo usmrtjen; vidi gori XII. 19. 

28. Mi-smo svi ovdi, i zato nebuduč mi pobigli ti neimaš podniti ni¬ 
kakve pedipse 

29. Povirovi čuvar za hip Pavlu, koj-mu biaše rekao da-su svi tam¬ 
ničari svaki na svojem roistu, i da-se nebiaše nitko onom prigodom okoristio, 
ali hotl to on isti svojima očima viditi, i zato hotl svičom u ruci obadi sve 
stanice za uviriti-se, da-su svi unutri, i da nebiaše nitko izašao. Našavši čuvar 
svakoga na mistu premda oprostjena i od verugah i od kladah, dositl-se on 
da onaj trus ne-bl drugo nego znamen s neba, kojime Bog hotl očitovati pra- 

21 • 
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30. I učinivši-ih izaći nadvor, 
rečč-im: gospodo, što imam uči¬ 
niti da-se spasim? 

31. A oni-mu odgovoriše: viruj 
u Gospodina Isusa Krsta, i biti-ćeš 
spasen i ti, i tvoja obitil. 

32. I oni navistiše i njemu i 
svim onim, koji biahu u njegovoj 
kući, rič božju. 

33. A on uzamši-ih u ona do¬ 


ba noći opra njihove rane, i bi 
odmah zatim krstjen i on i sva 
njegova obitil. 

34. I povevši-ih u svoju kuću 
pripravi trpezu, i obveseli-se da 
biaše sa svom obitilju virovao u 
Boga. 

35. I buduć svanuo dan posla- 
se oblastnici reći-rau po ustavni- 
cih, da pusti one ljude. 


vednost onih, koje sudeća vlast biaše zatvorila kako krivce, i da on čuva i 
brani svoje pravovirne; i zato on drhćuć od svetoga straha prostri-se prid 
noge Pavlu i Sili da-se pokloni Ijudem toliko kripostnim i Bogu milim. 

30. Nadvor, tojest u drugo svitlije misto, ali svedjer u istoj sgradi. — 
Daše spasim; kako biaše i oblovito i za više danah ona gatalica vapila, da- 
su Pavao i Sila, i ostali njihovi drugovi poslani od Boga za da-se ljudi spase, 
tako čuvar tamnice, spomenuvši-se ovoga navištenja, i vidivši sada što-se na 
njihovo spivanje pohvalah Bogu biaše sgodilo, uviri-se još veće, da-su oni baš 
od Boga poslani, i zato, želeć on spasiti-se uzprosl da-bi rekli, što-bi imao 
za tu svrhu učiniti. 

31. Viruj, htiše reći, u onoga Isusa Krsta, o kojem-si čuo da-ga 
mi u gradu pripovidasmo, o kojem-si čuo da-ga mi ovdi u tamnici pro- 
slavismo, onoga Isusa, čigovu-si kripost ti isti i vidio i čuo u trusu, i koju 
vidiš još sada i u raztvorenih vratih, i u razglobjenih verugah i u razstavlje- 
nih kladah, u ovoga viruj kako u pravoga Boga odkupltelja svega naroda 
ljudskoga, i biti-ćeš shranjen i ti i svi tvoji, koji budu njegovu viru zagrlili. 

32. Buduć odgovorio čuvar tamnice Paulu i Sili da-su pripravni i 
oni i svi njegovi kućani virovati u Isusa staviše-se oni dati-im onoga 
nauka, koj-je potribit ođreslim za primiti sveto krstjenje. 

33. Kako-se čuvar tamnice nebojaše više ni sudacah ni pedipse s 
obzirom na Pavla i na Silu, tako-ih počč i kako najdražje priatelje mi¬ 
lovati, i kako svoje dobročince častiti, i odvratjati-im dobro za dobro. 
Prva stvar, koju-je učinio čim oni biahu još u tamnici, b\ oprati-im 
modrice uzrokovane od odoracah, i očistiti-im pleća od krvi, koja biaše 
iz prokinute kože protekla, i zasušila-se. Buduć odmah za time Pavao i Sila 
krstili čuvara, i svu njegovu obitil, triba-je reći, da on imaše svoje do¬ 
maće pribivalište oli u istoj sgradi odredjenoj za tamnicu, oli pokraj iste 
sgrade, i tako da biahu došli svi njegovi kućani ondi gdi-se biahu Pavao 
i Sila zadržavali sa čuvarom. 

34. Opravši on udorce onim svetim Ijudem hoti i pogostiti-ih, i 
tako provedsti u svetom veselju u njihovoj družbi onu noć, u kojoj biaše 
njemu u srid tminah tamnice prosjalo sunce istine i pravednosti. 

35. Oblastnici neznahu ništo od onoga, što-se biaše sgodilo u 
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36. I povidl čuvar tamnice 
Pavlu kako-mu biahu poslali reći 
oblastnici, da-ih pusti u slobodu; 
i zato da izajdu i da otidu u 
miru. 

37. A Pavao-im posla odgo¬ 
voriti : pokle-nas oni oblovito i 
neizvidivši naše razloge izbićaše, 
premda-smo ljudi Rimnjani, i po- 
staviše-nas u tamnicu, sada-nas 
potajno iŠću pustiti. To tako nei- 
ma biti, dali neka dojdu oni. 


38. I neka-nas oni isti puste. I 
povidivši ustavnici sve ovo oblast- 
nikom pristrašiše-se čuvši da-su 
oni Rimnjani. 

39. I došavši iskaše opravdati- 
se. I postavivši-ih u slobodu, uzmo- 
liše-ih, da-bi otišli iz grada. 

40. A oni izašavši iz tamnice 
otidoše k Lidii; i pokle biahu 
pohodili bratju, i utišili-ih, oti¬ 
doše. 


tamnici; ali kako-se oni trus biaše učinio čuti po svem gradu, i onaj-je 
trus bio prikonačina strahovit, zapoznaše i oblastnici i sudci, da ona 
trešnja nije drugo nego bilig božje sržbe, koja-se biaše upalila za ovo, 
što biahu i izbičali i zatvorili ljude pravedne; i zato istom nego svanu 
dan poslaše reći čuvaru da pusti u slobodu one ljnde, koje-mu dan prie 
biahu pridali, da-ih zatvori i čuva. 

38. Rodjene Rimnjane, i ostale ljude rodjene u državah i gradovih, 
koji uživaju privi rimskoga gradjanstva nebiaše dopušteno šibati, oli biče- 
vati. Ovu prdv imaše i Pavao (vidi doli XXII. 28.), i zato-se on za dva 
uzroka tuži na sudce i na oblastnike: prvo, što nebiahu ni izvidili njihova 
dila, ni pustili da oni izreku svoje razloge, dali s punostju usilja biahu 
zapovidili, da budu izšibani, i postavljeni u zatvor; drugo, da nebiahu 
izvidili kojega-su roda i plemena u vrime kojega to imahu učiniti, buduć 
da-se Rimnjanah, i onih, koji biahu stekli pr£v Rimnjanah, nahodjaše i 
po državi Macedonii razpršanih, i tako da-ih biahu pedipsali bičanjem, 
koje, da i budu bili krivnici, ne-bi bili imali podniti, imajući i oni one 
iste privi, koje ima svaki rodjeni Rimnjanin; i zato išće, da kako bihu 
oblovito i prid svim pukom i pedipsani i zatvoreni kako krivci, tako imadu 
sada oblovito i prid svim pukom biti pušteni u slobodu kako pravedni. 
Buduć ustavnici prinili sve ove razloge oblastnikom dositiše-se ovi, da 
biahu na dva načina opako, tojest i prikoredno i nepravedno dilovali, i 
zato-se pristrašiše videći, da biahu privridili naredbu rimskoga vladanja, 
čigovoj oblasti biahu podložni. 

39. Opravdati-se , prinivši-im sve one razloge, koje mogoše iznaći, 
za dokazati-im da što biahu učinili, biahu učinili više za neznanstvo, nego 
za zloću, i zato da-im ne prime za zlo ni što-ih biahu izšibali ni što-ih 
biahn zatvorili. — Uzmolise-ih; nezapovidiše-im da otidu iz grada, jer to 
nebiaše u njihovoj oblasti, dali-ih uzmoliše da-se uklone, bojeći-se oni 
da-se opaki puk, videć-ih u slobodi, ne-bi nabunio, i uložio u njih ruke. 

40. Prie nego otidoše iz grada htiše oni pohoditi Lidiu, koja-ih 
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Poglavje sedamnaesto. 

Pavao sa drugovi grede u Tesalonicu gdi obraća mnoge na viru u 
Imkrsta 1 — 4; ali budvć opaki Judeji uzbunili proti njim puk 9 Pavao 
i Šila gredu u Beroe i pripovidaju ondi kraljestvo Mesie 8 — 12. Do¬ 
hode progonitelji Pavla iz Tešalonice u Beroe , a on-se uklanja i grede 
u Atene, gdi u Areopagu pripovida jedinoga Boga proti Epikurejom i 
Stoikom 13—34 . 

Ovo-se ima biti sgodilo god. 84. pos. por. Gospodinova . 


Redak 1. 1 prošavši oni priko 
Amfipolisa i Apolonie dojdoše u 
Tešalonice, gdi biaše skupština 
Judejah. 


2. I otidč Pavao k njim kako 
biaše običajan i tri—je Subote 
razložio s njimi po temelju pisma. 


biaše srdčeno i blagodarno pogostila, i zahvaliti-joj; htiše pohoditi i bratju 
tojest sve Krstjane u Filipi, poviditi-im sve, što-se biaše sgodilo u 
tamnici, nagovoriti-ih, da imadu živo ufanje u svemogućega Boga, da-mu 
služe virno i stavno, neodcipivši-se nikada ni od njega ni od njegove 
vire, i nazvati-im od milostivoga Isusa svaku čestitost i duhovnu i 
tilesnu. 

1. Amfipolis biaše grad Filipi na zapad, a Apolonia biaše Amfipo- 
lisu u Macedonii na zapad. U Macedonii biaše takodjer i Tešalonice 
Apolonii na podnevo-zapad, grad trgovački pri moru (sada nazvan Šalo- 
nić), u kojem-se zato biaše nastanilo mnogo Judejah, koji imahu u onom 
gradu svoju skupštinu, kad u drugih grad ovih neimahu nego molbištah 
(gori XVI. 16). Prošavši dakle Pavao sa drugovi priko Amfipolisa i Apo¬ 
lonie nezadržavši-se ni malo, jer može biti da Judeji u njih neimahu 
ni molbišta, otidč on u Tešalonice, gdi znaše da-ga čeka obilata žetva. 

2. Judeji običavahu i onda kako običavaju i sada štiti u skupštinah 

navlastito svake Subote sveto pismo, tojest dio iz Mojsesovih knjigah, a 
dio iz knjigah Prorokah, a zatime izlumaČiti ono, što biahu prostili, i 
dati slišaocem onih upravah, i onoga nauka, koj-je potribit za utvrditi- 
ih u viri, i odvratiti-ih od zla puta. Pavao dakle običavajuć u svakom 

mistu, u kojem biaše oli skupština oli molbište otići najskoli u dan su- 

botni, i ondi pripovidati okupjenomu puku, došavši u Tešalonice učini 

isto i u ovom gradu. Ali hteći on dokažati navlastito Judejom, da Mešia 

biaše jurve došao, da biaše jurve i podnio smrt za odkupjenje naroda 
čovičanskoga, i uskrsnuo treći dan i zastavio duhovno kraljestvo, u kojem 
može svaki pravovirnik naći svoje spasenje, hott prie uzeti po ruke one 
knjige, koje govore o Mešii, i koje navištuju i njegovo došastje, i nje¬ 
govu muku, i njegovu smrt, i njegovo pokopanje, i njegovo uskrsnutje. 
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3. Tumačeć i dokažujuć: biaše 
potribito, da Krst podnese muku, 
i da uskrsne od mrtvih, i on-je 
oni Isus Krst, kojega ja navištam 
vam. 

4. I niki od njih zagrliše viru, 
i prilučiše-se Pavlu i Sili, takodjer 
i mnogi od bogabojećih, i od na- 


rodah, i ne mal broj plemićkih 
ženah. 

5. Ali oni Judeji, koji-se dava- 
hu za revnitelje, pritegnuvši k sebi 
iz medju puka nike opake ljude, i 
sastavivši skup uzbuniše grad, na- 
ripiše na Jasonovu kuću hteći 
izvedsti-ih prid puk. 


i zastavjenje duhovnoga kraljestva, i staviti-im prid oci, kako-se sve ovo 
biaše jurve izpunilo u Isusu Mariinu sinu, i zato da nećekaju drugoga 
Mešiu, dali da zapoznadu ovoga. 

3. Kako Isus, hteći uviriti ona dva učenika, koji s njime hodjahu 
iz Jerusolima u Emaus, da-je Isus, kojega biahu usmrtiti u Jeruso- 
Iirau, oni Hešia, kojega čekahu, i koj imaše doći da odkupi narod čovi- 
ćanski, počč tumačiti sva ona proročanstva, koja biahu izrekli nadahnuti 
ljudi počamši od Mojsesa, i tako-im dokazi, da-se u Isusu biaše izpunilo 
sve što bi s obzirom na Mešiu navišteno (Ev. po Luki XXIV. 25—27); 
kako Petar, hteći uviriti one u Cesarei da-se u Isusu Nazaretjaninu biaše 
izvršilo sve ono, što bi navišteno o Mešii, učini to pozvavši-se na Pro¬ 
roke, a navlastito na Jeremiju, i na Mikeu (gori X. 43), jer ovim nači¬ 
nom razloženja ostajaše svezano ne samo srdce, dali i pamet i razum svih 
onih, koji htiahu doći u poznanje istine; tako učini po isti način i Pavao, koj 
želeć da Judeji svrgnu krivu i varavu misao, da Mešia ima jošće doći, i 
zastaviti na zemlji moguće i stavno kraljevanje, kojime-bi ublagostio sa¬ 
mo Judeje, on-im svetimi knjigami na ruci dokazi, da Mešia ima biti nč 
zemaljski, dali nebeski kralj, da njegovo kraljestvo neima biti tilesno i 
vrimenito, dali da ima biti duhovno i vično, da on neima doći da bude uzvi¬ 
šen i proslavjen na svitu, dali da bude izmučen i usmrtjen za odkupjenje 
naroda čovičanskoga, da on svojim pravovirnim nepribavlja tilesnih ugod- 
nostih ni vrimenita raskošja, dali vičnu slavu, i vično blaženstvo, imajuć 
on uskrsnuti, uzaći na nebo, i sedsti na pristolje uz svojega otca kako 
kralj, gospodar, i sudac svih ljudih, koji-su-se od početka svita rodili, i 
koji-će-se do konca svita roditi; i da-se sve ovo biaše jurve i potanko 
izvršilo u Isusu, da-je zato on oni pravi Mešia, koj imaše doći, i da zato 
i on i njegovi drugovi pripovidaju kraljestvo ovoga Isusa Krsta svim onim, 
koji žele spasiti-se. 

4. Od bogabojećih , tojest mnogi od prišlačah, koji jurve biahu od¬ 
bacili kipoklonstvo, i mnogi od narodah , koji jošće častjahu krive bogove, 
čuvši Pavlovo pripovidanje naslonjeno na sveto pismo virovahu u Isusa, i 
primile sveto krstjenje. 

5. Za revnitelje , tojest branitelje Mojsesova zakona, i zato protiv¬ 
nike i Pavla i svih onih, koji oli pripovidahu kraljestvo Mešie, oli zagr¬ 
liše viru u njega. Ovi želeći smaknuti Pavla dogovoriše-se s drugimi oso- 
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6. Ali nenašavsi-ih privedoše 
Jasona i nike od bratje k oblast- 
nikom grada rapeći: one, koji 
uzbunjuju grad, i koji dojdoše i 
ovdi, 

7. Primio-je Jason, i oni svi 
diluju proti Cesarorim naredbam 
i pripovidaju, da-je kralj niki drugi, 
tojest Isus. 

8. Oni ovimi ričmi uzbuniše 


i puk i oblastnike grada, koji to 
biahu čuli. 

9. Ali primivši ujamčenje od 
Jasona i od ostalih pustiše one u 
slobodu. 

10. A bratja poslaše odmah 

v 

onu noć Pavla i Silu u Beroe; gdi 
buduć oni došli otidoše u skupšti¬ 
nu Judejah. 


bami opake ćudi kakove biahu i oni, i davši-im razumiti, da oni neišću 
nego braniti oni zakon, koj isti Jehova biaše dao Mojsesu u ruke na gori 
Sinai, ućiniše bunu s odlukom usmrtiti i v Pavla, i sve, koji-bi-se Mojse- 
sovu zakonu protivili. I kako Pavao i Sila biahu otišli pribivati u kuću 
nikoga Jasona (koj, je-li-se bio obratio na viru u Isukrsta ćuvši Pavlovo 
pripovidanje, i je-Ii bio onaj isti Jason, o kojem piše isti Pavao u kn. k 
Rimn. XVI. 21, i zove-ga svojim rodjakom, nemožemo okončano reći, 
tako ovi priopaki otidoše k njegovoj kući s odlukom uhvatiti Pavla i Silu, 
i povedsti-ih na sdd, gdi-bi-im bilo lako podmititi sudce, i navedsti-ih, da- 
ih osude na smrt. 

6. Uzbunjuju grad; matično pismo ima rrjv o«xoup?vv}v, tojest uzbu¬ 

njuju 8vit, i tako-se, slideć matično pismo, ima priniti: one, koji uzbu¬ 
njuju vas svit , i koji dojdoše i ovdi ...; y 

7. Prikazavši oni oblastnikom, da-su Pavao i Sila nepriatelji rimsko¬ 
ga Cesara, da oni išću svrći s pristolju Cesara, a uzdignuti na pristolje 
nikoga Isusa, i zato da oni gredu od države do države, od grada do grada 
za uzbuniti puke proti rimskomu vladanju, i da zato biahu došli i u Ma- 
cedoniu, a navlastito u Tešalonicu, i pripovidati rečenoga Isusa kako kralja 
navlastito judejskoga puka, držahu koliko u ruci, da-bi-ih oblastnici pri¬ 
dali na smrt. 

8. Na prikazanje učinjeno od Judejah biaše-se tako uzbunio puk, i 
upalila sržba u oblastnicih, da-bi bili odmah uložili ruke u njih da-ih 
budu našli u Jasonovoj kući. 

9. Primivši ujamčenje , tojest obećavši Jason, i oni, koje biahu s 
njime uhvatili, da ne-bi oni više ni primili Pavla, oli njegove drugove ni mali 
ikakva posla s itkime, koj-bi pripovidao štogod proti rimskoj oblasti, pusti- 
še-ih otići. 

v 10. Izaznavši pravovirni, da-bi i puk i oblastnici umeli ruke u krv Pa¬ 
vla i Sile ako-bi-im izašlo uhvatiti-ih, otidoše iskati-ih, i iznašavši-ih pove- 
doše-ih u gluho doba noći u Beroe grad Tešalonici na zapado-podne pri mo¬ 
ru. — U skupštinu; došavši u Beroe slidiše pripovidati i ondi, i baš u skup¬ 
štini, kako biaše njihov običaj. 


Digitized by i^.ooQle 



Sgodopisje apostolsko. Poglavje XVII. 


337 


11. Ali se ovi podniše pleme- 
nitie od onih a Tešalonici, primiv¬ 
ši pripovidanje sa svom željom 
išćući svaki dan u pismu, je-li 
stvar tako oli nd. 

12. I tako primiše viru mnogi 
od njih, i nč mal broj častivih 
ženah i ljudih od strane naro- 
dah. 

13. Ali buduć Judeji u Teša¬ 
lonici izaznali, da-je od Pavla 
pripovidana ric božja i u Beroi, 


dojdoše i ondi i podigoše i uzbu- 
niše puk. 

14. Ali bratja poslaše odmah 

Pavla od onle za da otide uprav- 
¥ 

no k moru; a Sila i Timoteo osta- 
še ondi. 

15. Oni, koji biahu ođpratili 
Pavla povedoše-ga tja do u Atene, 
i primivši od njega naredbu za 
Silu i za Timotea, da tojest koli¬ 
ko prie dojdu k njemu, povra- 
tiše-se. 


11. Judeji štiu 8. pismo u skupštini barem svake Subote. Hteći Pavao 
navistiti-im Isusa kako Mešiu, koj biaše jurve došao, hot\ najprie dokazati-im 
iz svetoga pisma, koje osobitosti imahu sdružiti i rodjenje, i život, i smrt 
onoga Mešie, kojega Jehova biaše obećao, a Proroci biahu navistili, i zatime 
uviriti-ih, da-se ono sve biaše izpunilo u Isusu, i tako da-je Isus pravi Mešia. 
Judeji, čuvši ovi način razloženja nečinjahu nego štiti 8. pismo, na koje-se 
Pavao pozivaše, da vide je-li baš sve ono bilo navišteno kako Pavao biaše 
rekao. Način dakle Judejah u Beroi, kojim-se podniše prama Pavlu bi po¬ 
šten, i plemenit, kad-je oni, kojim-se podniše Judeji u Tešalonici bio po sve 
sramotan, nerazložit, i usilan. 

12. Uvirivši-se Judeji u Beroi, da-je ono, što pripovida Pavao, bilo jurve 
obećano, i ono što navišta pismo bilo upisano od svetih i nadahnutih ljudih, za- 
grliše viru u Isukrsta, učinivši isto i mnogi od narodah, slideći i izgled i na¬ 
govor Judejah. Virovatno-je, da ovi od narodah biahu jurve prišlači. 

13. Nebuduć Judejom u Tešalonici izašlo uhvatiti i usmrtiti Pavla i 
Silu u svojem gradu, otidoše kušati bi-li to mogli opraviti u Beroi, i tako 
učiniše ovi ovdi, kako oni iz Antiokie i Ikonija biahu učinili u Listri (gori XIV. 
18). Došavši dakle ovi opaki u Beroe, i nemoguć ondi ni okriviti ni ustaviti 
Pavla i Šilu prid oblastnikom, namisliše opraviti svoju odluku polak nabune. 

14. Vidivši Krstjani, da oni zloćudnjaci biahu došli iz Tesalonice, dosi- 
tiše-se, da njihova odluka nemože biti nego da pogube Pavla oli na silu oli 
na izdajstvo, i zato namisliše učiniti-ga odmah otići pfit Atene, i odpratiše-ga 
k moru, gdi-bi našao prigodu za otići s brodom u rečeni grad. Neprihodi 
sada više pomena Luke; drže zato tumačitelji, da Luka biaše ostao u Filipi 
da ukripi novobraćene u viri, i da zato, pokle Luka u pog. XIV. 10. biaše 
počeo povidati stvari, i dila u prvoj osobi višestručnoga broja, mt, u pogl. 
XVII—XX. povida opeta u trećoj osobi oli jednostručnoga oli višestručnoga 
broja. 

15. Atene biaše poglavito misto sve Atike, i grad na glasu navlastito 
radi mudroznanja, i plemenitih zanatah. — Timoteo; dojdč Timoteo k Pavlu 
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16. Čekajuć-ih dakle Parao u 
Ateni užežč-se u njem njegov 
doh, videć da-je vas grad zanesen 
za kipoklonstvom. 

17. Počč zato držati razlože- 
nja u skupštinah s Judeji i drugi- 
mi bogabojećimi, a svaki dan na 
trgovištih za one, koji-se ondi na- 
hodjahu. 

18. A razložahu s njime niki 


mudroznanci Epikureji, Stoici, ter 
niki govorahu: sto misli reći ovi 
mnogoričnjak? A drugi: vidi-se, da 
on išće uvedsti tudje bogove, jer- 
im pripovidaše Isusa i uskrsnutje. 

19. I uzamsi-ga sobom pove- 
dose-ga u Areopag rekavši: mo« 
žemo-li znati, tkoj-je taj novi 
nauk, kojega ti podajes? 


čim on još biaše u Ateni, a Šila pokle Parao biaše otišao u Korint; vidi I k 
TešaLUI. 1—2. 

16. Videć Parao da u Ateni, u kojem, medju drugi mi zamiritimi stvar¬ 
ali, biaše mnogo mudrih i pametnih Ijudib, nije, tako rekuć, jednoga, koj-je u 
stvarih, koje spadaju na Boga i na bogoštovje razložit, da nije zbiljno pro¬ 
mislio, i došao u poznanje i po zdravom razumu, da pravi Bog nemože biti 
nego samo jedan, i zato da nije veće nesvitnosti što štovati više bogovah, 
upall-se u njem i zlovoljnost, i jid, i tuga, i sveta sržba na toliku nerazlo- 
žitost. 

17. Pavao videć toliku bezrednost obratl-se najprie k Judejom, kojih bia¬ 
še mnogo u onom gradu, ter ušavši u dneve subotne u njihove skupštine navi- 
štivaše-im kraljestvo Mešie. Ostalih danah pripovidaše Evanjelje po putih, 
po trgovištih, i po svih mistih, u kojih nahodjaše okupljen puk, i tako-je, 
premda sšm počeo žeti u onoj njivi, na kojoj mogahu žeti mnogi duhovni 
zeteoci. 

18. Pripovidajuć Pavao i na trgovištih najde on medju slišaocl dvi 
vrste mudroznanacah, jednu nazvanih Epikureji, a drugu nazvanih Stoici. 
Prvi stekoše svoj nazov od Epikura atenskoga mudroznanza Zenokratina uče¬ 
nika. Ovi postavljahu svako dobro i svaku čestitost za čovika u tilesne ugo¬ 
dnosti, i nikahu neumrlost duše i uskrsnutje puti, i zato imahu svedjer u usti¬ 
ma :jidi, pij, igraj-se, posli smrti nije ugodnosti. Držahu zar oni da biva 
Bog, ali nikahu, da-je on stvorio svit, i da on njime vlada. Drugi pak dobiše 
ime Stoici od mista u Ateni, u kojem Ženo njihov početnik učaše, i koje-se 
misto zvaše Stoa (2roa). Ovi držahu, da-je Bog stvorio svit, ali nika hu sva¬ 
ko providjenje, i zato držahu, da-je sve, napokon i isti Bog, podložno udesu; 
da čoviku nije triba Boga; da on može po sebi biti sve što hoće, stojeć to 
u njegovom hotinju; i mnoge druge nerazložitosti, koje-bi bilo dugo pobroi- 
ti. Ovi dakle buduć čuli Pavla pripovidati počeše-mu-se rugati, držeći-ga 
jedni za klevetalca, tojest čovika koj govori sve, što-mu dohodi na usta (i 
zato nadostavljahu: što može ovi govoruša reći što mi neznamo ?), a drugi za 
pripovidaoca tudjih bogovah, buduć da on pripovidaše Isusa, koga oni nei- 
mahu u broju od svojih bogovah, i kojega zato željahu poznati. 

19. Areopag, apsiof noifoi, znači glavica Marte (bogovoja), collis 
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20. Jer ti prinosiš k našima 
ušima nike stvari nove, i zato ho¬ 
ćemo znati što one znače. 

21. A Atenejci svi, i naseljeni 
inostranci nezabavjahu-se o ničem 
drugom nego o povidanju oli slu¬ 
šanju novinah. 

22. A Pavao stavši u srid 
Areopaga rečč: ljudi Ateuejci, ja 


vidim da-ste vi priko načina bo- 
goljubni. 

23. Jer hodeć ja simo i tamo 
i pazeć vaše bogove najdoh i otar 
svrhu kojega bi upisano „nepo- 
znanomu bogu*. Ovoga dakle, 
kojega vi uepoznsgući Štujete, evo- 
vam-ja pripovidam. 


martius , jer-je, kako pividaju gatalci, ovi Marte (bogovoj) zatukao na ovoj 
glavici svoje kopje kad, usmrtivši Halirrathiu Neptunova sina, bi prizvan na 
sdd prid 12 bogovah. Ovo misto bi s vrimenom obrađeno u sudište, u kojem 
sudjahu najpošteniji i najnaučeniji ljudi, i zato Epikureji i Stoici povedoše 
Pavla k ovim sudcem za da izvide oni, kakav-je oni nauk, koj davaše Pavao 
ne samo u skupštinah, dali još i na trgovištih, a navlastito da izvide što htia- 
še reći Pavao pripovidajuć uskrsnutje puti, i tko biaše oni Isus, kojega on 
navištivaše za jedino-pravoga Boga, i odkupitelja ljudskoga naroda. 

20. Toga, govore, što ti pripovidaš, nenaučiše-se naši stariji, a neučimo- 
se ni mi; i zato nebuduč mi nigda čuli o tom govoriti, želimo znati tkoj-je 
otaj tvoj nauk, 

21. Nije, hotl reći Luka, začudno, da Epikureji i Stoici zaželiše znati 
što Pavao pripovida, jer-su u onom gradu svi, napokon i isti inostranci, koji- 
su-se u Ateni nastanali, zaneseni od želje čuti štogod nova. 

22. Priko načina bogoljubni; matično pismo ima dscaičcu/Aovcarspouc, 
što znači toliko ljude, koji-se pravim načinom boje Boga, ter-ga prikladnim 
načinom štuju, koliko ljude koji imadu krivo mnenjeoBogu, i zato diluju stvarih 
neprikladnih u bogoštovju. Služi-se dakle Pavao ovom ričju SsKJtdatpovsaTspoi, 
znajuć, da-bi-ju Atenejci u dobrom razumku uzeli, i tako njega dobrovoljno 
slušali, ali hotl njom ukoriti njihovu nesvistnost, i tako-ih privedsti na pozna- 
nje istine. 

23. Da Atenejci imahu otar, oli otarah posvetjenih nepoznanomu bogu 
oli nepoznanim bogovom nepovida nego Pausania i Filostrato, koji čine, da 
Atenejci htiše tako počastiti sve one bogove oli državne oli inostranske, kojih 
imena neznahu, za da barem, ako ne-bi htili pomođi-ih, ne-bi-im ni naudili. 
Ova misao činjaše Atenejce i priko načina bogoljubne, koji nehtiše uskratiti 
nijednomu bogu njegovu čast, ali-ih činjaše u isto vrime i mnogo nerazložite, 
jer štovati ono, što-se nezna, nesvistnost-je najveća. Držati pak da-je veće 
bogovah baš i velik broj njih, i da-je svaki od njih pravi Bog, protivi-se 
zdravomu razumu. Štovati pak kako bogove i udilano drvo, i ukresani kamen, 
i umišenu gnjilu, i kojmudrago stvor baš i neduhati, nije stvar, koju čovik, 
ako i malo pomisli na sebe istoga, i pogleda okolo sebe, i nad sobom, može 
nadi da-je zdravomu razumu prikladna. — Nepoznajući štujete; ostavivši na 
stranu mnenje onih tumačiteljah, koji govore, da Atenejci pod nazovom ne- 
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24. Bog, koj-je učinio svit, i 
sve što-je na njem, ovi, buduć 
gospodar i neba, i zemlje, nepri- 
biva u rukotvorenih hramih; 

25. On neišče da-mu ljudska 
ruka posluzi kako da-je njemu 
toga triba, buduć da on daje svim 
i bivanje, i duh, i svaku stvar. 


26. On-je od jednoga učinio 
vas narod čovičanski za da pribiva 
na svem obličju zemlje, zabiliživsi 
i vrime kojega-bi, i medjaše me- 
dju kojimi-bi pribivao. 

27. Za da oni išću Boga, jeda- 
li-bi-ga dotaknuli i našli, nebuduć 
on daleko od svakoga od nas. 


poznani Bog , štovahu Isusa Mešiu, u čigovoj smrti biaše njihov Dionisio 
zavapio, da Bog stvoritelj svita trpi muku, i da-ga, što nadostavljaju drugi 
tumačitelji, držahu za nevidivoga privisokoga Boga, stvar-je naravna, da-se u 
skupu nepoznanih bogovah , hteći sklopiti sve još i inostranske bogove, ima razu- 
miti i Isus Mešia sin božji, i zato Pavao nerekavši slova o njihovoj nerazložito- 
sti, hvali-ih tako rekuć na riči, i govori: pokle vi štujete Boga, kojega ne- 
poznajete, evo-me da-vam povidim i iztumačim tkoj-je ovaj Bog, kojega 
nepoznajete. Ne činite dakle da-sam ja došao pripovidati-vam nove i tudje 
bogove, kako čine niki od vaših mudroznanacah (gori 18, 20), dali-sam do¬ 
šao da-vam navistim onoga Boga, kojega može svaki po svojem zdravom 
razumu poznati. 

24. Pobia ovdi Pavao i mnenje Epikurejah, koji držahu da Bog nevla- 
da ovim svitom, da on nečini ništo ni za čovika, ni za druge stvorove, i 
mnenje Stoikah, koji učabu, da-je svit sdm po sebi nastao, i da-je sve, napo- 
kom i isti Bog, podložno udesu, čineć-im poznati, da-je oni Bog, kojega oni ne- 
poznaju. Bog od vika, da-je on u početku vrimena stvorio i nebo i zemlju, i 
sve što-je u njih, i da on buduć priprosti dub, i gospodar svega svita nepri- 
biva ni u ovom ni u onom hramu, koj-mu grade ljudi, dali da on sidi kako 
na svojem pristolju na nebu, a da-se svojim veličanstvom nahodi u svakom 
mistu; vidi gori VII. 48. 

25. Nije on, slidi Pavao, kakono zemaljski kralj, da-mu-je triba biti i 
od podložnikah poslužen, i darovi počastjen; njemu-bo nije triba ničesa. 
On-je oni Bog koj-je stvorio i čovika, i sve što-je na svitu; on-je oni, koj 
uzdržaje i čovika, i svaki stvor; on-je oni, koj pribavlja čoviku sve što-mu-je 
potribito da prižive, i da bude čestit, i zato imajuć on sve u svojoj oblasti, 
dajuć on svakomu stvoru sve što-mu-je potribito, što može čovik dati njemu 
da-mu može služiti? 

26. Ovi-je Bog stvorio u početku vrimena Adama, od njegovoga rebra 
Evu, a od njih obajuh vas narod čovičanski, odredivši da oni napune zemlju 
(I. kn. Mojs. I. 28). Ali učinivši to Bog, on nije pustio ni da čovik žive ko- 
liko-bi htio, ni da-se nastani gdi-bi htio, oli da-se skita po svitu neodabravši 
stavna pribivališta, dali-je još od vtka odredio i koliko-bi godiŠtah svaki živio, 
i gdi-bi-se svaki nastanio, za da tako bude napučen vas svit, i da umre jedan 
iza drugoga za da svit ne bude priko načina napučen, i da-se rodi jedan 
iza drugoga za-da svit bude svedjer napučen. 

27. Buduć Bog stvorio vas svit, i sve što-je na njem, buduć on stvorio 
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28. Jer u njem živemo, u 
njem-se mičemo, u njem i jesmo, 
kako i oiki od vaših pisnikah re¬ 
koše: jer-smo mi i njegov rod. 

29. Budući mi dakle rod bož¬ 
ji neimamo činiti da-je Bog sli¬ 
čan komadu zlata oli srebra oli 
kamena, koj-je čovik izumislio, a 
zanatnik udilao, 

30. Bog-je zar ova vrimena 


neznanstva pustio došle priko oka, 
ali sada navišta Ijudem, da svi i 
svagdi čine pokoru. 

31. On-bo-je zabiližio dan, ko- 
jega-bi sudio svit s pravednostju, 
i to po onom čoviku, kojega-je 
zato odlučio, i kojega-je dokazao 
dostojna da-mu svi viruju, uskri- 
šivši-ga od mrtvih. 


i čovika, i svaku stvar podložio njegovoj oblasti, buduć da on svime vlada, 
sve ponavlja, pribavlja svakomu što-mu-je triba, može svaki čovik, ako-je i 
malo pametan, doći u poznanje, da neima biti nego samo jedan Bog, koj-je 
stvorio, i koj uzdržaje sve stvari, da-je ovi Bog i svemoguć, i primilostiv, i 
primudar, i blagodaran, a nč da-se-je ovi svit po sebi istom stvorio, ni da¬ 
je sve podložno udesu, kako vaši muđroznanci bezsvistno uče. — Nebuduć ... 
daleko; nije pak triba, nadostavlja Pavao, da čovik razgleda nebo, zemlju, i 
sve što-je u njih, niti da učini ovo razloženje, da gdi-je stvora tute ima biti 
i stvoritelj, da nemože nitko dati samomu sebi bivanje, i ovim prilična; do- 
sta-je da on promisli o sebi istom i o svojih podobnostih, o neumrlosti 
duše, i tako-će naći Boga u svojoj pameti, u svojem srdcu, u svojoj duševno- 
sti. Drugi svežuju ovi članak sa slidećim redkom. 

28. Buduć-nam Bog dao i tilo i dušu, i ćutjenje, i razum, mi nemože- 
mo nezapoznati da sve što imamo, imamo od njega, i da sve što-je u nami 
visi o njem. — Pisnikah; pozivlje-se ovdi Pavao na beside koje izrekoše 
Arato i Kleante grčki pisnici i mudarci, i tako išće potvrditi svoj nauk besi- 
dami njihovih domorodacah, koji biahu zapoznali, da čovik nije nastao po 
sebi, dali da-je bio od Boga stvoren, i po niki način od Boga rodjen. 

29. Pokle-nas-je stvorio Bog, učinivši-nas na svoju sliku i priliku, 
pokle imamo i neumrlu, i razložitu dušu je-li prikladno da samo i pomislimo, 
da-je ona prilika, koja-je učinjena oli od zlata, oli od srebra, oli od mida, oli 
od kamena, oli od drveta, oli od gnjile, koja niti-se miče, niti čuje, niti ćuti, 
niti žive, niti misli, niti hoće, niti diluje, je-li, rekoh, prikladno i da pomisli¬ 
mo da-je takova prilika Bog? Vidi^ knjigu Mudrosti XIII. 11—19; XV. 7, i 
slid.; Išaije XXIV. 12, i slid.; Jeremije X. 3—5; Baruka VI. 

30. Bog, koj sve vidi i znade, vidio-je još od vtka ovu slipoću naroda 
ljudskoga, i on-ju-je svojom ustrpljivostju podnosio do sada, nespustivši na 
štovaoce krivih bogovah strašnih pedipsah znajuć on da oni to čine čića tupe 
pameti. Ali buduć jurve došlo ono vrime, kojega-bi svi puci i narodi 
otvorili oči svoje pameti, i došli u poznanje jedino-pravoga Boga, on zazivlje 
svih da-se svide, on navišta svim, da nije nego jedan sami Bog, kojega ima- 
du štovati, i zato da promine način življenja ako žele ubignuti vičnu pedipsu. 

31. Podnosio-je, slidi Pavao, došle Bog opačine ljudib, zapisavši-ih 
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32. Čuvši oni pomenuti uskr- 
snutje od mrtvih niki-se počeše 
rugati, a niki rekoše: želimo čuti- 
te opeta o tom govoriti. 

33. I tako Pavao otidč iz me- 
dju njih. 


34. Ali-se niki od njih prilu- 
čiše njemu, i prigrliše viru; medju 
kojimi bi Dionisio Areopažanio, i 
nika žena imenom Damaris, i još 
i drugi s njima. 


više njihovomu neznanstvu nego njihovoj zloći, ali sada pokle-je on poslao 
svoga sina na svit za da-se uputi, i podnese muku i smrt za odkupjenje 
naroda ljudskoga, i pokle-ga-je on učinio uskrsnuti i uzaći na nebo, i 
učiniti-ga kraljem i sudcem svih pukovah i narodah, neće on više podno¬ 
siti nevirstvo, i opačine Ijudih, dali-će oštrimi pedipsami obnevoljiti sve 
one, koji nebudu zapoznali pravoga Boga, primili njegov zakon, i virno-ga 
obsluživali, kako-ćc sa svakom čestitostju nadariti one, koji-se budu nje¬ 
govomu zakonu podložili, i po njegovih naredbah pravedno i bogoljub- 
no širili. 

32. Epikureji koji nikahu neumrlost duše a po razlugu i uskrsnutje 
phti, i nadarenje dobrih, a pedipsanje zlih dilah i posli smrti, čuvši, da 
Pavao govori o uskrsnutju od mrtvih počeše-mu-se rugati. Ali Stoici, koji 
držahu, da ori svit ima izgoriti, i opeta-se priponoviti, i da-će ljudi i po¬ 
sli smrti primiti tkoje nadarje, čuvši da Pavao govori o uskrsnutju zaželiše 
da-im drugi put o tom na dulje razloži, da tako dojdu podpuno u pozna- 
nje one stvari, o kojoj nebiahu po sve uvireni; vidi doli XXIV. 28. 

34. Ovi-je Dionisio bio poslie, kako piše Eusebio, Biskup u Ateni. 
Imenuje Luka medju ženskimi osobami samo Damarisu nč jer ona bi sa- 
m*i, koja-je zagrlila viru u Isukrsta, nadastavlja-bo odmah: još i drugi , 
dali jer ona bi oli najpoglavitija oli jedna od poglavitih u gradu. 
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Poglavje osamnaesto. 

Pavao grede u Korint, i u njem pripovida osamnaest misecih 1 — 11; 
ali progonjen od Judejah grede u Efes , i pripovida ondi kraljestvo 
Mene 12—20. Grede zatim u Cesareu a iz nje u Jerusolim, i tako 
svrćuje svoje drugo putovanje 21, 22. Počimlje zatim svoje treće pu¬ 
tovanje, i obahodi najprie Galaciu, i Frijiu 23. Dohodi medju to u 
Efes niki učenik imenom Apolo , i pripovida onim gradjanom Isusa Me- 
siu 24—28. 


Ovo-se-je zgodilo god. SS. i S6. pos. por. Gospodinova. 


Bedak 1. Oddilivši-se za time 
iz Atene dojdč on n Korint, 

2. I našavši ondi nikoga Jude¬ 
ja imenom Aquilu rodom iz Ponta, 
koj malo prie biaše došao sa svo¬ 
jom ženom Prišilom iz Italie (jer 
Klaudio biaše zapovidio, da svi 


Judeji izajdu iz Rima), otidč on 
k njima. 

3. I kako biabu jednoga istoga 
zanata tako pojdfe pribivati, i raditi 
8 njime (biahu-bo zanatom nadsto- 
ročinci). 


1. Korint biaše na medjumorju, tojest medju egejskim i joniskim 
morem, grad poglaviti u Akaji, sada nazvanoj Morea; vidi prids. 1. kn. ka 
Korintianom. 

2. Nikoga Judeja obrađena tojest na viru u Isukrsta. Aquila i Pri¬ 
sila nisu imena judejska; virovatno-je da-ih biahu uzeli pribivajući u Rimu. 

3. U iztočnih stranah nije lako putniku nađi gdi-bi prinođio u pdtu. 
Nosi zato svaki sobom svoj nadstor, tojest platno učinjeno oli od debela 
sukna, oli od koze, koje razastire oli na 3 oli na S kolacah, za pod nji¬ 
me uđuvati-se obnođ od rose i studeni, a obdan od žesđine sunca. Bu- 
duđ u onih stranah mnogo takovih putnikah, triba-je i mnogo nadstorah, i 
zato b\ svedjer ne mal broj onih, koji-se bavljahu krojeđ i šiuđ takova 
platna. Ovi zanat biaše-se naučio Pavao još prie nego nastadđ Apostol, jer- 
se onih vrimenah i ljudi umitni i naučeni u knjiženstvu nesramovahu nauciti- 
se tkoj zanat, i o njem raditi. Pavao hodeđ od države do države, i od grada 
do grada, za pripovidati Evanjelje hofi hraniti-se trudom svojih rukuh za 
više uzrokah: tojest prvo, za neživiti na troške onih, kojim pripovidaše, jer- 
bi to moglo ustaviti ljude da-ga ne prime i ne slušaju; drugo, za zatvoriti 
usta zlim Ijudem, koji-bi, videđi da-ga pravovirni hrane, rekli, da-se on 
skita i da pripovida za priživiti bez truda; tređe, za ostaviti dobra izgleda 
onim, koji-bi posli njega otišli pripovidati viru u Isukrsta. 
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4. I držaše govorenje u skup¬ 
štini svake Subote, uzimajuć za 
temelj ime Gospodina Isusa, i 
iskaše uviriti i Judeje i Grke. 

5. I buduć došli iz Macedenie 
Šila i Timoteo, Pavao-se stavi još 
gorućnie pripovidati, dokažujuć 
Judejom da-je Isus Mesia. 

6. Ali pocamši oni protiviti-se, 
i psovati-ga otresč on svoju odi- 
ću, i rečč-im: neka vaša krv bude 
svrhu vaše glave; ja-sam čist, ja¬ 
ču sada otići k narodom. 


7. I otišavši odonle ulizč on u 
kuću nikoga bogabojećega čovika 
imenom Tita Justa, čigova kuća 
biaše uza skupštinu. 

8. A zagrli viru u Gospodina 
i Krispo poglavica skupštine sa 
svom obitilju, i mnogi Korintiani, 
čuvši-ga pripovidati, primiŠe viru 
i oni, i bihu krstjeni. 

9. Ali Gospodin rečč Pavlu 
obnoć u vidjenju: ne straši-se, dali 
pripovidaj, i nemoj mučati. 


4. Ime Gospodina, tojest dokažujuć iz s. pisma, da-je Isus oni Mesia, 
koj-je bio i obećan i navišten. Ovoga-se usička u matičnom pismu nenahodi. 
— Iskase uviriti-ih, da-se biahu u Isusu izpunila sva proročanstva učinjena 
s obzirom na Mešiu. 

5. Sila i Timoteo biahu ostali u Beroi (gori XVII. 14.); ali buduć 
Parao priporućio, da dojdu obadva k njemu u Atene (r. 18.), biaše-se Timo¬ 
teo baš i povratio; ali kako-ga Pavao iz Atene biaše poslao u Tesalonice, 
tako-se sada, buduć-se sdružio sa Silom, povratiše obadva k Pavlu u Korint 
Došavši k njemu ova dva pomoćnika stavi-se on s većim nastojanjem pripovi¬ 
dati navlastito Judejom, jer znaše da-su oni otvrdnuti u mnenju, da Mešia nije 
došao, i zato da oni Isus, kojega pripovida Pavao, nemože biti nego hinac. 

6. Otresb odi&u, tojest prah s odiće, kako biaše Isus zapovidio svo¬ 
jim učenikom (Ev. po Mat. X. 10.), za dati-im poznati, da on neće više 
imati s njimi posla. — Vaša krv . ..; tojest, kad-vas bude stignulapedipsa za 
vašu otvrdnost zapišite to svojoj zloći a ne mojemu pomanjkanju, buduć ja htio 
uložiti-se za vaše shranjenje, a vi-me prognaste. — K narodom ; ovo govori 
samo s obzirom na Judeje u Korintu, kojim ne-bi više pripovidao, a ne s ob¬ 
zirom na Judeje u drugih mistih, kojim-je slidio pripovidati; vidi doli 
XIX. 8. 

7. Bogabojećega , tojest prišlaća, koj-se biaše odcipio od kipoklonstva, 
a prilučio-se Mojsesovu zakonu. 

9. Buduć kuća Justa, ka kojemu biaše otišao Pavao, uza skupštinu, 
Judeji imahu i znati i viditi što-se u Justovoj kući sgadja. I zato, videći oni, 
da k Pavlu prihodi velik broj slišalacah da čuje njegovo pripovidanje, i da, 
slušajući njegov nauk, mnogi-se obraćaju na viru u Isukrsta, a medju njimi 
i glavar njihove skupštine, počč-im pucati srdee od jida i od tuge, i zato ne- 
propustiše nijednu prigodu za ustaviti Pavlu u njegovom dilu, priteći-mu baš 
da-bi-ga i usmrtili, ako ne-bi pristao pripovidati; i zato-mu Isus priko noći 
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10. Ja-bo-sam s tobom, i ne- 
će-se nitko usuditi učiniti-ti zla; 
ja-bo imam u ovom gradu mnogo 
puka. 

11. I tako-se zadrži ondi go¬ 
dište i šest misecih, pripovidajuć 
kod njih ric božju. 

12. Nastavši Galio mistodržac 
Akaje podigoše-se Judeji jedno¬ 
dušno proti Pavlu, i povedoŠe-ga 
u sud, 

13. Rekavši: ovi išće navedsti 
ljude da časte Boga, sto-je proti 
zakonu. 

14. A Pavao hotl odgovoriti. 


ali Galio rečč Judejom: kad-bi-se 
radilo o tkojem zločinstvu, oli ob 
opakom dilu ja-bih-vas, Judeji, 
slušao; 

15. Ali radeći-se o inadih 
čiča nauka, čiča osobah, čiča 
vašega zakona, to izvidite vi isti, 
ja neću da budem o takovih 
stvarih sudac. 

16. I tako-ih on odaslš iz su¬ 
dišta. 

17. Tada svi, zgrabivši Soste- 
nesa poglavara skupštine, izšibaše- 
ga ondi u sudištu, a Galio nije za 
sve to ništa mario. 


rečč, da vidi nepripadsti-se, dali da slidi jakodušno i slobodno navištati 
njegovo kraljestvo. 

10. Ne pristani pripovidati buduć u ovom gradu mnogo onih, koji-će, 
čuvši tvoje pripovidanje, zagrliti moju viru i moj zakon, a od ostaloga spu- 
sti-se na-me, jer-ču ja imati oko na tebi, i ja-ću-te u svakoj pogibili 
učuvati. 

12. Ovi-je Galio bio mladji brat mudroznanca Seneke, Nerunova uči¬ 
telja. Buduć dakle on došao u Korint biahu Judeji namislili, da-bi-se on 
uložio da brani i njih i njihov zakon proti Pavlu, koj htiaše uvedsti zakon i 
viru Krstovu u oni grad, i zato zgrabivši-ga povedoše-ga prid mistodržca za 
ondi prikazali njegova zla dila, i uzprositi prikladnu pedipsu. 

13. Sto-je proti zakonu, tojest oli rimskomu, koj nedopušta, da bude 
tkojemu novomu bogu pokazano štovje ako to rimski Sabor neprivolji, oli 
Mojsesovu, koj zapovida štovati samo Jehovu, a nitkoga drugoga; ovo-je vi- 
rovatnije; vidi r. slid. 

15. Vi, Judeji, želite, da ja razsudim nauk koj daje Pavao, i da izrečem 
sudbu o Isusu, kojega on pripovida, a ja o tom nemislim ništo reći, ni uložiti- 
se poništo da izvidim je-Ii Pavlov nauk vašemu zakonu podanomu od Mojsesa 
protivan oli ne; o tom sudite vi sami. Ako-se bude radilo o tkojem zločin¬ 
stvu, koje iziskuje oli težku pedipsu oli baš i smrt, tada privodite k meni ta¬ 
kova zločinca, i ja-ću slušati dobrovoljno vaše razloge, i izreći-ću sudbu, 
koju budem činio pravednu. 

17. Tada »vi ....; matično pismo ima: tada narodi .tojest 

Korintiani Nejudeji zgrabiše glavara Judejah, i izšibaše-ga ondi prid sudcem, 
koj-se tomu nije ništo oprio. Uzroka, čiča kojega učiniše ovo Korintiani, ne- 
prinosi Luka, ali-je virovatno da, držeći oni za Pavla, i vidivši da Judeji 

Slog X. 22 
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18. A Pavao buduć-se jošće 
mnogo danah zadržavao, i pozdra¬ 
vivši bratju odjidrl put Sirio (i s 
njime Prisila i Aquila); a u Cenkri- 
su biase ostrigao sebi vlase jer-se 
biaše zavitovao. 

19. Došavši u Efes oddili-se 
on od njih. I ušavši u skupštinu 
počč razložiti s Judeji. 

20. I uzmolivši-ga oni da-bi- 
se još tkoje vrime zadržavao 8 
njimi on-im neprivolji; 


21. Dali pozdravivŠi-se s njimi 
rečč-im: ja-ću-se opeta, ako Bog 
dade, povratiti k vam; i tako oti- 
d b on iz Efesa. 

22. I sašavši u Cesareu uzaj- 
d&, i pozdravivši općinu sajdč 
opeta u Antiokiu. 

23. Provevši ondi tkoje vrime 
otidč on obaći po redu države u 
Galacii, i u Frijii, a potvrdi 
sve učenike. 

24. A dojde medju to u Efes 


htiahu osvaditi-ga, okriviti-ga, i, ako-bi bilo moguće, usmrtiti, htiše oni 
osvetiti-se na njihovom glavaru, jer u sve Judeje, kojih biaše nč inal 
broj neb\-im lako uložiti ruke. Galio, kako prie nehti slušati razloge Judejah, 
tako sada nehti obraniti njihovoga glavara; vidi-se dakle, da-ih on neimaše 
upisane na dobroj knjigi. 

18. Cenkris nebiaše daleko od Korinta; zašto-je Pavao, došavši u ovu 
luku, ostrigao sebi vlase, povida to Luka, rekavši, da-se biaše zavitovao; ali 
u kojoj prigodi biaše on učinio ovi zavit nezna-se. Njegov zavit bi Nazireat. 
Videć Pavao da vrime onoga zavita biaše prošlo hoti da-mu ostrigu vlase 
ondi u luki, shranivši-se učiniti ostalo, što zakon zapovida, u Jerusolimu. 

19. Efes biaše grad na glasu u Jonii u pridmorju medju Smirnom i 
Miletom. Nehteći Pavao proći pokraj ovoga grada, a unj nesvratiti-se i ne- 
navistiti i u njem Isusovo Evanjelje, otidč uprav iz Cenkrisa u Efes, i ondi, 
razlučivši-se od Aquile i od Prišile, hoti zadržavati-se s Judeji u razloženju o 
došastju Mešie i to u osobi Isusa, odkupitelja svita, i o zastavitelju novoga 
zakona. 

20. Našavši Judeji u Efesu da-je Pavlov nauk po sve razložit nastade 
u njih želja slušati-ga više i više putah, i zato, izaznavši oni da on misli 
ostaviti-ih i otići naprid, uzmoliše-ga da-bi-se još tkoje vrime zadržavao, i 
dao-im spasonosne piće božjega nauka. On, nebuduć u stanju da zadovo¬ 
lji njihovoj želji, neusliša njihovu prosbu. 

21. Ja-ću-se ....; mat. pis. ima: ja blagdana , koj pristupa imam 
svetkovati u Jerusolimu ; ja-ću-se, . . .; ali o kojem blagdanu govori on, 
nezna-se. 

22. Vzajdl , tojest u Jerusolim, da pozdravi pravovirne i da-im povidi 
sve, što biaše u ovom drugom putovanju i učinio i podnio. 

23. Opočinuvši, i pripostekavši Pavao svoju snagu stavl-se na treće 
putovanje, u kojem hoti obaći i u Asii i u Europi ona mista, u kojih prie 
biaše pripovidao, i ukripiti pravovirne u viri, koju biahu proizpovidili. 

24. Ovi Apolo rodom Ejiptjanin a zakonom Judej, buduć bio učenik 
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niki Judej imenom Apolo rodom 
Aležandrianin, čovik blagoričan i 
mnogo uvižban u pismu. 

25. Ovi buduć naučen u Go¬ 
spodinovu pdtu, 8 gorućim srdcem 
i izvrstno pripovidase ono , sto 
spada na Isusa, premda on ne- 
poznavaše nego Ivanovo krstjenje. 

26. Ovaj dakle počč besiditi u 
skupštinah sa svom slobodom; ko¬ 
jega buduć čuli Prisila i Aquila 


uzeše-ga k sebi, i uvižbaše-ga 
izvrstno u božjem zakonu. 

27. Hteći on otići u Akaju, 
bratja nagovoriše pismeno učeni¬ 
ke, da-ga prime. I buduć on do¬ 
šao, bio-je mnogo koristan onim, 
koji biahu primili viru. 

28. Jer on jako i oblovito pri¬ 
dobivaše Judeje, dokažujuć-im 
pismom, da-je Isus Mešia. 


Ivana Krstitelja bi mnogo uvižban u pismu staroga zakona, i zato, buduć on 
i po naravi blagoriean, biaše podoban dokazati svakomu, da oni Mešia, o kojem 
govore Proroci, nije drugi nego Isus Mariin sin, kako-ga biaše proglasio i 
isti Ivan njegov učitelj. 

25. Naučen u Gospodinovu putu; tojest on poznavaše iz knjigab 
zakona, da-je narodu judejskomu bio obećan Mešia odkupitelj, da ovoga od- 
kupitelja biahu navistili Proroci s okolovinami i njegovoga rodjenja, i njego¬ 
voga življenja, i njegove muke, i njegove smrti, i njegovoga uskrsnutja od 
mrtvih, i njegovoga uzašastja na nebo; i zato premda o Isusu, u kojem-se sve 
ovo biaše izpunilo, nebiaše on mnogo ni vidio ni čuo, govoraše kako da biaše 
sve i vidio i čuo. Virovatno-je da, buduć Irud posikao Ivana Krstitelja, nje- 
govi-se učenici razbigoše, i tako Apolo, buduć rodom iz Aležandrie, otiđi u 
svoju otačbinu, i zato nebl u prigodi znati o Isusu nego ono, što znaše i nje¬ 
gov učitelj Ivan. Ono pak što znaše, pripovidaše oprto i sa srdcem na ustima. 

26. Apolo, otišavši iz Paleštine pokle njegov učitelj Ivan bi posičen, 
nebl u stanju znati što-se od Isusa biaše sgodilo navlastito u Jerusolimu. 
Videć Aquila i Prišila da-bi bilo mnogo koristno za Apolove slišaoce da on 
znade i muku, i smrt, i uskrsnutje i uzašastje na nebo ovoga Isusa, i posla¬ 
nje Duha svetoga, i zastavljenje duhovnoga kraljestva, naučiše-ga u svem 
ovom, za da pripovida i ovo, i tako bistro dokaže, da-se sve okolovine navi- 
štene o Mešii biahu izpunile u Isusu. 

27. Biaše zar izaznao Apolo, da Pavao, oddilivši-se od Efesa, biaše 
obećao onim gradjanom, da-bi-se povratio k njim i uvižbao-ih još bolje u 
zakonu. Nehti zato on zadržavati-se u ovom gradu na dulje, dali zaželi otići 
u Europu, i najprie u Akaju za pripovidati i ondi Isusa Krsta. Kako pravo- 
virni u Efesu biabu obljubili Apola, tako htiše priporučiti-ga kako svoga do- 
bročinca i pravovirnim u Europi, a navlastito u Korintu, gdi Aquila i Prišila 
imahu mnogo znanacah i priateljah. Otišavši dakle Apolo priko mora i do¬ 
šavši u gradove grčke države bi on lipo primjen od onih pravovirnikah, kojim- 
je bio mnogo koristan, jer-ih-je utvrdio i ukripio u onoj viri, koju biahu, čuvši 
Pavlovo pripovidanje, zagrlili. 

28. Kako-se opaki Judeji biahu oprli Pavlu i njegovomu nauku, tako 

n • 
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Poglavje devetnaesto. 

Pavao dohodi u Efes, udiljuje krstjenje, i sveto potvrdjenje učeni- 
kom Ivana Krstitelja 1 — 7 ; pripovida i Judejom , i narodom , i obraća 
mnoge na viru u Isukrsta 8 — 12. Buduć-se javili niki zaklinjaoci ne¬ 
čistih duhovah , i buduć vragomučenik nasrnuo na onoga , koj-ga zakli - 
njase, mnogi čarovnici odmeću čaranje , i sazizu knjige zaklinjanja 
13 — 20. Demetrio , razljutjen čića gubitka , koj-mu biase uzrokovalo 
Pavlovo pripovidanje čini proti njemu nabunu , koju mistodrzčev tajnik 
tisi 21-40. 


Ovo-se-je sgodilo god . S7 . o/« S8. pos . /?or. Gospodinova . 


Redak 1. I sgodi-se, da, čim 
Apolo biaše u Korintu, Pavao, 
obašavši gornje strane, dojdč u 
Efes, i najdž ondi nikoliko uče- 
nikah, 

2. Kojim reče: jeste-li primiv¬ 


ši viru primili i Duha svetoga? 
A oni-mu odgovoriše: ni nismo ni 
čuli, da biva Duh sveti. 

3. A on-im rečč: čim-ste da¬ 
kle bili krstjeni? A oni-mu od¬ 
govoriše: krstjenjem Ivanovim. 


htiše opriti-se i Apolu i njegovomu nauku, hteći odvratiti, ako-bi bilo moguće, 
od vire u Isusa sve one, koji-joj-se biahu prilučili; ali-ih Apolo i svojom 
blagoričnostju i razlozi izvadjenimi iz s. pisma, kojemu Judeji virovahu, pri- 
dobl, i učini da oni umuknu, i tako da barem mučeći izpovide, da-se sva pro¬ 
ročanstva izrečena s obzirom na Mešiu izpuniše u Isusu, i zato da-je Isus sin 
božji, odkupitelj naroda ljudskoga, i da svaki, koj želi steći vično spasenje, 
ima unj virovati, i njegov zakon zagrliti. 

1. Gornje strane , tojest odalečene od mora, kakono-su Frijia, Ga- 
lacia, i druge. — Učenikah , tojest Ivana Krstitelja, koji, otišavši iz Palesti¬ 
ne posli smrti svojega učitelja, biahu došli nastaniti-se u ovi grad. 

2. Ovi učenici biahu još od vrimena, kojega bihu s Ivanom, virovali 
u Mešiu, kojega biahu i vidill, i zapoznali za božjega sina uputjena u utrobi 
Divice, ali nebihu od itkoga ni krstjeni a još manje potvrdjeni. Pavao držeći 
da-su krstjeni pita-ih, jesu-li bili i potvrdjeni, jer ovo znači: primiti Duha 
svetoga; vidi gori VIII. 14—17. — Nismo ni čuli; iz ovoga odgovora vidi- 
se, da oni neznahu o Isusu nego ono, što biahu vidili i čuli čim biahu šivanom, 
isto kako neznaše ni Apolo, o kojem rekosmo gori u XVIII. 25, 26 

3. Kako, govori, neznate ni da biva Duh sveti? Niste-li bili krstjeni 
u ime Otca, i Sina, i Duha svetoga? Mi, odgovoriše, nebismo krstjeni 
nego onim načinom, kojim krstjaše Ivan, i koje krstjenje služaše da-se 
pripravimo s pokorom da prikladno primemo Mešiu; vidi Ev. po Mat. III. 
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4. A Pavao-im odgovori: Ivan 
krstjaše krstjenjem pokore go- 
voreć, da viruju u onoga, koj-bi 
za njime došao, tojest u Isusa. 

y 

5. Sto buduć oni čuli bihu od¬ 
mah krstjeni u ime Gospodina 
Isusa. 

6. I buduć Pavao postavio ruke 
svrhu njih sajdč na njih Duh 
sveti, i oni počeše govoriti u razli¬ 
čite jezike, i prorokovati. 

7. A bi u sve dvanaest ljudih. 

8. I hodjaše on u skupštinu, 


i pripovidaše pouzdano razložeć 
s njimi tri miseca, i prinoseć-im 
dokazah o kraljestvu božjem. 

9. Ali buduć-se niki od njih 
otvrdnuli i počeli grditi Gospo¬ 
dinov pđt ondi prid pukom, on-se 
ođdili od njih, i učini da odstupe 
i učenici; ali-je on slidio svaki dan 
razložiti u učionici nikoga Tirana. 

10. Ovo-se sgadjaše za dva 
godišta i tako mogoše slušati 
rič božju svi, koji pribivahu u 
Asii toliko Judeji koliko narodi. 


4. Velika-je razlika, govori Pavao, medju krstjenjem Ivanovim, i medju 
krstjenjem zastavljenim od Isusa. Krstjenje Ivanovo neslužaše nego za na- 
vedsti ljude, da promine svoju ćud i da-se priprave zagrliti viru u Isusa, 
odkupitelja svita, a krstjenje naredjeno od Isusa služi za primiti odpu- 
štenje svih grihah, nastati dionici kraljestva Mešie, i uda s. Crkve, u kojoj- 
se samo može čovik shraniti. 

8. V ime , tojest načinom zastavljenim od Isusa. 

6. Vidi gori VIII. 17. 

8. Buduć Pavao prid svimi i krstio i potvrdio onih 12 učenikah, 
i buduć oni odmah ondi prid svimi počeli i govoriti u jezike, koje prie 
ne poznavahu, i navištati stvari, koje po sebi znati nemogahu, ova stvar 
imaše ne samo ukripiti u viri sve pravovirne, koji-se nahodjahu u Efesu, 
dali jošćc i omekšati srdce, i prosvitliti pamet Judejom, za da zapoznadu 
i oni, da-je Pavao čovik poslan od Boga, i da-je nauk, kojega on daje nauk 
božji; i zato Pavao otide pohoditi njihove skupštine, i u njih pripoviđati, 
da-je Mešia jurve došao u osobi Isusa, i da-je Isus odkupitelj svita, 
kojega imaju svi zapoznati za Boga, ako žele biti dionici njegovoga 
kraljestva. 

9. Učiniše opaki Judeji ovdi u Efesu što biahu učinili i oni u Ko- 
rintu (gori XVIII. 6.), i oni u Antiokii (gori XIII. 45). — Tiran Tupav- 
voc ima biti ime osobno čovika, koj u svojoj kući davaše nauka mu- 
droznanja, i zato otide Pavao k njemu, jer znaše da-se ondi okupljaju 
ljudi, i da-bi ondi imao prigode pripovidati kraljestvo Mešie. 

10. Svi .... u Asii; Efes biaše u Jonii, a Jonia biaše medju Lidiom i 
Kariom. Mogaše dakle, prosuvši-se po svih stranah oglasje vridnosti Pavlo¬ 
va pripovidanja, i njegovih čudesah po svoj manjoj Asii, doći puk i iz 
Licie, i iz Karie, i iz Lidie, i iz Bitinie, i iz otokah toliko u Elespontu, 
koliko u egejskom moru, za čuti Pavlov nauk, i njegovo pripovidanje. 
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11. A činjaše Bog nč malih 
čudesah po Pavlu, 

12. Tako da s njegovoga ži¬ 
vota uzimahu rucinike, i palice 
i stavljahu-ih svrhu nemoćnikah, 
i odstupahu od njih nemoći, i 
izhodjahu zli duhovi. 

13. A kušale i niki Judeji ski- 
taoci činiti zaklinjanja svrhu onih, 
koji biahu posvojeni od zlih du- 
hovah zazivajući Isusovo ime, i 


govoreći: zaklinjem-te Isusom, 
kojega pripovida Pavao. 

14. A biaše sedam Judejah si- 
novah Skeve svećeničkoga Pogla¬ 
vice, koji to činjahu. 

15. Ali-im odgovori opaki duh 
i rečč: ja poznajem Isusa, ja 
poznajem Pavla, a vi koji-ste? 

16. I naripivši na njih onaj, 
koj imaše opakoga duha, uhvati 
dvoicu od njih, i nadvlada-ih tako, 


12. Kako nemogaše ni Pavao otići u svako misto, ni svi mistjani 
mogahu privedsti, oli priniti k njemu svoje bolestnike, i vragomučenike 
za da-ih on ozdravi, i oslobodi, tako moljahu Pavla, da-bi-im dao oli svoj 
ručinik, oli svoju pašicu, kojom-bi dotaknuli nemođnika, oli vragomuče- 
nika, za da on, dotaknut rečenimi stvarmi, ostane od nemoći oli od ne¬ 
čistoga duha oslobodjen; vidi o istoj kriposti u Petru gori V. 15. 

13. Biaše još u vrime, kojega pripovidaše Isus, i u vrime Apostolah i 
učenikab, koji, imajući živu viru u Isusa, izganjahu iz ljudih nečiste duhove 
zazvavši Isusovo ime. Na izgled ovih javiše-se niki čarovnici, koji, uči¬ 
nivši nike zapise, i složivši nika zaklinjanja, koja, kako čine jedni, slo¬ 
žiše iz Salomouovih knjigab, pojdoše od grada do grada dajući razumi ti, 
da oni imaju kripost izgoniti diavle iz tilesah ljudih. Ovi, koje Luka pri¬ 
kladno zove skitaoce, biahu došli i u Efes za prodavati i ondi svoju 
oblast, i tako dobiti Čime-bi priživili. Vidivši dakle oni, da Pavao samim 
zazovom Isusova imena izgoni diavle, ućin\-im-se stvar mnogo lasnija 
sliditi njegov izgled, i zato ostavivši svako dugo i zamršeno zaklinjanje 
počeše i oni zazivati Isusovo ime u prigodi, u kojoj btiahu osloboditi tkoga 
od nečistoga duha, ufajući-se, da-bi tako i uzmnožili svoj dobitak, i barem 
umaljili, ako ne po sve uništili, onu čast, i ono slavno ime, koje biaše 
stekao Pavao prid svim pukom. Ali kako oni nebiahu Isusovi štovaoci, i 
neimahu nijedne vire u Isusa, tako zazov njegovoga imena po njih 
neprinl nikakove koristi. 

15. Ja poznajem, da-je Isus sin božji, ja takodjer poznajem da-je 
Pavao njegov Apostol i pripovidalac, ali všs za kripostne ljude ja ne- 
poznajem, i zato vi zazivljete Isusovo ime po sve zaludu. Oyo izpovidanje, 
da-je Isus sin božji učinjeno od istoga diavla, prihodi i u Ev. po 
Mat. Vm. 29. 

16. Nebl dosta onomu nečistomu duhu reći svojim zaklinjaocem, 
da-ih on nepoznaje za ljude od Boga uoblastjene, dali-im hofl jošće do¬ 
kazati, da-je on jačji i kripostniji od njih, naletivši na njih, oborivši-ih 
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da oni goli i ranjeni pobigoše iz] 
one kuće. 

17. Buduć to došlo na uši svim 
Judejom, i narodom, koji pri¬ 
bivahu u Efesu, popadč-ih svih 
strah, i uzvelićaše ime Gospodina 
Isusa. 

18. I dojdose mnogi od pra- 


vovirnih izpovidajući i povidajući 
što biahu učinili. 

19. Mnogi pak od onih, koji- 
se biahu dali na krivovirstvo, pri- 
niše knjigah, i spališe-ih ondi 
prid svimi. Procinivši njihovu činu 
mogaše ona uzaći na pedeset tisu- 
ćah srebrnjakah. 


na tleh, i izdrpavši-ih tako, da oni jedva shraniše život, pobignuvši 
bez odiće iz one kuće, u kojoj biahu stekli tkoje ime, i učinili tkoj 
dobitak. 

17. Buduć-se ova stvar sgodila prid velikim brojem ljudih, prosu¬ 
še njezino oglasje po svem gradu, da tojest čarovnici onoga grada, a baš 
i najpoglavitiji, sinovi svećeničkoga Poglavice, biahu htili i oni, zazvavši 
Isusovo ime, prognati diavle iz vragomučenih, ali da bihu od istoga 
diavla tako izlupani, da jedva sbraniše život, i tako nastavši velika smutnja 
u svih drugih zaklinjaocih, kojih nebiaše mal broj, i u svih onih, 
koji-im virovahu, oni, koji-se bojahu pravoga Boga, i virovabu u Isusa, 
proslaviše božju dobrotu i za ovo, što on biaše dao svojim Apostolom, i 
učenikom oblast i svrhu nečistih duhovah, za da-ih protiraju iz onih lju¬ 
dih, u koje-bi ulizli. 

18. Buduć popao strah i pravovirne dojdose oni k Pavlu i k njego¬ 
vim drugovom da izpnvide svoje grihe, i tako očiste svoju dušu u 
prigodi u kojoj mogahu lako biti za svoja pomanjkanja pedipsani od 
Boga. 

19. U gradu u kojem biaše više i više ljudih posvojenih od diavla, 
željaše svaki oli biti od njega oslobodjen ako-je posvojen, oli biti učuvan 
da nebude posvojen. Kako pak čarovnici i zaklinjaoci za obe ove svrhe 
prodavahu moćih, zapisah, i zaklinjanjah, koja upisivahu u vlastite knjige, 
tako iskaše svaki, a navlastito od narodah kupiti i onih moćih, i onih 
knjigah, da tako ima svedjer na ruci likariu, kojom-bi oli prognao, oli 
odbio od sebe svaku nesgodu. Proglasivši-se dakle po Efesu, da diavao 
biaše malo da nć udavio one, koji-ga htiahu zaklinjati, i prognati iz one 
osobe, u koju on biaše ušao, i da zaklinjaoci neimaju nikakve oblasti 
svrhu nečistih duhovah, dali da-ju ima svu Pavao i njegovi drugovi, da- 
bi zato i iste moći, i knjige kupjene od čarovnikah mogle uzrokovati 
tkoje zlo onim, koji-ih imaju na sebi i kod sebe, uzeše svi i svoje moći, i 
svoje knjige zaklinjanja i čaranja, i spališe-ih ondi prid svim skhpom 
Krstjanah. Buduć da knjige rukopisane zapadahu mnogo i onda, nije za¬ 
čudno, da čina izžeženih knjigah mogaše uzaći na 50.000 srebrnjakah, 
koji, jesu-li bili rimskoga, oli grčkoga, oli judejskoga kova, neznamo; 
ali svakako 50.000 srebrnjakah odgovara najmanje 10.000, a može odgo¬ 
voriti i 20.000 naših florentinah. 
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20. I tako-se rič božja jako 
razpruži, i bi potvrdjena. 

21. Buduc sve ovo svršeno 
odluci Pavao u duhu, da-bi, oba- 
šavsi Macedoniu i Akaju otišao 
u Jerusolim, i govoraše: pokle 
budem bio ondi imam viditi i 
Rim. 

22. I poslavši dvoicu od svo¬ 
jih pomoćnikah, tojest Timotea i 
Erasta u Macedoniu, ostadč on 
još tkoje vrime u Asii. 


23. A nastadč medju to velika 
smutnja cica Gospodinova ptita. 

24. Niki-bo srebrnar imenom 
Demetrio čineć malih štovištah 
Danice pribavljaše zanatnikom ve¬ 
lik dobitak. 

25. Koje buduc on prizvao k 
sebi, takodjer i one, koji-im po- 
magahu raditi, reče-im: vi znate, 
ljudi, da mi iz ovoga zanata vadi¬ 
mo svoju hranu; 

26. A eto i vidite i čujete, da 


20. Kako Pavao i njegovi drugovi pripovidahu nepristajno, sdružu- 
judi svoje pripovidanje sa čudesf, i ličenjem od svake nemoči bez likarie, 
i 8 oslobodjenjem posvojenih od diavla samim zazovom Isusova imena, 
tako-se oni, koji-se biabu jurve obratili na viru u Isusa, u njoj još jače 
utvrdiše, a oni, koji-ju nebiahu primili prie primiše-ju sada, i tako broj 
pravovirnikah narestč mnogo i mnogo. 

21. Macedoniu; vidi I. ka Korint. XVI. 8. — U Jerusolim; vidi 
doli XX. 22. i slid. — Rim; vidi kn. k. Rimn. XV. 23. 

22. 0 Erastu vidi II. k Timot. IV. 20. 

23. Čiča Gospodinova puta, tojest nauka s obzirom na pripovidanje 
Evanjelja; vidi r. slid. 

24. Biaše u |Efesu hram sagradjen na čast Danice (Diane), koju 
Efesiani biahu odabrali za odvitnicu grada. Ovi hram imaše u duljini 428, 
u širini 220, a u visini 60 nogah, i počivaše na 127 stupovah. Biahu-ga 
sagradili na blatastoj ravnici za da ne-bi čutio trusa, i ne-bi-se u vrime 
trešnje pod njime raztvorila zemlja. Za da pak njegova sgrada bude dobro 
utemeljena, izkopaše duboku jarugu, gdi-bi imali postaviti zidove, na dno 
one jaruge zbiše množ ugljevja, svrhu kojega staviše kožah s vunom, a 
svrhu ovih velikih kamenah; i zato za gradnju onoga hrama, kojoj dade 
ruku sva manja Asia b\ uloženo, po mnenju jednih, 200, a po mnenju 
drugih, 400 godištab. Buduč, kako rekosmo, ova božica odvitnica grada 
Efesa i njegovih gradjanah, željaše svaki imati u maloj prilici oli istu 
božicu, oli i božicu i njezin hram, za moć oli nositi-ju svedjer na životu, 
oli držati-ju u kući kako moći protiva svakoj suprotivštini. Zlatari zato, 
čigov-se glavar zvaše Demetrio, činjahu velik dobitak tvoreći od srebra 
i od zlata prilikah i malahnih za nositi-ih na sebi, i povećih za držati 
u kući prilike onoga hrama, i one božiće, kojih svaki i malo uzmožan 
kupovaše. 

26. Kako Pavao pripovida, govori, da nemože biti Bog ništo što-je 
učinjeno po čoviku, bilo to od zlata, bilo od srebra, bilo od kojegamudrago 


Digitized by t^.ooQle 


353 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XIX. 


Pavao ne samo u Efesu, dali malo 
da nč po svoj Asii išće uvi riti 
mnogi puk, i time odvratiti-ga go- 
voreć: nisu bogovi oni, koji-su 
rukama udilani. 

27. Ali-je jezivo da ne samo ovi 
naš zanat bude odsle malo činjen, 
dali jošće da i hram velike Danice 
bude držan za ništo, a da njezino 
veličanstvo, koje sva Asia baš i 
vas svit časti, malo po malo pogine. 


28. Sto buduć oni čuli upali- 
še-se od gnjiva, i zavapiše rekavši: 
velika-je Danica Efesianah! 

29. I nastavši buna po svem 
gradu ulizoše oni navalice i jed¬ 
nodušno u igrokaz, zgrabivši Gaja 
i Aristarka Macedoniane, Pavlove 
drugove. 

30. Htiaše Pavao otići u srid 
puka, ali-mu toga nehtiše dopustiti 
učenici. 


izčestva (gori XVII. 24, 29), tako išće i zdravi razum, da naša Danica 
nije božica. Ako puk poviruje i razglasi ovu stvar, tada-će pristat kupo¬ 
vati njezine prilike ne samo ovi gradjani dali još i svi ostali, koji iz 
drugih državah i gradovah prihode u Efes za bogoljubstvo prama ovoj 
božici, a mi-ćemo tada s našimi obitilmi, koje došle hranismo svojim za¬ 
natom, umriti od glada i od nevolje. 

27. Da sagrade ovi hram biahu-se uložili svi gradovi i sva mista 
ne samo manje Asie, dali još i grčke države i svih otokah ejejskoga 
mora, davši ne samo svoje zanatnike a navlastito kamenare, i slikodila- 
oce, dali još i pinezah i srebra, i zlata, i svega, što mogaše služiti za 
gradnju i ures onoga hrama, koj zato b\ činjen za jednu od sedam najzami- 
vitijih stvarih na svitu. Kako pak Efesiani biahu na čast ove božice za- 
stavili mnogo svetkovinah, i igrah priko godišta, tako u njihov grad pri- 
hodjaše velika množ i inostranacah ne samo čiča trga, koj-je bio velik u 
onom grada, dali i za bogoljubstvo prama Danici, i da provode vrime u 
ugodnosti navlastito u prigodi igrah, i da vide oni hram, koj bi po svih 
stranah svita proglašen kako prilip. Evo zašto Demetrio govori, da-će 
ako jedan put pukne glas, da rukotvorene prilike nisu bogovi, i tako da i 
Danica nije božica, poginuti štovje njihove odvitnice, a da-će time pri¬ 
stati oni prihod puka, koj sa svih stranah svita dohodjaše u Efes, i tako 
da-će grad koj plovi u bogastvu upadsti u nevolju. Pokle ovu božicu, govori, 
časti ne samo Efesianin, i svaki bogoljubnik, koj k njoj prihodi, dali 
jošće i svaki lovac, i svaki putnik, i svaka radjajuća žena, i svaki gatalac, 
koj-čini čare na svitu, ima-li ova božica svega svita tako nečastno poginuti ? 

28. Velika-je Danica ...; ovime htiše reći, da buduć ona primoguća 
ne-bi dopustila, da-se takovo bezzakonje sgodi u Efesu, gdi-je prikladnim 
načinom štovana i častjena. 

29. Odvukoše Gaja i Aristarka u igrokaz jer-se ondi okupljaše mnogo 
puka, i u njem-se izvidjahu stvari od velike tegoće. 0 Gaju vidi I. ka 
Korint. I. 14; a o Aristarku knj. ka Kolos. IV. 10. 

30. Htiaše Pavao opravdati-se prid pukom; ali kako nebiaše tomu pri- 
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31. Poslaše-ga takodjer moliti 
i niki oblastnici iz Asie, koji biahu 
njegovi priatelji, da ne-bi otišao 
u igrokaz. 

32. Ondi jedni vapiahu ovo, 
drugi ono; biaše-bo množtvo na- 
bunjeno, i tako veći broj od njih 
neznaše za koju-se svrhu biahu 
nakupili. 

33. Ali iz medju množtva odlu- 
čiše nikoga Aležandra, želeći to i 
Judeji. A Aležandro mahnuvši ru¬ 


kom za da muče, htiase priniti 
razlogah puku. 

34. Ali poznavši oni, da-je on 
Judej počeše vapiti svi skupa 
okolo dva doba: velika-je Danica 
Efesianah. 

35. A knjižnik, umirivši za 
malo puk reče: ljudi Efesiani! 
koj-je čovik, koj nezna, da grad 
Efes časti veliku Danicu, Jupitrov 
porod. 


godno vrime ustaviše-ga Krstjani, bojeći-se, da-ga ne-bi u onoj nabuni 
udavili. 

31. Oblastnici iz Asie, nazvani A otocp^ou, bihu častivi ljudi izabrani iz 
medju poštenijih gradjanah. Ovi medju ostalimi dužnostmi imahu i ovu, da¬ 
vati na svoje troškove nike igre u igrokazu na čast bogovah, i rimskoga Ce- 
sara; i zato ovdi mole Pavla kako priatelja, da ne-bi otišao u misto, u ko- 
jem-ga oni kako upravitelji ne-bi mogli shraniti. 

32. Sgadja-se ovo u svakoj nabuni, i zato-se mnogi, pokle-im-se-je 
ohladila zgriana glava, kaju što biahu to i to učinili, to i to rekli, oli što biahu 
držali za ovu, ili za onu stranu, pokle vide da-im to biaše uzrokovalo oli 
škodu oli sramotu. 

34. Ovi Aležandro biaše Judej i čovik blagoričan. Efesianski puk biaše 
razgnjivjen ne samo na Pavla i na Krstjane, dali još i na Judeje, jer-se štovje 
Danice nemogaše skladiti sa štovjem Jehove, koj-je jedino-pravi Bog. Judeji 
dakle videći-se u tisnoći, a baš i u pogibili života uložiše-se da Aležandro 
bude odredjen da uzajde na tkoje visoko misto, i da učini govor puku koji- 
me-hi ne samo umirio nabunu, dali još i dokazao, da Judeji nisu u dogovoru 
8 Pavlom, da oni niti učiniše niti rekoše išto proti Danici njihovoj božici, i 
zato da neimadu biti umotani i oni u onom dilu, kojega-su krivnici samo pri- 
povidaoci vire u Isusa. Aležandro-se biaše baš i pripravio učiniti ovaj govor 
ali puk, poznavši da-je on Judej, nehfi ništo čuti, dali-se stavi vapiti za dugo 
vrime, da-je Danica primoguća božica, i da-će-se ona brinuti za shranjenje 
svoje časti. 

35. Knjižnik , tojest mistodržac, koj oli-se biaše ondi nagodio, oli, 
izazuavši da-je nastala buna, biaše onamo otišao. — Jupitrov porod; gataju 
krivovirci, da-je Danica (Diana) kći Jupitra i Latone. Gataju još i ovo, da 
prilika ove božice nije bila učinjena od ljudih, dali da b\ spuštena s neba, i 
zato matično pismo neima: koja-je Jupitrov porod, dali ima: xatrou Atonrerouf, 
tojest, i 8pustjena 8 neba prilika. 
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36. Nemoguć to nitko zanikati 
triba-je da-se umirite, i da neči- 
nite nijedne stvari ako-ju prie ne- 
promislite. 

37. Vi priredoste ore ljude, 
koji niti sadriše niti pogrdiše rasu 
božicu. 

38. Ako pak Demetrio i ostali 
zanatnici njegovi drugovi imaju 
sto proti tkomu, eto-su zabiliženi 
dneri za sudjeige; eto-su ovdi 
mistodržci, neka prid njimi jedan 
drugoga osvadi. 
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39. Ako pak imate priniti tuž- 
bah za tkoju drugu stvar, ona 
može biti razsudjena u zakonitoj 
skupštini. 

40. Jer-je lako da mi budemo 
i ćića današnje nabune osvadjeni, 
kad neimamo nitkoga, koga-bi- 
smo mogli za naše opravdanje 
prikazati kako tomu krivnika. Ovo 
rekavši odaslš puk. 


37. Vi—ili priredoste na stid kako krivce, kad-ih nemožete osvaditi od 
nijednoga zločinstva učinjena proti Danici, ni njihovu krivinu dokazati; i 
ovo-je privelika i nesvistnost, koja-vam služi za rugo, i zloća, koja-vas očituje 
za opake. 

38. Inadi i svadje medju zanatnici imađu i vlastite sudce, i zabiližene 
dneve za takovo izvidjenje, i razsudjenje. Pustite dakle da Demetrio, ako-se 
ćuti oškodjen, prinese svoje tužbe onomu, kojemu-se pristoi, a vi-se za to 
nemojte starati, a još manje buniti-se. 

39. U zakonitoj skupštini, tojest, u dnevih od zakona odredjenih. Što 
nije danas. Povida Zlatoustnik i Ekumenio da tri dneva priko miseca biahu 
odlučena za razsudjenje pravdanjah. 

40. Vi znate, govori, da-je rimski Sabor odredio pedipsu smrti proti 
svakomu, koj-bi učinio tkoju bunu. Ako dakle dojde na uši Cesaru, da-je u 
Efesu nastala buna, i ako piše da-mu povidimo i ime uzbunitelja, i uzrok 
uzbunjenja, što-ćemo-mu odgovoriti pokle neznamo ni mi tkoj-je bio njezin 
uzročnik? Neće-K-se tada izliti voda na nas, koji neimamo nikakva dfla u 
vašoj nesvistnosti ? 
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Poglavje dvadeseto. 

Pzvao grede u Macedoniu, a iz nje u Troas u Misii, gdi Eutika prizivlje 
sa smrti na život 1—12. Obašavši zntime nike otoke ejejškoga mora do - 
hodi u Milet, i učinivši doći k sebi starešine iz Efesa oddiljuje-se od njih 
za svedjer 13 — 38. 


Ovo-se-je sgodilo &9. god . pos. por . Gospodinova . 


Redak 1. Buduć-se umirila na- 
buna Pavao, prizvavši k sebi učenike, 
i nagovorivši-ih, pozdravi-ih, i 
uputl-se hteči otići u Macedoniu. 

2. I buduć obašao one strane, 
i dao-im mnogimi govorenji opo- 
menah otidč on u Greciu. 


3. Gdi budne proveo tri mi- 
seca htiaše otići po broduuSiriu; 
ali buduć on izaznao, da-mu Ju¬ 
deji osnovaše zasidah odluči po- 
vrhtiti-se i proći priko Macedonie. 

4. I sdružiše-se s njime So- 
pater sin Pira iz Beroe, Aristarko 


1. Nagovorivši-ih ; ovoga neima matično pismo, ali-je naravno, da-se 
Pavao nije oddilio od pravovirnih u Efesu a da-ih nije nagovorio, da stavno 
uzdržavaju onu viru, koju-su zagrlili, i da-se ulagaju živiti po taj način da 
svaki može poznati, da-su pravi sliditelji onoga Krsta, čigovim-se imenom 
nazivlju.. — Pozdravi-ih; Pavao nije ostavio Efes prie nego-se-je povratio 
k njemu v iz Korinta Timoteo. Zeljaše on da-se povrati k njemu i Sila, ali 
to učini Sila istom onda kad Pavao biaše došao u Macedoniu, za povratiti-se u 
Jerusolim; vidi II. ka Korint. II. 13, i k Titu III. 12. 

2. Buduč Pavao pohodio pravovirnike, koji biahu u bližnosti Efesa, i 
potvrdio-ih u viri hotl on otići i u Greciu, tojest u Europu i obaći općine 
pravovirnikah i na otocih, i u Akaji, i u Macedonii, i u Iliriju, jer biaše i u 
onoj državi pripovidao kraljestvo Mešie; vidi kn. k Rimo, XV. 19. 

3. U tkojem-se mistu baš nahodjaše Pavao neznamo. Ali kako iz grčke 
zemlje htiaše on otići po moru u Jerusolim, tako-je virovatno, da ovu odluku 
biaše začeo nahodeć-se u tkojem gradu pri moru. Izaznavši Judeji ovu Pav¬ 
lovu odluku (virovatno-je da to biahu oni iz Korinta, koji-se od davna biahu na¬ 
ljutili na Pavla), odlučiše usmrtiti-ga dok-je još u njihovoj državi, i to na- 
ripivši na njega iznenada oli u luki, u kojoj-bi-se htio ukrcati, oli putem u 
tkojem tisnom rukavu. Izaznavši to Pavao prominl odluku i namisli uzeti 
pđt po kopnu, proći priko Macedonie, i iz Filipi pribroditi-se u Asiu, odkle- 
bi-mu bilo lako otići u Jerusolim. 

4. 0 Sopatru neznamo ništo, jer neprihodi nigdi više njegovo ime. 
Ariztarko prihodi i doli u XXVII. 2, i u kn. ka KoloŠ. IV. 10, i u kn. Filem. 
r. 24. 0 Sekundu i Gaju neprihodi nigdi više pomene. 0 Timoteu vidi gori 
XVI. 1. Tikika pominje Pavao u više knjigah; a Trojima doli u XXI. 29. 
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i Sekundo iz Tešalonice, Gajo iz 
Derbe, i Timoteo; a iz Asie Tikiko 
i Trofimo. 

5. Ovi buduć otišli naprid če- 
kahu-nas u Troasu. 

6. A mi sutradan po blagdanu 
prisnikah odjidrismo iz Filipi, i 
dojdosmo k njim u Troas peti dan, 
i ondi-se zadržasmo sedam danah. 

7. Prvi dan po Suboti buduć-se 
oni okupili na razlomnjenje kruha, 
Pavao, koj htiaše sutradan oddi- 
liti-se od ojih, učini govor, koj 
produlji tja do pol noći. 

8. A biaše u gostilištu, u kojem 


biasmo okupljeni, mnogo svićnja- 
kah. 

9. A niki mladić imenom Gutik 
sideć na prozoru, buduć Pavao 
produljio svoj govor, zaspa po 
sve duboko, i priuzet od sna pade 
nizdol s trećega poda, i digoše-ga 
jurve mrtva. 

10. Ka kojemu buduć sasao 
Pavao prostri-se svrhu njega, i 
oklopivsi-ga rukama reĆč: ne- 
mojte-se pripadati, njegova-je 
duša u njem. 

11. I uzašavŠi opeta gori izlo- 
mi kruh, i blagova, i povidi-im 


Uzamši Pavao sobom one ljude i povevši-ih u Jerusolim imaše-se time sklo¬ 
piti najlipše priateljstvo medju Judeji i narodi pokle prvi biabu vidili, da Bog 
nečini nikakve razlike medju pukovi, dali da drži otvorena vrata spasenja 
svakomu, koj-bi s pravom virom u Isusa htio ulizti. 

8. Javlja-se opeta Luka kako Pavlov drug. 0 Troarn vidi gori XVI. 8. 

7. U mistih, u kojih-se biaše sastavila općina Krstjanah činjahu oui 

dužbeno bogoštovje u Nedilju, kad Judeji slidjahu činiti svoje u Subotu. Do¬ 
šavši dakle Nedilja biahu-se svi Krstjani okupili k Parlu, koj hotl onu večer 
posvetiti kruh i vino, i udiliti prarovirnim sveto pričestjenje (gori II. 42), 
prie nego-bi-se od njih oddilio. U ovoj prigodi hotl učiniti-im zadnje pripo- 
vidanje, koje, želeć reći-im sve, što cinjaše potribito za utvrditi-ih u viri, 
ujačiti-ih u ufanju, i užgati-ih u ljubavi, produlji tako, da biaše jurve blizu 
pol noći a on nebiaše svršio svoj govor. 

9. U iztočnih strana li običavahu činiti pode visoke navlastito u onoj 
strani kuće, koja imaše služiti za pribivalište u vrime primalitja i liti. Visina 
dakle s trećega poda bi tolika da oni mladić imaše izdahnuti na čas. 

10. Njegova-je duša u njem, tojest povralila-se-je unj njegova duša, 
jer biahu vidili svi da biaše izdahnuo. Pavao, hteći prizvati ovoga mladića na 
život učini što biaše učinio i Eliseo za prizvati na život sina žene Sunamitke, ali 
s ovoin razlikom da sin Sunamitke biaše izdahnuo na postelji, neimavši ni sfre- 
sena unutrnja ni skršene kosti, kako-se imaše biti dogodilo u ovom mladiću; 
vidi U. Kralj. IV. 34, 38. 

11. Blagova; posli pričestjenja običavahu blagovati druge jistbine, 
koja-im služaše za večeru, i zato govori Luka, da-je blagovao štogod i Pa¬ 
vao, i pokle-se biaše pokripio da-je slidio pripovidati onim pravovirnikom tja 
do svanutja. Drugi pak riči xXav, oli xAa£«v aprov x«i yei><ja)[xat, tlo- 
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još mnogo strarih tja do svanutja, 
i tako-se oddill. 

12. A oni povedoše onoga mla¬ 
dića živa, bnduć zato mnogo ob- 
veseljeni. 

13. A mi ukrcavŠi-se odjidrismo 
u Ason za uzeti Pavla, kako-nam 
on biaŠe naredio, hteći on otići 
onamo po suhu. 

14. Došavši on k nam u Ason 
uzesmo-ga i odjidrismo u Miti- 
lene. 

15. Oddilivši-se odonle doj- 
dosmo sutradan prama Kiosu, 
treći dan u Samos, a četvrti dan 
u Milet. 

16. Jer Pavao biaše odlučio 


proći mimo pokraj Efesa za ne- 
zadržavati-se u Asii, dali hteći 
putovati naprišno, da, ako-bi bilo 
moguće, učini Pedeseticu u Je- 
rusolimu. 

17. Iz Mileta pak poslk on u 
Efes zazvati sve stareŠine općine. 

18. Koji buduć došli, i oku- 
pili-se k njemu rečč-im: vi znate, 
kako-se ja podnih s vami sve vri- 
me od prvoga dneva, kojega doj- 
doh u Asiu; 

19. Kako ja služih Gospodinu 
sa svim poniženstvom, medju su- 
zami i medju podkuŠanji, koja 
podnih od strane Judejah; 


miti kruh, i okusiti drže za jednu istu stvar, i govore, da s. Luka kako o 
svetom pričestjenju govori u r. 7., tako ovdi negovori nego o samoj večeri 
buduć-se jurve prie pricestili. 

12. Ostade onaj mladić ondi dokle svanu dan slusajuć pripovidanje, 
koje činjaše Pavao, koje kad bi svršeno povedoše-ga njegovi priatelji i znanci 
k njegovim starijim s mnogim veseljem, što Pavao biaše dokazao kripost božju 
uskrišivši onoga mladića, i tako ostavivši o sebi milu i blagoslovjenu uspomenu. 

13. Ason biaše grad pri moru u Misii ne mnogo odalečen od Troasa. 

14. Mitilene, danas Metelino bi poglavito misto na otoku Lesbosu, koj 
leži Asonu na siverozapad. 

15. Kios, otok u ejejskom moru, Lesbosu na podne, a Smirai na zapad. 
Samos takodjer otok u ejejskom moru prama Efesu, koj-mu ostaje na iztok. 
Milet grad pri moru u Karii, Samosu na jugo. 

16. Hotl Pavao putovati naprišno za doć u Jerusolim tkoj dan prie 
Pedesetice; jer oddilivši-se on iz Filipi sutradan po osmini Vazma, uloživši 
5 danah za doći u Troas, zadržavši-se ondi 7 danah, i uloživši druga četiri 
dneva za doći u Milet, ostajaše-mu joŠće misec danah za otići u Jerusolim. 

17. Starešine, tojest Biskupe i Misnike i onoga grada, i bližnjih i 
okololežećib mistah. 

18. U Asiu, tojest u državu nazvanu manja Asia. 

19. Medju podkuianji, tojest zasidami i pogibilmi života, u kojih-se 
aajdoh više putah čića njihove opačine. 
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20. Kako nisam propustio pri— 
povidati-vam ništo od onoga, sto- 
vam biaŠe potribito, učeći-vas i 
očito, i po kućah, 

21. Dokažujuć i Judejom i na¬ 
rodom potribu, da-se pokore prid 
Bogom, i da viruju u Gospodina 
našega Isukrsta; 

22. I sada evo ja, pritegnut od 
Duba, idem u Jerusolim neznajuć 
što-mi-se ima u njem sgoditi, 

23. Izvan ovoga, što-mi Dub 
sveti u svakom gradu objavlja, 
da-me u Jerusolimu čekaju ve- 
ruge i nevolje. 


24. Ali-se ja svega ovoga ne- 
boim, niti držim da-je moj život 
dragociniji od mene, istom da 
svršim svoj tek, i opravim oni po¬ 
sao, koj-mi-je bio naložen od 
Gospodina Isusa, da dosvidočujem 
tojest, Evanjelje milosti božje. 

23. I sada ja zar znadem da 
nećete viditi vise moje lice svi vi, 
3 kojimi-se zadržavah da pripovi- 
dam Kraljestvo božje. 

26. Zato ja zovem u svidočan- 
stvo vas iste, da-sam ja čist od 
krvi svib. 

27. Ja-se bo nisam izmaknuo 


21. Želeć ja đa-se svi shrane dokazah i Judejom i ostalim pukom, da 
sa steći vično blaženstvo tribovaše najprie prominiti način življenja, odcipi- 
ti-se od opakoga dilovanja, i s pravim srdcem primiti viru u Isusa Krsta, 
odkupitelja svita. 

22. Pritegnut od Duha, tojest od kriposti Duha svetoga, koj-me si¬ 
luje da otidem u Jerusolim, i čigovoj zapovidi ja-se nemogu opriti. 

23. Veruge i nevolje; ovo-se izpuni onda kad Pavao bi u Jerusolimu 
i svezan i zakovan, i poslan u Cesareu, i iz nje u Rim, što povida Luka u 
poglav. XXII. i slid. Ovo objavljenje bi učinjeno Pavlu oli po unutrnjem ga- 
nutju duha, oli po usta pravovirnikah, medju kojimi-se svedjer nahodjaše onih, 
koji imahu milodanu milost naristati došastna; vidi doli XXI. 11. 

24. Meni veće leži na srdcu svršenje ovoga posla, koj-mi-je pouzdao 
Isus zazvavši-me i odabravši-me za svoga Apostola, i naredivši-mi da otidem 
pripovidati kraljestvo Mešie navlastito narodom, nego isti svoj život, i zato ja, 
premda znam da-ću podniti i udoracah, i tamnicu, i sužanjstvo, i smrt, ne- 
predam ni malo, dali s veselim srdcem idem susrititi sve ovo, jer-ću tako svr¬ 
šiti svoju nadnicu. 

25. Znadem da nećete ..; hoće jedni, da-je ovo rekao Pavao znajuć 
po objavljenju, da-se on neće više vratiti u one strane; drugi govore, da-je 
to rekao kako stvar virovatnu; treći pak čine, da-se-je Pavao opeta vratio u 
Efes, što nije virovatno. Prvo mnenje ima veće braniteljab. 

26. 27. Vi isti možete dosvidočiti i dokazati svakomu, da ja nepropu- 
stih ništo od onoga, što znadob, da biaše potribito i koristno za vaše shra- 
njenje, i zato da, ako-se tko medju vami nije obratio, i tako-je ostao ranka one 
Crkve, u kojoj samo može čovik shraniti-se, to nije do mene, nego-je do 
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navištati-vam sve, što-je Bog odre¬ 
dio za vas. 

28. Imajte pomnju i od sebe, i 
od svega stada, medju koje-vas- 
je Duh sveti stavio Biskupe za da 
vladate božjom općinom, koju-je 
on svojom krvju stekao. 

29. Ja-bo znam, da-će pokle 
ja budem otišao, doći medju vas 
vuci grabežljivi, koji neće prostiti 
stadu. 

30. I javiti-će-se, i iz medju 
vas istih, ljudih, koji-će prikovra¬ 


titi moj nauk za pritegnuti k sebi 
učenike. 

31. Bdite dakle držeći o pa¬ 
meti, da ja tri godišta nisam 
pristao ni dan ni noć sa suzami 
nagovarati svakoga od vas. 

32. A sada-vas priporučujem 
Bogu i rici njegove milosti, koj 
može uzidati, i dati baštinstvč 
svim svetim. 

33. Ja nisam poželio ničigova 
ni zlata, ni srebra, ni odiće, kako 
vi isti znate; 


njega, koj nije htio okoristiti-se mojim naukom, kojega ja dadoh i svagdi i 
svim bez ijedne razlike. 

28. Kako-je u r. 17. pod nazovom npso^vTepot ttjs £xxXsxea?, staresine 
općine Pavao htio razumiti i Misnike i Biskupe, tako-je ovdi pod nazo¬ 
vom tmaxo7zai Ttoipcciveiv tvjv exx\e<Jiccv tov $eov, biskupe da pasu božju 
općinu htio razumiti i Biskupe i Misnike, jer onda Biskupi ćinjahu i dilo Mi- 
snika, a Misnici biahu njihovi pomoćnici u vladanju pravovirnih. Ovi Biskupi, 
govori s. Pavao, bihu od Duha svetoga postavljeni, jer oni bihu pomoćju i 
milostju Duha svetoga posvećeni, i odredjeni na taj posao. Općinu pak pra¬ 
vovirnih zove stečenu od Boga svojom krvju, jer ima obzira na muku i smrt, 
koju-je podnio Mešia sin božji za odkupjenje naroda ljudskoga od sužanjstva 
griha i diavla. 

29. Imajte pomnju od stada, govori, jer-će nepriatelji svakoga dobra, 
varaoci naroda ljudskoga, himbeni, laživi i lukavi učitelji doći u vaša mista, 
i oni-će podavati nauka po sve inačijega od onoga, kojega podadoh ja, s odlu¬ 
kom odvratiti pravovirne od pfita spasenja, i navedsti-ih da čine dilah pro¬ 
tivnih onomu zakonu, koj-sam-im ja pripovidao. Išćite dakle poznati ove vu¬ 
kove i protirajte-ih za da nezgrabe i neproždru one ovce, koje-je Isukrst či¬ 
nom svoje krvi kupio, i vašoj pomnji pouzdao. 

30. Vidi ovdi Pavao u duhu proročanstva i Himenea, i Aležandra, i 
Figela, i Hermogena; I. k Timot. I. 20; II. k Timot. I. 18. 

31. Spomenite-se što učinih ja, i stidite moj izgled. 

32. Ja molim milostivoga Boga, da on svojom kripostju sagradi one 
općine pravovirnih, koje ja zastavih, tojest da-ih on razpruži i unutri i s 
dvora; unutri, za da nastanu svedj to-izvrstniji, as dvora, za da-se broj pra¬ 
vovirnih uzmnoži tako, da od njih bude napučen vas svit, i da na svrhi svaki 
pravovirni primi ono baštinstvo slave nebeske, koje-je pripravljeno svim, koji 
ljube Boga. 
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34. Dali ono, što biaše potri- 
bito i meni, i onim koji-su sa- 
mnom pribariše ove ruke. 

35. Ja-sam u svakoj stvari 
učinio viditi, da-se ima truditi i 
tako pridržavati slabe, i spominja- 
ti-se beside Gospodina Isusa, koj- 
je rekao: bolje-je davati nego pri¬ 
mati. 

36. I ovo rekavši kleknu na 


kolina, i učini molitvu sa svimi 
njimi. 

37. I oastadč velik plač medju 
svimi njimi, i zagrlivši Pavla čelo- 
vaše-ga, 

38. Raztuženi mnogo za ovo, 
što biaše rekao, da oni ne-bi više 
vidili njegovo lice. I povedoše-ga 
na brod. 


34. Kako-je Pavao radio da prihrani i sebe i svoje drugove, vidismo 
gori u XVIII. 3., a viditi-cemo i u I. knj. ka Korintianom VI. 12, i u 1. knj. k 
Tešalonićanom II. 9, i u II. knj. k Tcšaloniđanom III. 8, gdi ponavlja iste rici. 

35. Ja hotih raditi i truditi da pribavim i sebi i svojim drugovom hrane, 
za da -se tako nauče i drugi, koji-bi uli htili oli imali pri po viđati Evanjelje, da 
nije dobro pripovidati rič božju na troske slišalacah, za da ne-bi oni, koji- 
su slabi, pali, i za pridržati-ih da ne padu, tojest za nedati-im uzroka da-se 
smute, i da pomrmnjaju, misleći, da-je oni, koj pripovida, odabrao ovi zanat 
nč za ljubav prama Isusu, dali za ljubav prama dobitku. — Bolje-je ... pri¬ 
mati; ova besida prihodi nć u ricih dali u razumku i u Ev. po Luki VI. 30; 
XI. 41; XVIII. 22; i tako hotl reći Pavao, da-je svedjer u boljem stanju oni, 
koj dfli, nego oni, koj prima, jer oni koj dili, daje poznati i da-je uzmožan, i 
da ima dobro srdce, a oni, koj prima, daje poznati da-je ubog. 

36. Kleknu i učini molitvu ne da uzprosi za-se, i za svoje drugove 
božju pomoć, koja-bi-ih štitila u pAtu, dali da priporući Bogu one pravovir- 
ne, koji imahu ostati bez njega, za da-ih on u svih prigodah ućuva od svake 
a najskoli od duhovne pogibiji. 

37. Kako Pavao učini svoju molitvu glasom tako jakim da svi mogahu 
ćuti kako-ih priporućuje Bogu Otcu, i Krstu, tako-se uzbudi u njih ćutjenje 
harnosti i dobrohoćenja, koje-ih usilova, i da proplaću, i da-mu-se obise o 
vrat, ter da-ga sa pravim srdcem celivaju. 

38. Vidi gori r. 25. — Na brod, jer imaše odmah odjidriti. 


Slog X. 


23 


Digitized by t^.ooQle 



362 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XXI. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

JPavao prohodi priko Patare, Tira, i Ptolemaisa, i dohodi u Jeruso- 
lim 1 — 16, gdi-je od svih Krstjanah primjeri dragosdrčno 17 — 27; 
ali-je za time, buduć došli niki Judeji iz Asie, i uzbunili puk proti 
njemu, uhvatjen i poveden u gradac 28—40. 

Sgodilose-je i ovo 89. god. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. I tako buduć-se od 
njih oddilili odjidrismo s ugodnim 
vitrom u Kos, od ondi u Rodi, a iz 
Rodi u Pataru. 

2. I buduć ondi našli brod, 
koj imaše otići u Feniciu ukrca- 
smo-se i mi, i odjidrismo. 

3. I buduć odkrili Cipar osta- 
vismo-ga s live strane, i tako 
odjidrismo u Siriu otišavši u Tir, 
jer brod imaše ondi izkrcati svoje 
nosivo. 

4. Našavši ondi ućenikah za- 
držasmo-se s njimi sedam danah, i 


oni po Duhu rekoše Pavlu, da ne- 
bi imao otići u Jerusolim. 

5. Buduć prošli oni dnevi sta- 
vismo-se opeta na put, prateći- 
nas oni sa svojimi ženami do van* 
ka grada, i ondi kleknuvŠi na kraj 
mora ućinismo molitvu. 

6 . Buduć-se s njimi pozdravili 
otidosmo mi na brod, a oni-se po- 
vratiše kući. 

7. Svršivši mi svoj put od Tira 
do u Ptolemais ondi-se izkrca- 
smo, i pozdravivši bratju zadrža- 
smo-se s njimi jedan dan. 


1. Kos -je mali otok u ejejskom moru Alikarnasu na zapado-podne. 
Rodi -je otok Karii na podne, a Patara -je grad pri moru u Licii. 

3. Projdoše dakle mimo Pafa, i tako upravno otidoše u Tir, trgo¬ 
vački grad, za koj imahu i trgovinu, koju bialiu ukrcali. 

4. Ovim Krstjanom bi objavljeno od Duha svetoga, da-bi Pavao bio 
uhvatjen i svezan u Jerusolimu, i zato, želeči oni da on žive i zdrav i slobodan, 
počeše-ga nagovarati da ne-bi onamo otišao. Ali on nehtl pristati njihovoj želji, 
imajuć u sebi duha, koj-mu govoraše: otiđi. 

8. Tir biaše obgradjen zidovi i zato govori Luka, da Pavlovi priatelji 
odpratiše Pavla vanka grada, za šaci tojest u luku, u kojoj-bi-se on ukr¬ 
cao. Povida Pridaja, da oni mistjani pokazuju i da u današnji na žalu mora 
misto, gdi Pavao biaše kleknuo i molio. 

7. Ptolemais , danas s. Ivan od Akri. 
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8. Oddilivši-se sutradan doj- 
dosmo u Cesareu, i otišavši kući 
Filipa Evanjeliste, jednoga od 
onih sedam, ostasmo kod njega. 

9. Ovi imaše četiri kćeri, divi- 
ce i proroćnice. 

10. Buduć mi ostali ondi 
nikoliko danah dojdč medju to iz 
Judee niki Prorok imenom Agab. 

1 1. Ovi buduć došao naći-oas 
uzč Pavlov pas, i sveza sebi s nji¬ 
me ruke i noge rekavši: ovo go¬ 
vori Duh sveti: Judeji-će u Jeru- 
solimu ovako svezati onoga, či- 
gov-je ovi pšs, i pridati-će-ga 
narodom u ruke. 


12. Što buduć mi ćuli poće- 
smo-ga moliti i mi, i oni odmista, 
da ne-bi otišao u Jerusolim. 

13. Ali-im Pavao odgovori re¬ 
kavši : zašto plaćete i mučite svoje 
srdce? Ja-bo-sam pripravan ne 
samo pustiti-se svezati, dali još i 
umriti u Jerusolimu radi imena 
Gospodina Isusa. 

14. I nebuduć mogli odvrati- 
ti-ga od njegove odluke umuko- 
smo rekavši: neka-se volja božja 
izvrši. 

15. Posli toga pripravismo-se 
na pđt da otiđemo u Jerusolim. 

16. A dojdoše s nami niki od 


8. Filip-je bio jedan od onih sedam Diakonah, o kojih rekosmo gori u 
VI. 6. Zove-ga Luka Evanjelistom , jer pripovidaše i on kraljestvo Mešie. 
Otide dakle k njemu Pavao i kako k svojemu priatelju, i kako k svojemu 
drugu u pripoviđanju Evanjelja. 

9. Ove četiri divice biahu primile milodanu milost Duha svetoga i učiti, i 
pripovidati, i navištivati stvari došastne. Ovakih proročnicah nahodimo i u 
drugih mistih novoga zakona; vidi Ev. po Luk. II. 36. 

10. Agab oni isti, koj gori u XI. 18. biaše navistio, da-de ljuti glad 
obnevoljiti judejsku državu. 

11. Običavaju iztokostranci odpasati-se kad-su u kudi. Došavši Agab 
pohoditi Pavla, i vidivši obišene pđse uze oni pds, koj biaše Pavlov, i učini što 
povida Luka, i navistl, što-se-je potanko i izpunilo. 

12. Uložiše-se gorudnie moliti Pavla (jer s ričmi sdružiŠe i suze) ovi 
od Cesaree nego biahu učinili Tirjani, jer ovdi Agab biaše rekao sve, i kako- 
bi-se sgodilo Pavlu od strane Judejah. 

13. Meni-je drago, govori Pavao, viditi vaše suze, jer-su izuzete od 
ljubavi, koju dutite prama meni, ali ostavite, molim-vas, i moliti-me i plakati, 
i znajte, da ono, što vi vidite kako ružno i strahovito ja vidim kako ugodno i 
žudivo. Ja-bo ne samo nepredam izprid verugah, a baš ni izprid iste smrti, 
dali-ju pače želim, da tako za njegovu ljubav svršim ne samo oni posao, koj- 
mi-je Isus pouzdao, dali jošde i oni život, koj-mi-je Bog dao; vidi gori 
XX. 24. 

16. Vidi-se da ovi Mnason biaše čovik bogat, kad imaše kudah i u Je¬ 
rusolimu; da biaše takodjer i mnogo prignut činiti dobra Krsfjanom svojoj 
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učeuikah iz Cesaree vodeći sobom 
nikoga Mnasona iz Cipra, koj-je 
od davna bio krstjen, kod kojega- 
bi-smo pribivali. 

17. Buduć mi došli u Jerusolim 
primiše-nas bratja s veselim srd- 
cem. 

18. Sutradan otidč s nami 
Pavao k Jakovu, kod kojega-se 
biahu svi starešine okupili. 

19. Koje buduć on pozdravio 
povidi-im jedno iza drugoga što 


Bog biaše po njegove ruke učinio 
medju narodi. 

V 

20 . Sto buduć oni ćuli prošla- 
više Boga, i rekoše njemu: vidiš, 
brate, koliko tisućah Judejah za- 
grliše viru, ali-su svi revnitelji za 
zakon. 

21. Buduć dakle oni ćuli 8 
obzirom na-te, da-si ti dao na¬ 
redbu onim Judejom, koji-su me¬ 
dju narodi, da-se imadu odcipiti 
od Mojsesa, i da-si-im rekao, da 


bratji, kad biaše zazvao i Pavla i njegove drugove da dojdu u Jerusolim 
pribivati s njime u njegovu kuću, buduć da on zato grede s njimi u oni grad. 
Lako-je, da Mnason hotl tako ućuvati Pavla, imajuć-ga sobom, od zasidah, 
koje-mu biahu osnovali Judeji, kako biaše navistio Agab. 

18. Od svib Apostolah, koji biahu u Jerusolimu nenahodjaše-se u gra¬ 
du nitko nego Jakov mladji, oni tojest, koj-je bio udo Sabora učinjena u Je¬ 
rusolimu (gori XV. 13). Vidi-se dakle, da ostali, slideći zapovid Gospodino¬ 
vu (Ev. po Mat. XXVIII. 19), biahu otišli tko simo tko tamo pripovidati Evan- 
jelje. K ovomu jedinomu Apostolu biahu-se okupili svi Misnici i starešine 
općine pravovirnikah, koji u Jerusolimu biahu u velikom broju, da tako i 
vide i prime Pavla, koj biaše učinio znati Jakovu, da-ga želi pohoditi. 

19. Jedno iza drugoga , tojest sve, što-se u svakom gradu i mistu u 
kojem biaše pripovidao, biaše sgodilo, i kako u svakom mistu biaše obratio 
lip broj ljudih. 

20. Eto-si ti, Pavle, obratio velik broj ljudih s nevirstva na viru u Isu- 
krsta; zagrliše ovu istu viru i mnogi od Judejah kako vidiš i znaš; ali-se s 
ovimi imaš inaćie podnositi nego s narodi. Oni, premda viruju u Isusa i za- 
poznaju-ga i časte za pravoga Mešia, nemogu-se tako lako odcipiti od Moj- 
sesova zakona, odbaciti po sve one običaje, kojim-su od ditinstva obikli. S 
ovimi dakle imaš stisnuti jedno oko, i pustiti da za tkoje vrime ćine ono, što 
nije protivno zakonu Mešie, a u zakonu-je Mojsesovu zapovidjeno, jer oni 
drže, da Mojsesov zakon nije došastjem Mešie bio ukinut ni u služebnićkih 
naredbah. 

21. Biaše Pavao u svakoj prigodi učinio i s obzirom na osobe, kojim 
pripovidaše, i s obzirom na nauk, kojega davaše, tkoju razliku. Govoreć on s 
Judejf nebiaše nigdi rekao, da-je triba odbaciti Mojsesove naredbe, prem¬ 
da spadaju na način bogoštovja, niti da-je grih obslužiti-ih, dali-je svedjer 
učio, da buduć došao Mešia i zastavio novi zakon, nebiahu Krstjani obvezani 
obsluživati takove naredbe staroga zakona. Pripovidajuć pak narodom obra¬ 
đenim na viru u Isukrsta učaše-ih, da nije triba pojudejiti-se za nastati dio- 
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neimadu obrizovati svoje sinove, 
ni obsluživati svoje običaje, 

22. Sto-se sada ima učiniti? 
Oni-će-se doisto svi okupiti kad 
budu izaznali, da-si-se ti vratio. 

23. Učini dakle ovo, što mi 
govorimo. Mi imamo ovdi četiri 
čovika, koji-su-se zavitovali. 

24. Sdruži-se dakle s njima, i 
drži-se čist skupa s njima; plati 
troske i za njih, za da ostrigu 


vlase, i tako-će-se svi uviriti, da¬ 
je laž sve, što-su čuli s obzirom 
na-te, i da ti isti živeš obslužujuč 
zakon. 

25. Za one pak od narodah, 
koji primiše viru, mi jurve pisasmo, 
buduč tako odsudili, da-se uzdr¬ 
žavaju od žertvah krivim bogovom 
prikazanih, od krvi, od udušenoga, 
i od nečistoće. 


nici kraljestva Mešie, dali samo da-je triba obsluživati s obzirom na rečeni 
zakon ono, što biaše Sabor u Jerusolimu odsudio. Rekavši dakle Judeji, da¬ 
je Pavao dao naredbu Judejom novohraćeniro, da potlaee Mojsesov zakon, 
rekoše laž, budud-ga i on isti obslužio i u prigodi, u kojoj-je obrizovao 
Timotea (gori XVI. 3), i n prigodi u kojoj-je izpunio zavit, koj biaše učinio 
(gori XVIII. 18). 

22. Kad budu Judeji to čuli i povirovali oni-će-se okupiti da vide što či¬ 
niš, što učiš, kako živeš, obslužuješ-li i ti rečene naredbe, oli ne, da-se tako 
još bolje uvire, je-li baš tako kako-im o tebi povidiše, oli nč. Mislimo dakle, 
kako-bismo-im dokazali, da-su oni u privari, i da-si ti po sve inačiji od ono¬ 
ga, za što-te oni drže. 

23. Koji-su-se zavitovali , da-će, tojest, živiti za tkoje vrime u Naži- 
rejstvu (o kojem vidi IV. kn. Mojs. VI. 2—15), i koji-su, buduč izteklo 
vrime njihovoga zavila, došli da učine ono, što zakon zapovida. 

24. Da biaše i Pavao učinio zavit Nazirejstva, vidismo gori u XVIII. 
r. 18. Buduč Yrime njegovoga zavita izteklo dok jošće biaše u Akaji biaše 
on ostrigao svoje vlase u Cenkrisu, ali nebiaše prikazao naredjene žertve i 
pridavke. Nulkuju-ga zato pravovirni da to učini odmah i baš skupa s onima 
četirima, koji biahu učinili isti zavit, i došli izpuniti-ga, kako zakon naredju- 
je, za da upade još bolje u oči puku. da on obslužuje zakon. Kako pak po 
naredbi zakona imaše svaki od njih priniti janjca za svežganje, janjicu za 
privridjenje, i sprtvu punu pleskanjicah od cvita, od kojih nike imahu biti 
podmisene, a nike pomazane uljem, i učiniti i prikladno izlitje vina (IV. kn. 
Mojs. VI. 14. 15.), i kako sve ovo iziskivaše ne mal trošak, tako priatelji 
Pavlovi mole-ga, da-bi on za sva ona četiri, od kojih kojgod imaše biti neuz- 
možan da toliko strati, platio sve troške, i tako dokazao Judejom, da on ne 
samo obslužuje zakon u svojoj osobi, dali-da-se jošče i ulaga, da-ga obsluže 
i drugi. 

25. Ne čini, govore pravovirni, da-se mi protivimo sebi istim mi¬ 
sleći i nutkujući tako, pokle u Saboru odsudismo, da novobraćeni neimadu 
biti usilovani obrizovati-se, i obsluživati ostale naredbe Mojsesova zakona. 
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26« Tada Pavao uzamši sobom 
one ljude, i buduć-se očistio, oti- 
dč sutradan skupa s njima u 
Hram, oznani da biaše svršeno 
vrime očistjenja, i došlo vrime da 
svaki od njih učini prikazanje« 

27. Kad biaše u tom da-se 
navrši sedam danah oni Judeji, koji 
biahu došli iz Asie, ugledaše-ga u 


Hramu, uzbuniše vas puk, uložiše 
ruke u njega i zavapiše: 

28. Na pomoć, ljudi Israelci! 
ovo-je oni čovik, koj svagdi uči 
proti puku, proti zakonu, i proti 
ovomu mistu; on-je evo odliš to¬ 
ga uveo narode u Hram, da os- 
kvarne ovo sveto misto. 


jer to bi i učinjeno i rečeno s obzirom na narode a ne na Judeje, kojim, bu- 
duć oni tomu od ditinstva obikli, triba-je pustiti da obslužuju i naredbe Moj- 
sesova zakona pokle oni to žele i pokle-se to zakonu Mešie neprotivi, niti-je 
u sebi grišno; vidi gori XV. 20. 

26. Privoljl Pavao svitu pravovirnikah, i buduć-se očistio kako zapo- 
vida zakon, i kupio sve, što tribovaše i za se i za ona četiri druga, otide s 
njima u Hram, i navisti Svećenikom, da oni biahu učinili zavit Nazirejstva, 
da vrime zavita biaše jurve izteklo, i da-su oni pripravni priniti žertve i sve 
drugo, što zapovida zakon; zato da-bi-mu rekli kad bi htili primiti iz njihovih 
rukuh odredjene pridavke. Ovo biaše dosta za dokazati, da Pavao netlači 
dali da časti i obslužuje naredbe Mojsesova zakona. 

27. Cistjenje imaše biti produljeno na 7 danah. Sedmi dan biaše dakle 
otišao Pavao u Hram da-se dogovori, kad-bi došao sa svojimi drugovi da 
prikažu dužbene žertve. Ali istom nego on stupi u prvo udvorje ugledaše-ga 
oni Judeji, koji iz manje Asie biahu došli za blagdan Pedesetice, i koji od 
davna biahu razgnjevjeni na Pavla, počeše vapiti, hteći okupiti sve one, koji— 
ih mogahu čuti, i naletiše ondi na njega kako za odaviti-ga. 

28. Okrivljenje dakle i osvadjenje Pavla staše u ovom: prvo, da-se 
on biaše uložio da obrati na viru u Isukrsta, i učini dionike kraljestva Mešie, 
i narode, buduć Mešia umro za vas narod čovičanski i zastavio kraljestvo 
milosti ne za same rodom Judeje oli za one, koji-bi-se pojudejili, dali za 
sve puke i narode svita bez ikakve razlike; ovo Judeji držahu za uvridu 
svojega puka, i zato govore, da Pavao pripovida svagdi proti judejskomu 
puku; drugo, biaše rekao Pavao, da, došavši Mešia, i zastavivši zakon milo¬ 
sti, sve one naredbe u zakonu Mojsesovu, koje spadaju na izvansko bogoštov- 
je neobvežuju više one osobe, koje-su povirovale u Isusa, i krstile-se, i 
zato zavapiše Judeji, da Pavao pripovida proti zakonu; treće, Pavao biaše 
rekao, da buduć Bog stvoritelj svega svita, i obloviti gospodar i neba i zem¬ 
lje nepribiva on u tkojoj osobitoj sgradi, niti-je prikladno častiti-ga u sa¬ 
mom Hramu, koj je u Jerusolimu, dali da, buduć on priprosti duh, tribovaše 
častiti-ga u duhu, buduć on sa svojim veličanstvom svagdi, tribovaše častiti-ga 
po svem svitu; i zato govore Judeji, da Pavao pripovida proti Hramu. Vidi- 
se od ovud, da premda Pavao u njihovima očima, i po njihovom mnenju bia¬ 
še krivac, biaše on u sebi, i u svakom svojem dilu, i u svakoj svojoj besidi 
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29. Biahu-bo viđili s njime u 
gradu Trofima iz Efesa, o kojem- 
ciniše, da-ga-je Pavao uveo u 
Hram. 

30. I tako nastadč buna po 
svem gradu, navrvi množ puka, 
uhvatiše Pavla, izvedoše-ga van* 
ka Hrama, i udilj zatvoriše vrata. 

31. A čim ovi iskahu usmrtiti- 
ga bi povidjeno tisučniku čete, 
da-je vas grad u buni. 

32. A on uzamši vojnikah i 
stotnikah potrča on čas k njim. 


A oni ugledavši tisućnika i vojni¬ 
ke pristaše udarati*ga. 

33. Pristupi tada tisučnik, uhva- 
ti-ga i učini zakovati u dvoje 
veruge. Upita zatime: tko-je on ? 
i što-je učinio? 

34. I kako iz mnoštva vapiaše 
niki ovo, a niki ono, tako on nemo¬ 
guć čiča buke doći u poznanje isti¬ 
ne, zapovidi da-ga povedu u gradac. 

35. I buduć došao k stepenom 
sgodi-se, da-ga vojnici nosahu či¬ 
ča sile puka. 


pravedan. — Uveo u Hram; svim nečistim Judejom, i svim narodom bi oštro 
zabranjeno ulaziti u udvorje Israelacah, i biaše-im samo dopušteno ulaziti u 
udvorje narodah. Buduč Judeji tkoj dan prie vidili u gradu Trofima, koj 
biaše došao iz Jonie u Jerusolim za đoniti sakupljene pineze, i čineći oni, 
da-je medju Pavlovimi drugovi došao u Hram i Trofim zavapiše, da-je on 
time oskvarnuo s. Hram uvevši u udvorje Israelacah čovika, kojemu-je to po 
zakonu zabranjeno. 

30. Navrvi , tojest u Hram i okolo Hrama, jer ondi biaše Pavao, 
radi kojega-se biahu okupili. — Zatvoriše vrata , da počem nebude 
oskvarnjen Hram prolitjem krvi, što-se mogaše lako sgoditi u onoj pri¬ 
godi, u kojoj-se mogaše lako naći medju tolicimi protivnici Pavla i tkoj 
njegov priatelj, oli rodjak, koj-bi iztegnuo mač da obrani oli svoga pria- 
telja, oli svoga rodjaka. 

31. Rimnjani držahu u Judei 6.000 ljudih pod oružjem; pet tisu- 
čah njih bi nastanjeno u Cesarei, a tisuća u Jerusolimu. Buduć-se sgodila 
buna oznaniše zapovidnika vojnikah da-bi sašao (pribivaše-bo on u grad¬ 
cu) i umirio nabunjene. Ovomu zapovidniku tisuće vojnikah, i zato nazva¬ 
nomu tisućnik, biaše-ime Lisia; vidi doli XXIU. 26. 

32. Svaka tisuća vojnikah biaše razdiljena u stotine i svaka stotina 
imaše svoga glavara koj-se zvaše stotnik. 

33. Zapovidi Lisia, d? svežu Pavla, jer on još neznaše je-li krivac 
oli nč, i zato njegova opaznost iziskivaše, da-ga stavi u veruge, da ne-bi 
pobigao. Evo kako-se-je izpunilo Agabovo proročanstvo gori r. 11. 

34. Htiaše Lisia odmah ondi poznati uzrok one nabune, a navla¬ 
stito Pavlovu krivinu, ali nebuduć-mu to moguće, jer puk nečinjaše nego 
vapiti kako vapi čeljade vanka svisti, zapovidi da-ga povedu u gradac, tojest 
u tabore, koji biahu u tvrdji nazvanoj Antonia. 

35. Glavica Sion, na kojoj sidjaše i gradac, i tvrdja, i tabori, biaše 
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36. Jer hodjaše za njimi množ 
puka vičuć: smakni-ga. 

37. I počamši Pavao ulaziti u 
gradac rečč tisućniku: je-li-mi do¬ 
pušteno reći-ti štogod? A on-mu 
odgovori: razumiš-li grčki? 

38. Jeda-li-si ti onaj Ejiptjanin, 
koj-si tu skoro učinio bunu i izveo 
u pustinju četiri tisuće Ijudih 
razbojnikah ? 


39. Odgovori-mu Pavao: ja- 
sara čovik Judej iz Taršuša u Cilicii 
mistjanin onoga glasovitoga gra¬ 
da ; molim-te dakle da-mi dopustiš 
besiđiti ovomu puku. 

40. I buduč on to dopustio Pa¬ 
vao sustadč na stepenih, i dadč 
puku bilig rukom da muče. Buduč 
svi umuknuli, učini-im on ovaj 
govor u ebrejski jezik. 


višja od glavice Morie, na kojoj sidjaše Hram. Odredivši dakle Lisia da 
povedu Pavla u gradac, gdi-bi on izvidio njegove stvari, imahu s njime 
uzaći po stepenih. Došavši dakle oni k ovim stepenom najdoše-ih tako 
natrpane od puka, koj slidjaše Pavla, da vojnici, koji biahu s njime za¬ 
kovani, nemogoše uzaći s njime uzgor, i zato-ga uzeše jedan s jedne drugi 
s druge strane, i uzniše-ga. 

37. Judeji Paleštine onoga vrimena oli neznahu po sve ništo oli 
znahu po sve slabo govoriti grčki, i zato-se Lisia čudi, da Pavao govori 
s njime ovim jezikom, i da želi s njime doći u razgovor. 

38. Biaše okolo tri godišta prie niki Ejiptjanin okupio u Ejiptu 
4.000 Ijudih, i došavši s njimi i u Palestinu biaše obašao sva mista pri- 
povidajuć, da-je on Prorok, da on može ne samo navistiti došasta, dali 
još i činiti čudesah. Utaborivši-se on sa svojimi na gori maslinskoj (biaše 
njihov broj uzašao na 30.000) dade-im razumiti, da-će on od onle sa- 
mimi besidami oboriti zidove Jerusolima, i priko obalinah ulizti u grad i 
osvojiti-ga. Ali državnik Jerusolima imenom Klaudio Feliž, okupivši vojsku 
udari na njih, od kojih pogubi 400, 2.000 uhvati živih, a ostali-se razbi- 
goše po pustinji a medju njimi i njihov glavar, koj-se zatime uloži buniti 
puk proti Rimnjanom, govoreć, da tribovaše svrći jaram od njih naložen 
buduć on po sve nepodnosiv. Videć sada Lisia da puk biaše okružio 
Pavla, i da-ga htiaše udaviti, pomisli on, da-je brž ovo oni Ejiptjanin, koj 
biaše pobigao izprid Klaudia u pustinju, i zato-ga pita, je-li počem on 
oni Ejiptjanin. Sva vojska onoga Ejiptjanina, uzhodjaše u Judei na 30.000, 
kako rekosmo, i kako svidoči Josip Plavio, ali Lisia nepominje nego samo 
one 4.000, koje onaj biaše okupio u Ejiptu. Od ostaloga rič sicarios 
prinismo razbojnike , jer-su tako općeno nazvani, premda rič vuccipiot ne- 
znači nego ljude oružane kratkim mačem, koj-se zvaše <7ixa, sica, i koj 
nosahu skriven pod dolamom. Nehi-nam pak mučno nazvati-ih razbojnike, 
jer ako to nebihu prie nego-ih-je razbio Klaudio, bihu poslie, buduć da 
oni sadirahu i sažigahu sva ona mista, čigovi pribivaoci nehtiahu sdružiti- 
se s njimi, i javiti-se da-su odmetnici oblasti Rimnjanah. 

40. Biaše Pavao rodom Grk. Ali kako-je on bio odgojen i naučen 
u Jerusolimu u glasovitoj Gamalielovoj učionici, tako-se biaše izvrstno nau- 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Pavao dokazuje Judejom svoju pravednost povidivsi-im kako, i zašto 
biaše on zagrlio mru u Isukrsta 1—21; oni-se sasvimtime neumiruju , 
dali prose od Lisie , da-ga smakne; Lisia odredjuje da-ga stave pod 
biće za-da izpovidi sam svoju krivinu , ali-se on izbavlja od šibanja , ozna - 
nivsi Lisiu , da-je Rimnjanin 22 — 30. 


Sgodilo-se-je i ovo god . $9. pos. por. Gospodinova . 


Redak 1. Ljudi, bratjo, i otci, 
slušajte razloge, koje-sam evo za 
priniti-vam. 

2. Čuvši oni, da-je on počeo 
ebrejski s njimi govoriti, umuko- 
se još bolje. 

3. A on rečč: ja-sam čovik 


Judej rodjen u Taršušu u Cilicii, ali 
odgojen u ovom gradu, i naučen 
prid Gamalielovima nogama u pra¬ 
vom načinu otčinskoga zakona, 
revnitelj zakona, kako-ste i vi svi 
dandanašnji. 


čio i aramejski jezik (koj s. Luka radi mnoge sličnosti s ebrejskim zove 
ebrejski ), i zato želeč on, da-ga Judeji izvrstno razume, učinl-im slideči 
govor u aramejski jezik. 

1. Priniti-vam , hteći-vam dokazati svoju pravednost. Zove-ih Pavao 
bratjo , za učiniti-im odmah iz početka poznati, da on obslužuje oni isti 
zakon koj obslužuju i oni, i zato da oni neimadu uzroka progoniti-ga. 
Kako pak u onoj natrpanoj gomili Ijudih biaše i Svećenikah a može biti, 
i isti njihov Poglavica, tako-ih nazivlje i otce, ufajuđ-se da-bi time 
omekšao njihovo otvrdnuto srdce, i ohladio njihovu zgrianu glavu. 

2. Vmukoše jos bolje 9 jer tako i mogahu bolje razumili što-bi rekao, 
i vidjahu da Pavao upravlja ono govorenje samim njim, a da na druge, 
koji govorahu oli grčki oli latinski jezik, neima nikakva obzira. 

3. Prid ... nogama, tojest u Gamalielovoj učionici, jer učenici 
običavahu siditi prid nogama učitelja. Gamaliel biaše i mnogo umitan 
učitelj i mnogo goruć branitelj zakona, koj on poznavaše ne samo po 
Mojsesovih knjigah, dali još i po ostalih knjigah staroga uvita, a pozna¬ 
vaše u isto vrime i slovni, i zlamenovatni, i otajstveni razumak svih onih 
besidab, koje spadaju na naredbe i na zapovidi svake vrsti; biaše dakle dosta 
reci, da-je Pavao bio učenik ovoga učitelja, za učiniti-im poznati, da on 
nemogaše ni misliti ni dilovati nego onako, kako-ga biaše Gamaliel nau¬ 
čio, ali hoti sasvimtime nadostaviti, da Gamaliel biaše branitelj svih na- 
redbah zakona (buduč bio Farisej), isto kako-su i oni, i zato da u nji¬ 
hovoj glavi nemogaše nastati nikakve sumnje, da-je on bio naslidnik oli 
Saducejah, oli tkoje druge viroslidbe. 
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4. Ja-sara oni, koj-sam ovi 
nauk progonio baš i na smrt, 
hvatajuć i priđavajuć da budu 
zatvoreni toliko mužke koliko 
ženske glave, 

5. Kako-mi može dosvidociti i 
svećenički Poglavica, i svi stareši- 
ne, od kojih primih knjige za 
bratju, koji biahu u Damasku, i 
pojdoh onamb da-ih svežem, i pri- 
vedem-ih u Jerusolim, za da budu 
pedipsani. 

6 . Ali buduć ja otišao i pribli- 
žio-se k Damašku, sgodi-se u 
podne, da-me iznenada obasja ve¬ 
lika svitlost s neba. 

7. I pavŠi ja na tleh čuh glas, 
koj-mi reče: Saule, Šaule! zašto- 
me progoniš? 

8 . I ja odgovorih: tko-si ti 
Gospodine? o on-mi rečč: ja-sam 
Isus Nazaretjanin, kojega ti pro¬ 
goniš. 

9. Oni, koji biahu samnom, 
biahu zar vidili svitlost, ali nebiahu 


Čuli glas onoga, koj samnom go¬ 
voraše. 

10. A ja rekoh: što imam 
učiniti, Gospodine? A Gospodin- 
mi odgovori: ustani i pojdi u Da- 
mašk, i ondi-će-ti biti naredjeno 
sve, što imaš učiniti. 

11. Ali kako ja nevidjah ništo 
čiča sjajnosti one svitlosti, dadoše- 
mi ruku moji drugovi, i tako oti- 
doh u Damašk. 

12. A buduć niki Anania, čo- 
vik prilučen zakonu, kako-mu 
činjahu svidočanstvo svi Judeji, 
koji ondi pribivahu, 

13. Došavši k meni, pristupio 
k meni i rekao-mi: Saule brate 
progleda*, ja-ga on čas po¬ 
gledah. 

14. A on-mi rečč: Bog naših 
otacah on-te-je odabrao, da za- 
poznaš njegovo hotinje, i da 
vidiš pravednoga, i da čuješ glas 
iz njegovih ustiuh. 


4. Ovi nauk, tojest zakon Mešie, vira u Isukrsta; vidi gori 
VIII. 3; IX. 1. 

5—8. Svezati-ih, tojest, Krstjane; vidi gori IX. 2—5. 

9, 10. Nebiahu čuli glasa, tojest biabu čuli žamor, ali nebiahu ra- 
zumili izrečene beside; vidi gori IX. 6, 7; i doli XXVI. 14. 

11. Vidi gori IX. 8. 

12. Prilučen zakonu, tojest obslužitelj zakona u svoj njegovoj pro- 
stranosti. 

13. Progledaj, tojest primi vid, i pogledaj-me; vidi gori IX. 17, 18. 

14. Pravednoga, tojest Isusa Mešiu; vidi gori IX. 17, s obzirom 
na r. 4. 
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15. Jer-češ ti biti njegov svi- 
dok prid svinu ljudini o onom, što- 
si vidio i čuo. 

16. A sada što kasniš? Ustani 
i primi krstjenje, i operi svoje 
grihe zazvavši njegovo ime. 

17. Kad-se ja povratih u Jeru¬ 
solim, i moljah u Hramu, sgodl-se 
da bih zanesen u duhu, 

18. I da-ga vidih i da-mi on 
rečč: izajdi brzo i odmah iz Jeru- 
solima, jer oni neće primiti tvoje 
svidočanstvo s obzirom na-me. 

19. Aja-mu odgovorih: Gospo¬ 
dine, oni znadu, da ja činjah i 


zatvarati u tamnicu, i bičevati 
u skupštinah one, koji virovahu 
u-te; 

20. I da ja onda kad bi prolita 
krv Štipana tvojega svidoka biah 
ondi, i privoljih tomu, i čuvah 
odiču onih, koji-ga usmrtiše. 

21. A on-mi rečč: otiđi, jer-te 
imam poslati medju odalečene 
narode. 

22. Oni-ga do ove beside bia- 
hu slušali, ali sada uzdigoše svoj 
glas rekavši: smakni ovoga čovika 
s ovoga svita; nije-bo pravedno 
da on žive. 


15. Kako Pavao o ovom dogodjaju čini pomenu na više mistah, re¬ 
kosmo u pogl. IX. 4. 

16. Zazvavši njegovo ime, tojest virovavši u Isusa Mešiu sina 
božjega. 

17. Kad-se povratih u Jerusolim; Pavao-se-je više putah povratio 
u Jerusolim. U kojoj-je prigodi dakle vidio u zanesenju duha ono, što 
povida u slid. redcih? nisu o toin skladni tumačitelji. Jedni govore, da 
to bi onda, kad-se-je iz Arabie povratio u Damask, a iz Damaska došao 
u Jerusolim, a drugi drže, da to bi onda, kad iz Antiokie biaše došao u 
Jerusolim. 

18. Om neće ....; oni-su toliko otvrdnuti u svojem srdcu, da-de-se 
učiniti gluhi na tvoje pripovidanje; ti dakle nećeš ništo opraviti s njimi, 
dali ćeš samo potaknuti njihovu zlobu proti sebi. 

19. Znajući Judeji, hotl reći Pavao, da-*am ja bio glavni nepriatelj 
Krstjanah, a da-si-me ti svojom milostju na tvoju viru prizvao, oni-će 
virovati i meni i mojemu pripovidanju; pusti dakle da kušam pripo- 
vidati-im. 

20. Vidi gori VH. 57. 

21. Kako-se-je ovo izvršilo, vidismo gori u XIII. 1, i slid. 

22. Imenovavši Pavao narode bi ovo dosta da-se upali njihova sržba 
proti njemu: prvo, jer-im-se učini, da Bogu veće leže na srdcu narodi 
nego Judeji; drugo, jer imajuć Pavao uložiti-se za obratjenje narodah a 
da-se oni prie nepojudeje, i nepodvežu-se naredbam Mojsesova zakona, 
biaše isto koliko posići, i uništiti Mojsesov zakon, i zato oni uzmoliše 
Lisiu, da-bi pogubio onoga čovika, koj još davno imaše biti usmrtjen. 
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23. Vapeći oni po taj način, i 
odbacivši svoje plašte, i hitajući 
prah zemlje u ajer, 

24. Zapoviđi tisućnik, da-ga 
uvedu u tabore, i šibaju, i muče 
za znati zašto oni biahu tako va¬ 
pili proti njemu. 

25. I buduć-ga oni svezali za 
šibati-ga žilami, reče Pavao stotni- 
ku, koj ondi biaše: je-li vam do¬ 
pušteno bičevati čovika Rimnjanina 
i još nć osudjena? 

V 

26. Što čuvši stotnik odtrča 


k tisučniku i povidi-mu rekavši: 
što misliš učiniti? Onaj-je čovik 
rimski gradjanin. 

27. Došavši tada tisučnik rečč- 
mu: reci-mi ti, jesi-li ti Rimnja- 
nin? A on-mu odgovori: jesam. 

28. Rečč-mu uz to tisučnik: 
ja-sam za mnogo pinezah stekao ovo 
gradjanstvo; a ja-sam-se, odgo¬ 
vori Pavao, takov rodio. 

29. I on čas odštupiše od nje¬ 
ga oni, koji imahu mučiti-ga. A 
stotnik-se uzboja, pokle biaše 


23. Odbacivši oni plašte dadoše viditi da htiahu zgrabiti kamenje, 
i kamenovati Pavla (gori VII. 87), a hitajuđi prah u ajer dadoše poznati, 
da-su spravni uzbuniti-se. 

24. Lisia nebiaše razumio ni riči od svega, što Pavao biaše rekao, 
budud on govorio aramejski. Videć on sada da-se puk spravlja na bunu, 
i da išče kamenovati Pavla, namisli, da-će onaj čovik biti učinio tkoje 
priopako dilo, kad-su oni toliko na njega razgnjevjeni; i zato, nemoguč 
on inačie dodi u poznanje njegovoga zločinstva zapoviđi, da-ga muče dokle 
on isti izpovidi svoju krivinu. 

28. Vidite što činite, govori Pavao, jer vi u jednom dilu činite dvi 
prikorednosti: prvo, bičujete rimskoga gradjanina što rimski zakon za¬ 
branjuje; drugo bičujete čovika, kojega neizkušaste, i o kojem neznate 
ni je-li prav ni je-li kriv, što-se svakomu zakonu protivi. Hott Pavao 
okorisfiti-se ovom pravju, koju-imaše kako rodjen u Taršušu, da tako nbigne 
muke bičevanja, a neuzrokovati u ničem nikakve mrlje onomu Evanjelju, koje 
on pripovidaše. 

26. Sto misliš učiniti ? Hoceš-li-se dilom, koje-je od istoga rimsko¬ 
ga vladanja zabranjeno, učiniti krivcem smrti, oli barem barem oštre pedipse ? 

28. Rimski Sabor, oli rimski Cesar neudiljivaše privi rimskoga 
gradjanstva nego oli za pineze, oli za dugo i pošteno zasluženje. Kako 
Lisia nemogaše poznati u Pavlu ni čovika uzmožna, ni čovika, koj-je ste¬ 
kao ime služeč u rimskom vladanju, a videc-ga tako od puka psovana, 
grdjena, i činjena nedostojna živiti na svitu, govori-mu: kako ti, budud 
Judej, imaš prav rimskoga gradjanstva, pokle-se hode toliko za stedi-ga? 
i zato-mu Pavao odgovara, da-se on biaše rodio od otca, koj tu prdv 
biaše stekao i za-se i za svoje sinove. 

29. Lisia-se biaše nepravedno podnio, odredivši da bude Pavao i 
zakovan i pedipsan, neizvidivši prie ni tko-je on, ni što-je učinio, i zato- 
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izaznao, da-je onaj rimski gradja- 
nin, i da-ga on biaše učinio sve¬ 
zati. 

30. Ali liteći sutradan pomnji- 
vie izviditi od koje-ga krivine 


osvadjuju Judeji, učini-ga od ko¬ 
vati, i zapovidi, da-se okupe Sve¬ 
ćenici i vas Sabor, u koj on po- 
vedč Pavla, i stavi-ga medju njib. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Pavao dokazuje u Saboru svoju pravednost, i uzrokuje inad medju Fari- 
seji i Saduceji i — 9. Tisućnik , izaznavsi , da Judeji biahu osnovali pogu¬ 
biti Pavla na izdajstvo , salje-ga obnoć u Cesareu k mistodrzcu , i povida-mu 
u knjigi, kako-se on biaše s njime podnio 10 — 35. 


Sgodilo-se-je ovo god. 59. pos . por. Gospodinova . 


Redak 1. A Pavao pogledavši 
na okupljene u Sabor rečč: ljudi 
bratjo! ja-sam do današnjega 


dneva po svojoj duševnosti puto¬ 
vao prid Bogom. 

2. Zapovidi tada Anania sveče- 


se uzboji, da stvar ne-bi otišla na uši rimskomu vladanju, koje-bi-ga oli 
oštro pedipsalo, oli barem svrglo. 

30. Lisia biaše vidio puk nabunjen proti Pavlu; biaše čuo takodjer 
njihov vapaj, kojim prosjahu, da-ga on usmrti, a neznaše ni je-li on, ni u 
čem-li-je krivac. Pustiti-ga po sve u slobodu, nečinjaše-mu-se stvar pri¬ 
kladna, držati-ga u zatvoru a neznati što-je učinio, nebiaše stvar praved¬ 
na, i zato namisll okupiti judejski Sabor, i k njemu povesti Pavla da 
vidi bi-li-se ondi moglo odkriti što-je Pavao proti zakonu Judejah učinio. 

1. Putovao prid Bogom, t ojest živio obslužujuč naredbe božjega zakona. 
Pavao pogleda na sve starešine hteći-iin pokazati, da on neima uzroka ni 
stiditi-se, ni strašiti-se; a zazva-ih: bratjo, za oznaniti-ih, da-je Judej i on, i 
da on netlači judejski zakon; vidi gori XXII. 1. 

2. Pavao biaše još davno zagrlio viru u Isukrsta, i tako nastao barem 
u očima Judejah odmetnik Mojsesova zakona. Bi dakle svemu Saboru neu¬ 
godno čuti, što-ih on zove bratjo! ali ovo nebi toliko uvridno za njih koliko 
za Sudca, a navlastito za svećeničkoga Poglavicu, što-ih jedan uhvatjeni, 
osvadjeni, i okrivjeni čovik zove, bratjo! Zapovidi zato Pridsidnik Sabora, 
da-mu jedan od momakah dade pljusku, za da-se nauči kako-bi prid sudećom 
vlastju govorio. Anania, kojega ovdi pominje s. Luka, bio-je sin Nebedena, 
oli Nebedea, i svrgnuti svećenički Poglavica; ali kako u vrime kojega-se ovo 
sgodi nebiaše u životu nijedan Poglavica (buduć Jonata malo prie bio usmr- 
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nički Poglavica onim, koji štabu 
pokraj njega, da-ga udare po licu. 

3. Tada-mu rečč Pavao: uda¬ 
rio Bog tebe obiljeni ošite! Ti 
tute sidiš da sudiš po zakonu, a 
zapovidaš da-ja budem udaren, 
što-je proti zakonu. 

4. A oni, koji-se ondi naho- 
djahu rekoše: kako? ti svećenič¬ 
koga Poglavicu psuješ ? 

5. Ja nisam znao, bratjo, od¬ 
govori Pavao, da-je on svećenički 
Poglavica, jer-je baš pisano: po¬ 


glavicu svojega puka nemoj pro¬ 
klinjati. 

6. A Pavao znajuć, da-je medju 
njimi dio Saducejah a dio Farise- 
jah zavapl u Saboru: ljudi bratjo! 
ja-sam Farisej i sin Farisejah, i 
ja-sam ovdi prid vami da budem 
sudjen s obziron na ufanje uskrs- 
nutja od mrtvih. 

7. Sto buduć rekao nastadč 
nesloga medju Fariseji i Saduceji, 
i tako-se razdili puk u dvi 
strane. 


tjen u Hramu), tako on medju to čini dilo Pridsidnika uzdržajuć i nazov Po¬ 
glavice, buduć bio od kralja Agripe proglašen pravedan. 

3. Obiljeni osile, tojest opaki licumirče, jer-je svaki ošit s dvora lip 
i bio, kad u sridi nije nego spleten od komadah drvečja, i šibikah. Rekavši 
pak Pavao: udario Bog tebe, hotl reći, Bog-te pedipsao, što-mu-se-je baš i 
sgodilo, jer u prigodi, u kojoj Menahem sin Jude Galileanina ulizč u Jeru- 
solim s oružjem u ruci, bi posičen i on i njegov brat Ezekia. — Sidii da 
sudiš; ti-se, Anania tako sdm sebi protiviš, jer pokle sidiš tute da sudiš po 
zakonu diluješ proti zakonu, koj zapovida, da-se neima nitkoga pedipsati prie 
nego-je izvidjeno i našasto, da-je on krivac, a ti-si zapovidio, da-me jedan 
od ovih udari nebuduć odkrio u meni nijedne krivine. 

4. Toliko nazov: obiljeni ošite, koliko zaželjenje: Bog-te udario, biahu 
uzeli Judeji za uvridu svećeničkoga Poglavice, i zato ukoriše Pavla, da-je 
pristupio zakon, koj naredjuje pokazivati čast prama svećeničkomu Poglavici. 

5. Znam i ja, govori Pavao, što zakon zapovida, i zato da budem znao 
da-je on svećenički Poglavica, nebih-mu bio rekao što rekoh, jer ja naredbe 
zakona obslužujem. Vidi II. Mojs. XXII. 28, gdi prihodi ova zapovid. 

6. Sin Farisejah, tojest učenik Gamaliela, koj-je bio Farisej, i zato 
matično pismo ima: sin Fariseja, što jedni razume o Gamalielu, a drugi o 
Pavlovu otcu. Znaše dobro Pavao, da-bi on, rekavši ovu okolovinn (jer pri- 
povidajuć on, da-je Isus uskrsnuo od mrtvih, da-je duša neumrla, i da-će 
opeta svi, koji umru, uskrsnuti na svrbi svita, učaše što i Fariseji viruju) 
razlučio vis Sabor u dva dfla, ali to učini hotimice baš za ovu svrhu, vidivši 
da on u Saboru, u kojem biaše Pridsidnik Anania, koj-biaše Saducej, ne-bi 
bio sudjen po pravici. 

7. Prilučl-se jedan dio puka mnenju Farisejah, a drugi dio mnenju 
Saducejah. 
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8. Saduceji-bo drže, da neima 
ni U8kr3nutja, ni Anjela, ni duha; 
a Fariseji proizpovidaju i jedno i 
drugo. 

9. I nastadč velik vapaj. Ali 
astavši-se niki od Farisejah po¬ 
češe pravdati-se i govoriti, mi ne- 
nahodimo nikakve krivine u ovom 
čoviku; ako-je pak tkoj Anjeo oli 
duh govorio 3 njime ? 

10.1 buduć nastao žestok inad, 
tisućnik, bojeć-se, da ne-bi Pavao 
bio od njih razdrt, zapovidi da 
sajdu vojnici, da-ga iz medju njih 
izvedu, i povedu u tabore. 

11. A priko noći prikazš-mu-se 
Gospodin i rečč: budi jakodušan; 


kako-si-bo svidočio o meni u Jeru- 
solimu, tako-je triba da svidočiš i 
u Rimu. 

12. Buduć svanuo dan okupi- 
še-se niki od Judejah, i uči- 
niše zakletvu, da ne-bi nisto ni 
jili ni pili dokle ne-bi usmrtili 
Pavla. 

13. A biaše više od četrdeset 
Ijudih, koji-se u tom biahu zaklet¬ 
vom dogovorili. 

14. Oni dakle pristupiše k sve¬ 
ćeničkomu Poglavici, i k staresi- 
nam, i rekoše: mi-se zakletvom 
zaklesmo, da nećemo ništo okusiti 
dokle neusmrtimo Pavla. 


8. Vidi Eranj. po Mat. 111. 7. 

9. Niki od Farisejah; matično pismo ima: knjižnici od strane Fari¬ 
sejah, tojest ljudi naučeni u zakonu. — Nenahodimo; buduč-se Pavao ja¬ 
vio, da-se njegov nauk 9 obzirom na neumrlost duše i uskrsnutje puti sklada 
s naukom Farisejah, Saduceji-se još više upališe proti njemu, i počeše vapiti, 
da-je krivac smrti, a Fariseji na to odgovoriše još jačjim glasom: nije istina, 
dali-je pravedan u svem; i tako nastade medju njimi žestoka karba. — Tkoj 
Anjeo! nije-li,nadostaviše Fariseji, ne samo moguće dali baš mnogo virovatno, 
da-je tkoj Anjeo božji, oli isti Bog govorio po njegova usta ? Opriti-se dakle 
njegovim besidam, i njegovomu nauku, nije-li isto koliko opriti-se istomu 
Bogu? 

10. Buduć ovi inad nastao čića Pavla mogaše-se lako naći u tolikom 
množtvu svita, koje-se biaše okupilo, koj-bi naripio na njega, i uložio u njega 
ruke, kako u uzročnika tolike smutnje; i zato Lisia buduć odgovoroik za njegov 
život, učinl-ga povesti u tvrdju, u koju Judeji nesmiahu otići. , 

11. Pavao biaše zaželio još gori u XVIII. 9 otići u Rim. Čuvši on sada 
od istoga Gospodina, da-bi-se izpunila njihova želja, obvesell-se, premda 
znaše da-ga u Rimu čeka progonstvo i ista smrt. 

12. Nesvistna zakletva, jer nemogući izpuniti-ju imahu umriti od glada, 
da-ih nebude tkoj Svećenik od nje odrišio. 

14. Utekoše-se k Ananii, jer bez njegove pomoći nemogabu dovršiti 
što biahu osnovali. 
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15. Vi dakle skupa sa Sabo¬ 
rom oznanite tisućnika, da-bi-ga 
on opeta k vami priveo za izviditi 
o njem štogod još izvrstnie; a 
mi-smo pripravni još prie nego on 
dojde k vam usmrtiti-ga. 

16. Buduć sin Pavlove sestre 
cuo ono osnovanje zasidah, dojde, 
ulizž u tabore, i povidi to Pavlu. 

17. Zazvk tada Pavao nikoga 
od stotnikab, i rečč-mu: povedi 
ovoga mladića k tisućniku, jer-mu 
on ima štogod reći. 

18. A on izvevši-ga povedi k 
tisućniku, i rečč: Pavao, koj-je u 
uzah, molio-me-je, da privedem 
prida-te ovoga mladića, koj-ti ima 
štogod poviditi. 

19. I uhvativši-ga tisućnik za 
ruku povedč-ga u samotno misto, 
i upita-ga: što imaš poviditi-mi? 

20. A on-mu rečč: Judeji-se 
dogovoriše moliti-te, da sutra do- 
vedeš Pavla u Sabor kako za što¬ 
god bolje izpitati o njem. 


21. Ali-im ti nemoj virovati, 
jer niki od njih, više od četrdeset 
ljudih, osnovaŠe-mu zaside, za- 
klevši-se, da ne-bi ni jili ni pili 
dokle-ga ne-bi usmrtili; i sada-su 
oni pripravni, i nečekaju nego 
tvoje privoljenje. 

22. Tada tisućnik pusti otići 
onoga mladića, zapovidivši-mu da 
ne-bi tkomu povidio, da on to 
biaše njemu odkrio. 

23. 1 zazvavši dva stotnika 
reče-im: pripravite dvisto vojni- 
kah, sedamdeset konjanikah, i dvi¬ 
sto kopljačah za otić u treće doba 
noći put Cesaree; 

24. Pripravite i tovare za uči¬ 
nit uzjahati Pavla, i povedsti-ga 
živa i zdrava k Feliciu Držav¬ 
niku. 

25. (Jer-se bojaše, da-ga ne- 
bi Judeji zgrabili i usmrtili, a on 
pak bio osvadjen kako da-je htio 
primiti pinezah). 


18. Mi-cemo, htiše reći, po taj način izroljiti svoju želju, a vi nećete 
biti činjeni dionici ovoga dila. 

17. Dositi-se Pavao, da Bog htiaše shraniti-ga, i zato-se okoristi pri¬ 
godom, koju-mu isti Bog stavi u ruke. 

23. U treće doba noći, u vrime, kad-su ljudi u prvom snu; vidi Ev. 
po Matiju XIV. 28. 

28. Hoti Lisia da odprati Pavla malo da ne 800 ljudih, jer znaše, ko- 
liko-su Judeji i brzi za nabuniti-se i smioni za opraviti što-su odlučili, i zato 
učini on da-im Pavao ne-bi upao u ruke, jer-bi to moglo služiti Lisiinim ne- 
priateljem za prigodu, da-ga krivo osvade, da-je on bio s Judeji u dogovoru, 
i tako da-je krivac njegove smrti isto tako, kako-su krivci i oni. Ovoga redka 
matično pismo neima. 
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26. I napisi knjigu, koja ovo 
sadržavaše: Klaudio Lisia prido- 
bromu Državniku Feliciu, zdrav¬ 
lje! 

27. Ovoga covika biahu Judeji 
uhvatili i htiahu-ga usmrtiti kad 
potekoh ja s vojnici i shranih-ga, 
izaznavši da-je on Rimnjanin. 

28. I želee ja izaznati u čem- 
ga oni okrivljahu povedoh-ga u 
njihov Sabor. 

29. I dojdoh u poznanje, da-ga 
osvadjuju od nikih inadah o njiho¬ 
vom zakonu, ali nenajdoh, da-je 
on krivac dostojan smrti, oli uzah. 

30. Ali buduć ja bio oznanjen 
o zasidah, koje-mu biahu spravili, 
poslah-ga k tebi, oznanivši osva- 


ditelje, da prinesu k tebi svoje 
tužbe. Bio zdrav! 

31. Vojnici dakle uzamši po 
primjenoj naredbi Pavla povedo- 
Še-ga onu noć u Antipatris. 

32. A sutradan, ostavivši da 
pojdu s njime konjanici, oni-se 
povratiše u gradac. 

33. Buduć oni došli u Cesareu 
pridadoše Državniku knjigu, i pri— 
vedoše prid ujega i Pavla. 

34. A on proštivši-ju, i upi¬ 
tavši, iz koje-je države, i izaznavši 
da-je iz Cilicie, 

35. Rečč-mu: ja-ću ćuti tvoje 
razloge onda, kad budu došli tvoji 
osvaditelji. I zapo vidi, da on bude 
ćuvan u Irudovom udvorju. 


26. Državniku, tojest sve Judee. 

27. Vidi-se, da Lisia išće učuvati-se od svake osvade. 

29. Oli uzah, tojest tamnice. 

30. Holi Lisia oznaniti Državnika o svem, za da znade kako-bi-se 
podnio s Judeji, o kojih znaše da-bi oni pošli k njemu. 

31. Aniipatris biaše na pol pdta medju Jerusolimom i Cesareom, i 
tako da-se Judeji odmah i on čas, kad sutradan biahu izaznali, da-je Pavao 
bio poslan u Cesareu, budu uputili za stignuti-ga, ne-bi toga bili mogli opra¬ 
viti. 

32. Povratiše-se na trag i pisci i kopljaci, a proslidise svoj pdt samo 
konjanici, jer nebiaše više moguće, da-ih stignu Judeji, koji i tako i tako 
ostaše prisnetjeni čuvši, da Lisia biaše poslao Pavla k Državniku, i da tako 
biaše izvitrila njihova odluka, a oni-su usilovani umriti od glada ako-se ne 
najde, koj-ih odriši od učinjene zakletve. 

35. Irudovo udvorje bi ono misto, u koje bihu zatvoreni samo oni, koji 
biahu o tkojem zločinstvu proti vladanju okrivljeni. Feliciu-bo nestajale na 
srdeu ni judejski ni krstjanski zakon; on nastojale samo da bude mir u dr¬ 
žavi, a od ostaloga puštaše, da svaki žive po naredbah svojega zakona. 


Slog. X. 


24 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Judeji ix Jerusolima prinose tužbe proti Pavlu 1 — 9. Pavlu-je dano 
da-se opravda 10 — 21, ali-je sasvimtime držan josćc kako ustavljenik, 
premda s manjom oštrinom 22, 23. Feliž skupa sa svojom ženom Judej- 
kom besidi s Pavlom 24 — 27. 


Ovo-ee-je sgodilo god. 59. 60. i 61. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Nakon pet đanah 
dojdč Anania svećenički Poglavica 
s nikoliko starešinah, i s nikim 
besidnikom imenom Tertulo, koji 
pristupiše k Državniku kako osva- 
ditelji proti Pavlu. 

2. Buduć dakle prizvan i Pavao 
počč Tertulo prinositi svoje tužbe 
ovako: sto mi po tebi živemo u 
punom miru, i što-su mnoge bez- 
rednosti po tvojoj pametnosti 
ukinute. 


3. To mi, pri dobri Felicio, za- 
poznajemo svedjer i svagdi s mno¬ 
gim hvaluzdavanjem. 

4. Ali za nezadržavati-te na 
dugo slušaj dobrostivo, molim-te, 
ono, što-ću-ti u kratko reći. 

5. Mi najdosmo da-je ovaj čo- 
vik kugonosac, da on po svem 
svitu zastavlja bunah medju svimi 
Judeji, da-je on zastavitelj one 
viroslidbe, koja-se zove Nazare- 
tjanah. 


1. Anania biaše, kako rekosmo Sadacej, i zato, čuvši on skupa s osta- 
limi Saduceji, da Lisia biaše poslao Pavla u Cesareu, stavl-se odmah na put 
on isti, kako glavar svih nepriateljah Pavla, za osvaditi-ga on isti svojom 
glavom prid Feliciom. Kako pak Feliž biaše rodom Rimnjanin, a u svih dr- 
žavah rimskoj oblasti podložnih imahu biti i izvidjene i razsudjene sve pravde 
po rimskom zakonu, tako Anania uze sobom Tertula, knj-bi ne samo blago- 
rično prikazao Feliciu tužbe, i prinio privi Judejah, dali-ih u isto vrime i po 
zakonu branio, jer rič prjr opog znači ne samo blagobesiditelja, dali još i bra¬ 
nitelja, parca, (Advocatum). 

3. Biaše-se zar Feliž uložio da progne razbojnike i lupeže iz Juđee, 
i da uvede mir i sklad medju mistjane, ali nebiaše on po sve očistio državu 
od zločinacah, i zato-ju Fešto njegov naslidnik najde još od razbojnikah obne- 
voljivanu. Hvali ništanemanje Tertulo Felicia priko mire, da time dobie nje¬ 
govo srdce. 

8. Covik kužan, oli kugonosac zove-se oni, koj oli dilf oli ričmi stavlja 
na pogibil život, i čestitost drugih Ijudih. — Nazaretjanah, ovako za pogr- 
djenje zove Krstjane; vidi Ev. po Mat. II. 23. 
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6. Koj-se-je usudio napokon i 
oskvarnuti Hram, i kojega mi, bu¬ 
dućega uhvatili, htismo po svojem 
zakonu suditi. 

7. Ali došavši medju to Lisia 
tisućnik, on-nam-ga-je sa svom 
silom oteo iz naših rukuh, 

8. Naredivši, da njegovi osva- 
ditelji imadu doći k tebi. Ti isti 
možeš, ako misliš razsuditi ovu 
stvar, izaznati od njega sve ono 
o ćem-ga mi osvadjujemo. 

9. I nadostaviše Judeji rekavši: 
tako-je. 

10. Odgovori tada Pavao (dav- 
ši-mu Državnik oblast da govori): 


buduć ja čuo, da-si ti od mnogo 
godištah vladalac ovoga puka, 
evo-me da s dobrim pouzdanjem 
prinesem svoje razloge. 

11. Ti možeš doći u poznanje, 
da nije više od dvanaest danah, 
da ja dojdoh u Jerusolim, da-se 
poklonim. 

12. Oni-me pak nenajdoše ni 
u Hramu da-se s tkime ričmam, 
niti da bunim puk u skupšti- 
nah, 

13. Oli u gradu; i tako nemogu 
dokazati ništo od onoga, o eemu- 
me sada osvadjuju. 


6. Suditi, i usmrtiti, jer po zakonu svaki Judej, koj nije čist, i svaki od 
narodah nemogaše ulizti u udvorje Israelacah pod pedipsu smrti. Rekavši 
dakle Tertulo, da Pavao biaše oskvarnuo s. Hram, pozivlje-se na ono, što po- 
vida gori XXI. 29. 

8. Od njega; jedni razume ovo o Lisii, na kojega-se pozivlje Tertulo 
cineć, da Lisia nebiaše izaznao njihovu odluku, naskočiti Pavla na pđtu, i 
usmrtiti-ga, a još manje da to biaše pisao Filiciu. Drugi pak rić od njega 
razumiju o Pavlu, i govore da Tertulo hoti redi: sve ovo što-ti povidih može-ti 
izpoviditi Pavao isti, ako-ga upitaš, i ako bude htio rec’i istinu. 

9. Tako-je; Judeji, tojest Anania, i svi, koji biahu došli s njime, po- 
tvrdiše kako istinito sve što biaše rekao Tertulo. 

10. Od mnogo godištah, tojest jurve 7 godištah vladaš ovim pukom 
i sudiš njegove inade, i kako-se u dugo vrime može lako poznati tlo-je pra¬ 
vedan tko nč u sudjenju, tako ja, govori Parao, dojdoh s veselim srdcem 
prida-te, da-ti prinesem svoje razloge, jer-se ufam, da-du od tebe, koj-si u 
svakoj prigodi pravedno sudio, biti proglašen za pravedna. 

11. Išće Pavao odmah iz početka uvistiti Filicia, da buduć ištom do 
onoga dneva prošlo 12 danah, od kad on biaše došao u Jerusolim, nebiaše 
beš ni moguće, da-je on učinio sve ono, o čem-ga Tertulo biaše osvadio. 

12. Ero neka reku oni, i neka dokažu jesam-li ja igdi oli u Hramu, 
oli u tkojoj skupštini, oli u tkojem drugom mistu grada učinio najmanje smut¬ 
nje, oli zastario tkoj i najmanji inad. 

13. Oni rekoše, da ja svagdi po svem svitu učinih bunah medju Ju¬ 
deji, ali-je to laž, i toga oni nemogu dokazati. 

24* 
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14. Ovo-ti pak ja sam izpovi- 
vidam, da-ja po onom zakonu, koj 
oni zovu krivovirje, služim svojemu 
Bogu i otcu, i da virujem sve ono, 
što-je u zakonu i u Prorocih upi¬ 
sano, 

15. Da ja ufam u Boga, da- 
će-se sgoditi uskrsnutje pravednih 
i opakih, što i oni isti čekaju. 

16. Ja, ukripjen ovim ufanjem, 


nastojim svedjer imati čistu du- 
ševnost i prid Bogom i prid ljudini. 

17. Ja zar dojdoh posli mno¬ 
go godištah, i dojdoh da razdilim 
zadužbinu u svojem puku, i da 
prikazem posvetilištah, i da izpunim 
zavit. 

18. I zato-me najdoše očistje- 
na u Hramu, ali nč ni s pukom ni 
s bukom, 


14. Krivovirje; matično pismo ima oupEVis, što baš znači viroslid - 
bu; ali kako Judeji držahu, da-je zakon Mešie, i vira uuj, koju pri- 
povidahu Pavao i ostali Apostoli i Krstovi učenici, i po kojoj oni i življa— 
hu i dilovahu, kriva i laživa vira, tako ovdi rič atpzais možemo priniti 
za krivovirje. 

15. Oni-me osvadiše da-sam Krstjanin, i ja to neču zanikati jer-se 
ja time i dičim, nenahoded u tom nikakva zla; ja-bo držim, da-su sve 
knjige staroga zakona sveto pismo, buduč-ih ljudi od Boga nadah¬ 
nuti upisali; ja-se ufam, da-će-se sgoditi sve, što-je u rečenih knjigah 
obećano, kako-su-se i došle sgodile mnoge stvari, koje-su u njih navište- 
ne; ja-se ufam i stanovito virujem da-će na svrhi ovoga svita uskrsnuti 
svi ljudi i dobri i zli za primiti ovi pedipsu za svoja opaka, a oni nadar- 
je za svoja dobra dila. Ja sve ovo virujem, i ovo viruju svi bogoljubni 
Judeji, kako držim, da-su i ovi moji osvaditelji. 

16. Držeč ja, da-je duša neumrla, i da-će-se ona opeta sdružiti s 
tilom pokle-se bude po smrti od njega oddilila , i to da primi oli viko- 
vito nadarje, oli vikovitu pedipsu, ja ulagam svu svoju snagu i svu svoju 
pamet za živiti po naredkah zakona, i tako da oni strahoviti dan budem 
postavljen u broj onih, koji-će biti nadareni. Nije dakle čovika, koj- 
se može s razlogom na-me potužiti. 

17. Ima više godištah, da ja zagrlih viru u Isusa Mešiu još u Da¬ 
masku, ali nedojdoh u Jerusolim ni odmah ni nakon malo misecih, dali 
samo nakon više godištah, i to ne da učinim smutnjah, oli bunab, dali za 
dva pohvaljiva uzroka: prvo, da razdilim medju potribnimi mojimi mistjanf 
one pineze, koje-mi dadoše oni pravovirnici, medju kojimi biah pripovidao; 
drugo, da prikažem one žertve koje-su od zakona zapovidjene u izpunji- 
vanju zavita, koj ja biah učinio, i čigovo vrime biaše jurve izteklo; vidi 
gori XXI. 15. 

18. Najdoše-me zar u Hramu ali ne oskvarnuta dali očistjena; ako 
dakle i ulizoh u udvorje Israelacah ja nisam time oskvarnuo ono s. misto. Naj- 
doše-me pak samo sa četiri druga takodjer očistjena, koji takodjer htiahu 
prikazati žertve za izpunjenje zavita; i tako ovi moji osvaditelji nemogu do- 
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19. I to niki Judeji iz Asie, 
zato-bi bilo triba da-su ovdi, i da 
oni osrade ako što imadu protiva 
meni. 

20. Ovi pak neka reku, jesu- 
li našli u meni tkoje opačine kad 
biah prid njimi u Saboru; 

21. Izvan samo u ovom, da-ja 
nahodeć-se medju njimi zavapih: 
ja-sam danas od vas sudjen čiča 
uskrsnutja od mrtvih. 

22. Feliž-im tada odredi dru¬ 
gi dan, premda poznavaše dobro 


svu stvar, i rečč: kad bude došao 
Lisia tisućnik, tada-ću slušati vaše 
razloge. 

23. S obzirom pak na njega 
zapovidi nikomu stotniku, da-ga 
čuva, ali da-se s njime uljudno 
podnosi, nebraneči nitkomu od 
njegovih, da-mu posluži. 

24. Nakon nikoliko danah doj- 
dč Feiiž s Drusilom svojom že¬ 
nom, koja biaše Judejka, i učini 
doći prida-se Pavla, da-ga čuje 
besiditi o viri u Krsta Isusa. 


kazati, da-sam ja okupio, oli uzbunio puk, kako oni bezočno rekoše; vidi 
gori XXI. 26, 27. 

19. Našavši-me dakle očistjena u Hramu niki Judeji, koji biahu došli 
u Jerusolim,oni pobuniše puk proti ineni, a zašto? ja neznani. Dobro-bi-bilo, 
da-ih vaše vedro gospodstvo učini doc'i prida-se, i da od njih izaznade, za 
koj uzrok oni to učiniše; vidi gori XXI. 27. 

20. Ovi ovdi, da baš i budem što učinio u Hramu nemogu dosvidočiti, 
jer-me oni ondi nenajdoše. Buduč-me pak Lisia priveo k njim u Sabor evo- 
ih ovdi, neka reku oblovito, jesu-li-me našli u čem krivca. 

21. Vidi gori XXIII. 6. 

22. Vidjaše Feiiž, da-je Tertulo pridobiven od Pavla tako da Ana- 
nia neimaše što odgovoriti-mu, i zato nije mogao nikako osuditi Pavla ni u 
najmanjoj stvari imajuć u isto vrime u pameti i ono, što-mu biaše Lisia o njem 
pisao. Ali kako nehtiaše ni proglasiti-ga pravedna za neobružiti Ananiu, 
kojemu željaše po niki način ugoditi, namisll odmaknuti sudbu; i tako da ne- 
ožalosti okrivitelje, premda biahu laživi, i da neosudi okrivljenoga, premda 
biaše pravedan, reče, da buduć-se oni pozvali na svidočanstvo Lisie (gori r. 
8.), on želi ćuti i njega, i da-bi posli toga, imajuć obzira i na razloge od 
jedne i od druge strane prinesene, izrekao sudbu; i tako-ih odaslk izprid sebe. 

24. Ova Drusila kći Iruda Agripe, bi najprie vinčana s Epifanem kra¬ 
ljem od Komagene, koja, buduć-ju on odvrgao, bi drugi put vinčana a Azizom 
kraljem od Emese, od kojega-se učini odaslati, i bi treći put vinčana s Feliciom. 
Drusila dakle buduć-joj Feiiž povidio, kako-mu biaše Lisia poslao Pavla, 
kako biahu došli njegovi nepriatelji iz Jerusolima za osvaditi-ga, a on-se 
prid njime od svega očistio, i buduć-joj rekao, da-je on prie bio Judej ali 
da-se biaše učinio Krstjanin, zaželi i ona kako Judejka čuti njegov nauk, da 
tako vidi koja razlika prohodi medju Mojsesovim i medju Isukrstovim zako¬ 
nom. Feiiž hteći ugoditi svojoj ženi učini privedsti prida-se Pavla, davši- 


Digitized by t^.ooQie 



382 


Sgođopisje apostolsko. Poglavje XXIV. 


25. Ali buduć on razložio o 
pravednosti, o čistoći, i o došast- 
nom sudu, Feliž počč drhćati i 
reče: dosta za sada; pojdi, ja-ću- 
te na prigodno vriine učinit doći. 

26. Ali-se Feliž ufaše da-bi 
primio pinezah od Pavla, i zato-ga 


činjaše često doći prida-se, i go¬ 
voraše s njime. 

27. Prošavši tako dva godišta 
bi namisto Felicia poslan Porcio 
Fešto. A Feliž bteći ugoditi 
Judejom ostavi Pavla u uzah. 


mu naredbu da ponovi na dulje ono razloženje, koje biaše tu skoro prid Ana- 
niom i njegovimi drugovi učinio. 

25. Pavao poznavaše ćud i Felicia, i Drusile, jer on biaše općeno 
držan za usilnika, za okrutnika, i za lakomca, a ona za bludnicu; i tako, že- 
leć on u ovoj prigodi priviti likariu na njihove rane, poče-im govoriti o pra¬ 
vednosti, o čistoći, i toliko o osobitom koliko o općenom sudu, na kojem-bi 
svaki prikazao razlog o svojih dilib, i primio, ako-je bio dobar, vično nadarje, 
ako-je pak bio opak vično osudjenje. Ova stvar taknu u živo i Felicia i 
Drusilu, i zato Feliž zapovidl Pavlu, da za sada pristane govoriti, i da-bi- 
ga opeta drugi put slušao. 

26. Feliž biaše odveć lakom kako biabu malo da ne svi rimski Dr¬ 
žavnici u tudjib državah, a Pavao biaše ubog. Ali kako Feliž znaše da Kr- 
stjani običavaju skupljati medju sobom tkoj broj pinezah za izkupiti oli tkojega 
sužnja, oli tkojega tamničara, a biaše čuo od istoga Pavla, da i on biaše đo¬ 
nio u Jerusolim one pineze, koje biaše primio od drugih Krstjanah, tako-se 
ufaše, da-bi to učinili sada i drugi za Pavla, i zato-je slidio držati-ga kod 
sebe, i hoti-se više putah s njime razgovarati (a neizreći nikada njegovu 
sudbu), da vidi bi-li-mu što Pavao za svoju slobodu obećao. 

27. Buduć otišle k Cesaru Nerunu mnoge tužbe proti Feliciu, Nerun- 
ga prizva natrag, poslavši u Cesareu drugoga Državnika u osobi Porcia Fe¬ 
šta. Feliž omrčen u mnogih stvarih, i osvadjen od mnogih nepravednostih 
imaše pridati razlog rimskomu vladanju o svih svojih dilih, i zato hteći imati 
tkogagod medju Judeji, koj-bi za njega svidočio, koti svezati njihovo srdce, 
ostavivši Pavla u uzah, i tako dadč poznati, da izvidjenje njegovih stvarih nije 
jošće svršeno, i da-se to pri9toi sada Feštu njegovomu naslidniku. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Pavao-je opeta osvadjen prid Feštom, prid kojime-se takodjer oprav- 
daje 1 — 8. Fešto išče da pošalje Pavla u Jerusolim, ali-se on pozivlje 
na stid prid Cesara u Rim 9 — 12. Dohodi u Cesareu kralj Agripa, i 
želi i on čut besiditi Pavla 13 — 27. 


Ovo-se-je sgodilo god. 61. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Buduć Fešto došao 
u svoju državu uzajdč on treći dan 
iz Cesaree u Jerusolim. 

2. I otidoše k njemu vrhni 
Svećenici, i poglaviti od Judejah 
tužiti Pavla, i moliti-ga, 

3. Da-im s obzirom na njega 
učini ovu milost, da-ga tojest 
učini doći u Jerusolim (a biahu- 
mu stavili zaside za usmrtiti-ga u 
putu). 

4. A Festo-im odgovori: Pa- 
vao-je u zatvoru u Cesarei, ja- 
ću-se koliko prie onamo povratiti. 

5. Neka dakle (nadostavi) oni 


od vas, koji-su u stanju, sajdu 
skupa samnom, i ako imaju od 
tkojega zločinstva osvaditi-ga, ne- 
ka-ga osvade. 

6. I tako zadržavŠi-se s njimi 
nč veće od osam oli deset danah 
sajdč on n Cesareu, a sutradan si- 
dč na sudionicu, učinivši doći i 
Pavla. 

7. Koj buduć došao staviše-se 
okolo njega oni Judeji, koji biahu 
došli iz Jerusolima, i priniše proti 
njemu mnogih i težkih osvadah, 
koje nemogoše dokazati. 


1. Kako navlastito Judeji iz Jerusolima biahu prinili svoje tužbe proti 
Feliciu, tako Fešto istom nego počinu posli duga puta otide u Jerusolim da 
vidi kako gredu stvari u onom gradu. 

3. Oni učiniše viditi, da željahu imati Pavla u Jerusolim za da ondi, 
čim-se u istom gradu nahodi Fešto bude svršeno izvidjenje tužbah prinese- 
nih proti Puvlu, i bude najposli izrečena ona sudba, koja s ovu stranu dva 
godišta imaše biti izrečena, i tako htiahu sada opraviti pod Feštom ono, što 
nebiabu opravili pod Lisiom. 

5. Virovatno-je, da Fešto bi oznanjen, da Judeji išću na svaki način, 
baš i na izdajstvo pogubiti Pavla, i zato odbia on njihovu prosbu davši-im 
slobodu, da dojdu u Cesareu, i da povide ondi njegova zločinstva. 

7. Nemogoše dokazati, jer biahu laži, kako i ono, što biaše rekao 
Tertulo prid Feliciom. 
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8. Ali Pavao dokaza, da on ne- 
biaše učinio nikakva zla ni proti 
judejskomu zakonu, ni proti Ce- 
saru, ni proti Hramu. 

9. Fešto ništanernanje, hteći biti 
blagoćudan prama Judejom, odgo¬ 
vori Pavlu i rečč: hočeš-li uzaći 
u Jerusolim, i ondi prida-mnom 
biti sudjen o ovih stvarih? 

10. A Pavao-mu odgovori: 
ja-sam u Cesarovom sudištu, ja 
ondi imam biti sudjen, ja nisam 
zadao Judejom nikakve uvride, 
kako ti najbolje znaš. 


11. Ako-sam pak tkoga u- 
vridio, i učinio što-je dostojno 
smrti, ja-se neizmičem umriti. Ali 
ako ja neučinih niŠto od onoga, o 
čem-me oni osvadjuju nemože-me 
nitko pridati njim u ruke. Ja-se 
pozivljem na Cesara. 

12. Tada Fešto svitovavši-se 
prie s vičnici odgovori: pozvao- 
si-se na Cesara ? K Cesaru-češ 
otići. 

13. Buduć prošlo nikoliko da¬ 
nak dojdoše u Cesareu kralj Agri- 
pa, i Bernice da pozdrave Fešta. 


8. Bi lako Pavlu dokazati da-je laž sve, što oni biahu rekli proti nje¬ 
mu, jer to biaše dva godišta prie dokazao i proti Tertulu prid Feliciom, ka¬ 
ko vidismo gori u XXIV. 1. i slideći. 

9. Neimajuć Fešto nikakva uzroka da razsudjenje Pavlovih stvarih 
prinese iz Cesaree u Jerusolim, kuša on pitati Pavla, bi-li on htio privoljiti 
želji Judejah, koji to biahu još u Jerusolimu uzprosili, i tako dade viditi Ju¬ 
dejom, da-je on pripravan ugoditi-im, ali da tomu neće da pristane Pavao, 
kojega s druge strane nemože on na to usilovati. 

11. Znaše Pavao, da, Judeji premda biahu namislili usmrtiti-ga u pA- 
tu, ne-bi bili ništo opravili, buduć-mu Bog objavio da-bi on otišao u Rim 
(gori XXIII. 11.), ali nehtl više produljiti svoje pribivauje u Juđei, dali hotl 
otići u Rim, gdi-ga čekaše nova i obilata žetva; i zato, buduć on rimski 
gradjanin, hotl i po rimskom zakonu biti sudjen, i radi ovoga reče: buduć 
počelo izvidjenje mojega okrivljenja i osvadjenja pod Feliciom rimskim mi- 
stodržcem, i slidilo pod tobom. Fešte, takodjer rimskim mistodržcem, ja 
hoću da bude od rimske vlasti, i baš od istoga Cesara svršeno, i od njega 
moja sudba izrečena. 

12. Fešto nemogaše odbaciti Pavlovu prosbu a neprivriditi zakon 
učii\jen od Valeria, Porcia, i Sepronia, i zato mu odgovori, da-će-ga poslati 
k Cesaru kako biaše zaželio. Ovime bihu odpravljeni Pavlovi osvaditelji. 

13. Agripa , tojest Irud Agripa, mladji sin onoga Agripe, koj biaše 
pogubio Jakova (gori XII. 1 —). Ovi-se onda, kad dojdč na smrt njegov 
otac, nahodjaše u Rimu u dobi od 17 godištah, i bio-je od Klaudia Cesara 
učinjen vladaocem Kalcide, države u Sirii, i bl-mu pouzdano u isto vrim v e i 
nastojanje o blagu s. Hrama, i prav imenovati svećeničkoga Poglavicu. Če¬ 
tiri godišta poslie bi učinjen vladaocem i onoga trakoniškoga kotara, kojime 
prie vladaše njegov prastric Filip, i bl-mu dan nazov kralja . Ovi kralj imaše 
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14. 1 buduć-se oni ondi za¬ 
držali vise danah Fešto povidi 
kralju Pavlove stvari, rekavši-mu: 
bio-je niki ćovik ostavljen od Fe- 
licia u uzah, 

15. Cica kojega kad ja biah u 
Jerusolimu biahu došli k meni 
svećenički Poglavice i staresine 
Judejah prinivši proti njemu osva- 
dah za da-ga osudim. 

16. Kojim ja odgovorih: nije 
običaj kod Rimnjanah osuditi 
tkojega čovika prie nego okriv¬ 
ljenik vidi prid sobom osvaditelje, 
i ima vrime braniti-se, za da-se 
može opravdati od okrivljenjah. 

17. I buduć oni došli amo bez 
kasnenja, ja sutradan sedoh na 
sudionicu, i učinih privedsti i ono¬ 
ga čovika, 

18. Protiva kojemu-se oku- 


piše osvaditelji, ali oni nepriniše ni¬ 
kakve stvari, u kojoj ja mogoh 
naći tkojega zla. 

19. Dali samo da oni imahu 
uiki inad s njime s obzirom na 
njihovu viroslidbu, i na nikoga 
Isusa, koj-je umro, a o kojem go¬ 
voraše Pavao da on žive. 

20. Neznajuć ja Što-bih o ta¬ 
kovom inadu rekao, upitah-ga, 
bi-li htio otići u Jerusolim, i biti 
ondi od ovih stvarih sudjen. 

21. Ali buduć Pavao uzprosio, 
da bude shranjena stvar za da-ju 
poznade Cesar, ja naredih da bu¬ 
de čuvan dokle bih-ga poslao k 
Cesaru. 

22. A Agripa reče Feštu: 

v v • v 

htio-bih i ja ćuti toga čovika. Cu- 
ti-ćeš-ga sutra, odgovori-mu on. 

23. Buduć dakle sutradan do- 


tri sestre Drusilu, Bernicu, i Mariamnu. Bernice, koja prie bi vinčana s 
Irudom kalcidejskim kraljem svojim stricem, a zatime, razlučivši-se od nje¬ 
ga, s Ptolemeom kraljem od Cilicie, ostavi svoga muža i dojde živiti u kr- 
voskvarnosti sa svojim bratom. Zove-ju Zlatoustnik, pisuć o njoj, žena Acjripe 
za neproglasiti-ju, ali s. Luka negovori ništo nego samo povida, da biase do¬ 
šla i ona s Agripom pozdraviti Fešta, i s njime-se radovati. 

18. Stvari , u kojoj . . . zla; matično pismo ima: nikakve stvari, ko - 
joj-se ja nadiah, jer cinjaše Fešto, da-bi Judeji osvadili Pavla od tkojega 
težka zločinstva, n. pr. od općenoga uzbunjenja, od ubojstva, jer-se tako¬ 
vih opačinah onda u onoj državi sgadjaše mnogo često. 

19. S obzirom na nikoga Isusa; Fešto biase istom došao iz Rima, 
gdi-se nebiaše zabavljao iziskivanjem ni o Isusu, ni oKrstjanih, i zato došavši 
u Cesareu govori o njem kako o čoviku, kojega nepoznaje. 

22. Agripa nebiaše Judej. Radeći-se dakle o zakonu Mojsesovu, o Hra¬ 
mu, i ovim priličnih hotl čuti i on što-bi Pavao rekao, jer on biase u stanju 
suditi o toj stvari. Kako pak biaše čuo govoriti mnogo o Krstu i oKrstjanih, 
tako njegova želja čuti Pavla, koj-se biaše učinio Krstjanin, nastade još veća. 
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sli Agripa i Bernice s velikim ve¬ 
ličanstvom, i ulizli skupa sa tisu ć- 
nici, i poglavitimi gradjani u su¬ 
dište , bi po Festovoj zapovidi 
priveden i Pavao. 

24. Rečč tada Fešto: kralju 
Agripa, i vi svi ljudi, koji-ste ovdi 
s nami okupljeni, vidite ovoga čo- 
vika, čiča kojega-je došlo k meni 
čilo množtvo Judejah u Jerusolim 
prošeci i vapeći, da on neima 
više živiti. 

25. I ja nenajdoh, da-je on 
dilovao išto što-bi-ga učinilo 


dostojna smrti. Ali buduć-se on isti 
pozvao na Cesara ja odlučih po- 
slati-ga k njemu. 

26. Ali kako neimam što-bih 
baš istinito o njem pisao svojemu 
gospodinu, tako-ga privedoh ovdi 
prid vas, a navlastito prida-te, 
kralju Agripa, za da-ga vi izpita- 
te, i tako da ja imam što-bih 
pisao. 

27. Jer-mi-se čini nerazložito 
poslati tkojega svezanoga, a ne- 
poviditi njegovu krivinu. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Pavao povida Agripi i svim okupljenim, kako-ga Isus biase i zazvao, 
i poslao pripovidati i Judejom i narodom njegovo Evanjelje, i tako 
dokazuje svoju pravednost 1 — 23. Kori-ga Fešto, da-je izašao vanka 
svisti, ali-mu Pavao pobia to krivo mnenje, i tako i Fešto i Agripa 
zapoznaju, da-je Pavao pravedan 24 — 32. 

Sgodilo-se-je i ovo 61. god. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. I rečč Agripa Pavlu: 
dopušteno-ti-je govoriti za svoju 
obranu. Pruživši tada Pavao ruku 
počč razložiti ovako: 

2. Ja-se činim mnogo srican. 


kralju Agripa, što mogu danas 
ogovoriti-se prid tobom od sve¬ 
ga , o čem-sam od Judejah 
osvadjen, 


26. Holi Fešto navlastito Agripu, da-mu reče svoje mnenje s obzirom 
na Pavla, jer on mogaše bolje poznati je-li Pavao krivac oli ne. 

1. Fešto, hteči počastiti Agripu dade-mu misto Pridsidnika, i zato on 
daje dopuštenje Pavlu da govori, i da prinese razloge o svojoj pravednosti, 
ako-ih ima. — Pruživši... ruku, za-da muče. 
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3. Navlastito za ovo, jer ti 
poznaješ sve judejske i običaje, 
i inade. Molim-te zato, da-me 
pomljivo slušaš. 

4. Kakav-je bio moj život još 
od moje mladosti, koju-sam od¬ 
mah iz početka proveo medju 
svojim pukom u Jerusolimu, po¬ 
znaju svi Judeji. 

5. Oni znadu još od davna, 
ako-bi htili o tom svidočiti, da 
ja živih kako Farisej, po nared- 


bah tojest one viroslidbe, koja-je 
najoštrija. 

6. 1 evo-sam ja podložan sudu 
čiča ufanja u ono obećanje, koje 
bi učinjeno od Boga našim ot- 
cein, 

7. Ka kojemu ufaju dopriti naših 
dvanaest pokolenjah, i zato oni 
služe Bogu dan i noć. Čića ovoga 
ufanja ja-sam, kralju, osvadjen od 
Judejah. 

8. Sto? Jeda-li-vam-se čini 


3. Biaše stvar za Pavla odveć mučna dokazati svoju pravednost prid 
mistodržcem, koj, buduć Rimnjanin, nepoznavaše knjige Mojsesa, i Pro- 
rokah nego samo po imenu; i zato-se on obveseli što-ga biaše dopala srića 
priniti svoje razloge prid Agripom, koj kako naučen poznavaše i sveto pismo, 
i Pridaju Judejab, i tako biaše u stanju da sve temeljito razsudi. 

4. Svi Judeji , koji-su u Jerusolimu, i odkle biahu došli u Cesareu 
dva puta za osvaditi-me, jer ja ondi provedoh svoju mladost kako Gamalie- 
lov učenik (gori XXII. 3). 

5. Da-je viroslidba Farisejah najoštrija navlastito u ćudorednosti, ti 
to Agripa poznaješ po sve dobro. Da-sam pak bio i ja, kako i moj učitelj, 
sliditelj ovoga nauka to znadu svi Judeji. 

6. Ti, pak Agripa, znaj, da-je Jehova obećao Mešiu još našim otcem 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu; znaj, da ovoga Mešiu navistiše svi Proroci, 
rekavši napokon, i od koga-će-se, i gdi-će-se on roditi, i kako-će podniti i 
muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, i da-će uskrsnuti, i zastaviti 
duhovno kraljestvo, i uzaći na nebo kako Bog čovik, i da-će kako sudac svih 
prizvati sve ljude na svrhi svita na život, i da-će dobre nadariti vičnom sla¬ 
vom, a opake pedipsati vičnimi mukami i u duši, i u tilu. Ja ovo virujem i 
dio ovoga vidih izvršeno, a dio čekam, da-se izvrši, tojest, uskrsnutje puti, 
i nadarenje dobrih. Ovo-je ono zločinstvo čića kojega-me Judeji išću usmr¬ 
titi, i čića kojega-sam evo u uzah, i podložan oštromu izvidjenju. 

7. Nisam pak ja sam, kralju Agripa, koj ovo ufam; ufaju to svi pa¬ 
metni i bogoljubni Judeji poslidnici naših 12 pokolenjah, koja prie biahu 
razlučena, a sada-su u jedno samo sdružena, koji štiu sveto pismo i viruju 
onomu, što-je u svetih knjigah upisano; a ja-sam sasvimtime medju tolicimi 
sćm osvadjen kako zločinac kad nečinim nego virovati i ufati što viruju i 
ufaju mnogi drugi. 

8. Pokle vi znate što Mojses i Proroci govore, pokle vi virujete, da-je 
Jehova stvorio vas ovi svit od ništa, pokle-je on učinio čovičje tilo i 
udahnuo-mu dušu, može-li-vam-se činiti nevirovatno da on može ovu dušu, 
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nevirovatno, da Bog uskrišuje 
mrtve? 

9. Biah zar i ja oamislio, đa- 
bih imao učiniti mnoge protivnosti 
proti imenu Isusa iz Nazareta; 

v 

10. Sto-sam bas i učinio u 
Jerusolimu; ja-bo učinih mnoge 
svete postaviti u tamnicu, pri¬ 
mivši za to uoblastjenje od sve¬ 
ćeničkoga Poglavice; za one, koji 
imahu biti usmrtjeni dadoh ta- 
kodjer i ja svoj odvit. 

11. Ja otidoh često po svih 
skupštinah za učiniti-ih pedipsati; 
ja-ih usilovah bogogrditi, i ja to¬ 


liko napridovah u svojoj obisti, 
da otidoh i u tudje države pro- 
goniti-ih. 

12. Medju time, kad ja biah 
otišao u Damašk s oblastju i do¬ 
puštenjem svećeničkih Poglavi- 
cah, 

13. Ja vidih, kralju, na putu i 
baš u podne svitlost s neba sjaj¬ 
niju od sunca, koja-je obsjala 
i mene i one, koji biahu sa- 
muom. 

14. Mi svi padosmo na zemlju, 
i ja čuh glas, koj-mi rečč u ebrej- 
ski jezik: Saule, Saule, zašto- 


pokle-se-je ona oddilila od tila, opeta s njezinim tilom sdružiti? Pokle vi 
znate, da-je Bog pravedan i svet, i pokle vidite, da na ovom svito nisu 
svedjer ni dobri nadareni ni opaki pedipsani, možete-li zanikati da-se ovo 
nadarenje, i ovo pedipsanje ima izvršiti posli smrti? Imajuć-se dakle ovo 
izvršiti posli smrti, neiziskuje-li svaki razlog, da bude i tilo skupa s dušom 
oli nadareno oli pedipsano pokle-je skupa s njom učinilo oli dobrih, oli opa¬ 
kih dilah? Ako dakle ima biti oli nadareno oli pedipsano i tilo, nije-li triba 
da-se ono opeta sdruži sa svojom dušom, za da tako budu skupa i ona i ovo 
pedipsani oli nadareni? Ako dakle, Agripa, nećeš biti sa svojim razumom u 
protislovju imaš izpoviditi, da ufaš uskrsnutje puti, i nadarenje dobrih a pe¬ 
dipsanje zlih i ti, kako ufam i ja, jer ja ovi nauk primih iz svetih knjigah. 

9. Ako-me pak, kralju, pitaš, kako-sam ja nastao Krstjanin, reći-ću-ti, 
da ja to neučinih odmah po svojoj razumnosti, dali po božjem zvanju. Ja-bo 
ištom nego čuh i vidih, da-se počeše niki Judeji krstiti u Jerusolimu, u Sa- 
marii, u Antiokii, i u ostalih gradovih, začeh toliku mrzoću proti ovim 
Krstjanom, da-mi-se učini, da-sam po svojoj duševnosti dužan uložiti svu 
svoju snagu da skončam ovakovu vrst Ijudih. 

10. Pozivlje-se ovdi Pavao na smrt zadanu Štipanu gori u VII. 57— t 
i na ostale okrutnosti učinjene u Jerusolimu proti Krstjanom, kako povida 
gori u VIII. 

11. Bogogrditi; tojest odreći-se Krsta Isusa, i potlačiti njegov zakon. 
Ovo-se mogaše lako sgoditi u plašivih ženah, i u Ijudih, koji neimahu dosta 
jakosti za podniti muku za Isukrsta. 

12. Povida ovdi do r. 18. ono isto što povidi najprie Luka gori u 
IX. 2—15, a zatime Pavao isti gori u XXII. 4—15; vidi dakle što ondi 
rekosmo. 
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me progoniš? Trudno-ti-je kopi- 
tati-se proti ostanu. 

15. A ja-mu rekoh: tko-si ti, 
Gospodine? A Gospodin-mi odgo¬ 
vori : ja-sam Isus, kojega-ti pro¬ 
goniš. 

16. Ali ustani-se, stani na svoje 
noge; ja-sam-bo-se prikazao tebi 
da-te odredim za izvršitelja i svi- 
doka onoga, što-si vidio, i onoga 
radi Česa-ću-se još tebi prikazati; 

17. Odabravši-te iz medju pu¬ 
ka i iz medju narodah, ka kojim- 
te šaljem, 

18. Za otvoriti njihove oči, 
da-se obrate od tminah na svit- 
lost, i od oblasti diavla k Bogu, 
da prime odpuštenje grihah, i 
baštinstvo, koje-je medju svetimi, 
i to po viri u mene. 


19. Ja zato, Agripa, nisam bio 
neposlušan ovomu nebeskomu- vi- 
djenju, 

20. Dali otidoh pripovidati 
najprie onim, koji-su u Jerusoli- 
mu, i u svoj državi Judee, ta- 
kodjer i narodom, za da-se po¬ 
kore i obrate k Bogu čineći dilah, 
koja-su pokori prikladna. 

21. Za ovi uzrok Judeji-me, 
kad biah u Hramu uhvatiše, i 
htiše-me usmrtiti. 

22. Ali-me evo s pomoćju bož¬ 
jom još dan današnji u životu 
nedokažujuć i velikomu i ma- 
lahnomu ništa drugo nego ono, 
što navistiše Proroci, i Mojses, 
da-se ima sgoditi; 

23. Da-će tojest Krst, koj-je 
podnio muku i prvi uskrsnuo od 


18. Ja, Pavle, hofl reći Isus, imam svojoj oblasti podložene sve ljude 
ne samo u judejskom puku, dali još i u svih narodih svita. Ja dakle mogu 
uzeti, da ispune moje hotinje, tisuće i tisuće Ijudih i mudrih, i dobroćudnih, 
i punih svake plemenite podobnosti; ali radeći-se poslati učitelja i pripovi- 
daoca medju narode, htih odabrati baš tebe, i poslati tebe, da ti pripovi- 
dajuć svim onim narodom, koji niti znadu što-je Mešia, niti unj viru ju, 
otvoriš oči njihove pameti, za da i zapoznadu i zagrle istinu Evanjelja, od¬ 
bacivši nevirstvo, i krivovirstvo, u kojem došle živiše, ter-se tako izbave iz 
sužanjstva griha i diavla, primivši sveto krstjenje, i s njime odpuštenje svih 
grihah. i da nastanu i oni dionici Mešiina kraljestva. 

20. Vidi gori IX. 19, 26; XIII. 2, i slid. 

21. Ovo-su, govori, ona zločinstva, čiča kojih-me Judeji uhvatiše za 
usmrtiti-me; vidi gori XXI. 27—31. 

22. S pomoćju božjom; ima ovdi Pavao obzira i na Listo, koj priteče 
s vojskom i ote-ga Judejom (gori XXI. 32—), i na izaznanje da-su-mu zaside 
osnovane od Judejah (gori XXIII. 15). — Navistiše s obzirom na obećanje 
Mešie; vidi r. slid. 

23. Ja, kralju, nepripovidah stvarih po sebi izumišljenih, dali ponovih 
ono, što prie mene navistiše nadahnuti ljudi počamši od Mojsesa pak doprivši 
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mrtvih, navistiti svitlost i puku i 
narodom. 

v 

24. Cim on govoraše i ovo 
dokazivaše rečč-mu Fešto na vas 
glas: ti-si, Pavle, vanka svisti, mno- 
ga-te književnost čini mahnitati. 

25. A Pavao-mu odgovori: ja 
nisam, priblagi Fešto, vanka 
svisti, dali govorim što-je istini, 
i zdravomu razumu prikladno. 

26. Poznaje-bo kralj prid ko¬ 


jim ja toliko pouzdano besidim, 
ove stvari, jer ja držim, da-mu 
nije ništo od svega, što rekoh ne¬ 
znano, nebuduć-se ništo od svega 
ovoga sgodilo u tkojem kutu. 

27. Viruješ-li ti, kralju Agripa, 
Prorokom? Ah, ja znam, da vi- 
ruješ. 

28. Odgovori Agripa Pavlu: 
malo-se hoće, da-me nenavedeš, 
da-se učinim Krstjanin. 


do poslidnjega Proroka, i dokazah, da-se-je sve ono, što oni sveti ljudi biahu 
navistili o Mešii jurve sgodilo, da-je Isus, koj-se-je rodio u Betlehemu ovi 
Mešia, koj-je jurve odkupio vas narod čovičanski svojom krvju, i uskrsnuvši 
od mrtvih zastavio svoju Crkvu, i svoje duhovno kraljestvo, i tako odtirao 
tmine neznanosti i osudjenja od svih pukovah, a pribavio-im svitlost istine, 
i spasenja. 

24. Učinl-se Feštu, Nejudeju, nepodobno, da-je Bog odredio čovika 
Judeja za obraćenje narodah, i zato-mu reče, da on zanesen od velikoga 
znanja govori što-je neprikladno, i prikoredno. 

25. Ziva-je, odgovara Pavao, i gola istina i sve što rekoh o svojem 
zazvanju, i sve što govorim s obzirom na Isusa. 

26. Agripa biaše, kako rekosmo, rodjen u Judei, on-je i bio odgojen 
u Judei, gdi nemogaše neizaznati sve, što-se biaše sgodilo od Isusa po- 
čamši od njegovoga rodjenja do njegovoga uzašastja na nebo, i od njegovih 
Apostolah, koji, primivši Duha svetoga, biahu otišli po svitu pripovidati nje¬ 
govo Evanjelje. Pavao zato gorori: ja nemahnitam. Fešte, dali govorim 
stvari, o kojih može svidočiti isti Agripa, koj sve ovo zna po sve dobro, bu- 
duć-se to sgodilo nč muče, dali oblovito, ne u tkojem pustom mistu dali u 
srid Jerusolima napučenoga grada, ne od strane razbojnikah skitalacah dali 
od strane dvoje najpoglavitije vlasti u Judei, od strane tojest, Svećenikah, 
koji ovoga Isusa i krivo osvadiše i krivo osudiše, i od strane Poncia Pilata 
Državnika, koj-je njihovu sudbu izvršio. 

27. Kako-se Pavao biaše pozvao na Agripu s obzirom na izpunjenje 
proročanstva, tako-se pozivlje nanj i s obzirom na učinjeno proročanstvo, 
i zato-mu hotl reći: nije-li, istina, Agripa, da-je sve ovo bilo od nadahnu- 
tih Ijudih navišteno? Ja znam, da i ti, i vas judejski puk držite za svete 
one knjige, kojim čovik ima bez svake sumnje virovati, i zato nemože nitko 
bolje, što ti, uviriti ove slišaoce, da ono, što ja pripovidam, bi navišteno o 
Mešii, a izpunjeno u Isusu, i zato da-je Isus oni Mešia, kojega Bog biaše 
obećao, a Proroci-su navistili. 

28. Tvoje-je razloženje, odgovori Agripa, toliko istinito i temeljito, 
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29. A Pavao odgovori: molim 
Boga, da-se ne-bi htilo ni malo 
ni mnogo, da ne samo ti, dali 
još i svi ovi, koji slušaju, nastanu 
danas takovi kakov-sam i ja, iz¬ 
van ovih verugah. 

30. Ustade-se tada kralj, i mi- 
stodržac, i Bernice, i svi koji 
sidjahu okolo njih; 

31. I buduć oni otišli na stra¬ 


nu počeše besiditi medju so¬ 
bom i rekoše: ovi čovik nije 
učinio ništo, za što-bi-ga-se 
imalo usmrtiti, baš ni postaviti 
u uze. 

32. Reče uz to Agripa Feštu: 
ovi—bi čovik mogao biti stavljen 
u slobodu, da-se nebude pozvao 
na Cesara. 


da ja ne samo virujem ono, što Proroci navistiše, dali da-se-je i sve što o 
Mešii navistiše izpunilo u Isusu, i zato-se neće mnogo, da pridadem i ja i 
ruke i srdce otoj viri, koju ti pripovidaš. 

29. Dao-ti Bog milost, privedri Agripa, da onu istinu, koju poznaješ 
zagrliš, i da nastaneš Krstjanin kako-sam i ja, jer znam da-bi tada i svi ovi 
častivi slišaoci, dio ganuti od mojega pripovidanja, a dio pritegnuti od tvo¬ 
jega dobroga izgleda, nastali uda s. Crkve, i dionici Mešiina kraljestva. Ne- 
želim pak nitkomu ni progonstva, koje ja trpim, ni verugah koje ja vučem, 
premda dobrovoljno, za ljubav prama Gospodinu Isusu, jer Krstjanim može i 
bez njih i obsluživati zakon, i steći vično spasenje. 

30. Kralj; matično pismo (barem ovo, koje držimo prid očima) ima: 
i buduć on to rekao, ustadb kralj , . ...; tojest, buduć bilo svršeno sve ono, 
što htiahu znati. 

31. Ovu sudbu, ovo mnenje nehtiše izreći gdi čuje Pavao, za da-se 
ne-bi potužio na Fešta čića nerazložitosti, da-ga tojest pravedna drži u za¬ 
tvoru i u uzah. 

32. Potvrdi tako Agripa ono, što biaše prie rekao Fešto gori u 
XXV. 25. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

■Parno poslan po moru u Rim dohodi u Listru u Licii i— 6 . Pro- 
savsi ondi svi poslani u drugi brod, dohode s ni malim trudom u mi - 
sto nazvano Dobra-luka 7 — 8; i oddilivsi-se odonle bihu od žestokoga 
vihra toliko izmučeni da izgubise i brod, i trgovinu, kojom-je bio na¬ 
krcan, i jedva shranise život na otoku Malti 9 — 44. 


Sgodilo-se-je i ovo 61. god . pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Buduć dakle odlu¬ 
čeno da Pavao otide u Italiu, i 
da bude pridan s ostalimi svezani- 
mi nikomu stotniku Cesarove če¬ 
te, koj-se zvaše Julio, 

2. Ukrcasmo-se u brod, koj bia- 
še iz Adrumeta, i dignuvši sidro 
počesmo jidriti niz primorje Asie, 
buduć u našoj družbi i Aristarko 
Tešalonićanin iz Macedonie. 


3. Sutradan dojdosmo u Si- 
don. I kako-se Julio podnašaše 
uljudno s Pavlom tako-mu dopu¬ 
sti da pojde naći svoje priatelje, i 
da primi od njih čime-bi-mu oni 
poslužili. 

4. Dignuvši ondi sidro otido- 
smo naprid prošavši iz pod Cipra, 
jer-nam vitrovi biahu protivni. 

5. I tako prošavši more Cilicie, 


1. V Italiu , za otići u Rim. 

2. Adrumet biaše grad pri moru u Misii. — Niz primorje Asie ; ne- 
htiše, tojest, potegnuti uprav iz Cesaree put Krete, i tako proći s dvora Ci¬ 
pra, dali otidoše najprie do Sidona, i od onle potegnuše prama sivero-zapadu 
prošavši iz nutra Cipra. Rekavši pak ovdi Luka: počesmo jidriti, vidi-se bi¬ 
stro, da biaše otišao s Pavlom i on. — Aristarko srdčeni priatelj Pavla bio- 
je s njime i u Efesu (gori XIX. 29), i u ostalih mistih manje Asie (XX. 4). 
Nebl dakle malo veselje za Pavla viditi u družbi dva svoja glavna priatelja 
Luku i Aristarka. 

3. U Sidonu, gradu u Fenicii imaše Pavao i učenikah i priateljah; 
Julio, znajuć, da Pavao ne samo negrede priko volje u Rim, dali da baš i želi 
onamo otići, dopusti-mu, bez straha da pobigne, otić pohoditi svoje priatelje 
i primiti od njih sve, što-bi bili uzmožni dati-mu. 

4. Iz pod Cipra, tojest sa strane istomu otoku na siver, oliti medju 
Ciprom iCiliciom.— Vitrovi, tojest više od jednoga, jer pod primorjem Feni- 
cie pušu dva i tri vitra u isto vrime, koji, buduć jedan drugomu protivni, ne- 
dopuštaju brodovom jidriti ni simo ni tamo. 

5. U Licii-se nahodi grad Patara, o kojem rekosmo gori u XXI. 1, i grad 
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i Pamfilie dojdosmo u Listru, koja- 
je u Lieii. 

6. Buduć stotnik našao ondi 
aležandrinski brod, koj hodjaše u 
Italiu, učini da-se unj pribrodimo. 

7. I jidreći mi mnogo danah 

odreć polagahno, i došavši jedva 

prama Gnidu, imajući protivan vi- 

tar, projdosmo pokraj Krete blizu 
¥ 

Salmone. 

8. I tako hodeći naprid s veli¬ 
kom mukom dojdosmo u misto, 
koje-se zove Dobra-luka, blizu 
koje biaše grad Talasa. 


9. Buduć prosio mnogo vri- 
mena 9 i brodarenje nastalo s veliki- 
mi pogibilmi sđruženo, buduć jur- 
ve prošao i post, poćć-ih Pavao 
tišiti, 

10. Govoreć-im: ja vidim, lju¬ 
di, da-je brodarenje nastalo sdru- 
ženo s velikom štetom ne samo 
za nosivo, i za brod, dali jošće i 
za naše živote. 

11. Ali stotnik virovaše više 
kormniku i zapovidniku broda ne¬ 
go onomu, što govoraše Pavao. 


Mira. Listre-se nenahodi nego u Likaonii (gori XIV. 6). Čine dakle tuma- 
ćitelji, da-de tkoj pripisatelj ove knjige biti prominio ime Mire s imenom Li- 
stre, u matičnom-bo pismu prihodi Mira. 

6. Aležandrinski brod pun pšenice i druge trgovine, koj budud upra¬ 
vljen da otide u Italiu ućini-se Juliu prigodno prođi u ovi brod, i tako ostaviti 
onoga, u koj-se biahu ukrcali u Cesarei, i koj, koliko-je virovatno, imaše 
otići u Misiu. 

7. Gnido oliti Kindos , grad-je napolotoku u Kani, koja leži Lieii 
na zapad. Kreta- je, (danas Kandia ) u sriduzemnom moru, Karii na ^apado- 
podne, koj na ritu sa strane iztoko-sivera ima grad nazvan Salmone. Oddi- 
livši-se dakle oni iz Mire pojdoše na zapad, i pro v šavši iz nutra Rodi okrenu¬ 
še na zapado-podne, i tako projdoše mimo Salmone, koj-je na rćtu od 
Krete. 

8. Misto Dobra-luka, koju Grci zovu xcikovg hjuvccg bi s podnevne 
strane otoka Krete, a na zapadnjoj strani ove luke bi grad Talasa, oliti 
Lasea , kako ima matično pismo. 

9. Ovi post, koj pominje Luka, ima biti oni, koj ćinjahu Judeji pet 
danah prie blagdana Kitjokrovja. Rekavši pak da ovo vrime biaše prošlo, 
vidi-se da biaše prošao i misec Tišri (Listopad), jer na deset istoga pada 
rečeni blagdan, i tako biaše pristupilo vrime, kojega običajno pusu žestoki 
vitrovi, i nastaju strahovite zlegodine, i zato Pavao poće nutkovati družinu, 
da-bi ostali zimovati u onoj luki. 

10. I zato, hotl nadostaviti, ja-sam ovoga mnenja, da ostanemo 
ovdi dokle projde studen i zima, i tako da shranimo ne samo svoje živote dali 
još i brod, i sve što-je u njem, što sve, ako-se stavimo na jidra, možemo la¬ 
ko izgubiti. 

11. Nebudud Pavao mornar, i govored on samo što biaše ćuo, Julio 

Slog. X. 23 
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12. I kako ona luka nebiaše 
prikladna za u njoj zimovati, ta¬ 
ko bi mnenje od rise njih, di- 
gnuti-se od onle, i uhvatiti, ako- 
bi bilo moguće, Fenicu, luku na 
Kreti sa strane zapado-juga, olina 
podnero-zapad, i u njoj prizimiti. 

13. Puhaše tih vitar s juga, i 
oni, čineći da-su jurve dostignuti 
sto biahu odlučili, dignuše sidro 
u Ašonu, i odjidriše niz Kretu. 

14. Ali-se nč mnogo posli 
digni proti njemu (otoku) ritar 
Tifon, koj-se zore iztoko-sirerni. 


15. I buduć brod bio uhvatjen 
od ritra, i nemoguć-mu on odoli- 
ti, pustismo brod na ritar, i tako 
bismo od njega nošeni. 

16. Buduć mi tako doneseni 
prama nikomu otoku, koj-se zore 
Kauda, jedra mogosmo dignuti 
plarku u brod. 

17. Koju buduć dignuli na 
kror, uzeše ustribu, oklopiše 
brod, i bojeći-se, da ne-bi otišli 
nasukati-se na tkoj greben, posi- 
koše jambor, i tako-se pustise 
nositi (od vitraj. 


imaše redu viru i pouzdanje u kormnika, i u zaporidnika broda, koji riše i 
riše putah biahu brodili po onom moru. 

12. Fenice biaše na istom otoku, i kako njegova luka biaše otvorena 
samo s podneva, tako biaše po sve prikladna da učuva i od istočnih i od 
8ivernih ritrovah, koji pušu najžešće, i naglostju baš neizrecivom. 

13. Biaše zar na otoku misto Ašon, ali nč pri moru. Nebuduć dakle 
moguće, da oni digoše sidro u Ašonu, svaki razlog iziskuje, da-se rič aonv, 
koja-je u matičnom pismu, uzme za priričje bliije, što i znači, i tako da 
prinesemo, digoše sidro, i odjidriše pokraj Krete, tojest, držeći-se što moga¬ 
hu veće kraja za nebit odbiveni od ritra, neimajući nego proći iz luke u 
luku na istom otoku. 

14. Tifon’, ovako zrahu vihar, i nagli ritar, koj puše medju iztokom i 
siverom, i koj mi zovemo grego jer odliš da-se često činjaše čuti biaše i 
mnogo strahovit za putnike, koji često ostajabu od njega ukopani u more. 

15. Dunuvši ovi vitar baš sa strane otoka nebl-im moguće uhvatiti 
kraja po nijedan način, i zato okrenuše u krmu, i pustiše da-ih nosi ritar 
kako hoće. 

16. Kauda oliti Klauda, kako ima matično pismo, otok-je na podnero- 
zapadnjom rštu Krete, koj-se sada zove Gozo di Candia. — Plavku u brod; 
u vrime žestoka vitra običavaju mornari dignuti plavke u brod, jer ako-ih 
drže svezane na kratko, tada-su blizu broda, i mogu one oli razbiti-se, oli 
probiti brod lupajući unj; ako-su pak svezane na dugo može Iako puknu¬ 
ti konop, i one biti oli odnesene od ritra, oli nalivene i podušene od valovah. 

17. Sila vitra i valovah mogaše lako učiniti, da-se otvori brod, da 
pusti rodu, i da potone, i zato mornari zazvavši u pomoć i svezane, koje ima¬ 
hu sobom, opasaše brod debelimi konopi, i verugami, i tako-ga sklopiše sa 
da može odoliti morskoj sili. Za da-se pak jidreć hitno ne-bi na tkoj greben 
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18. Ali buduć brod mnogo 
pridušen od valovah, sutradan 
hitismo dio nosiva u more. 

19. A treći dan izbaciše oni 
svojima rukama i ustribu broda u 
more. 

20. I kako-se za više danah 
nevidjaše ni sunca ni zvizdah, a 
zlagodina slidjaše u svojoj žesćini, 
mi biasmo izgubili svako ufanje, 
da-ćemo-se shraniti. 

21. 1 nebuduć mi za dugo 
vrime nisto blagovali, stadć Pavao 
medju njih i rečć: bolje biaše, 
ljudi, da budete mene poslušati, 
i neotišli iz Krete, i tako ne-biste 


imali ni ove štete, ni ovoga gu¬ 
bitka. 

22. Ali-vas sada nutkujem, da 
budete dobre volje, jer neće nitko 
od nas poginuti, odliŠ broda. 

23. Jer-mi-se-je ovu noć pri¬ 
kazao Anjeo božji, koj-me čuva, 
i kojemu ja služim, 

24. Rekavši-mi: ne boj-se. Pa* 
vle; triba-je da ti priđeš prid Ce- 
sara, i evo-je Bog darovao tebi 
sve ote, koji-su a tobom u brodu. 

25. Budite zato, ljudi, dobre 
volje; ja-bo imam pouzdanje u 
Boga, da-će-se sgoditi kako-mi 
bi rečeno. 


nasukao ako ne-bi mogli na vrime okrenuti ni na livu, ni na desnu, posikoše 
jambor po krmi, i tako samim pridnjim jidrom, koj biahu na sve ruke uzpre- 
gli, lutahu po moru nežnajući ni kako, ni kamo. 

18. Sto-je više brod udubjen u vodi to-više-ga more i krši i pridušu- 
je, zato oni hitiše u more ne samo ono, što biaše na krovu, dali još i dio 
pšenice, kojć brod biaše krcat, za da on skoči višje. 

19. Ustribu, tojest sve, što može služiti u brodu, ali što u vrime zle- 
godine smeta, i čini da brod to-više tone. 

20. Mornari-se vladaju po zvizdi sivernici. Nevideči zato oni ni ob- 
dan sunca, ni obnoć zvizdah, a brž neimajuć onda ni gvozdotežnu iglu, koja- 
bi-im ukazala na koju stranu ostaje siver, držahu-se za izgubjene. 

21. Nebuduć nisto blagovali, jer biahu svedjer dan i noć zabavljeni 
po brodu, da vide bili-se kakogod oteli vitru i moru, i shranili-se. 

22. Pokle onda za svoju štetu neučiniste meni na volju, učinite ba¬ 
rem sada. 

23. Koj-me ćuva, tojest oni jedini pravi Bog, kojega ja častim, u ko¬ 
jega ufam, i koj-me osobito pomaga za da ne poginem. 

24. Ova okolovina, da Bog biaše odlučio shraniti sve one, koji-biahu u 
brodu s obzirom na Pavla imaše udahnuti u njihovo srdce ljubav i harnost i 
prama Bogu, koj-ih htiaše shraniti, i prama Pavlu, radi kojega-ih htiaše 
shraniti. 

25. Ja-sam po sve uviren, da-je Bog, koj-mi-je to obećao, i istinit, i 
moguć, i zato da-će-se doisto sgoditi sve, što-vam rekoh, jer-mi-je to Bog 
obećao. 

35 « 
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26. Ali-je triba da-se mi na- 
sučemo na niki otok. 

27. Biaše jurve četrnaesta noć 
da lutasmo po adriatiskom mo¬ 
ru kad-se mornarom učini o pol 
noći da vide kraja. 

28. I spustivši oni olovnicu 
najdoše dvadeset sežanjah dubine, 
i otišavši malo naprid najdoše-ih 
petnaest. 

29. 1 bojeći-se, da-se ne-bi- 
smo nasukali na tkoj nalog pržine, 
hitiše po krmi četiri sidra za če¬ 
kati ondi dokle-bi svanulo. 

30. Ali buduć mornari spustili 
plavku u more s odlukom uteći, i 


dajuć razumiti, da oni žele svrgati 
sidro i s pridnje strane broda, 

31. Reče Pavao stotniku i 
vojnikom: ako ovi ne ostanu u 
brodu vi-se nećete moć shraniti. 

32. A vojnici on čas posikoše 
konope plavke, i pustiše-ju otići. 

33. Buduć počeo svićati dan 
Pavao poče moliti svih, da štogod 
pojidu, rekavši-im: danas-je če¬ 
trnaesti dan da-ste vi na tašće, i 
da ništo neuzeste po usta. 

34. Molim-vas, da uzmete jist- 
binu za uzdržavati život, jer neće 
nitkomu od vas poginuti ni vlas s 
glave. 


26. Kako-je istinito, da-ćemo-se svi shraniti tako-je i istinito i da- 
ćemo-se na nikom otoku razbiti, i izgubiti i brod, i što-je u njem. 

27. Adriatisko more zove-se ne samo ono, koje-je medju Italiom i me- 
dju Istriom, Dalmaciom, i Albaniom, dali jošće i ono, koje-je medju Italiom i 
manjom Asiom, i tako obuhitajuć ovo ime i jonijsko, i siciliansko more govo¬ 
ri Luka, da biahu po njem lutali 14 danah od kad-se biahu oddilili s Krete 

28. Sezanj -je mira od vrha palca do vrha maloga prsta razpružene 
ruke u sridnjega čovika. Buduć oni u odveć kratko vrime našli dubinu plit- 
kiju od 6 sežanjah, tojest u sve od obilatih 30 nogah imahu zaglaviti, da ni¬ 
su daleko od kraja, i da kraj nije mnogo ponorit. 

29. Premda sidra onoga vrimena nebiahu učinjena od gvozdja na dvi, 
oli na četiri lopate, ili kljuna kako-su sada, dali služaše za sidro oli težak 
kamen, oli gruda olova, svedjer-se vidi da vitar biaše žestok, kad imahu 
hititi četiri sidra za ustaviti brod, oli barem za učiniti, da ne jidri toliko 
naglo. 

31. Hoće Bog, da čovik od svoje strane čini što može za da-se shrani, 
a nč da-se zapusti, i pridade po slipačku u ruke božje; i zato hot\ Pavao, 
da mornari ostanu na brodu, i da-se ulože koliko mogu za dobiti kraj, i shra- 
niti-se, što baš i učiniše, buduć posikli vojnici konop, kojim b\ privezana 
plavka. 

33. Neuzeste po usta , nehti reći, da nebiahu ništo okusili, inačie u 
14 danah bili-bi umrli od glada, dali da-se nebiahu na nijednom obroku na- 
sitili nebuduć imali ni vrimena ni načina da to učine. 

34. Ni vlas s glave ; tojest, ne samo nećete poginuti, dali nećete ni 
podniti nikakve škode ni u tiiu, ni u zdravlju. 
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35. Rekavši to uzč on kruha, i 
uzdavši hvale Bogu prid svimi nji- 
mi, razlomi-ga, i počč jisti. 

36. Nastavši time svi ostali 
veseliji uzeše jistbinu i oni. 

37. A biaše-nas u sve na bro- 
du dvisto i sedamdeset i šest. 

38. Pokle-se oni biahu nasitili 
počeše oblakšavati brod hitajući 
pšenicu u more. 

39. Buduć svanulo oni nepo- 
znavahu kraja, ali ugledaše niki 
rukav, koj imaše kraj, i u koj od- 
lučiše, ako-bi bilo moguće, utirati 
brod. 


40. Buduć dignuti sidra od- 
rezaše uzdu kormnilu, i dignurši 
spridnje jidro dadoše-se na more 
kako puhaše vitar, hteći otići na 
kraj. 

41. Ali buduć mi nastupili na 
niki rep, oni nasukaše brod tako, 
da pridnja strana ostadč nepomič¬ 
na a krma-se od sile valovah 
počč raztvarati. 

42. Namisliše tada vojnici usmr¬ 
titi svezane, za da ne-bi tkoj, 
izplivavši, pobignuo. 

43. Ali stotnik želee shraniti 
Pavla zabrani-im to učiniti, dali 


36. Videći oni, da-je Pavao veseo, i da bez ikakva straha jide i pie, 
zaglaviše, da on, kojemu Bog biaše objavio, da-će-se shraniti ali, da-će raz¬ 
biti brod, biaše u stanju znati, sve što-bi-se sgodilo, i zato da-se imadu i oni 
na njegov izgled umiriti, i pokripiti-se jistbinom. 

38. Znahu oni jurve da-se imaju nasukati. Neimajući više plavke ko- 
jom-bi otišli na kraj, namisliše izbaciti žito u more, za da brod nastane la- 
gahniji i da naleti bolje i veće na kraj, za da oni mogu iz njega skočiti na su¬ 
ho, nestopivši-se. 

40. Spustivši sidra u more (r. 29.) biahu zauzdali i kormilo. Dignuv- 
ši sada sidra b\ triba odvezati i uzdu kormilu, imajuć s njime kormnik 
okrićati simo i tamo da vlada brodom. — Spridnje jidro; kako rečč Luka, 
da još blizu Kaude biahu posikli jambor po krmi (r. 17.), tako sada govori 
da dignuše gori spridnje jidro, premda niki čine da oni biahu na krmi usa¬ 
dili drugi manji jambor, i da na njem digoše jidro; drugi pak čine da ovo 
jidro biaše po krmi , ovo-bo znači ric dpripov, ali nč jidro i jambor prid 
krmom, dali i jidro i jambor na krmi, tojest s dvora broda pokraj kormila. 

41. Na niki rep; je-li on bio hridinav oli pržinav, neznamo, jer rič 
$i$dcXaaaov neznači nego misto, koje-je sa dvi strane obliveno od mora, 
tojest rćt, jezik. rep. 

42. Vojnici kako stražani imahu pridati razlog o svih onih svezanih, 
koji-im bihu u Cesarei pridani, i zato, bojeći-se da-im pobignu i tada da 
oni oli budu oštro pedipsani, oli brz i usmrtjeni, odlučiše posići-ih, neimajuć 
obzira ni na Pavla, koj-ih biaše od pogibili života svojom molitvom učuvao. 

43. Stotnik nehti privoljiti odluki vojnikah navlastito radi Pavla, u 
kojem biaše poznao kripost božju, dali naredi da oni, koji umiju plivati, sko¬ 
če u more, i da izplivaju na kraj, za da i ostali, koji neumiju plivati, sajdu u 
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zapovidi, da oni, koji umidu pli¬ 
vati skoče prvi u more, i tako-se 
shrane izašavši na suho. 

44. A od ostalih nike izniše 


na daskah, a nike na komadih raz- 
bjenoga broda, i tako-se sgodi, 
da-se svi, izašavši na kraj, sbra- 
niše. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

Pavao pokazuje svoju čudotvornu kripost Mattesom, od kojih-je blago- 
darno pogostjen i on i svi njegovi drugovi 1 — 10 , Dili-se od njih posti 
tri miseca i dohodi u Rim 11 — 15; gdi, premda ni u slobodi , pripovida 
Mešiino kratjestvo 16—31. 

Ovose-je sgodilo god. 61 — 63 * poa . por . Gospodinom . 


Redak 1. I pokle-se biasmo 
shranili izaznasmo da-se oni otok 
zove Malta. A oni-nam mistjani 
skazaše ne malu uljudnost. 

2. Uzgavši-bo velik oganj ulo- 
žiše-se pokripiti-nas, jer slidjaše 
dažditi, i biaše studeno. 


3. A buduć Pavao skupio snop 
prutja i stavio na oganj, izajde na 
dvor zmija, oćutivši vrućinu, i 
ujidć-ga za ruku. 

4. Videći oni mistjani, da-mu 
zmija visi o ruci, počeše govoriti 
medju sobom: ovaj-je ćovikdoisto 


more, i izajdu na suho i oni, tko držeći-se daske, tko tkojega drugoga dr- 
veta, koje plutaše po vodi, buduć-se brod jurve razbio. 

44. I tako-se izpuirt sve, što Pavao biaše navistio i obećao. 

1. Malta onda Melita biaše pod oblastju Rimnjanah. Matično pismo 
one otočane zove fiocpfiapoi, što znaci Negrke, jer kako-je ovo misto 
bilo prie naseljeno od Fenicianah, i ovi biahu uzdržali svoj jezik i pokle 
upadoše pod oblast Kartajinesah, a zatime Grkah, tako-ih Luka i sada pod 
Rimnjanf zove /3apj3apoi, a iz njega lat. prin. barbaru što mi, nemogući pri- 
niti nemilu oli divjaci, kako-su ovu rić niki prinili, prinismo prosto mistjani. 
Ovi vidivši nesgodu, koja biaše dopala one nesrićnjake ganuše-se na srni- 
ljenje i uložiše-se dati-im onu pomoć, koje biahu po sve potribni. 

2. Buduć-se svi stopili najprie u moru, a sada opeta na daždu najpo- 
tribitije biaše ogrijati-ih, izažeti-im odiću, i osušiti-ju. 

3. Biaše jurve pri svrhi jeseni, vrime u koje i zmije i svi gadi kriu-se 
tko pod kamene, tko u jamine, a tko pod naloge prutja, šume, i ovim prilična. 
Ova zmija koja ujidč Pavla biaše-se uvrla pod natrpano prutje koje ne muogo 
prie biahu poljaci obrizali. Uzamši dakle on od ovoga prutja dignu s prutjem 
i zmiju, koja oćutivši vrućinu ognja izkoć\ na dvor i tijidč Pavla za ruku, ko¬ 
jom on pritiskaše prutje za da bolje uhvati oganj. 

4. Biaše svedjer i svagdi primjeno ovo mnenje, da zloćinca ima oli 
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uboica, jer-mu osveta, pokle- 
se-je shranio od mora, nepušta 
da žive. 

5. A on otresavši onu zmiju 
u oganj nije uzćutio nijedne boli. 

6. Ali oni čekahu viditi da- 
bi-mu otekla ruka, i da-bi on od¬ 
mah zatime pao mrtav. Ali pokie 
biahu dugo vrime čekali, i vidili, 
da-mu-se nije nijedno zlo sgodilo, 
tada prominiše misao, i rekoše 
da-je on Bog. 

7. A u onom mistu polja onoga 


otoka biahu nikoga oblastnika, koj- 
se zvašePublio. Ovi-ih biaše primio 
i za tri dneva priateljski pogostio. 

8. A buduć da Publiev otac 
ležaše nemoćan, mučen od ognjice, 
i od srdobolje, otidč Pavao k nje¬ 
mu, i buduć-se pomolio, i stavio 
svrhu njega ruke ozdravi-ga. 

9. Ištom nego-se to sgodi pri- 
doše k njemu svi, koji na onom 
otoku biahu nemoćni, i bihu 
ozdravljeni. 


prie oli poslie uhvatiti pravda božja za vrat. Maltesi biahu vidili, da-se svi 
oni u broju od 276 biahu jedva shranili. Vidivši Pavla u uzah skupa s mno- 
gimi ostalimi mogoše pomisliti, da-je on tkoje zlo učinio; ali videči sada. 
da-ga-je ujila otrovna zmija, i da-mu visi o ruci, pomisliše, i posumnjiše, da on 
ima biti tkoj razbojnik, koj-je i sadrao, i ubio, i zato da-je došlo vrime, da-se 
božja pravda na njem osveti, i da išće krv za krv, a smrt za smrt. 

6. Poznavahu oni mistjani mnogo dobro, da-su zmije one vrsti otrovne, 
i da njihova otrov zadaje smrt svakomu, kojega-bi ujile, i zato držahu za 
stavno da-bi-se u Pavlu upalila krv smišana s otrovju, da-bi otrov otišla k 
srdcu, i da-bi on na čas umro. Ali vidivši da-se od svega toga nebiaše ništa 
dogodilo, i da-je Pavao prvi, kojemu otrov onih zmijah nije naudila, zapo- 
znaše, da-je u njem kripost božja, koja-ga biaše od one smrti učuvala, i po¬ 
češe virovati ne više da-je on zločinac, oli razbojnik, dali da-je Bog pod 
obličjem čovika. 

7. U onom mistu , tojest pokraj onoga rata, na koj biahu izplivali. — 
Publio Rimnjanin imaše lako doći u govor s tisućnikom Juliom takodjer Rim- 
njaninom. Oyi buduć povidio Publiu sve što-se s obzirom na Pavla biaše sgo¬ 
dilo i u Cesarei, i u putu, Publio zače čast prama Pavlu, i primi i njega i nje¬ 
govu družinu u svoju kuću za tri dneva, dokle-bi medju to našli gdi-bi zi¬ 
movali. 

8. Molitva i štavljenje rukuh svrhu glave nemoćnika nije likaria ko- 
jom-se služe likari u ličenju nemoćih. Buduć dakle Pavao po ovi način izlićio 
Publieva otca od dviuh nemoćih i to u jedan čas, nemogaše to biti učinjeno 
nego po kriposti božjoj. 

9. Buduć-se po svih mistih onoga otoka proglasilo da-je Publieva 
otca čudnim načinom izličio Pavao, svi nemoćni, koji mogoše hoditi, 
otidoše, a oni, koji nemogoše hoditi, učiniše-se poniti k njemu, i on-ih 
svih bez ikakve likarie ozdravi. 
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10. Oni-nas na mnogo načinah 
počastiše, i kad imasmo odjidriti 
doniše-nam u brod svega što-nam 
mogaše tribovati. 

11. I tako posli tri miseca 
oddilismo-se u aležandrinskom 
brodu, koj biaše prizimio na onom 
otoku, i koj imaše za bilig „Dios¬ 
kori*. 

12. Došavši u Sirakusu ostasmo 
ondi tri dneva. 


13. Odonle jidreći krajem doj- 
dosmo u Rejum, i pušuć sutra¬ 
dan jugo dojdosmo drugi dao u 
Puteoli. 

14. Ondi buduć našli bratje 
uzmoliše-nas oni da-bismo-se kod 
njih zadržali, i mi ostasmo se¬ 
dam danah; otidosmo zatime put 
Rima. 


10. Buduć Pavao u vrime triuh misecih, kojih-se-je zadržavao s Mal- 
tesf ozdravio sve njihove i nemoćnike, i bolestnike, i betežne i to načinom 
kojega nebiahu nikada prie ni vidili, ni čuli povidati, stvar-je po sve naravna, 
da oni zapoznaše u njem čovika božjega, i zato-mu skazaše u svakoj prigodi 
onu čast, koju ćutjahu pravna njemu, i onu harnost, koju-mu biahu dužni za 
tolika dobra, koja-im on biaše učinio. Kako pak, izgubivši-se brod, biahu 
izgubili i oni svu svoju ustribu, tako Maltesi biahu đonili i Pavlu i njegovim 
drugovom i odiće, i obuće, i hrane, i svega što-im mogaše tribovati ne samo 
ono vrime, koje-se ondi biahu zadržavali, dali još i u doba, kada-se imahu 
ukrcati da otidu u Rim. 

11. Posli tri miseca tojest o dospitku Veljače, oli o početku Ožujka, 
kad brodarenje nije s velikom pogibilju sdruženo. — Dioskori ico<jxopoi-su 
zvani sinovi Jupitra, rodjeni s Ledom Tindarovom ženom. Biaše-im ime Ka- 
8tor i-Poluz; ali kako Kastor bi stariji, tako od njega uzč ime i Poluž, i zato 
prihode često obadva pod imenom Kastores , a općeno Dioskori što znači 
sinovi Jupitrovi, buduć ova rič složena od čcos i xotpog namisto xopo£, što 
znači dite. Ova dva {»rata bihu s vrimenom odabrana za branitelje brodovah, i 
mornarah, koji zato običavahu oli udilati, oli izslikovati njihovu priliku na kljunu 
broda; i zato Luka govori, da ovi aležandrinski brod imaše za bilig „Dioskori*. 

12. Sirakusa- je grad i luka na otoku Sicilie, u koju-se shranjoju bro¬ 
dovi jidreći s Malte u Italiu. 

13. Rejum- je grad pri moru na strani Italie u Tisnom od Mesine, a 
Puteoli- je grad u Kampanii, gradu Napuli na siver. Ovdi sustade aležandrin¬ 
ski brod, jer Puteoli b\ luka, u koju i ujidrivahu brodovi iz Aležandrie, i iz 
koje odjidrivahu u Aležandriu. 

14. Tko biaše prvi u Rimu pripovidao viru u Isukrsta, i obratio one 
gradjane na Mešiin zakon, neznamo. Triba-je ništanemanje reći, da-se biahu 
niki s ovu stranu ne malo vrimena obratili, jer-se jurve od tri godišta na 
trag nahodjaše općina svetih i u Rimu (vidi pridslovje kn. k Rimnjanom), i 
jer-se biaše izaznalo i u Rimu, što Pavao biaše i učinio, i podnio, i zato Krst- 
jani otidoše susrititi-ga. 
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15. Od onle, buduć izaznala 
bratja, dojdoše-nam na susrit tja 
do u Forum Apii, i Trestabernas. 
I kad-ih vidi Parao uzdadč brale 
Bogu, i stečč pouzdanje. 

16. I kad dojdosmo u Rim bi 
dopušteno Parlu da pribiva sam 
gdi hoće u družbi rojnika, koj-ga 
ćuraše. 

18. Posli tri dnera prizrš on 
k sebi poglarite iz medju Judejah, 
koji buduć-se okupili rečć-im: ja 
nisam, ljudi bratjo, učinio ništo ni 


proti zakonu, ni proti otaćbinskim 
običajem, ali bih u Jerusolimu 
srezan, i pridan Rimnjanom u 
ruke. 

18. Jer oni, pokle-me hiahu 
ispitali htiahu pustiti-me u slobodu 
nebuduć našli u meni nikakre 
krivine smrti. 

19. Ali kako-se tomu protir- 
jahu Judeji, ja bih usiloran po- 
zrati-se na Cesara, ali nć da u čem 
osradim sroj puk. 


15. Misto nazvano Forum Apii (što-bi-se moglo priniti Apievo trgo¬ 
vište), takodjer i misto nazvano Trestabernas (što-bi-se moglo priniti tri 
kreme), biaše na pdtu, koj iz Puteoli vodi po kopnu u Rim; i zato Krstjani 
iz Rima, koji znahu koliko Pavao želi viditi-ih (buduć-im pisao iz Korinta) 
čuvši da eto grede, i da-je blizu, otidoše prama njemu jedni do prvoga, a 
drugi do drugoga mista, što uzrokovš Pavlu veliko veselje: prvo, jer vidi, 
da-se biaše izpunila njegova želja, i božje obećanje; drugo, jer-mu-se biaše 
otvorilo prostrano polje, na koje-bi usiao rič božju, i sakupio prilipa ploda. 

16. Matično pismo ima;... u Rim, stotnik pridadi svezane zapovid- 
niku zivotostraznikah, a Pavlu bi dopušteno .... ; ali svakako bi za Pavla 
velika milost, da zatvorivši ostale, koji bihu zakovani kako i on, dopustiše njemu 
samomu, da otide pribivati u gradu gdi-bi htio (premda zakovan s vojnikom), 
dokle-bi bile njegove stvari izvidjene i razsudjene od Cesara. 

17. Pavao zakovan nemogaše otići u skupštinu da besidi i razloži s Ju¬ 
deji, učini dakle on da dojdu k njemu njihovi poglavari za poviditi-im i za 
tkoj-je uzrok bio on ustavljen u Jerusolimu, i za tkoj-je uzrok bio poslan u 
Rim, i u isto vrime za opravdati-se od svih krivih osvadjenjah, ako-su-ih 
po čem učinili pismeno proti njemu Judeji iz Paleštine; evo zašto odmah 
nego-ih vidi reče-im: ako-me, bratjo, vidite u verugah, necinite, da-sam tkoje 
zlo učinio, ja-bo nisam ni uvridio svoj puk, ni naš zakon u ničem pogrdio. 

18. Ovo govori s obzirom na očitovanje, koje učiniše i Lisia (XXIII. 
29), i Fešto (XXV. 28), i Agripa (XXVI. 31, 32). 

19. Premda ja, hotl reći Pavao, bih od nikih Judejah a navlastito od 
Ananie svećeničkoga Poglavice krivo osvadjen, i premda-mi biahu osnovali 
zasidah za pogubiti-me na izdajstvo, ja-se o svem tom neću potužiti; ja 
dojdoh samo, za da Cesar razsudi ono, što-bi Judeji mogli proti meni povi- 
diti. 
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20. Za ovi uzrok ja* vas uzmo- 
lib da-biste došli k meni da-vas 
vidim, i s vami govorim, ja-sam-bo 
zakovan u ove veruge radi Israe- 
lova ufanja. 

21. A oni-mu odgovorile: mi 
niti primismo knjigah iz Judee s 
obzirom na-te, niti-nam-je tko od 
bratje, koji dojdoše, tkoje zlo o 
tebi povidio, oli rekao. 

22. Ali želimo čuti od tebe 
ono, što ti držiš, jer znamo da-se 
ovoj viri svagdi opiru. 

23. 1 buduć-mu oni zabiližili 
dan dojdoše k njemu mnogi u nje¬ 
govo pribivaliŠte, kojim on iztu- 
mači i dosvidoči kraljestvo božje 


prinoseć-im od jutra do večeri 
s obzirom na Isusa dokaze iz Moj- 
sesova zakona, i iz Prorokah. 

24. I niki povirovaše ono što 
biaše on rekao, a niki nehtiše 
virovati. 

25. Kako dakle oni nebiahu 
medju sobom skladni, i htiahu 
otići, tako-im Pavao rečć ovu be- 
sidu: rekao-je dobro dub sveti po 
usta Išaije Proroka s obzirom na 
vaše otee, 

26. Tojest: pojdi k ovomu puku 
i reci-im: vi-ćete ušima slušati, 
ali nećete razumiti, vi-ćete očima 
viditi, ali nećete zapoznati. 


20. Nemoguć ja doći k vam zaželih, da vi dojdete k meni za uviriti- 
vas, da-ja ne-bih ni uhvatjen ni zakovan za tkoje zlo dilo, dali samo jer pri- 
povidah da-je došao oni Mešia, koj-je bio Patriarkam obećan, a od svih Pro¬ 
rokah navišten, i kojega zato željno čekahu svi Judeji. 

22. Kako-se Judeji biahu protivili onomu nauku, kojega davale Parao 
priporidajuć kraljestvo Mešie, vidismo gori u IX. 29; XIII. 4b; XVIII. 6. 
Rekavši dakle Judeji u Rimu, da oni znadu, da-se Judeji priporidanju vire u 
Isusa svagdi protive, vidi-se, da-im biaše došlo na uši što-se biaše sgodilo i 
u Europi, i u manjoj Asii, i u Jerusolimu s obzirom na Parla. 

23. Buduć Judeji došli k Parlu on-im najprie dokazi iz svetih knjigah, 
kako-se sve one okolovine, koje biahu naristili Proroci s obzirom na obeća¬ 
noga Mešiu, biahu izpunile u Isusu, i zato da-je Isus Mariin sin pravi Mešia, 

. sin božji, odkupitelj i spasitelj svega naroda ljudskoga. 

25. Misto, na koje-se pozivlje Pavao, štie-se u Išaiji VI. 9, 10, koje isti 
Isus u Er. po Mat. XIII. 14, 15, prilučl Judejom onih danah, koji nehtiše ni 
onda u Judei kako ni sada u Rimu slušati rič božju. 

26. Nehteći vi virovati ono, što-vam rekoh, dali želeći sve potanko 
izriditi, bilig-je vašega otvrdnutoga srdca i zaslipjene pameti, i tako-se sgadja 
i od vas što-se sgadjaŠe u vrime Išaije onim Judejom, da vi tojest čujete riči, 
a da nepoznajete njihov razumak, jer nećete da vidite, da vi tičete rukom 
istinu, ali-da-joj-8e neprilučujete, i tako hotimice nerete u jaz izgubjenja. 
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27. Jer-je srdce ovoga puka 
odebelilo, oni ušima mučno čuju 9 
a stiskaju oči, za da počem nebi 
očima vidili, ni ušima čuli, ni 
srdcem razumili, ni obratili-se za 
da-ih shranim. 

28. Budi-vam dakle poznano, 
da-je ovo spasenje od strane 


Boga poslano narodom, i da-će-ga 
oni slušati. 

29. Buduć on ovo rekao oti- 
doše Judeji izprid njega inade- 
ći-se medju sobom. 

30. A Pavao-se zadržk u naj- 
menoj kući dva godišta, primajuć 
sve one, koji dohodjahu k njemu, 


27. Nije, gorori Pavao, stvar nova da vi nećete da primite istinu iz 
mojih ustiuh; ovo-je bio vaš beteg u svako vrime; vi-se u svakoj prigodi uči¬ 
niste i slipi i gluhi i kamenita srdca za i neviditi i nečuti, i nećutiti 
istinu, i tako-se neobratiti s opakoga na dobri pAt, ni nastati dionici onoga 
kraljestva, u koje-vas htiaše Bog uvedsti kako baštinike. 

28. Nehteći vi primiti moje pripovidanje ni navištenje Mešiina kra¬ 
ljestva znajte, da-ću-se ja okrenuti k narodom, i dati njim ovi spasonosni 
nauk, koj-će oni dobrovoljno slušati, i sa svim srdcem zagrliti onu viru, koju 
vi nećete da čujete ni imenovati. 

29. Biaše Pavao ubA u živo Judeje rečenimi besidami, i zato oni oti¬ 
šavši izprid njega počeše jedni braniti i njega i njegov nauk, kad drugi neu- 
činiše nego buditi i njega i njegovo pripovidanje, i tako namisto približiti-se 
k istini, oni-se od nje to-veće odalečiše. 

30. 31. Premda niki od Pavlovih slišalacab biahu otišli izprid njega raz- 
srdjeni, biaše-ih otišlo nikoliko po sve zadovoljenih, i zato, ostavši Pavao, 
u istoj kući dva godišta, i držeć on svedjer i svakomu otvorena vrata, on-je 
imao prigode pripovidati i Judejom, i narodom kraljestvo Mešie, i tako 
uzmnožati broj pravovirnih i u onom gradu. 

Dovršuje Luka svoju knjigu nebuduć imao odluke opisati u njoj život Pe¬ 
trov, oli Pavlov, oli drugih Apostolah i učenikah, dali samo poviditi kako vira u 
Isusa Krsta u vrime trideset godištah b\ po ruke Petra i Pavla ponesena i medju 
Judeje, i medju narode i u Judei, i u Sirii, i u manjoj Asii, i u Europi, i ka- 
ko-se biaše toliko razplodila, da-se u mnogih i mnogih mistih nahodjaše čilo- 
vitih općinah složenih od pravovirnikah. S obzirom dakle na Pavla mi po Luki 
nemožemo znati ni koliko-je jošće Pavao živio, ni koja-je mista pohodio da pri- 
povida Isusovo Evanjelje, ni gdi-je, ni kako-je, ni kada-je umro; ali znamo 
sve to dio po knjigah svetoga Pavla dio po svidočanstvu Ijudih, koji o tom pi¬ 
saše, a dio po Pridaji; i zato znamo da buduć Pavao bio postavljen u slobodu 
god. 64. pos. por. Gosp., otidč on u tkoje drugo misto Italie, iz kojega-je 
pisao knjigu Judejom u Paleštini (kn. k Judejom XIII. 23, 24), da-je zatim 
prošao u Spanju pripovidati kraljestvo Mešie i onomu puku, što biaše odlučio 
učiniti kad-se još uahodjaše u Korintu (vidi kn. k Rim. XV. 24), kako svidoče 
i Element rimski , i Cirilo, i Epifanio, i Jeronim; da-je zatim došao u 
podnevne strane Europe, i našao Petra u Korintu, kako povida Eusebio u svo¬ 
jem crkovnom sgodopisju, i da toliko Petar koliko Pavao otidoše u Rim i 
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31. I pripovidajuć kraljestvo bez zaprike ono, sto spadaše na 
božje, i ucec sa svom slobodom i Gospodina Isusa Krsta. 

ondi umriše kako mučenici, Petar propet na križu, a Pavao, koj kako rimski 
gradjanin nemogaše biti propet, posičen god. 67. pos. por. Gos. a 14. vla¬ 
danja Neruna; Jeronim- bo u imeniku glasovitih Ijudih, pišuć o Pavlu govori: 
ovi-je bio četrnaesto godište Neruna isti dan , kojega-je bio usmrtjen i 
Petar , posičen , * bio-je ukopan pokraj puta Ostie god. 67. pos. porod. 
Gospodinova. 
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II fliTioa pisma i a tumačenja. 
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